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M. MIGUEL ET SES DEUX COLLEGUES. 


II n'y a vraiment pas apparence Je raison quo cette discussion 
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LE SUPERBE ORENOQUE, 


puisse prendre fin..* dit IL Miguel, qui cherchait a sdnterposer 
eritre les deux bouillants contradicteurs* 

— Eh hien.** die no finira pas..* repondit M* Felipe, clu moins par 
la sacrifice do mon opinion a celle de M. Varinas... 

— Ni parrabandonde mes ideesau profit de M. Felipe! » rcpliqua 
M, Varinas* 

Depuis deja trois bonnes hcurcs, ces deux entetes savants dispu- 
taient, sans sc rien coder, sur la question de rOrenoquo, Co celebrc 
fleuve do I'Am^rique mdridionalej principale artcre du Venezuela, 
se dirigoait-il, dans la premiere partie de son cours, do Test a Touest, 
ainsi que retablissaient Ics plus recentes cartes, ou no venait-il pas 
du sud-ouest* En ce cas, le Guaviare ou I’Atabapo n*ctaicnt-ils pas 
considercs a tort commo des aflluents? 

<f C'est 1‘Atabapo qui est rOreiioque, afTirmaifc cnergiquement 
M, Felipe* 

— O'estle Guaviare, >j affirmait aveo non moins d'energie M. Va- 
rinas. 

Quant a M, Miguel, son opinion etait celle qu'ont adoptee les geo- 
graplies modernes, A Icur avis, les sources de TOreiioque sont si- 
tuees en cette portion du Venezuela qui confine au Bresil et a la 
Guyane anglaise, de sorte quo ce fleuve cst venezuclicn sur lout son 
parcours. Mais en vain M. Miguel e^sayait-il do convaincre scs deux 
amis, qui so contredisaient d'ailleurs sur un autre point de non 
inoindrc importance. 

« Non, repetait I'lm, FOrenoque prend sa source dans les Andes 
colombiennc.s, ct le Guaviare, que vous prdtendez etre un affluent, 
est tout bonnement rOrdnoque, colombicn clans son cours supcricur, 
venezuclicn dans son cours inferieur* 

— Erreur, certifiait I'autrc, c'est TAtabapo qui est fiOrenoquo ct 
ROii le Guaviare. 

— Eh! mes amis, repondit M. Miguel, j’aime mieux croire c^ue Tun 
dcs plus beaux fleuves do TAmerique n’arroso pas d’autre pays que 
le notre ! 
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— II ne pas d'une question cramour-propre, r<5pliqua M, Va* 

rinasj mais d'une vcrite geographique, Le Guaviare... 

— Non... TAtabapo! » s'ccria JL Felipe. 

Et les deux adversaires, qui s'claient vivement levos, sc regar- 
derent dans Ic blanc des yoiix. 

<f Messieurs... messieurs! w rdpota M, Miguel, excellent liomme 


tres coTiciliant dc sa nature, 

11 y avait ime carte suspendue an mur de la sallCj alors trou- 
blee par les eclats de cette discussion, Siir cette carte, a grands 
points, sc developpait Taire de neuf cent soixante-douzc millc kilo¬ 
metres superficiels de rEtat hispano-americain da Venezuela. Coin- 
bien Tavaient modifie les evenements politiques depuis rannee ( 1499) 
ou ITojeda, le compagnon du Florentin Amerigo Vespucci, ddbarquant 
sur le littoral dii golfe de Maracaibo, dccouvrait uno bourgade batie 
surpilotis aumilieu deslaguncs, et a laquelle il donnait le nom dc Ve¬ 
nezuela, ou « Petite Venise », Apres la guerre do rindepciulance, dont 
Simon Bolivar fut le hcros, apres la fondation de lacapitaincrie gene^ 
rale dc Caracas, apres cette separation operce en 1839 entre laColom* 
bie et le Yenezuelaj —► separation qui fit de ce dernier unc repu- 


blique independante, — la carte le representait tel que Tctablit le 

Statut fondamental, Des lignes coloriees separaient le departernent 

derOrenoque en trois provinces : Varinas, Guyana, Apure. Le relief 

de son systeine orograpbique, les ramifications de son systeme hy- 

drographique, s'y accusaient nettement par des hachures multiples 
* 


avec le reseau de ses flcuvcs et de ses rivieres. On y voyaifc se deve- 


loppcr sur la mcr des Antilles sa frontiere mariliine depuis la pro¬ 
vince do Maracaibo avec la ville de cc nom pour capitale, jusqa'aux 
bouches de rOrenoque qui le separent dc la Guyanc anglaise. 

M. Miguel regardaifc cette carte, laquelle, de toute Evidence, lui 
donnait raison contre ses collegues Felipe et Varinas. Precisement, 
i !a surface du Venezuela, un grand fleuvc, minutieusement dcssinc, 
tragait son elegant demi-cercle, et, aussi bien a sa premi5re cour- 
biire, ou un affluent, rApuro, lui verse ses eaux, qiva la secondo, 
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LE SUPERBE ORENOQUE. 


ou Ic Guaviare et TAtabapo lui apportent ccUes cks Cordilleres 
andineSj il ctait uniqucment baptise dc co magiiifiquc nom d'Ore- 
noque sur tout son parcours, 

Pourquoi done MM-Varinas et Felipe s'obstinaient-ils a chereher 
Igs sources cle ce cours cVeau dans les montagnes do la Colombiej ct 
non dans le massif dc la sierra Parima, voisine du mont Uoraimaj 
y'igantesque borne milliairej liautc dc deux mi lie trois cents metres, 
ou s’appuient les angles de ccs trois fitats dii Sud-Amcrique^ le 
Venezuela, le Bresil, la Guyana anglaise? 

II est juste de le mentionnerj ces deux geograplies n'etaient pas 
seuls a professor pareille opinion* Malgrc les assertions de hardis 
cxploratCLirs qui remonterent rOrenoque presqiie jiisqu’a sa source, 
Diaz cle la Fueiitc cn 1700, Bobadilla on 1764, Robert Schomburgk 
cn 1840, malgre la reconnaissance operee par le Frangais ClialTan- 
jon, cet audacieux voyageur qui deploya le pavilion tie la France sur 
les pelites do la Parima, toute suintante des premieres gouttes d'eau 
dc rOrenoque, — oui ! malgre tant de constatations qui paraissaient 
etre decisives, la question n'etait pas r^solue pour certains esprits 
tenaccs, disciples de saint Thomas, aussi cxigeants, en fait dc 
preuves, que cet antique patron de rincredulite. 

Cependant, dc pretendre que cette question passionnaitla population 
a cette epoque, en Tan 1893, cc serait s'exposer a etre taxe d'exage- 
ration* Quo, deux ans auparavant, elle eiit pris interet a la ddlimi- 
tation des irontieres, lorsque TEspagne, cliargee de Tarbitrage, fixa 
les limites definitives entre la Colombie et le Venezuela, soit* De 
meme, s’il se fut agi eVune exploration ayant pour but dc determiner 
la frontiere le long du BresiL Mais sur deux millions deux cent 
cinquante mille habitants, qui comprennent trois cent vingt-cinq 
mi lie Indiens « apprivoises » ou independants au milieu de leurs 
forets et de leurs savanes, cinquante milic noirs, puis, melanges par 
Ic sang, des metis, des blancs, des etrangers ou farangos anglais, 
italiens, hollandais, frangais, allemands, il est indubitable que e’etait 
rinfime minoritc qui put s’aehariier a cottc lliesc crhydrographic. 
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Dans tons Ics cas, ii se trouvait an moins deux Venczucliens, le 
susdit Varinas pour rcvendiquGr le droit du Guaviarej le susdit 
Felipe pour soutenir le droit dc I’AtabapOj a s’appcier Orenoque, 
sans compter quelques partisans qui, le cas ochoant, leur preteraient 
main forte, 

II ne faudrait pas croirc, toutefoiSj quo 5L Jligucl ct scs deux amis 
fussent de ces vieux savants, encroiites dans la science, au crane 
denude, a la barbe blanche. Non I savants, ils l otaicnt ct jouissaient 
tons Ics trois d une consideration meritee^ qui depassait les homes 
de leur pays, Le plus age, M. MigucL avait qiiarante-cinq ans, les 
deux aiitres quelques annccs dc moins. Ilommes tres vifs, tres dc- 
monstralifs, ils ne dementaient pas leur originc basque, quf est ccHc 
de Tillustrc Bolivar ct du plus grand nombre des blancs dans ccs rc- 
publiques de I'Amerique mcridionale, ayant parfois un peu de sang 
corse ct de sang indicn dans les vcineSj mais pas un seul globule de 
saner neerre. 

Ces trois geographer so rencontraient chaque jouralabibliotheque 
de rUniversite dc Ciudad-Bolivar. La, MJL Yarinas ct Felipe, si 
decides qu’ils fussent a ne point la recommencer, sc laissaieiit eni- 
porter dans une discussion interminable au sujet de TOreiioque,,, 
Meme apres Texploration si probante du voyageur frangais, les dc- 
lenscurs de FAtabapo et du Guaviarc s'obstinaient dans leur dire. 

On Fa vu par les quelques repliqucs rapportecs au debut dc 
cette histoire. Et la dispute allait, continuant de plus belle, en elepit 
de M, Miguel, impiiissanl a moderer les vivacites do ses deux 
collegues. 

C'ctait pourtant un personnage qui iniposait avec sa haute taillc, 
sa noble figure aristocratique, sa barbe brune a laquclle so melaient 
quelques poils argentes, Fautoritc de sa situation, et le chapeau 
tromblon dont il sc coiffait a Fcxemple du fondateur dc I’indcpen- 
dance hispanO'americaine, 

Et, ce jour-la, M. Miguel de repoter d’lme voix plcine, calmej 
pcnctrantc r 
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LE SUPERBE ORENOQUE. 


« iNe voa.s eniportez pas, mes amis! Qu'il coulc de Test on de 
I'oiiestj rOrdnoquc non est pas moins im fleuvc vencziiolien, le phro 
dcs caiix dc notro ropubliquc..* 

— II nes'agit pas dc savoir de qui il est lo pero, reponditlcbonillant 
Varlnas, mais de qui il est le fils, s'il est ne du massif de la Parima 
ou des Andes colombioniies... 


— Des Andes,., des Andes! » riposta M. Felipe, en haussant los 


epaules. 

Evidemmont, ni Fun ni Faiitre ne cedcraient au siijet de I'actc do 
naissance de rOrenoquej et ils s'enteteraient a lui attribuer chacuii 
un perc difrerent. 


« Voyons, cliers collegiies, reprit M.Miguelj desireux dc Ics ame- 
ncr a sc faire des concessions, il sufllt dc joter les yeiix sur cette 
carte pour reconnaitre ceci : e'est quo, d'ou qu’il vienne, et surtout 
s'il viont de Test, rOrenoquo forme imc courbe tres barmonicusc, 
un demi-cercle mieux dessinc que ce malencontreux zigzag que lui 
donneraient FAtabapo ou le Guaviarc... 

— Eh ! qiFimporte que le dessin on soit harmonieux ou non... s'e- 
cria M- Felipe. 


— S'il est exact ct conforme a la nature du territoire! s'exclama 


M.Varinas, 

Et, en clTct, peu importait que les coiirbes fussent ou ne fiissent 
pas artistement traedes. C’etait line question purement gcograpbique, 
non line question d’arL L’argunientation de M. Miguel portait a 
faux, Il lo sentitbien, Aussi la pensee lui vint-elle de lancer dans la 
discussion un nouvel element dc nature a la modifier. A coup sur, 
ce ne scrait pas le moyen d’aecordcrles deux adversaires. 11 est vrai, 
peuFetre, com me des chiens do vies do lour voie, s'acharneraient-ils 
a la poursuite cFun troisiemo sanglier* 

« Soitj dit M. Miguel, et laissons de cote cette maniere cFenvi- 
sager la chose, Vous pretendez^ Felipe, et avec quelle obstination! 
que FAtabapo, loin {Fetre un affluent de notre grand fleuve, cst le 
fleuve lui-meme,** 
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— Je lo pretends, 

— Vous souteneZj VarinaSj et avec quel entetoment! que e'est, 
au contraire, le Guaviare qui serait rOrenoque en personne**. 

— Je Ic soutiens* 

“ Eh hierij reprit M. Miguel, dont Ic doigt suivait sur la carte Ic 

cours cReau en discussiouj pourquoi ne vous tromperiez-vous pas 

» 

tous Ics deux?... 

— Tous les deux!,., s'ecria M. Felipe. 

— Un seul de nous se trompej affirma M. Varinasj et ce n’est pas 
moi! 

— Ecoutez done jusqiRau Lout, dit M. Miguelj. et ne repondez point 
avant d'avoir entendu. II existe d'aiitres affluents que le Guaviare et 
RAtabapo, quI versent lour apport a ROrenoque, des tributaircs d'une 
importance caracteristique et par leur parcours et par lour debit, 
Tcis sont le Caura dans sa partio septentrionalej RApure cl lo Meta 
dans sa partie occidentale, le Cassiquiare et Rlquapo dans sa partic 
ineridionale. Les apercevez-vous la, sur cette carte?... Eh bicn, je 

•S*' 

volis lo demande, pourquoi Run de ces affluents ne scrait-il pas 
ROrenoque plutot quo votro Guaviare, mon clicr Varinas, et quo 
votre Atabapo, mon clier Felipe? » 

C'otait la prciiiicro fois que cette proposition voyait le jour, et Ron 
no pout s'etonnor si les deux con£radiGteur.s rcsterent miiets tout 
d abord en Rontendant formuler. Comment, la question ne sorait plus 
sculement entre RAtabapo et le Guaviare?... Comment, d’autres pre- 
tendaiiU surgiraient a la voix de lour collogue?,.. 

« Allonsdonc! s^ecria M. Varinas, Ce n'est pas scrieux, et ec ii'est 
pas serieusement quo vous parlez, monsieur MigucL,, 

" Tres serieusement, au contrairc, et je trouve naturelle, 
logique et par consequent admissible cette opinion que d'autres 
tributaires puisseiit se dispuLcr Rlionncur d'etre le veritable Orc- 
noque... 

— Vous plaisantez! riposta M. Felipe. 

— Je ne plaisante jamais quand il s’agit de questions geogra 
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LE SUPEIinK ORENOOUE. 


phiques, repondit gravement M. Miguel. 11 y a sur la rive clroite du 
cours suporieur le Padamo... 

— Votrc Padamo n’est qu’un ruisscau aiipros do mon Guaviare! 
riposta M. Varinas. 

— Un ruisseau que les geograplies considorcnt comme aussi im¬ 
portant quo rOroiiOque, repondit M. Miguel. II y a sur la rive 
gauche le Gassiquiare... 

— Votre Gassiquiare n’est qu'un ruisselet aupres de mon Atabapo! 
s’ceria M. Felipe. 

— Un ruisselet qui met en communication les bassins venezuc- 
lien et amazonien! Sur la memc rive, il y a le Meta... 

— Mais votre Meta n’est qu’un robinet de fontaine... 

— Un robinet d'oii sort un cours d'eau quo les eccniomi.stcs re- 
gardent comme devant etre lo futur cheinin entre I’Europe ct les 
tern toi res colombicns. » 

On le voit, M. Miguel, Ires documente, avait reponse a tout, et 


continuant; 

« Sur la ineine rive, reprit-il, il y a I’Apure, le Ileuvc dcs llanos, 
quo les navires peuvent remontcr pendant plus de cinq cents kilo¬ 
metres. » 

Ni M. Felipe, ni M. Varinas ne rcleverent cette affirmation. Cela 
tenait a. ce qu’ils dtaient comme a demi suffoques par Taploinb dc 
M. Miguel. 


« Enfin, ajouta celui-ci, sur la rive droite, il y a le Cuchivero, Ic 
Caura, le Caroni... 

— Quand vous aurez, achovc dc debiter cette nomenclature... dit 
M. Felipe. 

— Nous discutcrons, ajouta M. Varinas, qui vonait de sc croi.ser 


les bras. 

— J’ai fini, repondit M. Miguel, ct si vous voulez connaitre mon 
opinion pcrsonnellc... 

En vaut-elle la peine?... repliqua d'un ton d’ironie superieure 
■ ^ 

M. Varinas. 




























«. Se vous emportez pas, mea amis' » &,). 


— C’est pen probable ! declara M, Felipe* 

— La Yoici, cependant, mcs cliers collegues. Aucun cle ces af- 
Huents ne saurait etrc considere comme etant la riviere maitreBSC, 
celle a laquelle appartieiit Idgitimcment le nom d'Oronoque. Done, 
a .mon avisj cettc denomination ne pent etre appliquec ni a I’Ata- 
bapoj recommande par mon ami Felipe..* 

— Lrreur! alTirma cclui-ci. 


V 


i. 
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T.K etupRrtnF. opfnoouf. 




— Ni au Guaviare^ reoomniande par mon ami Varinas.,, 

^— Ilcrcsici affirms ce dernier. 

— Et j'en conclus, ajouta M. Miguel, que le nom crOrenoqiie doit 
etre conserve a la partie supdrieure du flcuve dont les sources sont 
situees dans les massifs de la Parima* 11 coule lout ciitier a travers 
le territoire de notre rq>ublic[ue et il non arroso aucuii aulre* Le 
Guaviare et I’Atabapo voudront bien sc contenter de n’etre que de 
simples tributaireSj ce qui est^ cii somrne, une situation geogra- 
pliique tres acceptable*,* 

— Quo je iPacccpte pas,** rdpliqua M. Felipe* 

— Que jo refuse! » repUqua M. Varinas. 

Le rdsultat do rintervention de M* Miguel dans cette discussion 
liydrograpliique fut uniquement quo trois personnes au lieu de deux 
se jeterent a la tete le Guaviare, TOreiioque et TAtabapo* La que- 
relle dura une heure encore, et peut-dtro ii'aurait-olie jamais pris 
terme, si M, Felipe d un cote, M* Varinas do 1 autre, no se fussent 
ecries : 


» Eh bien.** partons.,* 

— Partir?*.. repondit M* Miguel, qui ne s’attendait guerc a cotte 
proposition. 

— Qui! ajouta M. Felipe, partons pour San-Fcrnando, et la si je 
no Yous prouve pas peremptoirernent que FAtabapo, e’est FOre- 
noque... 

— Et moi, riposta M, Varinas, si jo ne vous demontre pas catego- 
riquement quo FOrenoque, e'est le Guaviare,., 

— C ost que moi, dit M, Miguel, je vous aurai obliges de recon- 
nailre que FOrenoque est bien FOrenoque ! » 

Et voila dans quelles circonstances, a la suite de quelle discussion, 
CCS trois personnages resolurent d’ontreprendre un pared voyage, 
Peut-etre cette nouvelle expedition llxerait-cllc enfin le cours du 
fleuve venezuelien, cn admettant qiFil ne Feut pas etc definitive' 
ment par les derniers explorateurs. 

Du rcstc, il no s'agissait que de le remonter jusqu’a la bourgade 
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dc San-Fernaiulo, a cc coude ou lo Ouaviare €t l‘Atabapo versctit 
leurs eaux a qiielques kilometres Tun de Taiitre. Quand il serait 
6tabli que Tun et Vautrc n’ctaicntj no pouvaient etre que de simples 
affluents, force serait de dormer raison a XL Miguel et de confirmer 
a rOrenoque son etat civil de fieuve dont d’indignes rivieres preten- 
daient !e deposseder, * 

Qii*on ne s’etonne pas si cette resolution, nee au cours d'lme dis¬ 
cussion orageuse, allait etre immediatement suivie d'efTet. Qii'on ne 
s'etonne pas davantage du bruit qu’elle produisit dans le monde 
savant, parnii Ics classes superioures dc Ciudad-Brdivar, et si elle 
passionna bientot toute la republique venezuelicnne, 

II en Gst de certaines villes comme de certains liommes : avant 
d'avoir im domicile fixe et definitif, ils hesitent, ils tatonnent. C'est 
ce qui advintpour le cheWieu de cette province de la Ouyane, depiiis 
la date de son apparition, en 1576, sur la rive droite dc rOrenoque. 
Apres s'etre ^tablie a I'embouchurc du Caroni sous le nom de San- 
Tome, elle fut reportee dix ans plus tard a quinze lieues en aval. 
Brulee par les Anglais sous les ordres du celebrc Walter Raleigh, 
elle se deplaga, en 1764, de cent cinquante kilometres vers Tamont, 
en un endroit ou la largeur du fieuve est reduite a moins de quatre 
cents toises. Dc la ce nom d’ a fitroit >j Angostura, qui Iiii fut alors 
donne pour s'cffacer enfin devant celui de Ciudad-Bolivar. 

Ce cheMieu de province est situe a cent lieiies environ du delta 
de rOrenoque, dont I’etiage, indique par la piedra del Midio, roche, 
qui se dresse au milieu du courant, varie consid^rablement sous 
rinfiuence de la saison seche de janvier a mai, ou de la saison 
pluvieusc* 

Cette villc, a laquelle le dernier recensement attribue onze i 
douze mille habitants, se complete du faubourg dc la Soledad, sur 
la rive gauche. Elle s'etend depuis la promenade de TAlamcda 
jusqu’au quartier du (c Chien-Sec w, appellation singuliere, puisque* 
ce quartier, en contre-bas, est, plus que tout autre, sujet aux inon- 
dations provoqu^es par les subites et copieuses crucs de VOrenoque. 
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La rue principale, a^ec scs edifices puLlieSj £jes magasins elegants, 
scs galcrics couvertes, Ics maisons ecliclonnees au (lane de cette 
collme sdiistciisG qui doinine la cite, reparpilloment des habitations 
rurales sous les arbres qui Ics encorbcjllcntj ces sortes de lacs quo 
Ic Oguvc forme par son 61argissoment cn aval ct en aniont^ Ic mou- 
venient et I’animation du port, les nombreux navires a voile ot a 
vapeur temoignaiit dc Tactivite du commerce fluvial, double d'un 
important trafic qui se fait par terro, tout cet ensemble contribue 
a charmer les yeux. 

Par la Soledad, oil doit about! r le die min de fer, Ciudad-Bolivar 
ne tardera pas a se relicr avec Caracas, la capitale vcnczuclienne. 
Ses exportations en peaux de boeufs et dc ccrls, en eafe, en coton, 
cn indigo, en cacao, en tahac y gagneront imc extension nouvelle, 
si accrues qu'eUcs soient deja par rexploitation des gisements de 
quartz auriferc, decouverts en 1840 dans la vallee du Yuruauri, 

Done, la nouvelle qvie les trois savants, membres dc la Societe de 
geographic du Venezuela^ allaient partir pour trancher la question 
de rOrcnoqiie et de ses deux affluents du sud-ouest, cut un vif reten- 
tissement dans le pays. Los Bolivariens sont demonstratifs, pas- 
sionnes, ardents. Les journaux s'on niclcrent, prenant parti pour les 
Atabaposistes, les Guaviariens et les Orenoquois, Le public s en- 
llamma, On out dit vraiment que ces cours d'eau mcnacaient dc 
changer de lit, de quitter les territoires de la republique, d'emigrer 
en quclque autre etat du Nouveau-Monde, si on ne Icur rendait pas 
justice. 

Ce voyage, a la remonteo du flcuvc, offrait-il des dangers serieux? 
Oui, dans line ccrlaine mesure, pour des voyageuns qui eussent 
etc reduits a Icurs scales ressources. Mais cette question vitale iie 
valait-elle pas que le gouvernement fit quelques sacrifices afin de 
la I'csoudrc ? N’etait-ce pas une occasion tout indiqueo d'utiliser cette 
milice qui pourrait avoir deux cent cinquante niille homines dans 
le rangj ct qui n'en a jamais reuni plus du dixieme? Pourquoi ne pas 
mettre a la disposition dcs explorateiirs une compagnie de I’arm^e 
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permancntc qui compte six millo soldats et dont Tetat-mojov a pos- 
sedd jusqu’a sept mille gdneraux, sans parler des ofliciers supe- 
rieurs, ainsi quo I’etablit Eliseo Rod us, ioujours si pavfaitement 
(looumcnte sur ces curiositds cthnoffraphiques* 

Ils n’en clemandaiGnt tant, MM. Miguel^ Felipe et Varinas. 
C’est a lours frais qu'ils voyageraientj sans autre escorte qiic les 
peons, les llaneros, les mariniers, les guides qui sdjournent le 
long dcs rives dii lleuve. Ils feraient ce que bicn d autres pionniers 
de la science avaient fait avant eux, D^ailleursj ils ne devafent paa 
depasser la bourgade dc Saii-FernandOj batie au confluent do I’Ata- 
bapo et du Guaviare. Or, e'est principalemcnt sur les territoires tra¬ 
verses par le liaut cours du fleuve qu'il y a p]utt3t lieu dc redouter 
I'attaquG des Indiens, ces tribus inddpendantes, si difTicilcs a conte- 
nir et auxqiielles on attribuc, non sans raison, dcs massacres ct dcs 
pillages dont on nc saurait etre surpris en un pays qui fut autrefois 
peuplc de Caraibes. 

Sans cloute, en aval de San-Fernando, vers rcmbouchure du Meta, 
sur les territoircs de 1’autre rive^ il ne fait pas bon rencontrer cer¬ 
tains Guahibos^ toujours refractaires aux lois sociales, et ces Quivas 
dont la reputation de ferocite n’etait que trop justifiee par leurs atten¬ 
tats cn Colombie, avant qu’ils sc fussent transportes aux rives de 
rOrenoquG. 

Aussi^ a Ciudad-Bolivar, n’ctait-onpas sans quelque inquietude sur 
le sort de deux Fran^ais partis depuis un mois environ, A pres avoir 
remonte le cours du fleuve, et dopasso le confluent du Meta, ces 
voyagours, aventures a travers ce pays des Quiva.s et des Guahibos, 
on ne savait cc qu'ils etaient devenus* 

II est vrai, le cours superieur de rOrenoque, moins connu d'ailleurs, 
soustrait par son eloignenient nfi6me ab’action dos autorites venezue- 
lienncSj depourvu de tout commerce, livre aux bandes errantes dcs 
indigenes, est encore infiniment plus redoutable, En realite, si les 
Indiens sddentaires, a I'ouest et au nord du grand fleuve, sont de 
mceurs plus dotiees, sc livrant a dcs travaux agricoles, il n'en va pas 
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aiiisi do ccLix qui vivcnL an milieu dcs savaiios du ddi;ar:oiHeut do 
rOrenoque. Pillards par intcret et par necessity, ils ne reciilent ni 


devant la trahison ni devant I'assassinat. 

Sera-t-il possible dans I'avenir do prendre quelque empire siir ccs 
natures farouches et indomptables? Ce qui no pent reussir pourles 
fauves dcs llanos, reiissira*t'-il avec ces naturels des plaines do TAlto 
Orinoco ? La Terite est que de hardis niissiounaires Tont essayc sans 
grand resultat* 


Et meme Tun d'eiix, im Frangais, appurtenant aux Missions etran- 
geres, sc troiivait depuis quelques annees dans ces hautes r6gions 
du lleuve* Son courage ct sa foi avaient-ils ete recompenses?,.. 
Etait-il parvenu a civiliser ces peuplades sauvages, a les convertir 
avix pratiques du catlmlicismc?.,. Avait-on lieu de eroire que le eou- 
ragenx apotre de la Mission de Santa-Juana cut pu grouper autour 
dc lui ces Indiens, refractaires jusqu'alors a toute tentative de 
civilisation 

* 

En somme, pour en revenir a M. Miguel et a ses deux collegues. 
il ne s’agissait pas de so hasarder en ces lointaines contrees domi- 
nees par le massif de Roraima. Et cependant, s'il Tavait fallu dans 
rinterdd de la science geographique, ils n’auraient pas liesitc a re¬ 
lever jusqidaiix sources 1‘Orenoque aussi bien que le Guaviare et 
FAtabapo. Lciirs amis esperaient, toutefois, — non sans raison, — 
que cette question d'orlgine sera it resol uc au confluent des trois 
llcuves, D'aillcurs, on admettait generalement que ce serait en fa- 
veur de cet Or6noquc, loqucl, apres avoir regu trois cents rivieres 
et parcouru deux mille cinq cents kilometres, va, par les ramures 
de cinquante bras, so jetcr dans FAtlantique. 
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LE SEHGEXT MARTIAL ET SON KEVETJ. 


Le depart de ce trio de geograplies, — un trio dont les executants 
ne parvenaient i^oint a accorder lours flutes, — avait cte fixe au 
12 aout, en pleino saison de.s pluics. 
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LE SUPERBE ORENOQUE. 


La vciIIg cIg ce jouFj cleux voyagoursj desccntlus a un liotel dc 
Ciuclad-Bolivar, causaient clans la charabre de Tun d'eux, vers halt 
heures da soir* Une legerc brise rafraiehissante entrait par la 
fenetrej t|ui s’ouvrait sur la promenade de VAlameda. 

En ce moment, Ic plus jeune do ccs voyageurs venait de so lever, 
et dit a Tautre en frangais : 

« £coute-moi bien, inon bon Martial, ct, availt de prendre le lit, 
je to rappelle une derniere fois tout ce cjui a ete convenu ontre nous 
avant notro depart. 

— Commo vous voudrez, Jean,.. 


— Allons, s’ecria Jean, voila cjuc tu oublies deja ton rule des les 
premiers mots! 

— Mon rule?*., 

— Oui... tu ne me tutoies pas... 

—■ C'est juste!,.. Satane tutoiement!... Qae voulez'Vous..p non!.,, 
que vcux-lu?.., le manque cVliabitude,.. 

— Le manque ddiabitiide, inon pauvre sergent!.., Y penses-tu?... 
Voila un mois quo nous avons quitle la France, et tu m’as tutoyc 
pendant toute la traversee de Saint-Nazaire a Caracas. 

—■ C’est pourtant vrai! repliqua le sergent Martial* 

— Et maintenant que nous somme.s arrives a Bolivar, e'eat-a-dirg 
au point ou commence ce voyage qui nous reserve fcant de joie... 
peut-etre tant dc deceptions... taut dc doulcurs.,. 

Jean avait prononce ccs mots avec une emotion profondo. Sa 
poitrine sevsoulevait, ses yeux devenaient humidcs. Cependant il se 
maitrisa, cn voyant le sentiment d’inquictude qui se peiguit sur la 
rude figure du sergent Martial, 

Et, alors, il reprit cn soiiriaiitj d'un ton calin : 

V Oui... maintenant que nous sommes a Bolivar, il Farrive d'ou- 
blier que tu es mon oncle et que Jo suis ton neveu... 

— Quelle bete je fais! repondit le sergent Martial, en s'admi- 
nistraiit une forte tape sur le front. 

— Kon,,. mais tu te troubles, et, au lieu que ce soit toi qui veilles 
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sur moi, il faudraque... Voyons, mon bon Martial, n'cst-il pas d’usago 
qu'un neveu soil tutoyd par son oncle?... 

■— O’tist I'usage. 

— D’aillcurs, est-ce que, depuis notre eiiibarquemcnt, je nc t’ai 
pas donne I’exemplc en te disant tu?... 

— Oui. .. et pourtant.., tu n’as pas commence trop... 

— Trop petit!... interrompit Jean eii insistant sur la derniere syl- 
labc de co mot. 

— Oui... petit... petit! repeta le sorgent Martial, dont le regard 
s’adoucissait en so fixant sur son protendu neveu. 

— Et n'oublio pas, ajoida celui-ci, que « petit » cela sc dit pe- 
queno en espagnol. 

— Pequefio^ repeta do nouveau le sergent Martial. Bon, ec mot- 
la!,.. Je le sais, puis une cinquantaino d'aulrcs encore... gucre plus, 
malgre tout ce que j’ai pu y mettre d'attenlion! 

— Oh! la tetc dure! reprit Joan. Est-ce quo ehaquo jour jc ne 
t’ai pas I'ait reciter ta loQon d’cspagnol pendant la travevsec du 
Pere ire... 

— Quo veux-tu, Jean?... C’cst terrible pour un vieux soklat dc 
mon age, qui a parlc le fran^ais toutc ,sa vie, d’apprendre cc oharabia 

V * 

dcs .'\ndalouses!,.. Vrai! j'ai de la peine a m’cspagnoliscr, comme 
dit cot autre... 


— Cela viendra, mon bon Martial. 

— Cost memo deja venu pour la oinquaiitaine do mots, dont j’ai 
parlc. Je sais demandcr a manger : « Deme usled algo de comer 

a boire : « Deme listed de beber »; a couoher : « Dome listed unii 
cama »; par oil aller : « Pnseiieme listed el caniiiio »; combicn 
coule : « Cininlo vale eslo? ». Et jc .sais dire merci : « Gracias! » 
et bonjour : « Buenos dias », et bon.soir : « /luenas noclws », ot 
comment vous portez-vous : « Contd esta usled? ». Et jc suis ca¬ 
pable dc jurer comme im .\ragonais on un Castilian... Carambi de 
carambo de cavamba... 

— Bon... bon!... s’ecria Jean, en rougi-ssant un pen. Ce n’est pas 
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iiioi qui t’ai appris ces juroiis-laj 
scrvir a tout propos... 


et tu I'orais inicux do no pus los 


— Quo veux-tu, Jean?... Habitude d’ancien soils-oIT!.,. Toute ma 
vie j'ai lance cles nom d'un bonhomme, des nom d’un tonnerre... ct 
quand on ne Tas-saisonne pas dc quelques sacredic.?, il mo somble 
quo la conversation manque dc cliarmc! Aussi ce qui me phut dans 
ce baragouin espagnol quo tu paries comme uno sefiora... 

•—■ Eh bion, Martial?... 


— Oui... entendu!... e’est quo dans ce bara£,muin, il y a des ju- 
ron.s a revendre... prosque autant que dc mots... 

— Et cc sont ceux-la que tu a.s naturellement retenus Ic plus faci¬ 
le meat... 


•— J’en conviens, Joan, et co n'est pas Ic colonel dc ICcnnor, 
lorsque jo servais sous ses ordres, qui m’aurait rcproche mes 
tonnerre do Brest! » 

Au nom du colonel dc Kermor, on aurait pu voir s’altercr I’ex- 
prc.ssif visag^e du jeune gargon, t and is qu’une larme mouillait Ics 
paupiercs du sergent Martial. 

« Vois-tu, Joan, rcprit-il, Dicu vicnclrait me dire : « Sergent, dans 
« line bcure tu serreras la main de ton colonel, mais je te foudroic- 
K rai doux minutes apres, » que je lui repondrais : « C’est bien, 
« Seigneur... prepare ta foudre ct vise au emur! » 

Jean se rapproeba du vieux soldat, il lui essuya ses larmcs, il rc- 
garda avoc attendrissement cc bon etro, rude et franchc nature, 
capable do tons le.s devouements. Et, comme cclui-ci I’attirait sur sa 
poitrine, Ic pressait cutre ses bras : « 11 no faut pas m’aimer tant 
que ccla, men sergent! lui dit-il cn Ic calinant. 

■—• Est'co que c’est possible?... 

— Possible... et ndoossairc... du moins devant lo moiule, quand 
on nous ob.scrve... 

— Mais quand on no nous observe pa.s,.. 

— Libre a toi de me traitor avecplus de douceur, cn prenant des 
precautions... 
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— Ce sera tlifllcilel 

— Kien n'cst difliGile, lorsque c’est indispensable. N'oublie pas 
CO que je suiSj un noveu qui a besoin d'etre severement traite par 
.son onclo.,* 

— Severement!.*, repartit le sergent Martial cn levant sesgrosses 
mains vers le cicl. 

— Oui... un neveu quo tu as du emmener avec toi dans ce 
voyage.*, parce qull iTy avail pas mnyen do ie laisscr seiil a la 
inaison... do pour do quelque sottise... 

— Sottise! 

— Un neveu dont tu veux I'aire un soldat comme toi.,, 

— Un soldat!,,. 

— Oui,.* un soldat.** qu'il convient d^clcvcr a la dure, ct aiiqucl 
tu no dois pas menager les corrections, (juand il les meritc... 

— Et s‘il n'en merito pas?,,. 

— 11 en meritcra, repondit Jean cn souriant, car c'ost un man- 
Vais consent,** 

— Un mauvais conseiifc!... 

— Et lorsquc tu 1’auras corrige en public,,, 

~ Jc lui demanderai pardon cn particulicr! sVeria le sergeuL 
Martial, 

— Comme il te plaira, nion brave compagiion, a la condition quo 
personne no nous regarde! 

Le sergent Martial embrassa son neveu, apres avoir fait ob.server 
que nul iiidiscret no pouvait les voir dans cclte piece bicn close 
do riidtel, 

« Et maintenant, mon ami, dit Jean, riieure est venue dc sc 
coucher. Rcgagne ta chainbre a o6le, ct jc m'enrermcrai dans la 
inienne, 

— Veux-tu que jc veille la nuit h ta portc?,,, dcinanda le sergent 
MartiuL 

— Cost inutile,,* 11 n'y a aucun danger*,, 

'—' Sans doutc, mais,.* 
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LE SUPERBE ORENOQUE. 



est do cotlo manitre quo tu me ^atcs des lo debut, tu 


joueras bieu mal ton role d’oncle fdroce... 


- — Eorocc!,.. ICst'CC quo jo puis etre ferocc eiivers toi? 

— II io I'aut... pour ccartcr tons les soupQons. 

— Aussi... Jean, pourqiioi as-tu voulu venir?... 

— Parcc quo je lo devais. 

' — Pourquoi n’es-tu pas rcstd dans notre maison... 
Chantonav... on a Nantes?... 


lii-bas 


a 


—■ Parce cc (juc nion devoir etait de partir. 

— Est-oe qiie jc ii’aurais pas pu cntroprciidro ce voyage toutscul?. 

— Non. 


— Dcs dangers, c’e.st mon metier dc les braver!.,. Jo n’ai fait quo 
cela toutc ma vie!... Et, d'ailleurs, ils no sont pas pour inoi ce qu’ils 
scraieiit pour toi... 


— Aussi ai-je tenu a devenir ton neveu, mon onclc. 


All! si mon colonel avail pu etre consulte Ia-de.ssi[s!... .s’ecria Ic 


soreent Martial. 

— Et comment?... repondit Joan, dont le front s'obseureil. 

— Non... e'etait impossible!... Mais, apres avoir obtcmi a San- 
Eeriiaiido des rcnscignoments certains, s’il nou.s c.sL jamais donne dc 
le revoir, quo dira-t-il?... 

— 11 remerciora son ancicn sergent dc ce que cclui-ci sc .sera 
rendu ei mes pricrcs, dc ce qu'il aura consciiti Ei me lais.ser cnlre- 
prcmli’c ce voyage!... Il te prcsscra dans scs bras en disant que tu 
as fait ton devoir, comme j’ai fait Ic mien! 

— Enfin... enfin... s'ecria le sergent Martial, tu m’aliras tourne 
ct retouriie comme tu ra.s voulu! 

— C’cst dans i’ordre, puisque lu es mon onclc, et qu’un oncle doit 
toujours obcir a .son neveu... pas devant le monde, par exemple! 

— Non... pas dcviint le monde... C’estla consigne! 

— Et, maintenant, mon bon Martial, va dorinir ct dors bicn. Dc- 
main nous devons embarquev des la premiere heure sur le bateau 
dc I’Orcnoquc, et il no faut pas manquer le depart. 
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Le sergent Marital Jean de Kermor* 


— Bonsoirj Jean, 

— Bonne nuit, mon ainij. men seul ami! — A demain, et quo Dieu 
nous protegee! » 

Le sergent Martial se clirigea vers la portOj Touvritj la referma 
avee soiUj s'assura cjue Jean tournait la clef et poussait le verrou 
a rinterieur, Qiielques instants il resta immobile, I’oreille appiiyec 
conlrc le panneau* H entendit Jean, qui, avant de sc mettre au lit, 
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LE SUPERBE OHENOQUE. 


faisait sa priere tlont le murmure arriva jusqu'a lui. Puis, lorsqu’il 
eut la certitude que le jeune gar^on etait couchc, il passa dans sa 
chambro, ct sa seule priere — a lui — oonsista a dire cii se frap- 
pant la tele du poing : 

« Oui!.. . que le Seigneur nous protege, car c’cst diantremciit raido 
tout de me me! » 

Quels sont ces deux Eran^iais?... D’oii viennent-ils?,.. Quel motif 
lesameno au Venezuela?... Pourquoi se sontdls resolus a joucr ce 
role d’onole et do neveu?... Dans quel but vont-ils prendre passage a 
liord de I’un des bateaux de I’Orenoque, ct jusqu’oii remonteront-ils 
le grand fleuve?... 

A CCS multiples questions, il est encore impossible de repondre 
d'une fagou cxplicifcc, L'avenir le fera, sans douLe, ot, on roalitc, 
Tavenir seal le pent faire* 

Toutefois voici ce qu'il etait permis de deduire, d’apres la conver¬ 
sation rapportec ci-dessus, 

C'ctaicnt deux Fraiigais, deux Bretons, deux Nantais. SMI n’y a 
pas de doute sur leur orig^ine, il y en a sur Ics liens qui Ics unissent, 
ot il est moins facile de dire quelle situation ils ont IMm vis-a-vis dc 
Tautre. Et, d'abord, qiii etait co colonel de Kermor dont le nom 
revenait souvent entre eux et leurcausait une si profonde emotion? 

Dans tons les cas, ce jeune gargon ne parait pas avoir phis dc 
seize a dix-sept ans. II est dc taille moyenne et scrnble done d‘urio 
constitution vigoureuse pour son age. Sa figure est un pen severe, 
tristo mcme, lorsquMl s'abaudonne a ses pensees habiLuellcs; raais 
sa physionomie est cliarmanto, avoc le doux regard de ses yeux, 
le sourire de sa bouche aux petites dents blanches, la carnation 
chaude de ses joues^ assez halecs Lrailleurs par Tair vif des dernicres 
traversecs. 

L'autre de ces deux Frangais, — il est sur la limite de la soixan- 
tainc, —' reprodnit bien le type du sergent, du briscard crautrefois, 
qui a servi tant que son age lui a permis de rcstcr au service. Ayant 
pris sa retraite comme sous-oflicierj ii a servi sous les prdres du 
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colonel tie Kermor, leqvicl lui a ineme sauvo la vie sur Ic champ do 
bataille pendant cetto guerre du second empire que tennina le d6- 
sastre do 1870-187L C'ost im do cos vieux braves qui restent dans la 
mai>son de lour ancien chef, devoiies et grondcurs^ qui deviennent 
le factoUim de la famille, qui voient el ever Ics entaiits^ quand ils 
no les elevent pas eux-memos, qui les gatont, quoi qu'on puissc 
dire, qui leur donnent lours premieres lemons crequitation en les 
achcvalant sur leurs genoux, ot leiirs premieres logons de chant on 
leur appronant les fanfares du regiment. 

Lc sergent Martial, malgro sob soixantc ans, est encore droit et 
vigoureux. Endurci, trempo pour le metier de soklat, et sur leqiicl 
le froid et le chaud n'ont plus de prise, il nc cuirait pas au Senegal 
et nc gclerait pas cn Russie. Sa constitution est solidc, son courage 
a touto epreuve. II n’a peur de ricn, ni do personno, si cc n'est de 
lui-mcnie, car il se dofie de son premier mouvement. llaut de sta¬ 
ture, inaigre pourtant, scs membres n'ont rien perdu de leur force, 
et a Tage qu’il a, il a conserve toute la raideur militaire. C'est un 
grognardj line vieille moustache, soit! Mais, au demeurant, quelle 
bonne nature, quel excellent cccur, et que ne ferait-il pas pour ceux 
qu^il aime! Il semble, d’ailleurs, que ccux-la sc reduisent a deux cn 
CG has mondc, le colonel do Kermor, et Jean, dont il a eonsenti a 
devenir I'oncle* 

Aussi, avec quelle mt5ticulouse sollicituclo il vcille sur ce jeune 
gargon! Comme il Tontoiire de soins, bion qtril soit decide qu'il sc 
rnontrera ties severe a son egard! Pourquoi cette durete de com- 
mande, pourquoi ee role qui lin repiignait tant a remplir, il n’aurait 
pas fallu lc lui demander. Quels regards farouches on aurait essuyes! 
Quelle reponse malsonnante on aurait regue! Enfin^ avco quelle 
grace on cut etc cc envoye promener 

C'est memc de la sortc que les chosos s'etaient passces pendant la 
navigation entre Tancien et le nouveau continent a travers TAtlan- 
tfque. Ceux des passagers du Pcrcir& qui avaicntvoulii se Her avec 
Jean, qui avaient chcrehe a lui parler, a lui rendre de ces petits 
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services si communs a bord, qui avaient paru s’intcresser a ce jeune 
gar^on. durcment mend par cct oncle bourru et peu sociable, commc 
ils avaient dtd remis a leur place, avcc injonctioii do ne pas recom- 
mcnccr! 


Si le neveu etait vetu d’un simple costume de voyage, large dc 
coupe, lo vcslon et le pantalon flottant, le chapeau-casque d’etoffo 
blanche sur dcs cheveux londus courts, les bottes a forte semclle, 
roncle, au contrairc, etait sangle dans sa longue tuniquo. Elle n'etait 
pas d'uniforme, mais die rappelait la tenue militaire. 11 n’y inan- 
quait que les brisques et les epaulettes. Impossible de faire com- 
prcndi'c au sergent Martial quo mioux valait des habits amples ap- 
propries au climat venezuelicn, et que, par consequent, il aurait du 
les adopter. S’il nc portait pas le bonnet de police, e’est que Jean 
I’avait oblige a sc coilfer d’un casque de toile blanche, semblahle 
au sien, lequel protege mieux que toutc autre coiffure contre les 
ardours du soleil. 


Le sergent Martial avait obtempere a I’ordre, Mais « cc qu’il sc 
fichait pas nial du soleil! » avcc sa tote fourreo de cheveux ras cl 
rudes, et son crane cn tolo d’aeier. 

11 va de soi que, sans ctre trop cncombrantos, les valises do I’onclc 

ct de son neveu contenaient, cn fait de vetements de rechange, 

■ 

de ling^Gj iruslcnsiles de toilette, de cliaussures, tout ce qu’exiijcail 
un parcil voyage, etant donne qu'oii ne poiirrait riea rcnouvclcr cn 
route, II y avait dcs couvertures pour Ic coiiclicr, ct aussi dcs armes 
ot dcs munitions cn qiiantitc suflisantc, une paire de revolvers pour 
le jeune gargon, unc sccondc paire pour le sergent Martial — sans 
compter unc carabine^ dont, tres adroit tirciu', il so promettait de 
faire bon usa^c a roccasion. 

A I’occasion?.Les clangers sonLils done si grands a travers les 
territoiros de rOrenoque, ct convientdl d'etre loujours sur la defen¬ 
sive j com me en ces pays de VAfrique ccntialc?.,, Est-co que les rives 
du fleuve et Icurs abords sont incessamment battus par ties bandcs 
ddiidienSj pillards^ massaercursj antbropophages?,*. 
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Oui et non. 

Ainsi qu’il ressort do la conversation do MM. Miguel, Felipe et 
Varinas, le bas Orenoque do Ciudad-Eolivar a I’embouchure de 
I'Apurc ne prescntait aucun danger. Sa partio moycnne, entre cette 
embouchure et San-Fernando de Atabapo, e.Kigeait ccrtaiiics pre¬ 
cautions, surtout en ce qui coneerne les Indiens Quivas. Quant au 
cours superieur, il n’cst rien moins quo sur, les tribus qui le frd- 
quenlent etant toujours en ctat dc pleine sauvagci-ic. ' 

On ne Fa pas oublie, il n'cntrait pas dans les dcsseins deM. Miguel 
et scs deux collogues de depasser la bourgade de San-Fernando. Le 
sergent Martial et son neveu iraient-ils plus loin?... Le hut de leur 
voyage ne sc trouvait-il pas au dela de cette bourgade?... Descir- 
constancexsimprevucsnelesentraineraient-elles pas jusqu’aux sources 
do rOrcnoque?... C’est ee quo pcrsonne n’etait on mesuro do savoir, 
c'est ce qu’ils ne savaient pas eux-11100163. 

Ce qui ctait certain, c’est que le colonel de Kennor avait quittd 
la Franco depuis quatorze ans pour so rendre au Venezuela. Ce qu’il 
y faisait, ce qu’il etait devenu, a la suite de quollcs circonstances il 
avait voulu s’expatricr, sans nieme avoir prevenu son vieux eompa- 
gnon d’armes, peut-Stre la suite de cette histoire I’apprendra-t-elle? 
On ii’aurait rien pu trouver de precis a ce sujet dans reiitrotien du 
sergent Martial et du jeune garden. 

Ce que tous deux avaient fait, le void. 

Trois scniaines auparavant, apres avoir quitte leur maison de 
Chantenay, pres Nantes, ils avaient ete s’enibarquer, a Saint-Nazaire, 
sur le Pereire, paquebot de la Compagnie transatlantique, a destina¬ 
tion des Antilles. Dc la, un autre navire les avait transportes a La 
Guayra, Ic port de Caracas. Puis, cn quelques lioures, lo cliemin 
dc fer les avait conduits a la capitale du Venezuela. 

Leur sejour a Caracas no dura qu’une semaine. Ils ne I'eniployc- 
rent point a visiter cette cite, sinon curicusc, du moins pittoresque, 
puisque, dc sa partie basso a sa partie haute, la difference d’altitudc 
sc mesuro par plus de millc metres. A peine eurent-ils le loisir dc 
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monter sur sa colliiie du Calvairc, d'ou le regard embrasse Een- 
semble dc ces maisons qui mnt legerement construitesj afm do parer 
aux dangers dcs tremblements de terre, — tel celui de 1812, od pe- 
rirent douzo millo personnes. 

On remarqiie cependant a Caracas de jolis pares, plantcs de 
groupes d’arbres dont la verdure est etcrnclle, quelques beaux edi¬ 
fices publics, nn palais prcsidentiel, line oatliedrale dc belle archi¬ 
tecture,-dcs terrasses qui semblent dominer eette magnifique mer 
des Antilles, enfin toute ranimation d'une grande cite ou Von compte 
plus de cent mille habitants. 

Et, cependant, ce spectacle ne fut pas pour distraire un scul in¬ 
stant le sergent Martial et son neveu de ce quhls efcaient venus fairc 
on cette ville. Ces huit jours, ils Ics occuperent k rdunir des rensei- 
gnements relatifs au voyage qu’ils allaient entreprendre, qui les 
entrainerait peufietro jusqideii ces regions lointaines et presque in- 
connucs de la republique venezuelienne, Les indications quhls 
possedaient alors ctaienfc bicn incertaines, inais ils esperaient les 
completer a San-Pcrnaiulo. De Id, Jean etait rcsolu a continuer ses 
recherchos aussi loin quhl le faudrait, fut-cc sur les plus dangereux 
territoires du haut Orenoque. 

Et si, alors, le sergent Martial voulait fairo acte d'autoritc, sal pre* 
tendait empechcr Jean de s'exposer aux clangers d'une telle cam- 
pagne, il sc heurtcrait, — le vieux soldat ne le savait que trop, — a 
une tenacite vraiment extraordinaire chez im gargon de cet age, une 
volonte que rien ne forait flccliir, et il cederait, parec qu’il faudrait 
ceder. . 

Vbila pourquoi ces deux Frain^ais, apres etre arrives la veille a 
Ciudad-Bolivar, devaient en repartir le lendemain a bord du bateau 
a vapeur qui fait le service du bas Orenoque, 

« Dieu nous protege, avait dit Jean.,. Oui!... quhl nous protege... 
a Taller comme au rctour ! » 
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De vifs et bruyants encouragements Ictir furent actresses. (Page30.) 


Ill 


A 110RH DU S/lfO.V-UOL/VMl?. 


L^Orenoque sort clu Paradis terrestre, » cela est dit dans les 
recits de Cliristoplie Colomb. 
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La premiere fois que Jean enon^a cette opinion du grand naviga- 
teur geiiois dcvantle sergont Martial, cclui-ci sc borna arepondre : 

« Nous verrons bien ! » 

Et pout-etro avait-:l raison de mettre en doute cette assertion 
de Tillustre diicouvreur de I’Amerique. 

Iilgalcmcnt, parait-il, il convenait de mettre an rang des pures Ic- 
gendes que le grand fleuve deseendit du pays de I’El Dorado, ainsi 
que semblaient le croire les premiers cxplorateurs, les Hojeda, Ics 
Pinzon,les Cabral, les Magalhacz, les Valdivia, les Sarmiento, et tant 
d’autres qui s’aventurerent a travel's les regions du Sud-Amcrique. 

Dans tous les cas, I'Orenoquc trace unimmense dcmi-ccrclo ala 
surface du territoire entre les 3® et 8“ parallelcs au nord de I’lilqua- 
teur, et dont la courbo s’etend au dela du 70" degre de longitude a 
I’oucst du meridicn de Paris. Les Veiiczuelicns sont fiers de leur 
lleuve, et il est visible que, sous ce rapport, MM. Jligucl, Eelipc 
ct Varinas ne le oedaient a aucun de leurs compatriotes. 

Et peut-etre, meine, eurent-ils la penseo de protester publiquement, 
contre le dire d’lillisec Reclus, dans le dix-huilieme volume dc sa 
Nouvelle Geographie iiniverselle, qui attribuo a I’Orenoque le ncu- 
viemc rang parmi les fleuves de la terre, apres rAmazone, le Congo, 
le Paraua-Uruguay, le Niger, le Yang-t.se-Kiang, le Brahmapoutre, 
le Mississipi et le Saint-Laurent. Ne pouvaieiit-ils fairc valoir quo, 
d'apres Diego Ordaz, un explorateur du seizieme siecle, los Indiens 
le nommaient Paragua, e'est-a-dire : Grande-Eau?... Cependant, 
inalgre un argument do cette force, ils ne doniicrent pas libre cours 
a leurs protestations, et peut-etrefirent-ils bien, tant I’ccuvre du gco- 
graphe frangais s’appuie ,siir des bases scrieuses. 

Dos six houres du matin, le 12 aout, lo Sinwn-Golivar, — on no 
saurait s’etonner de cc nom, — etait pi'ot a 2>ai’tir. Ccs communica¬ 
tions par bateaux a vapeur entre cette villc ct les bourgadcs du 
cour.s de rOrenoque ne dataient que de quelques annees, et encoro 
ne dep assent-el les pas remboucliuro de I’Apurc. Mais en remontant 
cct affluent, Icspassagers ct les marchandises peuvent se transporter 
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juscju’a Saii'Fernando ‘ et meme au dela, au port do Nutrias, grace a 
la Compagnio veneauelienne, qui a fonde des services bi-tnensuqls. 

Co serait aux bouches de I’Apuro, ou. plutot quelques millcs on aval, 
a la bourgado do Caicara, que ceuxdes voyageurs, qui devaient conti¬ 
nuer leur voyage sur rOrenoque, abandonneraientIejSinion*Boiiuar, 
afin de so conficr aux rudinientaires embarcations indiennes. 

Ce steamboat etait construit pour naviguer sur ces fleuvcs dont 
I’etiago varie dans des proportions considerables depuis la saison 
seebe jusqu’a la saison pluvieuse. D'un gabarit semblablo a cclui 
des paquebots de la Magdalena do Colombic, il tirait aussi peu 
d’eau que possible, etant plat dans scs fonds. Comme unique propul- 
seur, rl possbdait une enomie roue sans tambour disposee a I’arriere, 
ct qui tourne sous Faction d’une assez puissante machine a double 
efiet. Que Fon se figure une sorte de radeau surmonte d’unc super¬ 


structure, le long delaquelle s’clevaicntcnabord Ics deux cheininces 
des chaudieres. Cette superstructure, terminee par unspardecli, con> 
tenait les salons ct cabines reserves aux passagers, le pont inrerieur 
servant a Fempiilement des marcliandises, •—^ensemble qui rappclle les 


steamboats americains avec leurs balanciers ct leurs bielles demesu- 


res, Le tout cst pcinturlurc de couleurs voyantes jusqu’au posto du 
pilote et du capitaine, etabli au dernier etage sous les plis du pavilion 
lie la republiquo. Quant aux appareils evaporatoires, ils devorent les 
forets de la rive, et Fon aper^oitdeja d’interminables coupees, dues a 
la hache du bucheron, qui s'onfoncent de chaque cote de FOrenoque. 

Ciudad-Bolivar etant situce a quatre cent-vingt kilomolres des 
bouches de FOrenoque, si Ic flot s’y fait encore sentir, du moins ne 
renvcrse-t-il pas le courant normal. Ce flot ne peut done profiter 
aux embarcations qui naviguent vers Famont. Toulefois, il s'yproduit 
des ernes qui, a la capitale memo, peuvent depasser douze a quinze 
metres. Mais, d'une fagon generale, FOrenoque croit regulierement 
jusqu’a la mi-aout et conserve son niveau Jusqu’a la lin de sep- 


I. 11 s'jigil de San-Fernando de Apurc qu'il ne taut pas confondre avec San-Fcr- 
nando de Atabapo sur rOrdnoque. 
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tcmbro. Puis la baisse se continue jusqu’cn novcmbre, avec legere 
recrudoscencc a cette epoque, ct ne prend fin qu’cn avril. 

Le voyage entrepris par M. Miguel et scs collogues allait done 
s'accomplir pendant la periotic favorable a rcnqueio des Atabapo- 
sistes, ties Guaviariens et ties Orenoquois. 

II y cut grand concours do lours partisans a salucr Ics trois gdogra- 


pbes sur le quai d’enibarquement do Ciudad-Bolivar. On n’etait qu’au 
wrt, cependant, et quo serait-oe a rarrivee! Do vifs ct bruyants 
encouragements Iciir furent adresses soit par Ics tenants clu faineux 
fleuve, soit par ceux tic ses pretendus tributaires, Et au milieu dcs 
carambas et clcs curais qtie ne mdnageaient ni les porteurB de colis, 
iii les mariniers en acbevant Ics preparatifs du demarrage, malgre 
le sifflet assourdjBsant des chaudieres qiii ecorcliait les oreilles, 
ct dcs licnnisBcincnts de la viq^eur fusaiit a travers les soupnpeSj on 
entendait ces cris : 

« Kira el Guavlarc! 



— Kira ef yl/abapo/ 

~ Viva cl Orinoco! ?> 

PuiSj entre les partisans de ees opinions diverses^ des discussions 
cclataicnt, qui menacaient de mal finir, bicn que M. Miguel essayat 
de s'entremettre entre les plus cxaltes. 

Places sur le sparcleckj le sergent Martial et son neveu assistaient 
a CCS scenes tiimultueiises, sans parvenir a y rion comprendre. 

t< Que veulent tons ccs gcns-la?*.. s’ecria Ic vieux soldat, C'cst 
bicn sur qiiclque revolution... » 

Ce ne pouvait en etre unCj puisqiie dans Ics ctats hispano'ameri- 
oains, les revolutions ne s’accomplissent jamais sans rintervention 
de Tclement militairo. Oi\ on no voyait pas la un seul des sept mi lie 
generauxde Tetat-major du Venezuela. 

Jean cfc Ic sergent Martial ne devaient pas tarder a etre fixes a cc 
sujet, car, a n’en pas clouter, au cours de la navigation, la discus.^ion 
continuerait a mettre aux prises 'SL Miguel ct scs deux collegues. 

Bref, les derniers ordres du capitaine furent envoyes, — d’abord 
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au mecanicien ordrc dc balancer sa machine, ensuito aux mariniers 
d’avant et d'arricre ordre de largucr les amarres de poste. Tons ceux 
qui n'etaient pas du voyage, dissemines sur Ics etages dc la super¬ 
structure, durent rcdcsceiulre sur le quai. Enlln, apres qiielqucs 
bousculades, il ne resta plus a bord quo les passagers ct I’cquipage. 

Des que le Siinon-Coiiuar se fut mis en mouvcmciit, rcdouble- 
ment dc clameurs, tumultc d’adieux, entre Icsquels eclaterent les 
vivats en I’lionncur de rOrenoque ct de ses arnuciits. Le bateau a 
vapeur ecarte, sa puissante roue battit les eaux avec violence, ct le 
timonicr prit direction vers le milieu du fleuve. Un quart d'heure 
aprbs, la ville avait disparu dcrricreun tournantde la rive gauche, et 
bientot on ne vit plus rion des dernieres maisons de la Solcdad sur 
la rive opposec. 

On n'estime pas a nioins de cinq cent mille Idloiiietrcs carres 
reicnduc des llanos vcnezuelicns. Ce sontdes plaines presque plates. 
A peine, en de certains endroits, le sol s'accidente-t-il de ces renfle- 
ments, qui sent appcld.s banoos dans le pays, ou dc ecs buttes a pans 
brusques, a terrasscs rcguliercs, appclces mesas. Les llanos ne sc 
rclcvent que vers la ba.se dcs montagrics, dont le voisinage se fait 
deja sciitir. D'autres, les bajos, sent limitroplies des cours d’eau. 
C’cst a travers ces immcnsc.s aires, tantot verdoyantos a la saison 
des pluies, tantot jaunes et presque dccoloree.s joendant les mois dc 
sechcrcsse, que se deroule on demi-cercle le cours de i'Orenoque. 

Au restc, les passagers du Simon-Dolivar, desireux de conuaitre 
le fleuve au double point de vue hydrographique et geographique, 
n'auraient eu qu’a poser des questions a MM. Miguel, Felipe ct Va- 
rinas pour obtenir des reponses positives. Ces savants n'ctaient-ils 
pas toujours prets a fournir de minutieux renseigncineiits sur le.s 
bourgades, sur les villages, sur les affluents, sur les diverses peu- 
plades sedentairesou errantes? A quels plus consciencieux ciccroncs 
cut-il etc possible de s’adrcsscr, et avec quelle obligeance, quel cm- 
prossement, ils se fussent mis a la disposition des voyageurs! 

11 cst vrai, parmi le.s passagei ; du Simo/r-ZJofiuar, le plus grand 
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nombre n'avaient rien a apprenclre au sujet cle rOrenoqu^?, Tayant 
Yingt fois remonte ou descendu, les uns jusqn'aiix bouclies de 
I’Apure^ les aiitres jusqu'a la bourgade tie San-Fernando de Ata- 
bapo. La plupart etaient des commergants, des trafiqviantSj qiii 
transportaient des marchandises vers I'interiGur, ou les ramenaient 
vers Igs ports de rest. A cilcr le plus ordinairement entre ces divers 
o])jets de traflc^ des cacaoSj des peaiix, cuirs de bocufs et de cerft, 
des minerals de cuivrCj des pliosphateSj clcs hois pour cliarpente, 
ebenisterie, marqueterie, teinturc^ feves de tonka, caoutchouc, 
salsepareille, et enfin lo bctail, car I'clevage forme la principale 
industrie des llancros rcpandus siir les plaines. 

Le Venezuela appartient a la zone equatoriale. La moyonne cle la 
temperature y cst done comprise entre vingt-cinq et trente degres 
centigrades. Mais elle est variable, ainsi que ccia sc produit dans 
les pays de montagnes. C'est entre les Andes du littoral ct cellcs de 
Toiiest que la chaleur acquiert le plus d'intensite, e'est-a-dire a la sur¬ 
face de ces territoircs oii s'arronclit le lit de rOrenoquej et auxquels ne 
parvionnent jamais les brises marines* Meme les vents generaux, les 
alizes dll nord et de Test, arretes par Tocran orographique des cotes, 
ne peuvent apporter un adoucissement aux rigueurs de ce climat. 

Ce jour-la, par un ciel couverfc, avec qiielques menaces de pluie, 
les passagers ne souffraient pas trop de la chaleur. La brise, ve- 
nant de Touest, a contre do la marche du stcamboatj domiait aux 
passagers unc sensation de bien-#tre tres appreciable- 

Le sergent Martial et Jean, sur le spar deck, observaient les rives 
du fleuve. Leurs compagnons de voyage se montraient assez indiffe- 
rents a ce spectacle. Sen! le trio des geographes en etudiait les de¬ 
tails, non sans disciiter avec unc certaine animation. 

Certes, s'il s'etait adresse a cux, Jean aurait pu etre exactement 
renseigne. Mais, d’une part, le sergent Martial, tres jaloux, tres se¬ 
vere, n'eut permis a aucun etranger d’entrer en conversation avec 
son neveu, et, d'autre part, celui-ci n'avait besoin de personne pour 
reconnaitre pas a pas les villages, les lies, les tlctours du fleuve. 




























































Son livre sou.^ lea jeus.,. (Pag« 34,) 


II poBsecIait un guide sar dans le recit des deux voyages executes 

par M. CliafTanjon par ordre dii ministre de I’lnstruction publique dc J 

France. Lc premier, en 1884, comprend la partie du cours inferieur ' , i? 

de I Orenoque entre Ciudad-DoUvar et I’eniboucliuro du Caura, ainsi 

que rexploration dc cct important tributaire. Le bccoikI, en 18SG- 

1887, comprend le cours entier du lleuve depiiis Ciudad-Bolivar jus- 

qu a ses sources. Cc rccit dc Fexplorateur fran^ais est fait avec J 
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line extreme precision^ et Jean comptait en tircr grand profit. 

II va sans dire que le sergent Martialj muni d'une sonime suffisantej 
convertie en piastres^ serait a ineme de pourvoir a toutes les de- 
penses de route. II n'avait pas neglige de se precautionner d’unc 
certaine quantite d'articles d'echangej etoiTes, conteaux, miroirs, ver- 
roteriesj ustensilcs dc quincaillerio et bibelots de minq.c valeur, qui 
devaient faciliter les relations avec les Indiens des llanos. Cette pa- 
cotillc remplissait deux caissesj plaeees avec les autres bagages au 
fond dc la cabinc de Tonclc* contie:ii^ a celle de son neveu, 

■' Up* 

Done, son livre sous les yeux, Jean suivait d'un regard conscien- 
cioLix^ les deux rives qui sc deplacaient en sens contraire de la 
marclie du Sinion-Bolivar. II est vrai, a 1‘epoque de cette expedi- 
tioHj son compatriotej moins bien servi paries circonstances, avait 
du faire siir unc embarcation a voile et a rames le trajet que faisaient 
alors les bateaux a vapeur jiisqu^a remboiicliurc de rApiire* Mais, 
a partir de cet endroit, le sergent Martial et le jeune gargon dc- 
vraient, eux aussi^ revenir a ce pnmitif mode de transport, n6ecssitc 
par les multiples obstacles du fleuve, ce qui ne menage point les 
ennuis aux vovaf^eurs* 

Dans la matinee, le SimonAjolivar passa en vue de Tile d*Oroco- 
picliCy dont les cultures approvisionnent largemcnt le chef-licu de la 
province. En cet endroitj le lit de I’Orenoque se reduit a neuf cents 
metres, pour rctrouver en amont une largeur au moins triple. De 
la plate-forme, Jean apergut distinctcnicnt la plaine environnante, 
bossuee de quelques cerros isoles* 

Avant midi, le dejeuner appela les passagers^ — unc vingtainc au 
total, — dans la salle, ou M. Miguel et ses deux collegues furent des 
premiers a occuper lours places. Quant au sergent Martial, il nc se 
laissa pas distancer, ct entraina son neveu, auquel il parlait avee unc 
certaine rudesse qui n’ecliappa point a M. Miguel. 

« Un homme dur, ce Erangais, flt-il observer a M. Varinas, assis 

pres de lui* 

“ Un soklat, et e'est tout dire! » rcpliqua le partisan du Guaviare. 
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On le voitj le costume do Tancien sous-officier etaifc cle coupe asscz 
militaire pour quo Ton ne put se meprcndro. 

Prealablement a ce dejeuner, le sergent Martial avait« tue le ver 
en absorbantson anisado^ eau-de^viedc oanne melangee d'anis. Mais 
JeaUj qui ne paraissait pas avoir le gout des liqueurs fortes^ n'eut 
pas besoin de recourir a cet aperitif pour faire honneur au repas. 
II avait, pres de son oncle, pris place a rextremite de la salle, et la 
mine du grognard etait si rebarbative que personne ne fut tentc do 
s'asseoir a son cote. 


Quant aux geographes, ils tenaient le centre do la table, etaussi le 
de de la conversation. Conime on savaitdans quel but its avaient en- 
trepris ce voyage, les autres passagers no pouvaient que s’intcrcsser 
a ce qu'ils disaient, et pourquoi le sergent Martial eut-il trouve mal 
quo son neveu les ecoutat avee curiosito?... 

Le menu etait varie, mais de qualite inferieure, et il convient de 
nc pas se montrer difficile sur les bateaux dc rOrenoquo. A vrai 
dire, pendant la navigation sur le haut cours du flouve, n'aurait-on 
pas ete trop lieureux d'avoir mdine de tels bistecas, bien qu'ils 
parussent avoir ete cucillis sur un caoutchouquier, de tels ragouts 
noyes dans leur sauce jauno-safran, do tels oeufs deja cn ctat d'etre 
mis a la broclie, de tels rogatons de votailles qu'unc longue cuisson 
aiirait pu seule attendrir. En fait de fruits, des banancs a pro¬ 
fusion, soit qu'elles fussent a betat naturel, soit qu une adjonction 
dc sirop de melasse les eut transformoes en unc sorte de confiture. 
Du pain?... oui, assez bon — du pain dc mais, bien entendu. Du 
vin?,.. oui, assez mauvais et couteux. Tel etait cet almuerzo, ce dc* 
jcuner, qui, au surplus, fut oxpedie rapidement, 

Dans rapres-midi, le Simon'BoliViir depassa Tile do la Berna- 
velte. Le cours de rOreiioquc, cncombre d'iles et d'llots* se resserrai: 
alors, et il fallut que la roue battit ses eaux a coups redoubles pour 
vaincre la force du courant. D'ailleurs, le capitaine etait assez habile 
manoeuvrier pour qu’il n'y out pas a craindre de s'engraver* 

Vers la rive gauche, le flcuvo se decoupait dc multiples anscs au.x 
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berges trcs boisees, surtout au dela d’Almacen, petit village d’unc 
trcntaine d’habitants,‘et tel encore quc I'avalt vu M. ClialTanjon, 
liuit ans auparavant. De ga ct de la desceiulaicnt do petits affluents, 
le Bari, Ic Lima. A leurs einboitcliurcs, s’arroiidissaicnt des massifs 
de copavferas, dont I’huile, extraite par incision, est de vente fruc- 
tucuse, et nombre de palraiers moriclies. Puis, de tous cotes, des 
bandes dc .singes, dont la ebair coinestible vaut bien ccs seniellcs dc 
bistccas du dejeuner, quo le diner devait faire reparaitre sur la table. 

Ce ne sont pas .seulement dcs iles qui rendont parfois difficile la 
navigation de I’Orenoque. On y rencontre au.ssi dcs recifs dange- 
reux, brusquement dresses au milieu des passes . Cependant le Si- 
mon-Dolivar parvint a evitcr les collisions, et le soir, aprbs un par- 
cours de vingt-einq a trente lieues, il alia porter ses amarres au 
village de Moitaco. 

La devait se prolonger I'escale jusqu’au Icndemain, ear il n’eiit pas 
dte prudent de s’aventurer au milieu d'une nuit que d'epais images 
et Tab^enoe de lune allaient rendre asscz obscure. 

A neuf heures, le sergeut Martial pensa que I’instant etait venu de 
prendre du repos, et Jean ne s'avisa pas de vouloir resisler aux 
injouctions de son oncle. 

Tous deux regagnerent done leur cabine, placce au second etage 
de la superstructure, vers rarricrc. Chaounc comprenait un simple 
cadre de bois, avec une legere couverture et une de ces nattes, 
qu’on appcUe esteras dans le pays, — literie tres suffisante en ccs 
regions de la zone tropicale. 

Dans sa cabine le jeune gargon se devetit, se coueha, et le sergent 
Martial vint alors cnvelopper le cadre du toldo, sorte de mousselino 
qui sert de moustiquaire, precaution indispensable eontre le.s achar- 
nes insecles de rOrdnoque. 11 ne voulait pas permettre a un scul 
de CCS maudit.s moustiques de s’attaqucr a la peau de son neveu. La 
sienne, passe encore, car elle etait assez epaisse et coriace pour 
braver leurs piqure.s, et, soyez sur qu’il se defendrait dc son mieiix, 

Ces mesures prises, Jean ne fit qu’un somme jusqu’au matin, cn 
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dcpit des myriades de bestioles c^ui bruissaicnt autour de son toldo 
protecteur. 

Lc Icitdemain, aux premieres heures, Ic Simon-Bolinar clont les 
fcux avaient ete maintenus, so remit cn route, apres que Toquipagc 
cut eitibarquo et empile sur le premier pent le bois coupe d’avance 
dans les forets riveraines. 

C’etait dans Tune des deux baics, a gauclie el. a droitc du village 
de Moitaco, que le steamboat avait relaclie pendant la nuit. Dos qu’il 
fut sorti de cetto bale, le coquet assemblage de maisonnettes, autre¬ 
fois centre important des missions espagnolcs, disparut derriero un 
coudo do la rive. C’est dans cc village que M. CbalTanjon clierclia 
vainement la toinbe de I’lin des.compagnons du docteur Crevaux, 
Francois Durban, — tombe rostec introuvable cn ce modestc cime- 
tiere dc Jloitaco. 

Pendant cette journee, on depassa le hameau do Santa-Cru^i, as- 






semblage d'unc vingtaine de cases sur la rive gauche, puis Tile 
Guanarcs, jadis residence des missionnaires, placee fi peu pres a 
I’endroit oii la courbe du lleuve sc dessine %‘crs le sud pour rc- 
prendre vers I’ouest, puis I’ile de! Muerto. 

II y eut a franchir plusiours raudals — ainsi dcsigne-t-on les ra- 
pidc.s produits par Icresserrement du lit. Mais cc qui occasionne une 
grossc fatigue aux bateliers de.s embarcations k Taviron ou a la 
voile, nc coiita qu'un surcroit de combustible aux generateurs du 
Sitnon-Bolivar. Los soupapes sifTlcrcnt sans qu’il fut necessaire 
de les charger. La grande roue repoussa plus violemment les eaux 
de ses larges pales. Dans ecs conditions, trois ou quatre de ces rau¬ 
dals purent etre remontos san.5 trop dc retards, memo cclui de la 
Douche de I'Enfer, que Jean signala en amont dc Tile de Matapalo. 

« Alors, lui demanda lc sergent Martial, le bouquln de ce Fran- 
Qais est bicn conforme a tout ce que nous voyons defiler le long du 
Simon-Iiolivar ? 

— Tout a fait conforme, inon oncle, Seulement, nous faisons en 
vingt-quatre heures ce qui a neccssite trois ou quatre jours a notre 
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nompatrioto* II est vraij lorsquo nous aurons echan^e Id steamboat 
pour les embarcations du moyen Orenoque, nous serons relardes 
autant qu^il a pu Totre, Qn'importe! L'essentiel n'cst-il pas d'arrivcr 
a San-Fernando... oil j^espero reciieillir cles renseignements plus 
precis,., 

— Assimementj efc il n'est pas possible quo mon colonel ait passe 
par lii sans avoir laisse quelques traces!.,. Nous fmirons bien par 
savoir en ([ucl endroit 11 a plante sa tente... Ah!.., qiiand nous se¬ 
rons en face de lui... lorsque tu te precipiteras dans ses bras... 
lorsqii’il saura. *. 

— Quo je siiis ton neveu... Ion neveu! w repliqua le jeime gar^on, 
qiii craignait toujours qivune indiscrete repartie n'echappat a son soi- 
disant oncle, 

Le soir venu, le Sinion-Boiiuar langa ses amarrcs an pied de !a 
barranca sur laquellc est gracieusement perchee la petite bourgade 
de Map ire. 

MM. Miguel, Felipe et Varinas, profifeant d'une heure de crepus- 
cule, voulurent visiter cette bourgade assez importante de la rive 
gauche, Jean eut ete desireux de les accompagner; inais le sergent 
Martial ayant declare qidil n’etait pas eonvcnable de quitter le bord, 
il ne le quitta pas par obeissance. 

Quant aux trois collegues de la Societe de GeograpbiOj ils ne re- 
greltiTent point leur excursion* Des hauteurs de Mapire, la vue s'e- 
tend largenient sur le Heave en amont et en aval, tandis que vers Ic 
nord, elle domine ces llanos oii Ics Indiens elevent des millets, des 
chevaux, dc.s anes^ vastes plaines encadrees dhine verdoyantc coin- 
ture de forets. 

A ncuf heuves, tons les passagers dormaient dans lcur.s cabines, 
apres avoir pris les precautions habituellcs contre I'envahissement 
des myriades de moustiqiics. 

La journee du lendemain fut noyee — e’est le mot — sous les 
averses, Personne no put se tenir sur le spardcck, Le sergent Martial 
ct le jcune gargon passcrent ces longues heures dans le salon de 
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I'arriere, ou MM. Mig^uel, Varinas ct Fclipo avaient elu domicile. 11 
cut etc dilTicile de n’etre pas au courant de la question Atabapo^Gua- 
viaro-Orenoque, car leurs cliampions ne parlaient pas d'autre chose 
et discutaient a haute voix. Plusieurs ties passagers se melcrent a 
la conversation, prenant parti pour ou centre. On peut etre certain, 
d’ailleurs, qu’ils n’iraient pas Jusqu’a se transporter do lour personne 
a San-Fcrnando dans le but d’chicider ce probleme geographique. 

« Et quel interet ccla pcut-il avoir?... demaiida le sergent JIarlial 
a son neveu, lorsque cclui-ci I’eut mis au courant de I’alTaire. Qu’iin 
lleuvc s’appclle d’une fa^on ou d'unc autre, e'est toujours de I’cau 
qui coule on suivant sa pente naturclle... 

— Y songes-tu! mon oncle, repondit Jean. S*il n’y avait pas de 
ces quesiion.s-Ia, a quoi serviraient Ics gcographes, et s’il n'y avait 
pa.s de gcographes... 

— Nous no pourrions pa.s apprendre la geographie, rdpliqua Ic 
sergent Alartial. En tout cas, ce qui est clair, e’est que nous aurons 
la compagnie de ces disputeurs jusqu’a San-Fernando. » 

En eHct, a partir tie Caicara, io voyage dsvrait s’cffectuer cn 
commun dans une de ces embarcations auxquelles leiir construc¬ 
tion permet de franchir les nombreux raudals du moycn Orenoque. 

Grace aux intcmperics de cette detestable journee, on ne vit ricn 
do rile Tigritta. Par compensation, au dejeuner comme au diner, Ics 
convives purent se rcgaler d’excellents poissons, ce.s morocotes qui 
lourmillcnt on ces parages, ct dont il s’cxpedie des quantiles enor- 
mes, conservees dans la salure, a Ciudad-Bolivar comme a Caracas. 

Ce fut pendant les dernieres heures do la matinee quo le steamboat 
passa a I’ouest de rembouchure du Caura. Cc cours d'eau cst rim 
lies plus considerables alfluents de la rive droite, qui vient du sud-est 
a travers Ics territoircs des Panarcs, des Inaos, des Arebatos, de.s 
Taparitos, et il arrose une des plus pittoresques vallties du Vene¬ 
zuela. Les villages rapproclies des bords de l Orciioque sont habites 
par des metis polices, d’origine espagnole. Les i)lus lointains ne 
donnent asile qu’a des Iiidicns, encore sauvages, ces gardiens lie 
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betail, qu’on noiiimo gonieros, parco qu’ils s'occupcnt aussi do rc- 
colter les gommes pliamiaceutiques- 

Jean avail employe une parlic de son temps a lire le recit de son 
compatriotc, Icqucl, en 1885, lors de sa premiere expedition, aban- 
donna TOreiioque pour s'avcnturer a travers les llanos du Caura, au 
milieu dcs tribus Ariguas et Quiriquiripas. Ces dangers qu’il avail 
courus, Jean les retrouverait, sans doute, et mcnie aggraves, s'il liii 
i'allait remonter le cours superieur du fleuve. Mais, tout en admirant 
I'energie et le courage de cet audaeieux Pran^ais, il esperait nc pas 
etre moins courageux et moins energique. 

II est vrai, Pun etait un homnie fait, et lui n'etait qu’un jcunc 
garQon, prosque un enfant!,.. Eh bien, que Dieu lui donne assez 
<le force pour endurer les fatigues d’un tel voyage, et il ira jua- 
qu’au bout ! 

En amont de I’embouchure du Caura, rOrenoque presente encore 
unc tres grande largcur, — environ trois mille metres. Dopuis trois 
mois, la saison despluies et les nombreux tributaires des deux rives 
contribuaient, par un apport considerable, a la surelovation do scs 


cau.x. 


Neanmoins, il fallut que le capitaine du Simon-Bolwar manocu- 
vrat avee prudence pour no pas s'engraver sur les hauts-foiids, en 
amont de File de Tucuragua, a la hauteur du rio de ce nom, Peut- 
ctre mCmie le steamboat subit-il certain.? raclements qui ne lais- 
serent pas de causer quelque inquietude a bord. En effet, si sa 
coque n’en devait pas souffrir, ayant les fonds plats comme ceux 
d*un clialand, il y avait toujours lieu de craindre pour Fapparoil 
propubscur, soit un bris des pales do la roue, soit des avaries a la 
machine. 


Enfin, cettc fois, on s’eii lira sans dommage, et, dans la soiree, lo 


Simon-Bolivar vint mouiller au fond d’unc anse do la rive droilc, au 


lieu dit Las Bonita.s, 
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1 C J’auraU liien afl prendre iiion fusil... » {Page 43.) 



PliliMIEIV COXT.4GT. 


C cst a Las Bonitas, sa residence officielle, (luo demciiro le sou- 
verncLir militaire duquel relcve Ic Cauraj c’ost-a-dire le temtoire 
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arrosc par cet important tributairc. Labourgade occiipe, sur la idve 
th'oite da fleuvej a pcu pres remplaccmont quo possedait autrefois 
lu mis.sioii ospagiiole de TAUagracia* Les missionnaires out cte Ics 
veritable^ conqueranLs dc ces provinoes liispano-americaincs, et ils 
lie voiciit pas sans jalousie les Anglais, les Allemands, les Fran^ais 
cherclier a convertir les Indiens sauvages de I'inteneur* Aussi des 
CO nil its so lit tou jours a craindre. 

Le gouverneur militairo se trouvait alors a Las Bonitas. 11 con- 
naissait pcrsoniiellemcnt M. MiguoL Ayant appris son depart pour 
le cours superieur dc I'Orenoque, il se liata, lorsque Ic bateau cut 
pris son poste, dc venir a bord. 

M. Miguel prcseiita ses deux amis au gouvenieur. II y cut 
sympalliique ecliangc dc civilites entre ces clivers personnages* Uiio 

• f 

invitation pour dejeuner le lendcmaiii a la residence fut aeceptee, 
— CO c[ue permettait larelache duSi?nan-/ioJiuarj qui devait ae pro- 
longer jusqu’a uiie lieurc de rapres-midi. 

II suITisaitj en soramc, de partir a ectte heurc-la, ct Ic steamboat 
arriverait le soir meme a Caicaraj ou debarc|ueraient le.s passagers 
qui n etaient pas a destination de San-Fernando ou autres hourgades 
de la province de rApurc. 

Lc leiidcmain done, ’— 15 aout, —^les trois collegues de la Societc 
de Geographie screndirent a riiabitation du gouverneur. Mais, avant 
eiix, le sergent Martial ayant ordonne a son neveu, — siir la propo¬ 
sition de eelui-ci, — de debarqiier, tous deux sc promenaient deja a 
travel's les rues de Las Bonitas. 


Une bourgadCj cn cette partie du Vene/.uchi, e'est a peine un 
village, qiiclques cases eparses sous les frondaisons, noyces an mi¬ 
lieu dc Tepaisse verdure dc la zone tropicale. Qa ot la sc grou- 
paient de magnifiques arbres, qui temoignaient de la puissance 
vegetative du sol — des chapparos an trone lortu coinmo cclui d’un 
olivier, converts de fcuilles rudes a odeur forte, des palmiors co- 
pernicias aux brandies epanouies en gerbes et dont les petioles sc 
deploient eomme des eventailSj des palmiors moriclics, qui con- 
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stituent ce qu’on appclle Ic moricluil, c'cst-a-clirc le iiiarocag^e, car 
ces arhrcs ont la propriete cle pomper lean clu sol an point de le 
rendre fangeux a leur pied. 

Puis c'ctaifc des copayferaS; des sauranSj mimosees gdantesj avcc 
line large ramurc, au feuillage d'une fine contexture et d’lm rof^o 
dclicat. 

Jean ot le sergent Martial s'enfonooront au milieu dc ces palme- 
raies cpii sont natnrellcmciit disposees en rpiinconccsj a travers nii 
sous-bois degage do broussailleSj ou poussaientj par myriades^ d’ele- 
gants boucpicts de ces sensitives appelecs dormideras ou dor- 
meuses, — dTinc si attrayantc couleur, 

pT gj 

Enti'c CCS arbres passaient, "ambaclaientj voltigeaient ties bandcs 
dc singes. Cette engeance pullule sur Ics territoircs vcnezuclicns. 
oil Ton nc compte pas nioins de seize cspecesj aussi inofl'ensives que 
bruyante.s, — entre autres ces aluates o;i aragiiatos, dcs hiirleuvs 
dent la voix est effrayante pour qui n’a pas riiabitudc dcs forets 
tropicales. D’linc Ijranche a I’autre sautillait tout un monde aild, 
des tnipials qui sont les premiers tenors de ces orpboons aeriens, 
ct dont Ic nid pend a rextremite d’unc longue llano, des cochots do 
laguncs, ebannants oiseaux, gracieux et caressants; puis, caches 
dans les fentes dcs trous, ct attendant la unit pour sortir, nombre dc 
ces giiarharos frugivorcs, plus coramunement appcles diablotins, 
qui out I'air d’etre lirusquement pousses par un ressort, lorsqu’ils 
s’clancent au sommet des arbres. 

Et, tout eii gagnant les profondeurs de la palmoraie, le sergent 
Martial de dire : 

— J’aurais bien du prendre mon fusil... 

— Veux-tu done tuer des singes?... demanda Jean. 

— Dcs singes, non... Mais... .s’il y a par ici dcs botes pou com¬ 
modes.,. 

— Sois sans inquietude, mon onclc! II faut aller fort loiii dcs 
liabitations pour rcncontrer des fauves dangereux, et il n'o.st pas 
impossible que nous ayons plus tard a nous defendre... 
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— N importe Uii soklat nc doit pas sortir .sans ses armes, ct jc 
meriterais d’etre consigno!*.. s> 

Le sergent Martial n’eut point a sc repentir dc ce manqueiiicnt 
a la discipline. La veritc cst qiic les felides, grands ou petits, les 
jaguars, les tigres, les lions, les ocelots, les chats, frequentent do 
preference les epaisses forcts <lii liaut flciivc. Peut-otre risque-t-on 
aussi d’y rencontrer des ours, mais ces plantigrades sont d’liumcur 
debonnairc, vivant de poissons et de micl, et quant aux paresseux 
— Ic bradypiis trydactyliis,— ce sont des plcignards dont il n'y a pas 
a so preoccuper. 

Au coLirs dc cette promenade, le sergent JIartial iPapercut quo 
dc timicles rongeurs, entre aiitrcs, des cabiais et quelques couples 
de ces cliiriquiSj liabilcs au plongcon, inliabilcs a la course 

Quant aux habitants clu district, e'etaient geiicralcmcnt dcs me¬ 
tis, meles a dcs families ddneliens, plus disposes a sc caclier au 
fond dcleurs paillotes qu*a se montrer au dehors, ■—^ les femmes et 
les enfants surtout. 

C'cst bieii au dela, en amont du flcuve, que I’oncle ct le neveu 
sc trouveraient cn communication avec les far ouches indigenes dc 
rOrciioque, ct sans doutc, Ic sergent Martial ferait-il Ijicii de no ja¬ 


mais oiiblicr sa carabine. 

Apres une asse/. fatigante excursion do trois bonnes heurcs aux 
alentours de Las Bonitas, tons deux revinrent a bord pour le de¬ 
jeuner du Simon-ljolivfar. 

A la memc heure, MM. ^liguel, Felipe et Varinas, rcunis dans la 
case residenticllc, s'asseyaient a la table du gouverneur. 

Si le menu du repas fut tres simple, — ct, franchement, on no 
peufc attendre d’un gouvcrncur dc province ce qidon cut attendu 
du president de la Udpublique vcnczuolicnric, — les convives furent 
J'objet d\in tres cordial accuciL On causa naturollemcnt dc la mis¬ 
sion que s'etaient doiinee les trois gcographes, et le gouvcrncur, cn 
homme aviso, sc garda bicn de prendre parti pour rOrenoque, Ic 
Ouaviarc ourAtabapo. L'cssenlicl etait que la conversation ne dege- 


























































PREMIER CONTACT. 


45 


nerat pas en dispute, et, plus d'une fois, il dut I’aiffuiller fort a pro- 
pos sur un autre sujct. 

Et, a un certain moment ou Ic-s voix de MM. Felipe et ^'arinas 
prenaient une intensite provocante, il sut operer une diversion en 
disant : 

« Savez-vous, messieurs, si, parmi les passagers du Simon-ljoli- 
var, il en est qui renionteront I’Orenoquc jusqu’a son coin’s siipc- 
rieur ?... 


— Nous I'ignorons, riipondit M. Miguel. Cependant il .semble bicii 
que Ic plus grand nombre compte so it s’arrcter a Caicava, so It conti¬ 
nuer par I’Apure jusqu’aux bourgades dc la Colombie... 

— A moins que ces deux Framjais ne se dirigent vers le haut 
Orenoque, fit observer M. Varinas. 

— Deu.x Pran^ais?... demanda le gouverneur. 

— Oui, repondit JI. Felipe, un vieux et un jeune, qui sc sonPem- 
barques a Bolivar. 

— Ou vont-ils?... 

— Personne nc le salt, repondit M. Miguel, car ils ne sont pa.s 
precisement communicatifs. Lorsque I’on veut entrer en conver¬ 
sation avee le jeune, le vieux, qui a toute I'apparence d’un ancien 
soldat, intervient d’un air furibond, et si Ton persiste, il envoie bru- 
talement son noveu, — car il parait que e’est son neveu, — rdintc- 
grer sa cabine... C’est un onclc qui a des faQons de tuteur... 

— Etjc plain.s le pauvre gargon qu’il a sous sa tutelle, repliqua 
M. Varinas, car il soulTre de ces brutalites, et, plus d’une iois, j’ai 
CPU voir des larmes dans ses yeux... » 

Vrairaent, cet excellent M. Varinas avait vu cela!... Dans tous les 
cas, si les yeux de Jean sont quelquefois humides, e'est parce qu’il 
songe a I’avenir, au but qu’il poursuit, aux deceptions qui I'attendent 
peut-^tre, et non parce que le sergent Martial le traitc avee trop 
dc durete. Apres tout, des strangers pouvaient s'y meprendre. 

« Enfin, reprit M. Miguel, nous scrons fixes, ce soir me me, sur lo 
point de savoirsi cesdeux Francais ont I’intention de remontcr I’Orc- 
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noquc- Jc n*en serais pas etonnCj parce que le jcuno gargon consultc 
sans ecsso rouvragc do ce compatriote a kiij qui a pu attcindrc, il y 
a quelques annees, les sources du fleiivc,.* 

— Si ellcs soiit de ce cotCj dans le massif de la Parima... s'ceria 
>L FelipCj tout indique pour fairc cette reserve, en sa qualito do 
partisan do TAtabapo. 

— EE si dies ne sont pas dans Ics m out agues dcs Andes, s’ecria 
M. Varinas, au lieu raeme ou nait cet afflaent improprement appeb* 
Ic Guaviare..* 


Lc gouvcniGur comprifc que la discussion allait reeommencor de 
plus belle* 

« Messieurs, dit-il a ses hutes, cet onclc ct ee neveu dont vous 
parley piqueut ma curiosite* Sdls ne s’arretcnt pas a Caicara, s'ils no 
sont pas a destination do San-Fernando de Apuro oudeKutrias, on uu 
mot, sdls ont rintcnlion de poursuivre lour voyag^c surlc cotirs du haut 
Oronoque, je mo demaude quel est leur but. Les Frangais sent har- 
dis, j'en convicns, ce sont d'aiidaeiciix cxploratcurs, mais cos ter- 
ritoires du Sud-Ameriquo leur ont deja coute plus d\uie vietime... 
le doctcur Crevaux, tombe sous les coups des Indiens dans les plaines 
de la Bolivie, son compagnoUj Frangois Durban, dont on ne re- 
trouvo plus mcme la tombe clans le cimeticrc de Moitaco*.. 11 cst 
vrai, M* Chaffanjon a pu parvenir jusqii’aiix sources de rOrenoque... 

“ Si e'est rOrenociuc!... repliqua M. Aparinas qui n’aurait jamais 
laisse passer cotto aCrirmation monstrucuse sans une energique pro- 
te.station, 


— Iki effet, .si e’est rOrenoquCj repondit lc gouverncur, et nous 
scrons dcfinitivement fixes siir ce point gcographique apres votre 
voyage, messieurs. Jc clisais done que si M. Chaffanjon a pu revenir 
sain et sauf, ce n'est pas faute d’avoir couruplus d\ine fois le risque 
d'etre massacre conime Font ete ses predcccsseurs. En verifce, on di- 
rait quG notre superbe fleuve venczuclien les attire, ces Frangais, et 
sans parler tie ceux qui sont parmi Ics passagers du Simon-Bolivar... 

— Au fait, e'est vrai, fit observer !M* Miguel. II y a quelques sc- 
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aiaineSj deux de cos intrepides ont entrepris uiie reconnaissance a 
travers les llanos, dans Test dii flcuvc... 

— Parfailcmciit, monsieur Miguel, repondit Ic gouverneur* Je les 
ai re^sus ici mcme, des homines jeunes encore, do vingt-cinq a 
tronLe ans, Tun, Jacques Mel loch, un exploratcur, Taut re, nomine 
Germain Paternc, un de ces naturalistes qui risqueraient leur vie 
pour decouvrir un nouveau brin d'horbe... 

— Et, depuis, vous ncii avez aucune nouvelle?..* doinanda 
M. Felipe. 

— Aueune, messieurs, Je sais sculoment quTls sc sont embarqiies 
sur unc pirogue a Caicara, qu'on asignald leur passage a Buena VisLa 
ot a la Urbana, d'oii ils sontparLis pour remonter run des alllueiils do 
la rive droitc. Mais, a da ter de cette relaclie, on n cn a plus entondu 
jiarler, ct les inquietudes qu'ils donneiit iic so justilicnt quo trop ! 

— Esperons que ces deux explorateurSj dit M. Miguel, ne sont pas 

tombds elitre les mains de cos Quivas, pillards et assassins, dont la 

Golombie a rejete les tribus sur lo Venezuela, et qui ont mainto- 

nant pour chef, assure-1-on, un certain Alfaniz, forgat evade du bagno 

de Cayenne... 

* 

“ Est-ce que le fait est positif?... interrogea M. Felipe. 

— II parait Tetrc, ct jo vous soiibaitc de no point rcncontrcr ccs 
bandes de Quivas, messieurs, ajouta le gouverncur. Apros tout, il est 
possible que ees Frangais n'aicnt pas etc attires dans un guet-apens, 
possible qu’ils poursuivent leur voyage avec autant do bonheur ([ue 
d’audacc, possil)le enfin que, d'unjoura Tautre, leur retour s'operc 
par un des villages do la rive droite. Puisscntdls reussir cemme a 
reussi leur compatriote! Mais on parle egaleiiiont d’un missionnaire 
qui a dto plus loin encore a travers ces tcrritoircs de Test : e'est iiu 
Espagnol, le Pere Esperante. Apres un court sdjoiir a San-Fcrnando, 
ce missionnaire nlavait pas licsitc a depasser les sources do TOro- 
noque... 

— Le faux Ordnoque! s'^dcrierent a la fois ilM. Felipe ct Va- 
rinas. 
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Et ils joterent un I’e^jard tie provocation a leur collcfjue, qui iiiclina 
doucenient la tote on disant: 

« Aussi faux cju’il vous plaira, mes chors collcgucs! » 

Et M. Miguel ajouta en s’adrcssant ;ui gouvemcvir : 

« N’ai-je pas cntondii dire quo cc mi.ssionnairc avail reussi a 
fonder une Mission... 

— En effet... la Mi.ssion do Santa-Juana, dans Ics region.? voi.siiics 
du Roraima, et qui parait etre cii voie de prosperite. 

— Unc tachc diiricilc,.. affirma M. Miguel. 

— Surtout quand il s'agit, repondit Ic gouvcrncur, do civiliser, 
do eonvertir au catholioisme, de regenerer, en un mot, les plus sau- 
vages dcs indiens .sedentaires qui errent sur les territoircs du sud- 
est, CCS Guaharibos, pauvres etres relegucs au has de recliellc 
buinaino! Et Ton ne se figure pas eo qu’il faut de courage, d’abne- 
galion, de patience, on un mot de vertu apostolique, pour accomplir 
une telle oeuvre d’humanite. Pendant les premieres annees, on est 
reste sans nouvellcs du Pere Esperanto, et, en 1888, le voyageur 
IVaneais n’en avail pas entendu parler, bicn quo la Mission de Santa- 
Juana nc fiit pas tres eloignee des sources... » 

Le gouverncur se garda bien d'ajoutcr ; de I’Orenoque, afin de nc 
pas mettre le feu aux poudre.?. 

« Mais, continua-t-il, depuis deux ans, on a eu dc ses nouvellc.? a 
San-Ecrnando, et il se confirme qu’il a fait la, parmi ccs Guabaribo.s, 
oeuvre miraculeuse de civilisation. » 

.Jusqu’a la fin du dejeuner, la conversation porta sur les fait.s rcla- 
tifs aux tei'ritoircs traverses par le cours mo yen do rOrdnoque, — 
cours qui, lui, n’etait pas en di.scii.ssion, — sur I'etat actuel dcs In- 
dicns, do ceux qui sont apprivoiscs commede ceux qui .se soustraient 
atoutc domination, c’o.st-a-dirc a toiite civilisation. Lc gouverneur du 
Caura donna dcs details circonstaiicies a propos de ces indigenes, — 
details dont M. ^Miguel, si savant qu’il I'ut en matiercs gcograpbiques, 
devait faire et fit son profit. Bref, cetto conversation nc degenera point 
en dispute, car clle ne mit pas aux prises MM. Felipe et Variiias. 
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Vers midi, les lirjtes de la residence quitterent la tabloj et so tliri- 
gbrent vers le Simon Dolivsii% dont le depart devait s'eircctucr a uno 


lieurc do Fapres-midi. 

L'oncie et son, neveu, depiiis qiFils etaient rentres pour prendre 
letir part de Talmuerzo, n'avaient plus remis le pied a terre* De Tar- 
ricre tlu ponfc supericur, oil le sergeiit Martial fumait sa pipe, ils 
aper<3urent de loin M* Miguel et ses collegues qui regagnaient le 
Lord. 

Le gouverneur avait voulu les accompagner, Dcsireux de leur 
donner une dorniere poigiiee de main et un dernier adieu a Tins tan t 
oil le bateau largiicrait ses amarres, il embarqua et monta sur le 


spardeck. 


Le sergent Martial dit alors a Jean : 

« C'est au moins un general, cc gouverneur-la, bien qu’il ait un 
Ycston pour tunique, un chapeau de paillc pour bicorne, et que sa 
poitrine manque de decorations..* 

— C'est probable, mon oncle. 

— Un de ces gendraux sans soldats, commeil y on a tant dans ccs 
republiques americaines! 

— II a r air cFun bomme fort intelligent, fit observer Ic jciinc 
gargon* 

— Possible, mais il a surtout Fair d’un curieux, rdpliqua le ser¬ 
gent Martial, car il nous regarde d'une fagon qui ne me va qu’a 
moiiie.,. et, a vrai dire, pas du tout! » 


En effet, Ic gouverneiir s'obstinait a de visage r parliculierc- 
ment les deux Frangais, dont il avait ete question pendant le de¬ 


jeuner. 


Lciir presence a bord du Simon-Dolivar^ le motif pour lequel 
ils avaient entrepris ce voyage, la que.stion de savoir sfils s'arrete- 
raient a Caicara, ou s'ils iraient au dela, soit par FApiiro, soit par 
FOrenoque, cela no laissait pa.s d'exciter sa euriosite. Les ex- 
plorateurs du flcuve, cc sont gdneralemcnt dcs liommes clan.s la 
force dc Fago — tcls ceux qui avaient visile Las Bonitas, il y 
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avait quelqucs semainefs/et dont on n’avait plus de nouvelles dc- 
puis leur depart de la UrLana, Mais ce jeune gargon clc seize a 
dix-scpt ans, et ce vieux soldat de soixante^ il dtait difQcile 
d’admettre qu'ils fusscnt en train d'effectuer une expedition scien- 
tifiquc,*. 

Apres toutj un gouverneiirj meme au Venezuela, a bicn Ic droit 
de s'cnqnerir des motifs qui amcnent dcs etrangers sur son terri- 
toire, de leur poser dcs questions a cc sujetj de les intcrroger au 
moins olficieuscmciit, 

Lc gouverneur fit done quelques pas vers Tarnere cUi spardeck, 
en causant avec M. Miguel, que ses compagnons^ occiipes dans lour 
cabine, avaient laisse seul a lui tenir compagnie. 

Le sergent Martial coinprit la manoeuvre* 

« Attention! dit-iL Le general cherche a prendre contact^ et, pour 
sur, il va nous demander qui nous somnics.*. pourquoi nous 
sommes venus... oil nous allons,** 

— Ell bien, mon bon Martial, il n’y a point a lc cacher, repondit 
Jean, 

— Je n'aime pas qu'on s'occupe de mes affaires, et je vais Ten- 

voyer proinener.*, 

* 

— Veux-tu done nous attirer des difficultes, mon onclc?,.* dit lc 
jeunc gargon en le retenant do la main* 

— Je ne veux pas qu'on te parle*** je ne veux pas que ron toiirnc 
autour de toi . .* 

— Et moi, je ne veux pas que tu compromettes noire voyage par 
des maladresses ou dcs sottiscs! repliqua Jean d'un ton resolu. Si le 
gouvenicur du Caura m’interroge, je ne refuserai pas de repondre, 
ctil est meme desirable que j'obticnnc de lui quelques renseigne- 
rnents* >s 

Lc sergent Martial bougonna, lira de rageiises bouffees de sa pipe, 
et se rapprocha de son neveu, auquel le gouverncur dit en cette 
langue espagnole que Jean pari ait couramment : 

« Yous etes un Frangais,., 
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— Oai, monsieur lo gouverneur, rcponclit Jean, qui ae clecouvrit 
dcvaiit Son Excellence. 

— Et votre compagnon?... 

-— Mon onclc... e’est un Frangais comme moi, un ancien sergent 
a la rclraitc. » 

Le sergent Martial, bien qu’il fut tres pen familiarise avee la languc 
espagnolc, avait compris qu’il s'agissait do lui. Aussi se redressa-t-il 
de toute sa hauteur, convaincu qu’un sergent du 72® de ligne xalait 
bien un general venezuelien, fut-il gouverneur de territoire. 

« Jc no crois pas etre indiseret, mon jeune ami, reprit ce dernier, 

en vous demandant si votre voyage doit sc prolonger au dela de Cai- 

* 

cara?,** 

— Oui.„ au dcila, monsieur le gouverneur, repoiidit Jean, 

— Par rOrenoque ou par TApure ?*** 

— Par rOrenoque. 

— JusquVi San-Fernando de Atabapo?,,. 

— Jusqu'a cette bourgade, monsieur le gouverneur, et peut~etrc 
plus loin encore si les renscignements que nous cspcrons y recucillir 
rexigent, » 

Lc gouverneur, a Fexemple de M, Miguel, ne pouvait qu etre vi- 
vement impressionno par Tair decide de ce jeune gar^on, la nettetd 
de ses reponses, et il dtait aise de voir qu'il leur inspirait a tons 
deux line reolle synipaUiic, 

Or, e'etaifc contre ces trop visibles sy mpathies-la que le sergent Mar¬ 
tial pretendait bien le defendre. 11 n’entendait pas que Ton regardat 
son neveu de si pres, il no voulaifc pas que d'autres, etrangersou non, 
se montrassent touches de sa grace naturollc et charmante. Et ce qui 
Tenragcait davantage, e'est quo M. Jliguel ne cachait point Ics sen¬ 
timents qulil eprouvait pour ce jeune gargon. Le gouverneur du 
Caiira, peu importait, puisqu'il resterait a Las Bonitas; mais M* Mi¬ 
guel etait, lui, plus qu'un passager du Simon-Bolivar.,, il devait 
remonter lo fleuvc jusqu’a San-Fernaiulo,*. ct lorsqifil aurait fail 
connaissance avec Jean, il serait bien difficile d*einpechcr ccs rela- 
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tionSj qui sent commo obUgees^ entre voyageiirs pendant un long 
itincrairc. 

Eh bieOj pourquoi pas?... voudra-t-on clemandcr an sergent 
Martial, 

Quel inconvenient y auraitdl a cc que dcs personnages de haute 
situation, a meme de rendre quelqiies services au coors cl’une navi¬ 
gation sur rOrenoquej laqiielle nest pas sans danger, se fussent 
mis en une certaine intimitd avec Toncle et le noveu?*.. Cela n'ost-il 
pas dans Tordre ordinaire dcs choses?... 

Oui, ct, cependaut, si Ton cut prie le sergent Martial de dire pour- 
([iioi il avait rintention d'y fuirc obstacle : 

« Parce que cela no me convient pas! » se futdl borne a reponclro 
sruii ton cassantj etil anrait fallii se contenter de cette reponse, fautc 
dhme autre que, sans doute, il se refuserait a clonncr, 

Au surplus, cn cc nionicnt, il ne pouvait envoyer prom oner Son 
Excellence, et il dutlaisser lo jeune gargon prendre part a cefc cn- 
tretien, comme il Tentendait. 

Lo gouveriieur fut alors tout porte d interrogcr Jean sur Fobjet 
de son vovacre. 

If Vo US allez a SamFernando?... lui dit-ih 

— Oui, monsieur le gouverneiir, 

— Dans quel but ?..■ 

— Afin d’obtenir des renseignements, 

— Des reiiseignements,.. et sur qui?.., 

— Sur le colonel de Kernior, 

— Le colonel de Kermor?,.. repondit le gouvernciir. C'est la 
premiere fois que ce nom cst prononco devant moi, et je n'ai pas 
cnteiidu dire qubiii Frangais ait jamais etc signale a San-Fernando 
depuis le passage de M> Chaffanjon.,. 

— Il s'y trouvaitj cependant, quelques annees auparavant, fit ob¬ 
server le jeune gargon. 

'— Sur quoi vous appuyez-vous pour affirmer ce fait^... demanda 
le gouverneur. 
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_ Sur la derniere leltre clu colonel qu’on aitro^ue en France, uno 

IcUrc adressec a I'un de ses amis de Nantes, et qui etait sig^nee de 
son nom... 

— Et voiis ditcs, mon cher enfant, rcpr^ Ic gomcrneur, que lo 
colonel do Kennor a sejourne il y a quelques annees a San-Fcr- 
nando?... 

— Ce n’cst pas doutcux, puisquc sa lettre etait datee da 12 avril 
1370. 

— Cola m’ctorine!... 

— Et pourqnoi, monsieur le gouverneur?... 

— Faroe que jo me trouvais a eette epoque dans la boiirgade, en 
qualite do gouverneur de I’Atabapo, et si un Frangais tel que Ic 
colonel de Kermor avait paru sur le terriLoire, j'en eusse cte cortai- 
nement infonne... Or, ma memoirc ne me rappelle ricn... absolu- 
ment ricn... » 

Cette affirmation si precise du gouverneur parut faire unc pro- 
fonde irapre-ssion sur le jcuiie gargon. Sa figure, qui s'etait animee 
pendant la conversation, perdit sa coloration habituelle. Il palit, ses 
yeux devinrent bum ides, et il dut faire preuve d’uno grande dnergic 
pour ne pas s’abandonner. 

M Je vous remercie, monsieur le gouverneur, dit-il, je vous reiner- 
fie de I’intcrct que nous vous insp)iron.s, mon oncle et moi... Mais, si 
certain quo vous soyez do n'avoir jamais entendu parler du colonel 
de Kermor, il n'est pas moins acquis qu’il etait a Sau-Fernando, on 
avril 1879, puisque e’est de la qu’il a envoye la derniere lettre qu’on 
ait re^ue de lui en France. 

—■ Etqu’allait-il faire a San-Fcrnando?... » demanda M. Miguel, 
question quo Ic gouverneur n'avait pas encore posec. 

Ce qui valut a I’bonorable mombre de la Societc de Gcograpliie un 
formidable coup d’ccil du sergent Martial, lequcl murmurait entro 
ses dents: 

« Ah Qa! dc quoi se melc-t-il, celui-la?... Le gouverneur passe en¬ 
core... mais cc pekin... ;> 
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Et pourlant, co pekin, Jean n’hesUa pas a hii repondre : 

« Ce qu’allait faire lo colonel, monsieur, je Tignorc... C’est nn 
secret quc nous decouvrirons, si Dicu nous pcrmet d’arrivcr jusqu’a 
lui... 


— Quel lien vous rattache done au colonel do Kermor?,.. de- 
man da le erouverneur. 

— C'cst mon pcrc, reponclit Jean, et je suis venu au Venezuela 
pour retrouver mon perc! 
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Tout cn s'occupanl Ue clierclier une embaroatiun. iij>) 



LA JLlRJPAiiE 


ET LA GALLLVerTA. 


Une bourjade, a laqueno il auvait plu de se blottir dans le coudo 
d’un flcuve, nc pourvait qu'envior la situation de Caicara. Elle cst 
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placcc la comme uno aubcrge a uii tournant de route ou mieux a un 
carrefour- Excellcnte position pour prospercr, meme a quatre cents 
kilometres du delta de rOrenoque* 

Et Caicara est eii pleinc prosperite, grace au voisiiiage clu con¬ 
fluent de rApiire, qtii s^ouvre cn amont au eommerco de la Colombie 
ct du Venezuela. 

Lo Simon'Bolivar n'avait attcint ee port fluvial quo vers ncuf 
hcurcs du soir Ayant quittc Las Bonitas k une heure apres midij 
puiSj depassant successivement Ic rio Cuchivero, le Manapirc^ Tile 
Taruma^ il etait venu deposer scs passagers a Tapontement du quai 
do Caicara. 

Ces passagers, ccla va sans dire, etaient uniquement ceux que lo 
bateau ne dovait pas conduirej par VApure, a San-Fernando ou k 
Nutrias. 

Le trio des geographes, le sergent Martial et Jean de Kermor, un 
certain nornbre de voyageurs, etaient de ceux-la. Le lendemainj au 
jour levantj le Simon-Boiiuar quitterait la bourgade afin deremonter 
cct important tributaire de rOrenoque jusqu'aux pieds des Andes 
colombiennes. 

JL Miguel n’avait point neglige de rapporter a ses deux amis Ics 
quelques renseignements ajoutos par le jcune gargon dans sa con¬ 
versation avec le gouverneur. Tous deux savaient maintenant que 
Jean allait a la recherche de son pere, sons la tutelle dkin vieux sol- 
dat, le sergent Martial^ qui sc disait son onclc. 11 y avait qiiatorzc ans 
que lo colonel de Kerinor avait quitte la France pour se rendre 
au Venezuela. A la suite de quellcs circonstances s'etait-il expatricj 



vait-il de rapprendre, En sominej ce qui etait certain, d’apres la 
lettre ccrite par lui a Tun de ses amis, —lettre qui nc fut coniiue quo 
bicn des annees apres son arriveo, — e'est que le colonel passait en 
avril 1879 a San-Fernando de Atabapo, bien que le gouverneur du 
Caura, qui residait alors en ce^^e bourgade, n'eut pas eu connais- 
sance de son passage. 
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Voila done pourquoi Jean de Kermor, resolu a. retrouver Ics 
traces de son pere, avail, entrepris ce peri lie iix et difficile voyage. 
Un tel but a atteindre par un jeune gar^on de dix*sept an.s, ccla ctail 
bicn pour toucher des times gcnercuses. MM, Miguel, Felipe ct 
Varinas se promirent de lui veiiir en aide dans la mesuro du pos¬ 
sible lors de.s demarches qu’ils feraient pour recueillir Ics renseigne- 
ments rclatifs au colonel do Kermor. 

11 est vrai, M. Miguel ct ses deux collogues parvicndraient-ils a 
amadouer le farouche sergent Martial?... Celui-ci leur permcttrait-il 
de fairc plus ample connaissance aveo son neveu?... Triomphe- 
raient'ils do cette defiance vraiment inexplicable du vioux soldat?... 
L’obligeraient-ils a adoucii* ses regards de cerbere, bien fails pour 
tenir les gens a distance?... Ce sorait malaise, mais cela arriverait 
pout-ctre, — dans le cas, surtout, ou la memc embarcatioii les 
conduirait jusqu’a San-Fernando. 

Caicara possede environ cinq cents habitants ct rcQoit frequein- 
ment des voyageurs, ceux que leurs affaires appellcnt a parcourir le 
cours superieur de I’Orcnoque. On y trouve done un ou deux hotels, 
on realite de simples cases, ct o'est dans I’une d’clios que les Irois 
Vonczucliens d’un cote, les deux Fram^ais de I’autrc, allaicnt de.s- 
cendre pendant les quelques jours qu’ils devaient rcslcr on ect en- 


Cc fut Ic Icndemain, 16 aout, que le sergent lifartial ct Jean visi- 
Icrcnt Caicara, tout en s'occupant dc chcrcher line embarcation. 

-Au vrai, uno petite bourgade fraiclie et riante, blottio enlre 
Ics premieres collines du systeine parimien et la rive droitc du 
ricLive, vis-a-vis du village <lc Cabruta, qui occupe Fautre rive a la 
naissance dc I'Apurito. Devant, s’allonge unc de ccs iles eomme il 
s’en rencontre tant sur I’Orenoquc, boisec dc beaux arbres. i3on 
minuscule port so dessine entre de noirs granits, qui herissent Ic 
coiirant du flcuve. On y compte cent cinquante cases, — maisons 
si Ton veut, —la plupart construites cn pierres, aveo unc toiture cn 
(cuille.s de palmier, quclquc!5-unes coiffecs d'uii toit dc tiiilos dont 
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le rouge eclate au milieu clcs verdures. La bourgade est domiiioe 
par un monticule, liaut de cinquante metres. Au sommet, se montre 
un couvent de missionnaires, abaiidonne depuis rcxpddition de Mi¬ 
randa et la guerre de I’lndepcndance, et que souillcrent jadis des 
pratiques de eannibalisme, —d'oii cette reputation trop juslifiee quo 
mcri talent les anciens Caraibcs. 

Du resto, les vieilles coutumes indiennes sont encore en usage a 

Caicara, memo cellos qui melent Ic christianisme aux plus invrai- 

scmblables ceremonies religieuses. Telles cclle du vclorio, de la 

veillee dcs morts, et ii laquello put assister I’explorateur frangais. 

La, au milieu des nombreux invites, qui u’cpargnent ni le cafe, ni le 

labac, ni surtout I’eau-de-vic, raguardiente, en presence du cadavre 

du mari ou de I’enfant, Tepouse ou la mere ouvre le bal, ot les danses 

■ 

noprennent fin qu'avccles forces des danseurs, epuiscs par I’ivresse, 
Oela cst plus ehoregraphiqiic que funebre. 

Cependant, si la question d’alTrcter une barque pour remonter le 
moyen Orenoque, entre Caicara et San-Eernando, sur un parcours 
do huifc cents kilometres environ, etait la premiere que Jean do 
Kermor ct le sergeiit Martial eussent a resoudre, e’etait aussi 
oclle dont MM. Miguel, Felipe et Yarinas devaient s’inquieter 
prealablement. .\u premier cebut la tachc do s’assurcr d'un modede 
transport aux conditions les meilleures. 

On pensera, comme 51. Jligucl, qu'unc entente commune entre 
Ic sergent Martial ct lui aurait eii pour avantage dc .simplifier les 
cbosc.s. Que les voyageurs fussent au nombre de trois ou de einq, 
peu importait, Les embarcations pourraient aisement les contenir, 
et !e personnel des mariniers necessaires a la manoeuvre n’en serait 
pas a'jgmcnti}. 

Or, 1g recriitemont cle ccs mariniers ii'esf; pas toiijours facile. II 
cst ncccssaire cVcng'ager ties hommes excrces. La plupart du Icmps, 
les pirogues out a naviguer contre la l>riso pendant cette saison dos 
pluios, ct toujours centre le coiirant. II existe de nombreux rau- 
dals dangcreux, ct aussi certaincs passes eneombrees do roebes ou 
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de sables, qui obligcnt a des portages de longue durce. L’Orcnoquc 
a scs caprices, ses coleres tout comme I'Ocean, et on ne les affronto 
pas sans risqucs ot perils. 

Ce.s mariniers, e’est aux tribusriveraincs qu’ilest d’habitude de les 
demander. Nombre do ces indigenes dont e’est I’unique metier, 
savent accomplir leur tachc avee grande babilcte etnon moinsgrande 
audace. Entre les plus .surs, on cite les Banivas, dont les pcupladcs 
frequentent principalemcnt les territoires arroscs par le triple cours 
du Guaviare, de I’Orenoque et de I'Atabapo. A pres avoir remontc le 
(leuve, soil avec des passagers, soit avee des marchandiscs, ils le 
redescendent jusqu’a Caicara, afin d'y attendre de nouvcaiix %*oya- 
geurs ct de nouvelles cargaisons. 

Peut-on se fier a ccs mariniers?... Mediocrement, ccla n'est quo 
trop vraL Ge serait done une garantie acet egarcl, s'il n'y avait qidun 
equipage a recruter. Ainsi raisonnaifc le sago M. Miguelj et il rai- 
sonnait juste* En outre, puisqidil s'interessait vivement au jcune 
gargon, Jean iie poiirrait quo gagner a avoir pour compagnons dc 
voyage ses deux amis ct lui. 

Done, feru de cettc idee, il etait resolu a pressentir le sergent 
Martial, ct, des qu'il les aper^ut au petit port de Caicara, Jean et lui 
se demarchant pour noliser une embarcation, il n'liesita pas a les 
accoster. 

Fronceineiit des sourcils du vieux soldat, et mine peu engageantc 
a regard do sou intcrlocuteur. 

« Monsieur le sergent, dit M. Miguel, en un frangais qidil parlait 
Ires eorrectement, nous avons eu le plaisir dc naviguer ensemble a 
borti du Simon-nolizar... 

~ Et d'on debarquer bier soir, » rcponclit le sergent Martial, les 
pieds rassembles, raide comme un fantassin au port d’arme* 

M. Miguel voulut bien attribucr un sens aimablc a cette phrase, 
et il continua : 

« Mes deux amis et moi, c*est a Las Donitas sculement.** dans 
une conversation ciitre votre nevcii.,, » 
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LE SUPEREE OKENOQUE. 


La bouche du sergent Martial commen^a a se contractor, — 
mauvaissymptome, — et, intcrrompant M. Miguel : 

« Plait-il... unc conversation?... 


Entre M. Jean dc Kermor et Ic gouverneur, que nous avons 


connu votre intention de debarquer a Caicara,.. 

— Jc ponse quo nous n’avions a domander la permission dc pcr- 
soimc?... rcpliqua Ic g-rognard d’un ton rogue. 

— Do pcrsomie, assuroincnt, rcprit M. Miguel, bien decide a no 
point tenir compte du mauvais accueil reserve sans doule a sa pro¬ 


position. Mats, ayant appris quel ctait Ic but de votre voyage... 

— Un!... marmotta le sergent IMartial entre se.s dents, comine s'il 
oninptait combicn de fois il aurait a repondre aux questions du liieii- 


vcillant gcographe. 


— Dans quelles conditions votre neveu allait a la rcclierchc 
colonel dc Kermor, son pere... 

— Deux!... pronon^a le sergent Martial. 

— Et saebant ([ue votre intention elait de reinoiiter rOronoq 
jnsqu’ii San*Feriiando... 

— Troi.s!... bougonna le sergent Martial. 



Lie 


— Je viens vous dcinantler^ piiisciue mes coll€g‘ues ct moi nous 
nous rcnclons an memo lioiij s \l ne scrait pas plus conyeimblej plus 
avantageiiXj plus sur anssi, do faire le trajet do Caicara a San-Fer- 
naiulo avec la meme ombarcatioii.,. » 


Si jamais ofTre fut acceptable, e'etait bien cello que vena it 
d’emcUrc AL Miguel. 11 no scmblait pas qiCil put exister un motif do 
la rejetcr, En choisissant unc pirogue de dimension siiflisante^ Ics 
cinq voyag'cnrs accompliraient certainement lour navigation dans 
des conditions plus favorablcs. 

Le sergent Martial ne devait done pas avoir une apparonce dc 
bonne raison a opposer, ct, cependantj sans mSme consulter .sou 
neveu, en homme dont le parti est pris d’avance, il rcpoiidit se- 
chenicnt : 


ic Tres honore, monsieur, tres lionorc!.** 


Que voire proposition 


f- 
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Lea deux embarcaUons prlreni Ic luilicj du (leuve^ tPsiScGS.) 


soit plus? avantagcusej possible^ mtun convcnable,.. non.., en cc qui 
nousi coiiccrno du moinsi 

— Et qu'a-t-elle done d'inconvenant'?... domandaM. MiijugI, assez 
surpris do ce (|uc J^a proposition fut taxec d'iiiGOnvcnancc. 

— Elio a d'incoiiTcnant;... qifcllc lie peut nous convenir! repliqua 


le serETcnt Martial 


Sans doulc, vous avez yos raisons pour ropondro ainsij mon- 
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LE SUPERBE ORENOQUE, 



sieur le scrgcntj reprit M* MigueE Ccpendant, puisquo mon deslr 
etait de nous entr'aiderj ccla eiit merite une reponse moins blos- 
santc, 


— Jc 1g rcgrette.,, oui... je le regrette,., monsieur.*, rdponclit le 
sergcnt Martial^ cjui ne trouvait evidemment pas sur uii boii ter¬ 
ra! n^ et je no pou%^ais vous repondre que par un ref us.,, 

— Uii refus pent etre accompagne de certaincs formes^ et je ne 
reconnais pas la la politessc frangai.se.., 

I 

'— Ell, monsieur, repliqua rancien, qin commengait a s'eebauf- 
fer, il ne s’agit pas iei de politesse,,* Vous nous avez fait uno propo¬ 
sition,,. cette proposition, j'ai des motifs pour ne pas Taccepter, 
je vous Tai dit comnic gam'est venu,*. sans me perdre dans les feux 
do file... et si vous y trouvez a reprondre,., » 

L'air hautain que prit M. Miguel n'etait pas pour calmer le ser- 
gent Martial, qui ne possedait pas des tresorsde patience, C’est alors 


que Jean clc Kermor intervint on disant : 

t< Monsieur, veuillez cxcuser mon oncle..* Son intention n’a pas 
ete de vous blesser... Ce que vous nous proposez temoigne d'une 


extreme obligcance de votro part, et, cn toute autre occasion, nous 


aurions etc heureux de mettre votre bonne volonte a profit., Mais 


notre desir est d'avoir une embarcation a nous seuls,.. clont nous 


puissions loujours disposer suivant les circonstances... car il est 
po.ssible que les renseignements, recueillis en route, nous obligent a 
changer notre itinerairCj a sejourner dans uno bourgadc ou dans ime 
autre.., En un mot, nous avons besoin de la libertd de nos niouvc- 
ments,.. 

—' Tres bien, monsieur de Kermor, repondit M, Miguel. Nous ne 
pretendons pas vous gener en rien.p. et, malgrc la reponse un peu 
trop... seche de votre onclc.,- 

— Celle d'un ancien militaire, monsieur! declara le sergent Mar¬ 
tial, 

— Soit!.,. Neanmoins, si mes amis ei moi, nous pouvons vous 
fitro do quelcjue utilitd pendant Ic voyage... 
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— Jc voiis rcmcrcie pour mon oncle ct pour moi, monsieur, ro- 
poiiclit le jciine g'ar^on, ct, au besoin, croyez-le bien, nous n’besitc- 
rons pas a vous demander assistance. 

— Vous entendez, monsieur le serg^ent?... ajouta M. Miguel d’un 

* 

ton moitie plaisant, moitid serieux. 

— J’entcnds, inon.sieur le gdographe! » repondit le sergent Mar¬ 
tial d'un ton boiirru, car i! no voulait pas desarmcr, malgrc les 
avanccs de M. Miguel, en realitc le meilleur et le plus obligeant des 
homines. 

M. Miguel tendit alors la main a Jean de Kermor, qui la serra do 
bonne amitie. — ce qui fit sortir des ycux de son terrible oiiclc deux 
eclairs accompagnes d’un long grognement de tonnerre. 

Lorsquo Ic sergent Martial et le jeune gargon furent seuls, Ic pre¬ 
mier dit: 


« Tu as vu comme je I’ai regu, ce particulier-la!... 

— Tu r as mal regu et tu as eu tort. 

—■ J’ai eu tort?... 

— Absolumcnt. 

— Eh bien...il n’aurait plus manque que de consentir a partager 
la pirogue de ces trois Lolivaricns ! 

— Tu as bien fait do refuser, mais il fallait le faire plus polimenl, 
mon oncle! 

4 

~ Je n’avals pas a etre poli avec im indiscret... 


— II. Miguel n’a point ete indiseretj il s'est montre tres scrviable, 
ct sa proposition meritait d'etre acceptee... si ellc avait pii letrc... 
Tout en la rejetant, tu aurais du le rcmercicr cn bons tcrnics. Qui 
sait si scs amis ct lui nc sent pas appoles a faciliter notre tache, 
grace aux relations qu'ils ont sans doutc a San-FeriiandOj et qui 
peuvent nous aider a retrouver, toi, ton colonclj mon bon >lartial, 
ot moi, mon perc... 

— Ainsi.*, e’estmoi qui ai eu tort?... 

—^ Oui, mon oncle. 


— Et e’est toi qui as raison?.. 
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— Oui, mon oiicle. 

— Meroi, mon neveu! » 

Los pirogues du moycn Orcnocjuc, Ics plus petilcs, sont creu- 
soes duns le tronc d'un gros arbre, entre autres Ic cacliicamo. Lcs 
plus grandes, faites de planches ajustceSj arrondies sur Ics llancSj 
taillecs cii proLic a TaYantj sc relevent en voiitc. Ccs embarcaLionSj 
constriiites asscz solidcment, rcsistent a Tusure du trainaere sur les 

j c 

bas-fonds ct aux chocs du portage^ lorsquhl faut les transporter au 
dcla des raudals infraiioliissablos* 

Au centre sc dresse un matj maintenu par un etai et deux liaiibans 
auqucl se gree une Yoile carrcCj utilisable pour le vent am ere et un 
dc peu grand larguo. Une sorte de pagaie, qiii sert de gouvernail, 
cst inan<^euvree par le patron. 

La partie anterieure de la pirogue cst decouverte depuis Tem- 
l)lanture du mat jusqida la prone. C'cst la que se tient le jour, sc 
couche la niiit, requipage ordinairement compose de dix IndienSj un 
patron ct nciif homnics. 

Le partie postcricure, depuis le pied de mat jusqu a rarrierc, 
inoins la place reservee au timonicr, est abritce d'un roiif, sorte dc 
toit dont les fcLiilles dc palmier sont retenucs par des bambous dis¬ 
poses longitiidinalemcnt. 

Ce rouf forme la cabine de la pirogue. II contient les couchettes, 
— de simples csteras etendues sur une litiorc seebc, — lcs ustci> 
siles de cuisine ot de table, le petit fourneau qui sert a la cuissoii 
dcs aliments, gibicr provenant de la chassCj poisson proven ant de 
la poche. II cst possible de lo divisor cn plusicurs compartiments 
au moyeii de nattes rctombantes, car il n’a pas mains de cinq a six 
metres de longueur sur les dix a oiize que mesure rcinbarcation dc 
bout cn bout. 

Ces pirogues dc TOreaoque sont designees sous le nom do faleas. 
Lorsque Ic vent cst propicc, clles naviguent a la voile, asscz lentc- 
ment d'aillcurs, car clles out a vaiiicre im courant parfois tros rapido 
entre les noiiibreiises lies dont le fleuve cst seme, Lo vent vient-il a 
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manffucr, on rcmontc soit au milieu du lit du flGuve, a la galTe, soil 
le Ion" ties rives, a la cortlelle. 

La gaffe, e’est a la fois la palanca, perehc a fourchc, quo ma' 
nccLivrent Ics marinjers a I'avant, ct Ic garapato, solidc bambou a 
croebet, c[ue branclit le patron a I’arriere. 

La corilcllc, e'est I’espilla, cable Icgcr, fait de ccs fibres tres 
clastiqiiGs du palmier chiquicbiqui, d’unc longueur de cent piods en¬ 
viron, et auqncl sa Icgcrete pcrmct de flolter a la surface de I'cau. 
On le porte sur la rive, on Vaccroclic a quelquc tronc ou a quelque 
racinc, ot on se hale du borcl. 

Tcllos sent les dispositions do la falca, qui sert a la navigation du 
llcuvc cn son cours moyen, et a laquelle on adjoint, pour la ma- 
nccuvrc do I'cspilla, uii petit canot nomine euriare eii langue in- 
dienne. 


C’est avee le patron de ecs pirogues que doivent trailer Ics voya- 
gcurs, et le pi’ix de I'affrotcmcnt ost base, non pas sur la distance a 
parcourir, mais sur Ic temps que reinbarcation rcstera a lour ser¬ 
vice. La retribution convenue ost due par jour. II ne .saurait en efre 
differemment. En cffct, il se presente de frdqucntes causes do re¬ 
tard pour la navigation de l Ordncque, los cruos, los coups do vent, 
Ic deplacemcnt des rapides, les diflitailtes dcs portages que necessite 
I’obstruction capricieuse des passes. Un parcours, qui pourrait s'el- 
fectucr cn trois .semaines, cxige le double de temps, lorsqiie Ics cir- 
constaiices cliniateriqucs viennent a se modifier. Aussi, pas un patron 
ne voudrait-il s'engager a transporter ses passagers de Caicara, soit 
a I’embouchiiro du Meta, soit a San-Fernando, dans un ddlai deter¬ 
mine d'avance. 11 fallut done traiter clans ccs conditions avee les In- 
diens Danivas, qui mirent deux pirogues au service dcs voyageurs. 

M. Miguel out la main b cure use cn choisis.sant un excellent pratique 
du flciive. C’dlait un liulien, nomine Martos, age d’unc quarantainc 
d'annccs, energique, vigoiircux, intelligent, et qui rdpondait de son 
equipage, nciif solidos indigenes tres familiarises avee le maniement 
de la palanca, du garapato et dc I'cspilla. Le prix de la journee qu'il 
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dt^inancUa fut clcvo, sans cloutc; mais qui se iut aviso d'y regrarder, 
lorsqu’il s’aorissait do resoudre rimportante question Guaviaro- 
Oronoque-Atabapo!... 

11 etait pcrmis do croire quo le choix fait par Jean de Kermor ot 
le sergent JIartial ne serait pas moins heiircux —neuf Banivas, ega- 
lemeiit, sousles ordres d’un metis mi-indien, mi-espagnol, qui dtait 
pourvu de bons certificats. Cc metis so nommait Valdez, et si lo 
voyage de scs passagers devait se poursLiivre au dela de San-Fer- 
nando sur lo cours du liaut Ordnoque qu’il avait doja remonte en 
partic, il demeurerait volontiers a lour service. Mais e'etait unc 
question a rdsoudre ulterieurement, suivant les renseignoments qui 
scraient rccucillis a San-Fcrnando I'olativement au colonel, 

Lcsdeuxfalcasavaient desnoms particuliers : celle do MM. Miguel, 
Felipe et Varinas s’appelait la Maripare, nom d’une des nombreuses 
lies de rOrenoque. Origine identiquo pour la pirogue du sergent 
Martial et de son nevcii, qui s’appelait la Gallineita. Elies etaient 
de coulcur blanche dans leur accastillage, et la coque noire de I’avant 
a ['arriero. 


II va sans dire que ccs pirogues naviguoraient de conserve, et qtic 
I’une ne tiendrait pas a honneur de distaneer I’autrc. L’Orcnoquc 
n'est point le Mississipi, Ics falcas ne .sont pas des steamboats, et il 
n’y a axicune raison do sc faire concurrence ni do chercber a detenir 
le record do vitesse. En outre, on doit tovijours craindre ragrcs.sion 
des Indicns des savancs rivcrainc.s, et inieux vaut etre en nomhre 


afiir do leur imposer le respect. 

La MaripavG ct la Gallinotla eussent cte pretes S partir de.s le 
soir, s’il n’y avait eu a les approvisionner. Quant aux marchands 
de Caicai a, ils etaient a memo de fouruir tout eo qu’exigeait line na¬ 
vigation de plusicurs semaines jusqu’a San-Feniando, ou les re¬ 
serves iiourraient etre rcnouvelee.s. Ils ont de tout a vendre, des con¬ 
serves, des vctcincnts, des munitions, des uslcnsilcs de pcchc el de 
cliassc, ct ils se pretent volontiers a ccs operations, pourvu que le 
prix des achats soit regie en piastres. 
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Certes, il est permis aux voyagcurs dc rOrenoyue do compter sur 

10 guilder si aboiidant do scs rives, sur le poisson dent ses eaux four- 
millont. D'une part, M. Miguel etait un adroit chasseur; dc Tautre, 
le scrffcnt Martial manialt adroitement sa carabine. Memo entro Ics 
mains tie Jean dc Kei'inor, son leger fusil no rc.sterait ni inactii 
iii inutile. Mais on ne vit pas uniquemont do la chasse et do la pcche. 

11 coiivicnt d’embarquer du the, du sucre, tie la viande secheo, des 
conscrve.s do legumes, dc la farino de cassave, tirce du manioc, qui 


reinplace la farine do mais ou do froment, puis Ics tonnelets de tatla 
et d’aguardiente. Quant au combustible, les forets riveraines ne lais- 
scraient pas ehdmer les fouriicaux des pirogues. Enrm, conlre lo 
I'roid, ou plutot contre riiumidile, il etait facile de se procurer ccs 
eouvertures dc lainc qui sont de vente couranto dans tonics les bour- 
uadcs venezueliennes. 


Ncann’ioiiis, plusiqurs jours durent etre consacres a ce.s diverscs 
acquisitions. D'aillcurs, il n'y cut pas lieu de regrettcr ce retard. 
I’endant quarante-liuit heures, le temps fut particuliercmcnt mau- 
vais. Caicara recut un de ces coups de vent d’une excessive vio¬ 


lence auxquels les IiuUcns donnent le nom do cbubasco. 11 soufOail 
du sud-ouest^ accompagnd de pluies torrentielles qui provoquerenl 
uiie sensible orue du Oeuve* 


Le sergent Martial ct son neveu cur cut la im avant-goiU des dilli- 
cultes que presente la iia%'igation de rOrenoque. Les falcas n'aii- 
raient pu ni remonter le eourant accru parlegrossissemcnt des eaux, 
ni resistor au Tent qui les eut prises debout, Nul doutc qu’ellcs 
n’cusscnt eto obligees do revenir a Cai'earaj et peut-etre avee des 
avaries graves. 


MM, Miguel, Felipe et Varinas accepterent en philosopher oe 
contretemps. lIs n’etaient pas autrement presses. I"eu importait 
que leur voyage se prolong^eat do quelques semaines. Au contraire, 
lo sergent Martial enrageait, hougonnait, pestait centre la cruc, sa- 
crait en fran^ais ct cn cspagnol contre la bourrasque, ct il fallait que 
Jean intervint pour Ic calmer* 
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« line suffitpas d'avoirdu couraije, moribon Martial, lui repotait-il, 
il faiU faire provision de patience, car nous cn aurons a dcpcnser.*. 

— J'on aurai, Jean, mais cc maud it Oronoque, pouryuoi nc sc 
inontre-t-il pas plus aimable au debut? 

^ Relldcliis done, mon oiielo!... N'est-il pas preferable qu’il nous 
garde SOS amabilites pour la lin?*.. Qiii sait si nous nc serous pas 
oontraints d'aller jusqu’a sa source?..- 

— Oui*.. qui saitj murmura Ic sergent Martial, ct qiii salt ce qiii 
nous attcjul la-bas!... » 

Dans la journce du SO, la violence du chubasco diminiia notable- 
mentj avec Ic changement du vent qui tournait an nord* S’il tenait 
do cc cote, Ics pirogues sauraient on iircr profit. Eii meme temps, 
Ics eaiix baisserent, et Ic lie live rentra dans son lit normal. Les pa¬ 
trons Martos et Yaklez declarerent quo Ton pourrait partir Ic jonr 
siiivant, a miunatincc. 

Et, cn circt, le depart s’cITcctua dans dc tres favorables condi¬ 
tions. Yers dix heures, les habitants dc la bourgadc s'etaient portes 
sur la rive. Lc pavilion du Venezuela Hot Lai t a rcxtremitc du mat 
dc chaque pirogue. Sur Tavant de la Miiriparo se tenaient Mi¬ 
guel, Felipe et Valinas, qui rcpondaient cn saluant aux acclamations 
de.s indiIrenes. 

Puis, lil, Miguel se retournanf: vers la GalUnettn : 

« Ron voyage, monsieur lo sergent! cria-t-il d’un ton de joyeuso 


liumeur. 


Ron voyage, 


monsieur, repondit lo vieux 


soidat, car s’il est 


bon pour vous. .. 

— II le sera pour toutle mondc, ajouta M, Miguel, i^uisque nous 
le laisons ensemble! » 


Les palancas s'appuyerent contro la berge, les voiles furent his- 
siies a bloc, ct les deux cmbarcations, cnlcvccs par une jolic brisc, 
prirciit lo milieu du lleuve, au bruit des derniers vivats. 
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L’n Uc CCS cnormes saui ieus vinE s'^ballre... { Page 72. > 



▼ '« 

Ce parcours clu moyen Orenocjiic etait commence. Quo de longues 
licuresj quo de monolonc.s journces a passer a borcl de ces pirogues! 
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Quo de retards au?;si sur uti Jlciivc^ en realite, si pen propre a uno 
rapide navigatiDii! Cette monotonic n'existerait pas, sans doute, pour 
JL Miguel et scs compagnons, Kn attendant leur arrivee au confluent 
dn Guaviare et cle I'Atabapo, ils feraiont oeuvre de gcographes, 
ils eompleteraient la reconnaissance hydrograpliiquc de TOreiioque, 
ils etudieraient la disposition do ses affluenls non moins nombreux 
quo scs lies, ils releveraient la siLuaLion do ses raudals, ils rcclifie- 
raient enfin los erreurs dont la carte de ces territoires etait encore 
eiitacliee. Le temps s'ccoule Tite pour des savants.,, qni cherchent 
a cn savoir davantage ! 

Peut-etro etait-il regrettable quo Ic sergent JIartial se lut oppose a 
ce que le voyage s'elXectuat dans unc seule et nicnie einbarcation, 
car leslicures eussent paru moins interminables. Jlais, svir co point, 
rintransigcance de Poncle avait cte absolue, ct, craillcurs, le neveu 
n’avait fait aucuiie observation a co sujot, comme s’il cut ete nd- 
ccs.sairo qidil on fut ainsi. 

Lc jeuno gargon dut se contenter de lire et relirc Pouvrage do 
son compatriote, si precis, en somme, sur tout cc qui concorne TOrc- 
noquo, et il n'aurait pu trouver un mcilleur guide que lc voyageur 
frangais. 

Lorsquo la Maripare GMinetlsi enrent attcint lo milieu du 
fleuve, on apergut les cerros qui bossuent la surface des plaines 
voisines. Sur la rive gauche, un amas de cases devint visible 
vers onze lieu res du matin, an pied de col linos granitiques. C’etait 
le village de Cabruta, compose d’une cinquantaine de paillotcs, 
ct si Ton vent bien multiplier ce nombre par huit, on aura a peu 
pres celui do ses habitants. La les metis out remplace Ics Indicns 
Guamos, actucllement dis]>erses, des indigenes dont la peau cst plus 
blanelic que celle dcs inulatres. Cependant, comme on dtait dans la 
saison dos pluies, le sergent Martial et Jean de Kermor purent 
voir d’assez pros quelqucs-uns de ces Guamos, qui viomient, a cetto 
dpoque, peeber sur leurs canots d’ccorce. 

I.e patron de \aGallinetta parlait respagnoL Aussi, le jeunegargon 
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liii aclrcssait-il maintes questions auxquellcs Valdez repondait vo- 
lontiers. Kt> le soil', alors que la falca s'approeliait do la rive droite, 
Valdez dit a Jean : 

« Voici Capuchino, une aneienne mission abtaidonnoc depuis 
long’temps. 

— Est-ce que vous coraptez vous y arretcr, Valdez?.,, domanda 
Jean. 

— C’ost indispensable, puisquo la bi'isc va cesser avec la unit. 
D’aillcurs, on ne navigue que de jour sur I’Orenoqiie par prudence, 
ear les passes changent souvent, ct il o.st indi.spensable d'y voir clair 
pour sc diriger. » 

En effet, Ics mariniers ont riiabitudc de s’amarrer cliaque soir 
aux rives dll fleuve ou dcs iles. Aussi la Maripara vint-cllo atterrir lo 
long do la bergo de Capuchino. Apres le dernier repas, ou figurerent 
quelques poissons de I’espccc des dorados, achetes aux peebeurs do 
Cabruta, les passagers des pirogues s’eridormirent d’un profond 
sommcil, 

Ainsi que I'avait pronoslique lo patron Valdez, la bri.se dtait 
tombee aux premieres heurcs de la nuit, mai.s clle reprit des le jour 
nais.sant, cn sc maintenant au nord-est. Lo.s voiles furent done liis- 
.sees, et les deux falcas, vent arrierc, rcmontcrent lo ilcuve sans en- 
coinbrcs. 

En face do Capuchino s’oiivrait la bouchc de IWpurilo, un bras 
dcl’Apurc. Le delta do co puissant tribiitairc sc moiitra deux heurcs 
plus tard. C’est par cet affluent quo Ic .Simcm-Jloliuar, apres avoir 
qviitte Catcara, s'avan^ait a travers les tcrritoircs dc la Colombio. 
limitcs a Touest par les Andes. 

Et, a ee propos, M. Miguel domanda I’l ses deux eompagnoiis pour- 
quoi, cn .soniino, ec ne serait pas I’Apurc qui serait rOrenoque 
plulot quo I’Atabapo ou le Guaviare. 

« I’ar c.xcinplc!... ripo.sfa M. Felipe. L’Apure peut-il etre autre 
cbosc que rallluent d’un flouvc qui mesuro ici pres de trois millo 
metres de hu’trcur?... 
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— Et ses eaux no soiit-elles pas troubles ct blanchutres, s’ecria 
M. Varinas, tanclis quo ce!les-ei, depuis Ciudad-Bolivar, sont claires 
ct limpidcs?... 

— Entendu, dit M. Miguel eii souriant, et mettons 1‘Apure hors 
dc concours. Nous trouverous asscz d'aulrcs concurrei^ts sur notre 
route. )s 

Ce quo Miguel aurait pu dire, c’<?st que, en tout cas, I’Apurc 
arrosc dcs llanos autrement riches quo ceux de TOrciioque, ct qu’il 
semble veritablemcnt le continuer ver.s Pouest, tandis quo celui-ci 
fait uii angde en cet endroit et vient du sud depuis San-Fernando. 
C’est sur unc longueur dc cinq cents kilometres, presqu’a Palmi- 
I’ito, que les bateaux a va[)eiir, qui nc peiivent s'aventurer en amonl 
(le son embouchurCj cn suivent le cours- On I’a justement nomme Ic 
c< fleuvc dcs llanos », ccs vastes surfaces propices a toutes cultureSj 
si heureusoment disposces pour Televage des bestiauxj ct qui ren- 
ferment la population la plus rolnistc et la plus laborieusc dii Vene¬ 
zuela central. 

Cc qu’il conTient aussi do remarquerj — et Jean put le constatcr 
de ses propres yeux^ — c’est que les caimans aljondcnt sous ces cau^ 
epaisscsjqui leur permettent d'approcher plus facilemcnt leur proic. 
Quelqiies-uns dc ccs sauriens monstrLioux vinrent s’ebattre a quel- 
ques pieds do la Gallhiettn.. Longs de plus dc six metres^ ces geants 
de respcec dcs crocodiles sent nombreux dans les tributaires do 
rOrenoque, alors quo les caimans des rivieres des llanos n’at- 
teignent qu’une tail I c infer icurc. 

El snr line demancle que kii fit le joune gargon, le patron Valdez 
repondit ! 

« Ces betes nc sent pas toutes dangcreuses^ ct il y cn dj — enlro 
autres les Imvas, — qui idattaqucnt menie pas les baigneurs* Quant 
aux cebados, e’est-a-dire ceux qui ont doja goiife cic la cliair hu- 
mainc, its s’elanceraicnt jusque clans les emljarcatious pour vous 
devorcr!, 

— Qu’ils y viennent! s’ceria le sergent Martial. . * 
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_ Xon... qu’ils n’y viennont paSj mon onclc! » repondit Jean, en 

montrant line de ces enormes hetcs dont les formidablcs machoircs 
s’ouvraient ct se refermaient a grand bruit. 

Au surplus, les crocodiles ne sont pas seuls a infcsler les caux dc 
rOrenoque ct dc scs aniucnts. 11 s’y rencontre aussi les caribes, pois- 
sons d'unc telle vigueur qu'ils brisent d’un coup les plus forts ha- 
mcgons, ct dont lo nom, derive de celui do Caraibe, indiquo des 
cannibalcs aquatiqucs. Eii outre, que Ton se defie des raics et dcs 
anguilles elcctriqiics, cos gymnotes appelces trembladors. Pourvucs 
d’uii apparcil assesc complique, ellcs tuent les aulrcs poissons a coups 
dc decharges quo l lioininc nc supportcrait pas impunement. 

Pendant cette journcc, les falcas cotoycrent quclques Ues Ic long 
desquelles lo courant etait plus rapidc, ct, une ou deux fois, il fallut 
employer I'espilla lixce a de solides racincs d'arbres. 

En passant devant Tile Verija do Mono, lierissee de massifs a peu 
pres impenetrables, plusieurs coups de fusil retentirent ii bord do la 
Maripare. Une deiiii-douzalne de canards tomberent a la surface 
du llcuvc. C'etaient M. Miguel et scs amis qui venaient de so mon- 
trer adroits tireurs. 

Quclques instants apres, la curiare s’approchait de la Gallinetta. 

it Pour varicr votro ordinaire! » dit M. Miguel, en offrant une couple 
do ces canards. 

Jean de Kerinor remcrcia M. Miguel, tandis quo lo sergent Martial 
grommelait une sorto de reinercieinent. 

Apres avoir demande au jeune gargon comment il avait passe cos 
deux jours de navigation, et re^u une reponsc salisfaisante de tons 
points, M. Miguel souhaita le bonsoir au neveu coinmc a Tonclc, et 
la curiare le ramena a sa pirogue. 

Dcs la tombee de la miit, les deux falcas vinrent s'amarrer a l*ilo 
Pajaral, la rive droitc du llcuve ctant encombrec de roebes erra- 
tiques, sur le.squelle.s M. Cliaffaiijon avait pu relevcr dc n ombre uses 
inscriptions, dues au coutcau tics marcliands qui frequentent cclte 
par tic du ileuve. 
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On soupacle bon appctit, Les canards^ appretes par le scrxjont Mar- 
lial, Icqiiel s'entendait en cuisine comme un cantinier de rcmmentj 
olTraiciit line chair savoureuse et parfumee, bicn supdriciire a cello 
des especes europeennes, A neuf heurcs, on se coucba, ou dii moins, 
le jeiine gavqon alia s'etendre but Testera dans la partic du rouf qiii 
lui serA^ait de chainbrCj et son oncle, fidelc a sos babitiides, vint soi- 
cncuscmcnt Tenvelopper de la moiistiquaire* 

Precaution qui fnt loin d’etre inutile! Que de monstiques ct quels 
nioiistiques! Et M, Cliarfanjon, a en croiro le sergenfc Martlah ne 
saurait otre taxe d'exag'dration pour avoir dit que la « ost peut-etre 
la plus grande difficuUc d'nn voyage sur I'Orenoque ». Dcs my¬ 
riad cs de dards venimeux aous piquent sans rclachcj ot cette piqure 
produit line inflammationj encore doiiloureuse apres quinze jours, 
qui A^a jusqida prOA^oquer vine fieATC intense. 

Anssi avec quel soin Tonclc ajustale voile protectcur autour de la 
couche du neveu! Puis, quelles boiiffees il tira de sa pipe, afin d'e- 
cartcr momentanement les terribles insectes! Et de quellc>s encr- 
giques tape.s il ccrasa ceux qui chercliaient a s’introduiro par les 
plis mal fermes 1 

« Mon bon Martial, tii vaste dcinettre les poignels*,, repdtait Jean. 
11 cst inutile de te donner tant do peineL.. Rien nc m'empeehe de 
dormir... 

— Non, repondait )e a1cux soldat, jc ne veux pas qtdiine seiilc 
de CCS abominables betes siflle a tes oreilles! » 

Et il oontinua sa manocuATC aussi longtemps qu'il entendit que]quc 
l^ourdonnement suspect. Puis, lorsqu'il s’aperciit que Jean etait 
plongc dans le so mm oil, il alia se couoher a .son tour. Quant a lui, il 
sc moqnait pas mal dc cos attaqucs-la. iMais, bien qu'il se dit trop 
coriace pour en souffrir, la A^erite est qu’il etait pique tout coninic 
un autre, ct se gratlait a fairc trembler la pirogue. 

Le lendemain matin, demarrage dcs cmbarcations et depart a la 
voile. Lc vent etait favorable, intermittent, il est vrai. De gros nuages 
boursoufles couvraient lc ciel a moyenne hauteur. La pliiie toinbait 
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par violentos averscs, et les passagers durontse tenir sous les roufs. 

En premier lieu, il yeut a vaincre d’assez forts couraiits, Ic lit du 
llouve etantretreci par un barrage depetites ilcs. II futmemc indispen¬ 
sable derallicr la rive gauche ou la resistance des eaux etait moindre. 

Cctle rive preseiitait un aspect marccageux, avec un embrouillis 
de canaux ct do bayous. Telle elle so poursuit depuis I’embouchurc 
dc I’Apurito jusqu’a rombouchure de I’Arauca, sur une etendue de 
deux cents kilometres. La cst la region si frequentce des canards 
.sauvages. On les voyait voler ii la surface des plaincs, taclietant I'cs- 
pace de milliers de points noirs. 

« S'il y en a autant quo de inoustiqucs, ils ne sont pas du moins 
aussi desagrcables, s’ceria le sergent Martial, et sans compter qu’ils 
se inangent! » 

11 n'aiirait pu imagiiier une comparaison plus juste. 

Cela ne justiliait-il pas le fait qui c.st rapporte par Elisce Reclus 
d'apres Carl Sachs. On raconle, assurc-t-il, qu’un regiment de cava- 
lerie campc pres d une lagunc de cettc region se nourrit exclusi- 
vement de canards sauvages pendant quinze jours, san.squ'il eut cite 
possible de constater une diminution apparente de cos oiscau,x dan.s 
les canaux environ nun ts. 

Les chasseurs do la Gallinetta. et de la H/aripare, — pas plus que 
le regiment de cavaleric dont il est questioii, — ne diininuercntcl’uno 
inanicrc sensible ecs legions de volatiles. 11s sc contenterent d’uii 
abutlre cpiclques doiizainc.5 cjue les curiarcs allercnt ramasser uu ill 
du courant. Le jeune garejon eut plusieurs coups heureux, a rextrome 
satisfaction du .sergent Martial, ct, coinnic celui-ci se disait qu’uiie 
politesse eii vaut une autre, il envoya a M. Miguel et a acs compa - 
gnons, tres pourvus deja, une part de son giliier. Deoidement, il 
voulait ne ricn lour devoir. 

Pendant cette journee, les patrons des pirogues euicnt a fairc 
preuve d’une reelle habilete pour civitcr les pointes do roches. 
11 ear ter Pune d’elles cut amemi la perte de I’omljarcalion au milieu dc 
ces cau.x gro.ssics par les pUiics. Et non sculement, cctle manoeuvre 
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Gxigcait line parfaitc sCireto de main dans le manioment cle la pa- 
gaie d’arricro, mais il fallait voiller aux troncs cn derive et se 
garcr de Iciirs chocs, Cos arbros otaicnt- detaches do Tile de ZamurOj 
laqucllc commeii^aU doji a s’en allcr par morcoaux clepuis quolqnes 
anndcs. Lcs passagers des pirogues parent constatcr que cotte ilo* 
rongee par les infiltrations, toueliait a sa destruction complete, 

Les falcas vinrent passer la unit a la pointe amont de Tile Casi- 
mirito. Elies trom-erent en cet endroit uii sufdsant refuge contre la 
bourrasquef qui so dechainait avee unc rare violence. Quolques 
cases aljandonnces, servant babituellenient aux pecheurs de tortues, 
assurerent aux passagers un abri plus sericiix que celui des roufs, II 
s'agit des passagers de la MariparCf car oeux de la GallinettsL nc 
dcscendirent pas a terre, malgre riavitation qui lour fut faitc. 

D’ailleurs, il n'etait peut-etre pas tres prudent de prendre pied 
sur rile Casimirito qui est peuplcc de singes ct aussi de pumas el dc 
jaguars, Tres heureusement, la temp^te engagea ccs faiives a roster 
au fond de I curs repairos, car le campenient ne fut point attaque. 
II est vrai, certains rauquements sauvages se propagerent a travers 
les accalmics des rafales, et aussi quelqiics bruyantes vociferations 
de CCS singes, si dignes du qualilieatif dc hurlcurs, dont les iiatu- 
ralistcs les out gratifies, 

Le lendemain, mcilleurc apparence du cicL Les nuages s'etaient 
abaisses pendant la nuit, A la grosse pluiC formce dans les zones 
elcvdcs, suceddait une ploie fine, presque de Teaii puivcrisec, qui 
cessa me me au lever du jour. Le soleil reparut par interval! cs, et la 
brise, franchement ctablic au nord^cst, permit aiixfalcas de navjguer 
grand larguc, — le fleuve faisant un crochet vers TouGSt jusqifaii 
dclii de Duena Vista, avant dc se diriger vers le sud. 

Le lit de rOrdnoque, tres elargi, ofTrait alors un aspect qui devait 
trapper Jean de Kermor et Ic sergent JIarlial on Icur qualite de 
Xantais. De la viiit que celui-ci no put retenir cette observation : 

« lie! nion neveu, regarde done un pen oii nous sommes aujour- 
d’hui... » 
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Le jeune gar^on, rjuittant Ic rouf, se plaga sur I’avant de Tcm- 
bavcation, dont la voile gonflec s'arrondissait derricre lui. L’at- 

mospherc, tres pure, laissait apercevoir les loiiitains liorizoiis des 
llanos. 


Alors Ic scrgent JIartial d’ajouter : 

« Est-ce que, par hagard, nous soinnies rcvcnus dans notro ohcr 
pays do Bretagne/... 
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— Jc to compreiicls, repondit Jean, lei, rOrenoque ressemble a 
la Loire. 

I- 

— Oiii, Jean, a notre Loire au-dessiis comme au-dcssous do 
Nante.s!... Vois-lu ces bancsi do sable jaune!... S’il naviguait entre 
eiix une domi-douzaino do cbalands, avee leur grande voile earree, a. 
la queue los unis dc.s autres, jc croiruis que nous allons arriver a 
Gaint-Florcnt ou a Mauve.s ! 

■— Til as raison, mon.bon Jiartial, et la ressemblance cst frap- 
pante. Toutciois, ces longues plaiiics qui s’etendent au dela des 
deux' rives, me rappellent plutdt Ics prairies do la bas.se Loire, du 
cote dll Pcllerin ou de Paimbociif... 

— Cost ma loi vrai, mon iievou, et Je m'attends ii voir paraitre 
le bateau ii vapeur do Suint-Nazaire, — le pyroscaphe, comme on dit 
la-bas, un mot qui est fait avee du grec, parail-il, ct quo je n’ai 
jamais pu comprendre! 

— Et, s’il viont, lo pyroscaplie, repondit le jeune gar^on en sou- 
riant, nous ne le prendrons pas, mon oncle... nous le laissorons 
passer... Nantes cst mainlcnant oil est mon pere... n’cst-cc pas?... 

— Oui... la oil est mon brave colonel, ct lorsque nous rauron.s 
rctrouve, lorsqu'il .saura qu’i! ii'est jilus scul au monde, eh bien... jl 
redescendra Ic llcuvc avee nous en pirogue... puis sur le Bolivar... 
puis il prendra avee nous le bateau do Saint-Nazaire... ot ce sera 
bien pour rclourner octte fois on France... 

— Dicu t'entendc! » murmura Jean. 


Et, tandis qu’il pronon^ait ccs parole.?, son regard se perdait, cn 
amont du llcuve, vers les cerros dont la lointaine silhouette se dcs- 
sinait au sud-est. 

Puis, revonant a Pobservation, fort ju.sto d’ailleurs, que Ic sergmnt 
Martial avait faitc sur la ressemblance do la Loire ct de rOreno([ue 
cn cette 2 >arLie de son eours : 

« Par excmplc, dit-il, co que Ton pent voir ici, a certaines cpoques, 
cur CCS plages do sable, on no le verrait ni sur la haute ni sur la 
basse Loire.*, 
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—• Et ([ii'cst-co done?. . 

— Cc sont CCS tortues qui, cliaquo annee, vers la mi-raarSj vioiinciit 
y pondro et entciTcr lours ocufs. 

— Ah!... il Y a des tortuos... 

I« 

— Par millierSj mcme, Ic rio que lu aper^ois siir la rive 
ilroite, s'appelait le rio Tortuga avant fie sTippclcr le rio Chaffanjon* 

— S’il s'appolait le rio Tortuga^ c’cBt; qu*i! muritait ee noiiij sans 
floiitc..* Cepcnclant jusqirici, jc no vois pas... 

— Unpcii do patiencej onclc Martial^ct Lien que le moment de la 
pontc suit passe, tu Ycrras cos tortues en de telles quantites.-. a nc 
pas Ic croirc... 

— Maisj si elles no pondent pins, nous no pourrons pas nous rc- 
galer de lours reufsj qui sont excellcnts, m'a-t-on (lit.., 

—^ Excellenls, et la chair de ranimal n'est pas moins succulente. 
Aussi jc comptobien que notre patron Valdez saura cn attraperpour 
notro pot-au-feu.,. 

— Unc soupc a la tortue !... s'ceria le sorgent. 

— Ouij et cette foiSj elle no sera pas faile comme cn Francej avee: 
do la teto de veau... 

— Cc no scrait pas la peine d'etre venu si loiiij repliqua lo sergcnl 
Martial, ct de nc manger qiihmo simple Llanqucttc ! » 

Le Joune gargon ne sc trompait pas, cn disant quo Ics pirogues ap- 
prochaient do ccs plages on la pr(5scnce des cheloniens attire les 
liuliens des territoire.s environnants^ Si ccs indigenes n'y appa 
raissent plus qidaux opoques do peeliOj ils Ics occupaient en grand 
nombre autrefois. Ccs Taparitos, ccs Panares, cesYaruros, ees Oua- 
mos, CCS Mapoyos, sc faisaient une guerre acliarnee n(in des'en assu¬ 
rer la poSvSessioii. La ct avant ciix, sans doulc, habilaient Ics Oloma- 
coSj actucllcmont disperses sur les cmitrties de Foucst. D'apres Ics 
recits do lluinbokltj ccs Indicns, qui pro ten da lent descend re d ai'eux 
de piorrcj ctaiont d'inlrcpidcs joucurs dc paumc, plus habilcs encore 
C{uc CCS Lasqiies, do race ciiropcicnnc, introduits au Venezuela. On 
les ciUiit egalcmcnt panni ces populations guophagos, f|uij a Fc- 
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poquc dc I’annee oii manque le poisson. se nourrissaient do boulettos 
de glaise, do I'argile pure, a peine torrefiee. C’est, du restc, uno 
liabitudc qui n’a pas entierement disparu. Co vice, — on no saiirait 
I'appolei* auli'cmcntj — a etc contracts des renfance ct dovient im- 
perieux. Lcs geophages devorent la terro comme les Cliinois fument 
I’opium, pousses a cet acte par un besoin irresistible. M. Chaffanjon 
a rencontre quclqucs-uns de cos miserableSj qui on etaient arrives a 
lecher Targnle de leurs paillotcs. 

Pendant Tapros-midi, la navigation des falcas eprouva mille diffi- 
cultes, ct il on couta d'extremes fatigues a leurs equipages. Le cou- 
rant se propagcait avee uno extreme rapiditc cn cettc partie du lit, 
notablement rctrcci par rempietement des bancs de sable. 

Sous un ciel orageux, au milieu d'une atmospliere saturec de 
Huide elcctriquc. les roulemcnts de la foudre arrivaient du sud. Un 
gros orage montait contre le vent. La brise no tarda pa.s a exbalcr 
ses dcrnicr.s souflles, et e'est a peine si quelques boufTees interinit- 
tentes se firent sentir. 


Dans CCS conditions, la prudonce commandait do ebercher un abri, 
tar on no salt jamais comment finissent ccs orages de rOrenoquo, et 
.s'ils n'ameneront pas de violentes perturbations atmospberiques. 
Lcs bateliers out done hate de se refugier au fond de quelquc crique, 
dent les liautes berges les garantissent centre les rafales. 

Par malheur, cette portion du fleuvc nc presentait aucunc relacbe 
convenable. Les llanos s’elcndaiont de ebaque cote a perte de vue. 


•d'immcnses prairies denuees 


d’arbres, dont I’ouras'an balaycrait la 


surface sans rciicontrcr aucun obstacle. 


!M. Miguel, amcnc a interroger le patron Martos sur ce qu'il allait 
fairo, lui demanda s’il ne scrait pas oblige de mouiller dans le lit du 
He live jusqu'au Icnde main. 

« Ce scrait dangcreux, repondit Martos. bi'otre nnore nc tiendrait 
pas en cet endroit... Nous serious jotes sur lcs sables, roulcs,. mi.s 


cn pieces... 

— Quel parti prendre alors?... 
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__ Essayuns tratlciiidre le plus prochain village cn amont, on, si 

e’est impossible, nous rcdcsccndrons a Vile Casimirito pres cle la- 
quclle nous avons passe la nuit. 

— Et quel cst co village?.,. 

— Ilucna Vista sur la rive gauche. » 

Cette manoeuvre etait, en effet, tellement incliquee quo, sans s’etre 
concerto avee le patron do la Maripare, Valdez pronait deja direction 
vers cc village. 

Les voiles degonllces pendaient le long des mats, Los mariniers 
les affalbrcnt au fond de I’embarcation afin qu’elles no pussent donner 
prise au vent. Peut-otro, apres tout, Vorage n’eclaterait-il pas avant 
uno ou deux heurcs. Les nuages, d’une teinte livide, semblaicnt etre 
immobilisds centre Vhorizon du sud. 

« Mauvais temps, dit le .sergent Martial en interrogeant le patron 
do la Gallhretta. 

■—■ JIauvais temp.s, repondit Valdez, mais taclions de gagner sur 


lui. » 

Les deux pirogues sc trouvaient alors, par le travers Vuno do 
I’autrc, a uno cinquantainc do pied.s, pas davantage. Les longues 
perches en lourche furent alors utilisees coiiime des gaffes, en 
prenant appui au pied des bancs. Ce fut, en somme, heaucoup 
de travail pour peu de rdsultat, ear on ctalait a peine lo courant. 
D'aillcurs, niille po.ssibiiitc de proceder d’unc fa^on diirdrcnte. L’es- 
sentiol, e’etait do rallicr la rive gauche du flcuve, le long de laquelle 
on pourrait .so haler an moyen de Vcspilla. 

Unc grande heure fut employee ii cette operation. Quo do fois 
dut-on craindre, si les falcas no sc decidaient pas a mouillcr, de les 
voir entraindes en aval, et pent-etre jetdes sur quclqucs rceils! 
Enfin, grace a Vadresse des patrons, a la vigneur des mariniers, aux- 
qucls MM. Miguel, Felipe et Varinas, d’une part, le sergent Martial 
et Jean do I'autre, vinrent cn aide, les deuxembarcations accosterent 
la rive gauebe, sans avoir tres sensiblemcnt perdu on obliquant a 
travers Ic lit du fleuve. 
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II fallut alor^5 fairc iisag'e de respilla, etj du moinsj si Ton clcpcn- 
sait de la forcCj on etait certain cle n'etre point ramcne cn aval* 

Sur la proposition de Valdez, Ics pirogues fnrent amarrecs I'uiio 
a Tarricre cle rantre^ et les deux equipages so reunirent pour Ic Iia- 
lag'c Ic long de la rive, Lorsque la berge Ic permottaitj ils debar- 
quaient et remorquaienfc les embarcations que la pagaie du timonicr 
maintenait cii bonne route. Lorsque la borge de vena it impratioable 
a dc.s pietonSj on portait Tespilla a uiic quarantainc do metres cn. 
avantj on la tournait sur une roebe on sur unc souche* Puisj les ma- 
riniers revenaient a bord de la Maripare, ct halaient crenscmblc. 

C’est ainsi que les iles .Seiba, Cururuparo et Estillero fnrent lais- 
sces sur babordj etj iin pen apres, Tile Posso Iledondo, plus rappro- 
choc de la rive droito. 


Entre temps, I'oragc montait vers le zenith* Tout Thorizon meri¬ 
dional se zebrait cVeclairs crime extraordinaire frequence* Les rou- 
Icrnents de la foudrOj moles crdclats intenses, ne discontinuaienEi 
plus* Par bonliciir, vers Imit lieures du soiiq lorscpie la tempetc so 
dcchaina cn violentes bourrasques de vent et de grele sur la rive 
gauche de rOrenoque, les deux pirogues se frouvaient cn suretc au 
pied du village tie Buena Vista* 
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V! Oh! ce quhl y a dans Ics livrea 'h.. rcpondit lo sci-gent ^laiUal. {Page %. J 
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La nuit Cut feconcle en ddsastres, Les degdts, produits par les fu- 
rcurs do Toragc, s’sLcndircnt sur uiie aire d'uiio quiiizainc do kilo- 



























































































metres juscju’ii remboiicliurc du rio Arauca. On le recontiut bien. 


le lendemaiiij 20 aoCit, a voir les tlebris de tontes sortcs quc char- 
riait le fleuve, dont les eaux, dMiabitude si limpidesj avaient pris 


au fond de ce petit port^ si ellcs eussent ete surprises cn ploin 


Orenoque, il n'en serait plus reste que d’informes carcasses, Equi- 


portcr sccours, 

Tres heureuscnientj Buena Vista fut epargnoCj la dia^onale de 
ce chubasco s^etaiit etablie plus a I'ouest, 

Buena Vista occupc la partie laterale d’lmc ilc prolongee par dc 


llcuve reduit notablemcnt pendant la saison des pluies. Cost cc qui 


memo du village, 

Village?.*, II n’y a la qu'une agglomeration dc quelqucs easels, 
pouvant logcr cent cinquante a deux cents Indiens. 11s n'y viennent 
{[uc pour la recoltc des ccufs de tortucs, dont on tire uno huile dc 
vente courante sur les marches venezueliens. Aussi, durant le mois 
d'aoutj ce village est-il a peu pres abandoniiej car la ponte cesse 
vers la moitie du mois de mai, 11 n'y avait plus a Buena Vista qu'une 
dcmi*douzaino ddndiens^ vivant de peche et de chassc, ct cc n’est 
pas clicz eux que les pirogues auraient pu s'approvisionnerj si cela 



dies suffiraient jusqu'a la bourgade de la Urbaiia ou il scrait facile 


L’impokant etait que les falcas n'eussent pas soiiffcrt de ce ter¬ 
rible coup do vent. ’ 

D'ailleurSj sur le conseil des mariniersj les passagers avaient 
acceptd d'etre mis a terro pendant la nuit, Uno famille do ces 
indigeneSj qui occupait une case assez propre, leur avait offert 
riiospitalitd, Ces .Indiens appartenaient a la tribu des Yaruros, qui 
comptaient jadis parini les premieres du pays, et, controlrement i 
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Icurs cong'cncreSj ils rcstaient it Buena Vista, meme apres la pcriotle 
do la ponte, 

Cette famine se composait clu mari, — un homnio %ugourcux, yH\i 
dll guayaco ot du pagne traclitionnels, — do sa femme, liabillee de la 
longue chemise indienne, jeune encore^ de petite taille, bien faite, — 
d'unc enfant de douzc aiis, aiissi sauvage que sa mere, Cos indiens 
Cureiit cependant sensible^ aux cadcanx qidoITrircnt lours liotes, du 
tafia ct des cigares pour Thomme, dos colliers do verroteries ot un 
petit niiroir pour la mere et sa fillettc, Cos objets de pacotille sont 
prises au plus haut degro chez les indigenes xeiiczueliens. 

Cette case ne possedait, on fait de mobilier, quo des luiniacs 
suspendus aux bambous de la toiturej et trois ou quatre de ces 
paniers, nommes canastos oii les Indiens deposent lours vetements 
ct leurs usfensilcs les plus precieux, 

Quoi qu'en eut le sergent Martial, les passagers de la ii/ariparc et 

+ 

lui durent partager cette hospitalite en commiin, car son iicveu ct 
lui no reussent rencontrcc en aucune autre case, JI. Miguel, plus en¬ 
core que ses collogues, sc montra tres prevenant pour les deux Fran- 
gais, Jean de Kermor, tout en se tenant sur une rcsenvc que lui 
imposaiont d'aillcurs les regards fulminants de son onele, eut Foe- 
casion de faire plus ample connaissance avee ses compagnons dc 
voyage. En outre, il fut promptement accapare — c‘est Ic mot 
par la petite indigene, qui se sent it attireo par sa bonne grace. 

On causa done, tandis que la tempete mugissait au dehors. La 
conversation fut frequemment interrompue, Les eclats de la foiulre 
se repercutaient si bruyamment qu'il eut ete malaise de s’entendre, 
Ni rindienne, ni la fillctte ne manifestaient la moiiidrc peur, alors 
memo que feclair et le coup de tonnerre se produisaient ensemble, 
Et plus d'une fois, ainsi quo cela dovait etre constate Ic lendemain, 
des arbres voisins de la case furent foudroves avec un horrible 
tracas, 

Evidemment, les Indiens, habitues a ces orages qui sent fre¬ 
quents sur FOrcnoquCj n'eprouvaient pas cette impression que su- 
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bissont les animaux eux-meines. Leurs ncrfs resistent a cet cbran- 
lemoiit physique autant quo moral. II n’on allait pas aiiisi tlu jeunc 
garden, ot, s’il n’avait pas precisenicnt peur du tonnerro a, commo 
on dit, il n’dchappait pas a cc sentiment de nerveuse inquietude dont 
d’diiergiquGs natures ne sont pas toujours exemptes. 

Jitsqu'a minuit, la conversation so poiirsuivit entre les h6te.s de 
I’Indicn, ct lo sergent Martial y aurait pris un vif intcret, s’il eCit 
coinpris I’espagnol comnie le cornprenait son neveu. 


Cette conversation, provoquec par MM. Miguel, Felipe ct Varinas, 
porta prficisemeut sur les travaux qui, trois mois avant, attirent chaque 
annee plusieurs centaines d'indigenes cn cetto partie du fleuve. 
Cortes, les tortue.s frequenlent d*autre,s plages de I’Ordiioqiie, 


mais nulle part en aus,si grand nomhre qu a la surface de.s bancs de 
sable depuis le rio Cabidlare jusqu’au village de la Urbana. Ainsi 

c[ue le raconta I’Indicn, tres au courant ties mccur,s do la gent clic- 

*” <* 

lonicnnoj tres liabile a cettc chasse on a cette pechCj — les iloxix 
iiiots sc valent, — e'est des le mois de f<5vTier qii'on voit apparaitro 
les tortitcs, il ne serait peut-etre i>as sufTisant tic dire par centaines 
tic mille. 


Il va dc soi quo cct Indien, ignorant les classifications de fhistoirc 
natLircIle, no pouvait indiquer a quelle espece appartiennent cestor- 
tucs, si incroyablement multipHces .sur les battures de rOrenoque. 
11 sc coiitcntait de Ics pourebasser, de concert avec les Guahibos, 
Otomacos et autres, aiixquels sc joignaienfc les metis des llanos voi- 
sinSj de rccueillir les oeufs a repoque dc la ponte, et d'en extrairc 
lUiuile par des precedes tres simpleSj — aussi simples quo lor.s- 
qu'il s’agit du fruit des oliviers. Pour recipient, tout bonnement un 
canot qui esfc tire sur la plage; en travers du canot, des corbeillcs 
dans lesquclles sont deposes les ccufs; un batoimet qui sert a les 
briser, tandis que leur contenu^ dfSlaye tVeaUj tombe au fond du 
canot. Une heure apres, Thuile remonte a la surface; on la chaufTe 
afin d’en evaporer feau, et elle devient clairo. L'opcration est ter- 
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« Et cettc liuHe parait-iL excellentc, <lit JeaUj i]ui s'en rap- 
portait la-dcssus a Topinion do son guide favori. 

— Excellence, en effet, ajoiita M. Felipe. 

— Dans quelle cspece classe-t-ouccs tortucs?... demandalc jciinc 
gargon* 

— Dans Tospecc des cinosternon scorpioidos, repoiidit iL Migiicd, 
ct CCS animaux, qiii mesurent pres cl'un metre de carapace, ne 
pesent pas moins dTine soixantainc dc livros. n 

Et comme M. Variuas n'avait pas encore deploye ses connaissances 
specialcs a Tendroit de Tordro dcs cheloniens, il fit observer qiic Ic 
nom veritablcinent scientiCique dos scorpioides de son ami JOgucI 
ctait le podocnemis dumerilianus, appellation a laquelle Tlndicn 
parut etre on ne pout plus indilTerent. 

» Uno simple question.,, dit alors Jean de Kermor, en sTulrcs- 
sant a MigueL 

— Tu paries trop, monneveu... murmura le sergent Martial, en 
machonnant sa moustache. 

—■ Sergentj demanda en souriant M. Miguclj pourquoi empeehcr 
votre neveu dc sTnstruirc 

—‘ Parce (lue.,, parce qu’il n'a pas besoin d'en savoir plus quo son 
oncle! 

— C’est entendu, mon Mentor, reprit le jeune gar^on, mais voici 
ma question : Cos betcs-Ia sont-elles dangereuses?.,. 

— Elies pouvent Tetre par lour nombre, repondit M* Miguel, et 
on courrait de gros risques a se trouver siir leur passage, qiiaiid dies 
processionnent par coiitaincs de millo... 

— Par centaines de millel... 

— Tout autant, monsieur Jean, puisqidon no recue ille pas mo ins 
de cinquanle millions d’oeufs, rien que pour los dix mille dames- 
jeannes que remplissent annuellcment les produits do cette pechc. 
Or, trune part, comme la moyenne d’ccufs est dTvne centaine par 
tortue, do rautre, comme Ics carnassiers cn detruiseiit un nonibrc 
considerable, et, enTin, comme il en res to assez pour peiqxjtuer la 
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ruc'o, j’estiino a un million le nombre dcs luilutis qui I'lcqucntent les 
sables (Ic la Manteca, precisement snr cette partie de I’Orenoque. » 

Lcs calculsde M. Miguel ii’etaient point entaches ePexagdration. 
Ce sont rcellcmcnt dcs myriades dc ecs animaux que rasscmbic unc 
sorto d’attraction raystcrieusc, a clit E. Rcelus, — mascarct vivant, 
lent ct irresistible, qui renverserait .tout eomme une inondation on 
une avalanche, 

11 cst vrai, riiomme en detruit do trop grandes quantites, et I’es- 
poce pourrait bien dlsparaitre iin jour. Certaincs balturcs .sont ddja 


aliandonnees, au grand domniagc des Indiens, ct entre autres les 
plages dc Cariben, situce.s un pou au-dcs.sous dcs bouches du Meta. 

L’Indien donna alors quelques details intdressants sur les habi¬ 
tudes de CCS tortues, lorsque I’epoque de la ponte est arrivee. On les 
voit sillonner ces vastes espaces sablonneu.x, y creuser des trous 
profonds de deux pieds environ oii sont depo.sds lcs ceufs, ■—cola du- 
rant une vingtaine de jours a partir de la mi-mars, — puis recouvrir 
soigneusement de sable lo trou oil cos oeufs nc tardcront pas a 


cclore. 


En outre, sans parlor du rendement dc i’lmile, les indigenes 
chercliont a s’emparer dc cos tortuc.s pour I'alimcntalion, car leur 
chair cst tres estimee. Les atteindre sou.s les eaux cst presque im¬ 
possible. Quant a les prendre sur les bancs do .sable, lorsqu'ellcs les 
parcourent isoleincnt, eela hq fait siinplemcnt au moyen de batons 
([ui permettent de les retourner sur le dos, — posture dcs plus cri¬ 
tiques pour un chclonien, Icquel ne saurait sc reiTlaocr tout scul sur 
ses pattes. 

« II y a des gens comme eela, fit observer M. ^'arinas. Lorsque. 
par malheur, ils sont tomhes a la renverse, ils ne peuvent plus .sc 
relever, » 

Juste remarque qui termina d’unc fangon asse/. inattenduc cette 
discussion sur les cheloniens do rOrenoque. 

C ost alor.s que M. Miguel, s'adrcssant a I'Indicn, lui posa cette 

■ 

qn cst ion : 
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Quel iues aibres leur offrireat Tabrl de leur froQdaison, {Page 96.) 


« Avcz-vous vu, a lour passage a Buena Vista^ lea deux voyageurs 
fran^ais qui rcmon(aient Ic Hcuvc, il y a quatre ou cinq sornaines? 

La question intercssait dircctcmciit Jean do Kermor, puisqu'il 
s’agissait de compatriotes. Aussi attendait-il avee une certainc 
omotion la reponso de riiidien. 

« Deux EuroptSens?*,. demand a rindieii. 

— Old,., deux Erangais^ 

n 
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— II y a cinq scmaines?... Oui... je les ai vus, repondit l'Iiulicn, 
ct leur falca s’est arr^tee pendant ^'ing-t-quatre lieurcs a I’endroit oit 
sont Ics Yoti'Cs. 


— Ils etaient en bonne sante?... demanda le jeunc g^ar^on. 

•— Bonne sanle... deux hommes-vigoureux et de belle humeur... 
L’un est un chasseur comine je voudrais I’etre, et avec une carabine 

i 

comme jc voudrais en possed'or ime,.. Des jaguars et des pumas, il 
en a mis quantite par terre... Ah! e’est beau de tirer avee une arme 
<jui met une ballc a cinq cents pas dans la teto d’uii ocelot ou d’un 
fourmilier! » 

Et, tandis que I’lndien parlait de la sorte, son ceil etincelait. Lui 
aussl ctait un habile tireur, un chasseur passionne. Mais quo pou- 
vaient son fusil de pacotille, son arc ct ses dfeches, lorsqu’il s’agis- 
sait de luttcr avec ces armes do clioix dont le Frangais etait ccr- 
laincment pourvu. 

« Et son compagnon?.,. dit M. Miguel. 

— Son compagnon?.,. repliqua I’lndicn. Oh! celui-la... e’est un 
cherchour do pi antes, un ramasseur d'herbes... » 

En ce moment, I’lndienne prononga quelques mots en languo 
indigene que ses botes ne purent comprendre, et, presque aussitot, 
son mari d'ajouter: 

« Oui... oui... je lui ai donne une tige de saurau qui a paru lui 
fairc plaisir... une espece rare... et il etait si content qu’il a vouki 
faire notre petite image avec uno machine... notre image sur un 
petit miroir... 

— Leur photographic, sans doute... dit M. Felipe. 

— Voulcz-vous la montrer ?... « demanda M. Miguel. 

La fillettc quitta sa place pres de son ami Jean. Puis, ouvrant un 
des cana,stos deposes a terre, elle cn lira « la petite image » et I’ap- 


porta au Jeune gargon. 

C’dtait hien une cpreuve photograph!que. L’lndicn avait etc pris 
dans sa pose favorite, le chapeau de fibres .sur la tete, la oohija dra- 
pde sur les epaulcs; a droite, sa femme vdtuc de la longue chemise, 
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des colliers do verroterie aux bras ct aux jambcs; a gauche, I'en- 
fant enveloppeo du pagno et grima^anfc coinmo un joyeux petit 
singe. 

a Et savez-vous CO cj[ue sont devenus ccs deux Fran^ais?... dc- 
manda M. Miguel a I’lndien. 

— Je sais qu’ils ont traverse le fleuve pour gagner la Urbana, oil 
ils ont laisse leur pirogue, et qu’ils ont pris a travers les llanos du 
c6te du solcil. 

— Etaiont-ils seuls?... , 

— Noil... ils avaient omraeno un guide et trois Indiens Mapoyos, 

— Et, depuib leur depart, vous n’en avez plus entendu par¬ 
lor?... 

— On est san.s nouvellos. » 

Qu'etaient dcvciiiis ces deux voyageurs, MM. Jacques Ilclloch et 
Germain Paterne?... N'y avait-il pas lieu do craindre qu’ils eussent 
peri dans cette expedition a I'est de I'Orenoque ?... Les Indiens les 
avaicnt-ils trahis?... Leur existence etait-clle menacee au milieu de 
ces regions peu connues?,.. Jean n’ignorait pas que ll. Chalfanjon 
avait couru les plus grands dangers de la part des gens de son es- 
corte, alors qu’il operait une reconnaissance sur le Caura, qu'il n’avait 
sauve sa vie qu’en abattant d’uno balk le guide qui le trabissait... 
Et lo jcune gar^on so sentait profondement erau a la pensee que ses 
deux compatriotes avaient peut-etre trouve la mort, comme tant 
d’autres exploratcurs de cette partie du Sud-Amerique... 

Un peu apros miiiuit, Forage commen^a a decroitre. A la suite 
iFuno pluic diluvienne, le ciel se rasserena. Quelques etoilcs appa- 
rurent tout humides, semblaient-elles, comme si les averses eussent 
inondii les extremes limites du firmament. Le mctcore prit fin 
presque subitement, — phenomeno frequemment observe en ces 
contrees, lorsque Fatmosphero ' a ete ti'Oublce par les decharges 
clectriqucs. 

w 

« Du beau temps pour domain, » fit observer Fludien, au moment 
ou scs hotes se retiraient. 
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En effet, Ic plus sage etait de regagner Ics falcas, puisquc la nuit 
promottait d’etre seche et calme. Ou seralt mieux couche sur I’estera 
des roufs quc sur Ic sol de la paillotc Indicnne. 

Lc leiidemain, des I'aube, les passagers ctaient prets a quitler 
Buena Vista. Non seulcment le soleil sc levait sur iin horizon assez 
pur, mais lc vent halait le nord-esfc, et les voiles pourraient etre 
subslituecs aux palancas. 

11 n’y avail d’aillcurs que peu de route a faire justju’a labourgadc 
do la Ui'bana, ou la relaclie durerait vingt-qiiatre lieures. S’il nc 
survenait aucun. incident, les l'alca.s y arriveraient dans rapres-midi. 

M. Miguel et ses deux amis, le sergent Martial et Jean dc Kermor 
prirent conge dc I’Indien et de .sa famille. Puis, leurs voiles hissees, 
la Gallinatta et la Maripare s’engagerent cnlrc les pa.sses quc les 
battures sablonncusc.s menageaient eutre elles. II eut suflTi d’une cruc 
un peu forte pour recouvrir tous ces bancs ct doiiner au ficuve unc 
largeur de plusieurs kilometres. 

A bord de leur pirogue, le sorgent Martial et le jeunc garden 
s'etaient places en avant du rouf afin de respirercetair vif et salubre 
d’une belle matinee. La voile les protegeait centre les rayons du 
^ soleil, deja brillant a son lever. 

Le sergent Martial, sous rinflueiice de la conversation de la veille, 
ct dont il avait saisi une partie, prit la parole en ces termes : 

« Dis un pou, Jean, cst-cc que tu crois a toutes ces histoires do 
rindien?... 

— Lesquelles?... 

— Ces milliers et milliers de tortues qui se pronicncnt dans les 
environs comnie une armeo en canipagnc... 

“ Pourquoi non?... 

— Qa me parait bicn extraordinaire! Des legions de rats, je ne dis 
pas... on en a vu... mais des legions de ces grosses betes longues 
d'un metre... 

— On en a vu aussi. 

“ Qui les a VUGS?... , •' 
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— LTnclien cVabord. 

— Bah! dcs contcs de sauvagcs!.., 

Et puis, les voyageurs qui ont remonto I’Orenoque du cote de 
la Urbana cii parlent egalemcnt... 
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— Oh] cc qiiil y a dans Ics livrcs!*.. repoiulit te sergcnt Slartial, 
Ires incrcdulo a reiulroit tics recits de voyages, 

— Tli as tort, moii oncle* Cela cst tros croyable, et j'ajoutc que 
cel a est tres certain. 

’—■ lion... bon!*., Dans tons lc.s cas, si la chose esfc vraic, jc no 
pciise pas^ com mo Ic pretend M. Migiiolj c{idil y ait grand danger a 
rencontrer tant de tortues stir sa route ! 

— Cependant,., si ellcs vous barront le chemin,., 

— Eb bien... on passe par-dessusj que diable! 

— Et le risque d etre ecrasc, si, par malheurj I'on fait line ebuto 
au milieu de cos botes... 

— Nhmporto!.., Je voudrais le voir pour le croire,*. 

— Nou,s arrivons un peu tard, repondit Jean, et il y a quatre mois, 
a Tepoque de la pontOj tu aurais pu juger de tes propres yeux... 

— Non, Jean, non!... Tout ccla, e'est de.s histoires que les voya- 
gears inventent pour attraper les braves gens qui preferent roster 
chez cux. .. 


— II y en a de tres veridiques, mon bon Martial. 

— Shi existe tant do tortues que cela, il est etonnant que nous 
n'en apcrccvions pas unc seulc!.., Vois-tu cos bancs dc sable dispa- 
raissantsous des carapaces!...Tiens... je ne suis pas exigeant... jc no 
ilemande pas a Ics compter par ccniaincs do inillc, ccs tortues, mais 
rien quhme ciiiquantaine... une dizaine,,. d'autant que, puisque 
cela fait dc si bon pot-au-feu, j'aurais plaisir a tremper mon pain 
dans un bouillon de cette ospece... 

— Tu me donnerais bien la inoitic de ta gamclle, n’est^cc pas, 
mon onclc ? 


— Et pourquoij shl to plait?-.. Rien qu'avcc cinq ou six millc do 
ces betes-la, il y aurait de quoi remplir ta gamellc ct la mienne, je 
pense... JIais pas une... pas unc!.,. Ou peuvent-ollcs s’etro cacliees 
Dans la cervclle de notre Indien, sans doute! » 

II clait dilTicile de pous-scr rincredulito plus loin. Si Ic sergeht Mar¬ 
tial iTapercevait pas un de ces chcloniensiiomadcs, ce n'etait pourtant 
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pas faute dc regardcr, ct, vraimcnt, il llnirait par y user sa lunette. 

Cependant !es deux pirogues cantinuaient a remonter de conserve 
sous la paussec du vent. Tant qu^elles purenfc suivre la rive gauche, 
la brise demeura favorable, ct il n y cut pas lieu cremploycr Ics pa- 
lancas. La navigation continua dc la sorte jusqifa remboucluiro 
de rArauca, important tributaire de rOrenoque, an quel 11 verse une 
partic des cauxnees siir le versant meme de la ebaino des Andes, ct 
qui no sc melange traucun autre affluent, tant son bassin est ctroite- 
ment Umite. 

Laremontee se poursuivit pendant la matinee ct, versonze hcurcs, 
il fut neecssaire de traverser le flcuvc, puisque la Urbana est situce 
sur la rive droite. 

La, les difficultc3s commencerent, ct assez grandes pour occa- 
sionner des retards. Entre ces bancs dTin sable tres fin, alors rcHrecis 
par la surolevation des eaux, Ics passes pr(5sentaicnt des coudes 
brusques. Par instant, au lieu du vent aniere, les falcas trouvaient 
le vent debout, De la, Fobligation d’amener les voiles, de marclier 
uA^cc les palancas, et, commo il fallait rebrousser un courant rapide, 
on dut recourir a tons les bras afin de ne pas etre ramcnc cn aval. 

Les montres marquaient done deux heures de I’apres midi, lorsque 
la GaRineffa et la Maiupai'c, Tune precedant Fautre, attcignirent 
unc lie baptisee du mcme nom que la bourgade. D'un aspect diffe^ 
rent de celui des llanos riverainSj cettc ile etait boisee, ct memo 
laissait voir quelques essais dc culture. C'est cboxse rare en cette 
portion du fleuve, ou les Indiens ne connaissent gucrc d'autre oc* 
cupation que la ebasse, la pechc, la rccolte des oeufs do torluos, 
— rccolte si abondante qu'elle nccessite \in grand nombre do tra- 
vaillcLirs, quoi qu'en put penscr Ic sci'gent Martial. 

Comnie les mariniers se sentaient trc.s fatigues dc Icur manceuvre 
operee sous un ciel brCilc des feux do la mcritlicnno, les patrons 
jugerent op port un de leur acc order unc beure qui serai fc consacree 
au repas d‘abord, an repos cnsuitc. On aurait toujours le temps de 
gagner la Urbana avant le soir. En effet, des quo Tile scrait contour- 
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nee, ce villago se laisserait apercovoir. II est Ic dernier du moycn 
Oreiioque, prccedant cclui dc Cariben, situc a deux cents kilomotros 
cn amont, pres de rcmboucluire du Mela. 

Les I'alcas xirirent s’amarrer le long- dc la berge, et Ics passa- 
gers deseendirent a terre, ou quclques arbres leur offriront Tabri dc 
leur large frondaison. 

En depit du sergent Martial, une sorte d'intimite eomraenQait a 
s’ctablir entre les passagera dcs deux pirogues, ct ii’cst'Ce pas na- 
turel, lorsque Ton voyage en ces conditions? L’insociabilite eut etc 
un contre-sens. M. Miguel cachait moins que jamais I'interet quo kii 
inspirait le jeune de Kermor, et celui-ci n’aurait pu, sans manquer 
auxplus elcmentaires lois do la politessOj demeurer insensible a ces 
marques de sympatliie. II fallait bien que Ic sergent Martial se rc- 
signat a subir ce qu’il ne pouvait empeeber. Mais, s’il indiquait une 
tendance a s’adoucir, a rentrer ses piquants dc porc-epic, il ne lo 
faisait pas sans s'administrer les plus violents reproches au sujet do 
sa sottise et de sa faiblesse. 

Si cetto ile etait oultivee cn de certains endroits, il ne seinblait 
pas qu’elle coptint aucun gibier de poil. A peine quelques couples 
de canards ou de ramiers voletaient-ils a sa surface. Les cbasscurs 
n'eurent done pas la pensee de prendre leur fusil en vue de varier Ic 
menu du diner prochain. IIs trouveraient, d’ailleurs, a la Urbana 
tout ce qui serait necessaire au ravitaillemcnt dcs faloas. 


Cette halte de repos se passa en causeries, tandis quo les mariniers 
dormaient a Tombre dcs arbres. 

Vers trois heures, Valdez donna le signal du ilepart. Aussitdt les 
pirogues debordorent. On devait d’abord se lialer avee I'espilla 
jusqu’a la pointc meridionale do Tile. Dc la, il n'y aurait plus qu'a 
traverser obliqucmciit rautre moitie du flcuve. 

Cette dernicre partie de la navigation ne donna lieu a aucun inci¬ 
dent, et, avantlc soir, Ics deux falcas vinrent relacber au pied mSnie 
dc la Urbana. 
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UN NUAGE DE POUSSIEUE A L’HORIZON. 

On pourrait appeler la Urbana la capitale da moyen Orenoquo. 
C*e.‘it la bourgade la plus importante entre Caicara et San-Fernando 
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do Atabapo, situes chacun aux deux angles que fait le fleuve,_ic 

premier a I’endroit ofi il quitte la direction de Test a I’ouesl pour 
prendre celle du sud, le second a I’endroit ou il quitte la direction 
du sud pour prendre celle de I'ouost a Test. 

II va sans dire que cette disposition hydrograpbiqiie n’est la veri¬ 
table quo si ropinion de M. Miguel prevaut centre celles de MM. Fe¬ 
lipe et Varina.s, et con for mem ent au trace de FOreiioquc, tcl qu'il 
cst indiejue sur les carles moderncs. 

Au surplus, encore six cents kilometres environ, et les gdographes 
auraient atteintle triple confluent ou serait tranchee cette question, 
— on devait I’esperer du moins. 

Un cerro, — collinc dc moyenne altitude, — s’cleve sur la rive 
(Iroite ct porte le meme nom que la bourgade bade a son pied. A cette 
opoque, la Urbana possedait unc population de trois cent cinquante 
a quatre cents habitants, repartis en une centaine dc cases, pour la 
plupart de race mulatre, metis d’Espagnols ct d'indiens. IIs no sont 
point cultivateurs, etquelques-uns seulement s’oecupent dc I'dlevagc 
dcs bestiaux. A part la rccolte de la .sarrapia et des ocufs dc tortues 
dont le temps est tres limite, ils ne font rien quo pecker ou cliassci* 
ct. en somme, montrent un penchant naturcl a I oisivetc Ils vivent 
a I’aise, d’ailleurs, et les habitations disseminees entre le.s bana- 
nicr.s dc la rive, oHrent I’aspcct d’un bien-etre rare en ces lointaines 
regions. 

MM. Miguelj Felipe et Varinas, le sergeiit Martial ct Jean cle 
Kermor, comptaient ne rester qii'Liue nuit a la Urbana. Arrives vers 
cinq heures, la soiree leiir suffirait au renouvellernent tie leurs 
j^rovisions en viande ct legumesj car la Urbana etait en mesure do 
fournir amplement a tons leurs besoins* 

Ce qu'il y avait de mieux a faire, e'etait de s'adresser au chef civil 
de la localitCj lequel s'empressa d'oITrir scs services et niit sa de- 
ineure a la disposition dcs passagers, 

!• 

C’etait un mulatre d’une cinquantaine d'annec.s, ce chef civil, dont 
I’autorite .s’etend sur les llanos du district et auquel 'incombe lu 
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police Uu fleuTe. II vivait la avce sa I'emmc d’origine metisse, et lino 
dcmi-douzaino d’cnl’iuits de six a dix-huit ans, gar^oiis et lilies, vi- 


goufeux et de saiitc llorissante. 

Lorsqu’il sut que M, Miguel et sos deux collegues etaient de hauts 
personnages do Ciudad-Bolivar, il lour fit encore moilleur acoucil, 
et les invita a passer la soirtie dans sa case, 

L’invitation s’etendit jusqu'aux passagers de la Gallinetta. Jean 
de Kermor on fut d’autant plus heureux qu’il aurait peut-6tre la 
I’occasion de se renseigner relativement a ses deux compatriotes, 
dont le sort ne laissait pas de le preoccuper. 

En premier lieu, les patrons Valdez et Martos se chargerent do 
ravitailler les pirogues, de les rcapprovisionner de sucre, d'ignames 
et siirtout de cette farinc do manioc, ecrasee a la rape do pierre, le 
rayo, qu'on cmploie coramiinement, pourne pas dire exclusivcment, 
il la fabrication du pain dans les regions du moyen Orenoque. 

Les deux falcas avaient accoste le revers meme de la berge assez 
escarpee au fond d’une petite anse qui formait port et dans lequel 
quelques curiares et canots de peche etaient sur leurs amarres. 

On y voyait aussi une troisieme falca sous la garde d’un patron 
indigene. 


C'ctait I’embarcation des deux explorateurs frangais, MM. Jacques 
Ilelloch et Germain Paternc. Lours marinicr.s les attendaiont a la 

■fe 

Urbana dopuis six semaines, n’ayant regu aucuno nouvijllc cViiux, 
ct priB crune tres \.ivc inquiiJtudOj on pout le croire. 

Apres avoir dine a bord des falcas, les passagers se renclirent a la 


case du chef civil. 


La famillc so tenait dans la sallc principalCj qui etait simplemonL 
moublce d’line table, de sieges on ciiir do cerf, et ornee do quelques 
attribiits de cliasse. 


Plusieurs cc notables » de la Urbana avaient cte convict a cetto 
soiree, ctj avec eux. im habitant des environs. Cc personnage no fut 
pas tout a fait un inconnu pour Jean, grace au portrait quo >L CluiL 
iaiijon en fait dans son recit, ct cliez lequel le voyageur fran§ais 
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avait rcgu une tres corcliale et Ires genereuse hospitalite. Et voici 
cc qu'il en (lit: 


« M. Marclial, un Venezuelien doja d'un age avanccj esl venu, clc- 
puis une cjuinzainc d’anndos, so fixer h la Tigra, situee on amonfc 
(Ic la Urbana. C ost un vrai sago, M, Marchal. 11 a abandonne la poli¬ 
tique pour relc%'ago tics bestiaiix, II a fonde un hato, dont Ic corral 
renfermo uno centaine d’animauSj soignes par quelques peons et 
leurs families. Auteur du hato s’etendeiit dos champs do manioc, 
de mais, dc cannc.s a sucre, delimites par des bordures de bananiers 
SLiperbes, et qui pourvoient largement a 1’alimentation de cc petit 
mondc heureux et tranquille. m 

Cc M. Marchal, dont ciuelques affaires avaient exige la presence a 
la Urbana, s*y trouvait done a I’arrivee des pirogues. 11 s’y ctait 
transporte avec sa curiare, conduite par deux de ses hommes, et, 
tlcsccndu cliez le chef civil, son ami, il faisait tout naturellement 
partie des personiie,s invitees a cette soiree. 


Qu’on ne s'attcndc pas a une reception du high-life dans cette 
petite bourgade, au fond des llanos dc I’Orenoque. Mai.s, a defaut 
des patisseries fines, des confiseries delicates, des vins de grande 
marque, des liqueur.? rocherchees, il y cut dcs gateaux confcctionnes 
par la maitresse de maison et ses filles, — sans parlor d’un franc ci 
cordial accueil. On servit quelques tasscs dc ce d^licieux cafe dtt 
bruquilla, (|i.ii provient d’unc legumineuse herbacee, cullivec avt 
hato dc M. Marchal. 


Get excellent vieillard prit un extreme plaisir a causer avec Jean 
de Kermor cn la langue du pays. 11 lui rappcla quo, cinq ans 
avant, son compatriote avait sejourne quelquc temps dans son hato, 


— trop peu a son vif regret. 


« Mais il avait une telle impatience do continuer son aventu- 
reux voyage! ajouta M. Marchal. C’cst un hardi 2 >ionnier, mon cher 
enfant. Dedaigneux du danger, il a reconnu notre flcuvc national 


jusqu’a ses sources, ct au risque dc sa vie. Voila un Fran^ais qui 


honorc la France! » 
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Ces paroles, prononcecs avec unc v<Srital)le animation, tcinoi- 
gnaient cle la clialeur que conservait Ic cocur tie ce venerable Venc- 
zuclien. 

Lorsque M. Marchal et le chef civil surent quel but poursviivaienfc 
MM. Miguel, Felipe et Varinas, Jean crut bien s’apercevoir qu’ils sc 
regartlaient non sans quelque surprise. Pour eux, la question tie 
rOrenoque n’tStait-elle pas tranchee depuis longtemps, ct cn faveur 
dcM. Miguel? 

Bien que M. Marchal n’on ffit plus a connaitre San-Fcrnando, et 
quo son opinion fut etablic relativement al’Atabapo ctle Guaviaro, il 
ne lais.sa pas d’encourager Ics trois mcnibrcs de la Socictc do Geogra¬ 
phic a pousser leur recherche jusqu’au confluent dcs trois fleuves. 

« La science ne pourra qu’en profiter, dit-il, et qui salt, mes¬ 
sieurs, si vous nc rapporterez pas de cette expedition quelque decou- 
verte personncllc ?... 

— C'est notre espoir, repondit M. Miguel, car il s'agit de visiter 
une region presque ineonnue, s’il faut aller au dcla dc San-Fcr- 
nando... 

— Et nous irons... affirma M. Felipe. 

— Aussi loin qu’il le faudra! » ajouta M. Varinas. 

Le sergent Martial ne saisissait qu’imparfaitement le sens de cette 
conversation, dont son neveu lui traduisait quelques mots. Ccla 
I’etonnait toujours, quo dcs gens, a moins qu'ils ne fussent prives 
de raison, eussent la curiosite dc savoir dc « quel trou sortait unc 
riviere ». 

« Enfin, murmura-t-il, si tous les hommes etaient sages, on no 
batiralt pas tant d’hospiecs pour les fous! » 

L’cntrcticn porta alors sur le.s deux Fran^ais dont on attendait 
vainement Ic rctour a la Urbana. Lc chef civil les avail reQu.s a lour 
arrivee, M. Jlarclial les connaissait aussi, car, cn partant, ihs 
s'elaient arretes un jour au hato tie la Tigra. 

« Et tlepui.s Iciir depart, demanda M. Miguel, vous n'avcz plus 
euteiulu parlcr d’cii.x?... 
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— Ni cl’iiiic ni tl'iine autre, ropondit le chef civil. Les llanc- 


ros, qui rcvcnaient de Test, que nous avons inlerroges a ])Iusicurs 
reprises, alUrmcnt no point les avoir rencontres. 

— Est-ce que leur intention, reprit Jean, n'etait pas de remonter 
le cours do I’Ordnoque?... 


— Oui, mon clicr enfant, ropondit M. Marchal, et ils comptaient 
stationner aux divers villages riverains. Ils voyagent un pen a Taven- 
turc, in'ont-ils declare. Lhin, M. Germain Paterne, herhorisc avec la 
ciiriositc d’un naturalistc qui risquerait sa vie pour decouvrir unc 
plantc incomiue. L’autre, M. Jacques Helloch, chasseur determine, 
cst passionnd pour les choscs geographiques, le relevement d’une 
contree, la determination d'un cours d’eau. Ces passions-laconduisent 
loin... tres loin souvent... trop loin peut-etre... et quand il s’agit de 
revenir... 


Esperons, dit M. Varinas, qu’il n’est rien arrive dc facheux a 


CCS deux Frangai.s! 


— II I'aut Pesperer, repondit le chef civil, bien que Icur absence sc- 
soit deja trop prolonged 

—Est-il certain, questionna M. Felipe, qii’ils devaient rovonir. a 
la Urbana?... 

— Aucun doute a cet egard, puisque leur pirogue le.s y attend 
avee los collections qu’ils ont rccueillies deja ct le materiel de cam- 


pement. 

Lorsqu’ils sont partis, dit Jean, avaient-ils un guide... unc 
escortc?... 

— Oui... quelques Mapoyos quo jo leur avais procures, rdpliqua 
le chef civil. 

— Dc.s homines dont vous etiez sur?... demanda M. Miguel en in- 


sistant. 


— .4ussi sur qu'on peutl’etre, loi’.squ’il s’agit des indiens de I'in- 
tericur. 

— Et, reprit Jean, sait-on quelle partio du tcrritoU’C il.s sappre- 
taient a visiter?... 
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_ D'apres ce que je connais cle leurs projets, repondit M. Mar- 

clial, ils out du se dirigcr vers la sierra Matapey, a Test do I'Ore- 
noque, contreo pen connue, et quo les A'aruros ou ios Mapoyos sont 
seals a parcourir. Vos deux compatriotes et le chef do rescorto 
ctaienta clieval, les autres Indicns, au nomhre d’une dcmi-douzaine, 
les accompaifnaient a pied cn portant les sacs. 

■— Est-cc que le pays a Test do I’Orcnoque est sujet aux inonda- 
tions?... demanda Jean de Kermor, 

— Non, repondit M. Miguel, et la surface de scs llanos est sonsi- 
blemont au-dessus du niveau de la mer. 


— En effet, monsieur Miguel, ajouta le chef civil, mais il est sujet 
aux tremhlements de tcrro, et vous savez quMls ne sont pas rares au 
Venezuela. 

— En tout temps?... dit le jeune gargon. 

— Non, ddclara M. Marchal, a certaines epoqucs, ct, precisement, 
depuis im mois, nous avons ressenti d'assez violcntes secousscs 


jusqu'au hato de la Tigra. » 

On a reconnu, .on effet, que le sol venezuelien est souvent trouble 
paries poussdes volcaniques, bien que ses montagnes n’aient point 
de crateres en activitc. Humboldt a meme pu rappeler « le pays des 
trcmblc-terre par excellence ». Et cette appellation n'ctait-elle pas 
justifiee par la destruction de la ville de Cumana au sciziemc siecle, 
qui fut rcnversce de nouveau cent oinquanto ans apriis, ct dont les 
environsa tremblerent»pendant quinze mdis? Est-ce qu'une autre ville 
du territoiro des Andes, Mesida, n’apas ete cruellement eprouveo par 


CCS terribles commotions? En 1812, douze mille habitants ne furcnt-ils 


pas ecrases sou.s les mines de Caracas? Ces desastres, qui ont fait des 
milliers de victimes, sent done toujours a redouter pour ccs provinces 
bispano-aniorieaines, et il etait vrai que, depuis quclque temps, on 
sentait le sol freiiiir dans la contree orientale du moyen Orenoque. 

Lorsque tout cut ete demandd ct repondu au sujet des deux 
Frangais, M. Marchal lut conduit a interroger le sergent Martial ct 


son neveu. 
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K Nous savons, maintenant, dit-ii, pourquoi MM. Miguel, Yarinas 
ct Felipe ont entrepris celte campagno sur TOreiioquc. A'^otre voyage 
n’a sans doute pas Ic mcme objet... j> 

Le .sergent Martial eut un dnorine gestc cle clenegation; mais, sur 
un signe de Jean, il dut s’abstenir d'expi’lmer son dedain pour ces 
questions geographiques, bonnes tout au plus a interesscr les fabri- 
cants do manucls ct d'atlas, 

Le jeunc gai'gon raconta alors son liistoire, quels motifs I’avaient 
entraine a quitter la Fi'ance, a quel sentiment filial il obcissait en 
remontant le cours de 1 Orenoque dans I cspoir de sc jirocurcr quel- 
ques nouveaux renseignements a San-Fernando, d’ou etait partic la 
derniere Icttre ecrite par le colonel de Kermor, son pere, 

Le vieux M. Marchal ne put cacher I’emotion que lui causa cette 
reponse. 11 pint les mains de Jean, il I’attira dans ses bras, il I’cm- 
brassa au front, — ce qui fit peut-etre sourdement grommeler Ic 
.sergent, — et ce fut comme une benediction qu’il lui donna, avec 
les souhaits les plus ardents pour la rcussite de ses projets. 

« Mais ni vous, monsieur Marchal, ni monsieur le chef civil, 
vous n’avez entendu parler du colonel do Kennor?.. » demanda Ic 
icune garcon. 

Reponse negative. 

« Peut-etre,' reprit le chef civil, le colonel ne s’cstdl pas arrete a 
la Urbana?... Cela m'etonnerait, cependant, car il est rave que les 
pirogues ne vionnent pas s’approvisionner ici... C’ctait en 1879, 
dites-vous,.. 

— Oui, monsieur, repondit Jean. Est-cc que vous babiticz deja 
cette bourgade?... 

— Assurement, ct je n'ai jamais appris que Ic colonel de Kennor 
y ait passe. » 

Toujours cet incognito, dont il scmblait que le colonel cut voulu 
s6 couvrir depuis son depart. 

« Peu importe, mon cber enfant, affirma M. Miguel, il est impos¬ 
sible que votre pere n’ait pas laisse trace dc son sejour a- San-Fcr- 
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nando, ct la, vous obtiendrcz Ics rcnscigncments qui assureront le 
succcs dc VOS rechcrclics. » 

La reunion se prolongea jusqu’a dix hcurcs, ct Ics hotes du chef 
civil, apres avoir pris conge de cettc obligcantc famillo, rctournerent 
a hord dc lours pirogues, qui devaient ddmarror le lendemain au 
jour levant. 

Jean alia s’etendro sur sa coucliette a Tarriere du rouf, ct, sa 
cliassc ordinaire aux moustiques tcrmince, Ic sergent Martial vint 
s'etaler sur la sienne. 

'I'ous les deux s’endormirent, mais lour sommcil nc fut pas do 
longue durOe. 

Vers deux heurcs, line rumour lointaine, continue, croissante, Ics 
rdvcilla. 

C’etait comine un sourd bnii.s.scmcnt qu’on no pouvait confondre 
avco Ic roulemcnt meme eloigne de la foudre. En ce moment aussi, 
les caux du fleuve, souniiscs a une agitation singuliere, imprimaient 
un balancement de roulis a la Gallmetta., 

Le sergent Martial et le jeune gargon se releverent, sortiront du 
rouf, vinrent sc poster au pied du mat. 

Le patron Valdez et ses mariniers, debout a luvant dc la faica, in- 
terrogeaient I’korizon. 

<■ Qu'y a-t-il, Valdez?... demanda Jean. 

— Jc no sais... 

— Est-cc un orago qui s’approcbe?.,. 

— Non,,, Ic ciel est sans nuages.., la brisc souffle du levant... die 
c.st faible... 

— D’ou vient ce trouble?... 


— Je nc sais... jc nc sais... » repetait Valdez, 

En effet, c ctait inexplicable, a moins qu’il ne sc produisit, on amont 
ou cn aval du village, unc sortc de mascarct, du a la crue subitc du 
flcLivc . Onpeut s’attendre a lout dc la part de ce capricieux Orenoque. 

A bord do la Maripare, meinc etonnemeiit chez les passagers ct 
chez Tequipago. 
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M. Miguel et scs deux amis, hors du rout', oliorchaieiit vaiiieinciit 
a reconnaitre la cause de ce phenomcne. 

Dcs propos, ecliangds entre les deux pirogues, il ne rcsulta aucunc 
explication plausible. 

D’ailleurs, si ce mouvement des eaux so re.ssentait dans les deux 
falcas, le sol riverain n’en etait pas exempt. 

Aussi, prosque au memo instant, les habitants de la Urbana, 
abandonnant leurs cases, se dirigerent-ils vers la bergc. 

M. Marchal ct lo chef civil ne tarderent pas a rejoindre la popula¬ 
tion qii’un peu d’epouvante confimengait a gagner. 

11 etait alors quatre lieures et dcinie du matin, et le jour allail 
poindre. 

Les passagers des deux cmbarcations debarquercnt aussitot et 
vinrent interrogcr le chef civil, 

« Que se passe-t-il?.., dcmanda M. Miguel. 

— Il y a sans doutc un tremblenient de lerrc dans la sierra Ma- 
tapey, repondit. le chef civil, ct les secousses se propagent jusque 
sous lo lit du fleiivo... n 

M. Miguel emit la meme opinion. 

Nul doute que la region ne fut soumise a oes trepidations dues 
aux commotions sismiques, trfes froquentes dans les terrains des 
llanos. 

« Mais... il y a autre chose... fit observer M. Miguel. Entendex- 
vous cette sorte do bourdonnoment qui vient de I’est? » 

Et, en prdtant I'oreille, on percevait comme uiie especc de ronflo- 
ment, une hasse continue, sur la nature de laquelle on ne pouvait se 
prononcer. 

« Attendons, dit M. Marchal. Jc nc crois pas que la Urbana ait rien 
a craindre... 

— C’cst mon avis, declara lo chef civil, et il n’y a aucun danger 
a rentrer dans les cases. » 

C’ctait probable, et cependant il n'y eut quo la minorite des habi¬ 
tants a suivre ce conscil. Au surplus, le jour s'accentuait, et pent- 
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etre Ics ycux doiineraient-ils Texplicatioii trim plienomene qua 
ii'avaient pu donner le^ oreilles. 

Pendant trois hcures, la lointaiiie rumeur ne cessa cle fj'accroitre 
d’une fagon etrange^ II semblait qu’il se produisit une espece dc 
glisseraent, une puissante reptation a la surface du tcrritoirc. Lourd 
et cadence, ce glissement se Iraiismettait jusqu'a la rive droile du 
flcuve, comme si le sol cut ete tourbeux. Que les sccousses fussont 
attribuees a un tremblement dc terre dont le centre sc trouvait a la 
sierra Matapey, rien que de tres admissible, et ce n'etait pas la 
premiere foU que la bourgade les subissait. Quant a ce roulemcnt, 
semblable a celui qui proviendrait du materiel d'unc armeo cn 
marche, personne n'en soupgonnait encore la veritable cause. 

Lo chef civil et M. Marchal, accompagnes des passagers dos deux 
fulcas, se dirigerent vers les premieres assises du cerro d’Urbana, 
afin d'observer la campagne dans un plus large rayon. 

Le soleil montait sur un ciel tres pur, pareil a un cnorme ballon 
gonflo d'uii gaz lumineux que la brise eut poussfi vers les rives dc 
rOr6noque. Aucini nuage a rborizon, mil indice meme que la jour- 
nee dut etre oragcusc. 

Lorsque les observateurs ae furent oleves d'uno trcntainc do 
metres, ils dirigerent leurs regards vers Test, 

L'imrnoiisite se devcloppait devant eux, la vasteplaine verdoyaiite, 
cctle « mer silencieuse des lierbes sui%™t la poetique mcLapliorc 
d^fil isee llcclus, II cstvrai, cettc mcr n'etait pas au calmc plat, ct i! 
fallait qu'elle fut sericuscineiit troubice dans ses foods, car, a quatre 
ou cinq kilometres de distance, les llanos se couronnaient de volutes 
sablonncuses, 

« Cela, dit M, Marchal, e'est une poussiere intense... la pous-sicre 
du sol qui sc degage,,, 

’— Ce n'estcependant pasle vent qui lasouleve,.. affirma M. Miguel, 

— En clTet, puisquhl est a peine sensible, rtSpondit M* Marcbal. 
Seraient-oo done les trepidations?.,. Non... cette explication ne tient 

pas. p * 
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— Et fniiSj ajouta le chef civil, il y a ce bruit*** qiii semble venir 
d’une marclie pesanle*.* 

— Qu'est ce done alors?*.* » s'ecria M* Felipe. 

Et, en ce moment^ comine une reponse qui lui eut ete adressee, 
une detonation se fit entendre, la detonation d’une arme a feu quo 
repcrcuterent les echos du cerro crUrhana, et h laqucllo dautres 
succederenL 

t 

K Dcs coups do fusil!... affirma le sergent Martial. Cc soiit dcs 
coups de feu^ ou je ne m'y connais plus! 

— 11 faut qu'il y ait des cliasseurs en chasse sur la plaine... oIj- 
serva Jean. 

— Dcs chasseurs.., mon chcr enfant?..* repondit M* Marclial. 
11s ne soulevcraicnt pas une telle masse de poussiere.** a moins 
d'etre legion... » 

II n'etait pas conte.stablc, cependant^ que les detonations enten- 
dues ne provinssent d’armes a feu, revolvers ou carabines. Et menie 
on pouvait apcrcevoir une vapeur blancliatrc, qui tranchait sur la 
teinte jaune du nuage de poussierc. 

Du rcste, de nouveaux coups eclaterent, et si eloignes qu’ils 
fussent encore, la legere brisc suffisait a les apporter jusqu’A la 
bourcrade, 

« A mon avis, messieurs, dit M* Miguel, nous devrions atler re- 
connaitre ce qui se passe de ce cote**. 

— Et porter secours a des gens qui en ont besoin peuPetre... 
ajoula 51. Varinas, 

—* Qui salt, dit Jean, en regardant M* Marchal, si cc nc sont 
pas mes compatriutes*** 

— lls auraient done affaire a une annee, repondit le vicillariL il 
n’y a que dcs milUers d’honimes qui puissent soulcver taut do pous* 
siere!.*. Vous avez raison, M. Jliguel, dcscendons sur la plaine... 

— Bienarmes! ajouta M* MigucL 

5Iesurc de prudence tres indiquee, en effet, si los pressentimciUs 
dc Jean de Kermor r*e I'avaicnt pas trompc, si e'etaient les deux 
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Lea fauves furi?nt accueillis parks cotips de fusil... (Page 113,} 


Frangais^ que Ics IruUcns de cetto region attaquaient et qui se dC' 
feudalent a coups de fusil. 


En quelques iiistantSj chacun eut regagne Fun sa case, Tautre sa 
pirogue. Le chef civil et quelques-uns des lia])itan[Sj les trois geo- 
graphes, Ic sorgent Martial et son ueveii, le revolver a la ceinturc, 
la carahiuo sur I'epaiilo, prirent direction a travers Ics llanos, on 
contouniauL Ic pled du cerro d'Urbana. 
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>L Marclial avait voulu se jointire a eux^ taut son im pa lienee etait 
grando de savoir a quoi s en tciiir. 

La petite troupe allait d'uii bon pas, et comme le image %'eriait au 
devant d’elle^ les trois ou quatre kilometres qui les separaient alors 
no tarderaient pas a etre franchis. 

D ailleurSj meme a cette distancej il eut ete possible do distin- 
guer des formes humaines, si les volutes de poussiere n'eussent ete 
si epaisses. Cependant on apercevait la lueur des deLonations, qui 
eclataient par instants, do plus en plus pcrccptibles a rorcille, 

Le bruit lourd et rythme s'accusait aussi davaiitage, k mesure que 
se rapprochait la masse basse et rampante qui sc derobait encore 
aux regards, 

A un kilometre de la, M* Miguel, qui marchait en tete 4 cote du 
chef civil, leurs carabines pretes a etre epaulces, s’arreta soudain. 
line exclamation d'extreme surprise lui echappa,,, 

En vexnte, si Jamais mortel eut Toccasion de voir sa curiosite satis- 
faite, si jamais liomme fut confondu dans son iiicr^dulite, ce fut bien 
le sergent Martial. Alil le vieux soldat ne croyait pas a la presence 
de ces milliers de ch61oniens, qui, a Tepoquo de la poiite, envaJiis- 
saient les plages de rOrenoque, entre rembouchure de I’Arauca ct 
les bancs de sable de Cariben.., 

« Des tortues,,. ce sont des tortues ! » s’ecriaM. Miguel, et il ne se 
trompait pas. 

Oui!,,, des tortues, une containe do mille, plus peut-etre, s'avan- 
gaiont vers la rive dr cite du fleuve. Et pourquoi cet exode anormal, 
en dehors de leurs habitudes, puisqu'on n'etait plus a Tepoque dc 
la ponto?.,, 

M, Marchalrepondit acetic question, qui venait a resi^rit de tous : 

« Je penso que ces betes aurorit ete elTrayees par les secousscs du 
tremblemeiit de terre,*. Sans doute chassees par les eaux du Tor¬ 
tuga ou du Suapure qui ont ete rejetees hors de leur lit... elles vien- 
nent chercher un abri dans TOrenoque, ct meme au dela... poussees 
par riiTCsisUblc instinct de la conservation.,, » 
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C etait la ime explication trcs naturcllCj et meme la seulo admi^i- 
sible. La sierra Matapcy et ses environs avaient clu 6trG profoii- 
dement bouleverses par ce tremblcmcnt tie terre, Dejij en ces con- 
ditionSj pareil envahissement s'etait procluit en dehors des mois 
de mars et d'avril ou II s'opero d*unc fagon reg'uUerej et il n*y avait 
pas lieu, pour dcs riverains du fleinej d'on etre aiitrement surpris. 
Toutefois, dans line ccrtaine mesure, ils pouvaient s’en montrer 
inquicts. 

Et maintenant, Tcxode des tortucs une fois admis, d'oii prove- 
naienl ces coups do feu?... Qoi done avait a se defendre contre ces 
ch(51oniens?..* Et, d'aillours, quo feraient dcs balles contre leiirs 
impenetrahles carapaces?... 

On Ic reconnut bientot u travers les dechirures de Tepais nuage. 

-I- 

En effet, les myriades do tortues s’avangaient on masse compacte, 
serrees les uncs contre les autres, C'etait comme une immense sur¬ 
face d'ccailles, couvrant plusieurs kilometres carres, qui se depla- 
gait. 

Or, sur cette -surface mouvante, s'agitaient nombre d’animaux, 
lesquelsj pour evitcr d^etre ecrases, avaient du y clicrchcr refuge. 
La, surpris par cette invasion a travers les llanos, courait et gam- 
badait uno troupe do singes hurleurs, qiii seniblaient fc la Irouver 
drole )), pour employer uno locution du sergenfc Martial. Puis, on 
apcrcevait aussi plusieurs couples deees fauves, habitues des vastes 
campagnos venezucliennos, des jaguars, des pumas, des tigres, des 
ocelots, non moins redoutables que s'ils eussent librement couru la 
foret ou la plainc. 

Et e'etait contre ces bandes que se defenclaicnt deux hommes, a 
coups de fusil et de revolver. 

Deja quelques cadavres gisaient sur le dos des c<arapaces. dont Ic 
mouvement ondulatoire ne pouvait que gener des etres hiimains qui 
ne pouvaient y assurer leiir pied, alors quo les quadrupedes et les 
singes n'y prenaient garde. 

Quels ctaient ces deux hommes?... Ni M. Marclial ni le chef civil 
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nc parvinrcnt a les reconnailre, a cause cle la distance. Touicfois, a 
leur costumCj il y avait lieu d'affirmer quo cc n'etaient point des Ya** 
riiros; ni des Mapoyos, ni aucun des Indiens qui frequontent les ter- 
ritoircs dii moycn Orcnoquc* 

S'a^issait-il done des deux Frangais aventures sur Ics plaines de 
rest, ct dont on attendait vainement Ic retour?..* Jean de Kormor, 
—^ la pensce lui en ctait venuCj— allaitdl cprouver cettc joic de re¬ 
tro over des compatriotes 

MM. Marchal, Miguel, Felipe et Yarinas, Ic chef civil et cenx des 
liabitants qui Taccompagnaient, aYaientsuspendu leurmarcho.,. Con- 
venait-il dc se porter plus avant?..*Non,assurenient... Arretespar Ic 
premier rang des tortiies, obliges bientot de revenir cn arriere, ils 
n'auraient pu rejoindre les deux hommes, cerncs clc tons cotes par la 
bandc des fauves. 

Cependant Jean insista afin qidon se langat a leiir secours, nc 
mettant pas en doute que ces eleux homines fussent Texplorateur ct 
Ic naturalistc frangais... 

(( Cost impossible, dit M» Marchal, et e'est inutile*.. On s'expose- 
rait sans leiir venir en aide... Mieux vaut laisser les tortues arriver 


jusqidau fleuvo.*. leur masse sc disloqucra d'ellc^meme*.. 

— Sans doute, dit le chef civil, mais nous sommes menaces crun 
grave danger !..* 

— Lequel?.*. 

— Si CCS milliers de tortues rencontrent la Url)anasur leur route... 
si leur marclie nc devie pas en gagnant le fleuve*.. e'en est fait do 
notre ]:>oiirgade! » 

Far malheur, on ne pouvaitrien pour empecher cctle catastrophe* 
Apres avoir contournc la base dii cerro, la lente et irresistible ava¬ 
lanche gagnait vers la Urbana, dont deux centalncs dc metres la 
separaient alors. Tout scrait renverse, ecrase, aneanti a rintcrieur 
du village..* L’herbe nc poiisse plus la oil les Turcs ontpas.se, a-tmu 
pu dire... F!i bien... il ne resterait pas uno case, pas une luUte, pas 
iin arbre, pas im arbrisseau, laoii aurait passe la masse des lortues... 
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tt Le feu,.. Ic fcu! » s'ecria M, Marchal, 

Lc fell, — o'etait Ea seulc barricrc que Ton put opposer 4 cet 
nnvaliissemcnt, 

Les habitants du village, a la pensco du danger quhls couraientj 
Ics femmes et Ics enfantSj pris de paniquCj jelaient des cris d'dpou- 
vante*.. 

5L MarchaLavait cto compris, et les passagers des pirogues^ leurs 
ecfuipagcs, tons sc mirent a Tceuvre. 

En avant de la bourgade s'etendaienfc de larges prairies, revetucs 
dhinehcrbe epaissc, qiic deux jours d'un soleil ardent avaient desse- 
chee, et sur lesquclles quelqucB goyaviers et autres arbres dres- 
saient lours branclies chargees de fruits. 

11 nc fallait pas hesiter a sacrifier ccs plantations, ct il n'y cut pas 
une hesitation* 

Ell dix gu douzc places, a cent pas de laUrbana, le feu fut mis 
simultanement aux berbes. Des flammes jaillirent comme si dies 
sortaient des enlrailles du soh Unc intense fumee vint sc meler au 
nuage dc poussiere qui sc rabattait Ycrs le fleuvc, 

Et, ncaiimoins, la masse des tortucs avan^ait toujours, et die 
avanccrait, sans doutc, tant que lc premier rang ne serait pas attaint 

ft. 

par rincendie* Mais, peut-ctrCj les derniers rangs pousseraiciit-ilslcs 
premiers jusque dans les llammcs qui s’ctcindraicnt alorsV..* 

Lc peril n'aurait done pas etc conjure, et la Urbana, ccrasce, dc^ 
iruitc. ne scrait biontot plus qidun monceau de ruines*** 

11 en arriva autrementj et le moyen, propose par IL Marchal, dc- 
vait reussir* 

Tout d’aljord, les fauves furent accueillis par les coups do fusil 
du sergent Martial, de M* Miguel et de ses amis, des habitants qui 
ctaient armes, tandis que les deux hommes, sur la masse mou- 
vante, epuisaient contre eux leurs dernieres munitions* 

Pr is do deux cotds, qudques-uns de ccs fauves tomberent sous 
les ballcs. Les autres, eflraycs par les volutes de llamnies qui tour- 
Ijillonnaient, chcrclierent a s’echapper en remontant vers Vest, et ils 
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parvinrcnt a sc sauver a la suite des singes qui les precedaicnt, 
remplissant I’air de hurlements. 

On put voir, a cet instant, les deux liommcs sc precipiter vers la 
barriore de feu, avant qu elle cut gagnd le premier rang des tor- 
tues, qui s’avangaicnt toujours avoc lenteur... 

Uno minute plus tard, Jacques Helloch et Germain Paterne, — 
e’etaicnt cux, —se trouvaicnt en surclc pres de M. JIarchal, apres 


avoir gagnc le rovers du cerro. 

Alors, se detournaut de ce ridoau de flammes tendu sur une lon¬ 
gueur d'vm demi-kilometre, la masse des chelonicns incUna vers la 
gauche de la bourgade, puis, descendant la rive, disparut sous les 
caux de rOrenoque. 
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Jacf{ues llelloch cl GeniiaiD J^aieme. 
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TROI3 PiaOGUES NAYIGUAXT DE GOXSEKVE 
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A la suite do cettc extraorclinairo invasion qui avait menace de 
detruire completemciit la Urbana, le depart des falcas fut retarde 
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de vingt-quatrc hcurcs. Si rintention des deux Fran^ais etait de con- 
linuer leur exploration du cours de rOrenoque jusqu'a San-Fer- 
nando de Atabapo, ne valait-il pa.s mieux remontcr lo fleuvo avec 
cux?.., Et, dans cc caSj pour lour laisser le temps de sc rcposer, puis 
de fairc lours prcparatifsj lie convenait-il pas de remcttrc le depart 
au lendemain?... 

Assurement, ct ainsi eri jugcrent dans leur sagesse MM. Miguel, 
Felipe ct Varuias. Do fait, on sc fat demande, non sans surprise, 
poiirqiioi Fonclc et le ncTeu n'aiiraient pas 6t6 de cet avis. D'ailleurs, 
Jaccpies Ilelloch et Germain Pat erne, ay ant leur propre pirogue, 
lie scraient ni une charge ni une gene, ct^ quoi que put penser le 
sergent Martial, il y aurait plus do securite pour Ics trois embarca- 
tions a naviguer dc conserve. 

(f Et, en outre, n’oublie pas, ce sont des compatriotesj lui dit Jean 
de Kermor. 

~ Un peu jeunes! » avait murmurd le sergent Martial, en se- 
couant la tete. 


En sommej il y avait iiilcret a coniiaitre leur histoire, ot lorsqu'ils 
apprireiit quo roncle et le neveu etaient frangais, — memo brotons, 
— ils s'empresserent de la raeonter. 

Jacques Helloch, age de vingt-six ans, etait originairc do Brest. 
Apres quelques missions romplies avec succos, il avait eteeliargepar 
le ministre de Tinstruction publique d’une expedition a travers les 
territoires de rOi’enoquo. Six semaines auparavarit, il etait arrive an 
delta du flcuve. 


On considerait a juste titre cc jeunehomme commo un explorateur 
de grand merite, alliant le courage a la prudence, ayant deja donnd 
maintes preuves de son endurance ct do son ciicrgie. Ses chevoux 
noirSj ses yeux ardents, son teint anime par un sang genereux, sa 
taille au-dessiis de la moyenne, sa constitution vigoureusc, Teld- 
gance naturelle de sa personne, disposaient en sa faveur. Il posse- 
da it cet to physionomie a la fois sericuse et sourianle qui inspire la 
sympathie des Ic premier abord. 11 plaisait, sans clierclicr a pi airc, 
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naturellement, simj^lemcnt^ ctranger a toiite po^e comme a toute 
preoccupation de so fuire valoir* 

Son compagnon, Germain Patcrne, —■ vingtdiuit ans, — adjoint 

4> 

A sa mission scientiOque par le ininistrej etait breton^ lui aussi. 
Issu d'une honorable famille de Rennes^ son pcro^ conseillcr a la 
Cour d'appelj sa mere et scs deux soeurs vivaient encore, landis que 
Jacques Ilellocli^ fils unique, avait perdu ses parents desquels il te- 
nait unc certaine fortune qui eut sufli a ses gouts pour le present 
comme pour laYonir, 

Germain Paterae, non mo ins resol u que son ancien camarade do 
college, mais d'un caractere tres different, allait oil Jacques Heb 
loch le conduisait, et no presentaife jamais aucuno objection. II etait 
passionnd pour riiistoirc naturclle et plus particulierement pour la 
botaniqiie, ct non moins pour la pliolographie* 11 eut photographic 
sous la mitraille, et idaurait pas plus « bouge w quo son object!f* 
S'il n'ctaifc pas beau, il n'etait pas laid, et peut-on Tetre aveu une 
physionomic intelligente, lorsqu’on possede une inalterable bonne 
liumeur? Un pen moins grand que son ami, il joidssait d'une sante 
de I'er, eVune constitution a toute epreuve, un marcheur insensible a 
la fatigue, done d'un de ces estomacs qui digbront des cailloux ct 
no so plaignent pas quand le diner est somraaire ou se fait attendre* 
Ayant appris de quelle mission Jacques Helloch avait etc chaise, il 
s'etait propose comme second. Quel meilleur compagnon, et plus 
utile ct plus sur, aurait pu trouver celui-ci, qui le connaissait do 
longue date? En cc qui concernait la missior!, elle durerait cc qu^ellc 
durcrait* Aucuii terme no lui etait fixe* Elle devait s’etendro non 


seuleinent au cours de rOrenoque, mais a ses tributaires a peine re- 
leves sur les cartes, spccialernent eii sa partio moyenne jusqu'a 
San-Fernando, bourgade qui devait etre le point extreme atteint par 
les explorateurs 


Il I'eslc maintenant k dire dans quclles conditions, apres avoir 
etudie rOrenoquo depuis les multiples bras de son embouchurQ 
jusqu'a Ciudad-Bojivur, ct dc Ciudad-Bolivar a la Urbana, les deux 
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amis avaient youIu reconnaitre Test du lleuve* Laissant leur pirogue 
et leurs bagages a la Urban a, Tun avait emporte ses instruments 
d’observation plus uiic excellente carabine Ilammerless a repetition 
ct a ejccteur Greener, Tautre s'etait charge de *sa boite de natura- 
listc, et d’une non moins excellente arme do la meme maison, — 
sans compter deux revolvers serres dans leur etui de cuir. 

En quittant la Urbana, Jacques IJelloch et Germain Paterne 
s’etaieiit diriges vers le massif de la sierra Matapey, imparfaitc- 
ment visitee jusqu'alors* Unc escorte deMapoyos, chargee d’un leger 
materiel de campement, les aecompagnait. Trois cents kilometres 
les separaient des rives do I'Orenoque, lorsqu’ils furent a la limite 
extreme de leur expediiionj qui avait dure un peu plus de trois sc- 
maines* Apres avoir etudie le cours du Suapure dans le sud, et du rio 
Tortuga ou rio Chaffanjon dans le nord, procede a des leves oro- 
graphiques et hydrographiquOxS, collig6 des plantes qui allaient en- 
richir I’lierbier du naturalistCj ils avaient, quinze jours auparavant, 
conimeneo leur voyage de rctour, 

C'est alors que de graves et inattendues eventualites s'4taient pro- 
cluites, 

Et d'abord, les deux jeunes gens furent attaques par un parti dc 
CCS Indiens Bravos qui errent en bandes a Tinterieur du territoire. 
Lorsqu’ils eurent, non sans peril, repousse ces attaques, ils durent 
retrograder avec Teseorte jusqu'au pied de la sierra Matapoy, oii le 
guide et ses bommes les abandonnerent traitreusement. Voles de 
leur materiel^ reduits a leurs instruments ct a leurs armes, quand ils 
se trouvaient encore a vingt lieues de la Urbana, ils resolurent dc 
se diriger vers la bourgade, chassant pour assurer la nourriture quo- 
tidienne, couchant sous les arbres, Tun dormant, Tautre veillant 
tour a tour, 

Et e'est ainsi que, quarante-huit lieures auparavant, a la suite 
du trembleraent de terre qui secouait la region, cet invraisemblable 
exode de tortues vint les surprenclre a leur campement. S'ils ne 
parent devancer cette masse, e'est quo lo passage fut ferme par les 
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fauvcs qu^clle repoussait clcvant ellc. Alors ils n’he.siterent pas5 a sc 
fairc vohiculer par ccs chclonienSj carapaces ambiilantes^ qui se diri- 
geaicnt vors la rive droitc dc rOrenoquc, — ce qui ctait a la fois 
prudent et profitable. Or, il n'y avaifc encore quo les singes a Ics 
avoir imitds, quand, a quelques licucs du flciivCj pendant cette 
journee, plusieurs couples d'animaux, affoldSj prireiit exemplc sur 
Ics quadrumancs. La situation devint alors tres pcrilleusc. 11 falkitse 
defendre centre ces fauveSj tigres, pumas et jaguars. Quelqucs-uns 
furent abattus par les Ilammerlessj tandis qnc la masse, semblablo a 
CCS trottoirs mouvants dcs grandes cites d'Amcrique, coniinuait a se 
rapprocher de rOrenoqiie. Toutefois, Jacques lielloch et Germain 
Paterno en etaient a lours dcrnicres cartouches, lorsqu’ils aper^^urent 
les premieres maisons de la Urbana, derriere ce rideau de flammes 
qui protcgcait la bourgade, oil ils arriverent dans les circonstanccs 
que Ton sait. Ainsi s'etait terminee Texpedition des deux Francais. 
Bref, les jeunes gens dtaient sains et saufs, et la Urbana ayanl 
echappe au danger d’etre ecrasce sous cette avalanciic rampantc, 
lout dtait pour le mieux. 

Tel fut le recit que fit Jacques Ilclloch. Quant a son itincrairc, il 
ne songeait point a y rien changer. Germain Paterne devait rom- 
harquer avec lui afin da continuer la reconnaissance du fleuvc 
jusqu’a San-Fernando de Atabapo, 

« Jusqida San-Fcrnando?... dit le sergent Martial, dont Ics sour- 
cils se froncerent, 

— Mais pas plus loin, repondit Jacques Ilellocln 

— Ah! 


Et il est probable que, dans la Louche du sergent Martial, ce « ah! » 
indiquait moins de satisfaction que de contranete. 

Decidement, il devenait do plus en plus iosociablo, Fonclo inte¬ 
rim aire de Jean dc Kermor! 

Cclui-ci dut alors narrer sa propre liistoirc, ct on nc s'etonnera 
pas que Jacques Helloch se sentit pris d'un vif interct pour ce jeune 
garden dc dix-sept ans a peine, qui ne reculaifc pas devant les risques 
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d’un tel voyage. Son compagnon et lui ne connai.'ssaieiit pus per- 
sonnellemcnt le colonel de Kermor; mais, en Bretagne, ils avaient. 
entenclu purler do sa disparition, et void quc le liasard les mettait 
prccisement sur la route de cet enfant parti a la recherche de son 
pere...Et Germain Paterno, qiii avait conserve quelque souvenir de 
la famille cle Kermor, cherchait a les retrouver au fond de sa mc- 
moire... 

« Monsieur Jean, dit Jacque.s Ilelloch, lorsque I’histoire eut etc 
terminee, nous sommes heureux de cette circonstanco qui nous fait 
rencontrer sur la meme route, et puisque notro intention etaitd’allcr 
a San-Fernando, nous irons ensemble. La, je I'espere, vous aurez 
de nouvoaux renscignements concemant Ic colonel de Kermor, et si 
nous pouvons vous etre utiles, comptez sur nous. » 

Lo jcune gargon rcmercia ses compatriotes, tandis quo le sergent 
Martial murmiirait a part lui : 

« Les trois geographos, d'une part, les deux Frangais de I’autre!... 
Mi He tonnerres dc carambas!... ils soiit trop... beau coup trop a vou- 
loir nous rendre service!... Attention... et garde a nous! » 

Cette aprb.s-midi, les preparatifs furent acheves, e’est-a-dire ceux 
qui so rapportaient a la troisieme pirogue, car les deux aiitres 
ctaient, depuis le matin, pretes a partir. Cette falca se nom- 
mait la Moriche, ayant pour patron un Banivas, appele Parchal, 
et pour equipage neuf indiens, dont il iVy avait qii’a se louer. Les 
approvisionnements rcnouveles, Jacques Melloch n'eut a regretter 
que la perte de son materiel de campement, vole au cours de I’cxpd- 
dition a la sierra Matapey. Quant a Germain Paterne, comnie il avait 
sauve, intacto ct bien garnie, sa boite de botanist©, il aurait eu mau- 
vaise grace a se plaindre. 

Le Icndemain, 28 aout, dfes la pointe de I’aube, les passagers de.s 
trois pirogues prirent conge du chef civil de la Urbana, de M. Marchal 
et dcs habitants qui leur avaient fait si cordial accucil. 

L’cxccllcnt vicillard voulut serrer dans ses bras le jeune gargon, 
qu’il esperalt bien revoir, lorsque le colonel de Kermor et lui repas- 
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scraient dcvant le hato de la Tigra, ou ils ne refuseraient pas dc 

* 

s'arreter quelques jours. Puig, rembrassant : 

« Courage^ mon clier enfant, lui dit-il, mes vocux vous accom- 
pagnentj ct Dieu vous conduise ! » 

Les trois falcas demarrerent Tune apres Tautre. Le vent qiii re- 
montait favorisait la marche, et, commc il tendait k fraichir^ on 
pouvait compter sur une rapide navigation- Lours voiles hissees^ 
les pirogues, apres un dernier adieu a la Urbana, longerent la rive 
droitOj ou le courant dtait moins accentue. 

¥ 

A partir do la Urbana, rOrenoque va presque en droite Hgne du 
nord au siid jusqida San-Fernando, Ccs deux bourgadcs occupent 
chacuno Tangle dos deux principales courbures dn fleuve et a pen 
pres sur le memo meridien. Done, si le vent tenait, le voyage n'o- 
prouverait aueun retard. 

Les trois falcas marcliaient de conserve, sensiblemcnt animees do 
la memo vitesse, tanldt cn file commc les chalands de la Loire, 
lorsque Tetroitesse clii chenal Texigeait, tan tot de front j lorsque la 
passe presentait unc largeiir suffisante* 

Cc n’est pas que le lit de TOrenoque ne fut assez tUen Ju (Tune rive 
a Tautre; mais, en amont dc la Urbana, son lit cst obstrue de vnstes 
plages sablonncLises. A cette epoque, il est vrai, ces plages, retre- 
cics par la criic dcs caiix, formaient autant d'iles, avec une partic 
centrale, a Tabri des inondations, qui se montrait toute verdoyantc, 
De hV, neccssitc cle s’avcnturcr entre ces lies, et a travers les quatre 
bras qu'elles dessinent, et dont deux seiilemeiit sont navigablespeU' 
dant la periode de secheresse. 

Lorsque les pirogues n'etaient scparccs que par un intcrvalle dc 
quelques metres, on causait d’un bord a Tautre. Jean, intcrpellc, ne 
pouvait sc dispenser dc repondre. On parlait surtout du %'oyagc 
a la rechcrchc du colonel de Kermor, de ses cbances do succcs, ct 
Jacques Mellocli ne menageait pas ses encouragements au jeinic 
gari^om 

Entre temps, Germain Paterne, son object!f pose a Tavant de la 
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Moriche, prenait des a'uos instantanees, des que le paysage en valait 
la peine. 

Toutefois, ce n’etait pas nniquemBiit entre Icur embarcation ct la 
Gallinella que s’echangeaient ces propos. Les deux Fraiicais s’in- 
teres.saient aussi a Fexpcdition geographique dc MM, Miguel, Felipe 
et Varina-s. lls les cntendaient souvcntdiscuter, et avec quelle anima¬ 
tion, lorstiu'ils croyaient pouvoir tirer argument d’lme observation 
recueillie en route. La diversity de earactcre des trois eollegues, 
ibs I’uvaient reconnue des Ic debut, ct, coinine do juste, c’ctait 
M. Miguel qui leur inspirait a la foi.5 plus de sympathie et de con- 
fianee. Au total, ce petit monde s’onlendait bien, et Jacqxtes llel- 
loch oxcu.sait mernc cliez Ic sergent Martial son humour groinnie- 
lante de vieux soldat. 

Par Gxcinple, il avail cte-amene a se faire cctte reflexion, qui no 
semblait pas 6tre venue a Tesixrit de M. Miguel et de ses amis, et il 
I’avait communiquee a Germain Patcrnc : 

« Est-ce que tu ne trouves pas singulier quo ce grognard soit 
I’oncle dll jeune de Kcrmor?... 

— Pourquoi serait-ce singulier, si le colonel et lui sont beaux- 
frw'es?... 

— En elTet, niais alors, — tu Favoucras, ■— ils n’ont guere marclie 
du meme pas... L’un deveiiu colonel, tandis que I'autrc e.st restc 
sergent... 

— Cela s’est vu, Jacques... cela se A'oit... et cola se verra en¬ 
core... 

— Soit, Germain!... Apres tout, s’il leur convient d'etre oncle ct 
neveu, cela les regarde. » 

En realite, Jacques Hellocli avail quelquc raison dc trouver la 
chose bizarre, et son opinion etait qu’il n'y avait peut-etre la qu'ime 
parente occasionnellc, improvisee pour les facilites du voyage. 

Pendant la matinee, la flottille passa a I’ouvert de la bouche du 
Capanaparo, puis dc cede de I’lndabaro, qui n’est qu’un bras de ce 
dernier affluent. 
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II va sans dire que les principaux chasseurs ties pirogues^ JI, Mi¬ 
guel d'uno part, Jacques Ilelloch de I’autre, tiraient volontiers Ic 
gibier qui vcnait a portee de fusiE Les canards et les ramiers, 
convenablement accommodes * variaient d’une fagoii agreable la 

I- 

viandc sechce et les conserves. 

La rive gauche offrait alors un curieux aspect avec sa falaise dc 
rochers, tailles a pic, premieres assises des cerros de Baraguan, 
au pied desqiiels le fleuve a encore une largeur de dix-huU cents 
metres, Au dela, il se retrecit vors renibouchure du Mina, ct le 
courantj qui dev lent plus rapide, menacait de retarder la marche 
dcs falcas. 

Par bonne chance, le vent soufflait en fraiche brise, au point que 
les mats tortus, — de simples troncs a peine ecorces, — pliaient 
sous la tension des voiles, Rien ne craqua, cn somme, ct dans 
I'apres-midi, vers trois beures, on arriva devant le hato de la Tigra, 
propriete de M. Marchal. 

Nul doute que si Fhospitalier vieillard eut ete chez lui, il aurait 
fallu, bon gre mal gre, — bon gre certaincment, — fairc cscale pen¬ 
dant une journee a tout le moins, M. Marchal n’ciit permis ni a 
Jacques Helloch ni a Germain Paterno de ne pas le favoriser d’unc 
scconde visite, cn outre de celle que les deux Fran^ais lui avaient 
promise a Iciir re tour, 

^lais, si les pirogues ne debarquerent pas leiirs passagers, ceux-ci 
Youlurent emportcr uno vue du pittoresque hato cle la Tigra, dont 
Germain Paterno fit uno pliotographie tres reussie. 

A partir de co point, la navigation devint plus difficile, et Vctit etc 
davantage, si le vent n'avait conserve une direction ct une force 
suffisantes pour permettre aux falcas de gagner centre le courant, 
En effet, la largeur de rOrenoque etait alors reduite a douze cents 
metres, et de nombreux rccifs encombraient son lit assez si- 
nueux. 

Toutes ces difficultes furent vaincues, grace ^ Phabilete des mari- 
niers, \ crs cinq heures ct demie du soir^ les falcas, ay ant depasse le 
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rio CaripOj vinrent prendre leur poste de nuit a I'cmbouchurc du 
rio Siiiartico, 

A pcLi de distance g^isait Tile Macupina, couverte de massifs d^ar- 
Lres etroitemenfc serres ct cjui presonto un sous-bois presque impe¬ 
netrable. 11 se compose en partie dc iiombrciixpalmas llancraSj sorte 
de palmicrSj dont les fcuillcs deploient quatre a cinq metres de lon¬ 
gueur. Ces feuilles servent a fabriquer la toiturc dcs paillotcs in- 
diennesj lorsque Ics indigenes n'ont besoiii quo d\in abri temporaire 
a Tepoque de la pficlie. 

11 y avait la^ prccisemcnt, quelques families de Mapoyos^ avee les- 
quels JL Miguel et Jacques Ilelloch prirent contact. Alors^ des que 
les pirogues eurent accoste, ils debarquerentj afin dc se mettre en 
chas-sCj ct non sans succes^ — du moins resperaicnt-ils. 

Au premier abord, suivant riiabitude du pays, les femmes s’en- 
fuirenta I'approche de ces etrangers, et ne reparurent qidaprc.s avoir 
revetu la longue chemise qui les couvre dhine fa^on a peu pres de- 
cento. Elies ne portalont, quelques instants avantj que le guayuco, 
comme les hommes, et n’avaient pour tout voile que leur longue 
chevelurc. Ces Iiidiens meritent d'etre remarques entre ces diver-vses 
peuplades qui forment la population indigene du Venezuela central. 
Robustes, bien muscles, bien batis, ils donnent Tidee de la force et 
de la sante. 

Les chasseurs, grace a leur concours, purent penetrer a travers 
Tepaisse foret, qui se masse a rembouchure du Siiiaruco. 

Deux coups de fusil mirent a terre deux pccari.s de grande laillc, 
sans parler de ceux qui au cours de cette cliasse furent adresses a 
une bande de capucins, — singes dignes sans doute de cettc desi- 
gnation congreganiste, mais dont aucuii ne put etre atteint. 

<f On ne dira pas dc ccux-la, fit observer Jacques Henoch, qu'ils 
tombent comme des capucins dc cartes! 

— 11 cstj en elTet, difficile d approoher ces quadrumaneSj repondit 
M. Miguel, et, pour mon comptc, ce que j'ai perdu de poudre et dc 
plomb!,.. Jamais jc n'en ai touche un scub-- 
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— Eh! c'esfc regrettablej monsieur lliguel, car cette h&te^ cuite a 
poinfcj offro aux gourmets un excellent regal ! » 

To] cst aussi Tavis de M, Chaffanjon^ ainsi que Jean le declara: un 
singe, vide, flambe, roti a petit feu suivant la mode indieniiOj ct 
cruiic coulcur doree des plus appetissantes, e'est un manger de pre¬ 
mier clioix. 


Ce soir-la, il fallut se contenter des pecaris, qui furent j)artagcs 
entre les trois pirogues. Assurement, Ic sergent Martial aurait cu 
mauvaise grace a refuser la part que liii apporta Jacques Hcllocli, 
attention dont lo jeiine garden le rcinercia en disant : 

«. Si notrecompatriote fait Tcloge du singe a la broehc, il nc vante 
pas inoins les merites du pccari, et il affirme m6mc quelquo pari 
n'avoir rien goute do mcilleur pendant le cours do son explora¬ 


tion... 

— Et il a raison, monsieur Jean... repondit Jacques llelloch; 
inais, faute de singes... 

— On mange des merles! » ropliquale sergeiitMartialj qui regarda 


cette reponse comme un remeroiement. 


En realitc, ces 
etaient delicieux, 


pecaris, appelcs boquiros en langue indigene, 
et le sergent Martial dut en convenir. Toutefois il 


declara a Jean qu’il entendait no plus jamais manger quo de ceux 
qu1l aurait tues de sa propre main. 


« Cependant, mon onclc, il est difficile de refuser... SL Ilclloch 
est fort complaisant... 

— Trop complaisant^ mon neveu!... D'ailleurs, je siiis la, que 
diablcl ctqu’on me mette un pccari a bonne portee, je Tabattrai tout 
aussi bieii que ce M. llelloch! » 

Lc jeuno gargon iie put s’enip^chcr de sourire, en tendant la main 
a son brave compagnon. 

ft llcureusement, munnura celui-ci, toutes ces politesscs, qui ne 
me vont guerc, prendront fin a San-Fernandn, et ce ne sera pas trop 
tot, je peiise! » 

Depart lc lendemain, des le petit jour, alors que les passagers 
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rcposaicnt encore sous leurs roufs, Lo vent paraissant bien elabli 

au nord, les patrons Valdez, Martos ct Parohal, en demarrant do 

bonne heure, esperaient arriver, le soir meme, a Cariben, une qua- 

rantaine de kilometres on aval de rembouchure du Meta. 

■ 

La journee ne fut marquee par aiicun incident, Les eaux clu fleuvc 
eta lent alors assez bautes, et les pirogues purent francliir les capri - 
cieux angosluras, entre Farete des recifs, principalement a la 
pointc d'amont de Tile Parg'uaza, nom du rio qui debouche siir la 
rive droitc. 

Cette passe formait une sorte de raudal^ d’un aeces peu facile pen¬ 
dant la saison seche. Toutefois, sa longueur n'est pas comparable 
a cclle des autres raudals que les falcas devaient rencontrer aux ap- 
proclies d’Atures, a une trentaine de lieues siir le cours superiour 
de rOrenoque. 11 n’y eut done pas lieu d'operer le clebarqiiement du 
materielj ni de proceder a ces portages, qui occasiouncnt tant dc 
fatigues et de retards, 

Lc territoire,a droitc du flcuve, presentait un aspect tres different. 
Ce n’etaient plus rimmensitc dc oes plaines qui s’etendaient jusqu'a 
I'horizon, ou sc profdait le cadre des montagnes, Les mouvements 
du sol, tres accentues et tres rapproches, formalent des mamelons 
isolcs, ties buncos de structure bizarre, —^disposition orographiquo 
qui sc rattachait dans best a de veritables chaines. On eut cru voir 
une sorte de cordillcre riveraine, qui tranchait avec les llanos de la 

rive gaiiclie. Entre ces cerros, il y avait lieu de distinguer ceux de 

■ 

Caricliana, capricieusement dessines au milieu d'une region tres 
boisec et converte d'unc luxuriante verdure, 

Dans rapres-midi, lorsquc la rive droite fut devenue plate, Ics 
pirogues durent s'clever vers la gauche, afin de remonter le rautlal 
do Cariben, le seul passage praticable que le fieuve offre en ect 
endroit, 

A Test, s’etendaient ces vastes battures, ces larges plages a tor- 
lues, si fructueusement exploitees autrefois, et qui valaient celles dc 
la Urbana* Mais cetta exploitation, mal rcglee, conduite sans au- 
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cutic mcthodc, livroe a Tavidite deraisonnable des indigenes, ame- 
ncra certainement la totale destruction de ces cheloniens. Ce qui est 
certain, dans tons les cas, e'est que Ics tortues ont a pen pres aban- 
donne les plages de cettc par tie du bassin. Aussi, la station de 
Cariben, agreablemcnt situec a pen do distance cn aval du ^Icta^ 
Tun des grands ailliients du fleuve, a*t-ello perdu toute son impor¬ 
tance. Au lieu de devenir bourgade, elle n’esfc plus qidun village ii 
peine, et finira par descendre au rang des infime.s hamcaux du 
nioyen Orenoque, 

Ell longeant les berges granitiques d'unc ile qui portc le nom de 
Piedra del Tigre, les passagers des pirogues so trouverent cn pre¬ 
sence d\m curieux buffet do ees roclios soiiorcs, qui sont cclebros 
au Venezuela. 

En premier lieu, Icur ore ill c avait etc frappcc par uiic suite de 
sons musicaux tres distincts, im ensemble liarmonique d’uno inten- 
sile particuliere. Comme les falcas naviguaient alors Tunc pres de 
rautre, on put cntomlre Ic sergent Martial s'ecrier do Tavant de la 
Gallinetlci: 

« Ah quel cst Ic chef de musique qui nous donne line parcillc 
serenade?... 


line s'agissait point d'une serenade, bien quo la region lut aussi 
cspagriole de mceurs que la Castille ou TAndalousie. Mais les voya- 
geurs auraient pu sc croire a Thebes, au pied de la statue de 
Memnon. 

M. Miguel s'empressa de donner Texplication de ce plienomenc 
d'acoustlque, qui n'est pas particulier a ce pays. 

« Au lever du solcib dit-il, cette musique que per^oivent nos 
oreilles, eut ete plus perceptible encore, et voici quelle en cst la 
cause. Ces roches contiennent cn grand nombre des paillettes do 
mica. Sous les rayons solaires, I'air dilate s'echappe des fissures dc 
ces roches, et, en s^'cehappant, fait vibrer ces paillettes. 

— Eh! repondit Jacques Ilellocli, le soleil cst un liabile execu¬ 


tant ! 
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— Qa ne ne vaut pas Ic biniou cle noire Bretagne! d:t Ic sergent 
Martial. 

— Non, sans doute, rcplitjua Germain Paterne. Tout de memo 
un orgue naturcl, cela fait bien dans ]e paysagb... 

— Mais il y a trop de monde a I’entendre! » grommela le ser¬ 


gent Martial. 
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A L’EMBOUCIIURE DU META. 



et VcD.omeUeu$ Aiite rats ton t. (i’age \si 
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A L EMBOUCHUUE DU META- 


Aprcs avoir rallie la rivo gauche du flcuve, les trois pirogues 
purent se degager du raudal do Cariben, sans cju’il fut necessairc 
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dc debarquer leur materiel* Vers six houres clu soir, ellcs vinroiit 
s'amarrer Tune apres Tautre au fond du petit port. 

Autrefois^ les passagers eussent trouvd en cet endroit uno boiir- 
gadOj habitee par une population activej donee d im certain moii- 
vement commercial, ct qui ne deniaiidait qu'a prosperer* A pre¬ 
sent, la mine etait arrh ce, pour les causes quo Ton sait, et Caribeii 
ne comptait plus que cinq cases d'lndicnSj — une de moins qifa 
repoqiie oil RL ClialTanjon y debarquait avec le general Oublion. 

Au surplus, demander riiospitalitc aux quelques Yaruros qui Ics 
habitaiont n'eiit ofTert auciin avantage, Cc n^est pas en cette localito 
decline quo les falcas auraient cu chance de sc ravitaillcr. DYulicurs, 
ellcs ravaient amplement fait a la Urbaiia, ct pourraient gagncj* 
Atures, sans avoir besoin de renouveler les approvisioniicincnts, 
Les chasseurs, entre temps, no les laisseraiont point a coiirl; do 
gibior. 

Le Icndcmain, 31 aout, les amarres furent larguees un peu avant 
le lever du soleil. La navigation serait encore favoriscc si la brisc 
continuait a soufllcr du nord* La direction a suivTCj on elTet, etait 
sensiblemcnt vers le sud, qui est celle de rOrenoque depuis la 
Urbana jusqu'a San-Fcrnando, Oariben etant a peu pres a mi- 
route entre cos deux points. 

Le vent venait bien du nord, mais par risees, ct il ne fallait pas 
compter sur les voiles, qui, gonndes deux ou trois minutes, pen- 
daient ensuitc iiiertes le long des mats. II y cut lieu dc recourir aux 
palancas et aux g'arapatos, car, a cette hauteur, le courant, renforce 
par les appdrts du Mela, quelques kilometres on amont, etait assez 
rude a rcfouler. 

En cette partie de son cour.s, rOrenoque n’etait pas desert. Un 
certain nombre cFembarcalions indigenes le remonlaient ct le des- 
cendaient. Auciine ne manifesta rintention dYaecoster rimeou Tautre 
des pirogues. 

Ccs curiarcs servaient aux Quivas, quifrequentent plus volontiers 
Ic fleuvo aux approclies de son important tributaire. Or, il n’y avait 











pas lieu as etoniicr, ni a rcgrotter de no point entrcr en communi¬ 
cation avec eux* En efTefc^ ces Iiidieiis joxiissent d’une reputation 
(letestable — qu'ils mcritent. 

Vers onzc heures, le vent ayant refuse^ Valdez et les deux patrons 
firent amencr les voiles. II y eut alors necessife dc naviguer a la pa- 
lanca, en profitant dcs remous le long do la rive, oii le courant so 
faisait nioins sentir. 


Les pirogues no gaguerent done que peu vers Tamoiit pendant 
cette journeOj maussado et pluvieuse d'ailleurSj etj a cinq heures 
dc Tapres-midij dies vinrent mouiller a rembouchure du Metaj dcr- 
riero one pointe de sa rivo droitCj ou dies se trouverent on dehors 
du courant, 

Lc del s’etait rasserene aux approclics de la nuit, H no pleiivait 
plus. Un grand calme regnait dans Tatmosphere. Par uiio trouee des 
nuages, a Thorizon du couchant, lo soleil envoya ses derniers rayons 
sur les eaux du Meta, qui semblerent se meler a ccllcs do rOronoque 


en un ruissellonient lumineux. 

Les falcas se disposerent bord a bord, la Go^llinetlo. entre les 
deux aiitres. C'etait comme si Ics voyageurs cussent occupe les trois 
chambros d'uno maison uniquO: — ot memo trois chambres dont les 
poiles restaient ouvertes. 

En ces conditions, apres taut d*hcures desagreables que la ra- 
Tale avait oblige a passer sous les roiifs, pourquoi ne pas respirer 
ensemble lc bon air du sqir, pourquoi ne pas prendre ensemble le 
repas, pourquoi^nc pas s'entretenir comme dcs amis rcunis a la 
mcme table?... Si « ours ?j qidil fut, sergent Martial aurait etc 
mal venu a se plaindre do cette vie en commun. ■ 

Les qualre Frangais et les trois Venezudiens fralerniserent done. 
Cliaciin prit sa part de la conversation, qui fut d’abord engagee par 
Jacques Hdlodi sur un terrain oil des adversaires allaient sc trou- 
ver LUX mains, — le terrain geograpbique. 

En diet, ct malicicusement peut-ctre^ il dit : 

« Monsieur Miguel, nous voici mouilles a rembouchure du Meta..* 


































LE SUPEIlliE ORI^NOQUE. 


~ EffocLivcmcnt, monsieur Helloch. 

— Cost uii des affluents de I'Orenoyuc?,.. 

Ouij et Tun des plus importantSj puisqu'il lui verse ejuatre mille 
cincj cents metres cubes cFeau par seconde* 

Ne vieiit'il pas deshautes Cordillercs de la Republicjue colom- 
bienne?... 

— Comme vous dites, rejdiqua alors AE EelipCj qui ne voyait pas 
Irop a quoi lendaient ees demandcs de Jacques Ilellocli. 

■ 

— Est-ce qu'il ne re^oit pas sur son parcours un grand nomljrc 
dc Iributaires?... 

— Un grand nombre, rdpondit M. Miguel, et dont les plus consi¬ 
derables sonti rUpia et I’llumadea a la jonction dcsquels il prend 

son nom, puis le Casanarc qui a doiitie le sien atouteune immense 

+ 

aire de llanos. 


— Mon clier Jean^ dit alors Jacques Ilellochj — si vous mo per- 
mettez de vous appeler ainsi..* » 

Le jeune gargon roiigit legerementj et le sergent Martial sc leva 
comme s'il eut ete projete par un rcssort. 

n Qu'avez-vous, sergent?,*. dernanda M* MigueL 

r ’■Hr' 

— llien! » repondit le vieux soldat en se rasseyant* 

Jacques Helloch reprit clone : 

« Mon cher Jean^ je pense que nous no retrouverons jamais uiic 
occasion parcillc do causer clu Metaj puisqu'il coule maintenant sous 
lios yeux*.* 

— Et tu peux ajouter, fit observer Germain Paterne en se re- 


tournant vers M. Miguel et ses deux collegucSj que nous n’aurons 
jamais de meilleurs professeurs pour nous instruire* 

— Vous etes fort polis^ messieursj repondit M. Varinas^ mais nous 
ne coniiaissons pas le Meta autant quo vous pomTicz le croirc,*. 
Ah! shl s’agissait clu Guaviarc..* 

’— Ou deTAtabapo! riposta M* Felipe. 

— Nous allons y arrivoiq messieurs, reprit Jacques llelloch. Nean- 
moins, comme je pease que AI. Aliguel est tres ferre sur Thydro- 
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graphic du Mela, jo poursuivrai mes questions en lui demandant si 
cet affluent de TOreiioque n’atteint pas i^arfois unc grande lar- 
geur... 

— En cfTet.*» et sa largcur peat memo atteindre a deux mille 
metre Sj repond it M. Miguel. 

— Et sa profoncIcui\-, 

— Actiicllementj depuis que lo clienal cst balisGj les navircs liraiit 
six pieds Ic remontent jusqu’au confluent de TUpia, pendant la 
saison des pluieSj et jusqidau tiers de ce parcours pendant la seche- 
ressG. 

— 11 s'ensuit done, conclut Jacques Ilclloch, quo le Meta est unc 
voie de communication toute naturelle entre TAtlantique et la Co- 
lombic..* 

—• Ce n'est pas eontestablej repondit M. Miguolj et quclques geo- 
graplies ont pu justement affirmer quo le Meta elait le plus court 
chemin de Bogota a Paris. 

— Eh bicn, alors, messieurs, pourquoi, au lieu d'etre un simple 
tributaire de rOrenoque, le Meta ne serait-il pas rOrenoque lui- 
meme, ct pourquoi MM. Felipe et Varinas rdabandonneraient-ils pas 
a son profit les pretentions insuffisamment jiistifiees du Guaviare 
et de I'Atabapo?.» 

All! e'est a cela quhl en voulait venir, ce Frangais!.., On imagine 
aisement qu'il n'avait pii acliever sa phrase sans que les deux 
champions de I'Atabapo et du Guaviare eussent proteste par gestes 
a defaut de paroles. 

Et aussitdt, une discussion de s'engager, et les arguments de pleu- 
voir comme des liallcbardcs sur Paudacieiix qui venait de soulever 
une question relative au cours de VOrenoque* Non pas quMl s'y 
intdressat autrement, car il lui semblait bien que la verite ctait du 
c6te de M. Miguel et de la plupart des geographes, mais il lui plaisait 
do voir les rivaux aux prises. Et^ on realite, ses arguments valaient 
ceux do MM. Varinas et Felipe, si meme ils ne valaient mieux, car, 
sous le rapport do T importance hydrog rapid que, le Meta distance 
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« 


tros certaincment TAtabapo et le Guaviauc. D’ailleursj, les deux 
savants ne voulurent ceder ni Tun ni raiitrc, ot la discussion so fiit 
sans doutc prolongeo bien avant dans la niiitj si Jean do Kcrmor 
ne Tout detourn6e en posant vine question bien autremenfc serioiiso a 
JL Migueb 

I 

D'apros son guide^ les rives dii Meta otaient frcquentecs par des 
Indie ns rcdoutables. Aussi liii demanda-t^il ce qii’il poiivait lour 
apprendre a cc sujet, 

« Ccla Tious intdresse dvidemment davantage repondit ‘M. Mi¬ 
guel^ qui nc fut pas fachc d^opercr vine diversion* 

*■ 

En e!Tet, ses deux collegvies s'etaient « emballes > 3 , suivant leur 
Imbitildej ct que serait-ce done, lorsqu'ils se troiiveraient au condueot 
dcs trois flevivcs?.*, 

« II s’agit des Quivas, reprit-il, vine tribvi dont la fdrocite n'est 
que irop conniie des voyageurs qui naviguent jusqu’a San-Fernnndo. 
On parle mcnic d'vmc bandc do ecs Indiens qui aurait franebi le 
He live ct eagiie les territoires de Tost, oil elle se livre au nil !a ere et 
ail massacre. 

— Est-ce quo Ic clief de cette bande n'est pas inert?**, fit obser¬ 
ver Jacques Hellochj qui n'etait pas sans avoir entendvi parler do cc 
ramassis de malfaitenrs. 

— II est niortj en effet, rdpondit M, Miguel, inert il y a deux ans 
environ. 

— Et quel bom me dtait-cc?.*. 

— Un negro nomme wSarrapia, que la bandc avait mis a sa tete ct 
qu’elle a remplace par un format en fuite,* . 

— Lcs Quivas, demanda Jean, ceux qui sent rostes sur les rives 

do rOrcnoqiie**. 

— ils ne sent pas meins rodovitableSj affirma M* Miguel. La plu- 
part des oanots que nous avons rencontres depiiis Cariben Icur 
apparlionncnt, et il sera prudent de nous tenir sur nos gardes, taut 
([uo nous n'aurons pas depasse ces territoircs, oil ces pillards, ca- 
pables de tons les crimes, sent encore Ires nombreux. » 
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Cette assertion n*etait quo trop justifieo par des attaques dont 
([uckiLies marchands de San-Fernando avaient ete vdcemment Ics 
victimes* Lg pre^videut du Venc/.uel<a et le Congres, disait-on, son- 
geaicnta orjjaniser uiie expedition qui aurait pour objet de detruirc 
CCS bandes do rAUo-Orinoco. Apros avoir eld chassds de la Colom- 
bioj les Quivas seraient chasscs du Venezuela, ct, — k moins qiiMs 
ne fussent aneantis jusqu'au dernier, — cb serait le Bresi! qui de- 
viendnait Ic tlicaire de leurs depredations. En attendant cette expe¬ 
dition, Ics Quivas faisaient courir aux voyaijcurs dc tr6.s scrieux 
danfjers, surtout depuis qidils avaient pour chef un evade du peni- 
tcncier de Cayenne. Dune, les passagers des Irois pirogues devraiciit 
cxcrcor iino min ii tic use et inccssante surveillance an cours de cette 


navigation, 

« II est vrai, nous somnies cn nombrCj on comptant nos niari- 
niers qui nous sont devouds, declara Jacques Ilellocli, et les armes 
no nous manqncnt i^oint ni les munitions*., Mon cher Jean, vous 
pourrez, cette nuit, dormir tranquille k Vahvi de votre rouf... Nous 
veillerons sur vous.,* 

— C'est mon affaire, il me semblel fit seohement observer lo 
sergent Martial* 

— Cela nous rogardc tous, mon brave sergent, repoiidit Jacques 
llclloeh, rcssentiel est que votre noveu ne soil point prive de soin- 
meil a son age*.. 

— Jo vous reincrcie, monsieur H el loch, repondit le jeune garden 
cn souriant, mais mieux vaut quo chacun de nous soil dc g^ardc a 
tour do role* 

— A chacun sa faction! )j ajouta le sergent Martial* 

Mais a part lui, il so prom it incii, si Jean tlorraait au moment ou 
son heure serait arrivec, dc ne point intci rompre son sommcil et dc 
vciller scul sur le campement. 

Cette determination prise, la garde de huit a onze heures fut 
ronfiee aux deux Frangais, M. Miguel et scs collogues Ics relevc- 
raient dc onze heures a deux licurcs du matin. Ce serait ensuite a 
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Jean de Kermor et an sorgent Martial de les rcmplacer jusqu’a la 
pointe du jour. 

Les passagers dc la GaRineRa et de la Maripare allerent done 
s’etendre sur leurs esteras, tandis que, d’autre part, les equipages, 
apre.s les fatigues de cette rude manceuTre du halagc, prenaient un 
I'cpos bicn gagne. 

Jacque.s Helloch et Germain Paterne vinrent se poster a rarrierc 
dc la pirogue. De la, leur surveillance pourrait s’elendre cn amont 
et en aval du fleuve et mcnie sur I’cmbouchure du Meta. Du cote 


de la rive, il n'y avail rien a craindre, car ollc s’aceoudait a unc 
sortc de marecage impraticablc. 

Les deux amis, assis I'lin pres de I’autre, causaient de clioscs et 
d’autres. L’un i'umait uii de ces cigarcs dont il etait largcment ap- 
provisionne, car le iabac est d’echange courant avec les rivcrain.s 
dc rOrenoque. L’autre tirait dc grosses bouflces de sa pipe de 
bruyei’c a laquolle il etait aus,si 11 dele rjue pouvait I'etre Ic sergent 
Martial a la sienne. 


Les etoilcs rcsplcndissaicnl au lirmamcnt, pur de toute huiniditc, 
degago de toute vapepr. La bri.se, presque enticrement tombee,- nc 
sc manifestait plus qu'en legers souffles intermittents. La Croix du 
Slid elincelait a quelques elegres au-dcssus de I’horizon meridional. 
Grace a oe calmc des elements, le moindre bruit, I’cau I'endue par 
line embarcation, troublee par une pagaie, se fut entenduo dc loin, 
et il suffirait d’obscrver les berges avee quelque attention pour prei- 
venir ii'importe quelle approche .suspecle. 

C'est a cette surveillance que s’employaient les deux jeunes gens, 
cn s'abandonnant a unc intime causcrie. 


11 est certain quo Jean de Kermor inspirait une tres vivo sympa- 
thie a Jacques Helloch. Celui-ci ne voyait pas sans apprehension uii 
gargon dc cet age lance dans un voyage gros de perils. Tout en 
admirant le mobile si genereux, si respectable qui le faisait agir, il 
s’clTrayait des dangers auxquels I'cxposait son proJet de s'avcntu- 
rcr... jusqu’oLi... il no le savait... 
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< Je m vois Hen, et pourtani... » Pago liO.) 

A ce propos, maiiitcs fois clcja, il s ctait enlretcnu do la famillc du 
colonel dc Kermor avee Germain Paterne^ ef; cclui-ci intenogeaiL 
sa mOmoirc au sujet dc cette famillo doiit il avait eertaineniorit en- 
tendu parlcr^ il y avait qiielque qiiinze ans. 

« Vois-tu, Germaiiij lui dit cc soir-la Jacques Ilellocli, jo ne puis 
mo faire a I'idee c[ue cet cnfaiitj —■ car co n'est qu'uii enfant^ — s'en 
aillo ainsi a travexs cos regions da haul Orenoquo!,,* Et sous la 
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cotiJuite do qui?... Do ce vicux brave, un excellent coeur, j’en eon- 
viens, iiiais qui ne me parait pas etre le guide qu’il faut a son neveu, 
si les circonstances deviennent graves... 


— Est'Ce bieti son onclc?... intorrompit Germain Pa tome. Cola 
me parait au moins douteux!... 

— Quo le sergent Martial soit ou non I’onele do Joan de Kor- 
inor, reprit Jacques IIollocli, peu importcrait, a la condition que ce 
soldat lut encore un hoinnic clans la force de I’age, ayant riiabitudc 
de CCS pdrillcuses expeditions!,.. Aussi jo me detiiaiide loujours 
comment il a pu consontir... 

— Consontir... tu dis bicn, Jaec|ue.s, iiisista Germain Paternc 
en secouant les cendres de sa pipe. Oui, consentir, oar e’est i n’en 
pas douter, notro jeune gar^on qui a cu I'idec do ce voyage... Cost 
lui (jui a entraine son oncle... Non... decide in ent, ce grognard n'est 
pas son oncle, car il me .se’mble bten me rappeler quo le colonel 
dc Kcrnior n’avait plus de fainille, lorsqu'il a quittc Nantes... 

— Pour aller ou?... 


C'cst ce qu’on n'a jamais pu savoir. 

Cependant, ee que son Ills nous a dit avoir appris par la dcr- 


nicre lettre dcritc dc 


San-Eernando... Ell verite, 


si e’est sur d’aussi 


vagues renseignements qu’ils sont partis... 

— Us esperent eii obtenir de plus complcls a San-Fernando, 
Jacques, ou il est certain que le colonel cle Kermor a sejourno, il y 
a treizo ou quatorze ans... 

— En effet, Germainjet e'est bien ce qui m'inquietoIQue ce jeune 
yar^oii recueille de nouveltes informalioiis a San-Fernando, qui sait 
s'il ne \oudra pas aller plus loin... tros loin... soit en Colonibie, 
a travers ces territoires de TAtabapo ou du Guaviare, soit aux 
sources de rOrenoque!,.. Or, celte tentative le coriduirait a une 
perle presque certaine.,, 

A cot instant, Germain Pat erne, interrompant son compagnon, 
(lit a mi-voix: 

i 

N'entends-tu rien, Jacques...? 
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Celui-ci se rcleva, rampa vers Tavant do la pirogue, preta Foreille, 
parcourut du regard la surface clu fleuvc depuis la rive opposec 
jusqifa rembouchure du Meta, 

« Je no vois rien, dit-il h Germain Paterne qui I'avait suivi, et 
pourtanL.. Oui.-. ajouta-t-il, apres avoir ccoiite plus attentivemeni, 
il se fait coni me un bruit siir Ics caux... 

— No scrait-il pas prudent de rcveiller nos equipages?.,. 

— Attends... Ce bruit n'ost pas celui d'un canot qui s’approche.,. 
Peut-etre cst-cc Ics eaux du Meta et de rOrenoque qui s'entre- 
choquent a Icur confliiont... 

— Tiens... tiens... la! » dit Germain Paterne, 

Et il incliquait de gros points noirs, lesquels se moiivaicnt a unc 
centaine de pieds en aval des falcas. 

Jacques Ilcllorli vint prendre sa carabine, deposde pres du rouf, 
ct se pencha au-dossiis du bord- 

« Ce n'est pas unc cmbarcation, dit-il, ct cependant, jo crois 
voir... » 

11 venait d'epauler son arme, lorsque Germain Paterne I’arreta 
d'un gestc. 

« Ne tire pas... ne tire pas!.., repeta-t<il. 11 ne s’agit point dc Qui- 
vasen quete de pillage !... Ce sont d'honnetes amphibios qui viennent 
respirer h la surface du fleuve... 

— Dcs ampliibics?-.. 

— Oui. .. trois ou quatro de cc.s lamantins ct de ccs toninos, botes 
hahittiels de FOreiioque!... » 

Germain Paterne n'avait point fait erreur, Ce n'etaient quo des 
couples do CCS vaches marines, — les lamantins, — ot de ccs toni- 
nos, — les cochons de moiq — qui sc renconirent frequemment dans 
Ics flcuves et les rivieres du VenezAiela. 

Ces innfTensifs ampbibies s'approchaient lentement des pirogues; 
mais, saisis de pour, sans doiite, ils disparurent presque aussit6t. 

Les deux jeunes gens regagnerent leur place a Farriere, et la 
conversation, un moment interrompue, recommen^a en ccs termes, 
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aprcs quo Germain Patcrne cut de nouveau bourrc ct allumc sa pipe. 

ti Tu tlisais, tout a I’heure, demanda Jacques llelloch, quo, si tos 
souvenirs nc to trompaient pas, lo colonel de Kermor n’avait plus 
defamille... 

— Jo crois pouvoir Taffirmer, Jacques!... Et... tiens... im detailmc 
revient.II y cut un proces qui lui fut fait par un parent dc sa femme, 
proeos quo Ic colonel g’agna on appel a Rennes, api‘e.s Tavoir perdu 
cn premiere instance a Nantes... Oui... oui... tout ccla sc reprasontc 
a ma memoirc... Quatre on cinq ans plus tard, H""' dc Kermor, qui 
ctait line crcolc de la Martinique, avait peri dans un naufrago, 
lorsqu’cllc revonait des colonies en France... peri avee sa fille uni¬ 
que... Cc fut la un coup terrible pour lo colonel... .\ la suite d’uno 
longue maladic, frappe dans ce qu’il avait dc plus clier, sa fcniine 
ct son enfantj sans faniillc, comme jc tc le di.sais, Jacques, il 
donna .sa demission... A quelque temps de la, Ic liruit sc repandit 
qu’il avait quitte la France. Or, semble-t-il, on n’a jamais su cn quel 
pays il s’etait expatrie, autrement que par cctlc dcrnierc lollre, 


adresseo 


do San-Fcrnando a I’un de scs amis 


Oui... e'est liien 


ccla, et je m’etonne que ma memoirc ait pn me fairo dcfaut.a cc 
siijct. Si nous iiitcrrogions .la-dessus le sergent Martial et Ic jounc 
do Kermor, jc suis certain qu'ils confirmeraient mon dire... 

— Nc Icur demandons rien, repondit Jacques Ilolloch. Cc sont la 
dcs affaires privdes, ct il y aurait indi-scretion de noire part a vouloir 
nous y meler. 

— Soit, Jacfjueii, mais, tu lo vois, j'avais raison de prcLcnclrc 
que le sergent Martial ne pouvait etre Toncle dc Jean do Kermor, 
puisque le colonel de Kermor, a])rcs la perte de sa femme ct de sa 

I 

fille, n'avait plus aucun proche parent... » 

Jacques llcllooli^ les bras croiscs, la tete inclinee, rcllecliissait a 
cc quo venait de lui approndro son compagnon. Celui-ci commet- 
lait-il done quelque meprise?..* Non! .*; il habitait Rennes, lorsquo 
lo proces du colonel dc Kermor etait venu cn appel, et les fails 
rapportes ci-dessus avaient ete mentionnes au cours du prDces,*, 
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C*cst alors que lui vint a Tcsprit ccttc reflexion si naturclle* que 
chaciin cut faifce, d ailleurs. 

Si Ic sergent Jlartial n'est pasle parent^ dit-il, Jean nc pent paji 
davantage ctre Ic fils du colonel de Kermor, puisquc Ic colonel n"a 
jamais cu qirune fillCj ct quo ccttc enfant a peri, tonte petite encore, 
dans ce naufrage qui avait eoutd la vie a sa mere.., 

— C‘est evident, declara Germain Paterne* II cst impossilde quo 
ce jetino gargon soit le fils du coloneL.. 

— Efc pourtant.,. il dit Tetre, » ajonta Jacques Ilellodi. 

II y avait certainement la quelque chose dc tres obscur, de ties 

my.sterieiix meme. Etait-il admissible que ce jeune gargon fut vie- 

* 

time dhme erreur, ^ — une erreur qui Faurait engage en une si pe- 
rilleuse aventiirc?*,* Non, assurement. Le sergent Martial et son 
pretendu neveu elevaient, an sujet du colonel de Kennor et ties 
liens qui runissaient a Jean, s'appiiyer sur une certitude en contra¬ 
diction avec Ics renseiuncments de Germain I^atcrnc. Au total, 
Tinterct que Jacques Ilclloch portait au jeune gargon nc pul quo 
s'accroitre par tout ce que la situation offrait d'inexplicable. 

Les deux amis continuerent a s^entretenir de ces choses jusqu'au 
moment ou, — vers onze heures, — MAL Miguel et Felipe, laissant 
dormir le farouche champion du Guaviare, vinrent les relcvcr de lour 
garde. 

« Vans n'avcz rien vu cle suspect?... demanda M* Miguel, debout 
a rarrierc de la Muripavc. 

— Ab.solument rien, monsieur Miguel, repondit Jacques llelloclh 
Les rives et le Ileuve sont tranquilles... 

“ Et il csfc probable, ajouta Germain Paterne, que votre faction 
nc sera pas plus troublec que la notre, 

— Alors, bonne nuit, messieurs, n repondit M. Felipe en leur 
serrant la main d'un bord a Fautre. 

Tres probablemenf, si M. Miguel et son collogue employerent a 
causer les quelcjues heures conficcs a leur surveillance, cette con¬ 
versation n’eut aucun rapport avec cclle de Jacques Helloch et dc 
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Germain Paterne* Sans tloute, M. Folipa dut proliter do ['absence 
de ^I. Varinas pour accabler eolui-ci de toutes les foudres de son ar- 

k 

gumentation, et il est probable quo II. Miguel recouta avec sa bicn- 
veillance ordinaire. 

Ilref, il n’etait survenu ricii d'anorinal, lorsque, vers deux heurcs 
du matin, ils reintegrerent le rouf de la Maripare, au moment oil 
lo sergent Martial venait lc.s rcmplaccr. 

Lo sergent Martial s’installa sur I’arriere de la pirogue, sa cara¬ 
bine a son c6td, et se prit a reflechir. .lamais il n’avait cu r&mc si 
pleine d’inqni^tudes,— non jiour lui, grand Dieul mais pour ce chcr 
enfant qui dormait sous le toit dc la pirogue, 11 revoyaitdans sa pen- 
soe tons les details dc cette campagne entreprise par Jean, a la 
volonte dnquol il avait du coder, Ic depart d’Europe, la travorsce dc 
I’Atlantique, les divers incidents survenus depuis quo tous deux 
avaient quittd Ciudad-Rolivar.., Ou allaient-ils ainsi... et jusqu’oii 
les entrainerait cette campagne de reclierelies?... Quels renscignc' 
menls seraient fournis a San-Fernando?... En quelle hoiirgade loin- 
taine du territoire le colonel de Kcrnior dtait-il alld enfouir Ic.s 
dernieres anndes d’une existence si houreuse au debut, si vitc 
bri.sdc par la plus epouvantable dcs catastrophes?... Et, pour Ic re- 
Irouver, a quels dangers serait expose le soul etre qui lui rcstait an 
mondc ?... 

Et puis, les choses ii’avaicnt pas marelie comme le dcsirait le sor- 
gent Martial... Il auraitvoulu quo co voyage s’accomplit sans quo mil 
ctranger sc fut rencontre sur la route... Et voila, d’abord, que la 
Maripare et la Gallinetta. avaient navigud de conserve... Scs pas- 
sagers sV'faient trouve-s on relation avec son pretendu neveu, ot 
])Ouvait-it en ctre aiitrement onlregens qui voyagent dans les memos 
condition.??... En second lieu, — et o'etait peut-elre plus grave a son 
avis, et pour dcs raisons connuos de lui seul, ■— la malchancc ve¬ 
nait de mettre ces deux Fran^ais sur son passage... Et comment 
aurait-il pu empdoher quo des relations plus ctroites s’ctablissent 
entre compatriotes, I'interct excite par le but quo poursuivait Jean, 
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le ^5 0 ^Trcs do services prcsque impossibles a refuser,., Et, pourcomble, 
e'etaient dos Bretons de cette merne Bretagne.*. En verito, Ic lia- 
sard est singulierenictit indiscrete et se melo trop volontiers do 
clioses qui no Ic regardent point!... 

En cet instant, dans la diroetiori c£c Test, le calme fut trouble par 
uiileger bruit, unc sorte decadence, qui s’aoccntuait peu a peu. 

Absorbs dans sos pen sees, Ic sergent Martial ne rentendit pas, cc 
bruit, assez faible d'ailleurs. 11 ne distingua pas davantage quatre 
petiles embarcations que le cuurant du Mela amenait le long' de la 
rive droite. Elies 6taient muesa la pagaicj ce qui lour permetait de 
s'approeher des falcas, en refoulant lo courant d'aval. 

Moil te es par uno vingtaine de Qiiivas, ces curiares n^etaient plus 
qu'a deux cents metres des pirogues, et si Ics passagers etaient sur- 
pris pendant lour soinmeil, ils seraient egorges sansiuoir eule temps 
de se del'endre, puisque le sergent Martial, distrait de sa surveil¬ 
lance, ne voyaitrien.., n'ciitendait rien... 

Soudain, alors quo los faloas et les curiares n'etaient plus separces 
que pur unc soixantaiiie de pieds, la detonation d'une arme a feu 
eclata. 


Presque aussitot, dos oris rotentirent a bord do rembarcation la 
plus voisine. 

C^ctait Jacques Holloch qui venait do tirer co coup de foil auquel 
sucedda un second coup du a la carabine de Germain lAitcrno. 

Les deux jeimes gens, — il ctait alors cinq lioures du matin, et 
I'anbc pointait a peine, — venaient de se revcillcr, lorsquc ce bruit 
do pagaie etait arrive jusqu'a leur orcille. Apres s'etre glisses a I'ar- 
rierc do la Moriefte, ils avaient reconnu rimminence de Tattaque 
ct decliargc leurs armes sur les curiares. 

alarm e don nee, passagers ot marinier.s, tons furent sur pied au 
meme moment, 

MM. Miguel, Varinas ct l^'elipG, le fusil a la main, sc precipiterent 
hors du rouf de la Maripare. 

Jean surgit pres du sergent Martial, iequel, a son tour, venait da 
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tirer dans la direction des embarcations, s’ecriant d\in ton de dcses^ 
l)oir : 

« Malheur.*, inallieur!... M’etro laisse surprendre ! » 

Los Quivas ripostaicnt alurs, ot unc vingtaine de fleclies passerent 
au-dessiis dcs pirogues, Quclqiies-unes s’iiiiplantercDt dans le toit 
des roufs, liiais n’atlcignircnfc pcrsonne a bord. 

M. Miguel et ses compagnons repondircnt par unc sceoiidc dc- 
chargCj ct Ics balles, mienx dirigees que Ics llcehes, jelbrent le 
desordre chez les Quivas. 

« Rcatrez dans le roufj Jean^ rciilre^: clans le rouf!*.* cria alors 
Jacques llcllochj trouvant inutile^quc Ic jeune gargon s'exposat pen¬ 
dant celte attaque. 

Une nouvellc voice de llcdics arriva en cet instant, ct rune d'clics 
blessa le sergent Martial a Tcpaule* 

« Bien fait!.,, bien fait!... s’ecria-t-ii. Moi,** un soldat.,. pen¬ 
dant sa faction!... Jc n'ai que co quo jc merite ! » 

Truisieme decharge des carabines ct des revolvers .sur les curiares, 
<iui derivaient alors par le travers des pirogues. 

Les QuivaSj n'ayant pu surprendre les passagers ct les equipages, 
n'avaient plus qida s’enfuir, Plusicurs crcfitre eux ctaient morteL 
lenient atteintSj et quelques autres avaient recu de graves blessures. 

Le coup manqiiCj les curiares dispaiureiit on aval de TOre- 
noque* 
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Cc jour-lA, —• 1" septembre, — des six heures du matin, les falcas 
([uittercnt ccs dangeroux parages. Passagers et mariniers venaient 


La puiute tie la (leefco s’etait eoloncee au a^faut de I'epatile. I Page US. 
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d'uchappei* au massacre, aux Ueux inemes ou taut 
victiines cle ces ci'uelles tribus. 


d’autres furent Ics 


Et, decide men t, pensa M. Miguel, puisque lo Congres a vote la 
de.struction de cetto maudite engeance de Quivas, il uc sorait pa.s 
trop tot do sc mettre a I’ccuvrcl 

« Jcn’aiquc ce que jo mcritc! » s’etait eerie Ic sergeiit Martial, 
en arrachant la flechc <pii lui avait dechirc rdpaulo. 

Et Ics remorcls qii’il oprouvait d’avoir regarde pkitot dans Ic passe 
quo dans lo present pendant sa faction, etaient aulremcnt cuisants 
que les souffraiices de sa blcssurc. Toutefois cettc faute no valaii 
pas la moi’t d’un liomme, — in6me cello d’un soldat qui s’etail laisso 
surprondre a son po.ste, et — on Fesperait, — cettc blessurc iie sc» 
rait pas mortollc. 

Des que les embarcations des Quivas furent hors dc vue, ic scr- 
gent Martial, etendu sur la litiere du rouf, regut les premiers soins 
de Jean. Mais il no sulTlt pas d’6trc Ic nevcu do son onele ct d*y de- 
ploycr tant de zcle, pour tirer celui-ci d’alfaire. Encore duit-on po.*!- 
sedcr quelques connaissances on mddccine, et lo jcunc gar^oii no 
les possedait pas. 

11 est done licureux que Germain Paterne, en sa qualitd dc iiatu- 
rali.stc-botaniste, eut fait scs etudes cn incdecine et qu’unc boitc 


de pliarmacio lut a bord cle la i\/oj’ic/te... 

Ainssi Germain Paterne voulut-il domicr au sorgent Martial les 
soins rjuc necessitait son etat, ct on nc s’etonnera pas c[ue Jacques 
IIcllocli montrat un e.vtrcme empressement a lui venir cn aide. 

Il resuUa de ce concours de circonstances que la GaliincUa allait 
compter deux passag'ers supplementaires, durant les premieres 
hcurcs de navigation, — et ils ne purent voir sans cn etre touches 
quelle affection Jean de Kermor tenioignait au vioux soldat. 

Ap res avoir examine la blcssure, Gcriiiaiii Paterne reconnut que 
la pointe dc la flcclic s'etait enfoncee au defaut do Fepaule de lroi.s 
centimctrc.s, sans atteindre aucuii muscle, aucun nerf, la chair seu- 
lemcnt. En somme, il n’y avait pas a craindre que cette •blcssure 










147 







RELACUE AU VILLAGE D’ATUllES* 


put avoir ties consequences graves, si la flcche u’etait pas empoi- 
sonnee. 

Or, il arrive trop souvent qiic Ics Iiitlicns do rOrcnocjue trempenL 
leurs fifeclies dans la liqueur coniuie sous le nom de curare. Cetto 
liqueur est coniposec du sue dii mavacare, liane de la famille des 
stryclmecs, et de quelques gouttes de venin de serpent, Ceproduit 
noiratre, brillant comme de la reglisse, est tres employe par Ics 
indigenes, II parait mome que jadis Ics Indiens Otomaques, cites dans 
les rccits do HumboldL enduisaient Tonglc de Icur index de cette 
substancej ct communiquaient le poison rien quo par uti serrement 

de main, 

% 

Or, si le sergent Martial avait cte touche par luic fleclic trempee 
dans le curare, on Ic recoiinaitrait bientot. Le blessc no tarderait pas 
a elre prive do la voix, puis du moiivcment des membres, de la face 
ct du thorax, lout en gardanl son intelligence enliere jusqu'a la mart 
qu'on ne pourrait conjurer. 

II convenait done d'observer si ccssymptdmes sc produiraient pen¬ 
dant les premieres heurcs, 

Apres le pansement, Ic sergenfc Martial ne put faire autrcmenl 
([uc dc reniercicr Germain PaternCj quoiqu'il enrageat a la pcnsce 
([uc des relations i>lus intimes allaiont s’ctal^lir entre les deux inro- 
gues. Puis il tomba dans ime sorte d'assoupissemciit letliargique, qui 
ne laissa pas d'inqnietcr scs compagnons. 

Lc jeunc garden s’adressant a Germain Paterne : 

« Etes-vous oil n'etes^vous pas rassure sur son ekit... monsieur?.,. 
dcinanda-t-U. 

— Je nc puis me prononcer eneorc... rdpondit Germain Paterne. 
11 n"y a Id, cn rc5alite, qu’iinc Icgei'e blessiirc... et elle se fermera 
d'elle-mcmc... si la fieclie ifetait pas empoisoniiee... Attendons et 
nous scrons avant peu (ixes a cet egard,.. 

— Mon chcr Joan, ajouta Jacques llclloch. aycz bon espoir... Le 
sergent Martial gucrira ct guerira vitc... Il me scinble que s’ils'agis- 
sail dc curare la pUiio aurait deja un aulrc aspect... 
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— C’est mon avis, Jacques, tleclara Germain Paterne. Au prochain 
panscment, nous saurons a quoi nous en tenir... ct votre oncle... jo 
veux dire le scrgcnt Martial.,, 

— Dieume le conserve! murmuralc jeune gar^on, dontune larrae 
mouillait les yeux, 

— Oui... in on clier Jean... rep eta Jacques llcllocli, Dieu le con- 
servera... Vos soins... les notrcs gucriront le vieux soUlat!... Jo vou.5 
le repete, ayez confiance! » 

ft 

Et il serra la main dc Jean dc Kcrmor, qui tremblait dans la 
sienne* 

Heureusement, le sergent Martial dormait* 

MM, Miguelj Felipe ct Varinasj — alors que les trois falcas mar- 
chaient enligne sous raction d'unc forte brise du nord-est^— eiirent 
aussitot des nouvelles du blesse, et voulaient croire qiiil on re- 
chapporait, 

En effet, les Quivas cmploient souvent le curare pour empoi- 
sonner leurs fleches et aussi les traits de leurs sarbacanes; mais que 
ce soit une habitude constantCj non point* La preparation do ce 
poison ne peut meme se faire que par des « specialistes », s'U est 
permis cVemployer cette qualification quand il s'agit de sauvagos, ct 
il ii*est pas toujours facile de recourir a rindustriede ces praticiens 
de la savane. Done, toutes les probabilites etaient pour que Taffaire 
n'eut aucun denouement faclieux. 

Au surplus, si, contro toute attente, Tetat du sergent Martial 
exigeait quclqucs jours de repos, et dans des conditions meilleiires 
quo cclles oil il se trouvait a bord de la il serait facile 

de relaohcr au village d'Aturcs, une soixantaine de kilometres cn 
ainont des bouclies du Meta, 

C'etait la/en effet, que les voyageurs devraient attondre pendant 
une semaine au moins que leurs pirogues, dont ils se seraient separes^ 
dissent franchi les nombroiix rapides compris cn cette parlie d<j T Ore- 
no que, Or, puisque le vent ctait favorable ^ il y avail lieu de pro voir 
que le village d'Atures apparaitrait dans la journee du lendeniain* 
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Les voiles furent ctarquees, tie manicre a imprimer le maximum 
tie vitesse, et, si la brise se maintcnait, les falcas auraicnt fait le 
soir plus de la nioitie du cliemin. 

Pendant la matinee, Jacques Ilelloch et Germain Paterne vinrent 
trois ou quatre fois observer le sergent Martial. 

La respiration du blesse ctait; bonne, son somnreil profond ct 
tranquille. 

L’apres'inidi, vers ime heure, lorsqu’il se r6veilla, le sergent 
Martial vit a son cote le jeune gartjon, et il le salua dun bon sou- 
rire, Mais, en apercevant les deux Frangais pres dc lui, il ne put 
dissimuler une certaine grimace. 

« Est-cc que vous souffrez davantage?... lui demanda Germain 
Paterne, 


— Moi.,. monsieur... repliqua le sergent Martial, conime s’il cut 
etc froisse cPunc pareille demande, pas le moins du monde 1.., Une 
simple egratignurc... un bobol... Est-ce que vous vous imaginez que 
j'ai uno peau de femmeletteL,, II n'y paraitra plus demain, et, si cela 
vous plait, je ne serais pas gene de vous porter sur mon epaule !... 
D’ailleurs, je compte bien mo lever,.. 

— Non.,, vous resterez coiiche, sergent, declara Jacques Ilel¬ 
loch.,. C'cst ordonne par le medecin... 

— Mon oncle^ ajouta Ic jeune gargon, tu voudras bien obeir a 
i'ordro... et sous pen tu nhxuras plus qu*a rcmcrcicr ces messieurs 
de leurs so ins... 


— C'est bon... c’est bon!,., » murmura le sergent Martial^ gro- 
gnant comme un dogiie agace par un roquet, 

Germain Paterne fit alors un nouveau pansement, et constata qiic 


la plaic ne s'ctait point envenimee, A coup sur, si la flecbc eut etc 
cmpoisonnee, Tcffet du poison aurait dcja commence a so mani- 
fcster. Physiquement sinon moralcment, Ic blesse, en ce moment, 
cut otd frappe de paralysie partiellc. 


f( Allons... sergent... cela va mieux... affirma Germain Pa 


terne. 
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— Et, dans qiielques jours, cela ira tout a fait Lien! » ajouta 
Jacques Helloch, 

PuiSj lorsqu'ils eurcnt reoragne lour pirogue, qui naviguait bord a 
Lord aA^OG la GaHineffa ; 

« II no manqnait: plus quo cela!..* gronimela le scrgent Martial. 
Les voila ici a clemeure... ces deux Francais... 

— Quo veux-tu, mon onclc**. repondifc Jean en le calmanfc. II nc 
fallalt pas to faire blcsscr... 

— Non, pardieu, il ne le fallait pas, et tout e'est ma fautc... 
a moi... un conscrit de huit jours... im propre a rien,*. qui ne sais 
seulement plus monter la garde I. *. n 

A Theure ou le crepuscule obscurcissait les rives dii lleiivc, les pi¬ 
rogues attcignirent la barriere de Vivoral, oil elles devaient s'abritcr 
pendant la unit. Dcja se faisaient entendre les rum curs confuses ct 
lointaines des raudals d’Atures. 

Comme on pouvait redoutcr encore quelque attaque des Quivas, 
les plus Reveres precautions furent prises. Le patron Valdez ne laissa 
pas scs hommes s'endormir sans avoir design^ ceux qui devraieiit 
veiller durant les premieres beures. Memes mcRiircs ordonnecs a 
bord des deux autres falcas par Mart os et ParebaL En outre, les 
armes, carabines, revolvers, furent miscs en etat, leurs charges re- 
nouvelees. 

Aucunc alerte nc troiibla cette relacliej et le sergent Martial put 
dormir tout d“une traite. Au pansement du matin, Germain atonic 
constata quo la blcssurc etait en voie de guerison. Eneore quclqties 
jours, die scrait cicatrisee. Les consequences clu terrible curare 
n'etaient plus a craindre. 

Le temps re.stait pur, la brise fraiebe et favorable* Au loin se pro- 
rdaient ces montagnes des deux rives entre Icsqivelles se resserrent 
les raudals d’Aturcs. 


En cct enxlroit, Tilo Vivoral divise le fleuve en deux branches dont 
les eaux ferment de furieux rapiclcs. D’ordinaire, a Tepoque on Tc- 
tiage est cn decroissance, les roebes du lit ddcouvrcntj et il est 









RELACHE AU VILLAGE D’ATURES. 



impossible de passer sans procddcr au transport des Lagages jusqif a 
rcxtremitd dc Tile, 

Cette operation^ longue et fatigante, ne ful pas necessaire cetlc 
fois, Qt, eti sc hall ant lo long des berges au moyen de respilla, 
les pirogues purent doubler la pointe 'd’amont* Plusieurs licurcs 
lurent ainsi gagnees, et la navigation reguliore reprit, lorsque le soleil 
debordait Thorizon de quclques degres au-dcssus dcs cerros du Ca- 
taniapo do la rive droito. 

Pendant la matineej on put suivre assez aisement la berge, au 
pied dcs cerros^ ct, vers midij les falcas s'arretaient au petit villugc 
de Puerto-ReaL Un beau nom pour un port fluvial, ou sont dissemi^ 
ndes quclques paillotes a peine habitdes. 

C'cst do la quo s'cirectue d'habitude le portage du materiel des 
embarcations, lequel cst conduit par terre au village d'Atures, siluc 
a cinq kilometres au-dessus. Aussi les Gualiibos recherclicnt-ils avec 
einpressement cette occasion de gagner quclques piastres. Lorsqiflon 
a traite avec eux, ils prennent les bagages a dos^ ct les passagers les 
suivent, laissant aux mariniers la dure tache dc trainer leurs piro“ 


gucs a travers les rapidcs. 

Co ran dal est une soi'tc do couloir, creuse entre los montagues 
escarpecs do la rive, cl'une longueur de tlix kilometres. Les caux, 
iiTitees par lo resserrement du defile ou leur pentc les engage, de- 
viennent torrentueases. D'ailleurs, la nature ne leur a pas assure 
un libre passage, Lo lit du fleuvcj « en cscalier », dit dc Humboldt, 
estbarre do corniclies qui transforment le rapide en cataractes. Par- 
tout des ecuoils emergeant en bouquets de verdure, des rochers qui 
aiTectent la formo spheriquo ct semblcnt ne se maintenir sur leur 
base quo par une derog^alion aux lois de Tequilibre. La denivellation 
du fleuve entre Tamont et I'aval est de ncuf metres. Et e'est 4 tra¬ 


vers CCS sas nienagcs d’un barrage a I'autre, entre ccs blocs se¬ 
mes qh ct la, ala surface de ces liauts-fonds prompts a se deplacer, 
([u'!! faut haler les bateaux. Veritable trainage sur ccs seuils gra- 
nitiques, ot, pour peu quo les circonstances climatcriqiies ne s'y 
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protcnt pas, cette manoeuvre cxige beaucoup de temps et d’clTorts. 

On le compi’cnd, il est de premiere necessitc que Ton precede au 
dechargement des cmbarcations. Aucuno ne pourrait franeliir ecs 
raudals, sans risquer d'y perdre sa eargaison. H est deja asscz sur- 
prenant qu’clles puisseiit le faire a vide, et la plupart seraient en- 
glouties ou demolies, n’etait la mervoilleuse habilet^ des marinlers, 
qui les dirigent au milieu de ces tourbillons. 

Les trois pirogues fur cat done dechargees. On traita avec les Gua- 
liibos pour le transport des colis jusqu’au village d’Atures. Le salaire 
qu’ils tlemandcnt leur est ordinairement payd en etoffes, bibelots dc 
pacotille, cigates, eau-de-vie. II est vrai, qu’ils ne rofusent point les 
piastres, et le portage des trois falcas se regia a un prix dont ils 
parurent satisfaits. . * 

II va sans dire que les passagers ne confient pas lours bag^ages a ces 
indiens, cn leur donnant rendez-vous au village d'Atures. LesGuahi- 
bos nc meritent pas une 'si ab.solue confiance, — loin do la, — et il est 
sago de nc point mettre leur probite a I’cpreuve. Aussi font-ils, d’habi- 
tude, cscoi’te aux voyageurs, et e'est ce qui cut lieu en cettc occasion. 

La distance de Puerto-Real au village d'Atures n'etant que de cinq 
kilometres, elle cut done pu etre aisement franehie en quelques 
beures, memo avec rimpedimentum du materiel, qui etait assez cn- 
conibrant, les ustensiles, les couvertures, les valises, les vetements, 
les armes, les munitions, les instruments d’observation de Jacques 
Helloch, les lierbicrs, boltes et appareils photographiques de Ger¬ 
main Paterne. Mai.s la n'etait pas la difficulte. Le sergent Martial 
pourrait-il faire le trajet a pied?... Sa blcssure n’obligerait-elle pas 
a le transporter sur une civiere jusqu’au village ?... 

Non ! I’ancien sous-oflicier n’etait pas une femmelette, commo il 
ne cessait de le repeter, et un pansement a I’cpaule n’empeche pas do 
mettre un pied devant rautre. Sa blessure ne le faisait aucunement 
souffrir, et a Jacques Helloch qui lui offrait son bras, il repondit: 

« Merci, monsieur... Je marcherai d’un bon pas et n’ai besoin de 
personne. « 
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Un regard du jeune gar^gon a Jacques Ilelloch signifia que mieux 
valait TIC pas contrancr le sergent Martial, meme en lui faisant dcs 
offres obligeantes. 

La petite troupe prit clone conge des mariniers charges de remor- 
quer los falcas a travers Ics remous de ce rapidc. Les patrons Val¬ 
dez, Martos et Parehal promircnfcde ne pas perdre une heure, et Ton 
pouvait sc fier a leur zelc, 

Les passagers quitterent Puerto*Real vers onze lieurcs et demic 
du matin. 


11 n'etait pas ncccssaire d aller d' « un bon pas », ainsi que le sor- 
gent Martial se disait pret a le fairc. Comme Jacques llellocli ct scs 
compagnons avaient eii la precaution de dejeuner, ils pouvaient 
attcindre le village d'Atures sans hater Icur marchCj ct y arriver 


avant riicure du diner. 

La route, ou plutot Ic seiitier, longeait la rive droite du flcuve. 
Ccla clispenserait dc le traverser, puisque Ic village est situc sur 
cettc rive* A gauche sc dress ait le talus tres a pic dcs cerros, dont 
la chaine sc continue jusqu'en amont des raudals. Parfois, le passage 
suffisait a peine pour une scule persorme, et la petite troupe mar- 


chait en file. 


Les Guahibos tenaient la tele, a quelques pas* Apres cirx venaient 
M. Miguel et ses deux collcgucs. Suivaient Jacques Helloeh, Jean dc 
Kermor ctle sergent Martial. GermainPaternc formaitrarrierc-garde. 

Lorsque la largcur de la berge le permettait, on marchait par trois 
ou par deux* Le jcunc garcon, Ic sergent Martial, Jacques Ilelloch 
se trouvaient alors sur la memo ligne* 

Dccidcmcnt, Jacques Ilelloch et Joan etaient devenus une pairo 
d'amis, et a moins d'etre un vieil entete, ton jours geignant, comment 


voir cela d'un mauvais ceil?... 

Entrc temps, Germain Paterne, sa precieuse boite aii dos, s'ar- 
retait, lorsque quelquc plante sollicitait sa curiosite, Scs compa-^ 
gnons, qui le devan^aient, lui adressaient des rappels energiques, 
auxquels il ne se luitait pas d'obcir. 
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Chasser dans ces conditions, inutile d’y songer, si Toccasion nc 
se prescntait pas do remonter sur une centaino de pieds les etroitcs 
gorges des cerros. 

C’cst meme ce qui arriva, a I'extreme satisfaction de M. Mitruel, 
mais au grand do mm age d’un singe aluate, — le premier qu’il eut la 
bonne chance d'abatU’e. 

« Mes compliments, monsieur Miguel, mes compliments! cria 
Jacques Hellocli, lorsquo I’un des Guahibos, qui s’etait detaohe, 
rapporta la bete en question. 

— Je les accepte, monsieur Hellocli, et jo vous promcts que la 
peau do cot animal figurera a notro retour au Museo d’Histoire natu- 
rclle, avec cctto inscription : (f Tudda lamain de M. Miguel,membre 
de ia Societdde Gdograpliie de Ciudad-Bo It war ». 

— Et CO sera justice, ajouta M. Felipe, 

— Pauvre bete! lit Jean, en consiclerant Taluato etondu sur le sol, 
le coeur traverse d’une balle. 

— Pauvre... mais excellente a manger... dit-on... repliqua Ger¬ 
main Paterne. 

“ En ellct, monsieur, aflirma M. Varinas, et vous pourrez tous 
en juger co soir, lorsquo nous serons a Atures. Ce singe formera la 
principalo piece de notre prochain diner... 

.—• Ne sera-ce pas pre.squo de I'antropophagie?.., lit observer en 
plaisantant Jacques Helloch. 

— Oh! monsieur Hellocli!... repondit Jean. Entre un singe ct un 
ho mine... 

^ Ball! la difference n’est pas deja si grande, mon cher Jean!... 
N’est-il pas vrai, sergent?... 

— En elfet... tous les deux s’entendent en grimaces! » repondit 
le sergent Martial, et il lo prouvait bien en ce moment. 

Quant au gibier de plume, il ne manquait pas, des canards, des 
ramiers, d’autres oiseaux aquatiques en grand nombre, et surtout de 
ces pavas qui sent des poulcs a large envergurc. Toutefois, s’il cut etd 
facile de demonter ccs volatiles, il cut etc diHicile d’en prendre pos- 
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session, car iis seraicnt tombcs clans Ics toiirbillons du rnpido* 

II est vraiment curieuxj cet Orenoque, lorsque ses eaux furieiises 
se precipitent a travers ce raudal crAturcs, qui est le plus long et le 
plus impraticablcj pciit-etre de son cours. Quo Ton so figure les 
assourclissantes rumours dcs cataractesj les vapcurs pulverisees 
qui Ics coiiroiincnt, le charriage des troncs, arrachcs aux rives 
par la violence du torrent et cheques centre les rocs emerges, 
les portions de berge qui se detachent par instants et menacent 
r^troit sen tier trace a leur surface. C’cst a se demandcr comment 
des pirogues peuvent le fraiichir sans y laisser les bordages <Ie 
leurs ftancs ou de leurs fonds. Et, cn veritc, les passagers dc la 
Gallinctta^ cle la Moriche et de la A/aripare ne seraient rassures 
qu’a riieure ou ils verraient apparaitre leurs cmbarcations au port 
d'Aturcs. 

La petite troupe, dont la marclie n’avait cte interrompue ni par 
un incident, ni par un accident, fit halte au village, un pen apres 
deux heures dc Tapres midi. , 

A cette epoque, Afures etaifc tel encore quo Tavait trouve Texplo - 
ratcur frangais cinq ans auparavant, tel qifil restcra sans doiite, si Ton 
s’en tient aux pronostics d'Elisee Rcclus, rclativement a ecs villages 
du moyen Orenoque, Tant q\ie les voyageurs des trois pirogues ne 
seraient pas arrives a San-Fernando, ils ne reneontreraient auciinc 
bourgade de quelquc importance. Et, au dela, e'est lo desert ou 
a peu pres, in erne siir les vastes bassins du Rio Negro et de I'Ania- 
zone. 

Sept ou huit cases, e'etait tout Atures, une trentaine d lndicns, 
toute sa population. La, encore, Ics indigenes s’occupent a Felc' 
vage des bcstiaiix, mais on chercberait vainementj cn amont du 
fleuve, dcs llaneros qui sc livrent a ce travail. On n'y voit plus quo 
des passages dc betes a eornes, lorsque rcpoqiic est venue dc « trans- 
liiinier w Ics troupe aux d^un territoire a un autre, 

M. Miguel et ses deux compagnons, le sergent Martial et Jean, 
Jacques llelloch ct Germain Paternc durent done s'accommoder dcs 
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moins delabrees tie ces pailloteSj ou cliaquo groupe put tant bien 
que mal s'installer. 

Au total, si ce Tillage n’oflrait aucun confortablc, s’il y avail lieu 
tie regretter les roufs ties pirogues, il jouissait d’un avantage dcs 
plus apprcciables. Pas iin seul moiistiquc! Pourquoi ces insuppor- 
tables insectes le fiiyaicnt-ils?,,. on I’ignorait, ct Germain Paterne 
ne put s'expliqucr a ce sujet. Ce qui cst certain, e’est quo, la nuit 
venue, le sergent Martial fut dispense d’abriter son neveu sous Ic 
toldo habituel. 

Toutofois, a defaut de moustiques, il y a, on quantite, de ces ni- 
guas ou chiques dont les Indiens ont particulierement a souffrir sur 
ces rives du flcuve* 

En effetj ces indigenes marchent pieds iius, Or, la piqCirc de ces 
cliiques est extremement doulourcuse. En s'introduisant sous la 
peau, dies produisent la tumefaction des parties attointes. On nc 
peut les exlraire qu'au moycn d’line pointe, et Toperation nc se pra¬ 
tique pas sans difTiculte ni douleur. 

Inutile dc dire qiPau diner du soir, — qui lut pris cn commun 
sous un bouquet d'arbres^ — Paluate tiie par JL Miguel et cuit a 
petit feu, figura com me plat de resistance,*. 

« Eh bien 5 s’ecria M. Felipe^ n'est-cc pas un roti de premier 
clioix?..* 

— Excellent, ce quadnimano, affirma M. Miguel, et il meriterait 
la place d'hoiineur sur unc ta?jle curopeenne! 

— C’ost mon avis, repondit Jacques Helloch, et nous devrions cn 
expedier quelqucs douzaines aux restaurants parisiens.,, 

— Et pourquoi ces b6tes-la ne vaudraient-elle.s pas le veau, le 
bocuf ou le mouton, observa Germain Paterne, puisqu’clles ne se 
nourrissent quo de vogetaiix d’un parfum exquis?.,* 

— Seulcmcnt, repondit M- Variiias, le dilTicile cst de les appro- 
clier d'assez pres pour les tirer avec avantage, 

~ Nou.s en savons quelquc chose, repliqua M, Miguel, puisque, 
jc le rcpetc, cdui-d csL le premier*.= 













Loi'sque quelque plante solllcitailaa curioaU^.., (Page 113 .) 

— Aucjuclilfaudra joindro un deuxleme, monsieur Jliguel, ditJac¬ 
ques Ifellocli. Piiisquo nous clevons passer quelques jours dans ce 
village, faisons la cliasse aux singes, — Vous serez dcs no ires, n’est-il 
pas vrai, mon clier Jean? 

— Jc ne me crois pas digne dc vous accompagner, repondit le 
jeune gargon cn rcnierciant d'un gesle. D'aillcurs, mon oncle ne me 
permeltrait pas... sans lui, du moins... 
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— Certcs, non, je ne lo permcttrais pas! declarale sergent Mar¬ 
tial, tres heureux quo son neveu Tout mis a mSme de repondrc par 
un refus a la proposition de son compatriote. 

— Et pourquoi?... reprit Jacques Helloch. Cette chasse n’oiTre 
aueun danger... 

— II est toujoiirs dangereux de s'aventurer a trovers ces forets qui 
no .sont pas uniquemcnt frequentecs par des singes, je suppose, re- 
pondit le sergent Martial. 

— En elTet... on peut y rencontrer des ours... quclquefois... repli- 
qua M. Felipe. 

— Oh! des ours debonnaires, repondit Germain Paternc, quel- 
que.s-uns de ces fourmiliers qui n’attaquent jamais I'homme, ct qui 
A'ivent de poissons et de miel! 

— Et les tigres... et les lions... et les ocelots... est-cc aussi du 
miel qu’ils mangent?... riposta le sergent Martial, resolu a ne point 
en demordre. 

— Cos fauves sont rarcs, afTirma M. Miguel, etils ne rodent guerc 
autour des villages, tandi.s que les singes viennent volontiers gam- 
bader dans le voisinage des habitations. 

•—'En toutcas, ditalorsM. Varinas, il \-aun moyentressimple qii'on 
emploie dans les bourgadesdel’Orenoque pour s'emparcr des singes, 
sans les poursuivre, et memo sans quitter sa case... 

•— Etlcquel?... demanda Jean. 

— On depose a la lisiere d’un bois quclquc.s calchas.ses, on les 
fixe solidement au sol, on le.s perce d’lm trou par lequel lo singe pent 
introduirc sa main lorsqu’elle est ouverte, mais d’oii il ne peut la re- 
tirer quand elle est fermee. Un fruit, im do ceux qu’ils preferent, est 
place a I’interieur de ces calebas.ses. Le singe le voit, il le sent, 
son dcsir le pousse, il introduit .sa main par le trou, il saisit sa 
proie, et, comme d’une part il no veut pas laclier Ic fruit, et, com me 
de I’autrc, il ne peut pas retirer sa main, le voila prisonnier.".. 

— Comment, s’ecria le sergent Martial, cet animal n'a pas I’ideo 


dabandonner,.. 
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— Non.., il n'a pas cette idcoj rupondit 5L Varinas, 

— Et Ton vicndra preleadre quo Ics singes sent remplis d’intelli- 
gcncc et de malice,.. 

— Sans doute, mais leur gourmandise remporte sur leur inlolli' 
genccj dit M, Felipe, 

'— Les fichues betes! » 

Assuroinent^ les quadrumanes qui se laissent prendre a ce piegc 
nieritent la qualification susdite, Et pourtantj lo moyen indique par 
M. Varinas est souvent employe avee succos dans les forcts de 
rOrenoque. 

Cependant ii convenait d’occupcr les quelques jours de cette halte 
au village d'AtureSj cn attendant Tarrivee des pirogues, Le jeuno 
gar^on put memc raconter que, six ans avant^ son compatriote y 
etait reste oiizo jourSj —«laps de temps qui avait ete necessairc a sa 
fulca pour franehir Ic raudal d'Atures, Cette I'oiSj les caux elant 
liauteSj peut-etre faudrait*il moins de temps aux pirogues parties Ic 
matin memo de Puerto-Real. 

Dans tous les cas, durant leur sejour, Jean de Kernior et le ser- 
gent Martial ii’aoeompagiierent point les trois Venezueliens et les 
deux Frangais qui allorent battre la plaiiie aux environs du village. 
Les chasseurs no reiicontrerent aucun fauve, ou du moins ceux 
qu’ils apergurent ne chercliercnt pas a les altaquer. Un tapir seulc- 
ment fut blcsse par une balle de Jaeques Hellocli, et put s’cloigner 
sans en attendre une sccondcj qui I’aurait sans doute etendu sur 
le sol, 

En revanche^ les chasseurs eurent roecasion de tuer ce qu’ils 
voulaient dc pecariSj de cerfs, de eabiais, pour le renouvellcment de 
leurs provisions, Ce qui no fut pas consomme, on le fit seehcr ou 
boucaner, suivaiit la mode indienne, de maniere a se reserver unc 
quantile de viande suffisante au reste du voyage. 

Entre temps, MM. Miguel, Varinas ot Felipe, Jacques Helloch ct 
Germain X-’atcriic pousserent lours excursions jusqu’aux celebres 
grottos sitiiecs sur le territoire d’Aturos, a Punta Cerro, puis a File 
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Cucuritalej oil se retrouvciit los traces du passage de I’inlortunc doc- 
tour CrevauXj enfui an cerro de Los MiiertoSj oil ccs groUcs servent 
de cimctierc aux Iiidiens Piaroas. M. Miguel et ses compagnons des- 
cendlreut inenic pendant unc douzaine de kilometres vers le sud-est, 
afin do visiter le cerro Pintado. C'est un bloc de porphyro, haut de 
deux cent cinquantc metres, que les indigenes soiit parvenus a 
docorcr, vers son milieu^ d'inscriptions gigantesques, de dcssins rc- 
presentant lui scolopcndrcj un honimc, un oiscau, un serpent long 
de plus de trois cents pieds, 

Peut^efcre Germain Paterne eut-il preferc recucillir quelque plantc 
rare a la base de la llontagne-Peintc, — il vaudrait mieux Vappelor 
la Montagne-Gravee, — mais, a son vif regret, ses reclierches furent 
infructueuscs. 

II va sans dire que les excursionnistes revenaient do ccs longues 
promenades passablement fatigues. La chaleur etait excessive, ct les 
frequents orages, qui cclataient avec violence, n'arfivaient pas a la 
moderor. 

Ainsi s'ccoula le temps au village d'Atures. Les deux repas quoti- 
diens rcunissaient tous les convives a la meme table. On se narrait 
les evenements de la journce* Jean prenait un vif pUiisir au recit 
dcs chasses de Jacques Helloch, toiijours soucieiix de detourner Ic 
jcune gar^on dcs tristes preioccupations de Tavenir. Et quels voeux 
il formalt pour que Jean obtint a San-Fernando d’exactes informa¬ 
tions relativement au colonel de Kennor, et qu‘il ne fut pas oblige dc 
se risquer cn dc lointaines aventurns' 

Puis, le soir venu, lo jeune garden lisait a liauto voix divcrscs 
pages de eoh guide favori\ ct plus specialement cellos qui eoncer- 
naient Aturcs et ses environs, M. Miguel ct sos collegues etaient 
frappes de Tcxactitude, do la precision, des renseignements dc 
Texplorateur frangais en ce qui concernait le cours dc rOrenoque, 
les mocurs des differentes tribus indiennes, les particularites de leurs 
territoires, les coutunies des llaneros, avec lesquels il s'etait trouve 
en rapport. 
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Eti au vraij si Jean dc Kermor ctait oblige do prolonger sa cam- 
pagne jusqu’aux sources du flouve^ il ne paurrait qtie tircr grand 
profit des informations si siires dc son compatriotc. 

Eufin^ lo 9 septembre, vers niidi^ Germain PaternCj qui avait etc 
herboriscr sur la rivCj en avant dn villagCj reparut cn appelant ses 
compagnons* 

Aucune excursion n’ayant etc projetee ce jour-la, ils etaient tons 
rdunis dans la principale paillote du village, attendant riicurc du 
dejeuner. 

Aux cris qui so faisaiont entendre, Jacques Ilclloch s'elanga d’an 
bond au dehors. 

Les autres le suivirent, pouvant craindre que Germain Paterae nc 
demandat dii sccours,soit qu’il fat aux prises avec quelque faiivc, soit 
qu’il cut rencontre uiio bande do Quivas dans le voisinage d’Atures. 

Germain Paterne revenait seui, sa boite au dos, faisant de 
grands gestes. 

« Elr! qidy a-t'il?..- lui cria Jacques 11 el loch. 

— Nos pirogues, mes amis! 

— Nos pirogues?.,, reponditM, MigueL 

^— Doja?... s'ecria M. Febpe. 

— Elios nc sont pas a un deml-kilomctre. » 

Tons de coLirir alors, en re descendant la rive gauche du flcuve, 
ct, a un tournant, ils apergurent les falcas quo leiirs equipages 
remorquaient h Pespilla le long de la berge. 

Bientot les passagers purent se faire entendre des patrons, les- 
qiiels, debout a rarrierc, malntenaient les cmbarcations centre les 
cmbardecs du lialage. 

« Vous,.. Valdez?.,, demanda lo sergent Martial. 

— Moi-momo, sergent, ct, vous le voyez, mes camaradcs me 
suivent,.. 

— Pas d'avaries?,.. interrogea M. Miguel 

— Pas d'avaries, repondit Valdez, mais nous avons eu du mal tout 
dc memo! 
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— Eiifinj vous voila arrives.*, dit Jacques Helloch au patron dc 
la Moriche. 

— Oui..* et en sept jour.s**. ce qui est rare, lorsqu’il s'agit de fran- 
chir le raudal d'Atures. » 

Et Parclial disait vrai, mais ces Banivas sont d’excellents mari- 
niers^ il est juste de le reconnaitre. 11 n'y avait qu’St les loner de 
leurhabilete et de leur zele, et ces braves gens se montrerent d’au- 
tant plus sensibles aux 61oges des passagers, que ces eloges furent 
accompagnes de quelques piastres supplcmcntaires, — a titre dc 
bonne main. 
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Le passage du raudal de Maipures. 



QUELQUES OBSERVATIOMS DE GERMAIN PATERNE, 


Lc depart dcs trois pirogues s'effectua le lendemain aux premieres 
Iieures du soleil levant. La veille, rapres-midij on avait precede au 
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rcmbarqucment du materiel, et comme aucune avario n’ctait sur- 
venue pendant le passage du raudal, le voyage n’eut a subir aucun 
retard de ce chef* 

H est vraij peut-Stre Ics passoijcrs allaient-ils etre moias favorises 
catre Atures et la bourgade de Saa-Fernando. Le vent^ qui muv- 
quait line tendance a calmir, ne sufiiraitpas a pousserlesfalcascentre 
le courant de rOrenoquo, Tout an plus pourraient-clles retalor, Ce- 
pendantj conime la brise soufflait encore de la partie du nordj ne va¬ 
riant g-uerc que de Test a Fouestj les voiles furent hissees, en atten¬ 
dant qu’il y eut lieu de recourir a Tespilla ou aux palancas* 

Inutile de mentionner que chaque groupe avait repris sa place 
dans sa pirogue^ — Ic sergent Martial et Jean de Kermor abord de 
l^Gallinettaj MJL Miguel, Varinas et Felipe a bord de la 
Jacques McHocli et Germain Paterne a bord de la MoricJie. 

Autant que possible, on naviguait cn ligne, et le plus sou vent 
— le sergent Martial Tobservait non sans grogner en sourdine, — la 
Moriche marchait de conserve avec la Galimefia, ce qui permettait 
aux passage rs de causer, et ils ne s'en faisaient pas fa Lite* 

Pendant la matineej les falcas ne gagnerent que cinq kilometres 
vers Tamont, 11 fut d’abord indispensable d’dvolucr au milieu de ce 
dedale d'ilots et de rocifs dont Ic ileuve est embarrasse jusqu’au- 
dessus d'Atures. Impossible me me de conserver aux voiles une 
orientation constante. Entre ces passes retrccies, les eaux descen- 
daient avec rapidite, et les palancas durent etre maniees avec unc 
grande vigueur* 

Lorsque la flottille se trouva par le travers du cerro dc Los Muertos, 
le lit do rOreiioque devint plus libre* Apres S'etre rapprochecs dc 
la rive droite ou le courant est moins fort, les falcas parent s’aider 
dc la brise dans une ccrtaiiie mesure. 

En arrierc de la rive opposee so dressait le cerro Pintado que 
M. Miguel et ses compagnons avuient visile et dont on put alors ob¬ 
server le bizarre massif, qui domine les vastes plaines frequentees 
dcs Indions Guahibos. 
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En memo temps que le soleil declinait sur I’liorizonj ]e vent di- 
mi nu a graduellemcat on halaiit le nord est , et il rel'usa me me vers 
Ics cinq hcures da soir* 

Les pirogues naviguaient alors a la hauteur du raudal dc Garcita. 

Sur le conseil du patron Valdoa, les passagers se prdparerent a sta- 
tionner cn cet eiidroitj qui leur oflrait un abri convcnablG pour la 
duree dc la nuit, 

Le parcours pendant cette journee n’avait etc que d'une quinzaiiie 


de kilometresj ct Ton sc remit cn route le lendemain des raubc 
naissante, 

Le passage du raudal do Garcita n’offrit aucune difliculte. II est 
praticable toute Tannee et ne necessite aucim transbordement, En ce 
moisj d'ailieursj rOreiioquo, coulant a pleine eau, gardait \inc pro- 
fondeur sulTisanto pour des embarcations a fond plat. Cependant il 
commengait a baisser^ puisqu'on etait deja a la mi-scptembrcj et la 
saison scche.nc tarderait pas a reduire son etiage. 


II est vrai, les pluies etaient encore abondantes et frequentes. 
Elies ii'avaient point epargne les voyageurs depuis leur depart^ et ila 
devaient subir des a verses torrentielles jusqu'a leur arrivec a San- 
Fernando, Ce jour-la^ d'iiitenninables rafales obligerent a se con- 
finer sous les roufs. En somniCj la brise tendait plutot k fraidiir — 
cc dont il ii'y avail pas a so plaindre* 

Le soii\ dans un coude du lleuvc arrondi vers Test, entre la rivo 
droitc et une ile, Tile Rabo Pelado, les pirogues rclacherent a un 
endroit asscz abri to. 


De six hcures a sept heures, les chasseurs battirent la lisiere de 
cette ile, toute herissce de taillis et presque impenetrable. Ils 
purent abattre une demi-douzaine de gabiotas, palmipedes dc petite 
espece, gros coinme des pigeons^ et qui furent servis au ropas du 
soil*. 

En outre, au rotour, Jacques Ilellocli tua d'unc balle un do ces 
jcunes caimans quo les Indieiis appeilent babas, et dont ils declarcnt 
la chair excellcnte. 
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II est vi’aij cctte preparation culinatre, ce sancocho, comme on le 
nomme dans le pays, fut dcdaigiie des convives. On rabandonnaaux 
inai’iniers qui s’en regalerent. 

Seul, Germain Paterae voulut y gouter, parce qu'un naturalistc 
n’a pas la permission d’etre difficile et doit se sacrifier dans I'interet 


clc la science. 

« Eh bien?.,. lui demanda Jacques Melloch. 

— Eh bien, repondit Germain Paterne, ce n’est pas bon a la pre¬ 
miere houclicc... mais a la seconde... 

— e'est... 

— Detestable! » 

Le sancocho etait juge et condamne sans appcl. 

Le lend email!, depart de Tile Rabo Pclado et reprise dc la navi¬ 
gation vers le sud-ouest, — direction qu’affccte FOreiioque jusqu’au 
raudal des Guahibos. Jour de pluie continue. Brise intermittentc ve- 
nant du nord-cst. 'Voiles des pirogues, tantot inertes, pendant Ic 
long du mat, tantot gonflees et arrondies comme unc enveloppc 
d’aerostat. 


Le soir, Valdez vint s’amarror en aval de Tile de Guayabo, n’ay ant 
parcouru que douze kilometres, car Taction du vent avait dte sou- 

vent inferieuro a celle du courant. 

«' 

Le lendemain, apres une journce fatigante, les trois pirogues 
parent atteindre le raudal des Guahibos et relacherent a Tembou- 
chure du bras de Carestia, qui contourne par la rive droite une 
longue ile a Teiidroit oil elle divise le cours de TOrenoque. 

La nuit se passa tranquilloment apres le souper, qui fut renforce 
d’uiie couple de huccos, volatiles aqiiatiques, demontes sur les 
berges dc Tile. 

La, le lit du fleuve est sinueux, large, mais cncombrc d’ilots et 
d’iles. De plus, il est coupe par un barrage d'ou les eaux retombent 
cn cascades retentissantes. Le site est d’une sauvagcric superbe, Tun 
des plus beaux peut-elre qui se rencontrent sur le moycn Orenoque, 

Les voyageurs eurent Ic temps dc Tadmirer, car il leur fallut quel- 
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ques hcurcs pour remonter le raudal cles Guahibos, Les pirogues Ic 
fraiichirent sans qu'il y eiit necessite de proceder a leur decharge- 
ment, et biea qu'il presente ddiabitude plus de difficultes que celui 
de Garcita. 

Vers trois heures de rapres-midi, en suivant le bras de la rive 
gauche, on arriva au village de Careslia, oil devait s'opercr lo 
debarquement, aOn do faciliter aux pirogues le passage du raudal 
de Maipures. 

II y eut done lieu de recomnienccr la manoeuvre qiii s efcait faitc 
a Puerto-lleaL Des Indions se chargerent de transporter a dos les 
bagages et accompagnerent les passagers jusqu'a MaipureSj ou ils 
s'arretcrent avant cinq heures du soir. 

Du reste^ la distance entre Carestia et Maipures n’est que de six 
kilometres, et le sentier, le long de la berge, se pretait aisement a 
la marcbe. 

C’etait la que Ton devait attendre la GiillinettsL^ la i\/aripare et 
la Morichej auxquelles il nc faudrait pas moins de trois a quatre 
jours pour rejohidre, 

En elTct, si le raudal do Maipures mesure uiie longueur moindro 

que celui d'Atures, peut^etre offre-t-il de plus scrieux obstacles, 

Dans tous les cas, la denivellation des eaux s'y accuse davantage, 

— douzc metres environ a repartir entre six kilometres- Mais on 

pouvait compter sur le zele et Tliabilele des equipages. Tout ce qu'il 

■ 

serait liumainemcnt possible do faire pour gagner du temps, ils Ic 
feraient. 

Au surplus, on ii'avait pas mis cinq jours a parcourir Ics soixantc 

* 

kilometres qui separent les deux principaux raudals de cette partio 
do rOreiioquo, 

Les Indiens ^laipurcs, qui ont donne Icurnom a ce village, for- 
maient uno ancienne tribu, alors reduite a quelques families, dont 
le metissage a profondement modifie le type. Le village, situo au 
pied d'apres falaiscsgranitiques dTm grand caracterc, nc se compose 
plus ([ue d’unc dizaine de cases. 
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C’est la t[ue la petite troupe cut a s'infjtaller pour quelques jours, 
et clans clcs conditions a peu pres idontiques a celles du village 
d’Atures. 

C’etait la clernierc fois, d’ailleurs, qu’ils seraiont forces d'aban* 
donner les pirogues avant de reldcher a San-Pernando. Jusqu’acette 
bourgacle, le flcuve n’est plus coupe par ces rapides, qui necessitent, 
d’unc part, le debarcpiement des passagers et des bagagcs, et dc 
I’autre, lo trainage des cmbarcations sur les seuils rooheux que ba- 
laycnt des caux torrentueuses. Done, le mieux etait dc patienter, sans 
rccrimincr centre cet etat de cboses, et I'on prit ce nouveau retard 
cn patience, quoique put dire le sergent Martial, qui brulait d’avoir 
atteint San-Fernando. 

A Maipurcs, il n’y eut pas lieu dc tuer le temps en excursions, 
ainsi cpi’on avait pu le faire dans les plaincs du cerro Pintado. On sc 
contenta de cliasser ct d’herborisor. Le Jeune gargon, aocompagne du 
sergent Martial, prit un tres vif intcret aux promenades scientifiques 
de Germain Patornc, tandis que les chasseurs pourvoyaient aux be- 
soins journaliers. 

C’ctait utile, necessairc mcme, car les approvisionnements faits 
a la Urbana et dans les chasses precedentes seraient epuises, s’il se 
produisait quekjiie retard, et il n’y aurait plus 2>ossibilitd de se ra- 
vitailler avant le terme du voyage, 

Or, de Maipurcs a San-Fernando, etant donne le cours irregulicr 
de rOrenoque, il faut compter environ dc cent trentc a cent qua- 
rantc kilometres. 

Enfin, le 18, dans I'apres-midi, les trois falcas arriverent a cc 

•4 

villag^c, apres avoir kuivi la rivo gauche du flcuvcj sur laqiicllc il cst 
bati. Par sa situation, il n'est pas vencziielien, et il ap parti on t a la 
ColombiG* Seulement, le chemin dc halagc de cettc rive doit, pa- 
rait-ilj rester neutralise jiisqiden 1911, ct ne deviendra colomhicii 
qu'a partir de cette date. 

On voit que Valdez ct scs compagnons avait fait diligence^ pniS' 
que, on cinq jours, ils avaient pu remonter lo raudaL Sans attendre 
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au lemlemain.les pirogues furcnt rcchargees, etj Ic 19 au matin, elles 
reprii’cnt leur navigation, 

Durant cctto journee pluvieuse, la flottille dut encore circuler 
entre uiie infinite d’ilots et de roches qui herisscnt le lit du flcuvo. 
Comrne le vent soufflait de rouest.il no favorisaitplus la marche des 


falcas, et m6me eut-il souffle du nord qu'clles n'auraient pu en pro- 
fitcr, tant ellcs ctaient obligees a de frequents changements de direc¬ 
tion a travers les passes. 

Au dela de rembouehuro du Sipapo, se rencontre un petit raudal, 
cclui de Sijuaumi, dont le passage n'exigea yue quelque^j lieures 
sans debarquement, 

Cependantj grace a ces diverses causes de retard,, les pirogues ne 
purent s'avanccr au dela de Tembouchure du rio Vichada^ ou dies 
se disposerent pour la nuit. 

Les deux rives du tleuve, en cet endroit^ presentent un contraste 


frappant. A Test, le territoire est bossue dc tumescences^ de buncos 
reguliers, de collines basses, qui se raocordent avec les montagnes, 
dont les lointains pro fils recevaient alors les derniers rayons du so- 


leil a rinstant do son coucher. Vers Vouest, au contrairej se devc- 
loppaieut de spacieuses plaines, arrosecs par ces eaux noires du 
Vichada, venues dcs llanos coloinbiens, et qui fournissent un si cou- 
sidefable apport au lit de I’Orcnoque. 

Peut-etre Jacques Helloch s’attendait-il a ce qu'il s'clevat unc dis¬ 
cussion entre Mil. Felipe ct Varinas rclativement au Vicliada, car 


il aurait pu etre eonsidere comma principale branche, avec autant dc 
raison que le Guaviare ou TAtabapo. II n'en fut rien. Les deux ad- 


versaires n'etaient plus 


eloignes de Tendroit 


oil confluaicnt lours 


cours d'eau favoris* 11s auraient alors le temps de se disputer sur 


les lieux memes et cn connaissance de cause. 


La journee suivante les cn rapprocha d'une vingtaine de kilo¬ 


metres. La navigation devint plus aisee sur cette partie du fleuve 
degagdo de recifs. Les patrons purent durant quelqucs lieures se 


servir des voiles, et rallicr, dans ccs conditions nioiiis fali^antos, le 
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village cle Mataweni, sitiie sur la rive gauche, pres du rio de cc nom. 

On ne vit la qii'une douzaine de huttes, appartenant aux Guahi- 
boSj fjui occupent les territoircs riverains de rOrenoque, et plus 
partiouliercmcnt ceux de la rive gauche. Si les voyageurs avaient ou 
Ic temps de remonter le Yiehada, ils auraient trouve un certain 
nombre de villages habites par ces Indians, doux de caractere, labo- 

rieux, intelligents, qui font le commerce du manioc avee les mar- 

% 

chanils cle San-Fernando, 

Et memCj en cas que Jacques Helloch et Germain paterneeussent 
etc sciiL'i, peut-etre auraient-ils rclachc a Tembouchure de ce tribu- 
laire, comme ils I’avaieiit fait a la Urbanaj quelc|iies semaincs a\*ant, 
II cst vrai, Icur excursion 4 trayers la sierra Matapey avait failli mal 
finir. Neaiimoms, Germain Pal erne eritt devoir formuler sa propo¬ 
sition on ces termes, lorsque la Moriche eut ete amarree a la berge 
tie Mataweni, bord a bord a%^ec la Gallinelta^ 

a 

i< Moncher Jacques, dit-il, nous avons ete charges par le ministro 
dc I'Instruetion publique dbme mission scientifique sur rOreiiocj[uej 
si jo ne me trompe,*, 

— Ou veux-tu en venir?... demanda Jacques Helloch, assez sur- 


pris de cette observation. 

— A ccci, Jacc[ucs.., Est-cc f[ue cettc mission concerne unique* 
ment rOrenoque ?.., 

— L'Orenoque et ses affluents.., 

— Eh bien, pour dire les clioses comme elles sont, il me semble 
quo nous ncgligeons quelque pen les affluents du superbe lleiivc 
dcpiiis que nous avons quitte la Urbana... 


— Tu erois?- .* 

-— Juges-eiij cher ami, Avons*nous remonte le Suapure, le Para- 
riinia et le Parguaza de la rive droUe?.,, 

— Jo no le pense pas, 

— Avons-nous engage notre pirogue entre les rives du >Ieta de la 
rive gauche, cc Meta qui est Ihin dcs plus importants tributaires clu 


grand fleuve vcnczuelien?,,. 
















QUELQUES OBSERVATIONS DE GERMAIN PATERNE. 171 


— Non, et nous avons depasse rembouchurc tlu Meta sans y pe- 
netrer* 

—^ Et le rio Sipopo - 

— Nous avons neglige le rio Sipopo. 

— Et le rio Vicliada ?... 

— Nous avons aiissi manque a tous nos devoirs envers le rio Vi- 
chada. 

— C'est ainsi quo tu plaisaiitcs, Jacques?... 

— Cost ainsi, mon bon Germain, car, enRn, Ui devrais to dire quo 
cc que nous n'avons pas fait a raller, il sera toujours temps de le 
faire au retour. 11s ne disparaitront pas, les allluents, jlmagine, ils 
no s’assecbent meme pas dans la saison chaude, et nous les retrou- 
verons a leur place liabituelle, lorsquc nous redescendrons le siiperbc 
fleuve... 


— Jacques... Jacques... quand nous aurons llionnour d'etre rcgiis 
par le ministre de rinstruction piibliqiie... 

— Ell bien, n'aturaliste que tu es, nous lui dirons a cc haiit foiic- 
tionnaire : si nous avions etc seiilsj monsieur le miiiistrc, nous au- 
rions sans doute precede d ces excursions cn I'emontant rOrenoque, 
mais nous etions on compagnie... en bonne compagnie... et il nous 
a paru qu’il valait mieux navigucr do conserve jiisqu'a San-Fci- 
nando... 

— Ou nous scjourncrons quelque temps, je suppose... domanda 
Germain Paterne. 


— Le temps de trancher cette question clu Guaviare ct do TAta- 
bapOj repondit Jacques Ilellocli, non point qu'elle no me paraisse re- 
solue au profit de M. Miguel. Apres tout, cc sera une occasion cxcel- 
lonte dVdudier ces deux affluents dans la societo clc MM. Felipe et 
Varinas. Tu peux etre certain quo notre mission y gagnera, ct que 
le ministre de TInstruction publique nous cnguirlandera de ses feli¬ 
citations les plus ofTiciellcs! » 

Il convient de dire quo Jean de Kermor, alors seul a bord do la 
Gallhielta, avait entendu cetto conversation des deux amis. Cc 
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n'otaifc point indiscretion do sa part^ efc, en sommCj lo sujet qu'ils 
traitaient n avalt rien de bicn intimc. 

II etait iiideniable, qnoiquc le scrgent Martial out tout fait pour 
ymettrc obstacle, quo, depuis leur rencontre, Jacques liellochn'avait 
neglige aucune occasion detemoigner la plus vivc sympathie a Jean 
de Kormor. Quo cclivi-ci s'en fut apergu, nul doiite^ et^ k cette sympa- 
thio, comment repondait-il?.*. S'abandonnait-il, commo on eut pu 
rattendre d'un jeune gar^on de son Sgo envers cc compatriotc si scr- 
viahlc qui lui portait tant d*interet, qtii faisait des vooux si ardents 
pour la reussite do ses projets, qui se mettait k sa disposition dans 
la mesiire du possible?... 

Non, ct cela pouvait meme sembler assez bizarre. Quelqiic touebo 
que put etre Jean, qiielque rcconnaissant qu'ildCit sc montrer envers 
Jacques Ilelloch, ilgardait unc extreme reserve vis-a-vis de Iiii, ^— 
non point parcequelc sergent ilartial Taiirait grondc, s'il en eut etc 
aulremcnt, mais par suite de son caracterc discrel, toujours em- 
preint d'lmc certaine timidity. 

Et, lorsqua Ic moment de so separer serait venu, lorsqiie Jean 
qiiitterait San-Fernando s'il lui fallait continuer scs recherches, 
lorsque Jacques Helloeh reprendrait la route dii retour, oui! Jean 
scrait tres affectc de cette separation... Peut-etre meme so clirait-il 
que si Jacques Ilelloch lui eut servi de guide, il aurait plus suroment 
atteint son but.,. 


Et ne fut-il pas Ires emu, qiiancl, a la fin de cette conversation, 
a laqucllo il protait unc complaisante orcille, il entendit Jacques Mcl- 
locb dire a son camaradc : 

<( Etpuis, Germain, il y a ce jeune garcon quo le basard amis 
fiur notre route, ct auqiiel je m'interesse... Est-cc qu'il ne tlnspirc 
pas unc profondc sympathie?,.. 

— Profonde, Jacques! 

— Car plus j'y reflechis, Germain, s'il a raison d'obcir an senti¬ 
ment filial qui lui a fail entreprendre ce voyage, plus je crams qull 
se trouve bientot aux prises avec dc telles difficultos et de tels dan- 
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gers qull no puisso Ics \aiiicro! b’il recucille clc notiveaiix reiisoigne- 
mcnts a San-Fernando, ne va-t-il pas se lancer a travcrs ces regions 

k 

du haut Orcnoque,.. ou mdmc du Rio Negro?... Oui!... s’il se dit: 
mon pere est la!.„ il voudra aller!... C'cst unc amo forlc dans Ic 
corps d’uQ enfant i... II siifTit de robserver, il siifTit de TentendrCj et 
Ic sentiment du devoir est pousse cliez lui jusqii'a riieroisme!... 
N'est-ce pas ton avisj Germain?.,. 

— Jacquesj je partage tes idoes sur le jcimc cle Kermor, ct e'est 
avee raison quo tu t'effraies... 

— Et qui a-t-il pour le conseillcrj pour le dofendre?... reprit 
Jacques Hclloch. Un viciix soldat, qui assiirement se i'erait tuer 
pour lui... Jlais est-cc Ic compagnon qu’il lui faudrait?... Non, Ger¬ 
main, et veux-tu que jo to disc toutc ma pcnsec?... Eh bion, mieux 
vaudrait quo ce pauvre enfant ne trouvat a San-Fernando aucun 
renseignement relatif a son pore... )i 

Si Jacques Melloch avait pu oliservcr Jean an moment ou il parlait 
ainsij il Taiirait vu se redressant, relevant la tete, ses yeux animes... 
puis rctombant, accable^ a la penseo qu’il n’attGindrait peut-etre pas 
son but... qu'il etait condamne a revenir, sans avoir rcussi... 

Toutc fo is, apres cct instant do de fail lance, Tespoir le reprit, lors- 
quMl entendit Jacques Hellocli ajouter : 

K Non! nonl... cc serait trop cruel pour ce pauvre Jean, et jc 
Ycux encore croire que scs recberclics aboutiront!... C'est a San- 
Fernando que Ic colonel de Kermor etait de passage, il y a treizc 
ans... Aucun douto a cet egard... La,.. Jean apprendra co qii'est 
devciiu son pore... Ah! j’aurais voulu pouvoir raccompagner... 

— Je te comprcncls, Jacques... 11 lui aurait fallu pour guide un 
homme comme toi, et non cc vieux briscard.., qui n’esi pas plus son 
onclo que jc ne suissa tante !.,. Mais que veiix-tu?,.. Notre itinerairc 
no pent etre Ic sien, et, sans parler des affluents que nous devons 
explorer au retour... 

— Est-ce qu il n'y en a pas an clela do San-Fernando?... fit obser¬ 
ver Jacques Hclloch. 
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— Si vraiiTicnt... Je t en citerai cl’admirables meme... le Cunucu- 
iiuma, le Cass^iquiarc, Ic Mavaca*.. et, a ce compte*la^ notre cxpcdi- 
tion nous condiiirait jusqu'aux sources cle rOrenoque..* 

— Et pourquoi pas, Germain?,.* L’exploration serait plus com- 
pletcj Yoila tout,,* ct ce n’est pas le ministre de rinstruction publiquc 
qui poLirrait se plaindrc !,*. 

— Le ministre,,, le ministre, Jacques! Tu le toiirncs et le rc* 
tounies a toutes sauces, ce grand maitre de rUniversite Et puis, 
si ce n^est plus du cote do rOrenoque que Jean de Kermor va conli- 
nuer scs rechcrchos,.* sdl va s’aventurer a travers dcs llanos do la 
Colombio*,. si m^me il descend vers le bassin du Ilio Nectro ct dc 
rAmazonc,*. » 


Jacques Hclloch ne repondit pas^ car il nc pouvait repondre. A la 
rigueur, il le comprenait bien^ poursuivre son voyage memc jus- 
qu’aux sources dc rOrenoque, ce scrait toujoiirs rester dans Fespril 
de sa mission.,* tandis que quitter Ic bassin du fleuYC, ct aussi Ic 
Vcnuezela pour suivre le jeune garden a travers Ics territoires de la 
Colombic ou du Bresil..* 

Dans la pirogue voisine, agenouille au fond du rouf, Jean avail 
tout entendu**, Il savait quelle sympatbie i] inspirait a ses eonipa- 
gnons,,* Et il savait aussi que iii Jacques liellocli ni Germain Paterne 
ne croyaient a cette parentc qui runissait au sergent Martial,.. Sur 
quoi se fondaiont-ils pour cela, et quo ponscrait son vieil ami, s'il 
venait a rapprdndrG?... 

Et, sans se demander ee que lui rcservait Tavenir^ si le courage, 


le devouement de Jacques Ilelloch lui 
il remezYnait Dieu d’avoir mis sur sa 


viendraient jamais en aide, 
route cc brave, et genereux 


compatriote. 
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CVHait le wpUan, le chef du village... < Pa^e 177.) 
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RESPECT AU TAPIR. 
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Lc lendemain matin, ~ 21 septembre^ — lorsquc les voyagcurs? 
quilterent lc petit port de .Matawenij ils n’etaient plus qu’a trois 
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jour^s et demi de San-Fernando. Eii quatro-vingts hcures, s it uc 
leur sLirvenait aucun retard j — me me si le temps ne les favorisait 
paSj — ils devaient etre rendus au terme de Icur voyage. 

La navigation fut reprise dans les conditions ordinaires, — a la 
voile loraque la brisc le permettait^ — a la palanca et au garajiato, 
lorsque les pirogues pouvaicnt proQter des remous dus aux nom* 
breux coudes du flcuvej — a Tespilla, qiiand les perches ne par- 
vcnaieiit pas a vaincre la force du courant. 

La temperature so tenait a un haut degre. Des images orageux 
trainaient lourdementj se resolvant parlbis en grosse pluie tiedc. 
Puis, un ardent soleil leur succddait, et il fallait s abriter sous les 
roufs. En sominCj le vent etaifc faible^ intermittent, et ne sullisait 
pas a rafraichir cette devorante atmosphere. 

Des rios iiombrcux affluaicnt au ileuvc, surtout par sa rive gauche^ 
— rios innomes, dont le lit devait se tarir pendant la saison seche, 
Du reste, Germain Paterne ne plaida pas en leur faveuTj et ils ne 
meritaient pas la visite des geograplies. 

On rencontra, a plusieurs reprises, des canots monies par ccs 
Piaroas qui occupent d’iiabitudc la rive droitc de cette partie de 
rOrenoquo. 

« 

Cos indiens accostaienfc famllierement les pirogues et olTraient 
lours services pour les dures manoeuvres de l^espilla. On les accep- 
tait sans hesiter, et ils se contentaient pour toute retribution de mor- 
ceaux d'ctolTej de verroteries, cle cigares. Ce sent, — eux aussi, — 
d'habilcs mariniers, recherches pour le passage des rapidcs. 

Ce fut done avee une cscorte d'une demi-doui^ainc de curiares que 
la llottille accosta le village d'AugustinOj situd sur la nve droitCj et 
dont M. ChalTanjon ne paide point, pour cetle bonne raison qu'il 
n'existait pas lors do son voyage* 

Du rostc, on general, ces Indiens ne sont pas sedentaires. De 
meme qu'ils abandonnent le canot d'ccorce dont ils out eu besoin 
pour traverser une riviere, ils abandonnent la case qu'ils out dres- 
see CO mine unc tente ct pour quelques jours. 
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11 paraissait cepenclanfc que ce village d'Augustine devait avoir 
quelc[ues chances de duree, bicn que sa construction fat recente. 
II occiipait une place licureusement clioisie dans un coude de TOrc- 
noque, Sur la grovej et on arriere jusqu’a de moyeiis cerros ver- 
doyantSj Ics arbres poussaient par centaines* A gauche, se massait 
une foret de caoutchoucs, dont les gomeros tiraient profit en rcciicit- 
lant cette pr^cieuse gomnic* 

Le village comprenait une quarantaine de paillotes cylindriques 
ou cylinclro-coniques, et sa population s'elevait a deux cents habi¬ 
tants environ* 

En debarquant, iL Miguel et ses coinpagnons auraient pu croiro 
([ifil n'y avait a Augustino ni enfants ni femmes. 

Cela teiiait a ce que femmes et enfants, efrarouclieSj s’etaient 
enfuis a travers la foret, suivantleur habitude, des qifon leursignalc 
fapproche des etrangers. 

Parut un Piaroa de belle taille, quarante ans d'age, de constitution 
vigourcuse, de large carrure, revetu du guayuco, sa clicvelurc bru- 
lee a la naissance du front et tombant sur les dpaules, des bracelets 
de corde au-dcssous des genoux et au-dcssus dcs clievilles. Ce per- 
sonnage se promcnait le long de la berge, entoure tfune dizaiuc 
d’Indiens, qui lui marqiiaient un certain respect* 

C'ctait Ic capitan, Ic chef du village, celui qui cn avait indiqiui 
remplacement, — un endroit tres sain, oil Augustino n’avait point a 
souffrir du fleau ordinaire cle ces rives, les maiulits et insupportablcs 
inoustiqucs. 

Jl. Miguel, suivi dcs autres passagers, s'avanga vers cc capilan, 
qui par la it la langue vcnezuelienne* 

« Yoiis etesles bionvenus, tes amis avec loi, di£-il, en Icur lendnnt 
la main* 

— Nous nc sommes ici quo pour quclques heures, repondit M. Mi¬ 
guel, et nous Comptons repartir clemain au point du jour* 

— En attendant, dit lo Piaroa, tu peux prendre repos dan-s nos 
cases... Elios sont a ta disposition* 
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~ Nous to rcmercions, capitan, reponcUfc JL Migacl, ot nous to 
rcndrons visite, JIais, pour imc nuit^ il cst preferable de rester a 
bord de nos falcas* 

— Gomme il te plaira* 

— Tu es le chef d\in beau villa^ej reprit alors M. Miguelj cn re¬ 
montant vers la grove. 

— Oui... il vient seiilement de naitre, ct il prosporera, s'il trouve 
protection chez: le gouverneiir de San-Fcrnando. J'espere qite de pos- 
seder un village do plus sur Ic cours do TOrerioque, cela cst agreablo 
au President de la Republiqiie... 

— Nous lui appro ticlrons, a notre re tour, repondit M. Miguelj quo 
le capitan... 

— Caribal, dit Tlndien, dont le nom fut donne avec autant de 
fierte que si e’eut etc celui d’un fondatciir do ville on celiii du heros 
Simon Bolivar, 

— Le capitan Caribalj reprit M. Miguel, pout comptor sur nos 
bons offices a San-Fernando pros clu gouverneur, comme a Caracas 
pres du President. 

On ne pouvait entrer en relation avec ces Piaroas dans des condi¬ 
tions plus avantageuses ot converser cn meillcurs termes. 

M. Miguel etses compagnons suivirent cesindiens jusqu*au village, 
a une portee de fusil de la berge. 

Jacques Ilelloch et son ami Jean niarohaient a coto Tun do Tautro 
devant le sergent Martial. 

<c Votre guide habituel, le livre de notro compatriote, mon clicr 
Jean, demanda Jacques IIcllocli, vous donne sans doute des rensei- 
gnements precis sur ces Piaroas, ct vous dovez cn savoir plus que 
nous a leur sujet.,. 

— Cc qu'il nous apprend, repondit le jeuno gargon, e'est quo 
ces Indicns sont dhin temperament placidc, peu enclins a la guerre. 
La plupart du temps, ils vivent a rinterieur des foiets les plu.s recit- 
lees dll bassin de rOrenoque. 11 cst a croire que ccux-ci ont voulu 
essayer d'une vie nouvelle sur Icsbords du fleuvc... 
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— C’est probable, moii clicr Jean, et leur capitan, qui paraifc doue 
d'intelligcuce, les aura decides a Ibnder ce village cii cet endroit. Lc 
gouvernement venezuelien aura raison d’cncouragcr ces tentatives, 
ot si quclques missioiinaires venaient s'installer a AugusUiio, ccs 
Piaroas ne tardcraieiU pas a prendre rang parmi Ics indigenes civi¬ 
lises, ces « raeionales com me on Ics appelle.., 

— Des missionnaires, monsieur Ilellocli, repondit Jean, Oui.,. ccs 
gens de courage ct do devouement reussiraient au milieu de ces 
tribus iiidiennes,., Et j'ai Loitjours pense que ccs apotresj qui aban- 
donncntlo bieii-etro dont ils pourraieiit jouir, qui renoneent auxjoles 
de la famille, qui poussent le devouement a ces pauvres sauvages 
jusqu’au sacrifice do leur vie, romplissent la plus noble des missions 
au g^rand hojineur de I'liumanite,.* Et voyez, d’apres ec qifionracont-c, 
quels resultats lc Pcrc Esporaiite a obtenus a yanta-Juana, et quel 
encouragement a Timiter! 

— En clTctj repondit Jacques Ilellocli, 

Et il etait ton jours surprig de trouver des idees si serieuses, si ge- 
ncrcuscs aussi, chez ce jeune gan^oiq evidomment plus avarice quo 
son ago, Aussi ajouta-t-il : 


« Mais, mon cher Jean, ce sont la des choses auxquellcs on no 
pense guere,.. quand on est jeune,,, 

— Oh!,., jesuis vieux... monsieur Helloch, repondit Jean, dont lc 
visage rougit legerement. 


— Vieux,., a dix-sept ans,,. 

— Dix-sept ans, moins deux raois et ncuf jours, affirma le sergeiU 


Martial, qui intervint dans la conversation, etje ificnteiids pas quo tu 
te vieillissGSj mon nevcu,,. 


— Pardon, mon onclc, je no mo vicillirai plus, ju repondit Jean, 
qui ne put s’ernpeclier de sourire. 

Puis, se rctournant vers Jacques Hellocli : 

« Enfin, pour en revenir aux missionnaires, reprit-il, ceux qui 
se lixeront a AugListhio auroiit a latter contre les prejugiis de ces 
indiens, car, an dire de mon guide, co sont bien les plus credules 
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I't Ics plus superstiticux qui sc rcncontrcnt clans les pro\-mces de 
rOrcnoque! » 

El los passagei’s dcs faleas n’allaicnt pas larder a rcconnaitre le 
bien fonde dc cette observation. 

La case du capitaiv etait agreablement batie sous un massif d‘ar- 
bres magnifiques. Unc toiturc cn feuille,s de palmiers la recouvrait, 
termindc par uno sorte de couronne cylindric[uo que sunnoiitait 
unc louffe de {lcur.s. Unc sculc porte'donnait acce.s a la chamljrc 
unique, t]ui mesurait quiiize pieebs dc diametre. Lo mobilier, reduit 
au strict necessaire, eomprenait des paniers, de.s couvertures, unc 
table, quelques sieges gTOSsicrement fabriques, les tres simples 
ustensUc.5 du menage de I’lndien, ses arcs, ses flcclies, ses instru¬ 
ments dc culture. 

Cette case venait d’etre rccemment aohevee, et la veille tnemc, 
avail cu lieu la ceremonie d’inauguration, — une ceremonie qui 
consiste a cliasser lo rfiauvais esprit. 

Or, le mauvais esprit no .s’evanouit pas comme une vapeur, il no 
sc dissipc pas coiiimc un soulUc, Battrc les paillis dcs murs, les 
epousseter ainsi quo lo ferait une menagere europeenne, ne saurail 
.suffire. Cet esprit, cc n’est pas une poussiere que le balai rejette au 
dehor.s. 11 cst immatcriel dc .son essence, ct il faut qu’un animal 
vivant le respire d’abord, I’emporte eiisuite a tire d'aile a travers 
I'cspacc, 11 est done necessaire de conticr cette tacho a quelquc 


oiscau de choi.v. 

% 

D’habitude, e’est u un toucan que Ton accorde la preference, ct 
cc volatile s’acquitto'dc ses fonctionsa mervcillc. Tandis qu'il opero, 
la famille, reunie a rinlericur dc la case, revetuc dc ses ornements 
de fete, se livrc a dcs chants, a des danscs, a dcs libations, enabsor- 
bant d’innombrablcs tasses do cc cafe bruquilla, dans lesquclles 
raguanllentc ou le tafia n’ont point ete epargnes, 

Goinmc, la veille, il n'avait pas etc possible de se procurer un tou¬ 
can, c'ctait un perroquet qui avait dii remplir a sa place ce role dc 

+ 

purificateiii\ 
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Brcf, apres avoir voletc ct piuillc a Tintericur, Toiseau s’etait 
envolo dans la foret. ct Ton pouvait on toute securite habitcr la 
paillote. Aussi Ic capital! ne so fit-il point scrupule d'y introduiro 
les otrangers, et ceitx-ci n’eurent pas a craindre d otre lianles par le 
mauvais esprit, 

Lorsquo Ics visitours sortiront de la case du capstan Caribalj 
ils trouverent la population d’Augustino plus nombrousOj on pent 
memo dire au complct. Lcs femmeSj les enCants, rassures mainte- 
nant et rappelcs par leurs pores, leurs freres, lenrs marisj avaient 
rOintegre le village- Ils allaient d'une paillote a I'autre, deambulaicnt 
fcOLis les arbresj gagnaient la grove du cote de Tendroit ou s'amar- 
raient les falcas, 

Germain Paterne put observer que les femmeaux traits rdgu- 

i 

liers, de petite taille, bien faites, etaientj en realite, d’un typo 
iiifcricur a celui dcs hommes, 

Tous CCS Piaroas procederont alors aux cchaiigcs coniniund- 
ment effectues entre les Indiens et les voyageurs^ touristes ou nego- 
ciants, qui remontent ou descendent POrenoque. 11s offrirent dcs 
legumes frais, dcs Cannes a sucre, quelques-uns de ces regimes do 
banancs qui sont designees sous le nom de platarios, lesquelles se- 
clioeset conserv(5es, assurent la nourrituro dcs Indiens pendant leurs 
excursions, 

En retour, ccs Piaroas re^urent des paquets de cigares dont ils 
sont tres friands, dcs couteaux, dos liacbettes, dcs colliers de verro- 
tciios, ct se montrcrcnt tres salisfaits de leurs relations avec lcs 
etrangers, 

Cependant ccs allecs ct venues idavaient pris qu’une heure, Avant 
que le solcil se Mt abaissd derricro riiorizon, il rcstait assez de temps 
aux chasseurs pour tenter quclques coups lieureux a travers lcs 
forets voisines d'Augustino. 

La proposition fut done faitc, et autant dire que Jacques Ilellocli 
cl M. Miguel se la firent a eux^memes, D’ail leurs, leurs compagnons 
lcs chargcaient volonlicrs du soiu d'abattre cabiais, pecaris, cerfs, 
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pavaSj liuccos, i>igeonSj canards, toujours bien accueillis par le per¬ 
sonnel dcs pirogues* 

II suit de la que MM, Varinas et Felipe, Jean de Kermor et le scr¬ 
een t Martial deoieurerent les uns dans Ics embarcations, Ics autre s 
sur la rive ou dans le villagCj tandis quo Jacques rielloth, M. Mi¬ 
guel, suivis de Germain Paterne, sa boitc de botaniste au dos, s’ei> 
fongaient sous le convert des palmiers, des calcbassSers, dcs co- 
loraditos et des ianombrables morichals disposes en epais taillls au 
dclii des cliamps de Cannes ct de manioc. 


11 n'y avuit pas 


a craiiidre de s'egarer, 


car la chasse devrait s’ef- 


fcctucr dans le voisinage d'Aiigustino, a moins que les chasseurs iie 
fussent entraines audoin par leur passion cynegetique. 

Au surplus, il n’y eut pas lieu de s eloigner. Des la premiere houre, 
M* Miguel abattifc un cabiai, et Jacques Ilellocli couclia un cerfsur 
le soL Avec ces deux betes, ils auraient Line sufflsante eliarge a rap- 
porter aux falcas. Peut-etre auraient-ils mieux fait d’emmencr avec 
eux un ou deux Indiens; mais aucun d'eux no s'etant olTert pour 
ce service, ils n'avaient point reclame leur concours* D'autre part, 
a’ayant pas voiilu deranger les mariniers occupcs aux petites repa¬ 
rations des pirogues, ils 'etaienfc partis souls ct ils reviendraient 
seals au village. 

Les voila done, alors qu’ils ctaient eloignes de deux a trois kilo¬ 
metres, M* Miguel, son cabiai sur repaule, Jacques Helloch et Ger¬ 
main Paterne, portant le cert, en route pour Augustiiio, et ils ne 
s'en trouvaient plus qu'a cinq ou six portees de fusil, lorsqu’ils s’ar- 
rcterent alin de reprendre haleine* 

11 faisait tres chaud, et Fair circulait assez dillicilement sous le 
dome epais des arbres. A cet instant, comme ils venaient des*etendro 
au pied d un palmier, les branches d'un fourretres dru, a leur droite, 
s'agiterent avee violence. 11 semblait qu'une masse pulssante essayait 
de s’engager entre le fouillis des arbrisscaux, 

cc Attention!... dit Jacques Helloch a ses compagnons. II y a la 

% 

quelquc fauve,,. 
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J’ai deux cartouches a halle clans ma carabine... repondit 


M. Miguel* 

— Eh bicn, tenez-vous pret, tandis que je vais recliarger la 
mienne repliqiia Jacques llclloch. 

Et il nc lui fallut quo qiielqucs sccondcs pour mettro son Ilam- 
mcrlcss en cHat do faire fciu 

Lcs arbustes du fourro no remnaient plus. Noanmoinsj cn pretan!; 
rorcillCj les chasseurs purent surprendre Ic souffle dTmc respira¬ 
tion halctantcj et aussi un rauque grognoment sur la nature duquel 
il n’y avait pas a sc tromper* 

« Cc doit etre im animal do forte taille, dit Germain PaternCj cn 
s'avan^ant. 

— Restc ici.*. resto... lui dit Jacques Itellocli. Nous avons afTairc 
sans doute a un jaguar on im puma... Rlais, avec les quatre ballcs 
qui batten dent... 

— PrciiOQs garde... prenons garde!.,, .s'dcria M. Miguel. Il mo 
scmblc bien apercevoir un long museau qui s'allonge entre les 
brandies... 


— Eh bien, quel que soit le proprietaire de ce musean... re¬ 
pondit Jacques Ilelloch. 

Et il ddchargea ses deux coups. 

Aiissitot, le fourro s'ouvrit sous une pou.ssce formidable, un hur- 
Icment retonlit a travers le fcuillage, et ime enorme masse .sc pre- 
cipita hors des braiirhcs. 

Deux autres detonation.s oclaterent. 

A son tour, M. Miguel venait de decharger sa carabine. 


Cette fois, r animal tomb a sur le sol, en poussant un dernier cri 
do inort. 

« Eh I... cc n’est qiihin tapir! s'ecria Germain Patenie. Yrai... il nc 

■ 

valait pas vos quatre charges de poudre et dc Italics! s* 

Assurement, shl ne les valait pas, au point de vuc de la dcfen.sivc, 
cct inoffonsif animal, peut*etre les valait-il au point dc vuc conics- 
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Done, au lieu d’un puma ou d’un jaguar, qui sont les plus reclou- 
tables carnassiers (lerAmerique mericlionalo, Ics chasseurs n’avaient 
eu afTaire qu’a un tapir* C’est un fort animal, brun cle pelage, grisatro 
sur la tete et a la gorge, court, de poils clairsemes, portant une sortc 
dc crinierc, attribut du male. Cette bete, plutot nocturne que 
diurne, liabite les fourres et aussi les marais. Son nez, une sorto dc 
petite trompe mobile prolongeeen forme deboutoir, lui donnel'aspcct 
d’un sanglier, et meme d’un cochon, mais un cochon c^ui aiirait la 


taille d’un ane. 

En somme, il n'y a pas lieu dc craindre les attaques de ee paehy- 
dermc. II nc vit que de fruits et de vegetaux, et il est tout au plus 
capable de bousculer un chasseur. 

Cependant il nc fallait pas regretter les quatre coups de cara¬ 
bine, et si Ton. parvenait a trausporter cc tapir aux pirogues, les 
ec(uipages sauraient en fairc leur profit. 

Mais, apres que I'animal eut roule sur le .sol, M, Miguel et ses 
compagnons n'avaient pas entendu le cri d’un Indien, cpii les guettait 
sur la gauche du fourre, ni vu cet Indien s’enfuir a loules jambes 
dans la direction du ^ullage. Ils recbargcrciit Ic cerf et Ic cabiai sur 
leurs epaulcs, et se reniirent en route, ayant I’intention d’envoycr 
chcrchcr le tapir par quelques-ims des mariniers. 

Lor.squ'ils arriverent a Augxistino, la population etait en proie u 
la colere ct a I’epouvanto. Homnies, femmes, entouraient le capitan. 
Le sieur Caribal no paraissait pas moins anime que ses aLlniiiii.strcs, 
et, lorsquc parurent Germain Paterne, M. Miguel et Jacques llel- 
loch, ee furent des cris formidables, des cris de haine et de ven¬ 
geance qui les accueillirent. 

Que s’ctait-il passe?... D’ou provenait ce revirement?... Est ce que 


ces Piaroas se preparaient aquolques demonstrations liostiles contre 


les pirogues 

Jacques Ilelloch et ses deux compagnons furent bientot rassure.s 
en voyant Ic jcunc gar(;oii, le sergent Martial, Mil. Felipo ct Va- 
rinas se diriger de leur edte. 
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*c Aux pirogues*., aux pirofiuea!... » [ Page I8G.) 


« Qii’y a-t-il?.*. denianderent-ilJs* 

— Valdez f[ui ctait au village, repondit Jean, a vu uii Indicn sortir 
de la foret, coiirir anpres du capitan^ et il Ta entendu lui dire que vous 
aviez tuc... 

— Un cabiai... un cerf..* que nous rapportons,.* rupondit M. Mi¬ 
guel. 

— Et aussi un tapir?... 
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— Oui..-. un tapir, reponclit Jacques Ilclloch, ot quel mal y a-t-il 
a tuer un tapir?... 

— Aux pirogues,., aux pirogues! » eria vivement le sergent 
Martial. 

En ofTct, la population parai.ssait sur le point de se livrer ii dcs 
aetes de violence. Ces Indicn-s, si pacifiques, si accueillants, si .ser- 
viableSj etaient maintenant en proie a tine veritable fureur. Quel- 
ques-uns s'etaient armes d’arc.s et do fleches. Leurs clameurs nc 
cessaient de grossir. ll.s menagaient de se jeter sur les Strangers.- Lo 
capitan Caribal ne parviendrait que tres difncilcment a les contenir, 
en admettant qu’il le vouhlt, etle danger s’accroissait a eliaque sc- 
conde. 

litait-cc done pour ec scul motif que les eha.sseurs avaient abattu 
un tapir?... 

TJniquenient, et il dtait regrettable, qu'avant leur depart, Jeon, 
conformcment a co qiie racontait son guide, ne Ie.s cut pas avei'tis 
de no jamais toucher a un poil de ce pachydermc. C’cst, parait-il, 
un animal sacre aux yeux de ccs indigenes enelins a toutes les su¬ 
per,stilions, et, comme tels, portes par nature a admetirc les trans¬ 
formations de la metempsycose. 

Non seulement ilscroient aux esprits, mais ils regardent le tapir 

comme un de leur.s aieux, le plus venerable et le plus venere des 

*■ 

Mcetres piaroas. C'est clans le corps cFun tapir que va sc loger Tame 
lie rindicn, quand il meurt. Or, tin tapir de moins, e'est ini loge- 
ment cle moins pour ces amos, qui risqueraiont d'error iuddfiniment 
a Iravers I'espaee, faiite de domicile. De la. cette defense absoluc 
cratienter aux jours d’un animal destine a cetto honorable fonction 
de logeur^ *ct, lorsque Tun d'eux a cte mis a mort, la col ere de ces 
Piaroas pout les porter aux plus redoutables represailles* 

Cependant, ni M. Miguel ni Jacques Helloch ne Youlaient aban- 
donnerle cerf ct le cabiai, dont Ic trepas n*entrainait aucuno respon- 
sabilite. Aussi les niariniers, cpii etaient accouruSj s'en saisirent-ils 
et tous de se diriger vers les pirogues. 
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La population les suivait, dc plus en plus surexcitee, Le capitan 
n'cssayait pas de moderer las furicuXj — au contraire. 11 marchajt 
cji tetCj il brandissait son arc, et Tirritation do ces indic^encs fut au 
comble, lorsquc Ic corps du tapir arriva sur uno civicro de bran- 
chages portee par quatro homines. 

A ccfc instant, Ics passagers avaicnt atteint leurs falcas, dont Ics 
rouE’s Buniraient a Ics proteger centre les lleches de ces Indiens, C[ui 
sont depourVus d'armes a feu. 

Jacques llellocli fit rapidement ciitrer Jean dans la GnUuietta^ 
avant que lo sergent Martial out pu prendre ee so in, ct il liii rccom- 
inanda de s'etendre sous le rouf. Puis, il se prccipita a bord de la 
Moviche^ suivi de Germain Pat erne. 

I)e lour cote, MJt. Miguel, Variuas et Felipe avaicnt trouve asilc 
dans la M’dripare. 

m 

Les equipages, maiutcnaiit a I cur postc, prirent les mesures pour 
se lancer au milieu du fleuve. 

Les amarres furent larguees, a I'instant meme ou uiie grelc dc 
floches s’abattit sur les pirogues, qui s'eloignaient a la palanca, dc 
inaniere a sortir du rcinous produit par le rovers de la pointe. Avant 
dc se jetcr dans le oourant, la manoeuvre ne pouvait qidetre fort Icnte, 
ct les pirogues etaient exposees a recevoir uno seconde dcchargc 
dcs indigenes, ranges le long do la greve. 

La premiere n’avait touche personne. La plupart des lleches 
avaicnt vole au-dessus des cmbarcations, sauf quclquos-uncs, qui 
s'elaient fichocs dans le paillis des roufs. 

Les annes etant pretes alors, MM. Miguel et ses deux collegues, 
Jacques Ilelloch, Germain Paterne otic sergent Martial, seporterent 
a ravant et a rarriere des trois pirog-ues. 

Los carabines epaulees, six detonations retentirent a quelqucs 
secondcs d'iutervalle, et furent suivies de six autres. 

Sept a huit Indiens tomberciit plus ou moins blesses, et deux dcs 
Piaroas, apres avoir I'oule uu rovers dc la berge, disparurent sous 
les eaux du petit port. 


‘wi 
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II n’cii fallait pas tantpour meltre enfidte cctte population alTolce, 
et cc flit line ilcbancladc goncralc quij au milieu dcs vociferations, la 
raniena vers Augustino. 

Lcs falcas, ne courant plus Ic risque d'etre iuquietees, contoiir- 
nerent la pointe, et, avec Taiclo cle la brise, traverserent obliquement 
Ic fleuve. 

11 etait six heurcs du soir, lorsque la Moric/ie, .la jUaripare et la 
allercnt sur la rive gauche prendre lour amarre do nuit 
dont aucune agression ne viendrait troubler le repos. 

A propos de cct evenement, voici la question qui fut I'aite par 
Germain Paterne a son ami, au moment ou le sommcil .s'appcsan- 
tissait sur leurs paupibres : 

« Dis done, Jacques, qu’est-ce que ccs Piaroas vont fairc de leiir 
tapir?.,. 

— Il.s I’enterreront avec tous les honneurs du.s a une betc si 
sacrce! 

— Par exemple... Jacques I,.. Je tc parie qu’ils Ic mangcront, ct 
ils n’auront pas tort, car ricn de bon comme un filet do tapir a la 
braise! » 
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Des la pointo clu jout', lorscjue les dernieres constellations illu- 
minaiont encore Thorizon cle I'oucstj les passagers furent reveilles 
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par Ics preparatifs du depart. Tout laissait esperer qu’ils etaient a 

lour derniere etapo. San-Eernando ne se trouvait pas a plu.s 

d'une quinzaine de kilometres. La pensee do couchor lo soir memo 

dans une veritable chambro, pourvue d'un veritable lit, n'oflrait ricii 

nioins qu’une tres agreable perspective. On comptait alors trento 

* 

ct un jours de navigation depuis Calcara, autant de niiits, par conse¬ 
quent, pendant Icsquelles il avait fallu se contenter de la simple 
estera des roufs. Quant au temps pa.sse a la Urbana, dans )cs vil¬ 
lages d’Aturcs et do Maipures, sons le chaunio des paillotcs et sur 
des couches indiennes, cela n'a rien de coinmun avee le confort, 
non pas d’un hotel, mais d’une auberge, pour pen qu’ellc soit meu- 
blee a rcuropeenne. Nul douto quo San-Fernando n’ofl'rit toulo 
satisfaction a cet egard. 

i- 

Lorsque M. Miguel et ses coinpagnons se tireroiit de lours roufs, Ics 
falcas avaient pris le milieu du flouve. Elies marchaient assez rapi- 
dement sous Faction d’un vent du nord-est. Par mallicur, certains 
symptonies, auxquels les mariniers de I’Orenoque ne se trompent 
guere, faisaient craindre quo cotte brisc n’eut pas la durce sufFisantc 


a un parcours do quinzo kilometres. Les pirogues naviguaient I'uno 
pres de I'autrc, et Jacques Ilelloch, se tourjiaiit vers la Ga.liinelta. : 

« Vous allcz bien, ce matin, mon clior Jean?... lui demanda-t-il en 
le saluant de la main. 


— Je vous remercio, monsieur Ilcllocb, repondit le jeuiie garyon. 

—■ Et vous, sergent Martial?... 

— Jo ne parais pas me porter plus mal que d’habitude, se con- 
tenta de repliquer le vieux soidat. 

— Cela se voit... cela se voit, reprit Jacques Ilelloch d’un ton de 
bonne humeur. J’espere que nous arriverons tons en excelIcnte santo 
ce soil’ a San-Fernando... 

— Co soil’?... » repeta alors le patron Valdez cn liochant la tote 
d’un air dubitatif. 

Eh cet instant, M. Miguel, qui venait d'observer le ciel, se mcla 
a la conversation ; 
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« Est-cc que vous n’etes pas saLisfait tiu temps, Valdez?... dit-il 

— Pas trop, monsieur Miguel... Voici cles nuages qui viennent 

•• 

<hi sud, et ils n ont pas bonne apparcnce! 

— Cette brise ne les rcfoulera pas?..* 

— Si elle tient*.. peut-ctre... mats si elle calmit**, commo jc Ic 
crains!,.. Voyez-voiis, ce sont des nuages trorage qui se levcnt la- 
bas, ct il n'estpas rare qu'ils montent contre le %'ent. » 


Jacques llelloch promcna ses regards sur Thorizon et pariit etre 
do Tavis du patron dc la GMinetia. 

« En attendant^ dit-il^ profitons de la brise, et faisons le plus de 
route possible. 

— Nous n’y manquerons paSj monsieur IIcllocli, » repondit Valdez* 
Durant la matinee les pirogues n’curent pas a siibir trop de re¬ 
tard. Elies avaient pii utiliser la voiliire pour refouler le coiirant, 
assez rapide entre les rives qiie bordaient de vastes llanos^ coupes de 
quelques mesasj sortes de buttes en pleine verdure. Pliisicurs des 
rios qui y jetaientleur apport, aceru par les dernieres pluieSj seraient 
asseches avant cinq ou six semaines, 

Grace a la brise ^ les embarcationSj apres avoir contour ne Ics ro- 
ches cle Nericaua^ purent, non sans certaines difTiculteSj et au prix 
de grands e [Torts j fraiicliir le petit ran dal d'Aji, dont les passes, it 
cette t*q>oque, se conservaient encore asscz profondes pour permettre 
d’evoluer entre les nombreux recifs* Le danger etait qu’une pi¬ 
rogue, saisie inopinement par Ic courantj fut jetee centre les ecucils 
oil cllo se serait immanquablement fracassee. 

Parcillo catastrophe faillit memc arriver a la Moriche. Entraince 
avec une extreme violence, il s'en fallut de peu qu’elle ne fut pre- 
cipitee sur Taretc d\in enormc roc, Au surplus, si cct accident se (ul 
produit, la GsLllinotla ct la A/ar^^:^arc auraient pu, sans doutc, sauver 
le personnel ct le materiel dc la Moriche^ Dans ce cas, Jacques 
llelloch ct son coinpagnon eussent etc obliges do prendre passage 
a bord de rune ou Taulre falca, et il etait tout indique quo la Gallic 
net til regut a son bord des compatriots^. 
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Voila unc cvcnlualito qui aurait extreincment contravie — poui' 
nc pas dire plus — le sergent Martial. 11 est vrai, I’liospitalite offerlo 
aux deux Francais n’cut jamais dure que quclqucs licurcs. 

Apres s’elre tiro des dangers du raudal d’Aji, les mariniers nc fu- 
rent pas moins heureux au passage de celui deCastillito, —Ic dernier 

I. 

qiii puisse goner la navigation du lleuvc en aval do San-Fcrnando. 

Le dejeuner acheve, vers midi, Jacques Ilelloch vint a I'avant de 
la Moriclie fumer un eicare. 

A son vif regret, il dut constatcr que Valdez nc s'etait pas trompe 
dans scs provisions. La brise mourait, et Ics voiles impuissantes 
ne permettaient pas memo d’dtalcr le courant. Parfois, sous une Ic- 
gere voice qui Ics gonilait, les pirogues gagnaient quclques enca- 
blurcs vers I’amont, 

11 etait evident que I’etat atmosplioriquc iiienagait d’etre trouble 
a bref delai. Au sud, !es images grisatres, veinds do teintes fuiigi- 
iieuses, comme uu pelage de fauve, barraieiit I'liorizon. Do longues 
queues echevelecs s’eparpillaicnt au loin. Le soleil, qui, a I'licure 
de sa culmination, passait au zenith, ne tardcrait pas a disparaitre 
ilcrriere cet epais voile de vapeur.s. 

« Tant mieux! dit alors Germain Paternc, dont Ics jouc-s lialdes sc 
perlaient de gouttes de sucur. 

— Tant pis! repondit Jacques Helloch. II serait preferable de 
fondre en eau plutot que d’etre menace d’un orage cn cette parlio 
du lleuve, oil je ne vois aucun rDfugc. 

— On ne respire plus, disait alors M. Felipe a ses collogues, ct, si 
le vent tombe, nous alio ns etre suffoques... 

— Savez-vous ce quo le tbermomctrc indique a I’intdricur du 
rouf?... rdpliqua M. Varinas. Trentc-sept dogrds, ct s’il monte un 
tant soit peu, nous scrons sur les limites memes de la cuisson ! 

—• Je n’ai jamais cu aussi chaud! » se contents de rdpondro 
M. Miguel, cn s’epongcant le front. 

Chercher abri sous les roufs etait devenu impossible, Au moins, 
a Tarridre des pirogues, pouvait-on respirer quelqites soullles d’air, 
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Lescmbarcalioiia boniJis^aicnt. (Page lOB.J 


— un air brulant, il est vrai, a croire qu’il s’echappait de la gueulc 

■ I 

d’un four. Par inalheur, Ics falcas marchant avcc la brise, eolle-ci 
sc faisait sentir a peine, ct meine pas du tout dans ses interniit>- 
tences qui se prolong^eaient d’une iaquietante (agon. 

La GullineUUj la Maripare et la Moriche^ cependantj parvinrenj 
a rallicr vers trais heurcs une grande lie indiquee sur la carte sous 
le nom d'Amanameni, — ile boiseo^ couverte d^ei^ais tailliSj berges 
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a pic* En remontant le bras clu fieuve oit lecourant descenilait moins 
rapidement, ct cn se remorquant a I’cspilla, les mariniers attei- 
gnirent Vextremite mcridionale de cette ile. 


Le solcil avait alors disparu derriere cct amoneollcment de ballots 
de vapeurSj qui semblaicnt prets a se derouler les uns siir los autres, 
De longs ronflements de tonnerre bourdonnaient vers le sud. Des pro- 
miers eclairs sillonnaient cesamas nuageux, qui mcnaQaient de Cairo 
explosion. Pas un souffle "venant du nord Aussi I'oragc gagnait-il, 
on dtendant ses larges ailes clectriques du levant au couchant. 


Toute I'aire du cicl serait vita envahie par ces masses fuliginouses. 
Le meteoro sc dissiperait-il sans provoquer une formidable lulte de.s 
elements?... Celapeut arriver, mais le plus oonllant des meteorolo- 
gistes n’aurait pu I'esperer, cette fois. 

Par prudence, les voiles des pirogues furent anienccs, d’autant 
qu’elles nc renclaient aiicun service. Par prudence aussi, les mari- 
niers ddealerent les mats, que Ton coucha de I’avant a I'arrierc. Des 
quo les falcas commcnccrent a perdre, chaque equipage sc mit sur 
les palancas, ct, en deployant ce que cette atmosphere etoulTante lui 


laissait de vigueur, rebrou.ssa le rapide courant du flcuve. 

.\pres I’ilo Amanameni, on atleignit Tile Guayarlivari, d’une eten- 
duc non moins considerable, cl il fut possible de se haler le long dc 
ses herges asscz accorcs, En somme, les pirogues avan^aieiit plus 
vite qu’avec les palancas, ct e’est dans ces conditions qu'elles purent 
doubler I’cxtremitd d'amont. 


Tandis que leshaleursprenaientquelquerepos, avantde sereniettre 
a la manoeuvre de.s palancas, M. Miguel s’approeha de la Moriche ct 
demanda : ' 

« .A quelle distance sommes-nous encore dc San-Fcrnando?.,. 

— A trois kilometres, repoiidit Jacques Helloch, qui venait dc 
consultcr la carte du flcuve, 

— Eh hicn... ces trois kilometres, il faut les enlevcr dans I’aprcs- 
inidi, » declara M. Miguel. 

Et, s’adr'essant aux mariniers : ' ' 
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« AllonSj mesamigj cria-t-il a haute voix, iin dernier effort !*.. Vous 
ne Yous cn rcpentirez pas et serez bieii payes de yds peinesL.. 11 y a 
deux p ia^^tres pour diacun de vous, si nous so mines amarres au quai 
de San-Fcrnanclo avant ce soir! » 


Lcs compagnons de M. Miguel se rendirent garants de cetto pro- , 
mcsse* Allcclics par la prime offerte, les equipages des trois pirogues 
parurent disposes a faire rimpossible pour reinpoclier, Etj etant 
donnccs lcs circonstances dans Icsquellcs on leur tlomandait ce supple¬ 
ment d‘energic, les deux piastres seraient tres justement gagnces. 

Les emharcations se Irouvaient alors par Ic travers du Guaviarej 
<lont remboucliuro echancrc profondement la rive gauche de TOrc- 
noqiie^ a moins quo ce ne soit rOrenoquc qui creuse profondement 
lariYc droite du Guaviarej en cas que M. Yarinas aurait raison contre 
MM. Miguel et Felipe. 

On nc s*dtonneradoiic pas si le defenseur du Guaviarej sa lorgnette 
aux ycux, promenait ses regards ardcnts sur cc large estuaire par 
Icquel se dcvcrsaient les eaux argileuses ct jaunatrcs de son fleuve 
favori, Et, on ne sMtonnera pas da vantage si M, Kclipc, affcetant le 
|j!us parfait dedain, lorsque sa pirogue passa k I'ouvert de cette em¬ 
bouchure, demaiida d'un ton ironiquo, bien qu'il sut a quoi s’en tenir : 

« Quel est done ce ruisseau?... » 

Un ruisseau^ ce Gtiaviaro, que les batiments peuvent remouter sur 
un millier de kilometres... un ruisseau donfc les affluents arrosent ce 


territoire jusqida la base des Andes.,, un ruisseau dont Fapport est 
do trois mille deux cents metres cubes par seconde!... 

Et pourtantj a la meprisante question dc M. FelipCj personne ne 
repondit, personne n'eut le temps de repondre, ou plutot la reponse 
nc fut que cc mot, jete soudain par les mariniers des trois falcas : 


Cliubasco... chubasco! » 

En elTet, tel est le nom indien du terrible coup de vent qui venait 
dc se dechaincr a la limite de riiorizon. Ce chubasco fongait sur le lit 
de rOrenoque comme iiiie avalanche. Et^ — ce qui eut paru ctrangc, 
inexplicable a quiconque ifeut pas etc familiarise avee ees plieno- 
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mencs particulicrs aux llanos venezueliens, — c’est en partant du 
nord-ouest qu’il sc prccipita a lour surface. 

Un instant avant, Tatmosphere etait calme, ■—■ plus que calme, 
lourde, dpaisse, un air solidifie. Les nuages, saturcs d'electricitc, 
cnvaliissaiont le ciel, ct, au lieu de monter du sud, la tempete eclata 
sur Thorizon oppose. Lc vent rencontra presque au zenith ces 
masses de vapours, il les dispersa, il en amoncela d'autres, emplies 
dc souffles, de greles, de pluies, qui boulcverserent ce carrefour 
fluvial, oil se melangent les eaux d’un fleuve puissant et de ses deux 
grands tributaires. 

Le cliubasco cut pour effet, en premier lieu, d’ccarter les embar- 
cations do I’embouchure du Guaviare, et, en second lieu, non seule- 
ment delesmaintenir contro lc courant sans I’aidc deapalancas, mais 
de les pousser obliquement dans la direction de San-Fernando. Si la 

tourmente no les niettait pas cn danger^ les passagers n'auraient pas 
lieu de regret ter la direetion qu'clie imprimait aux trois pirogues. 

Cequi ri'cst quo trop reel, parmalheur, c’estque coscliubascossont 
lc plus souvent fcconds cn dcsaslrcs, Qui n'en a pas etc temoin nepour- 
rait se faire line idee de lour impeluosite* 11s engendrent des rafales 
cinglantes, melangees de grelonSj dont on ne supportorait pas impu- 
nement le choCj. mitraille penetrante qui traverse le paillis des roufs. 

En entendant le cri dc « chubasco.,. chubasco! w les passagors 
s’etaient mis a Tabri* CommOj en prevision de ce c< coup de cliien », 
suivant Texpression des rnatelots, les voiles avaient etc amenees et 
les mats rabattus, la Mariparef la Morichc et la Gstllineita purent 
rcsister au premier choc de la bourrasque. Cependant ccs precautions 
n'avaient pas eloigne tout danger* 11 en etait d'autres que le risque de 
cliavirer. Poussces avec cette fureiirj balayecs de lames defcrlantes 
comme cellesd'un ocean, les falcas se jeterent les Lines sur les autreSj 
s'entrc-clioquerent, menagant de s'ouvrir ou dc sc fracasscr contro 
les recifs de la rive droite. En admettant que les passagers parvinssent 
a se sauver sur la berge, Icur materiel sorait enticrcnient perdu* 

Et, a present, les cmbarcations bondissaient a la surface demon- 
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t^e du fleuve* Impossible de les maintenir avec les pag^aies d'arriere 
que les patrons essayaient vainement de manoeuvrer. Elies tour- 
naientsur elles-memes, lorsqu'elles se heurtaient a quelque vague 
monstrueuse, qui prccipitait a bordd'cnormcs paquets d'eau. A demi 
cnfoncees sous cette surchargOj dies se fussent certainement englou^ 
ties, si les mariniers n'avaient pris soin de les vider, et si les passa- 
gers ne s^etaient joints a eux. En somme, ces bateaux a fond plat, faits 
pour naviguer sur des nappes tranquillcs, ne sont ni de taille ni do 
forme a supporter de pareils coups, etle nombre est grand de ceux qui, 
pendant ces frequents diubascos de la saison diaude, perissent entre 
les rives du moyen Orenoque. 

Le flcavc est fort large en cet endroit. 11 s'evase depuis la pointe 
meridionale de la grande ile de Guayartivari, On le prendrait pour 
un vaste lac, arrondi vers Test, a Toppose do rembouchurc du Gua- 
viare, qui se creusc on entonnoir au sikU Les violences atmosplie- 
riques peuvent done s’y cxerccr librement, et les llanos riverains ne 
presentent ni cerros, ni forets de nature a leur faire obstacle. L'em- 
barcation, surprise par ces coups de vent, n'a meme plus la possibi¬ 
lity de fuir comme les navires en rner, et sa scale ressourcc est dc 
se Jeter k la cote- 

Les mariniers le savaient bien, et ne pouvaient rien faire pour 
prdvenir cette catastrophe. Aussi songeaient-ils deja a sauver leurs 
personnes, avant d'avoir aborde les recifs, et ce sauvetage ne pour- 
rait s'efrcctuer qu'a la condition de sc lancer a travers le rcssac. 

MM. Miguel, Varinas et Felipe, malgre les assauts de la rafale, 
avaient quilte le rouf de la Maripare, inonde en partio par le choc 
dcs lames, et ils se tenaient prets a tout evenement 

L'un deux s*etait borne a dire : 

« Cost faire naiifrage au port! » 

A bord do la Gallinetta^ Ic sergent Martial essayaitdc roster calnic, 
S'il eut etc seul, s'il n’avait eu a craindre que pour lui, il aurait re- 
trouviS cette resignation eVun vieux soldat qui en a vu Lien d'autres! 
Mais Jean.., le fils dc son coloneL.. cet enfant qu'il avait consent! a 
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suivre cn cct avcnlureux voyage, comment Ic sauver, si la pirogue 
sonibrait avant d’avoir atteint la rive?... Le sergent Martial nc sa- 
vait pas nager, et I'eut-il su, cju’aurait-il pu au milieu cle cos euux 
desorclonnces, emportees par un courant tie foutlre?... II s’y jettcrait, 
pourtant, et s’ll ne parveiiait pas a sauver Jean, ilperiraitavec lui!... 

Le jeune gar^on avait conserve son sang-froitl, tanclis que Ic scr-> 
gent Martial sentait Ic sien I'abandonner. Sorti du rouf, il se tenait 
cramponne aux montants derarriere... II voyait le danger, il n'en de- 
tournaitpas les yeux,.. Et scs levres murmuraientle nomde son pt re .. 

Quelqu’un, pourtant, ctaitla... veillant sur lui, — sans qu'il s’en 
apergut, tandis que les pirogues, alTalees, derivaient du memo cotc, 
tailtdt I’une pres de Tautre, tantot separees par quel que lame ca- 
briolante. Jacques Ilelloch ne le perdait pas de vue, et lorsque les 
falca.s venaient bord a bord au risque de se demolir, il ne songeait 
qu'a lui Cairo entendre des paroles d’encouragement. Et en avait-il 
done besoin, ce jeune gargon qui ne trcmblait pas dev'anl cc danger 
dc moit ?... 

« Encore deux minutes, et nous serons a la cote... dit Germain 
Paterne, debout, a I’avant de la Moric/^e. 

— Soyons prets... repondit Jacques Ilelloch d’unc voix breve, 
prets a sauver les autres! » 

La rive gauche do FOrenoque n’etait pas distante do deux cents 
melrcs par suite de la courbure quo le fleuve decrit on raccordant 
I’emboucliure du Guaviare. On I'apercevait, a travers les raies dc 
pluie et de grele, toute blanche ties erabruns qui coifTaient ses reoifs. 
En quelques instants, elle scrait atteinte, car la force du chubasco 
s’accroissait, ct les pirogues, prises par le travers, bondissaient au 
milieu des coups de lames qui les couvraient cn grand. 

Un choc cut lieu. 

La Moviche venait d’abordcr la GaRineiia. 

Ce choc Cut si violent ct la GulUnetta donna une telle bande quo 
I’eau embarqua pai’>dcssus le plat-bord. 

>1 

Elle ne chavira pas pourtant. 
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Mais un cri terrible venait de dominer les a!^.^ourdissants fracas dc 
la tompete. 

Co crij c'etait Ic sergent 5Iartial qui Tavait poussd. 

Au moment de la collision Jean avait ete prccipite dans ces caux 
tourbillonnantes. 

cf Mmi enfant.,- mon enfant!... » repetait le vioiix soIdat» la tote 
perdue, les membres paralyses... 

Cependant il allait a son lour s’elanccr dans le courant... Et 
qidanraiuil pu faire?... 

Jacques llelloch le rctint d'un bras vigoureux, puis Ic repoussa au 
fond do la pirogue. 

Et si Jacques llelloch sc trouvait la, c*est qu'il venait de sauter a 
bord do la Gallinetta, afm d^etre plus pres dii jeune gargon, plus a 
portcc dc lo sccourir... 

Et al'instantou Joan disparaissait, il avait entendiilescrgent Martial 
crier un nom... oui !..* un autre nom... et ce n’etait pas cel ui do Joan... 

« Laissez-moi fairo... lui difcdl. 

— Voiis no m’enipecherez pas... s'ecria le sergent MariiaL 

— Vous no savez pas nager... vous peririoz tous Ics deux!.,. 
Moi... je... sauverai votre enfant! » 

Et Jacques llelloch so jeta dans lo flouvc. 

Tout cola dit et fait on quelqucs secondcs. 

Cinq oil six bra.sses pormirent a Jacques llelloch de rejoindre 
Jean, lequcl, apres etre revenu plusieurs fois a la surface, etait sur Ic 
point dc s'enfoneor... Il !c saisit par le milieu du corps, il lui rcleva la 
teteqifilmaintint au-dessus del'eau, et ilsc laissadcriververslacdtc* 

a Courage... courage! » repetait-il. 

Jean, los yeux formesj prive dc sentiment, nepouvaitni I'entendrc... 
ni le comprendre... 

Les pirogues n'etaient pas a vingt metres en arrierc. Tandis quo 
Valdez rotenait Ic sergent Martial fou dc desespoir, on voyait Jac^ 
ques llelloch soutenant le jciine garden. La rafale les poussait tous 
deux vers la rive. Les falcas y arriverent enfin, et, par une heurcu.se 
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circonstance, axi lieu d'etre jetees centre les recifs, elles furent sou- 
levees par une lame dc fond et portees sur une grevc sablonncuse 
ou elles s’cohouerent sans faire de graves avaries. 

Au rneme instant, Jacques Ilellooh sortit do I’cau el prit pied- 

Entre scs bras s’abandonnait Jean, qui avail perdu connaissance. 
Apres Tavoir depose pres d’une rooho, la tete legerement relovee, il 
essay a de le rappel er a lui... 

Personne n’avait peri pendant cette temp^te, —• ni lorsque les 
pirogues se heurtaient I'une I’autrc, ni quand elles s’echouerenl. 

■M. Miguel et ses compagnons, qui venaient de sauter hors dc la 
Maripars, se dirigerent vers Jacques Ilelloch, agenouiile pres du 
jeune gar^on. 

Germain Paterne, sain et sauf, accourait aussi, tandis que les equi¬ 
pages halaient les embarcations hors du ressac. 

Le sergent Martial arriva au moment ou Jean, ouvrant Ics yeux, 
adressait un regard a son sauveur. 

« Mon enfant... mon enfant!... s’ecria-t-il. 

— Martial... mon bon Martial!... » murmur a Jean. 

Puis scs yeux se refer mere nt, apres avoir remercie une dernier c 
fois eelui qui venait de braver la mort pour lui... 

A cinq cents metres sur la gauche, apparaissaient les premieres 
maisons de San-Fernando, et il fallait s’y rendre sans retard. 

Jacques Ilelloch allait done reprendre le jeune gar§on, lorsque le 
sergent Martial lui dit : 

« Si je ne sais pas nager... jc sais marcher du nioins... monsieur, 
et la force ne me manquera pas pour porter mon enfant! » 

Ce fut la tout le remerciement qu’il adressa au jeune homnic. 

AlorSj Jean entre ses bras, accompagne de M. Miguel et de scs deux 
collegues, de Jacques Helloch et de Germain Paterne, le sergent 
Martial suivit le senlier de la berge qui conduisait a la bourgado. 
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Le sergent Madial portait Jean. (Page ^ilOa.j 
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L’Atabapo et le Ouaviare, a I’endroit ou ils sc jettent dans I'Ore- 
noque,—- que I’on vcuillc bicn admettre cette hypotliesc jusqu’4 plus 
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ample informe, —sont separes par une sorte de presqu’ile. Les lits 
de ces deux affluents limitent ectte presqu’ile, le premier a Test, le 
second a I’ouest, et sa pointe se dirige vers le nord. 

La se dessine ce carrefoiir dont M. E. Reclus fait avee raison « le 
veritable centre hydrograpliique de toiite la region comprise entre 
les Antilles et I'Amazone ». 

San-Fcrnando occupe la rive occidentale dc la dite presqu’ile, 
bordee cn meme temps par la rive droite de I'Atabapo. Ce tributaire 
tombe-t-il directement dans I’Orenoquc, ou mSme n’est-il qu'un 
bras du Guaviare?... Question indecise que les nouvclles discussions 
ct etudes de MM. Miguel, Yarinas ct Felipe finiraient pcut-@tre par 
elucidcr. 

La petite bourgade, que fonda Solano en 1757, est situee a une 
altitude de deux cent trente-sept metres au-dessu.s du niveau de la 
mcr. Si jamais bourgade a le juste espoir d'acquerir une grande 
importance dans I’avenir, o’est bien San-Fernando. Eti elTot, cinq 
voics navigables se ramifient autour de ce point gdographiquo : 
rAtabapo mene au Briisil, en passant par Gavita, atravers lesbassins 
du rio Negro ct de r.'Vmazonc; le haut Orenoque conduit vers les re¬ 
gions oricntales du Venezuela, et le moyen Orenoque aux regions 
scptcntrionales; I’Yrinida dessert les contrees du sud-ouest; le Gua- 
viarc coule a la surface des territoires de la Colombie. 

Cependant, bien quo San-Fernando rayonne comme une ctoile sur 

* 

cette province hispano-americaine, il ne semblo pas qu’elle ait en¬ 
core profite de son. rayonnement — en ce qui la concerne du moins, 
Ce n’etait qu’un gros village en 1887, a lepoque ou M. Chaffanjon y 
sejourna, avant d'entreprendre son expedition aux sources dc I'Ore- 
noque. Sans cloute, ses maisons sont plus nombreuscs, sa population 
s’est augmenteo depuis sept annees, mais cola ne s’est pas efTcctuc 
dans une tres sensible proportion. 

De cinq a six cents habitants, voila au maximum ce que conqitc 
San-Fernando. Ils travaillent a la corx§tru,ction des barques qu’eni- 
ploie la navigation-de'ce’carrefonr,' ils fOnt le commerce du caout- 
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chouc, des gommcs ef; des fruits, priiicipalenient ceux du palmier 
piriguao. 

C'est de ce village, que partit eu 1882, Ic doctour Crevaux, 
accompagne de M. Lojeanne, pour remonter le Guaviare, — explo¬ 
ration qui devait ajoutor uiic victinie de plus a la nccrologio des de- 
couvreurs modernes. 


La population de San-Fernando compreiid quolquos families d'ori- 

ginc blanche, un certain noinbre de negros ct d’Indiens, ces deriiicrs 

appurtenant pour la plupart a la tribu des Banivas. L’autonte du 

President do la Republique et du Congres est devolue a un gouver- 

ncur, qui ne dispose que d’un cliiffre tres restreint de soldats. Celto 

inilico est surtout alTectee a la police du territoirc et aux requisitions 

d’hommes, lor.squ’il est necessaire de mettre a la raison les bandcs 
% 

qui iiifestent les rives de rOrcnoqiie et de scs tributaires. 

Les Banivas meritent d'etre remarques entre teutes les races 
aulochtoues du Venezuela. Lcur constitution jdiysique les place au- 
dessus de leurs congenoreSj — corps robuste, membres solidement 
attach(5Sj physionoinie qui denote rintelligcnce, sans aucune depres¬ 
sion do la face, sang genereux qui coule sous leur peau rougeatre, 
ardcur de Icurs yeux presentant une legere obliquite, Au point dc 


VLie moral, ils remportent aussi sur les autres indigenes, c5tant indu- 
strieux, soit qu'ils exercent le nidtior de bateliers, soU qu’ils con- 
fcclionnent des hamacs ou des espillas employees au balage des 
embarcations. La bonto et riioniietete de ces Indiens les rccom- 
mandent aux voyageurs qui out besoin dc lours services, Ils sout 
pecheurs, ils sont chasseurs, ils s'en ten dent a la culture et a la rc- 
coUe du caoutchouc. Lux aussi, sont-ils done superstitieux?... Non, 
si on les compare aux Piaroas. Ils professent la religion cathoUque, a 
laquellc les ont convertis les missionnaires, mais y melangent parfois 
des pratiques locales difficiles a dcraciner* 

Bien que les habitations de San-Fernando iie meritent guerc que 
le noin de cases ou de paillotcs, il en est parmi elles qui offrent un 
certain confort. 
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MM, Miguel, Felipe ct Varinas trouverent domicile chez Ic gou- 
verneur. Ce haut personnage tint a avoir pour hotes ces trois nota¬ 
bles (le Ciudad-Bolivar. 11 etait done probable que la demeure do Son 
Excellence s’emplirait des Eclats d’uno discussion qui la rendraient 
a peu pres inhabitable. Toutefois, M. Miguel et scs deux collegues 
n’en etaient pas encore la. Avant do s’y abandonner, si Ton veut que 
la discussion soit scrieuse, il convient de s’etre rendu sur Ics lieux, 
d’avoir observe, constate, controle le pour et le centre. La question 
necessiterait done un exatnen minutieux de rembouchure des trois 
lleuves, de longues stations aux confluents do I’Atabapo et du Gua- 
viare, peut-etre meme une reconnaissance erfectivo de leur cours sur 
un certain nonibre do kilometres. En ce moment, les tenants do ces 
tributaires avaient a se reposer des fatigues d’un voyage de plus de 
six semaines sur le cours du bas et du moyen. Orenoque. 

Lc .sergent Martial ct Jean de Kermor purent se loger dans une 
sorte d'hdtel convenable, non loin du port, en attendant quo de nou- 
veaux renseignements leur permissentd'organiser les recherclies en 
toUe ou telle direction. 


Quant a Jacques Hellocli et a Gorinain Paterne, ils i>rcfercrcnt 
ne point debarquer de leur pirogue. Habitues a cette demeure flot- 
tante, ils s'y trouveraient mieux installes que partout aillours. C’ctait 
luMoj’i‘c/ie qui les avait amenes a San-Fernando, e’etait la Moriche 
qui les ramenerait aCaleara, lorsque leur mission scienliliquc aurait 
cte remplie. 

Inutile de dire quo des que les violences du chubasco eurent prLs 
fin, les mariniers s’etaient liMes de ramener les trois falcas au port 
de San-Fernando. Cette operation fut achevee le soir meme, car ces 
coups de vent s’apaisent d’ordinaire aprds deux ou trois lieurcs. Les 
pirogues n’etaient pas sans avoir soulTert des chocs alors qu’clles 
traversal ent lc fleuve, et aussi quelquo peu de leur echouage sur la 
greve. 11 est vrai, comme dies n’avaient point abordc les recifs, 
leurs avaries, sans gravite, pourraient ctre promptement reparces. 
Le temps, d'ailleurs, ne manquerait ni a la Mariparc ni a la Mo- 
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rlche^ puisque leurs passagers devaicnt sojourner a San-Fernando* 
En scrait-il ainsi de la Galluietta ?... Cost ce que les circonstanccs 
allaient decider, car, s’il retrouvait les traces du colonel de Kormor, 
Jean comptait so remettre en route sans perdre iin seal jour. 

Du reste, ses compagnons de voyage, viveraent interesses a I'ccuvre 
dc ce jcune garden, allaient unir leurs efforts pour obtenir de nou- 
veaux renscignements. Par M. Miguel et ses deux collegues, le con- 
cours du gouverneur de San-Fernando etait assure, et nul mieux 
que lui n'out pu proceder a ime sc5rieuse enquete. De leur cote, 
Jacques Helloch ct Germain Paterne feraient Pimpossiblc pour 
venir en^aide a leurs compatriotes. Ils etaient munis d'une lettro 
de rccommandation pres d'uu tres obligeant habitant de la hour- 
gade, blanc d^origine, M. Mirabal, alors ago de soixanteduut ans, ct 
dont M. ChaiTanjon parle avoc un vif sentiment de reconnaissance 


dans le recit de son expedition aux sources de rOrcnoqnc. Les deux 
Frau^ais, ou plutot les quatre Frangais devaient trouver le mcilleur 
accuoil dans cette honnetc, afTectucusc ct scrviable famille. 

Toutefois, avant de raconter quelles demarches furent faites des 
Tarrivee des voyageurs a San-Fcrnando, il ost ndeessaire de dire 
comment s'dtait effectue leur acheminemont vers la bourgade^ apres 
le naufrage des pirogues. 

On ne Ta point oubUCj le sergont Martial porlait Jean entre ses 
bras, MM. Varinas, Felipe et Miguel marchaient en avant, suivis 
de Jacques Helloch ct dc Germain Paterne- Celui-ci avait assure 


qu’une bonne nuit rendrait au jeune gargon toiites ses forces- II avait 
eu la precaution de prendre sa boite de pharmacie, et cen^etaient pas 
les Roinsqui Icraientdefautau jeune gargon. Host vraij toujoursaussi 
desagreablc qu'incomprehensible, le sergent Martial nocessai t de tenir 
Germain Paterne a I’ecart, et, lorsquc celubci voulut s'approclicr r 
« C'cst bon... e’est bon!... grommela-l-iL Mon nevou respire 
commo vous et moi... et nous iic maiiquerons dc ricn, des que la 
Gallinetla sera au port... 

Dans quclqucs beures, affiniia Jacques Helloch, qui savait 
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par Valdez et Parchal quo les pirogues arriveraieiit avai’it la nuit. 


— C’est bicn, I'epartit Ic sergent ilartial, et pourvu que nous trou- 
vions nil bon lit a San-Fernando... A propos.,. monsieur liellocli... 
jc VO us rcmercie d’avoir sauve le petit 1 » 


Sans doute, il s’etait dit qu’il devait au moins ce tres simple et 
tres bref remerciemeiit; inais de quel ton singulicr il ragrementa, 
ct quel regard soupgonneux il jeta sur Jacques llelloch... 

Cclui-ci ne r^pondit qu'en inclinaiit la tete ot rcsta de quclques 
pas on arricrc. 

Ce fut ainsi que les « naufrages » atteignirent la bourgado, oil, 
sur rindication de M. Miguel, le sergent Martial put retenir deux 
cliambres, dans I’une desquellos Jean serait mieux installe quo sous 
le rouf de la Gallinelta. 


Germain Patorne vint plusieurs fois au cours de la soiree, — saiis 
que son compag'non sc fut joint a lui, — prendre Ucs nouvcUes du 
jcune gargon. Pour toute repo use, il lui fut assure que tout allait 


aussi bicn que possible, et que Ton pouvait sc passer de ses services, 


dont on Ic j’emerciait. 

Cola ctait vrai, Ic jcune de Kermor reposait paisiblcinent, et, 
dcs que la pirogue cut ete amarree au port, Valdez apporta uno 
valise contenant des vetements que lo sergent Martial tint priits 
pour le lendemain. 

Et, de fait, ce matin-la, lorsque Germain Paterae se presenta 
cn la double quailtO de medecin et d’arai, ce fut ii I’ami seuloment, 
quo, nialgre les grondemenls do son oncle, Jean, ne se ressentant 
plus des fatigues do la veille, fit le ineilleur accueil, tout rcconnais- 
saiit qu’il dtait do scs bons offices. 

« Puisque jc vous ai dit quo cola iic serait ricii, monsieur,., dc- 
clara unc ibis do plus le sergent Martial. 

— Vous avicz raison, sergent, inais cela aurait pu etre grave, 


ct sans mon ami Jacques... 

— Jc (lois la vie a.monsieur Helloch, repondit Jean, et quaiul jo 
le verrai... jc ne sais comment jc pourrai lui e.'iprimcit..' 
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— II n'a fait que son devoir, repondit Germain Paterne, et memo 
si vous n’avicz pas ete notre compatriote... 

— C’cst bon... e'est bon... erommcla le sorgent Martial, et quand 
nous reneontrcron.s M. Helloch!.,. » 


On no le rencontra pas — dans la matinee du moins. Son intention 

■ 

(ilait-clle done do se tenir a I’ecart?... Lui rcpiignait-il do paraitre 
quetcr les rcmerciements que meritait sa condiiite?... Ce qui cst 
certain, e’est qu’il demeura a herd do la 3/oi’ic/ic, Ires pensif, tres 
taeiturnc, et, apres lui avoir donnd des nouvellcs du jcunc gargon, 
Germain Paterne nc put pas en tirer quatre paroles. 

Cependant .lacques Helloch et .lean se revirent dans rapres-midi. 
Le premier, un peu embarrasse, •— le .sergent Martial mordit sa 
moustache on robservant, — prit la main qui lui futtendue, mais 
il ne la pressa pas sans fagon comme d'habitude. 

Cc fut chez ?I. Mirabal que celte rencontre cut lieu. Jacques 

m 

Helloch s'y trouvait avec la IcUre tie recommandation qu'il avait 
pres de cet excellent vieillard. Quant au sergent Martial et a Jean, 


sUs avaient eu la pensce de venir B’adresser a lui^ c ctait pourobtenir 
des rcnseiorncmcnts rclatifs au colonel de Kerinor. 

M. Mirabal ne cacha point a ccs Francais qui hu etaient adrcsscs 
oil qui s'adrcssaient a lui, sa vivc satisfaction de les accucillir. 11 do- 
clara etre h leur entiere disposition, et il rFcpargncrait rien pour 
lour Hvq utile. La sympatliie qu'il eprouvait a Tegard de ccs %'Ova- 


gcvirSj dent il parlalfc la languc, cclataitdans son aUitudCj dans ses 


propos, dans rempressement qidil mettait a les renseigner sur toutes 
choses- 11 avait vu !e docteur Crevaiix lors de son passage*.* il sc 
souvenait do M* Cliaffanjoiv, auquel il etait licurcux d’avoir rendu 
service.** il nc ferait pas moins pour Jacques Hellocli et Germain Pa- 
Icrne*.* pour le sergent Martial et son neveu, qui pouvaient compter 
sur lui cn toutc circonstance. 

« 

Lc jeune gargon fit alors connaitre le motif qui Pavait amcno au 
Venezuela, Qt ccla ne fit qidaccroitrc la syinpatbie qidil inspirait a 
M. Mirabal* 
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Et tout d’abord, le vieillard avait-il souvenir quo le colonel dc 
Kermor eut scjourne, quatorze ans auparavaiit, a la bourgade tie 
San-Fernando ?... 

La reponse nc fut point dc nature a satisfaire le jeune gargon. En 
remontant dans sa memoire, M. ilirabal ne so rappolait rien tie j*e- 
latif a la presence d’un colonel de ce nom a San-Fcrnando. 

Un profond chagrin se peignit sur la figure de Jean, et ses yeux 
laisserent couler quelques larnies. 

« Monsieur Mirabalj deman da alors Jacques Helloch, y a-t-il long- 
temps que vous ^tes ici?... 

— Plus de quarante ans, monsieur Helloch, repondit le vieillard, 
et jc n’ai quitte San-Fernando qu’a de rares et courts intervalles. 

Si unvoyageur tel que le colonel de Kermor y eut passe quelques jours, 

* 

jo I’aurais certainemcnt vu... j’aurais cu des rapports avec lui... 
Notre bourgade n’est ni assez grande ni assez peuplee pour qu’un 
ctranger n’y soit pas signale, et j’eusse ete informd de sa presence.,. 

— Mais... s’il a voulu garder I’incognito... 

— A cela je ne puis vous rdpondre, repliqua M. Mirabal. Aurait-il 

done cu des raisons pour le faire?,.. 

— Monsieur, clit Jean,mou pere a quitte la France depuis quatorze 
ans, et ses amis n’ont connu son depart quo longtemps apres... Mon 
oncle... Ic sergent Martial .. n’etait memo pas dans la confidence des 
projets de son colonel... 

— Non, certes! s’ecria le vieux soldat, car j’aurais bien su I'em- 
pecher... 

Etvous, moncher enfant?... demanda M. Mirabal. 

— Je n’liabitais pas la maison de mon pere a cette epoque, re¬ 
pondit Jean, non sans montrer une certaine hesitation. Ma mere et 
moi, nous etions aux colonies.„ et e’est lorsque nous revenions cn 
Franco, qu’clle a peri dans un naufrage... Moi... j ai pu etre sauve... 
et quelques annees plus tard, quand je fus dc retour cn Bre¬ 
tagne... mon pere avait quitte Nantes... et nous ne savons ce qu il 

il 

estJevenu.*. » 
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11 y avait evidcmment, clans la vie de ce jeune gargon, un mys- 
tcro ciuo Jacques Hclloch avait deja i^i’essenti. Mais coinmc il no lui 
appartcnait pas clcj le ponetrcr, il s’ctait toujours tcnu sur nno 
extreme r<5scrve. Ce cjui no pouvait pas etre mis en cloute, u’est ejue 
Ic colonel de Kermor avait deja abanclonne le pays, lorsqiie son Ills 
y arrivay ct que Ic sergent Martial^ qu'il fut ou non de sa famillc, 
ignorait absolument oil il etait alle. 

c( Et cependant, dit M, Mirabal, voas avez ties raisons sericuses 
dc croire, mon eher onfantj que votre pero est veiiu a San-Fer- 
nando..* 

— Dos raisons non seulement sericuscsj monsieur, mais for- 
mollcs* 

’— Lesquelles?... 

— Une lettre ccritc par mon pere, signee de lui, datec dc San-* 
Fernando, est arriv(5e a run de ses amis dans lo courant do Van- 
nce 1879. 

— C’est formclj cn effet..* a nioins que... ajoiita M. Mirabal. Il 
existe une autre bourgade de ce nom au Venezuekij dans Test do 
rOrenoque.,. San-Fcrnando de Apure... 

— La lettre venait bien de San-Fernando de Atabapo ct portait le 
timbre dc la postc a celte date du \2 avril 1879. 

— Et pourquoi, mon clier enfant^ n'avez-vous pas aussitot mis a 
execution votre projet?.., 

— Farce que... mon oncle et moi... nous n'avons eu connaissance 
de cette lettre qu'il y atrois mois.,. L^ami^ auquel elle etait adresscc, 
ne devait la communiquer a personne... et e'est apres sa mort que 
sa famille nou.s Ta remise... Ah! si je n'avais pas etc loin au mo¬ 
ment oil mon pere s'expatriait... il ne serait pas parti... » 

M. Mirabal, tres emu, attira Jean et I'cmbrassa affoctueuseinent. 
Que pourrait-il faire pour lui venir en aide?.., 11 so le demandait... 
Un fait dominait tout, cependant, e’est qu'une lettre avait etc ecritc 
par le colonel de Kermor, lettre datee du 12 avril 1879, ct qu'eHc 
etait partie de San-Fernando cle Atabapo, 
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« Et pourtant, dit M. Mirabal, ma mcmoire ne me rappello rien.., 
non... rien,., bicn qu’a cctte epoque je fusse certainement a San- 
Eernando... 

— Comment, s’eoria le jeuno garden, mon pere a passe ici... il a 
du y sojourner quelque temps... et il n'aurait pas laisse trace de son 
passage 1 ... » 

I 

Et des sanglots lui echapperent, comme si son dernier espoir se 
flit evanoui devant les aflirmations si precises, si desolantes de 
M. Mirabal. 

« Ne vous desesperez pa.s... Jean, — cctte fois, il no dit pas mon 
oher Jean! — rfcprit Jacques Hellocb, incapable, lui aussi, de mai- 
t riser son emotion. Assurement le colonel do Kermor a pu venir 
a San-Ecrnando sans que M. Jlirabal en ait ete informc... » 

■ Ec vieillard relcva la tetc. 


« D’autre.s per.sonnes Font peut-etre connu... continua Jacques 
llollocli... Nous chercherons... nous interrogcrons... Je vous !o ra¬ 
pe to... Jean... il no faut pas renoncer... » 

Le sergent Martial so taisait... Il regardait le jeunc gareon... 
11 scmblait lui redire ce qu'il lui avait maiiitcs fois rcpdte a\'ant lour 
depart ; « Tu verras, mon pauvre enfant, que nous no fei’ons qii’un 


inutile voyage! » 

« Enfin, ajouta M. Mirabal pour conclure, comma il serait pos¬ 
sible, apres tout, que je n'eussc rien su de la presence du colonel do 
Kermor, je ferai dcs recherehes... jo m’informerai pres des habi¬ 
tants de San-Fernando... Moi aussi, je vous I'assure, il ne faut pas 
dcscspcrcr... Que votre pere soit venu a San-Fernando, co n'est pas 
douteux... Mais voyagcait-il sous son nom?... Avait-il conserve cn 
voyage sa qualitc de colonel?... » 

Oui! il y avait encore cettc hypothese, admissible cn somme, blen 
qu’on no se fut pas trop explique pourquoi Ic colonel aurait eacbc 
son nom et sa qualite. ■ 

« A nioins, fit observer Jacques Ilelloch, que M. cle Kermor ait 
voulu passer a San Fernando sans etre connu... 
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— Dans quel intcret?... clGnianda M. Mirabal. 

— Mon pere avail cprouve tie grands chagrins, reponclit le jeune 
gargon, dont le cceur battait avec violence. Apres la mort <le ma 
pauvi'G mere, il s’est cm seul au monde... 

— Maisvous... mon cher enfant?,.. 

— II me croyait mort aussi... » repondit Jean, tandis quo le ser- 
gent Martial nc ecssait clc gronder dans son coin. 

11 etait visible que cette sorte d’interrogatoirc no lui plaisait en 
auciine fa^on. Cela touebait a certains points qu’il avait toujours 
voulu tenir dans I’ombre en ce qui concernait le passe de son pre- 


tendu neveu. 

Ni M. Mirabal, ni Jacques Helloch n’insisterent. En somme, le 
colonel de Kermor, cprouve par tant de malheurs, avait cru devoir 
partir secretcmeiit, — si secretement qiie son ancien compagnon 
d'armes n’en avait rien su. Done il n’etait pas inipossilile qu’il cut 
change de nom, nc voulant pas que Ton put jamais decouvrir I’en- 
droit oil il avait etc refugier une vie brisee par tant d’epreuves! 

Le sergent Martial et le joimc garijon prirent alors conge de M, Mi¬ 
rabal, et se retircrenfc, pro fond ement attristes tons Ics deux. Mais 
enfin le vioillard leur avait promis de s'enquerir de tout cc qui aurait 
pu sc rapporter au colonel do Kermor, et nul doute qu’il tiendrait SeV 


promessc. 

Apres avoir regagne I’auberge, Ic sergent Martial ct Jean n’en 

sortirent plus do la journec. 

* 

Lo lendeniain, sur la prdsentcalioii do M* Miguel, Jean cut line 
entrevue avec le gouverneur de cette province de POrenoque. 

Son Excellence ne put rien lui apprendre dc rclatif a son pero. 
D’ailleurs, il ne residait a San-Fernando quo depuis cinq aiinees, 
MaiB, s'il nc pouvait rciiseigner le jeune gargon, il se joindrait a* 
JL Mirabal pour Fenqiiete dont celui-ci s’etait charge. 

Cette seconde journee s’ecoula sans que la question out fait un 
pas, Le sergent Martial ne decoldrait plus!.,, Etrc venu si loin^ avoir 
couru tant dc dangers en pure perte!*.. Coniment avait-il etc assez 
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I'liiblo pour conseiitir a co voyage, asscz faible pour I’avoir entrc’ 
pris!... Toutefois il s'imposa de ne point recriminer devant le mal- 
licureux Jean, car e'eut ete bencvolement accroitre son chagrin, ct 
il le voyait si accable, si desesperc... 

De son cote, Jacques Helloch s’occupa de recueillir des rensei- 
gnements. Par mallieur, ses demarches furent vaines. Et alors, 
rontre a bord de la Moj'iclie, il s'abandonnait a une tristesse donl 
Germain Paterne eommengait a s’elTrayer. Son ami, si volonticrs 
causeur, d’uno hiimeur si egale, si communicatif, repondait a peine 
a ses questions. 

« Qu’as-tu?... lui demandait Germain Paterne. 

— Piicn. 

— Rieii... cela veut dire tout quelquefois!... Certes, la situation 
dc cc paiivro gargon est tres afiligcante, j’en convlens, mais enfiii il 
ne faut pas quo eela te fasse perdre de vue ta mission... 

— Ma mission!... 

— Ce n’est pa.s... j’imagine... ou du moins je ne crois pas que lo 
ministre de I’lnstruction publique t’ait envoye sur I’Orenoque pour 
rcti’ouver le colonel de Kermor... 

— Et pourquoi pas?... 

— Voyons... Jacques... parlons serieusementl... Tu as etc asscz 
heureux pour sauver le fils du colonel... 

■—• Le fils!... s’ecria Jacques llelloch. Ah!... le fils!... Eh bicn, 
Germain, peut-ctre... Oui!... mieux vaudrait peut-etre que Jean 
cut peri... s'il ne doit 2 >as retrouver son perc... 

— Je ne comprends pas, Jacques... 

— Parcc que ce sont des choses auxqucllcs tu n’entends ricn... 
auxquelles tu ne peux rien entendre... 

— Merci! » 

Et alors, Germain Paterne prit le parti de ne plus interroger .son 
compagnon, se demandant ce qu’il y avait au fond dc cette extraor¬ 
dinaire affection croissante pour le jeune de Kermor. 

Le Icndetnain, lorsque Jean arriva avec lo sergent Martial chez 
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M. Mirabalj celui-ci, en compagnie de Jacques Ilellochj sc disposait 
a leur rcndrc visite. 

Dc Tcnqueto faite chez les habitants de San-Fernando, il resultait 
qu'un etranger, une douzaine d'annees auparavant, avait effective- 
ment sejourne dans la bourgade. Get etranger etait-il fran§ais?... 
Pcrsonnc a pouvoir le dire, ct il scmblait, d'ailleurs, avoir des rai¬ 
sons particulieres pour garder le plus secret incognito* 

Jean criit voir robscuritd de cette mysterieuse affaire s'eclairor 
de quclque lueur. Quo Ton doive ou non ajouter foi aux j^ressen- 
timents, il lui vint a la pensce que Tetranger etait-*. devait etre son 
p6re. 

fc Et lorsque ce voyageur a quilfce San-Fernando, monsieur Mira- 
bal, dcmanda-t-il, sait-on de quel cote il s'est dirige?... 

— Oui*,. nion enfant..* 11 allait vers Ics regions du liaut Orenoquo. 

— Et depuis..* plus eu de nouvelles?,.. 

— On ne sait co qull cst devcniu 

— On le saurait peut-etre, dit Jacques Hellocb^ en faisant dcs 
recherclies sur cetto partie du fleuve... 

~ Ce serait une expedition pleinc de perils, fit observer M. Mira- 
bal, et vouloir s'y exposer sur des indices si vagues..* » 

Le sergent Martial approuva d’lui geste les craintes cxprimecs 
par M, MirabaK 

Jean, lui, se taisait, maia a son attitude resolue, au feu qui brillait 
dans son regard, on sentait la ferme intention de n’en pas tenir 
compte, de continuer sa campagne, si dangereuse qu'cllc put etre, 
de nc pas abandonner ses projets, d aller jusqifau bout**. 

Et M. Mirabal le coniprit bieiij lorsqiic Jean lui dit : 

« Je vous remercie, monsieur MirabaL-* je vous remercie egalc- 
ment, monsieur Hclloch, dc ce que vous avez fait**. Un elranger a 
cte vu ici a I'epoque ou mon pere s'y trouvait.*, a repoquo ou il 
ucrivait de San-Fernando me me*.. 

“ Sans doute.,* mais de la a pcnscr„* que ce soit le colonel dc 
Kernior,,*observa le vicillard. 
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— Pourquoi pas... s’ecria Jacques Helloch, et n’y a-t-il pas dos 
chances pour que ce soit lui?... 

— Eh bien... puisque cet etranger s’est dirige vers le haut Orc- 
noque, difc Jean, e’est lit que j’irai... 

— Jean... Jean!... s’ecria le sergent Martial, qui se precipita vers 
Ic jeune gargon... 

— J’irai! » repeta Jean d’un ton qui indiquait une resolution inc- 
branlable. 

Puis, se retournant vers le vieillard : 

« Existe-t-il sur le liaut Orenoque quelques bourgades, quelques 
villages, oil je pourrais me rendre et prendre des informations, mon¬ 
sieur Mirabal ?... 

— Des villages... il y cn a plusieurs, Guachapana... la Esme¬ 
ralda... d’autres encore... A mon avis, pourtant, s’il etait possible 
de retrouver les traces de votre pere, mon cher enfant, ce serait au 
dela des sources... a la Mission de Santa-Juana. 

— Nous avons deja entendu parler^ de cette Mission, repondit 
Jacques Helloch. Est-ellc de creation recente?... 

— Voila quelques annees dejaqu’cllea etdfondee, repondit M. Mi- 
rabal, et elle est en voie de prosperite. 

— Une mission espagnole?... 

— Oiii, ct e'est un missionnaire espagnol qui la dirige... lo Pero 
Esperante. 

— Des que nos preparatifs de voyage seront acheves, declara Jean, 
nous partirons pour Santa-Juana... 

— Mon cher enfant, dit le vieillard, jc ne doi,s pa.s vous lai.sscr 
ignorer que leg perils sont grands sur le cours du haut Ordnoque, 
fatigues, privations, risque de tomber entro les mains dc bandes 
d’Indiens, qui ont une reputation de ferocite... ces cruels Quivas, 
que commande maintenant un forgat evade dc Cayenne... 

— Ces dangers que mon pere a courus, repondit Jean, je n’hcsi- 
terai pas a les courir pour le retrouver! w 

L’entrctien se tormina sur cette reponse du jeune gargon. M. Mi- 
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rabal comprit que rien ne pourrait rarretcr, II irait « jusqu’au bout 
ainsi qu’il venait de le dire* 

Le scrgcnt Martialj desespere, s'en alia avec Jean, qui vinLpasser 

Ic restc clu jour sur la Giillinetia. 

Lorsque Jacques Helloch fut seul avee M* ^liraLal, cchii'ci nc 
put que lui confirmer a quels dangers de toutes sortes allait s’ex- 
poscr le fils du colonel de Kormor, n'ayant que ce vieux soldat pour 
guide. 

« Si vous avez quolque influence sur lui, monsieur Ilelloch, 
ajouta-t-il, detourncz-lc de ce projet, qui repose sur tant d’incertw 
tude... Empechcz4e de partir.., 

— Rien ne Ten detourriera, monsieur Mirabal, affirma Jacques 
Ilelloch. Je lo connais... rien ! 

Jacques Helloch retourna a bord de la MorichGf plus soucieux quo 
jamais, ct ne repondit meme plus aux quelques paroles dc son com- 


[)agnon, 

Assis a rarricre de la pirogue, Jacques Helloch regardaifc Valdez et 
deux de ses honimes qui s’occupaient de preparer la Gallinella pour 
im long voyage* 11 convenait de la decliarger entiercnient afiii de vi¬ 
siter ses foods ct proceder a un complcfc radoub, nccessite par les 
fatigues du dernier parcours et recUouage sur la gre%'e de San-Fer- 


nando* 

I 

Jacques Ilellocli observait aussi Jean, qui surveillait cc travail, 
Peut-etre le jeune gargon s'attcndait-il a ce que Jacques Helloch lui 
iulressat la parole..* voulut lui faire des observations sur la temcrilc 
dc ses projets*** essayat de Ten detourner*.. 

Celui-ci restait muet, immobile, Plongo dans ses reflexions, il 
scmblait obsede d'une idee fixe... une de ces idce*s qui shnerustent 
dans le cerveau.** qui le devorent.** 

Le soir arriva. 


Vers huit lieures, Jean se disposa a regagner Tauberge pour 
prendre quolque repos* 
a Donsoir*.* monsieur Helloch**. dit-il 
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— Uonsoir... Jean... » repondit Jacques Hellochj qui se relcva 
comme s'il cut I’intention de suivre le jeune gargon... 

Jean marehait sans retoumer la tete, et disparut entre les palllotes 
a cent pas de la. 

Le sergent Martial etait rcste sur la greve, tres agite a la pensee 
d'une demarche qu’il avait resolu de faire. Enfin, il s’y dccido, ct 
revenant vers la Moviche: 

« Monsieur Hclloch, murmura-t-il, j’aurais deux mots a vous 

•i 

dire. » 

Jacques Helloch debarqua aussitot et vint retrouver le vieux 
soklat : 

i< Quo me voulez-vousj sergent?... demanda-t-il, 

— Si e'etait un effet dc votre complaisance... dkngagcr mon 
neveii.., qui yous ecoutera peiit-etre... vous.., a nc point entre- 
prondre ce voyage... » 

Jacques Helloch regarda le sergent Martial bicii cn face. PiiiSj 
Qpres Line certame hesitation, repondit: 

« Jc ne ren dissuaderai pas, car ce serait inutile, vous le savez 
bien... et memo.., a la condition quo cola vous convienno... j'ai pris 
line resolution... 

— Laquelle?,.. 

— La resolution craccompagner Jean... 

V 

— Vous... accompagner mon neveu... 

•— Qui n'est pas votre neveu, sergent! 

— Lui... le fils du colonel... 

—■ Qui n'est pas son fils... mais sa fillc... la fille du colonel do 
Konnor! » 


FIN DE D.4 PREMIERE P.4RTIE. 





















































SECONDE PARTIE 



Vers huit hcvires, dans la matinee du “2 octobre, Ics pirogues 
Giilliiwlta et Moriche, ayant dcsccndu le bras qui longe a droite la 
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presqu’ile d’Atabapo, remoiitaient le cours tin haut Orenoque sous 
une favorable brise du nord-ouest. 


La vcille, apres la conversation du sergcnt Martial et dc Jacques 
Ilelloch, le premier nepouvait plus refuser au second la permission 
de les accompagner, « sonneveu et lui », jusqu’ala Mission de Santa- 
Juana, A present, lo secret de Jeanne de Kermor etait connu de cc- 


lui qui I’avait sauvee, et ne tarderait pas a I’etre — nul doute a cet 
egard — de Germain Paterne. II eiit etd difficile, on Tavouera, quo 
cette revelation ne se produisit pas, ct meme il etait preferable qu’il 
en flit ainsi, etant doiinees les circonstances dans lesquelles la 
deuxierae partic du voyage allait s’accomplir. Mais co secret, si pre- 
ciousement conservd jusqu’alors, les deux jeunes gens sauraient Ic 
garder vis-a-vis dc MM. Miguel, Felipe, Varinas, Mirabal et le gou- 
verneur de la province. Au retour, si les rccherclies aboutissaient, 
ce scrait le colonel de Kermor en personne qui aurait cette joie tic 
Icur presenter sa fille, 

11 fut aussi convenu que ni Valdez, ni Parchal, ni aucun des mari- 
niers des pirogues ne seraient instruits dc ces derniers incidents. 


Au total, on ne pouvait qu’approuver le sergent Martial d'avoir fait 
passer Jeanne pour son neveu Jean, dans I’espoir d'obvier aux diffi- 
cultes d’uno telle campagne, et mieux valait ne pas se departir dc 
cette prudente conduite. 

Et maintonaiit, depeindre la stupefaction, rabattemeiit, puis la 
colere du vieux soldat, lorsque Jacques Ilelloch lui eut fait connaitro 
ce qu'il avail decouvert, — a savoir quo Jean de Kermor etait Jeanne 
dc Kermor, — ce serait malaise ot, d’ailleurs, inutile, car on sc le 
ligurera sans peine. 

De momc, il n’y a pas lieu d’insister sur la tres naturelle confusion 


que ressentit la jeune fiUe, quantl elle sc rctrouva en presence dc 
Jacques Ilelloch ct de Germain Paterne. Tous deux voulurent I’as- 
surer de lour respect, de leur devouement, dc lour discretion, Au 
surplu.s, son caractere decide, superieur aux timidites ordinaires dc 
son sexc, reprit promptoment lo dessus. ‘ - 
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(( Pour vous, Jean... toujours Jean... dit-elle on tcndant la main a 

9 

scs deux compatriotes. 

— Toujour?^*., mademoiselle-*, rcpondit Germain Paterne en s'in- 
clinant* 

— Oui... Jean.*, mon chcr Jean,., repondit Jacques lielloch, et 
il cn sera ainsi jusqu'au jour ott nous aurons remis n^ademoisellc 
Jeanne de Kernior entre les mains de son pere* » 

II va de soi quo Germain Paterne no crut devoir fairc aucunc 
observation au sujet de cc voyage qui allait sc prolonger jusqu'aux 
sources de rOrenoque et pcut-ctre au dela. 

Personnellemcnt, cette circonstance ne lui deplaisait point, et 
elle lui procurerait maintc occasion d'enrichir ses collections, en 
botanisant a travers la flore du haut fleuve, Cela lui permettrait dc 
completer sa mission dc naturaliste, et decidenient le ministre 
dc rinstruction publique serait mal venu a blamer qu'elle se fut 
ctendue si loin. 

Quant a Jeanne de Kermor, elle ne pouvait qidetrc profondc- 
ment touchee a la pensee que les deux Jeunes gens allaient joindrc 
leurs efforts aux siens, raccompagner a la Mission de Santa-Juana, 
braver dans son intdret les evcntualites dc cette expedition, ac- 
croitre ainsi sos chances de reussite- Aussi son coeur ddbordait-il dc 
reconnaissance envers celui qui Tavait arrachde a la mort, et qui 
voulait etre a sos cotds pendant tout le voyage. 

« Mon ami, dit-elle ju sergent Martial, que la volonte dc Dicu 
.s’accomplisse!.,, Dieu sait ce qti'il fait*.. » 

— Avant de Ic rcmercier, j'attendrai la fin! >j se borna a rc- 
pondre le vieux soldat. 

Et il s'en fut grommeler en son coin, honteux eomme un oncle qui 
a perdu son neveu* 

Il va sans dire que Jacques llclloch avail declare a Germain Pa¬ 
terne : 

K Tu comprends bion que nous nc pouvions pas abanclonner ma¬ 
demoiselle dc Kermor,*, 
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— Je comprends tout, mon cher Jacques, reponclit Germain Pa- 
terne, meme les clioses auxquelles tu pretends que je n’entends 
rien!... Tu as cru sauver un jeune gar^on, tu as sauve une jeuno fillc, 
voila Ic fait, et il est evident qu’il nous serait irapoL.,ible de quitter 


cette interessante personne... 

—■ Je nc I’ousse pas fait avec Jean de Kermor! affirma Jacques 
Ilelloch. Non!... jc n'aurais pu le laisscr s’exposer a tant de pe¬ 
rils, sans vouloir les partagerl... C’ctait mon devoir, — notre de¬ 
voir a tous les deux, Germain, de lui venir en aide jusqu’au bout... 

— Parblcu! » repliqua Germain Paterne le plus serieusement du 
mondc. 

Void ce que de Kermor avait, de fagon sommaire, racontc a 
ses deux compatriotos, 

Le colonel de Kermor, ne en 1829, ayant actuellenient soixante- 
trois ans, avait epousc, en 1859, une creole de la Martinique. Les 
deux premiers enfants de ce manage etaient morts en bas age. Jeanne 
lie les avait pas connus, et do cetteperte M. etM™' de Kermor etaient 
demeures inoonsolables. 

M. de Kermor, ofCcier distingue, dut a sa bravoure, a son intelli¬ 
gence, a ses qualites speciales, un avancement brillant et rapide. 11 
ctait colonel a quarante et un ans. Le soldat, puis caporal, puis ser- 
gent Martial, avait voue un absolu devouement a cet officier, qui 
eut Toceasion de lui sauver la vie sur le champ do bataille de Sol- 
ferino. Tous deux firent ensuite la funeste et heroique campagne 
centre les armecs prussiennes. 

Deux ou trois semaines avant la declaration do cette guerre 
do 1870, des alTaires de famille avaient oblige M™® de Kermor a partir 
pour la Martinique. La naquit Jeanne. Au milieu des violents cha¬ 
grins qui I'accablaient, le colonel eprouva une profonde joie de la 
naissance de cette enfant. Si son devoir ne I'avait retenu, il cut etc 
rejoindre sa femme et sa fille aux Antilles, et il les aurait ramenees 
toutes les deux en France. 

■ 

Dans CCS conditions, M'“'’ de Kermor ne voulut pas attendre quo la 
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fin dc la guerre permit a son mari do venir la chercher. Ellc avait 
hate de so rctrouvcr pres de luij et, au mois de mai 1871, elle s'em- 
barqua a Saint-Pierre-Martinique sur un paquebot anglais, lo iVor- 
ton^ a destination de Liverpool. 

de Kcrmor etait accompagnee d’unc femme crcolcj la nour- 
rice dc sa fille, agee de quelques mois sculement. Son intention 
etait do. gardcr cetto femme a son service, lorsqu'elle scrait rontree 
cn Bretagne, a Nantes, ou elle demeurait avant son depart. 

Dans la nuit du 23 au 24 mai, cn plein Atlantique, alors que re- 
gnait un epais brouillard, le Norton fut aborde par le steamer espa- 
gnol Vigo^ de Santander. A la suite de cette collision, Ic Norton 
coula a pic presque immediatement, entrainant ses passagers, moins 
cinq de ccux-ci, et son equipage, moins deux homines, sans quo Ic 
navirc abordeur cut pu lui porter sccours. 

jime Kermor n'avait pas eu le temps de quitter la cabino qidello 
occupait du cote ou le choc s’etait produit, et la nourrice perit ogale- 
ment, bien qidclle fut parvenue aremonter sur le pent avec renfant. 

Par miracle, cetto enfant nc compta pas au nombre des vic- 
times, grace au dcvouenient dc Tun des deuxmatelots du Norton qui 
reussit a atteindro Ic Vigo. 

Apres rengloutissement du Norton^ le navire cspagnol endom- 
mage dans son avant, mais dont les machines n’avaicnt pas soufTert 
dc la collision, rcsta sur le lieu dc la catastrophe et mit scs embar- 
cations a la mor. Scs recherches prolongecs n'aboutirent pas, et il 
dot se diriger vers la plus rapprochee des Antilles, ou il arriva huit 
jours plus tard. 

C'est dc la quo s opera le rapatriement des quelque.s pcrsonnc-i 
qui avaient trouve refuge a bord du Vigo. 

Parmi Ics passagers de ee navire il y avait M, et Eredia, 
riches colons originaires de la Havanc, qui vouhirent rccueillir la 
petite Jeanne. Cette enfant etait-olle maintenant sans famille? on 
ne parvint pas a le savoir. Un des deux matelots sauves alTirmait 
bien que la mere dc la petite fille, une FraiH^aise, etait embarquee 
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sur le Norton^ mais il ignorait son nom, et, cc nom, comment 
pourrait-on I'apprendre, s’il n’a\ait pas etc inscrit aux bureaux tlu 
steamer anglais avant I'embarquement?... Or, il ne I'etait pas, ainsi 
(jue cela fut ctabli dans I’enquete relative a I’abordage dcs deux 
navires. 

Jeanne, adoptee par les Ereclia, les suivit a la Havane. C’cst 
la qu’ils I’eleverent, apres avoir inutilement ossaye de decouvrir a 
quelle famillc elle appartcnait. Le nom qu’elle recjut fut precisemcnt 
celui de Juana. Tres intelligcnte, clle profita de Teducation qui lui 
futdonnee etapprit a parler le frangais comme rcspagnol. D’ailleurs 
elle savait sa propre histoire, on ne la lui avait point cacbee. Aussi 
sa pensee I’entrainait-elle sans cesse vers ce pay.s de France ou sc 
trouvait peut-etrc un pere qui la pleurait et qui n’espcrait plus ja¬ 
mais la re voir. 

Quant au colonel de Kermor, on se figure ce qu’avait tSte sa dou- 
Icur, quand il se vit doublement frappe, par la mort do sa femme ct 
la mort de cette enfant qu’il ne connaissait meme pas. Au milieu dcs 
troubles de la guerre do 1871, il n'avait pu apprendre quo M*"® de 



le rejoindro. Il ignorait done qu'cllc out pris passage a bord du Nor¬ 
ton. Et lorsqu’il Tapprit, ce fut en meme temps que la nouvello de 
ce sinistre maritime. En vain multiplia-t-il ses recherclies. Elies 
ne produisirent d’autre resultat que de lui donner la certitude quo 
sa femme et .sa fille avaient peri avec la plupart des passagers et 
des hommes du paquebot. 

La douleur du colonel de Kermor fut immense. Il perdait a la fois 
une femme adoree, et cette petite fille qui n’avait pas memo regu 
son premier baiser. Tet fut I’effet de ce double malheur qu’il y eut 
lieu de craindre pour sa raison. Et meme il tomba si dangereusc- 
ment nialade que, sans les soins assidus de son fidele soldat, le ser- 
gent Martial, la famillc de Kermor se fut peut-ctre eteinte cn la 
personne de son chef. 

Le colonel guerit copendant, mais sa convalescence fut longue. 
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Toutefois, ayant pns la resolution do renonccr au metier qui a\ait 
etd riionneur tie toute sa vie et qui lui reservait un magniflquc ave- 
nir, il demissionna en 1873. 11 ii’avait alors quo quarantc-quatre ans, 
et ctait dans la force do I'agc. 

Depuis CO jour, le colonel de Kermor vecut, tres retire, dans unc 
modeste maison de cainpagnc aCliantenay-sur-Loire, pres de Nantes. 
II no rcccvait plus aucuiiami, n’ayant cl’autre compagnon que le ser-' 
gent Martial, qui s’etait retire du service en meine temps que lui. Cc 
n’clait plus qii'mi malheiircux abandonno sur une cote dcsertc, apres 
un naufragCj — le naufrage de ses alTeclioiiB lorrestres. 

Enfinj deux ans plus tard, Ic colonel de Kermor disparut. Ayant 
prcHcxte un voyago, il quitta Nantes, et le sergent Martial attendit 


vainement son rctour. La moitie de sa fortune 


line dizaine de 


inillc francs dc rciites, — avait ele laissee par lui a ce devouo com- 
pagnoii d’armes, qui Ics re^ut du notaire de la faniillc- Quant a 
Tautre moitie^ le colonel de Kermor Tavait realif^cc, puis omportee*.. 
ouf*,. Cela devait rester un impenetrable mystorc. 

L'acte dc donation au profit du sergent Martial etait accompagne 
d’une notice j ainsi libellee : 

« Jo fais ines adieux a mon brave sokUit, avec Icqucl j'ai voulu 
l>artagcr mon bien. Qu’il ne chcrchc pas a me retrouver, ce serait 
peine inutile. Je suis mort pour lui^ mort pour mes amis, mort pour 
rc monde, commo sont morts les etres quo j'ai Ic plus aimes siir 
la terre. >j 

Et rien dc plus. 

Lc sergent Martial ne voulut pas croire a cette iiiipossibilile dc 
jamais reyoir son colonel. Dcs ddmarcbes furent failcs dans le but 
dc decouvrir en quel pays il ctait alle enscvelir son existence clesespe- 
rdc, loin dc tons ceux qui I'avaieiit conuu, ct auxquek il avait dit un 
ctcrncl adieu... 

Cependanl Ui petite fillo grandissait au milieu dc sa famillc 
d'adoplion. Douzc ans s'ecoulercnt avant quo les Ercdia fussent 
parvenus a reeueillir quelquos reiiscigncments relatifs a la famillo 
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cle cette enfant. Enfin, on finit par apprendrc qu’une M^^clc Kcrmor, 
passagore a bord du Norton, etait la mere dc Juana, ct que son 
marl, le colonel de cc nom, vivait encore. 

L’cnfant etait alors unc Jillette d’une douzaine d’annee.'s, qui pro- 
mettait de dovenir unc ehannante jeune fille, Instruile, sericuso, 
penelree d’un profond sentiment do ses devoirs, elle possedait unc 
cnergio peu commune a son ago ct a son soxe. 

Les Ercdia no sc crurent pas on droit dc lui eaclicr cos nouvellos 
informations, ct, a partir de ce jour, il scmljla quo son esprit fut 
cclaire d’une lueur persistante. Ellc sc crut appclco a retrouver 
son pere. Cette croyance devint sa pcnscc habitucllc, unc sorto 
d’obsession qui produisit une modificalion ires visildo dc son etui 
intellectuel et moral. Bien quo si lieurcusc, si filialcment traitcc 
on cette maison oii s’etait passee son enfance, ellc nc vdcut plus 
que dans I’idee de rejoindre le colonel dc Kcrmor... On sut qu’il 
s’etait retire en Bretagne, pro.s do Nantes, sa villc natalc... On ecri- 
vit pour savoir s’il y residait aclucllemcnt... Quelle accablante nou- 
vellc, lorsque la jeune fille apprit pour toutc reponse que son pero 
avait disparu depiiis bicn dcs annccs deja. 

Alors M"* de Kermor suppUa sos parents adoptifs dc la laisser 
partir pour I’Europe... Elle irait en France... a Nantes... Ellc par- 
viendrait a ressaisir des traces quo Ton disait pcrducs... Oii cles 
etrangcr.s dchoucnt, une fille, guidec par son scul instinct, pcul 
reussir... 

Brcf, les Ercdia consonlirent a son depart, sans aucun espoir, 
d’aillcurs. M"“ de Kermor quitta done la llavane, puis, apres unc 
hcurcusc Iravcrsee, arriva a Nantes, ou ellc nc Irouva plus c[uc Ic 
.sergent Martial, toujours dans rignorance de cc qu’etait devenu son 
colonel. 

Que Ton jugc dc remotion du vieux soldat, lorsque cette enfant, 
ccllc quo Ton disait avoir peri dans la calastroplic du Norlon, 
franchit le scuil dc la maison dc Cliantenay. II nc voulait pas croirc, 
ct il fiit force dc croirc. Le visage dc Jeanne lui rappelalt Ics traits 


# 
























































QUELQUES MOTS DU PASSE. 




Que Ton juge lie riiinotion dtt viciis soldat... (l>aee2Ji,l 


tic son-perc, ses yeux, sa pliysiononiic, tout cc qui pout sc trans- 
mettrc par le sany- de resscmblance physique et morale. Aussi re- 

gut-il k jcunc fille comme un ange que son coloncUiu eut envoyd tic 
la-baut, 

MaiSj a cette cpoquOj il avail ileja abandonnd tout cspoir d’ap- 
prendro en quel pays le colonel de Kermor avail etc enfouir sa triste 
existence**. 
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Quant a Jeanne, ello prit la resolution de ne plus quitter la maison 
paternello. Cette fortune que le sergent Martial avait reguo et qu’il 
so rnit en mesure de lui restituer, tous deux remploicraient a en- 
treprendre de nouvelles recherches. 

En vain la famille Eredia insista-t-elle pour ramener M"* de Ker- 

mor pres d’ellc. II lui fallut sc resigner a Stre separee de sa fillc 

adoptive. Jeanne reinercia scs bienfaiteuns de tout ce qu’ils avaient 

fait pour elle... son cojur debordait do reconnaissance envers ceux 

quelle ne reverrait pas dc longtemps sans doute... mais, pour cllc, 

le colonel do Kermor vivait toujours, ct peut-etre y avait-il lieu de 

lo ponser, pui.sque la nouvelle de sa mort n'etait arrivee ni au sergent 

Martial, ni a aucun des amis qu’il avait laisscs en Bretagne.,. Elle le 

cliercherait, elle Ic rctrouverail... A I'amour paternel repondait cct 

amour filial, bicn que ni le pere ni la fille nc so fu.ssent jamais 

cunnus... II y avait entre eux un lien qiii Ics reunissait, un lien si to- 

% 

nace que rien ne pourrait le rompre! 

La jeunc fille rcsta done a Cliantenay avee le sergent Martial, Cc- 
lui-ci lui apprit qu’clle avait cte baptisec sous le nom dc Jeanne, 
quelques jours apres sa naissance a Saint-Pierre-Martinique, et il 
lui restitua cc nom a la place de colui qu’ello portait dans la fa- 
millc Eredia. Jeanne vecut pres de lui, s’obstinant a relever les plus 
Icgers indices, qui eussent permi.s dc se lancer sur les traces du co¬ 
lonel de ICennor. • 

Mais a qui s’adresser pour obtenir quelquc nouvelle de rabsent?... 
Est-ce que le sergent Martial n’avaitpas tente par tousles moyens, ct 
sans y reussir, de recueillir des renscignements sur son coniptc?... 


Et dire que le colonel de Kermor ne s'etait expatrie que parce qu’il 
sc croyait scul au monde!... Ab! s’il pouvait savoir que sa fille, 
sauvee du naufrage, I'attendait dans la maison paternclle... 

Plusicurs annees s’ccoulerent, Aucun rayon n’avait cffleurc ces 
tdnebres. Et, .sans doute, le plus impenetrable mystere cut continue 
d’cnvelopper le colonel de Kermor, si unc premiere revelation, tres 
inattendue, ne se fut produite dans les circonstances suivantos. 
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Oti ne I'a pas oublie, uno Icttre, signeo du colonel, etait an'iv(5o 
a Nantes eii 1879. Cette lettro venalt de San-Fernando do Atabapo, 

Venezuela, Aineriquo du Sud. Adre.ssee au notairc de la famillo 

» 

de Kermor, elle sc rapportait a une affaire toute persoiinelle qu'il 
s'agissait de rdgler. Mais, cn mcine temps, rccommandation etait 
faite de garder un absolu secret sur Texistcnce de cette lettre. Or, 
ledit notairc vint a decedcr, alors quo Jeanne do Kermor se tron- 
vait encore a la Martinique, et quo pcrsoiinc ne savait qu’elle fut 
la rule du colonel. 


C’est sculemcnt sept ans apres, que cetto lettre tut retrouveo dans 
les papiers du dcfimt, " vieille de treize ans deja. A cette epoqvic, 
ses heritiers, qui connaissaient I’liistoire de Jeanne de Kermor, son 
installation pres du sergent Martial, les tentatives faites pour se 
procurer des documents relatifs a son pere, s'empresserent de lui 
donner communication de cette lettre. 

Jeanne de Kermor etait majeurc alors. Depuis qu'clle avait vecu, 
— on pourrait dire, sous « Taile matcrnelle » du vieux compagnon 
d’armesde son pore, —reducation qu'clle avait regue dans la famille 
Eredia s’etoit completee de cette instruction solide et s&ieuse, 
qu’offre la pedagogie modornc. 

S’imagino-t-on ce ([u’eUe eprouva, do quel irresistible desir elle 
fut prise, lorsque ce document tomba entre ses mains ! C’etait la cer¬ 
titude acquise que Ic colonel de Kermor, cn 1879, se trouvait a San- 
Fernando. Et si on ignorait ce qu'il etait devenu depuis ce temps, 
dll meins y avait-il la uii indioo, — I'indice, tant reclame, — qui 
permeltrait do faire les premiers pas sur la route des rcclierclics. On 
4crtvit au gouverneur de San-Fernando, on ecrivit plusieuis fois..., 
Les reponscs f’urent toujours les memes... Personne ne connaissait 
le colonel de Kermor... personne n’avait souvenir qu’il fut venu dans 
la bourgade... Et, cependant, la lettre etait formelle... 

Dans ces conditions, lo mieux ne serait-il pas do sc rendre a San- 
Fernando?,.. Assurement... Aussi la jcune fille resolut-elle de partir 
pour celte region du liaut Orenoque, 
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M"* (le Kermor etait restce eii corrcispondance reguliere avec la 
faraillc Eredia. Elle fit connaitre a scs parents adoptifs cette deter¬ 
mination d’aller hi oil il lui scrait peut-etre possible do rotrouverlcs 
dernieres traces de son pere, el ccxiX'ci no purent quo I'eneouragcr 
dans sa resolution, malgre Ics difficultes d’un tel-voyage. 

Mais, de ce que Jeanne do Kermor eiit forme ce projet, d’une 
extreme gravitc, on en conviendra, s'cnsuivail-il que le .scrgent 
Martial voudrait y acc^der?... Ne refuserait-il pas son conscntc- 
ment?... Ne s'opposerait-ilpas a l’accompl:s.sement dece que Jeanne 
considerait comme un devoirV... Ne rdsisterait-il pas, par crainte dcs 
fatigues, des dangers qu'ellc courrait en ces lointaines regions du 
Venezuela?... Plusieurs milliers de kilometres a franchir!... Unc 
jeune fillc se lan^ant dans unc campagne si aventureuse... avec un . 
vieux soldat pour guide... car, si elle partait, il ne la laisscrait pas 
partir seulc... 

« Et, cependant, mon bon Martial a du y consentir, clU Jeanne 
en aehevant ce reeit, qui venait de devoiler aux deux jeunes gens le 
mystere dc son passe,Ouil... il aconsenti, et il I’a bicn fallu, n’est-cc 
pas, mon vicil ami?... 

— Et j’ai tout lieu de m'en repentir, repondit le sergent Martial, 
puisque, malgre tant de precautions... 

— Notre secret a etc decouvert! ajouta la jeune fille en soiiriant. 
Void done que je ne suis jilus ton neveu... et que tu n'cs plus mon 
onclo!... Mais monsie\ir Ilclloch et monsieur Paterne n’en diront 
rien a personne... N.*cst-il pas vrai, monsieur Ilclloch?... 

— A personne, mademoiselle ! 

— Pas cle mademoiselle, monsieur Ilelloch, sc bata de declarer 
Jeanne de Kermor, et il ne faut pas prendre cette mauvaiso habitude 
do m’appeler ainsi... Vous finiriez par vous trahir... Non... Jean... 
rien quo Jean... 

— Oui... Jean... tout court... et mfime noire cher Jean... pour 
verier un pen... dit Germain Paterne. 

— Maintcnant, monsieur Ilollocli, vous vous expliquez ce qu’a 
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exige (le moi monbon Martial,,. II estdevenu mononcle, et je suis dc- 
venue son nevcu... J’ai revetu I’habit d'un jeunc gargon, j'ai coupe mes 
cheveux, et, ainsi metamorphosee, je me suis embarquee a Saint- 
Nazaire pour Caracas. Jc parlais I’cspagnol commc ma langue natu- 
relle, —ce qui pouvait m’etre bien utile pendant ce voyage, — ct mo 
void dans cette bourgade de San-Fernando!... Puis, lorsquo j’aurai 
retrouve mon pero, nous reviendrons en Europe par la Havane... Je 
tiens a ce qu'il rende visitea cette gencrcusefamille qui I’a remplaee 
pres dosafillo... et a laquelle nous devons tons deux tant de recon¬ 
naissance ! » 

Les yeux de Jeanne de Kermor sc mouillerent de quclqueslarmes. 
Mais elle se remit, ct ajouta : 

0 Non, mon oncle, non, il no faut pas sc plaindre si notre secret a 
etc decouvert... Dieu I'a voulu, comme il a voulu quo deux de nos 
compatriotes, deux amis devoues, se' soient rencontres sur notre 
route... Et, au nom de mon pere, messieurs, je vous remercie de 
toutc mon ame, do cc que vous avez deja fait... et do ce que vous 
avez re sol u de faire encore! » 

Et ellc tendit la main a Jacques llellocb et a Germain Palernc, 
qui la presserent aCfectueusement. 

Le lendemain, les jeunes gens, le sergent Martial ct Jean — cc 
nom lui sera conserve tant quo les circonstances I’exigeront ■— 
prirent conge de MM. Miguel, Felipe et Varinas, lesquels faisaient 
Icurs preparatifs en vuo d’explorer les confluents du Guaviare et 
de I'Atabapo. Les trois collegues ne voyaient pas, sans de vives 
apprehensions, le jcune gargoii .s’engager sur le Tt -supericur de 
rOrenoque, memc avee le concours dc scs compatriotes. Et, tout 
en faisant dcs voeux pour le siicccs de son voyage, M. Miguel lui 
dit : 

« Peut-etre nous trouverez-vous ici a votre rstour, mon cher 
enfant, si mes compagnons et moi, nous n’avons pas pu nous mettre 
d’accord... » 

Eufin, apres avoir regu les adieux du gouvenicur tic San-Fernando 
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qui leur tlonna des leltfbs pour les commissaires des principaks 
bourgadcs de I’amont, puis les embrassements de M. Mirabal qui 
pressa Jean sur son cceur, Jacques Plelloch et Germain Paterno, 
Jean et le sergent Martial s’cmbarquerenl a bord do leurs pirogues. 

La population avait voulu assistcr au depart. Des vivats saluerent 
les deux falcas, lorsqu’elles se detacherent de la rive gauche du 
fleuve. Des qu’elles eurent contourne les rochers, qui se dressciit 
au confluent oil s’entremMent les eaux de I’Atabapo et du Guaviaro, 
elles gagnerent I'Orenoque et disparurent en remontant dans la di¬ 
rection de Test, 
























piiemil:re etape. 


Valdca acccjila son offrc* (Page 233.) 


PREMIERE KTAPE. 


l a Gafiiaeifa ct la Moriche etaient commancldes, ainsi qu'elles 
I avaient etc Jepuis lour depart do Caicara, par les patrons Parchal 
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B 

et Valdez. Avec Parchal et ses horames, Jacques Hellocli et Ger- 

i 

main Paterne n’avaient eprouve aucune difficulte pour la prolon¬ 
gation du voyage. Engages en vue d’unecampagnc d’une durce inde* 
terminee, peu importait a ces braves gens qu’elle eut pour r^- 
sultat Tcxploration de I'Orenoquo jusqu'a ses sources ou dc tout 
autre de ses affluents, du moment qu'ils etaient assures d’un bon 
salaire 

En ce qui concernait Valdez, il avait fallu etablir Ics conditions 
d’un nouveau marclid. L’Indien ne devait oonduiro le sergent Mar¬ 
tial et son neveu que jusqu’a San-Fernando, ceux-ci n'ayant pu 
traitor que de cette fagon, puisquo tout dependait de.s renseigne- 
ments qui seraient recueillis dans la bourgadc. Valdez, on Ic salt, 
etait originaire de San-Fernando, ou il demeurait d’habitude, et, 
apros avoir pris conge du sergent Martial, il comptait attendre I’oc- 
ca.sion de redcsccndre le fleuve pour le comptc d'aufres passagers, 
marchands ou voyageur.s. 

Or, le sergent Martial et Jean avaient ete extremement satisfaibs 
de riiabilete et du ziile de Valdez, et ce n’est pas sans regret qu'ils 
s’en lussent separes pour cette secondo partie de la campagne, la 
plus difficile assurement. Aussi lui proposerent-ils de rester a bord 
de sa pirogue la Gallinetta. au cours de' cette navigation sur le liaut 
Orenoque. 

Valdez consentit volonticr.s. Toutefois, des neuf homines dc son 
equipage, il ne put cn consorver que cinq, quatre devant s'em- 
ployer a la recoltc du caoutcliouc, qui leur vaut de plus grands bene¬ 
fices. Le patron trouva heureusement a les remplacer, en engageant 
trois Mari(|uitares et im Espagnol, dc maniere a completer Tequi- 
page de la Gallineltn. 

Lcs Mariquitarcs, qui appartiennent aux tribus de ce nom repan- 
ducs sur lcs territoircs do I’est, sont d excellents bateliers. Et memo 
ccux-ci connaissaient le fleuve sur une etendue dc plusieurs cen- 

taines de kilometres au dela de San-Fernando. 

Quant a I’Espagnol, nomme Jorres, arrive depuis quinze jours i 
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la bourgade, il cherchait precisement une occasion do sc rcndrc a 
Santa-Juana oil, disait-il, lo Pcre Esperante ne refuserait pas dc 
radmettre au service de la Mission. Or, ayant appris quo le Ills du 
colonel do Kormor avait rcsolu de se rendrc a Santa-Juana, et dans 
quel but il entrcpronait cc voyage, Jorres s’etait emprcsse de .s’offrir 
comme batclier. Valdez, auquel il manquait un liomme, acccpta 
son offrc. Get Espagnol paraissait ctre doue d'intelligence, bicn quo 
la durete de ses traits, lo feu de son regard, no previnssent pas trop 
cn sa favour. Il etait, d’ailleurs, de temperament taciturne et peu 
communicatif. 


Il cst bon d'ajouter que les patrons Valdez et Parchal avaient deju 
remontd lefleuve jusqu’au rio Mavaca, un do.s tributaires de gauche, 

‘ i trois cent cinquante kilometres environ en aval du massif de la 
Parima, d’oii s'dpanchcnt les premieres eaux du grand ileuve. 

Il coiivient de faire remarquer aussi que les pirogues employees 
sur le haut Oreiioque sont ordinairement de construction plus 
legere que celles du cours moyen. Mais la GuUinotta et la j\/o- 
richef de dimensions rcstreintes, n’avaient point paru impropres a 
ce genre de navigation. On les avait visitces avee soin, radoubccs 
dans leurs fonds, remises en parfait etat. Au mo is d’oetobre, la sai- 
son seebe n’a pas encore abaissc a son minimum I’etiage du Ileuve. 
Sa profondeur devait done suIUre au tirant d’eau des deux falcas. 
Mieux valait ne pas les changer pour d’autres, puisque leurs pas- 
sagers y etaient habitues depuis plus de deux mois. 

A I’cpoque oil M. ClialTanjon accomplissait son extraordinaire 
voyage, il n'existait, en fait dc carte, quo celle de Coddazzi, genc- 
ralement peu exacte, et dont le voyageur frangais avait du recti¬ 
fier en maint endroit, les erreurs, En consequence, ce dut etre la 
carte dresseo par M. ClialTanjon qui allait servir pendant cetto sc- 
conde partie de la campagne. 

Lo vent etait favorable, unc a.ssez forte brisc. Les deux pirogues, 
voiles hissees a bloc, marchaienfc rapidement, a peu pres sur la 
mdinc ligne. Les equipages, groupcs a I’avant, n'avaient point a fairo 
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usage de leurs bras. Beau temps, avee un cicl seme de legers nuages 
cliassant do I’ouest. 

A San-Fernando, les falcas avaient cte ravitaillees de viando 
sechee, de legumes, de cassave, de conserves, de tabae, de tafia et 
d'aguardiente, d’objets d’echange, couteaux, hacheltes, verroterie, 
miroii’s, etoffes, et aussi de vetements, do couvertures, de muni¬ 
tions. Mesure prudente, car, en amont de la boui'gade, il eut etd 
malaise de se procurer le n^cessaire, sauf pour la nourriturc. En co 
qui concernait Talimentation du personnel, d’ailleurs, le Hammcr- 
Icss de Jacques Uelloch et la carabine du sergent Martial devaient 
y pourvoir largemcnt. La peclie ne manquerait pas non plus d'etre 
fructueuse, carle poisson fourmillc aux embouchures des nombreux 
rios qui grossissent le cours superieur du fleuve. 

Le soil’, vers cinq heures, les deux pirogues, bien servies par la 
brise, vinrent s'amarrer a I’extreme pointe de Tile Mina, presque 
cn face du Mawa. Une couple de cabiais furent tues, et il n’y eut 
lieu do toucher aux provisions ni pour les pas.sagers ni pour les 
equipages. 

Le lendeinain, 4 octobre, on repartit dans des conditions ideii- 
tiquc.s. Apres une navigation en droite ligne sur les vingt kilometres 
do cette portion de I’Orenoque, a laquelle les Indiens donnent le 
noin do caiion Nube, la Moriche et la Gallinetta relacherent au pied 
des etrangos rocs de la Piedra Pintada. 

Cost la « Pierre Peinte » dont Germain Paterae essaya vainc- 
ment de deehiffrer les inscriptions, en partie rccouvertes par les 
eaux. En effet, les crues de la saison pluvicuse maintenaient au- 
dessusde I’etiage normal le niveau du fleuve. Dureste, on rencontre 
line autre Piedra Pintada au dcla do remboucliurc du Cassiquiarc, 
avec les meracs signes bieroglypliiqucs, •— signature autbentique de 
CCS races indiennes quo le temps a respectee. 

D’liabiludc, les voyageurs de I’Alto Orinoco preferent debarquer 
pendant la nuit. Des qu'est etabli uno sortc dc campement sous les 

•i 

arbreSj ilis suspendent leurs hamacs aux basses brancheSj et dormeiit 
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A la belle 6toile, et les ^toiles sent toujours belles au firmament 
venczuelicn quand elles ne sent pas voilces de nuages. 11 cst vrai, 
les passagers .s '<3 talent contentes jusqu'alors do Tabri des roufs a 
bord de leurs pirogues, et Us no penserent pas qu’il y eut lieu de Ics 
abandonner. 

En clTct, outre que les dormcurs risquent d’etre surpris par des 
averses soudaines et \ioIcntcs, assez communes en ees contrees, 
d’autrcs Avcntualites peuvent se produire, qui ne sont pas moins 
inquietantes. 

t 

C’est ce quo firent observer, ce soiMa, les tleux patrons Valdez ct 
ParchaL 

« Si cela defendait centre les moustiques, expliqua le premier, 
mieux vaudrait camper* Mais les moustiques sont aussi malfaisants 
sur la berge que sur lo fleuve.*, 

— En outre, ajouta Parchal, on est expose aux fourmis, clont les 
piqurcs vous doimcnt des hcurcs do fievre, 

— Nesont-ce pas celles qu’on appelle « veinte y cuatro » ?dcinanda 
Jean, tres rcnscigne par la lecture assidue de son guide* 

— Precisement, repondit Valdez, sans compter les chipitaSj des 
petites betes qu on distingue a peine, qui vous devorent do la tetc 
aux pieds, les termites, si insiipportablcs qu'ils obligcnt les Indicns 
a fuir leurs cases.** 

— Et sans compter les ebiques, ajouta Parchal, et aussi ccs vam¬ 
pires, qui vous sucent le sang jusqida la clernierc goutte*** 

— Et sans compter les serpents, amplifia Germain Pat erne, des 
eulebra mapanare et autres, longs de plus de six metres!..* Je leur 
preferc encore les moustiques..* 

— Et moi je n'aimc ni les uns ni les autres! j> dcclara Jacques 
Helloch. 

Tons furent de cct a%is. Aussi, le couchage a bord des falcas 
ilevait-il etro maintenu, tant quo quelque orage, un coup de chii- 
basco, par cxcmple, ivobligerait pas les pa.ssagers a chcrcher refuge 
sur les berges* 
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Le soil’, oil avait pu atteindre I’embouchure du rio Ventuari, un 
important tributaire do la rive droitc. A peine etait-il cinq heures, et 
il restait deux lieurcs do jour. Toutefois, cl’apros le conseil do Val¬ 
dez, on. lit halte en cet endroit, car, au-dessus du Ventuari, le lit, 
obstrue do roclies, presente une navigation difficile et dangereuse 
qu'il serait imprudent de tenter aux approclies de la niiit, 

Le rcpas fut pris en commun. Le scrgent Martial ii’y pouvait plus 
fairo d’objoclions, maintenant quo le secret de Jean etait connu de 
SOS deux compatriotes. Visibleinent meme, Jacques Hellocb et Ger¬ 
main Paterne apportaient une extreme reserve dans lours rap¬ 
ports avec la jeune fille, Ils se seraient reproches do la gener par 

trop d’assiduite, — Jacques Helloch surtout. Si ce n'etait pas do 
« 

renibarras, e'etait du moins un sentiment particulier qu’il eprouvait, 
lorsqu’il se trouvait en presence do de Kermor. Cellc-ci n’aurait 
pu ne point s’en apercevoir, mais elle ne voulait y prendre garde. 
Ellc agi.ssait avoo la meme franchise, la meme simplicite qu’autre- 
fois. Elle invitait les deux jeunes gens a se reunir dans sa pirogue, 
le soil* venu. Puis, Ton causait des incidents de la navigation, des 
dventualites que presentait I’avenir, dcs chances de succcs, dos ren- 
seignements qui seraient sans doute reeueillis a la Mission de Sania- 
Juana. 

« Et e’est de bon augure qu’elle porto cc nom, fit alors observer 
Jacques Helloch. Oui! de bon augure, puisque e’est precisdinent 
votre nom... mademoiselle... 

— Monsieur Jean... s’il vous plait... monsieur Jean! interrompit 
la jeune fille en souriant, tandis que se frongait le gros sourcil du 
sercrent Martial. 

■— Oui... monsieur Jean! » repondit Jacques Helloch, apres avoir 
indique du gesto qu’aucun dcs marlniers de la falca n’avait pu I'cn- 
lendrc. 

Ce soir-Ia, la conversation s'engagea sur cet affluent a I’embou- 
churc duquel les pirogues avaient pris leur poste de nuit. 

C'cst un des plus conslddrables de I’Orenoquc. II lui‘verse une 
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« Est-ce que je ne vons ai pas d6ja vu quclquc part? » (Page 241,) 


onormc masse d'eau par sept bouches disposccs cn deltas a travers 
une des courbes Ics plus proiioncees de tout son systemo liydrogra- 
pliiquc, — un coude eii angle aigu, qui mord profondement sa cou- 
Hero. Lo Ventuari descend du nord-est au sud-oucst^ alimente par 
Ics inepuisablcs reservoirs dcs Andes Guyanaises, efc il arrose Ics 
territoires ordinairement liabites par Ics Indiens Macos ct les In- 
diens Mariquitares. Son apport cst done plus volumineux que cclui 
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(les airiuents de gauche, qui se promenent lentement a travers la 
plate savanc. 

Et c’est ce qui ameiia Germain Paterne a declarer, en haussant 
quelque peu leg epaules : 

« En verite, MM, Miguel, Varinas ct Felipe auraient la un beau 
sujet de discussion! Voici ce Venluari, qui Ic disputerait non sans 
avantage a leur Atabapo et a leur Guaviare, et s’ils avaient eto ici, 
nous en aurions eu pour toute la nuit a entendre los arguments 
qu’ils s’envoient en pleine poitrine. 

— C’est probable, rcpondit Jean, car ce cours d'eaii est le plus 
important de la region, 

— Au fait, s’ecria Germain Paterne, jo sens que le demon de 
rhydrographic s’empare de mon cerveau!... Pourquoi Ic Ventuari 
ne serait-il pas I’Orenoque ?... 

— Si tu penses que je vais discuter cetto opinion... repliqua 
Jacques Helloch. 

— Et pourquoi pas ?... Elle est aussi bonne que celles de MM. Va- 
rinas ct Felipe... 

— Tu veux dire qu'elle est aussi mauvaise,.. 

— Et pour quelle I’aison?... 

— Parce que I'Orcnoque.c’est I'Orenoquc, 

— Bel argument, Jacques! 

—■ Ainsi, monsieur Helloch, demanda Jean, vot/e opinion est con- 
forme a celle dc M. MiEruel... 

W 

— Entierement... mon eber Jean, 

— Pauvre Ventuari! repondit en riant Germain Paterne. Je vois 
qu'il n’a pas de chance de reussir, et je I'abandonne. » 

Les journdcs dcs 4, 5 et 6 octobre exigerent une grande depense 
dc forces, qu'il failut demander aux bras des equipages, soit pour le 
halage, soit pour la manceuvre des pagaies et des palancas. Apres la 
Piedra Pinfada, les pirogues avaient du contourner pendant sept a 
huit kilometres im encombrement d’ilots et dc rockers qui rendait la 
mai’cke tres lente ct tres difTicile. Et, bien que la krise continuat a 
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soufiler de Touest, so servir des voiles cut cte impossible a travers 
cc labyrintlie. En outre, la pluie tomba eii tumultueuses averses, 
et les passag-ers furent contraints clc se consigner sous leurs roufs 
durant de longues heurcs* 

En amont do ces rochers avaient succedo les rapides de Santa- 
Barbara, que les pirogues franchircnt heureusement sans avoir etc 
obligees a aucun transbordement. On n’aper^ut point en cet endroit 
les mines do Panoicn village, signalees par M, Chaffanjon, et il ne 
scmblait meme pas que cette portion de la rive gauche du Ileuve 
eut jamais 416 habitee par des Indiens sedentaires. 

Ce ne fut qu'au clela des passes de Cangreo que la navigation put 
etro reprise dans des conditions normales, — ce qui permit aux falcas 
d'atteindre des rapres-midi du 6 octobre le village do Guaebapana 
oil dies relacherent. 

Et si les patrons Valdez et Parclial y firent halte, ce fut unique- 
ment pour accordcr unc demi-journee et unc nuit dc repos a lours 
equipages. 

En effet, Guaebapana no se compose que d'une demi-douzaine de 
paillotes depuis longtemps abandonnees. Cela tient a ce que la 
savano environnante est intestee de termites, dont les* nids me- 
surent jusqu'a deux metres de hauteur. Do van t cet envahissement 
des « poux de hois il n’y a qivun parti a prendre, leur coder la 
place, et e'est cc quo les Indiens avaient fait. 

« Telle est, observa Germain Paterne, la puissance des infini- 
ment petits. Ilien no rcsistc aux hcstioles, lorsquc leur nombre so 
cliilTre par myriadcs. Une bande de tigres, de jaguars, on pout par- 
venir a la repousscr, memo a on debarrasser un pays.*, et on no 
decampe point devant ces fauves... 

~ A nioins qu*on ne soit un Indien Piaroa, dit Jean, d'dprcs ce 
que j'ai lu... 

— Mais, dansce cas, e'estbien plus par superstition quo par crainto 
que ces Piaroas pronnent la fuite, ajouta Germain Paterne, tandis que 
des fourmis, des termites nnissent par reiidre im pays inliabitable* » 
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Vers cinq beures, les marinicrs cle la Moriche purent s’cniparcr 
d’une tortuc de I'espece terecaie. Cc chelonien servit a la conret- 
tion d’ane soupe cxccllcnte, ct d’un non moins excellent bonill', 
auquel les Indicns donnent le nom de sancocho.Au surplus, — ce qui 
permettait d’economiser sur les approvisionnements des falcas, — a 
la lisierc dcsbois voisins, singes, cabiais, pecaris, n’attendaientquim 
coup do fusil pour figurer sur la table des passagers. De tous cotes, 
il n’y avait qu’a cueillir ananas et bananes, Au-dessus des berges 
se dispci’saient incessamment, en bruyantes rolees, des canards, 
des hoccos au ventre blancbatre, des poules noires. Les eaux four- 
millaiont de poissons, et ils sont si abondants que les indigenes 
peuvent les tuer a coups de fleches. En une beure, on aurait rempli 
les canots des pirogues. 

La question do nourriturc n’est done pas pour preoecuper les 
voyageurs du haut Orenoque. 

Au dcla de Guachapana, la largeur du fleuve ne depasse plus cinq 
cents metres. Neanmoins, son couns cst toujours divise par de noni- 
breuses iles, qui creent des cliorros, violents rapides dont le cou- 
rant se deroule avee une tres genante iinpetuosite. La MoricJie et 
la Gallinet-tn ne purent rallicr co jour-la que I’ilo Perro de Agua, et 
encore faisait-il presque nuit lorsqu’ellcs y arrivorent. 

A vingt-quatre beures dc la, apres une journee pluvieuse, raaintes 
fois troubleo par des sautes de vent qui obligcrent de navigucr a la 
palanca en amont de Tile Camucapi, les voyageurs atleignircnt la 
lagune dc Carida. 

11 y avait jadis, cn cot endroit, un village qui fut abandonne, parcc 
qu’un Plaroa avait succombe sous la dent d’un tigre, — ainsi que lo 
fait fut certifie a M. Cliaffanjon. Le voyageur fran^ais, d'aillours, 
nc trouva plus en ce village quo quelques cases, utilisces par un 
Indien Dare moins siiporstiticux ou moins poUron quo ses conge- 
ncrcs. Ce Bare fonda un rancho dont Jacques Helloch et scs compa- 
gnons reconnurent Ic parfaitelatdeprosporite. Ce rancho comprenait 
dss champs dc mais, de manioc, des plantations de bahaiiicrs, dc 
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tabac, d’ananas. Au service do I’lnclicn ct do sa femme, on comptait 
uno douzaine de peons, qui vivaient a Carida dans la plus lieurcuso 
entente, 

11 cut et^ dilTicile d'opposer un refus a I’invitation q'ue lit ce brave 
homme do visiter son ctablissement. II vint a Lord des pirogues, 
dcs qu’elles eurent accosle la grevc. Un verre d'aguardiente lui fut 
presente. II ne I’accepta qu’a la condition qu’on irait boire le tafia 
et fumer les cigarettes do tabari a I’interieur de sa ease, II y aurait 


eu mauvaise grace a decliner cette invitation, et les passagers pro 


mirent do sc rendre au rancho apres leur diner. 

Un petit incident se produisit alors, auquel on n'attacha pas, et 
on ne pouvait meinc altacher grande importance. . 

Au moment on il debarquait de la GnUinetta, lo Bare avisa un des 
homines de I’equipage, — cc jorres quo le patron avait engage a 
San-Fcrnando. 

On n'a point oublte que I'Espagnol n’avait olTert scs services que 
parce quo son intention etait de sc rendre a la Mission de Santa- 
Juana, 


Et alors lo Bare de lui demandor, 


apres I’avoir regarde aveo une 


certaine curiositd : 


« lie! I’ami... dites-moi... est-ce quo jo ne vous ai pas ddja vu 
quelque part?... » 

11 y cut un leger froncement des sourcils de Joi'res, qui sc bata de 
repondre : 

« Pas ici... toLijours, rindion, car je ne suis jamais venu u votre 


rancho. 

— C’est ctonriant... Peu d'etrangers passent a Carida, ct Ton 
noublie guere leur figure, quaiid ils Pont montree... ne fut-cequ’uno 
seulo fois... 


— C’cst peut-elre a San-Fernando quo vous m’aurcz rencontre? 
repliqua I’Espagnol. 

— Depuis combion de temps y etiez-vous?.-. 

- — Depuis.,, trois semainos. 
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— Non, cc n'cat pas la,., car il y a plus dc deux ans que je ne suis 
allc a San-Feriiando. 

— Alors vous vous trompez, I’lndien... Vous ne m’avez jamais vu, 
declara I’Espagnol d’un ton brusque, et j’eii suis a mon premier 
voyage sur le haut Orenoque... 

— Je veux vous croire, repondit le Bare, et pourtant... » 

La conversation prit fin, et si Jacques Ilclloch entcnclit ce bout 
de dialogue, du moins ne s’en preoceupa-t-il pas autrement. Esi 
elTet, pourquoi Jorres aiirait-il tenu k caclier qu’il fut deja venu 
a Carida, si cela etait? 

D’ailleurs, Valdez n’avait qu’a sc louer de cct homme, qui no 
reculait point devant la besogne, quelque fatigante qu’clle dut ctro, 
etant vigoureux ot adroit. Seulement, on pouvait observer, — non 
pour lui en faire un reproche, — qu’il vivait a I’ecart dcs autres, 
causant peu, ecoutant plutdt ce qui se disait aussi bien entro lo.'^ 
passagers qu’entre les equipages, 

Cependant, a la suite de cet cchange de paroles entre Ic Bard ct 
.Torres, il vint a la pensee de Jacques Ilclloch de demandcr a cc 
dernier pour quelle raison il se rendait a Santa-Juana. 

Jean, vivcmeiit interesse a tout ce qui conceraait celle mission, 
attendit non sans impatience cc querEspagnol allaitrcpondrc. 

Ce fut tres siniplement, sans temoigner Tombre d'embarras, quo 
cclui-ci dit: 

« J’etais d'eglise dans mon cnfancc, novice au couvent de la Mer¬ 
ced, a Cadix... Puis, I’envie me prit de voyager,,. J’ai servi eonimo 
matelot sur les navires dc I’lLtat pendant quelques aniiecs.,. Mais ce 
service m’a fatigue, et, ma premiere vocation reprenant le dessus, 
j’ai songe a entrer dans les missions... Or, je me trouvais a Caraca,s, 
sur un navire de commerce, il y a six mois, lorsque j’ai entendu 
parler do la Mission de Santa-Juana, fondee depuis quelques annccs 
par IcPere Esperanto... La pensee m’est alors venue de I'y rejoindre, 
ne doutant pas que je serais bien aceueilli dans cet etablissement 
qui prosp6re».^ J'ai quitte Caracas, et, en me louant conime bate- 
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Her, taiitot a bord dune falca, tantot a Lord d’unc autre, j’ai pu 
jragncr San-Fernando... J’attendais la unc occasion do rcmonter Ic 
haut Orenoquc, et mc.s ressources, c’est-a-dire ce que j’avais eco¬ 
nomist durant Ic voyage, commen^aient a s’epuiscr, lorsque vos pi¬ 
rogues ont rclache a la boiirgade... Le bruit s’est repandu que lo fds 
du colonel do Kermor, dans I’espoir do retrouver son pore, se prepa- 
rait a partir pour Santa-Juana... Ayant appris que le patron Valdez 
rccrutait son equipage, jc lui ai deinaiide de me prendre, et me voici 
naviguant sur la GalUnctta... iesuis done fonde a dire que cet Indian 
n’a jamais pu mo voir a Carida, puisque j'y suis arrive ce soir pour 
la premiere fois. » 

Jacques Hclloch et Jean furent frappes du ton dc veritc avee le- 
<[ucl parlait I’Espagnol. Cela ne pouvait Ics surprendre, etant donne, 
d'apres son propre recit, quo cel homme avail re^u, des sa jeunesse, 
line certain 0 instruction. 11s lui proposerent alors d'engager un 
Indicn pour la manccuvrc de la Gullmclta et de Ic conserve!’ conime 
passager a bord de I'une des pirogues. 

Jorres rcmcrcia les deux Fran^;ais, Habitue maintenant a ce me¬ 
tier dc batelier, apres I'avoir fait jusqu’au rancho de Carida, il le 
eontinucrait jusqu'aux sources clu fleuve. 

« Et, ajouta-t-il, si Je nc trouve pas a entrer dans le personnel 
dc la Mis.sion, je vous demanderai, messieurs, dc me ramener a San- 
Fcrnanclo, en me prenant a votre service, et mcme en Europe, 
lorsque vous y rctounierez. » 

L'Espagnol parlait d'une voix tranquille, assez dure cependant, 
bien qu’il s’clTor^at de I’adoucir. Mais cela allait avee sa physio- 
nomie rude, son air determine, sa tetc forte a la chevelurc noire, 
sa figure colorce, sa bouchc dont les levrcs minces se relcvaient sur 
des dents tres blanches. 

II y avail aussi unc parlicularite, dont personne ne s’etait aperQU 
jusqu'alors, laquelle, a dator de ce jour, fut malntcs fois observee 
par Jacques Hclloch : e'etait ce regard singulier que Jorres jetait de 
temps a autre sur le jeunc gargon, Avait-il done decouvert le secret 
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(le Jeanne de Kermor quo ne soupQOnnaient ni Valdez, ni Parchal, 
ni aucun dcs homnies des deux falcas? 

Cela rendit Jacques Hclloch assez inquiet, et I’Espagnol ine- 
ritait d'etre survcille, bien que la jeune fille ni le sergent Martial 
n’eussent con^u le moindre soup^on. Si ceux de Jacques Hclloch 
sc changeaient en certitudes, il scrait toujoiirs temps d’agir radi- 
calcment, ct dc so debarrasser de Jorres en le debarquant dans 
quelquc village, — ala Esmeralda, par exemple, lorsquclespirogues 
y relacheraient. On n’aurait memo aucune raison alui donner a cct 
egard. Valdez reglerait son compte, ct il se transportcrait coinme il 
I’entendrait a la Mission dc Santa-Juana. 

Toutefois, a propos dc cette Mission, Jean fut conduit a interro- 
gcr I’Espagnol sur cc qu’il en pouvait savoir, et il lui demanda s’il 
eonnaissait le Pere Esperante, pres duquel il desirait se fixer. 

K Oui," monsieur de Kermor, repondit Jorres, apres une legere 
hesitation. 

— Vous I’avez vu?... 

— A Caracas, 

■— A quelle epoque?.,. 

■— En 1879, alors que jo me trouvais a bord d’un naviro do eem- 
merce. 

— Etait-ce la premiere fois que le Pere Esperante venait a Ca¬ 
racas?.., 

— Oui... la premiere fois... ct e’est dc la qu’il partit pour aller 
fonder la Mission de Santa-Juana. 

•— Et quel homme e.st-ce... ajouta Jacques Helloch, ou plutot 
quel homme etait-co a cette epoque?... 

— Un homme d’une cinquantaine d’annees, de haute taille, de 
grande vigucur, portant toutc sa barbo, deja grise, ct qui doit etre 
blanche a present. On voyait que e’etait unc nature resolue, dner- 
gique, comme le sont ccs missionnaires, qui n’hesitent pas a risquer 
Icur vie pour convertir les Indiens... 

— Une noble tache... dit Jean. 
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— La plus belle que je coniiaisse! » r^pliqua TEspagnoL 

La conversation s’arreta sur cette rdponse. L’heure dtait venue 
crallcr rendre visile au rancho du Bare. Lc sergent Martial et Jean, 
Jacques Ilelloch et Germain Paterne, debarqubrent sur laberge. Puis, 
a- travers les champs de mais ct de manioc, ils se dirigerent vers 
rhabitation ou demeurait I’lndien avee sa femme. 

Cette case etait plus soigneusement construite que nc le sont 
d’ordinaire Ics paillotes dcs Indiens de cette region. Elle contenait 
divcr.s mcuhles, des hamacs, des ustensiles dc culture et do cui¬ 
sine, une table, plusieur.s paniers servant d’armoires, et une demi- 
douzaino d’escabcaux. 

Ce fut le Bare qui en fit lc.s honneurs, car sa femme ne comprenait 
pas I'espagnol dont il se servait couramment. Cette femme n’etait 
qu’unc Indicnne, demeureo a demi sauvage, et certalnement infe- 
rieurc a son mari. 

Celui-ci, tres Tier de son domaine, causa longtemps de son exploi¬ 
tation, de son avenir, manifestant le regret que ses hotes ne pus.sent 
visiter lc rancho dans toutc son ctendue. Ce ne sorait d’aillours que 
partie remise, ct a leur retour les pirogues y sejourneraient plus 
longtemps. 

Des galcttes do manioc, ties ananas dc premiere qualile, du tafia 
que lc Bare tirait lui-mSme du sucre de ses Cannes, des cigarette.s dc 
ce tabac qui pousse sans culture, simples fouillcs roulees dans une 
minco ccorce de tabari, tout cel a fat offert de bon coeur et accopte de 
m6me. 

Soul, Jean rofusa les cigarettes, malgre I'insistance de I’lndien, et 
il nc consentit qu'a mouillcr ses Ievre.s de quelques gouttes de tafia. 
Sage precaution, car cette liqueur brulait eomme du feu. Si Jacques 
Ilelloch et le sergent Martial ne sourcillerent pas, Germain Paterne, 
lui, nc put retenir une grimace, dont les singes de I’Orencque eussent 
etc jaloux, —ce qui parut procurer une veritable satisfaction a I’ln¬ 
dien. 


Les visiteurs se rctirerent vers dix licurcs, 


et le Bare, suivi de 
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quelques peons, Ics accompag^na jusqu’aux falcas, dont los equi¬ 
pages dormaicnt d'lm sommeil profond. 

Au moment oil ils allaient se quitter, I’lndien iie put s’empecJier 
de dire par allusion a Jorres ; 

« Je suis pourtant sur d'avoir vu cet Espagnol aiix environs da 
rancho,,. 

— Pourquoi s’en eaclierait-il?... denianda Jean. 

— II n’y a la qu’une ressemblance, mon brave Indicn, j» se 
contenta de repliquer Jacques Helloch. 
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CcUe moiitfignc ^lait hant^e par dcs cspriU. (Page 24S,) 


III 

UNE HALTE DE DEUX JOURS A DANACO. 

* f 

Deja, depuis (juaraiite*huit heurea, ao dessinait a I’horizon dc 
I’cst la eime d’unc montagne que les deux patrons Valdez et Parchal 
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disaient ctrc Ic cerro Yapacana. lls ajoutaient menie qiie cette 
montagnc etait hant^e, que Ics esprits, chaque anneCj en fcvrier ct 
mars, allument sur sa pointe im grand feu dont le reflet s’otend sur 
toute la contrec en s'slevarit jusqu’au ciel. 

Ce cerro, les pirogues eurent atteint, dans la soiree du 11 octobre, 
I’endroit d’ou il se montre sous sos Ydritables dimensions, — long 
de quatre kilometres, large cl’un kilometre et demi, haut d'environ 
donzo cents metres. 

Pendant les Irois jours qui avaient suivi leur depart de Caridu, la 
navigation des falcas, seiv'ie par une brise constante, .s’etait accom- 
plie rapidement et sans obstacles. On avait depasse Tile Luna, rc- 
montcle fleuve entre des rives bordees d’epaisses palmeraies,n’ayant 
cu d’autre difficult^ que de franchir un petit raudal qu’on appelle 
la « Traversee du Diable Seuiement, le diable ne s'etait pas mis 


en travels. 

Le cerro de Yapacana oceupe la plaine qui se dcvcloppe sur la 
clroite dc rOi'enoque. Ainsi quo I’inclique M. Chaffanjon, il se pre¬ 


sente sous la forme d’un enorrae sarcopbage. 

« Et des lors, fit observer Germain Paternc, pourquoi nc recelc- 
rait-il pas des devas, des niyagrcs, des trolls, des cucufas ct autros 
esprits d’origine myihologique? » 


En face du cerro, la rive gauche, au dela de I’ile Mavilla, dtait 
occupec par I'etablisscment du commissaire venezuelicii. C’ctait un 
metis, nommd Manuel Assomption. Get liomme vivait la avee sa 
femme, egalemcnt une metisse, et plusieurs enfants, — au total, une 
intercssante famille. 


Lorsque les falcas s’arretbrent devant Danaco, il faisait deja nuit, 
la navigation ayant ete retardee par une avarie .survenue a la Galli- 
neifa. Malgre toute son habilete, Valdez n'avait pu empechcr la 
pirogue, prise dans un remous, dc lieurter un angle de roche. A la 
suite de ce choc, une voie d'eau s’etait declaree, peu importante, 
il est vrai, puisqu’elle put etre aveuglee avec quelques poignees 
d’herbes seohes. Mais, en vue de la continuation du voyage, il fallait 
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quc cette avarie fut solidement reparce, et il serait aise dc le fairc 
a Danaco. 

Lcs passagers resterent toute la nuit au pied de la berge, sur le 
cote meridional do Tile Mavilla, sans quo lour arrivcc cut dte si- 
giial(Se au commissaire. 

Lo lenderaain, au jour levant, les pirogues traverserent Ic petit 
bras du ficuve, et vinrent accostcr unc sorte d'appontenient, destine 
aux cliargements et declmrgcments des enibarcations. 

Danaco etait alors im village, non un simple rancho, tel que Ic 
voyagour frangais I'a note dans son recit. 

En effet, grace a I’intelligente activite de Manuel Assomption, cet 
etablissement avail grand! en quclques annees, et sa prosper!te ten- 
dait toujours a s’accroitro. Une beureiise idee qu'avait euo cc metis 
dc quitter son sitio deGuacliapana, plus rapproclie de San-Fernando, 
oil I’atteignaient trop aisement les tracassantes requisitions du gou- 
verncur. Ici, a Danaco, il etait a i}eu pres Ubre d’excrcer son com¬ 
merce, et cette liberte produisait d’cxcellents resultats. 

Dos le point du jour, Manuel avail eu connaissanco de rarrivee 
des pirogues. Aussi, accompagnd de quelques-uus de ses peon.s, ac- 
courut-il afin dc reeevoir les voyageurs. 

Ccux-ci descendirent immediatement sur la berge. La, tout d'abord, 
Jean crut devoir presenter une des lettres que lui avait remises le gou- 
vorneur dc San-Fernando pour les commi.ssaires du haul Oronoque. 

Manuel Assomption prit la lettre, la Uit, et, aveo une certaine 
fierte, dit : 

K Jo n’avais pas besoin de cette lettro pour faire bon accucil a des 
voyageurs qui vonaient relachcr a Danaco. Les ctrangers, et surtout 
des Frangais, sont toujours assiu'cs d’etre bicn regus dans nos vil¬ 
lages du Venezuela. 

— Nous vous rcmercions, monsieur Manuel, repondit Jacques 
llcllocli. Mais une reparation que necessito I'avario do Tunc dc nos 
falcas, nous obligera peut-etre a de%'enir vos boles pendant quarantc- 
buit licures... 
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— Pendant huit jours, si vous le voulcz, monsieur... Danaco est a 
jamais ouvert aux compatriotes du Fran^ais Truchon, auquel Ics 
plantcurs du Haut Orenoque doivent de la reconnaissance. 

— Nous savions que nous serions parfaitement accueillis, mon¬ 
sieur Manuel... affirma Jean. 

— Et comment le saviez-vous, mon Jeunc ami?... 

— Parce que cette hospitalite quo vous nous offrez, vous I’avez 
offortc, il y a cinq aiis, a I’un dc nos compatriotes qui a remorite 
rOrenoque jusqu’a scs sources... 

— M. Chaffanjon! s’ecria le commissaire. Oui! un audacieux ex- 
ploratcur, ct dont j’ai conserve bon souvenir, ainsi que dc .son com- 
pagnon, M. Moussot... 

— Et qui en a conserve un non mo ins bon de vous, monsieur Ma¬ 
nuel, ajouta Jean, comme des services que vous lui avez rendus, 
— ce qu'il a consigne dans Ic recit de son voyage. 

— Vous avez ce recit?... demanda Manuel avec un vif sentiment 
de cuiuositc. 


— Jc I’ai, ropondit Jean, et, si vous le desirez, je vous 
le passage qui vous concernc... 


tradiiirai 


^ Cela mo fera plaisir, » repondit le commissaire, en tendant la 
main aux passagers des falcas, 

Et, dans ce recit,-non sculement iletaitparlc en termes cxcellcjits 
de M. Manuel Assomption et de son etabli.sscmcnt dc Danaco, mais 
aussi de ce M. Truchon, qui valait aux Fran^ais d’etre en grand 
honneur sur le cours supcricur du lleuve. 

M. Truchon vint, il y a quelque quarante ans, fonder un etablis- 
senient en cc territoire du Haut Orenoque. Or, avant lui, los Indiens 
n’entendaient ricn a Fexploitation du caoutchouc, ete'est grace aux 
procedos qu’il introduisit que cette exploitation si fructueuse a fait 
la fortune de ces lointainos regions. De la cette legitime popularite 
dll nom frangais dans toutes les provinces dont cette culture forme 
la principale Industrie. 

Manuel Assomption comptait soixantc ans d’age. 11 avait Tappa- 
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rcnce dVin hommo vig-oureux encore, Ic tcint basane, la physio- 
noniic intelligento, le regard plein d'ardcur, sachant sc faire obcir, 
car il savait commander, mais bon, attentif, prcvenant pour les In- 
dions engages a son ranclio. 

C'etaiont dcs Hlariquitares, Tune des meillcurcs races autoch- 
tones du Venezuela, et le village, qui avait etc fonde autour dii 
rancho, possedait une population uniquement mariquitarc. 

Lorsque les passagcrs eurent acccpte I’liospitalite offertc par le 
commissaire, des ordres furent donnes pour que Ton procedat im- 
mediatement a la reparation des avaries de la GalUnetta. II allait 
etre necessairc d’en dcbarqucr le materiel, de la tirer sur la grevc, 
dc la rctourncr pour calfater ses fonds. Aveo les ouvriers que Ic 
commissaire proposait de mottre a la disposition do Valdez, oe tra¬ 
vail serait certainemeiit acheve cn deux jours. 

11 otait alors sept lieures du matin. Temps couvert, nuages tros 
eleve.s, sans menace de pluie, temperature supportable, ne depas- 
sant pas vingt-sept degres centigrade.s. 

On partit dans la direction du village, eiifoui sous I'epais ddnac dcs 
arbres, et qu’un dcmi-kilometre separait de la rive gauebe. 

Manuel Assomption, Jacques ndlocli ct Jean prccedaicnt, en sui- 
vant un large sen tier, bien trace, bien entretenu, lo sergent Martial 
et Germain Paterne. 

Tout en marchant, le commissaire faisait admirer aux voyageurs 
les riches produits du rancho, dont Ics cultures s’etendaient presque 
jusqu’au fleuve, ses plants de manguiers, citronniers, bananiers, ca- 
caoyers, palmiers de Tespecc macanille,— auxquel.s lo sergent Mar¬ 
tial trouvait que ce nom convenait parlaitcment. Au dela se dove- 
loppaient de v'astes bananeraies cn plein rapport, des champs de 
mais, de manioc, de canne a sucre, de tabac. Quant aux caoutchoucs, 
CCS euphorbiacces formaiciit la principalc recolte du domaine, et aussi 
les tonkas, arbrisseaux qui donnent cette fevo appclee sarrapia. 

Et M. Manuel dc repeter ; 

« Si votre compatriolc vientnou.s revoir, quel changement il trou- 
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vcra au ranclio cle Danaco^ sans parlor du villagOj qui est deja Tun 
des phis important^ du territoirc.** 

— Plus important que la Esmeralda?.., domanda JacquesHelloclij 
cn citant le nom de Tun des villages de Tamont. 

— Assuremenl, car cette petite bourgade est abandonnee desor- 
maisj repondit le commissaire^ taiidis que Danaco est en pleine 
prosperite. Vous en jugcrez, lorsque vous passcrez devant la Esme¬ 
ralda. D’ailleurSj les ^'ilariquitares sont des Indiens travailleurs ot 
indiistrieux, et vous pouvez observer quo leurs cases sont autre- 
ment confortables que cellos des Mapoyos ou des Piaroas du moycn 
Ordnoque. 

— Cependantj reprit Jacques Helloch^ nous avons fait connais- 
sance a la Ui'bana d'un M. Mirabah., 

’— Je sais,.. jo sais ! repondit Manuel Assoniption. C’estle proprie- 
taire du hato de la Tigra... Un homme intelligent.** J'on ai eiitendu 
dire du bien,.* Mais, en somme, son hato ne deviendra jamais bour¬ 
gade, ct bourgade sera uii jour notre village de Danaco dans lequcl 
nous arrivons en ce moment. » 

Peut-etre y avait-il un peu de jalousie du commissaire envers M, Mi- 
rabal * 

ct Et oil la jalousie va-t-elle se nicher?... » put se demander fort 
a propoG Jacques Ilelloch. 

Du restCj Manuel Assomption n'avait dit que la verite relativement 
au village dont il parlait avec un juste orgueiL A cette epoque, Da¬ 
naco sc composait d'une cinquantaine d'habitations, auxquelles Ic 

nom de paillotes n'eut point convenu. 

Ces cases reposent sur unc sorte de soubassement cylindro- 
coniqiie, que domine un bant toit cn feuilles de palmier^ terminc 
par unc pointe aufrementee do quelques pendoloques a sa base. Lc 
soubassement est entrelacc de branches solidement reliees entre 
dies, et cimentees d un gaoliis do terre, dont les fenclillcments lui 
donnent Tapparence d'une ma^onnerie de brique. 

Deuxportes, Pune a Popposo de PaiitrCj permettent de shntroduiro 
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a I’interieur; au lieu de la chambre unique, il forme deux chambres 
disti notes a 1’usage dcs membres do la memo famille, et separees 
par la salle commune. Notable progres sur ramcnagement dcs 
paillotes indionnes, qui cmpcclie toute promisciute. Puis, progros 
non moins egal pour I'ameublement qui, tout rudinientairo qu'il 
soit, bahuts, table, cscabeaux, paniers, liamacs, etc., tcitioigne d’un 
besoin do confort. 

En traversant le village, Ics voyageurs purent observer la popula¬ 
tion masculine et feminine de Danaco, car los femmes et Ics enfants 
nc s'enfuirent point a leur approche. 

Les hommes, d'un typo asscz beau, robustes, de sainc conslitu- 
tion, elaient peut-etre moins « eoiileur locale » qu’au temps ou leur 
costume no comportait que le guayuco serre a la ceinturc. De meme 
pour Ics fcmme.s, qui se contentaient autrefois d’lm simple tablicr 
dont retolTe, semee dc de.ssins en verroteries, se retenait au-dessu.s 
dcs handles par une ceinture de perlos. Actuollement, leur costume, 
sc rapprodiant do eckii des metis ou des Indiens civilises, ne cho- 
fjuaiL plus les regies de la clecence. En somme, on retroiivait I'equi- 
valent du poncho mexicain chez les chefs^ et quant aux femmes, 
ellcs n’auraieiit pas etc cle leur sexe si elles n'eussent porfce nombre 
do bracelets aux bras et aiix jambes, 

Apres avoir fait ime centaine do pas clans le village, Ic commissairc 
dirigea ses hotes vers la gauche. A deux miniUes cle la, ils s'arr^- 
taient devant la principale habitation cle Danaco, 

Que Ton se figuro une case double ou plutdt deux cases accoii- 
plecs, commimic[uant entre ellos, tres elevees sur leur soubassement, 
les murs perces de fenetres ct de portes. Elies etaient cntouree.s 
eVune baie en clayonnage, protegee par des palissacles, avec cour 
crentrcG devant la fagadc. De magnifiques arbres les onibrageaicnt 
lateralement, et, de ebaque cute, plusieurs hangars on Ton dcposaifc 
les instruments de culturej ou Ton enfermait les bestiaux, eonsti- 
tuaient les annexes de cotte importante exploitation. 

La reception se fit dans la premiere piece dc rune dcs cases, 
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ou sc tenait la femme do Manuel Assomption, metisso d'Indicn du 

ti 

Bresil et d’une negresse, accompagnco do ses deux fils, vigourcux 
gaillards de vingt-cinq et trente ans, d’un teint nioins foncd quc 
lours perc et mere. 

Jacques Ilelloch et ses compagnons re^urcnt un accucil ti'cs cor¬ 
dial. Comme toute cette famille comprenait et parlait I'espagnol, la 
conversation put xS’etablir sans difficultes, 

« Et d’abord, puisque la GallineUa. cst en reparation pour qua- 
rante-huit heures, Ic sergent et son neveu demeureront icij dit 
M. Manuel en s’adressant a sa femme. Tu leur prepareras unc 
chambre ou deux a leur convenance. 

-— Deux... si vous le voulez bien... repondit le sergent Martial. 

— Deux, soit, reprit le commissaire, et si M. Hollocli et son ami 
vculcnt coucher au rancho... 

—■ Nou.s vous remercions, monsieur Manuel, repondit Germain 
Paterne. Notre pirogue, la Morichc, e.st en bon etat, et, dcsircux dc 
lie point vous occasionner tant de peine, nous retourncrons ce soir a 
bord... 

— Comme il vou.s plaira, messieurs, repliqua le commissaire. Vous 
nc nous genericz pas, mais nous no voulons vous gdner en ricn. » 

Puts, a ses fils .* 

« 11 faudra envoyer quclques-uns de nos meilleurs peons afin 
d’aider Ics equipages des falcas... 

— Et nous y travaillerons avec cux, » repondit le plus age de.s 
gardens. 

II pronon^a ces mots en s'inclinant rcspcctueusement devant son 
pere et sa mere, — marques de respect qui sent liabituclles cbez les 
ramilles du Venezuela. 

Apresle dejeuner, tres abondant en gibier, en fruits cten Idgumes, 
M, Manuel interrogea ses botes sur le but de leur voyage. Jusqu’alors, 
Ic haut Orenoque n’etait guere frequenlc quo par les rares mar- 
chands qui se rendaient au Cassiquiare, en amont do Danaco. Au 
dcla, la navigation nc comportait plus aucun commerce, et, seuls, 
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lies cxploratcui's pouvaient avoir la penscc tie sc rendce aax sources 
tlu fleuvc. 

Lo commissaire fut done asscz surpris, lorsquc Jean cut enonoe 
les raisons qui lui avaient fait entreprendre cettc campagno a laquelle 
s’etaient associes sos deux compatriotes. 

« Ainsi vous etes a la recherche dc votre pere?... dit-ilj avee unc 
emotion que partageaient ses fils et sa femme. 

— Oui, monsieur Manuel, et nous esperons retrouver se.s trace.s a 


Santa-Juana. 

— Vous n’avcz pas entendu parler du colonel de Kermor?... dc- 
manda Jacques llelloch a M. Manuel. 

~ Jamais ce nom n’a etc prononce devaiit moi. 

— Et poui'tant, dit Germain Paterae, vous otiez deja etahli a Da- 
naco, il v a douze ans... 

— Non... nous occupious encore Ic sitio dc Guaehapana, niais il 
n’est pas a notre coniiaissance quo rarrivee tlu colonel de Kermor 
ait etc signalee on cot endroit. 

Cependant, insi.sla Ic sergent Martial, qui compronait asscz 
pour prendre part a la coiivor!5ation, eiitro Saii-Fernaiulo et Santa- 
Juana, il n'y a pas d’autre route a suivre que cellc dc rOn'’- 


noque... 

— G’est la plus facile et la plus dircctc, repondit M. Manuel, et un 
voyageur y est inoins expo.se que s'il s’engagcait a travel’s los ter- 
ritoii’os do rintcrieur parcoiirus par les Indiens. Si le colonel do 
Kermor s’ost dirige vers les sources du flcuve, il a du le remontcr 


com me vous le i'aitcs. » 

En parlant de la .sortc, Manuel Assomptioii ne aq montrait cc]'- 
tainenicnt pas trop aflirmatif. 11 etait done surprenant que le colo¬ 
nel de Kermor, lorsqu'il gagnait Santa-Juana, n’eut laissc aucun 
vestige dc cette navigation sur le cours dc I’Orenoque a partir de 
San-Fcrnando. 


« Monsieur Manuel, demanda alors Jacques llelloch, avez-vous 
visitc la Mission?... 
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— Non, ct je n’ai pas eto, dans Test, au dela do rcmboucliure du 
Cassiquiai'c. 

— Vous a-t-on quolquefois parlo do Santa-Juana?... 

—■ Oui... comme d’un etaLlisscment prospore, grace au devoiic- 
ment, do son clicf. 

— Vous nc coiinaissoz pas le I‘ere Esperanto?... 

— Si... je I’ai vu une foi.s... voila trois ans environ... II avait de.s- 
sendu Ic flcuve pour les affaires do la Mission, ct il s'est arrctc uii 


jour a Danaco. 

— Et quel homine est-ce, co missionnairc?... » demanda le .ser- 
gent Martial. 

Le commissaire fit du Pere E.sperante un portrait qui s’accordaiL 
avec CO qu’en avait dit I'EspagnoI Jorres. 11 n’elait certainement pas 
douteux que celui-ci eut rencontre Ic missionnaire a Caracas, ainsi 


qu'il I’avait affirme. 

« Et depuis son passage a Danaco, reprit Jean, vous u'avez plus 
cLi do rapport avec le Perc Esperiinte?... 

~ Aucun rapport, repondit M. Manuel. Toutefois, a plusicurs 
rciiri.ses, j'ai su par les Indiens qui venaient do Test que Santa-Juana 
prenait chaque anniic un iiouvcl accroisseinent. C’est unc hello 
a'uvrc quo cello de ce niissionnairc et qui honore rimmanite... 

— Oui, inonsieur 1© commissaire, ddclara Jacques Ilclloeli, ct clle 
lionoro aussi lo pays qui produit dc tcls hominesJe suis certain 
quo nous rccevrons un bon accueil du Pore Esperanto... 

— N’en doutez pas, repliqua M. Manuel, et il vous traitera comme 
si vous ctiez scs compatriotes. Cost I'accueil qu'il rcservait a 
M. ChalTanjon, si celui-ci out ct© jusqu’a Santa-Juana... 

— Et, ajouta Jean, puisse-t-il nous mettre surles traces demon 


pere! » 

L'apres-midi, los holes du commissaire durent visiter le rancho, 
scs champs bien cultives, scs plantations bien ontretenucs, ses bois 
ou les fds Manuel faisaient une incessantc guerre aux singes deprd- 

h 

datcurS; scs prairies ou paissaient les troupeaux. 
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On ctait a Tepoque cle la recoUe du caoutclioucj — rocolte pre- 
maturec cette annee, D'habitude, elle ne commence qu'cn novembre 
pour sc continuer jusqu'a la fin de mars. 

Aiissi M. Manuel de dire : 

(f Si cela peut Yous intcrcsscr, messieurs, Jevous niontrorai demaiii 
comment on precede a cette rdcolte. 

— Nous acceptons tres volontiers, repondit Germain Paterne, et 
j'en ferai mon profit.*, 

— A la condition de se lever de grand matin, observa Ic commis- 
sairc. Mes gomeros se mettent au travail des Ic point du jour.,* 

— Nous no les ferons pas attendre, soyez-eii sur, repondit Ger¬ 
main Paterne. Qa tc va-t-il, Jacques?... 

— Jo serai pret a rhoure, promit Jacques Ilcllocli, — Et vous, 
mon chcr Jean?... 

— Je no manquerai pas cette occasion, repondit Jean, et si mon 
oncle esfc encore endormi... 

~ Tu me reveilleras, mon nevcu, tu me reveilleras, J'y comptc 
bicn! repliqua le sorgent Martial, Puisquo nous sommes veiius dans 
le pays du caoutchouc, e’est bien le moins quo nous sacliions com¬ 
ment on fait.,. 

— La gonime elastiqiie, sergent, la gomme elastique ! )> s ccria 
Germain Paterne. 

Et Ton regagna riiabitation, apres ime promenade qui avait dure 
toute rapres-midi. 

Le souper reunit les holes du commissairc a la memc tabic. La con¬ 
versation porta principaloment sur lo voyage, sur les incidents sur- 
venus depuis le depart de Caicara, I'invasion des tortues, le coup dc 
chubasco qui avait compromis les pirogues et la vie de leurs passagers* 

« En effet, ailirma M. Manuel, ccs chubascos sont terriblcs, et 
le haut Orenoque iden est point exempt. Quant aux invasions de 
tort Lies, nous n'avons pas a les craindre sur nos territoires, qui 
n’ofircnt pas do plages pro pices a la ponte, et ccs animaux no sy 
rencontrent guere quhsolcmcnt... 


33 
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— N’en disons pas tie mal! ajouta Germain Paterne. Un sancocho 
de tortues cuit a point, c'est excellent. Rion qu’avec ccs betcs-Ia et 
ies rdtis de sinj^e, — qui le croirait? — on est assure de faire bonne 
ciiere eii remontant votrc fleuve ! 

— Cela est exact, dit le commissaire. Mais, pour revcnir aux 
cbubasco.s, ddfiez-vous-en, messieurs. Ils sont aussi soudains, aussi 
violcnts en amont de San-Fernando qu’cn aval, et il ne faut pas 
donner a M. Helloch roccasion de vous sauver une seconde fois, 
monsieur Jean... 

— G’est bon... c’est bon?.,, repliqua le sergent Martial, qui n’ai- 
mait guere ce sujet de conversation. On vcillera aux chuba.scos... 
on y veillera, monsieur le commissaire! » 

Alors, Germain Paterne de dire ; 

« Et nos compagnons, dont nous ne parlons pas a M. Manuel... 
Est-ce quo nous les avons deja oublies?... 

— C’e.st ju-ste, ajouta Jean, cet excellent M. Miguel... ct M. Fe¬ 
lipe... et M. Varinas... 

— Quels sont ces messieurs dont vous citez les noms?... s'enquit 
le commissaire. 

— Trois Venezueliens, avoc lesquels nous avons fait le voyage do 
Ciudad-Bolivar a San-Fernando. 

— Des voyageurs ?... deinanda M. Manuel. 

— Et aussi dcs savants, dcclara Germain Paterne. 

— Et que savent-ils, ces savants?... 

— Vous feriez mieux de deinander ce qu’ils ne savent pas, fit 
observer Jacques Helloch. 

■— Et que ne savent-ils pas ?... 

— Ils ne savent jias si le fleuve qui arrose votrc rancho est POrc- 
noque... 

— Comment, s’ecriaM. Manuel, ils auraicntl'audacodocontoster,. 

— L’un, M. Felipe, soutient que le veritable Orenoque est son 
affluent I’Atabapo, rautre, M. Varinas, que c’est son afllucnt le 
Guaviarc... 





















UNE IIALTE DE DEUX JOURS A DANACO. 259 


— Voila de la belle impudence) s’ecria le commissaire. A les 
entendre... I’Orenoque nc serait pas rOrenoque ! n 

Et il etaifc vrainient furieux, ce digne M. Manuel Assomption, et sa 
femme, scs deux fils,partageaient sa furcur. Leur amour-propre etait 
rdellem^nt touche dans ce qui leur lenait le plus au coeur, leur 
Orenoque, e’est-a-dire la « Grande Eau », en dialecte tamanaque, « le 
Rol des Fleuves »! 


II fallut alors cxpliqucr co quo M. Miguel et ses deux collegues 
elaient venus I'aire a San-Fernando, a quellcs investigations, suivies 
sans doute de discussions orageuses, ils devaient sc livrcr en ce 


moment. 

« Et... CO monsieur Miguel... que pretend-il ?... demaiula le com¬ 


missaire. 


— Monsieur Miguel, lui, affirme que I'Orenoque est Lion le lleuvc 
que nous avons suivi de San-Fernando a Danaco, riipondit Germain 
Paterne. 

— Et (jui sort du massif de la Parima! affirma d'une voix ecla- 
tante le commissaire. Aussi, quo M. Miguel vienne nous voir, et il 
seraregu avee cordialite!... Mais que les deux autres iie s’aviaeiit pas 
de relacher au rancho, car nous les jetterions dans le fleuve, ct ils en 
boiraient assez pour s’assurer que son eau est bicn celle de TOre- 
noque! » 

Rien de plus plaisant quo M. Manuel parlant avec cetto animation 
et proferant de si tcrribles menaces. Mai.s, loute exageratioii a part, 
le proprietairo du rancho tenait pour son fleuve, et il I’eut defendu 
jusqu'a sa derniere gouttc. 

Versdix heures du soir, Jacques Ilelloch et son compagnon prirent 
conge do la famille Assomption, dirent adieu au .sergent Martial et 
5 Jean, puts regagnerent leur pirogue. 

Fut-cc involontaircmcnt, ou par suite d'une sorte de pressenliinent, 
la penscc de Jacques Ilelloch so porta sur Jorres. 11 n’y avait plus 
5 douter que cet Espagnol eut connu le Pore Esperanto, qu’il I’eut 
rencontre 5. Caracas ou ail leur s, puisqu’il I’avait depeint tel que 
















?G0 


LE SUPERRE ORETs'OQUE. 


M. Manuel renait de Ic faire. De cc chef, on no pouvait accuser 
Jorres d’avoir inventc une pretendue rencontre avec Ic missionnairc 
dansle but de s'iinposer aux passag'ers des pirogues qui sc rendaient 
a Santa-Juana. 

Toutefois, d’autro part, rcstait cette affirmation de I’Indien Bare, 
pretendant quo Jorres avait du deja remonter I’OrenoquG, au moins 
jusqu’au rancho de -Carida. Malgre les denegations de i'Espagnol, 
I'Indien avait maintenu son dire. Les dtrangers ne sont pas telle- 
ment nombreux a parcourir ces territoircs du Venezuela meridio* 
nal quo Ton puisse commettre une erreur dc personne. A propos 
d’un indigene, cette erreur aurait etc admissible. L’etait-ellc, alors 
qu’il s'agissait do cet Espagnol dont la figure etalt si reconnaissable? 

Or, si Jorres etait venu a Carida, ct, comiiic consequence, dans 
les villages ou les sitios situcs en dcssus et cn dessous, pourquoi 

10 niait-il?... Quelles raisons avail-il de s’en cacher?... En quoi 
cela out-il pu lui nuire dans I'esprit do ceux qu’il accompagnait 
a la mission de Santa-Juana?... 

Apres tout, pcut-ctre lo Bare so trompait-il, Enlrc quelqu'un qui 
dit: « Je vous ai vu ici, » et quelqu’un qui dit : « Vous no pouvez 
m’avoir vu ici, puisque je ii'y suis jamais venu », s'il y a erreur, cllc 
ne peut evidemment pas venir du second,.. 

Et cepenclant, cet incident ne laissait pas de prcoccupor Jacques 
rielloch, non qu'il vit la un sujet d’appreliension pour lui-meme; 
mais tout co qui intercssait le voyage de la fille du colonel de Ker* 
mor, tout ce qui pouvait en retarder ou en compromettre le succes, 
I’obsedait, I’inquietait, le troublait plus qu’il ne voulait en convenir. 

Cette nuit-la, le somnieil ne le prit que tres tard, et, le Icndemain, 

11 fallut que Germain Paterne I'cn tirat par une tape amicale, au mo¬ 
ment oil lo soldi comnieii^ait a debordcr I'liorizon. 
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DEUNIERS CONSEILS DE M. MANUEL .ASSOMPTION 


Est-il utile d'msister sur les .sentiments de Jacques Helloch depuis 
le jour ou Jean avait fait place a Jeanne, depuis Ic jour oil la fille 
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du colonel de Kermor, apres avoir ete sauveo dcs eaux de TOre- 
noque, ne pouvait plus so cachcr sous le masque de ce pretcndu 
noveu du sergent Martial? 

Quc la nature de ces sentiments n'eut point 6ohappe a Jeanne, 
qui, Agee dc vingt-deux ans, avait pu, sous I’habit d’un jeunegargon, 
n’en paraitre avoir que dix-sept, cola est tres naturellement expli¬ 
cable. 


Efc, on somme, Germain Paterne, qui « n'entendait rien a ces 
elioses-la! » a en croirc son compagnon, avait tres bicn remarquti les 
cliangements qui se produisaient par unc inevitable gradation dans 
le ccour de Jacques Melloch, Et s’il fufc venu lui dire; « Jacques, tu 
aimcs mademoiselle Jeanne de Kermor, » est-il certain que Jacques 
lui aurait encore repondu : « Mon pauvre ami, tu n'entonds rien a 
CCS clioses-la! w 


Et Germain Paterne n’attendait que I’occasion de lui exprimer son 
opinion a ce sujet, — no fut-cc que pour rehabiliter on sa propre per- 
sonne les naturalistes, botanistes ct autres savants en isles, qui ne 
sont point si etrangers aux sentiments les plus delicatsde Tame qu’on 
veut bien le pretendre en ce has monde! 

Quant au sergent Martial, lorsqu’il songeait a ces divers incidents, 
son secret decouvert, son plan a vau-l cau, tant de precautions prises 
que les consequences dc ce niaudit cliubasco avaient detruites, sa 
situation d’onole dc Jean de Kermor irrcvocablement perdue, puisque 
cc neveu ctait une niece dont il n’etait jias nieme I’oncle, a qucllcs 
reflexions .se laissait-il aller?... 

Au fond, il etait furieux, — furieux centre lui, furieux contre tous. 
Jean n’aurait pas du tomber dans le fleuvo pendant la bourrasque... 
Lui-ineme aurait du s'y jetcr afin de ne pas permettre a un autre 
dc Ten tircr... Ce Jacques Ilelloch n'avait pas besoin de lui porter 
secours... Est-ce quo cola le regardait?... Et pourtant, il avait bien 
fait, parce que sans lui... il... non... elle... eut peri certainement... 
Il est vral, on pouvait espercr que cela n’irait pas plus loin... Le 
secret avait etc solgneusement garde... En observant I'attitudc re- 
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scrvcc du sauvcur tie Jeanne, le sergent Martial ne voyait rien tie 
suspect... ct son colonel, lorsqu’ils se retrouveraient tons les deux 
face a face, n’aurait aucun reprocho a lui adresser... 

Pauvre sergent Martial! 

Be tres grand matin, il fut reveille par Jean quo M. Manuel ct sc.s 
nis attendaient deja devant I’habitation. 

Prescpic aussitdt arriverent leurs compatriotes, qui avaient de¬ 
barque im quart tVheure avant. 

On se souhaita Ic bonjour. Jacques Helloch annonga que les repa¬ 
rations dc la Gallinetta avanQaient, ct la faloa serait pretc a navi- 
guer ties le lendemain. 

On partit aussitot pour les champs ou etaient deja rassembles les 
gomeros. 

En reality, cos cliamps sont plutot des forcts, oii Ton a marque 
prealablementles arbre,?, ainsi que cela se faital’dpoque des coupes. 
II nc s’agissait pas de les couper, d’aillcur.?, mais d’en inciser Tocorce, 
de les « traire », en un mot, comme on dit de I'arbre a lait dans les 
regions australiennes. 

M. Manuel, suivi deses botes, pdnetra sous ces etranges massifs dc 
caoutchoucs, au moment ou les gomeros commengaient leur bc.sognc . 

Lo plus curieux des visiteurs,celui qui s'interessait surtout a cette 
operation, on .sa qualite dc botanistc, e’etait—• qui pourrait en etre 
surpri-s? — e'etait Germain Paterne. 11 voulut observer do tres pres 
ce travail, ct le commissaire s'empressa dc repondre a toutes scs 
questions. 

L’oporation etait des plus simples. 

En premier lieu, chaque goraero, ayant une centaino d’arbres sur 
I’tt estrade » qui lui etait reservee, alia fendre lour ccorce avec unc 
petite bachette tres afTilcc. 

« Est-cc que le nombre des incisions est limite?... demanda Ger¬ 
main Paterne, 

~ Limite entre quatre ct douze, solon la grosseur dc Tarbrc, 
repondit JI. Manuel, et il convient qu’ellos soient faites avec une 
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extreme precision, cle maniere a ne pas cntaincr I'ecorce plus pro- 
fonclcment qu’il ne faut- 

— Alors, rcpliqua Germain Patcrnc, ce n’est pas une amputation, 
ce n’est qu’imo saignee. » 

Des quo clia([uc incision eut ete achevee, la seve coula, le long^ de 
I’arbre, dans un pciit pot, place do fagon a la rceueiUir jusqu’a la 
dcrnierc goutte. 

« Et quelle est la duree dc reeoulcmcnt?... demanda Germain Pa- 
liriic. 

— De six a sept lieurcs, » repondit M, Manuel. 

Pendant unc partie de la matinee, Jacques Ilelloch ct scs compa- 
gnons se promenerent a travers cette plantation, tandis quo les 
gomeros nicttaient ces arbres on percc, — expression asscz juste 
dont se servit le sergent >Iartial. Sept cents arbres furciit ainsi 
soumis a cclte operation plilebotomique, qui promettait une abon- 
dante recolte de caoutchouc. 


On ne revint a I’babitation quo pour I'heure du ddjouncr, auquel, 
I'appetit aidant, chacun fit grand honneur. Lcs deux fds dc Manuel 
avaient organise une ebasso dans la foret voisine, et le gibier, dont 
leur mere avaitsurveillc la cuisson, ctait excellent. Excellents aussi, 
les poissons que deux peons avaient peches ou fleches, le matin 
meme, pres des berges de I’Orenoque. Excellents les fruits et les le¬ 
gumes du rancho, entreautres les ananas qui, cette annee, donnaient 
a profu.sion. 

Au total, d’avoir assistc au ddbut dc la rdcoUe du caoutchouc. 


d’avoir vu pratiquor los incisions, cela nc pouvait suiTirc a salisfairo 
la curiosite de Germain Paterne, et il pria M. Manuel de lui indiquer 
de quelle maniere se continuait roperation. 

« Si vous rc.sliez plusieurs jours a Danaco, repondit le coinmis- 
saire, vous auricz d'abord a observer ccci : e’est que, pendant lcs 
premieres lieurcs, apres les incisions, la gommo coule avec une 
certaine Icnteur. Aussi sc passc-t-il unc semaine avant que les arbres 


aient epuise lour seve. 
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— Ainsi, c’cst clans liuit jours seulcment que vous aurez recueilli 
toutc cette gomme... 

— Non, monsieur Paternc. Cc soir, chaque gomero rapportera le 
produit (le cette journec, puisil procedera sans tarder au fumage cjui 
est neeessaire pour obtenir la coagulation de la gomme. Apres avoir 
etendu le liquide sur unc plaiichette, on I’expose a la fumee tres 
epaisse de bois vert. II se forme alors unc premiere couolic durcie, 
a laqucllc se superpose une seconde, a mesure cjue Ton on baigne 
la planchelte. On fabriepe de cette fagon une sorto de pain de caout¬ 
chouc, lequel se trouve dans dcs conditions a etre livre au commerce, 
et Toperation est terminee. 

— Et avant Tarrivec de notre compatriote Truchon, demanda 
Jacques Helloch, les Indiens, n’est-il pas vrai, n’entendaient rien a 


cette besogne?... 

— Ricn, ou presquerien,reponditie commissairc. 11s ne soupgon- 
naient mome pas la valeur dc cc produit. Aussi personne ne pou- 


vait-il prevoir I’importance coinmerciale et industriello qu il prendrait 
dans ravenir. Cost le Frangais Truchon qui, apros s’etre installe a 
San-Fernando d’ahord, a la Esmeralda ensuite, revela aux Indiens 
les precedes dc cette exploitation, la plus considerable peut-elre dc 
cette par tie de FAmcrique. 

— Alors, vive monsieur Truchon, et vivc Ic pays qui lui donna le 
jour! « s’ecria ou plutot chantonna Germain Paternc. 

Et Foil but avee onlbousiasme d’abord a la sante de M. Truchon, 
puis a la France. 

Dans Fapres-midi, apres une sicsto de quelqucs lieures, le commis- 
saire proposa a ses hotes de se diriger vers le petit port oii Fon Ira- 
vaillait a la reparation do la pirogue. H voulait s’assurerparlui-m^me 
de la manierc dont on procedait a ce travail. 

Tons redcscendirent a travel's les champs du rancho %'crs la rive, 
4coutant M. Manuel qui parlaifc dc son domaine, avec la legitime 
fierte d’un proprietairc. 

Lorsqu’on arrivaau port, la GaWinetta, entierement reparec, allait 
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etrc remise a I'eau, pres de la Moriche qui se balangait au bout de 
son amarre. 

Valdez et Parchal, aides de leurs hommes et des peons, avaient 
mene a bonne fin cette besognc. Le commissaire fut tres satisfait, 
et I'lme comme rautre des deux falcas lui parurent etre dans des 
conditions exocllentcs pour lo reste du voyage. 

II n’y avait plus qu'a trainer la Gallinetta sur la grevc, et, unc fois 
cn pleine flottaison, a replacer lo rouf, a planter la mature, a em- 
barquer le maleriel. Le soir meme, Jean etle sergent Martial pour- 
raient s'y reinstaller, et le depart s’eRectucrait des que I’horizon sc 
blanchirait des premieres lucurs do I’aube. 

En cc moment, le soleil declinait dorriere ces vapeurs empour- 
precs, qui annongaient la brise de I'ouest, — circonstance favorable 
dont il convenait do profiter. 

Tandis que les mariniers et les peons prenaient les dispositions re¬ 
latives a la mise a I’oau de la GallinettA, M, Manuel Assomption, 
scs fils et les passagers des pirogues, se promenaient Ic long de la 
trrevc. 

Au milieu de ccs gens qui pretaient la main a la manoeuvre, le 
commissaire distingua Jorres, d'un type physique si different de ses 
compagnons. 

« 

« Quel est cet homme?... dcmanda-t-il. 

— Un des bateliers embarques sur la Gallinetta, repondit Jacques 
Ilelloch. 

■— Ce n’est pas un Indien... 

— Non, il est Espagnol. 

— Oil ravez-vous pris?... 

— A San-Fernando. 

— Et il fait lo metier de marinier de I’Orenoque?... 

— Pas d’habitude, mais il nous manquait un hoinme, et cet Espa¬ 
gnol, qui avait I'intontion de se rendre a Santa-Juana, s’etant offert, 
Ic patron Valdez a acceptc ses services. » 

Jorres n’etait pas sans avoir observe qu’on parlait do lui, et, tout 
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en s'occupant a la manoeuvre, il pretait roreille a ce qui se disait 
ii son sujet. 

Jacques llelloch fit alors au commissaire cette demande qui lui 
vint naturclloment a I’esprit; 

« Est-ce que vous connaissez cet liommo?... 

— Non, repondit M. Manuel. Est-il done deja veiiu sur le haut 


Orenoque?... 

— L’Indien Bare pretend Tavoir rencontre a Carida, bien que 
Jorres alTirme n’y avoir jamais etc. 

— Voici la premiere fois, reprit le conimis.saire, qu’il se trouve en 


ma presence, et si je I'ai remarque, e’est qu’il etait impossible de le 
confondre avec un Indicn. — Et vous dites qu'il so rend a Santa- 


Juana... 


Son desir, paralt-il. 


serait d’entrer au service do la Mission, 


ayant deja fait .son iioviciat avant do courir le monde 




ear il a etd 


marin. A Ten croire, il connait le Pore Esperante pour ravoir vu a 
Caracas, il y a uno douzaine d'annecs, et cela parait probable, 
puisqu’il nous a fait de ce missionnaire un portrait identique a celui 
que vous en avez fait vous-meme. 

— Apres tout, reprit M. Manuel, pen importe, si cet homme est 
un batelier habile. Seulement, dans ce pays il faut se defier de ces 
aventuriers qui viennent on no salt d’ou... et qui vont on iie sait 


ou... peut-etre... 

— Recommandation dont je tiendrai conipte, monsieur Manuel, 
repondit Jacques llelloch, et je ne cesserai d’avoir cet Espag^nol cn 
surveillance. » 


Jorres avait-il entendu ce qui venait d’etre dit?... Dans tous Ics 
cas, il n’en laissa rien paraitre, bien que son ceil se fut plusieurs 
fois allume d'un regard dont il no parvenait guere a dissimulcr 
I'inquiete ardour. Puis, bien qu’il ne fut plus question de lui, lorsquc 
le commissaire et les i-oyageurs s'approcliercnt de la Gallinettay 
amarreo pres de la Moviche, il coniinua de preter Toreille sans en 
avoir Fair. 
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La conversation portait, en cc moment, sur la neoessite d’a%'oir 
dos pirogues en tros bon etat, lorsqu’il s’agit do refouler le courant, 
qui cst raido dans la partie superieure du lleuvc — ct M. Manuel en 
parlait avec insistance. 

« Vous rencontrerez encore des raudals, dit-il, moins longs, moins 

■« 

dillLciles sans doutc quc ce.ux d’Apure et de Maipure, mais d’une na¬ 
vigation tres penible, 11 y a meme lieu d’cirectuer des trainages sur 
ics recifs, ce cjui surfirait a mcttre les embarcations hors d’usage, si 
elles n’etaient d’une extreme solidite. Je vois qu’on a fait un bon 
travail pour celle du sergent Martial. — J’y pense, n’a-t-on pas visite 
la votre, monsieur IIcllocli?... 

— N’en doutez pas, monsieur Manuel, car j’en avals donne I’ordrc. 
Parchal s’est assure que la Moriche etait solidc dans ses fonds. Nous 
devons done esperer quo nos deux falcas pourront se tirer des rau¬ 
dals sans dommage, comme aussi supporter les coups de chubascos 
— puikiue, selon vous, ils ne sontpas moins terriblcs en amont qu’en 
aval,., 

— C’est la pure vdrite, repondit le commissaire, et, fautc de pru¬ 
dence, avec des bateliers qui ne connaitraient pas le fleuve, on ne 
saurait parer a ces dangers. D’ailleurs, ce ne sont pastes plus redou- 
tables.., 

— Et quels autres?.,, demanda le sergent Martial, pris de quclque 
inquietude. 

-— Les dangers qu'impliquc la presence des Indiens le long do 
ces rives,., 

— Monsieur Manuel, dit alors Jean, ne voulez-voiis pas parlor des 
Guaharibos ?... 

— Non, mon cher enfant, repondit le commissaire en souriant, car 
ces Indiens sont inoffensifs. Je sais bien qu’ils passaient autrefois 
pour dangereux. Et precisement, en 1879, a I’epoquo ou le colonel de 
Kermor aurait remoiitc vers les sources de 1‘Orenoque, on mettait a 
leur comptc la destruction de plusieurs villages, le massacre de lours 


habitants 
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ExccIIcdIs lea fruita cE les liigumes du ranclio..^ fPagc 261. J 


— Mon perc aurait-il eu a se defenclre contro les attaques <1g 
CCS Guaharibos, s'ceria Jean, et serait-il done tombe entre leurs 
mains?,.. 

— Non,,, non! se huta do repondre Jacques Helloch. Jamais, sans 
douto, M, Manuel iVa entendu dire,., 

— Jamais, monsieur Ilelloch, jamais, mon cher enfant, et je vous 
le re pete, votre pere n’a pu 6tre la victime de ces tribus indie nnes, 
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parce que, depuis une quinzaine d'aniiees, ils lie m^rltent plus une 
si mauvaise reputation... 

— Vous avez eu dos rapports avec eux, monsieur Manuel?.., de- 
manda Germain Paternc. 

— Oui... plusieurs fois, et j’ai pu m’assurer que M. ChaiTanjon ne 
in’avait dit que la vdrite, lorsquc, a son retour, il me depeignit cc.s 
Indiens comme des etres assez miserables, de petite taille, ch^tifs, 
tree craintifs, tres fuyards et peu a craindrc, en somme. Aussi nc 
vous dirai-je point; « Prene* garde aux Gua]varibo,s », mais je vous 
dirai: « Prenez garde-aux aventuriers de toute nation qui frequeiitent 
CCS savancs... Dcfiez-vous des bandits capables de tons les crimes, 
et dont le gouvcrncment devrait purger le territoire, en mettantses 
miliecs a leurs trousses! 

■— Uno question? fit observer Germain Paternc, Ce qui est un 
danger pour les voyageurs, ne I’est-il pas pour les ranchos et leur.s 
proprietaires?... 

— Assurement, monsieur Paterne, C’est pourquoi,a Danaco, men 
fils, mes peons et moi, nous tenons-nous sur ie qui-vive. Si ces ban¬ 
dits s’approchaient du rancho, ils seraient signales, ils ne nous sur- 
prendraient pas, on les rccevrait i coups de fusil, et nous leur ferions 
passer le gout de revenir. D'ailleurs, ^ Danaco, ils savent que Ic,s 
Mariquitares n’ont pas peur, et ils ne se liasarderaient pas a nous 
attaquer. Quant aux voyageurs qui naviguent sur le fleuve, surtout 
au-dessus du Cassiquiare, ils ne doivent point se departir d'une ex¬ 
treme vigilance, ear les rives ne sent pas sures. 

— En effet, rdpondit Jacques Helloch, nous sommes prevenus qu'uiic 
norabreuse bande de Quivas infeste ces territoires... 

— Par malhcur! repondit le commissairc, 

— On dit mSme qu’ils ont pour chef un format evade... 

— Oui... et un homme redoutable! 

— Void plusieurs fois, observa alors le sergent Martial, que nous 
entendons parler de ce format, qui, dit-on, s’est dvade du bagne do 

■I 

Cayenne... 
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— De Cayenne... c'est la verite. 

— Est-ce done un Fran^ais?... demancla Jacques Hcllocli, 

_ Non... un Espagnol, qui a etc condainne en France, affirma 

M. Manuel. 

— Et il so nomme?... 

— Alfaniz. 

— Alfaniz?... Un nom d’emprunt, peut-otre?... fit observer Ger¬ 
main Paterne. 

— C’est son vrai nom, parait-il. » 

Si Jacques Ilclloeh eut regarde Jorres a cot instant, il aurait cer- 
tainement surpris sur ses traits un trcssaillcment quo cclui-ci n’avait 
su dissimuler. L'EspagnoI longeait alors la berge, a petits pas, de 

h 

manierc a so rapproclior du groiipCj afin de mieux entendre cette 
convei'sationi tout en s'occupant de rasscmblcr divers objets epars 
811 r le sable. 

Mais Jacques Ilclloeh venait de se retourner a une soudaiiic excla¬ 
mation. 

<c Alfaniz?... s’etait eerie le sergent Martial en s’adrossant au 
commissairc. Vous avez dit Alfaniz?... 

— Oui.., Alfaniz... 

— Eh bien... vous avez raison... 11 ne s’agit pas la tVun nom 
d'emprunt... Cost bien celui ile go miserable... 

— Vous connaissez cet Alfaniz?... demanda vivement Jacques 
Ilellochj tres surpris de cette declaration. 

— Si je le connais!... Parle, Jcan^ et racoiite comment il se fait 
qiic nous le connaissions!... Moi, je m'embrouillerais dans mon 
maiivais espagnol, et M. Manuel no parvienclrait pas a me com- 
prendre. » 

Jean raconta alors cette liistoirc qu‘il tenait du sergent Martial, 
— histoire que le vieux soldafc lui avait plus eVune fois rappelec, 
lorsque, dans lour maison de Chantenay, ils parlaicnt tous Ics deux 
du colonel de Kermor. 

En 1871, un peu avant la fin do cette dosastreusc giicrrej alors 
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quo le colonel commandait un des regiments d’infaiitcric, il cut oc¬ 
casion d'intervenir comnie temoin dans une double affaire de vol et 
de traliison. 

Ce voleur n’etait autre que I’Espagnol Alfaniz. Le traitre, tout 
en operant pour le comptc des Prussiens, on faisant dc I’espionnage 
a leur profit, commettait des vols de connivence avec un maUieii- 
reux soldat d’administration, qui n’echappa au cliatimcnt que par 
le suicide. 

Lorsque les agisscincnts d’Alfaniz furent decouverts, il cut le 
temps dc prendre la fuite, et il fut impossible de mettre la main 
sur lui, C’cst par une circonstanco toute fortuite que son arresta- 
tion eut lieu, deux ans apres, en 1873, environ six mois avant la 
disparition dc M. dc Kermor. 

Traduit devant la cour d'assises de la Loirc-Inferieure, accablc 
par la deposition du colonel, il s’entendit condamner a la peine des 
travaux forces a perpetuitc. A la suite de cette affaire, Alfaniz 
garda une hainc terrible centre le colonel de Kermor, —haine qui 
se traduisit par les jilus cffroyables menaces, en attendant qu’elle 
put se traduire par de.s actes de vengeance. 

L’Espagnol fut envoye au bagne de Cayenne, et il venait de s’en 
(i'chapper au debut de 1892, apres dix-neuf annees, avec deux de ses 
compagnons dc ebaine. Comme il avait vingt-trois ans a I'epoquo de 
sa condanination, il ctait alors age dc quarantc-deiix ans. Considdre 
coniine un tres dangereux malfaiteur, radministration fran^aise mit 
ses agents cn campagne afin de retrouver ses traces. Ce fut inutile. 
Alfaniz etait parvenu a quitter laGuyane, et au milieu de ces vastes 
territoires a peine peuples, k travels ces immenses llanos du Ve¬ 
nezuela, comment eut-il dte possible de rcconnaitrc la piste du 
format evade?.,. 

En sommo, tout cc qu’apprit Tadministration, — et ce dont la 
police venezuelicnne nc fut que Irop certaine, — e'est que Ic forgat 
s’eta it mis a la tete de la bande dc ces Quivas qui, chassds de la 
Colombie, s’etaient transportds sur la rive droitc do rOrdnoque. 
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Privas de leur chef par la mort de Meta Sarrapia, ces IndicnSj les 
plus redoutes de tous les indigenes, se rangerent sous les ordres 
d'Alfaniz* En realite, c'etait hien a sa bande quo devaient etre attri- 
bues les pillages et les massacres dont les provinces meridionales de 
la r^publique avaicnt ete le theatre depuis un an* 

Ainsij la fatalite voulait quo cet Alfaniz parcourut precisement 
ces territoires ou Jeanne dc Kennor et le sergent Martial venaienfc 
rechercherle colonel* Nul doutc, si son accusatcur tomhait entre ses 
mains, que le forgat se montrat sans pitie envers lui* Ce fut une 
noiivelle apprehension ajoxitee a tant d'autres pour la jeune fille, et 
elle ne put retenir ses larmes, a la pensee quo le miserable envoye 
au bagno tie Cayenne, et qui en voulait mortcllement a son perc, 
s'en fut echappe*,. 

Jacques Helloch et M. Manuel, eependant, lui firent entendre do 
rassurantes paroles. Quelle apparence qifAlfaniz out decouvert Ten- 
droit oil s’etait retire le colonel dc Kermor — ce qiTaucune enquete 
n’avait jusqu'alors re%^ele?**. Non!... il ny avait pas a craindre que 
cclui-ci fut tombe entre sos mains... 


Dans tous les cas, il iinportait do fairo diligence, de continuer les 
demarches, de no se permettre auciin retard, dc ne rcculcr devant 
aucun obstacle. 

Du restc, tout allait etre pret pour le depart. Los lionimes de Val¬ 
dez, — Jorres compris, — s'occupaicTit de rccharger la Gs^llinetta^ 
qui pourrait demarrer dcs le lendemain . 

M. Manuel ramena a I’habitation clu rancho, afin d'y passer cette 
.derniere soiree, ses botes reconnaissants du bon accueil qu’ils avaieiit 
ti’ouve a Danaco. 


Apres le souper, la conversation reprit de plus belle. Cbacun 
prenait bonne note ties instantes rccommandations clu comraissairo, 
— surtout en ee qui concernait la surveillance a. cxerccr a bord ties 
pirogues. 

Enfin, rheure tStant venue de se retircr, la famille Assoniption re- 
conduisit les passagers jusqu’au petit port. 

3i 
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La se firent les acUeux, la furent echangces les dernieres poignees 
de main, la on promit do se revoir au retour, et M. Manuel n’ou- 
blia pas de dire : 

« A propos, monsieur Hellocli, ct vous aussi, monsieur Paterne, 
loi'sque vous rejoindrez les compagnons que vous avez laisses a 
San-Fernando, tous mes compliments a M. Miguel! Quant a ses deux 
amis, toutcs mes maledictions, et viye I’Orenoque! — bien entendu 
le seul... le vrai... celui qui passe a Danaco et arrose les rives de 
mon domainc! » 
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BCEUFS ET GYMNOTES. 



Lc image s'arancait avec rapiditfi. (Page 98j,) 
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BOEUFS ET GYMNOTE3, 


La voici reprise^ cette navigation sur lc cours superieur du Heuve, 
Las voyageurs ont toujours confiance dans le succes de leur voyage/ > 
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Ils ont hate d’etre arrives a la Mission de Santa-Juana, et fasse 
Ic ciel quo lo Pere Esperante les mette sur la bonne route, que des 
renscignements plus prdcis les condiusent enhn au but! Puissent-ils 
aussi eviter uno rencontre avoc la bande d’Alfaniz, qui risquerait de 
compromettre le sort dc la campa^ne! 

Ce matin-la, presque a I’heure du depart, Jeanne de Kermor avait 
dit a Jacques Ilellocli, alors qu'ils so trouvaient seuls : 

« Monsieur Helloch, non seulement vous m’avez sauvd la vie 
niais vous avez voulu joindre vos elTorts aux miens... Mon aine est 
pleine de reconnaissance,.. Je ne sais comment je pourrai jamais 
m’acquitter envers vous... 

— Ne parlons pas do reconnaissance, mademoiselle, repondit 
Jacques Helloch, De compatriotc a compatriote, ees services sont 
des devoirs, et ces devoirs, rien ne m’empSchera de les accomplir 
jusqu’au bout! 

— De nouveaux, de graves dangers nous menacent peut-etre, 
monsieur Jacques... 

— Non... je I’esperc! D’ailleurs, e’est une raison pour que je 
n’abandonne pas M‘*° de Kermor... Moi... vous abandonner... car, 
ajouta-t-il en regardant la jcune fille qui baissait les yeux, c ost bicn 
eela que vous avez cu la pensec de me dire... 

— Monsieur Jacques... oui... jc voulais... je devais... Je ne puis 
abuser aims! de votre generosite... J’etais partie seule pour ce long 
voyage... Dieu vous a mis sur mon chemin, et je Ten remercie du 
fond du occur... Mais... 

M ais votro pirogue vous attendj mademoiselle, comme m'attend 
la mienne, et elles iront ensemble au memo but.** J'ai pris cette 
resolution, sachant a quoi je m'engageais, et co que j’ai resolu 
de faire^ je le fais*,* Si, pour que je vous laisse continuer seule 
cette navigation, vous n’avez pas d'autre raison que le.? dangers dont 
vous parlez*.* 

— Monsieur Jacques, repondit vivement de Kermor, quelles 
autres raisons pourrais-jo avoir?.,. 
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— Eh bien... Jean.,, mon chcr Jean... com me je dois vous ap- 
peler... ne parlons plus de separation... et en route! » 

IjG cocur lui battait bien fort a ce « cher Jean », tandis qu’il re- 
gagnait la Gallinetla! Et, lorsque Jacques Ilelloeli eut rejoint son 
ami, qui souriait: 

« Je parie, lui dit ce dernier, que M'‘® de Kermor te remerciait do 
ce que tu as fait pour elle, et te demandait de ne pas faire davan- 
tage... 

— Mais j’ai refuse... s’ecria Jacques Helloch. Je ne I'abandon- 
nerai jamais... 

— Parbleu! » repondit si no plement Germain Paterne en frappant 
sur I’epaule de son compatriote.’. 

Que cette derniere par tie du voyage rescrvat do graves complica¬ 
tions aux passagers des deux pirogues, e'etait possible, c’^tait pro¬ 
bable. Toutefois, ils auraient cu mauvaise grace a sc plaindro. Les 
brises de I’ouest se maintenaient avec persistance, et les falcas 
rebroussaient asscz rapidement le courant du fleuve sous leur voi- 
lure. 

Ce jour-la, apres avoir depassd plusieurs ilc.s, dont le vent courbait 
les hauts arbres, on atteignit vers le soir Tile Bayanon, a un coude 
de rOrenoque. Les provisions abondant, grace a la generosite de 
M. Manuel Assomption et de ses fds, il n'y cut point a se mettre en 
chas.se. Aussi, eommo la nuitetait claire, magnifiquement illuminco 
des rayons do la lune, Parehal et Valdez proposerent de ne faire halto 
que Ic Icndemain. 

« Si le cours du fleuve est libre de rdcifs et do roches, repon¬ 
dit Jacques Helloch, et si vous ne craignez pas de vous jeter sur 
quelque caillou... 

— Non, dit le patron Valdez, et il faut profiter de ce beau temps 
pour gagner en amont. Il est rare quo Ton soit aussi favorise a cette 
epoque. » 

La proposition etait sage, elle fut adoptee, et les pirogues n’en- 
voyerent pas leurs amarres a ter re. 
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La nuit s’ecoula sans accidents, bien que la largeur clu fleuve, qui 
n’etait que clc trdis cent cinquante metres, fut parfois tres rccluite 
par le cliapcIeL cles iles, surtout a I’embouchure du rio Guanami, uu 
affluent dc la rive droitc. 

Au matin, la G3.llineita, et la Moricho se trouverent a la hauteur de 
rile Tembiador, ou M. Chaffanjon s’etait mis cn rapport avee lui 
negro intelligent et serviable du nom de Ricardo. Mais ce negre, qui 
avait alors le titre de commissaire du Cunucunumaetdu Cassiquiare, 
deux importants tributaires de droite et de gauche, n’occupait plus 
cette residence, A s’en rapporter au voyageur frangais, e’etait uii 
homme industrieux, d'une extreme sobriete, d’une rcmarquable ener- 
gie, en passe de reussir dans ses entrcpri.ses, et qui, sans doute, 
apres fortune faite, avait ete fonder quelquc autre rancho sur Ics 
territoires au norcl de la savano. 

Peut-etre les passagers s’attendaient-ils a Ic rcncontrcr a Tile 
Tembiador, car Jean avait parle de lui d’apres son guide si bien 
renseigne, 

« Jc regrottc quo cc Ricardo nc soit plus la, fit observer Jacques 
llelloch, Peut-etre aurions-nous appris par lui si Alfaniz a ete vu aux 
environs du fleuve. » 

Et s’adressant a I’Espagnol ; 

tf Jorres, pendant votre sejour a San-Fernando, est-ce que vous 
avez entendu parler dc ccs Evades de Cayenne et dc la bando d’ln- 
diens qui s’est jointe a eux?... 

— Oui, monsieur Hellocli, repondit I’Espagnol. 

—■ Avait-on signale leur presence sur les provinces du hautOre- 
noque ?... 

— Pas que je sache... II etait question d’un parti dTiidicns 
Quivas... 

— Prccisement, Jorres, et e’est Alfaniz, unforgat, qui s’est mis 
leur tete. 

— Voici la premiere fois que ce nom est prononc6 deyant moi, 
deelara I’Espagnol. Dans tous les cas, nous n’aurions pas a redouter 
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la rencontre de ces Quivas, car, a ce que Ton disait dana le pays, 
ils chercliaient a regagner les territoircs de la Colombie, d’ofli ils 
avaient ete chasses, ct, si ccla est, ils ne peuvent etre de ce cote de 
rOrenoque! » 

Jorres etait-il bien informe, quand il disait que ces Quivas devaieiit 
se diriger vers les llanos de la Colombie en passant plus au nord, 
e'etait possible. Quoi qu'il en soit, les voyageurs n’oublieraient pas 
les recominandations de M. Manuel Assomption ot se tiendraient 
sur leurs gardes. 

La journee s’ecoula, sans avoir ete marquee par aucun incident. 
La navigation s’accomplissait dans les mcillcurcs conditions de 
vitesso, Les pirogues allaicnt d’iles en ilcs, ne quittant Tune quo 
pour alteindre I’aufre. 

Lo soir, elles vinrent prendre leur poste a la pointe de Tile Ca- 
richa. 

Le vent ayant calmi, mieux valait stationner que de recourir aux 
palancas pendant robscurite. 

Dans unc excursion sur la lisiere de I’ilc, Jacques Ilelloch ct Ic 
sergent Martial abattirent un de ces parcsseux jucho entre les 
branches d’un cecropia, dont les feuilles fournissent a cet animal 
son babituello nourriture. Puis, en revenant, a remboucliuro du rio 
Caricha, au moment ou un couple de ces sarigues, qui appartiennent 
a la famillc des chironectes, s’occupait a pecher pour son compte, 
les chasseurs lirent un coup double, qui fut plus adroit qu’opportun. 
En effet, a se repaifre de poissons, ces sarigues ne tlonnent qu’une 
chair coriace et huileuse, dont les Indiens ne veulent pas. Elies ne 
peuvent done remplacer ces singes, lesquels sent un veritable regal, 
— m^me pour des estomacs europdens'. 

11 cst vrai, ces chironectes reejurent bon accueil de Germain Pa- 
terne, qui s'occupa, avec I’aide de Parchal, do les preparer pour en 
conserver la peau. 

Quant au paresseux, uniquement fructivorc, on le mit a I’eluvo 
dans un trou rempli de pierros brulantes, oil il devait rester tonic 
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la nuit- Lcs passa^ers se promettaient bien d’y gouter, lorscju'il se- 
rait servi au dejeuner du londemain, et si sa chair, un peu forte de 
fumet, ne leur agr^ait pas, ello trouvcrait amateurs parmi les mari- 
niers des pirogues. Au surplus, ccs Indions n'etaient pas dilBciles, 
ct, CG soir-ia, I’uii d’eux ayant rapporte quolques douzaines de cos 
gros vers de tcrre, des iombrics longs d’un pied, ils les couperent 
eii morccaux, les fircnt bouillir avec des herbes, et s’cn regalerent 
conscicncioiisement. 

11 va sans dire c[ue Germain Patcrnc, fidelc a la regie quHl s’etait 
inipos6e de tout experimenter par lui-meme, voulut tutor do cette 
matelotle venezuclienne. Mais la repugnance I’emporta sur la cu- 
riositc sciciitifique, et rexporience ne fut faite que du bout des 
Icvres. 


« Je to croyais plus diivouc que cela a la science! dit Jacques 
Ilelloch en le plaisantant de son degout inconciliablo avec scs 
instincts de naturaliste. 

— Quo veux-tu, Jacques, le ddvouement d’un naturaliste a des 
borncs ! » repondit Germain Patcrnc, en essayant de dissimuler un 
dernier haut-le-cccur. 

Le lendcmain, depart hatif, afin d’utiliser une brise matinalc assez 
vi ve pour remplir la voile des falcas. De cet endroit, on voyait poindre 
unc haute chaine d'e niontagnes au-dessus des forets qui s'etendaient 
sur la rive droite jusqu’a I'iiorizon. C’etait la chaine du Duido, dont 
lcs voyageurs se trouvaient encore a quelqucs jours de distance, et 
I’une des plus considerables de ee territoire. 

Vingt-quatre heures apres, au ternie d’une fatigante journ^e, 
pendant laquelle la brise avait ete intermittente, entre des averses 
violeiites et des eclaircies courtes, Valdez et Parchal vinrent prendre 
le poste de nuit a la Piedra Pintada. 

II ne faut pas confondre cette Pierre Peinte et celle que les voya¬ 
geurs avaient deja rencontree, en amont de San-Fernando. Si clle 
est ainsi denommec, e’est que les roches de la rive gauche portent 
egalement I’empreinte de figurines et autres signes hieroglyphiques. 
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« Ce n^esl qii uii troupcau <ic Ijceufs. » fPago 2$G. J 


Grace a la baisse des caux deja prononccoj ces signes etaient appa- 
rents a la base des roches, et Geniiaui Patorne put les exaniincr 


a 


JL Chaffanjon Tavait fait^ d'ailleurs, ainsi que le tcmoJj^iic Ic 
recit de son voyage* 

Mais il y avait lieu d’observer que leur compatriote parcoiirait 
cette parllc dc TOreiioque dans la scooiule quinzaine de novembre, 
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tandis quo Jacques Helloch et ses compag'nons refTectuaient dans 
la seconcle quinzaine d'octobrc. Or, ce delai d’un mois so traduit 
par des differences cliraat6riques assoz notables en un pays ou la 
saison seclie succode brusquement, pour ainsi dire, a la saison 
pluvieusc. 

L’ctiagfo du fleuve etait done un peu plus eleve alors qu’il ne Ic 

serait dans quelques semaines, et cette circonstance devait favo- 

riser la navigation des deux pirogues, car e’est au manque d'eau 

■ 

qu’il faut attribucr les plus difficiles obstacles. 

Le soir meme, on s’arretait a rembouchure du Cunucunuma, I’un 
des principaux affluents de la rive droite. Germain Paterne ne crut 
pas devoir prendre fait et cause pour ce tributaire comme il I’avait 
fait pour le Ventuari. 111’aurait pu, cependant, et avee non nioins dc 
raison. 

« A quoi cela servirait-il, se borna-t-il a dire. MM. Varinas et Fe¬ 
lipe ne sont pas la, et la discussion languirait. » 

Peut-etre, en d'autres circonstances, Jacques Ilelloch, en vue dc 
la mission qui lui avait ete confiee, eut-il suivi I’exemple du compa- 
triote qui I’avait precede sur le liaut Orenoque. Peut-etre so fiit-il 
embarque avec Parchal et un de ses homines dans la curiare de la 
Moriche? Peut-etre, a rexcmple doM. Chaffanjon, aurait-il explore 
le Cunucunuma pendant cinq a six jours, atravers les territoires ma- 
riquitares? Peut-etre enfin aurait-il renoue des relations avec ce 
capitan general, ce finaud d'Aramare et sa famille, qui avaieiit etc 
visites et photograjjliies par le voyageur iran^ais?... 

Mais, — on I’avouera — les instructions du ministre etaient sa¬ 
crifices au nouvel objectif qui entrainait Jacques Helloch jusqu'a 
Santa-Juana. 11 avait hate, d’y arriver, et se fut fait un scrupule de 
retarder Jeanne de Kermor dans i'accompli.ssement de son oeuvre 
filiale. 

Parfoi.s, — non pour le lui reprocher, mais uu peu par acquit de 
conscience, —Germain Paterne lui touchait un mot de cette mission 
un peu negligee. 
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« Bon,., c’cst bon! r(5pondait Jacques Helloch. Ce que nous nc 
faisons pas a Taller, on le fera au retoui’... 

— Quand?... 

_ Quand nous reviendrons, parbleu!.,. Est-ce que tu te figures . 

* 

que nous ne reviendrons pas,.. 

— Moi?... Je n’eii sais rien!... Qui salt ou nous allons?... Qui sait 
ce qui se passcra la-bas?... Supposons qu’on ne reU’ouve pas le co¬ 
lonel tie Kermor... 

— Eh bien, Germain, il sera temps alors de songer a redesecndre 
le fleuve. 

— Avoc M”' de Kermor?... 

— Sans doutc. 

—■ Et supposons que nos rechcrches aboutissent... que le colonel 
• soit retrouve... que sa fille, coinme e’est probable, veuillc roster pres 
do lui, te decideras-tu a revenir?.,. 

— Revenir?... repondit Jacques Hellocli du ton d’lni homme que 
ces questions embarrassaient. 

— Revenir seul,., avee moi, s’entend?... 

■— Certainement... Germain... 

— Je n’y crois guere, Jacques, a ton « certainement » ! 

— Tu es fou! 

— Soit... mais toi... tu es amoureux, — ce qui cst uii autre genre 
de folic, non mo ins incurable. 

— Encore?... Te voila jiarlant tie clioses... 

— Auxquelles je n’entends goutte... o’est convenu!... Voyons, 
Jacques... entre nous... si je n'entends pas, je vois clair.et je ne 
sais pas pourquoi tu essayes do cacher un sentiment qui n’a rien de 
commun avec ta mission sciontifique... et que je trouve, d’ailleurs, 
tout naturel! 

— Eh bien, oui, moii ami I repondit Jacques Ilellocb d’uiic voix 
altcrce par Temotion, oui I... j’aiine cette jeuno fille, si courageuso, 
ct est-il done 6tonnant que la sympathic qu'elle m’inspirait soit de- 
vciuie... Oui!... je I'aimci... Jo ne Tabandonnorai pas!... Qu’ad- 
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vicndra-t-il de co sentiment qui m’a pris tout enticr, je ne sais... 
Comment cela finiru-t-il?,.. 

— Bien ! n rcpondit Germain Paterne, 

Et il no crut pas devoir rien ajouter a ce mot, trop aflinnatif, peut- 
ctre, mais qui lui valut la meilleure poignee do main qu’il eut jamais 
regue de son compagnon. 

n suit de toiites ces complications que si le cours du Cunueunuma 
ne fut pas explore, il n’etait pas certain qu’il le serait au retour des 
pirogues. Il meritait de I’Stre poiirtant, car il arrose une pittorcsquc 
et riche contree. Quant a son embouchure, elle ne mesure pas moins 
de deux cents metres de largeur. 

Done, le lendeinain, la Gullinetta et la Morichs se remh’ent en 
route, et ce qu'on n’avait pas fait pour le Cunueunuma, on no le fit 
pas davantage pour le Cassiquiare, dont le confluent fut depasse • 
dans la matinee. 

11 s'agissait la, cependant, de Tun des plus importants tributaircs 
du grand fleiive. L'apport qu’il lui verse, par une echaocruro de la 
rive gauche, vient des versants du bas.sin de I’Amazone. De Hum¬ 
boldt I’avait reconnu, et avant lui, I’explorateur Solano s'etalt assure 
qu'une communication existait entre les deux bassins par le rio 
Negro, puis par le Cassiquiare. 

En efTet, vers 1725, le capitaine portugais Moraes, poursuivant 
sa navigation sur Ic rio Negro jusqu'au-dessous de San-Gabriel, 
au confluent du Guai'ria, puis sur Ic Guairia jusqu’a San-Carlos, 
de.scendit le Cassiquiare a partir do co point, et d'eboucha dans 
rOrdnoque, apres avoir ainsi parcouru la region venezuclo-bre- 
silienne. 

Decidement lo Ca.ssiquiarc valait la peine d’etre visile par un 
explorateur, bien que sa largeur, en cot endroit, ne ddpasse guere 
une quarantaine de metres. Ncanmoins, les pirogues continuerent 
leur marche en amont. 

En cetto partic du fieuve, la rive droite cst tres accidentec. 
Sans parler de la chaine du Duido, qui sc profile a I'horizon, cou- 
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verte tie forcts impcnetrables, les cerros Guaraco forment unc 
berge naturelle, laissant la vuc s’etenclre largcmcnt a la surface 
ties llanos tie gauche, sillonnes par le cours capricieux et varic tlu 
Cassiquiare. 

Les faleas marebaient done sous petite briso, ayant parfois 
qucIquG peino a re fouler le courant, lorsque, un peu avaiit midi, 
Jean signala un nuage tres bas ct tres epais, qui sc Irainait en ra- 
santla savanc. 

Parclial et Valdez vinrent examiner ce nuage, dont les lourdes 
ct opaques volutes so tieroulaSent en gagnant peu a peu la rive 
droite. 

Jorres, debout a I'avant de la Gallmetta, promenait ses regards 
cn cette direction, et clierchait a rcconnailre la cause do ce phe- 
nomenc, 

« C'est un nuage de poussicrc, » dit Valdez. 

Cclte opinion fut aussi celle do Parchal. 

« Qui pout soulevcr cette poussierc? demanda Ic sergont Martial. 

— Quelque troupe en marche, .sans doute... repondit Parchal. 

—• 11 faudrait alors qu'clle fut nombreuse... fit observer Germain 

Paterne. 

— Tre.s nombreuse, en elTot! » rdpliqua Valdez. 

Lo nuage, a deu.x cents metres de la rive, s’avanQait avec rapi- 
dite. II sc decliirait parfois, et Ton voyait, semblait-il, tics mas.scs 
rougeiltrcs se mouvoir a travers ces deebirurcs. 

« Est-ce quo ce serait la bandc ties Quivas?.., s’ceria Jacques 
Hellocb. 

— Dans ce cas, par prudence, dit Parchal, ramcnons les pirogues 
vers I’autre rive... 

— Par prudence, oui, repliqua Valdez, et sans tarder d’un 
instant. » 

La mancDuvrc fut ordonnee. 

■ 

On amena les voiles, qui eussent gene les faleas dans ime marchc 
oblique a travers le fleuve, et les homines, ctppiiyant sur leurs 
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palancas, dirigci-ciit vers la rivo gauche la Gadlinetta qui prdcedait 
la Mo)’ic/ie. 

Du reste, apres avoir lui aussi attentivemciit rcgardc Ic nuagc de 
poussiere, Jorres elait veuu prendre sa place aux pagaies, sans mon- 
trer aucune inquieludc. 

Mais si I’Espagnol ii’etait pas inquiet, les voyageurs avaient lo 
droit dc I’dtre, au cas qu’ils fussent menaces d'une rencontre avee 
Alfaniz et ses Indiens. De la part dc ccs bandits il n’y aurait a 
esperer aucune pitid. Par bonlieur, comme ils iie devaient pas avoir 
les rnoyens dc traverser le heuvo, Ics pirogues, en se inaintenant 
pres de la rive gauche, scraient momentancment a Fabri de lour 
attaque, 

Une fois la, Valdez et Parchal s’amarrerent aux souches de la 
berge, et le^ passagers attendirent, leurs annes en ctat, prets a la 
defensive. 

Les trois cents metres de FOrenoque ne depassaient pas la portee 

« 

des carabines. 

On n'attendit jias longtemps, Les volutes de poussiere ne sc de- 
roulaient plus qu’a une vingtaine de pas du fleuvc. Des cris en sor* 
taientjOU plutotdcs meuglcments caracterisliques, auxquclsii ne fut 
pas possible de se tronipcr. 

« Eh! ricn a craindrel... Ce n'est qu’un troupeau de hoeufs!.,. 
s’ecria Valdez. 

— VaUlez a raison, ajouta Parchal. Plusieurs inilliers de hetes 
soulevent toute cettc poussiere... 

— Et font tout ce tapage! » ajouta le sorgont Martial. 

Et ce tapage assourdissaiit, o’etaient hien des beuglements echap- 
pes de cette espece de mascaret vivant, qui roulait a la surface des 
llanos, 

Jean, que Jacques Ilelloch avait supplie dc se mettre a Fabri sous 

le rouf dc la Gallinotla, reparut alors, curieux de voir cc passage 

«• 

d'un troupeau a travel's FOrenoque. 

Ccs migrations de bccufs sont frequentes sur les territoires du Ve- 
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nezuela* En effetj les proprietaires de bestiaux doivent se conformor 
aux exigences de )a saison seche et de la saison humidc. Lorsqne 
Therbe manque aux prairies des liautes terres, il y a necessito de 
pdturer celles dcs plaines basses dans le voisinage des cours d’eau, 
en recherclianfc de preference ccs fonds qui sent periodiquement 
atteints par les crues et dont la vegetation est prodigieiise* Les gra- 
minees fournisseiit aux animaux uiie noiirriture aiissi abondantc 
qu’excellente sur toute retcnduc des csteros. 

II est done necessaire que les llaneros fassent transhumer leurs 
betes, et, quand il se presente un cours d'eau, ileuvej rio ou bayou, 
olles le franchissent a la nage. 

Jacques Helloch et ses compagnons allaient assister a cet hiteres- 
sant spectacle, sans avoir rien a redouter dc cette agglomeration de 
plusieurs milliers de ruminants, 

Des quMls furent arrives sur la berge, les boeufs s^arreterent, Et 
quel redoublemont de tumultCj car les derniers rangs poussaient 
irresistiblement les premiers, alors que ceux-ci hesitaient a se jetcr 
dans le fleuve! 

Us y furent determines, d'ailleurs, par le cabestero qui les pre- 
cedait- 

« C'est le capitaine de nage, dit Valdez. Il va lancer son cheval 
dans le courant, et le.s betes suivront. >j 

En elTet, ce cabestoro tomba d\m seul bond du haut de la bcrgc. 
Dcs vachers, precedes d'un guide qui venait d’entonner une sortc 
d'hymne sauvage, un « en avant » de rylbme etrange, se mirent d la 
nage, Aussitot le troupeau de se precipiter dans les eaux du lleuve, 
a la surface diiquel on no vit plus que des totes aux longues comes 
courbes, dont les puissants naseaux reniflaient avec une extreme 
violence. 

Le passage s’offectua facilcment jusqu'au milieu du lit, malgre la 
rapidite du courant, et il y avait lieu d'espercr qu’il s'aclieverait sans 
cncombre sous la direclion du capitaine de nage ct grace a I’habilctd 
des guides. 
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II n’on fut rieii. 

Soutlaiii, un immense remuemciit agila ces bccuCs alors que plu- 
- sieurs centaincs sc trouvaient encore a quelquc vingt metres tie la 
rive droite. PtiiSj au merne instant, les vociferations ties vachers se 
inelerent au beuglement des animaux. 

11 semblait que cette masse fut prise d’une epouvante dont la 
cause echappait,.. 

« Les caribes... les caribes!.,. s'ecriercnt les mariniers de la AIo~ 
riche et do la GallinoUa, 

— Les caribes?... repeta Jacques Mellocli. 

— Oui!,.. s’ecria Parcbal, les caribes et les parayos! » 

E ffectlvement, le troupcau venait de rencontrer une bande tie 
ces redoutables raies, de ces anguilles electriques, de ces gymnotes 
tembladors, qui pcuplcnt par millions les cour.s d’eau du Vene¬ 
zuela. 


Sous les ddcliarges do ces vivantes « bouleillcs dc Leydc » tou- 
jours en tension et eVune extraordinaire puis-sance, les boeufs furent 
atteints dc commotions succcs.sivcs, paralyses, reduits a I'dtat inerto. 
lls se retournaient sur Ic fianc, ils agitaiont une derniero fois Icurs 
jambes, .secouees par les secousses electriques. 

Et beaucoup disparurent cn quelques secondcs, tandis que les 
aulres, rebelles a la voix de leurs guides, dont quelques-uns furent 
ogalemcnt frappes par les gymnotes, diircnt coder au courant, ct 
n’accosterent la berge opposee qu’a plusieurs centaines de metres 
cn aval. 


En outre, comme il n’avait pas etc possible d’arretcr 1g.s rangs 
en arriere de la berge que poussait la masse du troupcau, lc.s bceufs 
affoles furent contraints dc se precipiter dans le fleuve, en proic a 
repouvanto. Mais, sans doute, rdnergic electriquo dc.s parayos ct 
dc.s caribes avait diminud. Aussi, nombre de betes finirent par 
gagner la rive gauche, et s’enfuirent tuinultueuseinent a traver-s la 


savanc. 

« Voila, dit Germain Paternc, ce qui ne so voit ni dans la Seine, 
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ni clans la Loire^ ni meme clans la Garonnoj et c'est nn spectacle 
dierne d'etre vu! 

— Tonnerre de tonnerres, nous ferons bien de nous defier dc 
CCS abominables anguilles! grommela lo sergent MartiaL 

— Assur^ment, mon brave sergent, declara Jaocfues Ilelloch, 

le cas echeant, on s'en defierait commo d’uno batterie de piles elec- 
tricjucs ! 

— Le plus prudent, ajouta Parchal, e'est de ne point tomber dans 
ces eaux oil elles fourmillent.,, 

— Comme vous dites, Parclial, comme vous dites! » conclut Ger¬ 
main Paternc. 

11 est certain c|ue ces gymnotes pullulenfc au sein des rivieres ve- 
nezueliennes. En revanche, au point de vuo alimentaire, les pe- 
cheurs n’ignorent pas c[u1ls fournissent une nourriturc excellentc. 
Us oherchent a les prendre au moyen de filetSj etj apres les avoir 
laisses s'epuiser en vaines decharges, ils peuvent les manier sans 
inconvenient, 

Que faut-il penser du recit de Humboldt, rapportant que, de son 
temps, des troupes de chevaux dtaient lancees au milieu de ces 
monstres aquatiques et livrees a leurs secousses, afm de faciliter 
cette peche? L'opinion d’Eliseo Rcclus est quo, meme a Vepoque ou 
dlnnombrables clievaux parcouraient les llanos, ils avaient encore 
trop de valeurpour qu'on les sacrifiat d'une fa^on aussi barbare, et 
II doit avoir raison. 

Lorsquo les pirogues eurent repris leur marche, navigation 
fut rctardee par rinsuffisance du vent, ‘qui calmissait g^neralement 
dans Vapres-midi. En de certaines passes etroites, oii le courant se 
mouvait avec rapidite, on dut se Jialcr a respilla, —- ce qui occa- 
sionna une perte de plusieurs heures. La nuit elait venue, lorsque 
les passagers firent balto au pied du village de la Esmeralda, 

En ce moment, sur la rive droite, Tespace etait brillamment illu¬ 
mine par im magnifique vacillement de lueurs a la cime boisce de 
cette pjiamide du Duido, haute de deux millc quatre cent soixantc- 
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([uatorze metres au-dessus du niveau de la mer. Ce n’etait point uno 
eruption volcanique, mais des flanimes, souplcs ct falotes, qui dan- 
saient sur les flancs du cerro, tandis quc les chauves-souris pc- 
cheuses, eblouies par ces fulgurations eclatantes, tourbillonnaieiit 
au-dossus des falcas endormies pres de la berge. 
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L'appariLioo de ces feus foUelS. . (Pago 2bl.) 
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Aussi longtemps que les Bares seront les Dares, rapparitiou de 
ces eiiormes feux follets au sommet du Duido devra etre considereo 
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dans lo pays commc un funeste presage, avant-coureur de cata¬ 
strophes. 

Aussi longtemps quo les Mariquitares seroni les Mariquitares, ce 
phenomeno sera pour eux I’indication d’une serie d’heiireu.\ evene- 
mcnts. 

Ccs deux tribus indicnnes ont done une fagon tres opposee d’envi- 
sager les pronostics de leur propheiique montagne. Mais, qu’elles 
aient raison Tune ou I’autre, il est certain que lo voisinage da Duido 
n’a pas porte bonheur au village de la Esmeralda, 

On no trouverait guere de plus agreable situation dans les savanes 
oontigues a TOrcuoque, des patu rages mieux appropries ^ I’elevage 
du betail, un meilleur climat qui ne connait pas les exces de la tem¬ 
perature tropicale. Et, pourtant, la Esmeralda est en un triste etat 
d’abandon et de decheance. A peine reste-t-il, do I’ancien village fondc 
par les colons espagnols, ies mines d’une petite cgli-se et cinq d six 
paillotes, qui ne sont occupees que temporairement aux epoques 
de chasse et de peclie. 

Lorsque la Ga-llinetta, et la Moriche arriverent, elles no rencon- 
tr^:rent pas une scule embarcation dans lo port. 

Et qui en a chasse les Indiens?... Ce sont ces legions de mous- 
tiques, qui rendent I’endroit inhabitable, ces myriades d’insectes, 
dont toutes les Cammes du Duido seraient impuissantes a detruire 
la race maudite. 

Et les falcas en furent tellement assaillics, les moustiquaire,s 
devinrent tellement insuffisantes, passagers et bateliors regurent de 
telles morsures, — m4me le neveu du sergent Martial, son oncle 
n’etant pas parvenu a lo protegcr cette fois, — que Parchal et Valdez 
demarrerent avant le jour a I’aide des palancas, en attendant la 
brise matinale. 

• I 

Cette brise ne commenga a s'^tablir que vers six heures, et les pi¬ 
rogues, deux beures apres, depassaient remboucliure de Flguapo, 
un des affluents de la rive droite. 

Jacques Helloch ne songea pas plus a explorer Tlguapo qu’il 
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n'avait eu I'idee d'explorer le Cunuciinuma ou le Cassiquiare, et 
Germain Paternc ne lui en toncha pas un mot^ meme en maniere 
d*amicale plaisanterie. 

II y avait d’ailleurs un nouveau sujet d'inquietude pour le sergent 
Martial, non moins que pour Jacques Helloch. 

Si forte qu'elle fut, si endurante, si energique aussi, il y eut lieu 
de craindro que Jeanne de Kermor, qui avait resiate jusqu’alors a 
tant de fatigues, ne payat son tribut an climat de ce pays. A la sur¬ 
face des parties marecageuses, regncnt des fievres endcmiqucs, qu'il 
est difllcile d'eviter. Grace aleur constitution, Jacques Helloch, Ger¬ 
main Paterne et le sergent Martial n’enavaient point encore ressenti 
les atteintcs- Grace aleur accoutumance, les equipages etaient restes 
indemnes. Mais la jeiine fille 6prouvait depuis quelques jours un ma¬ 
laise general dont la gravite ne pouvait echapper. 

Germain Paterne reconnut que Jeanne de Kermor etait sous Tin- 
fluence des fievres paludeennes. Ses forces diminuaient, Tappetit fai* 
salt defaut, et, des ce jour-la, une insurmontable lassitude Tobligea 
de s’etendre sous le rouf pendant des heures entieres, Elle s'effor- 
^‘ait de resistor, s’altristantsurtout k la pensee de ce surcroit d'inquie- 
tude pour ses compagnons de voyage, 

Restait cependant Tespoir que cetfe indisposition ne serait que 
passagere.,, Peut-dtre le diagnostic de Germain Paterne etait-il en- 
tache crerreur?,.. Et, d’ailleurs, etant donnee renduranco morale et 
physique de Jeanne, la nature no serait'Clle pas son meilleur me- 
decin et n^avait-elle pas le meilleur remede, la jeunesse?,.- 

Toutefois, ce fut en proie a de croissantes anxietes que Jacques 
Helloch et ses compagnons roprirent la navigation sur le haut 
fleuve, 

Les pirogues etablirent leur haltc de nuit a Tembouchure dii Gabi- 
rima, im affluent de la rive gauche. On ne rencontra aucune trace 
de ces Indiens Bar6s, signales par M. Chaffanjon. 11 n'y cut pas trop 
a le regretter, puisque les deux cases du Gabirima, A Tepoquo ou 
les visita le voyageiir frangais, abritaient une famille d'assassins 
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et de pillards, dont I’un des membres etait I’ancien capitan de la 
Esmeralda, Etaient-ils restes des coquins, etaient-ils devenus d’hon- 
netes gens, — question qui ne fut point elucidee. Dans toxisles cas, 
ils avaient transports autre part leur coquinerie ou leur honndtct(\ 
On ne put done se procurer a cet endroit aucun renseignement sur 
la ban.de d’Alfaniz. 

Les falcas repartirent le lendemain, approvisionnees de viando de 
cerfs, do cabiais, de pecaris, que les chasseurs avaient tuesla veille. 
Le temps 4tait mauvais. II tombait parfois des pluies diluviennes. 
Jeanne de Kermor soulTrait beauooup.de ces intemperies. Son etat 
ne s’amdiiorait pas. La fie%Te persistait et s’aggravait ineme, nxalgrc 
des soins incessanls, 

Les detours du fleuve, dont la largeur se reduisait a deux cents 
metres sur un cours encombre de recifs, ne perinirent pas de depas¬ 
ser 00 jour-la rile Yano, — la derniero quo les pirogues dussent ren- 
contrer en amont. 

Le londemain, 21 octobre, un raudal, qui sinuait entre de liautes 
berges assez resserrees, offrit quelques diflicultes, et, le soir, la Mo- 
riche et la Gst-llinetta., aidees do la brise, vinrent relacher devant le 
rio Padamo. 

Cette fievre qui minait peu a peu la jeune fille n'avait point cede. 
Jeanne etait de plus en plus abattue, et sa faiblesse ne lui permet- 
tait pas de quitter le rouf. 

C’est alors que le vieux soldat s'adressa de violents reproclies pour 
avoir consenti a ce voyage!... Tout cela, e’etait sa faute!... Et quo 
faire?... Comment arreter les acces de fievre, comment en empeoher 
le rctour?,.. En admettant meme que la pharmacie de la Moriche 
possedat un remede cfficaco, ne serait-il pas prudent de revenir en 
arriere?... En quelques jours, entrain^es par le courant, les pirogues 
seraient de retour a San-Fernando... 

Jeanne de Kermor avait entendu le sergent Martial discuter a ce 

■ -i 

sujet avec Jacques Hellooli, et, toute brisee, elle dit d’une voix 
eteinte ; 
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« Non... non!... ne retournons pas a San-Fernaado... J*irai jus- 
([u'a la Mission.., J’irai jii.?qu’a cc quo j'aie retrouv^ mon pere... A 
Santa-Juana*.. a Santa-Juana!... » 

Puis elle refcomba, presque sans connaissance, apres ce supreme 
effort. 

Jacques Helloclinesavait quel parti prendre, A ceder auxinstances 
du sergent Martial, ne serait-ce pas risquer de determiner chez la 
jcune fille une crise funeste, si eile voyait la pirogue redescenclre 
le fleuve? En somme, ne valait-il pas mieux continuer le voyage, 
atteindre Santa-Juana, oil lea secours 6taient aussi assures qu'a San- 
Fernando?... 

Et alors, Jacques Helloch a'adressait k Germain Paterne': 

« Tu ne peux done rien! .s’ecriait-il, d'une voix desesperee : Tu 
nc connais done pas un remedo qui puisse couper cette fievre dont 
elle meurt!... Ne vois-tu pas que la pauvre enfant d^perit cliaque 
jour?.,, >} 


Germain Paterne ne savait que repondre, ni que faire au dela do ce 
qu’il avait fait. Le sulfate de quinine, dont la pharmacie etait suffi- 
samment approvisionneo, n'avait pu enraycr cettc fievre, bien qu'il 
cut ete adramlstrc a haute dose, 

Et, lorsque le sergent Martial, lorsque Jacques Helloch le jires- 
saient de lours questions, de leurs prieres, il ne trouvait que ceci 
a repondre : 

« Le sulfate de quinine est malheureusemcnl sans effet sur die!... 


Peut-etre faudrait-il reoourir a des herbes... a desecorces d’arbres... 
II doit s'en trouver sur cos territoires,., Mais qui nous les indiquera 
et comment so les procurer?... » 

Valdez et Parclial, interroges a cc sujet, confirmerent le dire de 
Oormaih Paterne, A San-Fernando, on faisait communement usac:c 
de certaines substances febrifuges du pays, Ce sont de veritahles 
specifiques coiitre les fievres engendrees par les emanations mare- 
cageusea, dont les indigenes comiiie les etrangers ont tant a souITrir 
au cours de la saison chaude* 
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« Lo plus souvent, affirma Valdez, on eraploie Tecoroe du chin- 
chora et surtout celle du coloradito... 

— Reconnaitriez-vous ces plantes?,., demanda Jacques Helloch. 

— Non, repondit Valdez. Nous ne sommes que des bateliers, 
toujours sur le fleuvc... C'est aux llaneros qu’il faudrait recourir, 
et il ne s’en rencontre pas un sur les rives! » 

Germain Paterne ne Tignorait pas, Tellet du coloradito est souve- 
rain dans les cas de lifivres paludeennes, et nul doute que la fievro 
eut cede si la malade cut pu prendre plusieurs decoctions de cette 
ccorco, Et, par mallieur, lui, un botaniste, il on etait encore a cher- 
cher cet arbrisseau dans les savanes ri veraines. 

Cependant, devant la fornielle volonte de Jeanne de Kermor, 
ses compagnons avaient resolu de continuer le voyage sans s’at- 
tarder. 

Ce precieux specifique, on se le procurerait certainement a Santa- 
Juana, Mais les deux cents kilometres, que Ton comptait jusqu’a 
la Mission, combien do temps faudrait-il aux pirogues pour les 
franchir?... 


La navigation fut reprise le lendemain desl’aube. Temps orageux, 
accompagnede lointains roulemonts de tonnerro. Vent favorable dont 
Valdez et Parchal no voulaient pas perdre im souffle. Ces braves 
gens compatissaient d la douleur de leurs passagers, 11s aimaiont ce 
jeune gar^on, se desolaienta voir son alTaiblissement s’accroitre. Lc 
seul qui niontraitune ccrtaiiie indifKrence, c’ctait I'Espagnol Jorres. 
Ses regards ne cessaient de parcourir les llanos sur la droite du 
lleuve. Tout en prenant garde d'eveiller les soupgons, il se tenait le 
plus sGuvcnt a rextreinite de la G^llinetta., tandis que ses cainarades 
ctaient couches au pied du mat. Une ou deux fois, Valdez cn fit la 
remarque, et nul doute que Jacques Helloch aurait trouve suspecte 


I’attitude de I’Espagnol, s’il 


avail eu le loisir do robserver. 


Mais 


sa 


pensee elait ailleuns, et, alors quo les falcas naviguaiont cote a cflte, 
il restait de longues heurcs a I'entrec du rouf, regardant la jeune 
fillc qui essayait de sourirc pour le remcrcicr de ses soins. 
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Et ce jour-la, elle lui dit: 

« Monsiour Jacques, jo vous clemaiiderai do vouloirbien me faire 
une promessc,.. 

— Parlez,.. parlez...mademoiselle Jeanne... Jetiendrai cettc pro- 
messe, quelle qu'elle soit 

— Monsieur Jacques.., peut-etre ne serai-je pas assez forte pour 
continuer nos recherches,., Quand nous serons a la MissioUj peut-etre 
me faudra-t-il demeurer a Santa-Juana... Eh bicn... si nous appre- 
nons ce quest devenu mon perc... voiidrez-vous... 

-— Tout faire pour lo rojoindreJeanne.., ma chero 
Jeanne..* oui !,** Jo partirai,,, je me jetterai sur les traces du colOnel 
f!e Kermor,.. je le retrouverai... jo le ramenerai a sa fille..* 

— Merci,.* monsieur Jacques.,, merci!.,, » repondit la jeune fille, 
dont la tete retoniba sur sa couclie^ apres qu^elle Tout sou1gv6o un 
instant. 

Le Padamo fournit a rOrenoque un apport considerable d'eaux 
claires et profondes a travers une embouchure superieure en lar- 
geur a celle du fleuve lui-meme. Encore un de ces tributaires qui, 
non sans quclque raison^ eut pu mettre aux prises les Guaviariens 
et les Atabapoistes! 

Ell aniontj le courant se propageait avec uno eertaine vitessoj 
entre des rives escarpees au^dessus desquelles se dessiiiait la lisiere 
d’epaisses forets. Les pirog^iies naviguaient tantdt a la voile, tanlot 
a la pagaie, 

En ainont du rio Ocamo, la largeur du flouve se reduisait a imo 
cinquaiitaine de metres* 

La fill do la journee fut mauvaise pour la malade, ala suite d'un 
acces d'une extreme violence. On allait a un denouement fatal ot 


prochainj si Germain Paterno ne parvenait pas a so procurer le scul 
* 

renicdc qui put agir avec efficacite. 


Comment peindre la douleur qui regnait parmi los passagors des 
pirogues! C'etait im affreux desespoir cliezle sergent Wartiah a faire 
craindj^e qu'il ne devint fou. Les homines de la GaUinetla ne le per- 
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daicnt pas do vuo, redoutant quo, dans un acces d'alienation mentalc, 
n no seprecipitat dans le fleuve. 

Jacques Helloch, pres de Jeanne, etanchait avec un peu d’eau 
fraiclie la soif qui la devorait, guettant ses moindres paroles, an- 
goisso de ses moindres soupirs. Ne pourrait*il done sauver cclle 
qu’il aimait d’un si profond, d’un si pur amour, et pour laquelle il 
cut sacrifie cent fois sa vie?.., 

Et alors, la pensee lui venait qu’il aurait du resister a la volontc 
de la jeune fille et donner I'ordre de retourner a San-Fernando. 
C’ctait insens6 de pretendre, en de telles conditions, remonter jus- 
qu’aux sources de I'Orenoque.,. Les eut-on atteintes, on ne serait 
pas rendu a Santa-Juana... Si un rio no mettait pas la Mission en 
communication avec le fieuve, il serait nccessaire de prendre la 
voie de terre, de cheminer sous cos interminables forets par unc 
chalcur accablante,.. 

Mais lorsque Jeanne de Kermor sortait de son assoupissement, 
lorsquo la fievre lui laissait quelque repit, elle demandait d’une voix 
inquiete : 

« Monsieur Jacques... nous allons toujours dans la bonne direc¬ 
tion.., n'est-ce pas?... 

— Oui.., Jeanne... oui!... repondait-il. 

— Je pense sans cesse a mon pauvre pere!... J’ai revd que nous 
I’avions retrouv^!... Et il vous remerciait.,. de tout ce que vous aviez 
fait pour moi... et pour lui... » 

Jacques rielloeh detournait la tete pour cacher ses larmes. Oui! il 
pleurait, cct liommc, si energique, il pleurait de sc sentir impuLs- 
sant devant ce mal qui s’aggravait, devant la mort assise au chevet 
de cette adoree jeune fille! 

Le soir, les pirogues s’arreterent a Pedra Mapaya, d’ou dies ro- 
partirent dc grand matin, naviguant tantdt a la voile, tantot a la 
pagaie. Les eaux etant dejafort basses, les falcas risquerent pluaieur.s 
fois d'cclioucr sur le fond sablonneux du flcuvc. 

Pendant celte fatiganlc journce, les falcas ddpasserent le point 
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ou les cerros Moras accidentenfc la rive droito do lours premieres 
ramifications. 

L'apres*midi, line nouvcHc crisc d\me violence extraordinaire me^ 
na<^a d'emportcr la malade- On cnit sa dorniere heure arrivee. Et 
tel fut le desespoir du sorgent Martial^ quo Germain Paterne, afin 
que Jeanne no put entendre ses cris, dufc le fairc ombarquer sur la 
Moriche qui suivait a line centaino de pieds en arrieTe. Le sulfate 
de quinine ne produisait plus aucun eflfet. 

ti Germain... Germain... dit alors Jacques Ilelloclij qui avait en- 
traine son compagnon aravant de la Gailineffa, Jeanne va moiirir.** 

— Ne te desespbre pas^ Jacques ! 

— Je te dis qu'elle va moiirir!... Si ect acces ne la tue pas^ ellc 
n’en pourra supporter un autre... » 

Ce n'elait quo trop certainj et Germain Paterne baissa la tete. 

« Et ne rien pouvoir... rien I jj soupirait-il. 

Vers trois licures de Tapres-midij tomba une pluie torrentiellCj 
qui rafraichit un peu ratmosplierc devorante^ presqiie constamment 
orageuse. II n'y out pas lieu de s*en plaindre, car le fleuve profitait 
de cette eau abondamment vcrsce des nuages blafards, amasses en 
couches profondes. Scs tributaires de droite et de gauche, si multi¬ 
plies en cette portion de son cours, relevaient son etiage et assu- 
raient le passage cle.s pirogues. 

A quatre heures, le cerro Yanamej dont Taltitude est considerable, 
apparut a gauche, au detour ebun massif boise. Au delu du brusque 
coude que dessiiie rOrenoque en cet endroit, s’ouVrait Tetroite em¬ 
bouchure du rio Mavaca. 

* 

La brise ctant entierement tombeCj Valdez et Parchal vinrent 
prendre leur poste au pied dhm sitiOj compose de quelquospaillotes, 
ou vivaient cinq ou six families mariquitares. 

Le premier qui sauta sur la berge fut Jacques Hellochj apres avoir 
dit au patron de la Moriche ; 

« Venez, Parchab » 

Oil allait-il?... 
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II allait chez le capitan de ce sitio. 

Que voulait-il 

11 voulait lui cicTnander d’an’acher la mourante a la mort!,.. 

Le capitan occupait une case assez confortable, telle que le sent 
geiieralcment celles des Mariquitares. C’etait un Indien d’une qua- 
rantaine d’annees, intelligent et serviable, qui re^ut les deux vis;- 
teurs avec empresscmcnt. 

Sur I’insistance de Jacques Helloch, Parchal lui posa immediate- 
mcnt la question relative au coloradito. 

Le capitan connaissait-il cette ecorce?... Get arbrisseau poussait-il 
sur la region du Mavaca... 

« Oui, repondit 1’Indien, ct nous en faisons souvent usage centre 
Ics fievres... 

— Et il les gudrit?.'., 

— Toujours. » 

Cos propos s’echangeaient en cette langue indienno, quo Jacques 
Helloch ne pouvait comprendre. Mais, lorsque Parclial lui eut traduit 
les rdponses du capitan : 

« Que cet Indien nous procure un peu de cette ecorce... s’ecria- 
t-il. Je la lui paierai ce qu’il en voudra... de tout ce que j’ai!... » 

Lc capitan se contenta de tirer d’un de.s paniers do sa case quelques 
debris ligneux, el il les remit a Parchal. 

Un instant apres, Jacques Helloch et le patron etaient do retour 
a bord de la Gallinetts., 

« Germain... Germain... le coloradito... le coloradito!... » 

C'est tout ce quo put dire Jacques Helloch. 

« Bien, Jacques!... repondit Germain Paterae. Le nouvel acces 
de fievre n’est pas revenu... C’est le moment... Nous la sauverons... 
mon ami... nous la sauverons! n 

Tandis quo Germain Paterne preparait la decoction, Jacques Hel- 
loclij pres de Jeanne, la rassurait... Jamais fievre n’avait rcsistd 4 ce 
coloradito... On pouvait en croire le capitan de Mavaca... 

Et la pauvre malade, ses yeux agrandis, ses joues blanches commo 
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une cire, aprcs cct accfes qui avait eleve a quarante degrcs la tempe¬ 
rature de son corps, cut la force de sourire. 

* 

Je me sens mieux deja, clit-elle, et pourtant*.. je n'ai encore 
rien pris.., 

— Jeanne*-, ma chore Jeanne!.*. » murmura Jacques Helloch en 
s^agenouillant,.. 

Quelques minutes suffirent a Germain Paterne pour obtenir une 
infusion de cette ecorco du coloradito, et Jacques Helloch approeha 
la tassc des levres de la jeune fille. 

Oes qu'elle en eut vide le contenu : 

« Mcrci! dit-elle, et scs yeux sc refermerent* 

11 fallait maintenant la laisser seule. Aiissi Germain Paterne en- 
traina-t-il Jacques, qui refusait de s’eloigner. Tons deux s'assirent 
a Tavant de la pirogue, oil ils rcstcrent silencieux. 

Les hommes avaient regu ordre de debarquer, afin qu’i! ne sc 
produisit aucun bruit a bord. Si Jeanne s’endormait, il importait que 
rien nc troublSt son sommeil. 

Le sergent Martial avait ete prevenu. 11 savait que Ton s'etait pro¬ 
cure le febrifuge, il savait que celui-ci venait d'etre administre a 
Jeanne. Aussi, quittant la Morichej il sauta sur la berge, il courut 
ver.s la GaUinelta.,, 

Germain Paterne lui fit signo de s'arrdter,.. 

Lo pauvre homme obeit, et, les yeux en pleiirs, s’appuya contre 
une roche. 

D'apres Topinion de Germain Paterne, si un nouvel acces ne se 
declarait pas, c*est que I'absorption de coloradito aurait produit son 
effet. Avant deux heures, cela serait decide, Avant deux lieures, 
on saurait s’il y avait espoir, peut-etre memc cerlitude de sauvcrla 
jeune fille. 

En quelles inexprimables transes tous attendirent! On 6coutait 
si quelquo soupir s^echappait des levres de Jeanne... si ello appelait... 
Non!.,, die ne pronon^ait pas une parole**. 

Jacques Helloch se rapprocha du rouf, .. 
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Jeanne dormait, elle donnait sans agitation, sans paraitro oppres- 
see, dans un caline absolu. 

« Elie est sauv^e!... sauvee... murmurait-il a Toreille de Germain 
Paterne. 

— Je I’espcrc... je I 0 crois... Eh! il a du bon, ce coloradito!... 
Seulement les pharraaciens aoiit rares sur le baut Oreiioque! » 

L’houre passee, I'acces n’etait pas revenu. .. II ne devait plus rc- 
venir. 

Et, dans I’apres-midi, lorsque Jeanne se reveilla, ce fut, non sans 
raison, cette fois, qu’elle put murmurer en tendant la main a Jac¬ 
ques Hellocli: 

« Je me sens mieux... oui!... je me sens mieux ! » 

Puis, quand le sergent Martial, qui avait cu la permission de ren- 
trer a bord de la Gallinetta, se trouva pres d’ellc : 

« Cela va bien... mon oncle I » lui dit-elle en souriant, tandis que 
sa main essuyait les larmes du vieux soldat. 

On la veilla toute la nuit. Do nouvelles infusions de la salutaire 
ecorce lui furent administr^es. Elle dorinit paisiblement, ct, le len- 
demain, a son re veil, sa guerison ne fit plus doute pour personne. 
Quelle joio ressentirent les passagers, quelle joie aussi les equipages 
des deux pirogues! 

11 va de soi que le capitan de Mavaca, malgre ses honnetes refus, 
eut le droit de choisir au profit de sa faniille co qui pouvait le ten¬ 
ter dans la cargaison de la Moriche. Au total, ce brave bomme 
se montra discret. Quelqucs coutcaux, une liacliette, une piece 
d'etolle, des miroirs, des verroteries, une demi-douzaine de cigares, 
lui payerent le prix de son coloradito. 

Au moment dc partir, on s’apergut que Jorres n'etait pas a bord dc 
la GaUinetta, ct, sans doute, il avait etc absent depuis la veille au soir. 

Interroge par Jacques Helloch, des qu’il fut de relour, il repondit 
que I’equipage ayant cu ordre de debarquer, il etait alio dortnir 
dans la foret. Il fallut se contenter de cette reponse, qui ne pouvait 
etre controlcc, — reponse plausible, d’ailleurs. 
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Pendant les quatre jours qui suivircnt, les falcas rcmonterent non 
sans de grands efTorts lecourant de rOrenoquo. A peine faisait-on unc 
dizainede kilometres par vingt-quatre lieures, Qu’importait! Jeanne 
revenait rapidement a la santd^ die reprenait des forces, grfice aux 
aliments que lui preparait avec un extreme soin Germain Paterne. 
Jacques Helloch ne la qiiittaifc plus, et, en verite, le sergent Martial 
avail fmi par trouver cela tout natureU 

« C’etait ecrit! se repetait-iL Mais mille et millc carambas dc 
carambas, quc dira mon colonel? 

Bref, des le lendemain, la convalescente put sortir du roufentre 
midi et deux heures. Enveloppee d'une legere couverture, etendue 
sur une bonne literie dlicrbes seclies a rarriere de rembarcation, 
clle respirait Fair vif et reconfortant des savanes. 

La largeur du fleuve ne depassait pas alors une trentaine de 
metres. Le plus souvent, il fallait potisser les falcas au moyen des 
garapatos ou les haler a I'espilla. II se rencontra quelques petits rau- 
dals assez diffieiles, et Teau etait si basse, par eiidroits, qu’il fut ques¬ 
tion de debarquer le materiel des pirogues. 

Par bonlieur, on put evitercette longue operation. En se mettant a 
Fean, leshomnies dcchargerenld'autantles pirogues, qui parvinrent 
a franchir les mauvaises passes. Ainsi fut-il fait au raudal de Ma- 
naviche, a celuL de Yamaraquin, au pied des cerros Bocon, qui 
dominent le fleuve de plus de huit cents metres. 

Cliaque soir, Jacques Hellocli et le sergent Martial allaient clias- 
ser a trayers les giboyeuses fore Is dc la rive, et ils rapport ai cut des 
chapelets de hoccos ou de pavas. Decid^mentj en ces provinces me- 
ridionales du Venezuela, la question de nourriture iFcst pas pour 
preoecuper, si Fon aime le gibier, qui est de qualite superieure, — 
ct le poisson, dont fourmillent les eaux du grand fleuve. 

La sanle de Jeanne etait retablie main tenant. Ellc n'avait plus 
ressenti le tnoindre mouvement de fievre depuis Fcmploi du colora- 
dito. 11 ne paraissait pas qu'une rechute fut k craindre, et il n’y avait 
qu'a laisser faire la nature, aidee de la jeunesse. 
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Dans la journee du 25, apparut a droite une chaine de inontagnes, 
indiqueo sur la carte sous le nom cle cerros Guanayos. 

Le 26, ce n’est pas sans d’cxtremes difficultes, ni d’enormes fati¬ 
gues, que les pirogues enleverent le raudal de Marqufes, 

A plusieurs reprises, Jacques Helloch, Valdez et Parelial furent 
iuduits a penser que la rive droite n’etait pas aussi deserte qu’clle 
le paraissait. II semblait parfois que des formes liumaines se faufi- 
laicnt entre les arbres et derriere les haliers. A supposer que ce 
fussent des Guaharibos, il n*y avait pas lieu de s’en inquieter, puisque 
ces tribus sont a peu pres inolTensives. 

Le temps n’etait plus ou, alors que M. Cballanjon explorait cette 
partie de I’Orenoque, ses hommes s’attendaient ehaque jour a 
I’attaque des indigenes. 


A noter, oependant, que Jacques Helloch et le sergent Martial es- 
sayerent en vain de rejoindre les Strcs quelconques qu’ils croyaient 
entrevoir sur la lisiere de la foret. La vex’ite est qu’ils en furent 
pour leur inutile poursuite. 


11 va de soi que si ces indigenes n’etaicnt pas des Guaharibos, 


mais des Quivas, — et preci.sement ceux d’AManiz, — leur presence 
eut constitue le plus grave des dangers. Aussi, Parchal et Valdez 
surveillaient-ils vigilamment les berges, et ne laissaient plus leur.s 
hommes descendre a terre. Quant i I’attitude de Jorres, cllene pre- 
sentait rien de suspect, et il ne manifesta pas une seule fois I’intcn- 
tion de debarquer. Du reste, encore sept ou huit etapes, etles piro¬ 
gues devraient s'arretcr, faute do trouver a.ssez d’eau dans lo Ht du 
fleuve, L’Orenoque scrait reduit a ce mince Olet liquidc qui sort de 


la Parima, et dont trois cents affluents font ensuito la grande artero 
de I'Ainerique meridionale. 

Alors il y aurait necessite d’abandoniicr les falcas, et, pendant 
une cinquantaine de kilometres, a travers les profonde.s forots de Ja 
rive droite, de sc transporter pedeslrcment a Santa-Juana. Il est 
vrai, la etait le but, et Ton serait soutenu par I’espoir de I’atteindre 


cn quelqucs marches. 
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Cette journee du 27 outobre et cclle qiii suivit purent compter 
parmi les plus rudes du voyage dcpuis le depart dc Caicara* II fallut 
tout le devouement des equipages, toute Thabilete des patrons pour 
franchir le raudal de Guaharibos. — point qu'atteignit en 1760 Diaz 
dc la Fuente, le premier explorateur de rOrenoquo. Ce qui amena 
Germain Paterne a faire cette juste reflexion : 

<c Si Ics Indicns dc ce nom ne sont pas redoutables, on ne pent en 
dire autant des rapides qui s'appellont comme eux,,. 

—■ Et cc sera un miracle si nous passons sans dommage! repondit 
Valdez. 

— Puisque le cicl en a fait un en sauvaiit la vie a noire clier Jean, 
dit Jacques Ilolloeli, il en fera bien un autre pour la pirogue qui lo 
porte! La belle affaire quTm miracle, quand on est le Dieu tout- 
puissantj creatcur du ciel et de la terre... 

— Amen! » murniura le sergent Martial, le plus serieusement 
du monde, 

Etj au vrai, cc fut miraculeux de s'en tirer au prix d'avarics le- 
geres, quelques ddchiriires, qui purent aisement etre reparees en 
cours dc navigation. 

Quo I'on so figure un escalier de reservoirs etages, sc succedant 
Vespace do dix a douzc kilometres. Cette disposition rappelait sur 
une vasto cchelle les series d'ccluscs du canal de Gotha en Suede. 
Seulcmcntj ce canal de Stockholm a Golteborg est pourvu dc sas ct 
muni dc portes qui les ouvrent et les ferment, — ce qui facilite la 
marche des batiments. Ici, ni sas, ni ecluscs, ct obligation do so 
haler a la surface de ccs pallors de pierros, qui no laissaicnt pas un 
pouco d'eau sous les fonds des falcas. Tous les bateliers durent sc 
mettre a la besogne ct manccuvrer I’espilla accrocbcc aux arbres ou 
aux roches. Assurement, si la saison seche cut etc plus avancce, 
cc raudal aurait derinitivernent arretc les pirogues. 

Et ccla est si certain que ChalTanjon, en cet endroit mctnCj dut 
abandonner son embarcation, ct achever sur unc curiare ritineraire 
qui devait aboutir aux sources de rOrcnoqiie. 
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De grand matin, on repartit. La Largeur du fleuve ne se mesurait 
plus que par quinze a vingt metres* Les falcas remonterent encore 
des rapides, au pied cle la sierra Guaharibay — eiitre autres le raudal 
des Frangaisy et plus d'une fois, les embarcations, flottant a peine, 
trainees a bras, creuserent de profoncles ornieres sur Ics seuils de 
sable. 

Enfin, le soir, Parchal et Valdez vinrent tourner lours amarres a 
la berge de la rive droite. 

En facoy sur Pautre rive, se dressait la masse sombre d'un hiuit 
pic. Ce ne pouvait etro que le pic Maunoir, ainsi appele par lo voya- 
geur frangais cn Tlionneur du secretaire general de la Society do 
Geographie dc Paris. 

Peut-etre, — par exces de fatigue, —^la siir\^eillaiice ne scraiPellc 
pas complete cette nuit-la. En effetj apres lo so viper, chacun ne son- 
gca plus qu'a cherclier le repos dont il avait besoin. Passagors et 
mariniars ne tarderent pas a s'entlonnir d'un profond sommoil. 

Pendant la nuit, aucune agression ne se produisit, aiicune attaque 
ne vint ni des Indiens Bravos, ni des Qiiivas d’Alfaniz- 

Au petit jour, les deux patrons, a leur reveil, pousscrent un cri de 
desappointement. 

L'eau avait baisse decinquantc centimetres dopuis la veille* Les pi¬ 
rogues etaient a sec. A peine quolques filets jaunStres couraicnt-ils 
sur le lit de rOrcnoqoe. 

Done, e'etait la navigation interronipue pour toutela duree dc la 
saison eliaudo. 

Lorsque les equipages furent rassembles sur Pavant des pirogues, 
on s'apergut que run des liommes manquait a rappel, 

Jorres avait disparu, et, cette fois, il ne devait pas revenir. 
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« Aucim homme dc vos ccjuipa^es ne coimalt... ?> {Page S09.) 


VII 


LE CAMPEMENT DU PIG MAUNOIR, 


Le pic JIaunoir doniine la savanc de la rive gauche d'une hau¬ 
teur de quinze cents metres. La chaine^ qui vient s'appuyer a son 
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cnorme masse, dont ilsemble etre rinebraiilable contrefort, prolonge 
ses ramifications a pertc de vue vers lo sucPest* 

A quatre-vingts kilometres de la environj pointe le pio Pcrdinand 
de LessepSj ainsi dcnomme sur la carte de M* Cliaffanjon. 

C'est la contrce montagnense qiii commence, celle ou le systeme 
orographiquc du Venezuela profile ses plus liauts reliefs. La s'ar- 
rondissent de larges ct enormes voussurcs. La s'entre-eroisont de 
capricieuses aretes de jonction. La Tossature des monts prciid un 
aspect imposant et grandiose. La so developpe la sierra Parima, qui 
engendre rOrenoque. La se dresse la « montagne Rouge », entouree 
de nuageSj cette mere feconde des ruisseaux, disent les incanta¬ 
tions indiennes, ce Roraima, gigantesque borne milliairo, plantcc a 
rintorsectioa des frontieres des trois Iiltats. 

Si le lleuve s'y fut prete, Jacques Helloch et scs compagnons 
cussent navigue jusqifala sierra Parima, de laquelle sourdent ses 
l^rcmiers suintements. II fallut, a lour extreme regret, renoncer a ce 
mode de transport. On cut sans doute pu continuer le voyage avec 
les curiares des pirogues. Mais ces canots n'auraient contenu quo 
deux personnes chacun. Puis, comment se passer dc Taide des ba- 
tcliers pour la manoeuvre, et comment faire en ce qui concern ait les 
bagages? 

Le matin de ce jour, Jacques Helloch, Germain Paterae, Jean, 
dont les forces revenaient a vue d'oeil, le sergent Martial, auxquels 
s'etaient joints les patrons Valdez et Parchal, tinrent conscil, — ce 
quo les Indiens de I’Amerique du Nord appellent un palabrc. 

Palabre ou conseil, d’importantes ddeisions devaient en sorlir, 
desquelles allaient deiiondre la prolongation et peut-etre aussi la 
reussite de cette carnpagne. 

Ces six personnes avaient pris place pres la lisifere do la foret cn 
im endroit qui fut designe sous la nom de campenient du pic Mau- 
noir, —' quoique le pic s’elevSt sur Tautre rive. Au-dessous s'eten- 

4 

dait le palier de pier res et de sable, le long ducjucl les deux falcas 
gisaient a see, a T embouchure d'un rio — Ic rio Torrida. 
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Lc temps etait beau, la brisc fraiche et reguliere. A gauche, sur 
la rive opposee, etincelait la cimo du pic, Laignce dc rayons so- 
laircs, et, ducotecle I'cst, une large plaque illuminait son flanc boise- 

Les equipages s'occupaient do preparer leur premier repas a 
I’avant dcs pirogues, empanacliees d'une legere fumee que la brise 
deroulait vers lo sud, 

Le vent soulTlait du iiord, en petite brise, et iVeut point etc favo¬ 
rable a la navigation, au cas qu'elle out pu sc poursuivre cn amoiifc 
du campement. 

Du rcste, ni sur le cours d'aval, ni sur la berge, ni sous les pre¬ 
miers arbres de la foret, no se montrait aucun Indien. De cases ou 
do pailloteSj habitees ou abandonnees, on ne voyait pas vestiges. 
Et, cependantj d'ordinaire, ccs rives etaient frequentees a cettc 
ejDOque* Mais les tribus eparses a la surface de ces territoires ne se 
(ixent nulle part* II va de soi, d’aillcurs, quo les marchands dc San- 
Fernando ne vont jamais si loin sur le cours du lleuve, car ils sc- 
raient exposes a inanquer d’eau* Et puis, avec quelle bourgadc, 
avec quel rancho, feraient-ils leur commerce d'exportation et dhm- 
portation? Au dela de la Esmeralda, main tenant desertee, on ne ren- 
contre pas memo d'habitations en assez grand nonibro pour former 
un village* Aussi est-il rare que les pirogues depassent Tembou- 
cliure du Cassiquiare. 

Le premier, Jacques Helloch prit la parole : 

« Vous n’etes jamais remonte au dela sur le haut Orenoqiie, Val¬ 
dez?... demanda-t-il* 

— Jamais, repondit le patron do la GaHmeita* 

— Ni vons, Parchal?*.. 

— Ni moi, repondit le patron de la Moridie. 

— Aucun hornme de vos equipages ne conuait le cours du fleuvc 
en amont du pic Maunoir?..* 

— Aucun, rephquerent Parchal et Valdez* 

“ Aucun.** sauf peut-elre Jorres, fit observer Germain Paternc, 
mais cet Espaguol nous a faussc compagnic*** Je le sDupgonne do 
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no pas on etre a sa premiere promenade a travers ces territoires, 
quoiqu'il ait soutenu le contraire. 

— ^Oli a-t-il pu aller?.interrogea le sergent MartiaL 

— On il est attenclUj sans doute.., repondit Jacques Helloch. 

— Attenda?*,. 

— Oui, sergeiitj etj je ravoue, depuis un certain temps, ce Jorrcs 
me paraissait assez suspect d'allure... 

— Comme a moi, ajouta Valdez. Apres cette absence do toute 
unc nuit au rio Mavaca, lorsque je le questionnai, il me repondit.*. 
sans me repondre. 

— Cependant, fit observer Jean, quand U s'ost embarqne a San- 
Feruando, son intention etait bien de serendre a la Mission de Santa- 
Juana .. 

—^ Et il n'est ineme pas douteux qu'il ait connu le Pore Esperanto, 
ajouta Germain Paterne* 

— Cela cst %Taij dit le sergent Martial, mais cela n'explique pas 
pourquoi il a preoisenient disparu, lorsque nous ne sommes plus 
qu7i quelques etapes dc la Mission... » 

Peiidant ces derniers jours, Tidee que Jorres pouvait justifier ses 
soupgons, avait fait de serieux progres dans Tesprit de Jacques 
llclloch* Sll n'en avait parle a personne, e'esfc qu'il d^sirait ne point 
inquicterses conipagnons* Aussi, de touSj etait-il celui que lo depart 
de VEspagnol avait le moins surpris, en memo temps qull en con- 
cevait dc graves appreliension.s* 

Dans cette disposition d'esprit, il en etait a se demander si Jorres 

no faisait pas partie des evades de Cayenne, a la tete cles Quivas, com- 

mandes par cot Alfaniz, Espagnol comme lui... Si cela etait, que faisai t 

Jorres h San-Fcrnando, lorsqu'on Vy avait rencontre?... Pourquoi 

se trouvait-il dans cette bourgade?.** Il s'y trouvait, voila le certain, 

et, ayant appris que les passagers des pirogues se proposaient d'aller 

il Santa-Juana, il avait offert ses services au patron de la GslIU- 

* 

netta... 

Et, maintenant, Jacques Helloch, depuis que ces goup^ons avaient 













LE CAMPEMENT DU PIC MAUNOIR. 


311 


pris; corps a la suite de la disparition do I'Espagnol, se faisait ce rai- 
sonncment : 

Si Jorres n’appartient pas a la bande d'Alfaniz, sMl n'est point 
anime d'iiitentions mauvaises, si son projet etait bien de se rcndro 
a la Mission^ pourquoi venait-il d'abandonuer ses compagnons avant 
le term© du voyagrc?.., 

Or, il etait partly alors quo tout indiquait qu'il aurait du res tor. Et 
<[ui sait si, secretement averti que les Quivas et leur chef parcoii- 
raient la savane environnante, il n'avait pas profite de la iiuit pour 
Ics rcjoindre?*.. 

Et sMl on dtait ainsi, a present quo les pirogues ne pouvaient 
plus naviguer, la petite troupe^ contraiute de s'engager au milieu de 
ces epaisses forets pour gagner Santa-Jiianaj scrait cxposee aux 
dangers tVune agression que son inferiorite numeriquc rendrait difTi- 
cilo k repousscr... 

Telles ctaient les tres serieuses crainles qui assaillaient Jacques 
Ilelloch* 

Mais, de ces craintes, il n'avait fait part a personne — a peine 
quelques mots dits k Valdez, qui partageait ses soupgons a Tegard 
dc I'Espagnoh 

Aussi, apres la question precisoj postSe par lo sergent Martial sur 
Vinexplicable disparition dc Jorres, voulut-il imprinier a la conversa¬ 
tion un cours difTcrent, et dans un sens plus pratique. 

« Laissons ce Jorres ou il est^ dit-ih II so pent qu’il revienne, il 
se peut qu'il ne revienne pas.,. Cost do notre situation actuelle qidil 
iinporte de s'occupor, et des moyens d'atteindre notre but. Nous 
sommes dans I'impossibilite de continuer le voyage par rOrenoque, 
circonstance facheusOj je le rcconnais... 

— Mais cette dinicultc, fit observer Jean, se serai t ton jours pre¬ 
sentee dans quelques jours, En admettant que nous fussions par¬ 
venus a gagner les sources memos avec nos pirogues, il aurait fallu 
debarquer au pied tie la sierra Parima, De la a Ja Mission^ puisque 
Santa-Juana nest pas en communication avec I'Ordaoque par un 
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alHuent navigable, nous avons toujours ponse que les dernieres 
ctapcs se feraient a travers la savane... 

— Mon clicr Jean^ repondit Jacques Helloch, vous avez raison, 
ctj tot ou tard, demain, si ce n'eut et6 aiijourd'hui, nous aurions dCi 

abandonner les falcas. II est vrai, d'avoir fait ime qiiarantaine de 

* 

kilometres plus a Test, — et cette navigation eut etd facile pendant 
la saison pluvieuse, — cela nous aurait epargne des fatigues*.* que 
jc redoutc... pour vous surtout... 

— Les forces me sont entierement revenues, monsieur Helloch, 
afiirma Jean. Je suis pret a partir des aiijourd^hui... et je ne resterai 
pas en arricre.,. 

— Bien parle, s'ecria Germain Paternc, et rien que de \ms en¬ 
tendre, Jeaiij cela nous rendrait lestes et dispos! Mats concluons, 
ct, afin de eonclure, peux-tu dire, Jacques, a quelle distance nous 
sommes et des sources et de la Mission... 

— J^aireleve ccs distances sur la carfce^ repondit Jacques Hellocli. 
En ce qiii concerne la Parima, nous ne devons pas en etre a plus do 
cinquante kilometres* Mais je ne pense pas que !e vrai cliemin soit 
de remonter jusqu'aux sources,,. 

— Et pourquoi?... demanda le sergent Martial* 

— Parce que si la Mission estsitude, ainsi que nous ravens appris 
a San-Fernando, ct eomme nous Ta conlirme M* Manuel, siirle rio 
Torrida, dans le nord-est de notre campement, mieux vaut essaycr 
de s’y rendre clirectement, sans allonger la route cn passant par la 
sierra Parima... 

— En effet, repondit Jean. Jc crois inutile de nous imposcr les 
fatigues de ce detour, et il est preferable de marcher cn droite ligne 
sur la Mission de Santa-Juana..* 

— Comment?-.* demanda le sorgent MartiaL 

— Comme nous devions le faire... comme nous Taurions fait, une 
fois arrives a la sierra Parima. 

— A pied?... 

-- A pied, repondit Jacques HclIoch* Sur cos territoires deserts, 
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Oil comiui&aU cette seDlc"?.., (Page 330. ^ 


il n y a ni un sitio ni im rancho ou nous puissions nous procurer dcs 
chevaux. 

ht nos baggages?,,, clemancla Germain Paternc* 11 faudra done 
Ids laisser a bord des pirogues.., 

— Je Ic pense, ropondit Jacques llelloch, et cola sera sans 

gtand inconvenient* Pourquoi nous embarrasser do colis encom- 
brants?,., 


40 
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— Hum! fit Germain Paterae, qui songeait a ses collections de 
naturaliste plus qu’a ses chemises et a ses chaussettes. 

— D’ailleurs, ohjecta Jean, qui salt si des recherches ulterieures 
no nous conduiront pas au dela de Santa-Juana... 

— En effet, et dans cc cas, repondit Jacques Helloch, fautc de 
trouver a la Mission tout ce qui nous serait necessaire, nous ferions 
venir nos bagages. C’est id que les pirogues attendront noire retour. 
I'archal et Valdez, on tout au moins Fun d’eux, Ics gardera avec no.s 
Ijateliers. La Mission n'est pas a une distance telle qii’un homme a 
cheval ne puisse la franchir en Tingt-quatre heurcs, et san.s doutc 
les communications son t faciles avee Santa-Juan a. 

— Votre avis est done, monsieur Hellocb, reprit Jean, de n’em- 
porter que Findispcnsable a un voyage qui durcra au plus trois ou 
quatre jours... 

■ 

— C’cst, a mon avis, men cher JeaHj le scul parti qui conviomic, 

m 

et je vous proposerais de nous mettre immediatement en routCj si 
nous ii’avioTis pas a organiser le campement a remboucliure du rio 
Torrida. N’oublions pas quo nous devons y retrouver les pirogues, 
lorsque nous voudrons redescendre rOrenoque pour revonir a San- 
Fernando,. * 

— Avec mon colonel..* s'ecria Ic sergent Martial. 

— Avec mon pere! s> murmura Jean. 

ft 

Un nuage de douto avail assombri le front de Jaeque.s Helloch. 
C'c.st qu’il pressentait bien des difTicultes et redoutai't bien dcs obsta- 
clesavant d'etre arrive au but!... D'autrepart, obtiendrait-on a Santa* 
Juana dcs renseignements precis qui permottraient de se lancer avec 
quelqiiGs chances de reussitc surlcs traces du colonel de Kermor?..- 

Toutefois, il se garda de dccouragcr ses compagnonii. Les cir- 
Constances lui avaient fait accepter d'aller jusqu’au bout dc cette 
campagne, ct il ne reculerait devant aucim danger* Dovenu Ic clicf 
de cette expedition, dont le succes dtait peiU-etre si eloigne, il avait 
le devoir d'en prendre la direction, et il ne negligcrait rien pour 
accomplir ce devoir* 
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Le depart efcant rooiis au lendemain, on s’ocoupa do clioisir less 
objets que necessi tait un die mine ment de trois ou quatre longues 
etapcs a travers les forcts de la sierra* 

Sur sa proposition, Valdez et deux de ses liomnies furent d^signes 
pour accompagncr les_ voyageurs jusqu’a la Mission* Parchal et les 
seize autres mari2iiers demeureraient au campement et veilleraient 
sur les pirogues* Qui sait si plusieurs mois ne se passeraient pas avant 
quo Jacques Hclloch et scs compagnons eussent pu les rejoindre?**. 
Et alors la saison seclie tirant a sa fin^ la navigation rcdeviendrait pos¬ 
sible. Du reste, il serait temps d'y aviser, lorsqu'ils'agirait du retour* 

Ce qui dcvait donner lieu a des regrets, c'etait que cette region do 
TAlto Orinoco fut absolument desert e* Quel a vantage n'eut-on pas 
retire de la rencontre eii cet endroifc de quelques families indiennes? 
Elies auraient assurement fourni d'litilcs renseignements sur la route 
A suivre, sur la Mission de Sant a* Juana, sur sa situation exacte dans 

le nord-estdu fleuve* 

« 

figalement, Jacques Hclloch se fut enquis de savoir si la hande 
des Quivas d'Alfaniz avait paru aux alentours de la rive droite, car, 
si Jorres avait pu la rejoindre, e'est qu*elle devait parcourir la cam- 
pagne environnante, 

En outre, il cut ete permis, sans doute, d'engager un dc ces In- 
diens a servir de guide pour franchir ces epaisses forets, sillonnees 
seulement de quelques sentiers dus au passage des fauves ou des 
indigenes. 

Et, comme Jacques Helloch expriinait devant Valdez le ddsir qu'il 
aurait eu dc rencontrer des Indiens, oelui-ci rinterrompit, en 
disant : 

« Il sc peut qu'a line ou deux portees do fusil du campement, il y 
ait des cases de Guaharibos*.. 

— Avez-vous des raisons dc le croire?*.. 

— J’en ai une au moins, monsieur Hclloch, car, en longeant la 
lisiero d© la foret adoux cents pas de la berg^e, j'ai trouve les cendres 
d'un foyer.** 
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— Eteinf;... 

— Ouij mais dont les cendres etaient encore chaudes..* 

— Puissiez-vous ne pas vous etre trompe, Valdez! Et pourtant, 
s'il y a des Guaharibos aproximitfij comment ne se sont-ils pas Mtes 
craccourir au-devant des pirog^ues?*.* 

— Accourir, monsieur Ilelloch!,.. Croyez bien tju'ils auraient pki- 
tot decampe.., 

— Et pourquoi?-,, N’est-ce pas une bonne aubaine pour eiix quo 
d'eiitrcr en relations avec clos voyageurs*.. une occasion d'ecliangevS 
ct de profits?.,* 

— 11s sont fcrop poltronSj ces pauvres Indiens!,*. Aussi leur premier 
soil! aura-t-il ete de se caclier dams les bois, quittes a revenir quanrt 
ils croiront pouvoir le faire sans danger. 

— Eh bien, sdls se sont enfuis, Valdez, leurs paillotes, du moins, 
idont pas pris la fuitcj et peut-etre en decouvrirons-nous quelques- 
nnes dans la forSt... 


— 11 est facile de s'en assurer, r6pondit Valdez, cn poussant unc 
reconnaissance a deux ou trois cents pas de la lisiere... Les Incliens, 
ddiabitude, ne s^cloignent pas du fleuve... S’il y a un sitio, une case 
aux environs, nous n'aurons pas marche une demi-heiirc sans 1’avoir 
apcr^u.., 

— Soit, Valdez^ allons a la decouverte.** Mais comme rexeursion 
poLirrait se prolonger, dejeunons d’abord, puis nous nous metfcrons 
cn route* » 

Le campement fut pronipfement organise sous la direction des 
deux patrons. Bien qiie les reserves de viande sal6e, les conserves, 
la farine de manioc, ne manquassent pas, on resolut de garder ces 
provisions pour le voyage, afin de n’etre point pris au depourvin 
Valdez et deux do ses hommes se chargeraient des sacs* On leur ad- 
joindrait quelques Indiens, s'il s'en rencontrait dansde voisinage, ct 
rappat de quelques piastres en feraifc aisement des porteurs et des 
guides* 

Au surplus, la chasse devait fournir plus que le necessaire a 
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Jacques lielloch et a scs compagnons de route comme aux manmcrs 
cn relaolie au campement du pic Maimoir. On le sait, ce n'etait pas 
la question de nourriture qui cut jamais cause d'inqiiietude cn par- 
courant de si giboyeux territoires, Meme a Tentree de la foret, on 
voyait %'oler des canards, des lioccoSj des pavas, gambader des singes 
d*un arbre a Tautre, courir des cabiais et des pecaris derriere les 
epaisses broussaillos, fourmiller dans les eaux du rio Torrida dcs 
niyriades de poissons- 

Pendant le repas, Jacques Helloch fit connaitre la resolution qu'il 
avait prise de concert avec Valdez* Tons deux iraient dans un rayon 
d'un kilometre a la recherche des Indiens Guaharibos, qui frequen- 
taient pout-ctre ces llanos du haut Orenoque. 

« Je vous accompagnerais volontiers,.. dit Jean. 

— Si je te Ic permettaisj mon neveu! declara le sergent Martial; 
mais j'entends que tu gardes tesjambes pour le voyage.., Reposc- 
toi encore cetto journee..* par ordre du medecin. » 

Quelque plaisir que Jacques Helloch aurait eu a faire cette excur¬ 
sion en compagnio de la jeiine fille, il dut avouer que le sergent 
Martial avait raison. Assez de fatigues attendaient la petite troupe 
dans CG cheminement jusqu*^i Santa-Juana, pour que Jeanne de 
Kernior s’imposat un repos de vingt-quatre lieures. 

« Mon clier Jean, dit-il, votre oncle est de bon conseil..* Cette 
journee vous rendra toutes vos forces, si vous demeurez au cam¬ 
pement..* Valdez et moi, nous suffirons*.. 

— On ne veut done pas cl’nii naturaliste^... demanda Germain 
Paterne. 

~ On n'a pas besoin d*un naturaliste qiiand il s'agit de decou- 
vrir des naturels, repondit Jacques Helloch* Reste ici, Germain, et 
herborise a ta fantaisie sur la lisiere de la forct ou le long de la 
berge, 

— Jo vous aideraij monsieur Paterne, ajouta Jean^^ et pour peu 
qu'il y ait dcs plantes rares, nous ferons a nous deux bonne besogne! » 

En partantj Jacques Helloch recommanda a Parchal d'activer les 
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preparatifs du voyage. Quant a Valdez et a lui, ils esperaient etro 
revenus avant deux heures, et, dans tons les cas, ils ne prolongc- 
raient pas leiir reconnaissance au dela d'uiio certaine distance. 

Done Tun, sa carabine sur I’epaule, I’autre, sahachetlc a la cein- 
ture, quitlerent leurs compagnons, pui.s, obliquant au nord-cst, dis¬ 
par urent sous les premiers arbres. 

11 ctait neuf heures du matin. Le soleil inondait la foret de rayons 

h 

de feu. Heureusementj d’epaisses frondaisons s'dtendaient au-des.sus 
du sol. 

Dans la region de POrenoque superieur, si les montagnes ne sent 

1 . ■ 

pas boisees jusqu'a leur cime comme le sont les cerros du cours 

moyerij les forets se montrent riches en essences varices ct toutes 
luxudantes des produits d'un sol vierge- 

Cette foret de la sierra Parima paraissait etre deserte. Cepen- 
dantj a quelques signes observes par lui, lierbes foulees, branches 
rompues, enipreintes fraiches encore, Valdez put, des lo debut, 
allirmer la presence des Indiens sur la rive droite du fleuve. 

Ces massifs d'arbres — e'est a noLer — etaient formes generale- 
ment cFessences d’une exploitation facile, meme pour les indigenes. 
Ca et la, des palmiers d’espoces tres diverses siiion nouvelles aux 
yeux de voyageurs qui avaient reinonte le fleuve depuis Ciudad-Bo- 
livar jusqu'au pic Maunoir, des bananiers, des chapparos, dcs cobi- 
gas, des calebassiers, des marinas, dont Tecorce sert a fabriquer les 
sacs indigenes* 

Qa et la, aussi, quelques-uns de ces arbres a vacbe ou a lait, 
qui se rencontrent peu communement aux approches du littoral, 
ct des groupcs de ces muriclus, « arbres de la vie si abondants au 
delta de rOrenoque; les feuilles de ces precieux vegetaux servent 
de toiture aux paillotes, leurs fibres se trarisforment en fils et eii 

k 

cordes, leur moelle produifc une nourrituro substantielle, ct leur 
seve, apres fermentation, donne une boisson tres salutairc, 

A mesure que Jacques Ilelloch s’enfon^ait sous bois, les instincts 
du chasseur so rcveiliaient en lui. Quo do beaux coups de fusil. 
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ties cabiaiSj des j^arcsseux, dcs pecaris, nombre de ces singes hlaiics 
nommes vinditas^ et plusienrs tapirs, qiii vinrent a bonne portee! 
Mais se charger de tant de gibier, ni Valdez ni lui nc lauraientpu, 
et, par prudence, d'ailleurs, mieux valait ne point se trahir par la de¬ 
tonation d'une arme a feu, Savait-on de qui elle aurait ete entendue, 
et si dcs Quivas ne rddaient pas derriere les halliers?... Dans tous les 
caSj les Gualiaribos, s'ils s’etaient retires par peur, n’eussent pas ete 
tentes de reparaitro, 

Jacques Ilellocli et Valdez marcliaient done en silence, Ils sui- 
vaient une sorte de sinueuse sente, reconnaissable au froissement 
des berbes. 

Oil conduisait cette sente?..* Aboutissait-elle a quelque clairiore 
dll cote de la sierra ?**, 

En somme, — ccla fut facile a constater, — Le chemincment ne 
pourrait etre que tres Icnt^ tres pdnible, et il fallaifc compter avec les 
retards, les fatigues^ les haltes freqnentes. Si les pirogues eussent 
pu atteindre les sources de rOrenoque, peut-etre la region de la 
Parima eut-elle offert une route moins obstnice vers la Mission dc 
Santa^uana? 

C*cst a CCS divcrscs pensees que s'abandonnait Jacques llclloch, 
tandis que son compagnon ne se laissait pas distraire de rohjet do 
cette exploration, e'est-a-dire la decouverte d'un sitio ou d'uno 
case, habitee par un de ces Indiens dont il esperait tirer de bons 
scrviceg. 


Aussi, apres une hciirc de marclic, le patron dc la GdillinGita fut-il 
Ic premier a s’eerier : 

tt Une paillotc ! ?) 

Jacques lIcIlocli et lui s’arreterent* 

A cent pas, s’arrondissait unc case en forme do gros champi¬ 
gnon, miserable d’aspcct* Perdue an plus profond d’un massif do 
palmiers, son toit coniquc s’abaissait presque jusqu’a terro* A la 
base dc ce toit s'evidait une etroilc ouverLure irrcgulierc, qui n’etait 
memo pas fermcc par unc portc. 
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Jacques Helloch et Valdez se dirigerent vers celte paillote et pe- 
netrerent a I'interieur... 

Elle etait vide. 

En ce moment, une detonation assez rapprochee retentit dans la 
direction du nord. 
















» t 4 ■ « 







r 




LE JEUNE INDIEN. 331 



L'efTrgi peiiit sui’ sa figure,., (Page 3'24,) 
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« Un coup de feu..* s'ecria Jacques Ilellodi, 

“Eta inoins dc trois cents pas.,, repondit Valdez. 

41 
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•— Est -cc le sergent Martial qui se serait mis en chasse apres 
Totrc depart?... 

— Je ne le pense pas... 

—^ Est-co done Tlndien k qui appartient, sans doute, cette case?... 

— Voyons d’abord si elle etait liabitee... » repondit le patron de 
la Gallinetta. 

Tons deux — ils etaient sortis de quelques pas, lorsque la detona¬ 
tion avait retenti — rentrerent dans la paillote, 

Interieiir aussi miserable que rextericiir. De mciibles point. Au 
fond, siir lo sol de terre, unc litiere d'herbe qui avait ete rccemmcnt 
foulee* Plusieurs calebasscs rangees au bas du mur. Dans iin angle, 
un canaster 0 contenant uii restant de ca.ssave, un morccau do pecari 

4 

pendii a Tune des perches de la toiturc. En tas, deux ou trois dou- 
zaines do cos noix du gavilla qui ressemblent a de.s3 amamles, unc 
poignee de fourinis bachacos et de comejens rdtis, dont les Indiens 
Dravos font Icur noiirritiire. Enfin, stir ime pierre plate, im foyer ou 
briilait encore un tison d'oii suintait une fumee lourde. 

K Le proprietaire de cette case, fit observer Valdez, dovait etre 
la... avant noire arrivee.., 

— Et il ne pent etre loin, ajouta Jacques Helloch, et e'est sans 
doute lui qui a tire?... » 

* 

Valdez secoua latete. 

Ces Indiens n'ont ni fusils ni pistolets, dit-il. Un arc, des fleclics, 
line sarbacano, e’est tout. 

— 11 faut pourtant savoir... » s'^cria Jacques Helloch, qui, repris 
do ses inquietudes, se demandait si les Quivas d'Alfaniz n'erraient 
pas aux environs. 

Et alors, de quels dangers seraient menaces les voyageurs campds 
au pic Maunoir! Et, lorsquMIs seraient en marclie vers Santa*Juana, 
a quellcs agressions devaient-ils s^attendre!... 

Jacques Plelloch et Valdez sortirent de la paillote, leurs armes en 
ctat, et, se dissimulant derriere les arbres et les taillis, ils chemi- 
nerent dans la direction du coup de feu* 
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La case qu'ils venaient cle quitter n’appartenait pas m^me a iin si- 
tio* Nulle part, aux alentoursj trace de defricheraent ou de culture, 
pas un plant de legumes, pas d'arbres fruitiers, pas im herbage pour 
le betaih 

Jacques Ilelloch et Valdez, pretant Foreille, ro3il aux agiicts, 
s'avangaient a petits pas. 

Aucun bruit autre quo le cri des hoccos et le sifflement des pavas, 
egarcs sous les ramures, ou le frolcment d'un animal sauvago sc- 
couant le rideau des broussailles* 

Depuis vingt minutes, ils allaient ainsi, se demandant s'il ne con- 
venait pas de revenir a la paillote, puis de la au campement, lors- 
qu*ils erurent entendre des gemissements a coiirte distance. 

Valdez fit signe do se coiirber sur le sol, ^‘ non pour mieux 
entendre, mais pour n'etre point vus, avant que le moment fM venu 
do se rr.ontrer* 

Au dela d'un buisson do calebassiers nains s'ouvrait une clairierc 
oil les rayons de soleil penetraient a flots. 

En dcartant les branches du biiisson, Valdez put observer ccltc 
clairiere sur toiite son etendue, ot il reconnut que les gdmissements 
venaient do ce cote. 

Jacques Helloch, accroupi pres dc lui, lo doigt a la ddtente de sa 
carabine, regard ait travers les branches. 

<c La,., la! m dit enfin Valdez. 

Tant de precautions n'etaient pas necessaires, — en cot instant du 
moins. On ne distinguait, h rautro oxtremite de la clairierc, au pied 
d'un palmier moriche, que deux individus. 

L'un gisait sur le ,sol, immobile, comnie shl eut ete endormi ou 
plutot comme si la mort I'cCit couchc a cette place, 

L autre, agenouille, lui relevait la tete ct poussait ces gdmissc- 
mentsdont on comprit alors la cause, 

II n'y avait aucun danger a s'approohcr de ces Indiens, et le de¬ 
voir s'imposait de leur porter secours. 

Co n’etaient point de ces Bravos, errants ou s<5dcntaircs, qui so 
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rencontrent sur les territoires du Haut Orenoque, Valdez rcconnut a 
leur type qu'ils appartenaient a cette race des Banivas, dont il etait 
lui-meme, 

L'un, — celui qui ne donnait plus signe do vie, — paraissaifc etre 
im liomme d'une cinquantaine d'annees, TauLre un jeune gargon Sgc 
de Ireize aiis, 

Jacques Helloch et Valdez tournerent le buisson et sc montrerent 
a dix pas* 

Aussitot qu il apergut les deux etrangers^ le jemie Indicn se re¬ 
leva * 

L'elTroi peint sur sa figure, il h^sita un instant* Puis, apres avoir 
uue derniere fois souleve la tete de Thomme tombe an pied de 
' TarbrCj il s’enfuit, sans que le geste amical que lui adrcssait Valdez 
cut pu le retenir. 

Tons deux coururent vers I’homme, ils se pencherent sur lui, ils 

le redresserent, ils ecoutcrent sa respiration, ils mirent la main sur 

«■ 

son coeur*.* 

Le coeur nc battait plus, Aucun souffle de respiration n'cntEoii- 
vrait ses Ifevres dccolorees* 

L^Indien etait mort, — mort depuis un quart d'licure a peine, car 
son corps ne presentait ni la froideur ni la raideur cadaverique* Sous 
son guayuco, taebe de sang, on voyait sa poitrine trouedxrune balle 
& la liauteur des poumons* 

Valdez examina le sol ct, entro les herbes rougies, il rainassa uii 
projectile* 

C’etait la balle d'un revolver du calibre de six millimetres et demi* 

« Le calibre de ceux qui sont a bord de la GalLinettaf fit observer 
Jacques Helloch*.* ceux de la Moriche onfc liuit millimetres*** Est-ce 
que?*.* » 

Et sa penscc se porta sur Jorres. 

« 11 faudrait tdeher, dit-il, de ramener Venfant.** Lui seui peut 
nous apprendre dans quelles conditions cet Indien a ete^frappe, et 
peut-etre quel cst son assassin..* 
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— Sans doutCj repondit Valdez^ mais oii le retrouver?*.. La peur 
lui a fait prendre la fuite,., 

— Ne seraiMl pas rctoiirrie a la paillote?,,, 

~ C'est peu probable. » 

Peu probablej en efTet, et, en realite, cela n’etait pas. 

Le jeune Indien ne s’etait ecartc que d’une centaine de pas sur 
la gauehe do la olairierc. De la, cache derrierc un arbrc, il observait 
les deux etrangers. Lorsqu'il comprit qu'il n'avait rien a craindre 
d'eux, quand il les vit donner leurs soins a Flndien, il fit quelques 
pas en avant de maniere a se rapprocher. 

Valdez Tapergut, se redressa, et Tenfant sembla pret a s cnfuir do 
nouveaiL ' 

« Parlez-lui, Valdez, » dit Jacques Helloch. 

Le patron de la Gaifmeita prononga quelques mots en langiie in- 
dienne pour appeler le jeune gargon. PuiSj aprcs Tavoir rassure par 
ses paroles, il I'engagea a les rejoindrc. 11 lui demanda memo de ve- 
nir les aider a rapporter FIndien a la paillote... 

Non sans un peu d'hesitation, Fenfant parut se decider. A I'cffroi 
qui se peignait sur sa figure succeda une vive douleur, et des ge- 
missements s'echapperent de sa poitrine. 

11 revint d pas lents, et, dbs qiiil fut pres du corps, il s'agenouilla 
tout en pleurs. 

Ce jeune Indien, de pbysionomic douce, de constitution vigou- 
reuse, seinblait ctre amaigri par les privations et la miserc* Et 
comment eut-il pu en elre autrement dans les conditions ou il vivait, 
au fond de cette foret deserte, a Finterieur do cette case, seal avec 
rindien qui gisaifc sur le sol? A sa poitrine pendait une de ces petites 
croix que distribuent les missionnaires eatlioliques aux proselytes 
des Missions. II paraissait intelligent, et comme Jacques Helloch ve- 
iiait de parler en espagnol a Valdez, il dit qu’il comprenait cetto 
langue. 

On Finterrogea, 

« Comment t'appellcs-tu?*.. 
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— Gomo. 

— Quel est cet Inclien?.^ 

— Mon pere*.. 

— Le malheureux]..* s’dcria Jacques Ilelloch* G'cst sonpere qui 
vient d'etre tue... » 

Et cOBime Tenfant pleuraitj il lui prit la maiiij il Tattira pres do 
lui, il le consola par ses caresses. 

Gomo so remitj et ses yeiix retinront quelques larmes. Uii sur ins¬ 
tinct lui disait qu'il avail 1^, dans cos ctrangers, des protecteurs^ 
des amis.*. 

Valdez; lui demanda alors : 

« Qui a frapp6 ton pere? 

— Un homme**, Il est venu au milieu de la nuit*,* 11 est entre 
dans la case... 

— Getto case qui est la?.*, reprit VaideZj en dirigeant sa main vers 
la paillote* 

“ Oui,.* il n'y en a pas d’autre do cc cote. 

—* D'ou vonait cet homme?.., 

— Je ne sais pas* 

— Etait-ce un Indien ?... 

— Non... un Espagnol. 

— Un Espagnol!..* s'6cria Jacques Hellocli. 

— Oui,.* et nous Tavons comprisj c^uand il nous a parle, r^pondit 
Gomo, 

— Et que voulait-il?..* 

-— Il voulait savoir si Ics Quivas etaient arrives dans la foret do 
!a Parima**. 

~ Quels Quivas?. .* demanda Valdez aussi vivement que son com- 
l^agnon aurait pu le faire*- 

—• Lcs Quivas d'Alfaniz.*. repondit Gomo. 

— La bande de ce forgat evade! » 

Etj aussitotj Jacques Ilclloch d'ajouter: 

« Ont-ils done ete vus par ici?... 
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— Jc ne sals pas, reponclit I'enfant, 

— Et tu as entenclu dire qu'ils s'(Staicat niontrcs sur le terri- 

toire?... 

— Non. 

— Mais.*. les as-tu rencontres... autrefois?.,. 

— Oui... oui! >? 

Et les yeux du jeune Indieii, dont les traits respiraient Teffroi, se 
mouillcrent do nouvelles larmes. 

Valdez Tayant presse de questions^ il raconta quo ccs Quivas et 
lour clief avaient'surpris Ic village de San-Salvador, oil demeurait sa 
famlllc, dans le nord de la sierra Parima, qu’ils en avaieat massacre 
tous les habitants, quo sa mere avait etd tuee, que son pore ct lui^ 
ayant pu parvenir k se sauver, s^etaient refugies dans ceite foret, 
qu’ils avaient bati cotto cascj ou ils vivaient depuis dixmois environ.,. 

Quant a la presence des Quivas dans Ic pay.s, Gomo no pouvait 
donner aucun renscignement. Son pore et lui ne savaient pas s*ils 
avaient eto signalcs aux environs do rOrcnoqne. 

« Et cet Espagnol, qui est venu la nuit dans ta case, vous a 
demandd dcs informations la-dessus?.., reprit Valdez. 

— Oui,., et il s'est mis en colere, parce que nous ii'avions pas pu 
lui rcpoiidrc, 

~ Et il est rcste?,.. 

— Jusqu'au matin. 

— Etalors?,.. 

— Il a voulu que mon pore lui servit de guide pour le concluiro du 
cote do la sierra. 

“ Ton pere a consenti?... 

— II a refuse, parce que cet lioinmo no lui donnait pas confiance, 

— Et cet homme?,.. 

— 11 est parti seul, au jour, quand il a vu que nous ne voulions 
pas Ic conduire. 

— Il est done revenu?,*. 

— Oui.., environ quatre heures apres. 
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— Quatre heures apres?.,. Et pour quelle raison?.., 

— II s’etait cgare a travers laforet... il ne pouvait retrouver la 
direction do la sierra, et, cette fois, il nous mcnaga de son revolver... 
il jura qu’il nous tuerait si nous refusions... 

— Et ton pere a ete oblige... 

— Oui... mon pere... nion pauvre pere! repondit Ic jeune Indien. 
L’Espagnol Tavait saisi par le bras... il I’avait entraine hors de la 
case... il le forgait a marcher devant lui... Moi, jc les suivais... 
Nous avons ete ainsi pendant une heure... Mon pere, qui ne vou- 
lait pas guider cct homme, faisait des detours sans trop s’eloi- 
gner... Je le comprenais bien, car jo connais la foret... Mais I’Es- 
pagnol finit par le comprendre aussi... Il devint furieux... il accabla 
mon pere d'injurcs... il le menaga de nouveau... Mon pere, que la 
colere prit alors, se precipita sur I’Espagnol... 11 y eut une lutte 
qui ne dura pas longtemps... Mon pere etant sans armeg... .le ne 
pus lui porter secours... Un coup de feu partit... cl il tomba, tan- 
dis que I’homme s’enfuyait... Je relevai mon pere... Le sang sor- 
tait de sa poitrine... Il n’avait plus la force de parler... Il voulut 
revenir vers la case. . Il ne put se trainer que jusqu’ici... ou il est 

■j 

mort!... » 

Et I’enfant, tout plein de cct amour filial qui caracterise les tribus 
indigenes du Ilaut Orenoque, se jeta en pleurant sur le corp-s do 
rindien. 

Il fallut le calmer, le consoler, et surtout lui donner a entendre 
que Ton vengerait son pere... On retrouverait I'assassin... on lui fc- 
rait expier son crime,,, 

A ces paroles, les yeux de Gomo se rouvrirent, et, a travers scs 
larmes, brilla le feu de la vengeance. 

Jacques Helloch lui posa une derniere question. 

<i Tu as bien vu cet homme?... demanda-t-il. 

— Oui... je I’ai vu.., et je n’oublierai jamais sa figure. 

— Peux-tu nous dire comment il ctait vetu... sa taille... sesche- 


veux... ses traits?... 
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— 11 etait vetu d’une veste et d'un pantalon do raarinier, 

— Bion. 

— II etait un pcu plus grand que vous... ajouta Gomo en regar¬ 
dant Valdez. 

— Bien. 

— II avait les cheveux tres noirs... touto sa barbe... noire 
aussi... 

■ 

— C'est Jorres!*,, dit Jacques Helloch. 

— C*estlui! » dit Valdez. 

Alors tons dcuxils proposerent a Gomo do les suivre. 

« Oil?.,. demanda-t-iL 

— Au flcuvo, a rembouchuro du rioTorrida^ ou se sont arretees 
nos pirogues, 

— Des pirogues?,,* rdpondit-iL 

— Ton pere ettoi, vous no saviez pas quo deux falcas sont arri- 
vees hier soir? 

— Non*,, mais si nous n'avions pas ete emmends dans la forct par 
TEspagnol, nous vous aurions rencontres ce matin, a Theure de la 
peche,,. 

— Eh bien, mon enfant, dit Jacques Helloch, je tc lo repetc, 
veux-tu venir avec nous?,., 

— Et vous me promettez que nous chercherons riiommequi a tu6 
mon pere,,, 

— Je to promets que ton pere sera Yengc.,, 

— Je vous suis,,, 

— Viens done.,, » 

Tous deux, emmenant le jeune Gomo, reprirent le chemin do 
rOrenoque, 

Quant a ITndicn, on no rabandonnerait pas a la dent des fauves, 
11 appartenait a ecs trlbus Banivas du village de San-Salvador, 
converties au christianisme, et dont la population avait etd massacree 
par la bande des Quivas, 

Aussi Jacques Helloch se proposait-il de revenir dans Tapres-midi 
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avecquelriues-uns clesmariniersj afin d© donncr a ce corps une sepul¬ 
ture chrelienne. 

Cc Cut Gomo qui les conduisit par le plus court, ct sans avoir 
repasse do van t la paillotc, ils regagnerent le campcmeiit on uiie 
demi-heure, 

■^1 

II avait 616 convenu entro Jacques ITellooh et Valdez qu'ils no 
diraient rien de Jorres. Mieux valait sc tairc sur Ics rapports qui 
cxistaientj a n'en pas doutor, entre Alfaniz et lui. Inutile d'ajoU' 
ter dans Tesprit de leurs compagnons de nouvelles apprehensions a 
tant d'aiitres. 

■ 

En effet, la sittiation ctait tres aggravee par ce fait que TEspa- 
gnol coiinaissait Ic lien do parentc qui unissait Jean au colonel do 
Kermor* Alfaniz Tapprendrait par lui, et, pour assouvir sa liainc 
* contre le colonel, ce miserable chercherait as'emparerdeson enfant* 

II est vrai, — co qui ctait rassurant dans une certaine mcsurCj — 
e'est que les Quivas n*avaient point paru aux environs du fleuve* En 
effet, si leur presence avait etc signalee dans la sierra Pariina, Tin- 
dien ct son fils en auraient eu connaissance* Jacques Hcllocli so 
contenterait de dire que I’Espagnol, apres s'etre enfui, s'etait pris 
de querelle avec cet Indion qui refusait de lui servir de guide jusqu'a 
la Mission de Santa-Juana, et, que, au cours de cette querelle, il y 
avait eu mort d'homme* 

Cette legon fut faite a Gomo, et il la comprit, car ses yeux pe- 

i 

tillaient dfintclligence* Il ne parlerait a personne ni des Quivas ni 
tV Alfaniz* 

Quelle surprise pour lo sergent ilarlial, pour Jean et pour Ger¬ 
main Paterne, lorsque Jacques Ilelloch leur presenta Gomo a son 
rctour au campement, et leur raconta de son liistoire ce qu’il ctait 
convenu de dire! 

Chaciui fit tres bon aocucil au jeunc Iiidien, et Jean Tattira, le 
combla de caresses, quaiid il apprit que ce pauvre enfant (5tait 
main tenant seul au monde.** On ne rabandonnerait pas.** Non!.,* on 
nc rabandonnerait pas!..* 
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Et meine lamvoG do Gomo put etre regarded comme providen- 
tiellc, puisque Jean lui ay ant dcmandc s'il connaissaiL la Mission do 
Santa-,Juana : 

f< Jc la connais^ rcpondit-il> et j'y suis alle plusieurs fois avec 
inon pcrc* 

— Et tu nous y condiiiras?.*. 

— Oui*.. oui!,,* Vous n'etcs pas comme cc mediant liomme,., 
qui voulait nous avoir pour guides... )> 

Sur un signo dc Valdez, Gomo sc garda d’cn dire davantage. 

Quant a Tautcur do rassassinat’commis sur la personne de I'lndienj 

ni Jacques Uellocb ni Valdez ne pouvaient avoir le moiiidrc doiitCj 

* 

apres Ic portrait quo Tenfant avaifc fait du nicurtricr. Et s’ils en 
avaicntcu, ces doutes aiiraient ccsse, lorsqu’on cut constate qLrun 


revolver avait etc derobc dans le rouf de la Galtinetla. 


C'etait celui du scrgent Martial. 

« Mon revolver volej s'ccria-t-il^ et void par ce bandit^ et il a 

servi a assassiner cc malboureux Indicn!.-. Un revolver qui m’avait 

■ 

6i6 donne par mon colonel!... 

Et, en verite, lo cbagTin du vieux soldat fut aussi grand quo sa 
colere. Si jamais Jorres lui toriibait sous la main... 

Gomo so montra tres touche des soins donE: il fut robjet. Apres le 
dcijeunor, on acheva rorganisatioii du campemont du Pic Maunoir 
quo devaient occuper les mariniers dos falcas, ct les prepara tils du 
voyage pour les passagers, en vuc d’une separation qui pouvait 
durcr... on nc savait. 


Elitre temps, Gomo avait appris de Jean quel but scs compagnons 
poursuivaient en se rcridant a la Mission de Santa-Juana. 

Sa figure s etait aussitot altcree* 

« Vous allez rejoindre votre pere... dit^ib 
“ Oui, mon enfant! 

— Vous lo rcveiTCz done... et nioi... jc ne reverrai plus jamais Ic 
mien... jamais! jj 

Dans Papres-midi, Jacques llelloch, Germain Paterne, ct les ma- 
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riniers de la Moriche quitterent le campement, et se dirigferent vers 
la olairiere. 

Gomo les accompagnait, et Jean avait cu la permission de les 
suivre. 

En une demi-h'eure, on fut arrive a I'endroit ou Ic corps de 
rindien gisait au pied du palmier* Les honimeSj qui s'ctaient mu¬ 
nis de piocheSj creuserent une tomLe assez profondc pour ne pas 
etre atteinte par les fauves. 

Lc corps y fut depose, apres que Gomo, tout en lannes, cut cm- 
brassc son pere une derniere fois. 

La fosse comblee, Jean s'agenouilla sur le bord, a cote du jeune 
gargoUj et tous deux s^unireiit dans une meme priere. 

On revint au campement. 

Jean n’avait pas ete Irop fatigue. 11 repondait do lui. La force ne 
lui ferait pas defaut pendant le voyage- II en donna Fassurance a 
Jacques Helloch et au sorgent Martial. 

« J'ai si bon espoir!.., » r(5petaitdL 

La nuit venue, les passagers regagnerent le rouf des pirogues, 
tandis que les mariniers se disposaient a veiller sur le campement- 

On avait fait une place a bord de la Gcillinetta^ pour Gomo* Mais 
le pauvre enfant no dormit guere et de gros soupirs froublerent fre-' 
quemment son .sommcil* 
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La maicUe ii etait pas { Page ;53(j.J 


IX 

A TR.4VEIIS LA SIEHBA. 

Dcs six heurcs dii matin, Jacques Hellocli et ses compagnons quit- 
tdrent le campement clu pio Maunoir, laissd a la garde do Parchal, 
cn qui Ton pouvait avoir toute confiance. 
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Parchal avait sous scs ordres les bateliers de la Gallmetta et de 
la MorichG^ — on tout quinzc lioninies. Les deux autres^ charges 
du transport des bagages, accompagnaicnt Ics voyageurs. En cas 
d’agrcssionj si Parchal lie se seniait pas cn mesure de se defcndre 
soit contrc dcs indigenes^ soit contre une attaque d^AlfaniZj il de- 
vrait abandonncr le campement ctj autant que possible^ rallier la 
Mission de Santa-Juana. 

II n'otait pas douteuXi d’ailleurs, — et Jacques Helloch s'en croyait 
assure, —que la Mission serait en mesure de rcsister aux Quivas, 
qui infestaient sans doute cette partie du territoire venezuelien. 

A ce sujetj dont il s'ctait entretenu avec Valdez, i! y avait tout 
lieu de sc dire que les bonnes chances remporteraient surles mau- 
vaises. Assurement, de rencontrer la bande d'Alfaniz cut etc la plus 
redoutable eventualite pendant ces etapes a travers les forets de la 
sierra Parlma. Mais, suivant raffirniation du jeiine Gomo, d'apres 
ce que son pere avait repondu a Jorres, cette bande no s’etait pas 
montree dans le voisinage de la sierra, Il est vrai, en se jetant 
vers le nord, TEspagnol esperait evideinment rejoindre cet Alfaniz 
dont il avait peuLetre ete le compagiion de bagne, — toute hypo- 
these ctant permise a son egard, Au surplus^ si les Quivas n’etaient 
pas loin, la Mission ne letait pas non plus — une cinquantaine de 
kilometres seulement. A raison de vingt-cinq kilometres par vingt- 
quatre heures, dcs pietons pourraient probablement francliir cette 
distance cn deux jours et demi* Partis le 30 octobre, au soleil levant, 
6tait'Ce exagere de penser qidils arriveraient a Santa-Juana dans 
I'apr&s-midi du 1®^ novembre?*.. Non, si le mauvais temps ne leur 
suscitait pas des retards. 

Done, avec im peu do bonne chance, la petite troupe comptait 
effectuor ce voyage sans faire aucune h\cheuse rencontre, 

Le cletachement se composait de huit personnes. Jacques Helloch 
ct Valdez marchaient en tete, puis Jean et Gomo, suivant la direc¬ 
tion indiquee par le jeune Indien, Dcrriere venaiciit Gerhiain Pa- 
terne et le sergent Martial, Apres eux, les deux mariniers de la 
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GaUi/iefia portaient les coles, reduits au strict neeessaire, dos coii- 
vertures pour Ics haltes de nuit, de la viande conservee et de la 
farinc dc manioc cn quant ite suffi3?ant^, cliacun ay ant sa gourde 
d’aguardiente ou de tafia* 

Certes, au milieu tie ccs giboyeuses forets, la chassc aurait suffi 
a assurer la nourrituro dcs voyageurs. Toutefois, mieux valait ne 
point donner I’eveil et signaler sa presence par des detonations 
d'armes a feu. 

Si quelquGS pocaris ou cabiais voulaicnt se laisser capturer sans 
tomber sous uno balle, ils seraicntlcs bienveniis. Ainsi les echos do 
la sierra ne repercuteraicnt-ils pas un seul coup de fusiL 

II va do soi quo Jacques Hellocli, le sergent Martial et Valdez etaient 
armes dc Icurs carabines, la cartouebiere plcincj le revolver et le 
couteaii a la ccinture* Germain Paterne avait pris son fusil de eliassc, 
et sa boite d'lierboristc, dont il ne se s(3parait jamais. 

Lc temps se protait a la marclic* Nullo menace de pluie ou 
d'orage* Des nuages sieves tamisaient les rayons solaires, Unc 
fraiclie brisc courait a la cime des arbres, penetrait sous les ra- 
murcs, faisait volcr les feuillcs seches. Le sol montait en gagnant 
dll cot6 da nord-est, A moins d'uno brusque depression de la sa- 
vane, il no so presenterait aucun marecage, aucun de ces estcros 
humides, qui occupent le plus souvent les profondes bassures des 
llanos, 

N6anmoinSj les voyageurs ne scraient pas prives d/eaii sur leur 
pareburs. Au dire dc Gonio, le rio Torrida, apartir de son embou¬ 
chure sur rOrenoque,* prenait la direction de Santa-Juana. C’etait 
un rio torrentueux et innavigable, obstruc dc roches granitiques, 
iinpraticable aux falcas et memo aux curiares, Il se dcroulait en ca- 
prlcicux zigzags k travers la foret, et e'etait sa rive droite que 
suivait la petite troupe. 

Sous la conduito du jeune Indien, apres avoir laisse sur la gauche 
la paillote abandomidc, on gagna vers lc nord-est, de maniere a 
couper obliquement les territoires de la sierra. 
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La niarche n'etait pas aisee a la surface cl'un sol embroussaille, 
parfois recouvert cVuno epaisse couche do feuilles mortes, parfois 
encombre de ces branches que les impetuouses rafales des ehii- 
bascos abattent par centaincs, Jacques Helloch, d'ailleurs, tcndait 
plutot a moddrer le chcminemcnt, ahn de mcna^cr Ics forces do la 
jeunc fille, Et lorsqu'clle lui faisait quelque observation a cc sujet: 

a II importe d'aller vito, sans doute, mais il importe plus encore 
de ne pas etre arrete par la fatigue* 

— Je suis toute remise, inaiutenant, monsieur Helloclu.* Nc craL 
gnez pas que je sois une cause de retard.** 

— Jc vous en prie.** mon cher Jean**, repondait-il^ permettez- 
moide prendre pour vous Ics precautions que jo crois neccssaires.** 
En causant avec Gomo, j'ai pu me rendre comptc dc la situation 
de Sanla-Juana^ etablir iiotre route, etape par ctape, quo j'ai cal- 
culecs avec soin*** A moins de rencontres qui no se produiront pas, jo 
Tespere, nousn’aurons pasbesoindedoubler ces etapes*.* Cependant, 
s'il le fallait, nous nous fclicitenons cVavoir mdnage nos forces,** Ics 
votres surtout*.* Mon soul regret est quhl ait ete impossible dc se 
procurer une monture, ce qui vous cdt epargne un voyage a pied*.* 

— Merci, monsieur Hcllocb, reponclit Jeanne* Ce mot ost le soul 
qui puisse repondre a tout cc quo vous faites pour moi!.** Et vrai- 
ment, a y bien rcnecliir^ en pre.scncc des diflicultds quo je n'avais 
pas voulu voir au debut, je me elemande comment mon sergent et 
son neveu auraient pu atteindre Icur butj si Dieu no vous avait pas 
mis sur notre route!... Et pourlant... vous no deviez pas aller au 
dela dc San-Fernando... 

— Jo dovais alter oil allait mademoiselle de Kermor, et il est bicn 
evident que si j’ai entrepris cc voyage sur rOrenoque, e'est ejuo nous 
devions vous rencontrer on chemin!*., Oiii!*., cola etait ecrit, mais 
ce qui est egalcment ecrit, e’est qu'il faut quo vous vous en rappor- 
tiez a moi pour tout ce qui regarde ce voyage jusqu'a la Mission. 

— Jelo forai, monsieur Ilclloch, et a quel plus sur ami paurrais-jc 
mo ficr?**. )> repondit la jcimc fillo* 

























■^SjriF 


A TRAVERS LA SIERRA, 337 


A la haltc de midij on s’arreta siir Ic bord du no Torn da, qu’il eul 
ete impossible de traverser au milieu de ses eaux bondissantes. Sa 
largeur ne d^passait pas une cinquantaine de pieds. Des canards et 
des pavas voletaicnt a sa surface, Le jeune Indien put en abattre 
quelques couples avec ses fleches. Us furent conserves pour le diner 
du soir, et on se contenta de viande froide et do gateaux de cas- 
save, 

Apres une heure de repos, la petite troupe se remit en marche. 
Si les pentesdu sol s'accentuaient, Tepaisseur de la for6fc ne semblait 
pas devoir s'eelaircir. Toujoursles mSmes arbres, les memes hallierSj 
les inemes broussailles. A cdtoyer le Torrida, en somme, on evitait 
nombre d*obstaclcs a travers des fourres encombres de palmas 11a- 
ncras, Nul doute quo, le soir, la moyenne de kilometres, calculee 
par Jacques Hcllochj fut atteintej sauf complications, 

Le sous“bois etait tout anime, Des milliers d'oiseaux s'envolaient 
de branches en branches, pepiant a pleins bees, Les singes cabrio- 
laicnt sous les ramures, principalement des couples de oes aluates 
hurleurs, qui ne liurlent pas le jour, et reservent pour le soir ou le 
matin leurs assourdissants concerts, Parmi les volatiles les plus 
nombreux, Germain Paterno eut la satisfaction d'observer dos bandes 
dc guacharos on diablotins, dont la presence indiquait que Ton se 
rapprocliait du littoral de l est. Troubles dans leur tranquillite 
diurne, car, lo plus souvent, ils ne sortenfc qu'a la nuit des anfrac- 
tuosites rocheuses, ils se refugiaient sur la cime des matacas dont 
lc6 bales, febrifuges comme Pecorcc du coloradifo, servent a leur 
nourriture. 

D'autres oiseaux encore voltigeaient de branche en branche, ceux- 
la passes maitres en danses et pirouettes, les males faisant« le beau » 
cn riionneur des femelles, A mesiire qu'on avancerait vers le nord- 
est, les cspeces aquatiques deviendraient plus rares, car, habituees 
des bayous, ellcs ne s'eloignent guere des rives do rOrenoque, 

Entre temps aussi, Germain Paterne apergut quelques nids^ sus- 
pendus aux branches par une legere hane, qui se balangaient a la ma- 
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nicrc d’une escarpolette. De ccs nids, liors de I’atteinte des reptiles, 
comme s'ils eussent ete plcins de rossignols auxquels on aurait an- 
pr is a sol Tier la gammo^ s’echappaieiit des Yolees dc t rupialSj Ics 
mcrvcilleux chanteurs du mondc aerien. On se rappelle quo le ser* 
gent !Martial et Jean en avaient deja vu, lorsqidils s'etaient promenexS 

aux environs de Caicara, en debarquant du Shnon-Dolivar. 

■ 

La tentation de mettre la main dans Tun de ces nids etait trop 
forte pour quo Germain Paterae put y resistor* Mais, au moment 

-I- 

ou il allait le faire : 

« Prenez garde,*, prenez garde » cria Gomo. 

Etj cn effetj uno dcmi-douzaine de ccs trupials seprecipiterent sur 
raudacieux naturalistOj s^attaquant a ses yeux, 11 fallut que Valdez 
ct le jeune Indian accourussent pour le debarrasser de ses agres^ 
seurs, 

« Do la prudence, lui recommaiida Jacques Ilellocb, et ne risque 
pas de revenir borgne ou aveugle en Europe! >j 

Germain Paternc sc le tint pour dit, 

II etait sage, egalement, de no pas froler les broussailles qiu foi- 
sonnaient a la gauclie du rio* Lo mot myriade n’est pas cxagcrc, 
lorsqu'on rapplique aux serpents qui rampent sous les Iierbcs* 11s 
sont aussi a craindre que les caimans dans les eaux ou le long des 
rives de rOrenoque. Si ccux-ci, pendant la saison d'ete^ s'enfouissent 
au fond des vases encore humides et y dorment jiisqu'a Tepoque des 
pluies, les representants de rerpetologie ne s'engourdissent pas sous 
le fquillis des feiiillcs mortes, IIs sont toujours a raflut, et plusieurs 
fiirent aperguSj ^^ entre autres un trigonocepbalc, long de deux 
metres que Valdez signala a propos et mit en fuitc. 

Quant aux tigres, aux ourSj aux ocelots et autres fauves, pas un 
seul nc sc montra dans le voisinage, Mais, tres probablement, la 
nuit venuCj leurs burlemenls se feraient entendre, c£ il serait op- 
portun de surveillcr le campement, 

Jusqu*alors, Jacques Ilelloch etses compagnons avaient donc evitd 
toute mauvaisc rcncontrej ni animaux clangcrcuXj ni malfaileurs, 
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~ ceux-ci plus rccloutablcs que ceux-la. II est vraij sans avoir rien 
(lit cIg Jorres et trAlfaniz, Jacques Ilellocli ct Valdez ne se departis- 
saient pas d'unc minutieuse surveillance, Assez sou vent ^ le patron 
do la Gallinettaj, precedant la petite troupe, s'eloignait vers la 
gauche, et allait battrc Tcstradc, afin d'empecher toute surprise ou 
de prcvcnir une soudaine agression. Puis, n’ayant rien observe dc 
suspect, bien qu'il se fut ccarte parfois cVun clemi kilometre, Valdez 
venait reprendre sa place pres de Jacques Ilelloeh. Un regard 
<5changd leur suffisait a se eomprendre. 

Lcs voyageurs se tenaient en groupe compact, autaiit que le per- 
mettait Tetroitesso de la sente parallcle au rio Torrida. A plusieurs 
reprises, ccpeiidant, il y cut neces>site dc rentrer sous bois, afin de 
coiitourner de hautes roches ou de profondes excavations. La di¬ 
rection du cours d'eaii se maintenait toujours vers le nord-cst, on 
longeant les assises de la sierra Parima, Sur l*autre rive, la foret 

I 

se developpait cn etages boiscs, domines qk et la par quclque pal-, 
mier gigantesqm . Aa-dessus pointait Ic sornmet de la montagne, 
dont rarete septciitrionalc devait se rattacker au systeme orogra- 
phiqiic du Rorainia. 

Jean ct Gomo' marchaient run pres de Tautrej c6toyant la berge, 
tout juste assez large pour le passage de deux pietons, 

Cc dont ils parlaient, c’dtait de la Mission do Santa-Juana, Le 
jeune Indien donnait des details tros complets sur cette fondation 
du Perc Esperanto, et sur le Pere lui-nieme. Tout ce qui concernait 
cc missionnaire etait de nature a interesser. 

(c Tu Ic connais bicn?..* demanda Jean, 

— Oui.,, jo le connais.,, je Tai vu souvent... Pendant une annee, 

■■ 

mon pore et nioi, nous sommes restos a Santa-Juana.,. 

~ 11 y a longtcmps?,,, 

— Non,,, avant la saison des pluies de I’autre annee-,. CAHait 

apres le malheur,., notro village de Saii-Salvador pillo par lcs 
Quivas.., D'autres indiens et nous, nous avions fui jusqa'a la 
Mission. ^ 
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— Et vous avez ete recueillis a Saiita-Juana par le Pere Espe- 
rante?.,, 

— Oui,.. un homme si bon!... Et il voulait nous retcnir... Quel- 
ques-uns sont restes... 

— Poiirquoi etes-vous partis?.,. 

^— Mon pere Ta voulu... Nous sommes ties Banivas.,. Son desir 
etait de regagner les territoires,*. II avait cte batelier sur Ic fleuve.,. 
Je savais deja.,. je me servais d'une petite pagaie... A quafere ans... 
je ramais avec liii... » 

Ce qiie disait le jeune gargoii ivetait pas pour etonner Jacques 
Ilelloch ct scs compagnons. D'apres le recit du voyageur frangais^ 
tls connaissaient le caractere de ces Banivas^ les meilleursmariniers 
dc bOreiioque,. depuis nombre d^annees convertis an catholicisme, 
des Indiens intelligents et honiietes. C'edait par suite de circon- 
stances particulieres, — et parce qiie la mere do Gomo appartenait 
a line tribu de I'est, — que son pere avait etc so fixer au village de 
San-Salvador^ au dela des sources du fleuve. Et^ en prenant cetto 
decision de quitter Santa-Juana, il obeissait a son instinct qui le 
poussait a retoumer vers les llanos entre San-Feiiiando et Caicara. 
Il guettait done une occasionj Tarrivee de pirogues a bord de.s- 
quelles il eut pu trouver du servicCj ct, en attendant, il habiiaifc cette 
miserable case de la sierra Parima. 

Et que fut devenu son enfant^ apres rassassinatcommis par JorreSj 
si les falcas n'eussent ete dans la necessite de s'arretcr au campement 
du pic Maunoir?*.. 

C'est a toutes ces choscs que refLcchissait Jeanne de Kermor, en 

ccoutant le jeune Indien. Puis, elle ramenait la coiwersation sur 

Santa-Juana, sur Tetat actuel de la Mission, plus particuliercnient 

sur le Pere Esperante, Gomo repondait avec nettele a toutes ces 

questions. 11 depeignait le missionnaire espagnol, un hoznme 

¥ 

grand, vigoureux, malgre sa soixantaine d’annees, ^— beau... beau... 
repetait-il, sa barbe blanche, ses yeux qui brillaient comme du feu 
tel que I'avaient depeint M. Manuel Assomption et le miserable 
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Gcrniaia Paternc ct Valdez prtiparcreat Ic repasn (Page 313 ) 


Jorrcs. Et alors, dans une disposition d esprit a prondrc ses desirs 
pour dcs realitcs, Jeanne se voyait deja rendue a Santa-Juana... 
Le Pere Esperanto I accueillait a bras ouvorts*.. il lui fournissait les 
rcnseigneinents dont die avait besoin.,. il lui apprenait co qu’ctait 
devenu le colonel do Kermor depuis son dernier passage a San-Fer- 

nando... elle savait enfm ou il avait etc cherchcr refuge en quittant 
Sunta-Juana.,, 
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A f^ix lievires tlu soir^ Jacques TIelloch donna Ic signal d'arret; 
aprcs la sccondc ctapc cle la journee. 

Les Itidicns s'oeciipferciit d'organiser la halte de nuit. Lo lieu pu- 
raissait propice. Une profoiidc anfractuosito, coupant la berge, se 
dcssinait en entonnoir jusqii'au Lord du rio. Au-dessus de cctte an- 
fractuosite, de grands arbrcs inclinaient leurs branches ^ com me une 
sortc de rideau qui rctombait sur les parois do la roche. An has, 
s'evidait une sortc do iiichej dans laquclle la jeunc fille pourrait 


s ctendre. 


Avec une litiere d'herbes seches et de 


feivilles mortes, 


on 


lu] ferait un lit, et clle y reposerait aussi bien quc sous Ic rouf de la 


Gallhietta. 


Naturcllomcntj Jean se defendait de ce que Ton voulut prendre 
tantdc pcincs a son sujet. Jacques Hcllocli sc refusa a rien entendre, 
et il invoqua raiitoritc dii .sorgent ^lartial... II fallut bien que le no- 
veu obcit a .son oncle. 


Germain Paterae et Valdez preparerent lo repas. Le rio four- 
millait de poissons. Gomo en tua quelques-uns on Ics fleebant a la 
manicre indienne, et ils furent grilles sur un petit feu allume contre 
la roclie. Avee les conserves et les gateaux de cassave, tires du sac 
ties porteurSj Tappet it aidant aprcs cinq heures dc marcliOj les 
convives nc sc rcfiiserent pas a reconn ait re qiTils n’avaient jamais 
fait un mcilleur repas*.. depiiis... 

« Depuis le dernier!*.. » declara Gerutuin Paterno, pour qui tout 
repas ctait excellent, & la condition de satisfaire la faim. 

La nuit venue, chacun alia choisir sa place, des que Jean cut etc 
sc couchcr au fond dc sa niche. Le jeunc Indion s’etendit a Ten- 
tree. Le campement ne pouvant pas roster sans surveillance, on 
avait decide que, pendant la premiere partie dc la nuit, Valdez sc- 
rait dc garde avee Tun dc seshommes, ct, pendant la scconde partie, 
Jacques Ilclloch avec Tautre. 

En cfTet, du c6te dc la foret sur la berge, et du cotc du rio c i dc 
la rive opposc5e, il fallait etre a memo d'apcrcevoir toute Approebe 
snspecte. 
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Bien que le sergent Martial cat reclame sa part cle faction^ il clut 
consentir a reposer jusjqiTaii jour. La nuit suivantej on accepterait 
son offre, ct aussi Toffro do* Germain Patcrnc. Jacques 11 el loch et 
Valdez sufTiraient cii se relayant. Doric le vieiix solclat alia s'accotcr 
centre laparoi, aiissi pres que possible de lajeune fille. 

Lo concert des fam es, auquel so melait celui des singes hurleurs, 
conimcnga des que le jour devint obscur, et il ne devait finir qu’aux 
premieres lueurs de I'aurore. La meilleure precautionj afm cle tenir 
CCS aniniaux (Sloignes du campement, cut etc d'allainer im foyer 
fianibant et de rentretenir de bois sec toute la nuit. On le savait, 

mais on fut d'accord pour n'en rien fairc. Si co foyer eut dcartc Ics 

■ 

animaux, il aurait pu, au contraire, attirer des malfaiteurs,— pout- 
ctre les Quivas, shls couraient cc territoirCj et e'est do ccs malfai- 
tcurs surtout ciii’il importait de n'etro point vu. 

Bientdt, a Texception de Valdez, poste sur la berge, et du batelier 
c[ui veillait pres de lui, le campoment fut plonge dans un profond 
fcommeil. 

Vers ininuit, tous deux furent r emplaces par Jacques li el loch et Ic 
second porteur. 

Valdez n’avait rien observe, rien entendu de suspect. Entendre, 
d'ailleiirs, cut etd dilTicile, an milieu du tumultc dont Ics eaux 
du rio cn se brisant contre les roclies emplissaient la sierra. 

Jacques Helloch engagea Valdez a prendre quelques lieures de 
repos, et remonta vers la berge. 

to 

Do lii, non seuleniont il pouvait survcillcr la lisicre de la foret, 
mais aussi la rive gauche du Torrlda. 

Assis au pied iVun enorme moriche, les reflexions, Icb sentiments 
dont son esprit et son cceur titaient pleins, ne rempScherent pas de 
faire bonne garde. 

fitaitdl le jouet dhine illusion... mais vers quatre heures du matin, 
lorscjuo I'horizon de I’est commengait a blanchir, son attention fut 
mise en eveil par un certain mouvement sur la rive opposee, moins 
cscarpee que la rive droite* Il lui sembla quo des formes se depla- 
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§aient entre les arbrcs. Etaient-ce des animaux... etaient-ce des 
hommes?... 

II se rcdressa, il ram pa de maniere a gagner la crSte de la berge, 
il parvint a se rapprochcr dc quelques metres vers la rive, et de- 
meura immobile, regardant... 

I 

Il ne vit rien de distinct* Cependantj qu’une certaine animation so 
produisit a la Hsiere du massif de I'autre rive, il crut en avoir la cer¬ 
titude. 

Dcvait-il clonner Talarme, ou tout au moins reveiller Valdez, qui 
dorm ait a quelques pas?*.* 

Ce fut a cc dernier parti qu'il s^arreta, ct, touchant Tlndien a 
repaule, il le Lira de sommeiL 

c< Nc bougez pas, Valdez, dit-il a voix basse, ct observez Tautre 
berge du rio, )> 

ValdcZj etendu de son long, n’cufc qu'a tourner la tete dans la di¬ 
rection indiquee, Pendant une minute, son regard fouilla les dcssous 
de cet obscur massif d'arbres. 


cc Je ne me trompe pas, dit-il enfin, il y a la trois ou qiiatrc hommes 
qui rodent sur la rive... 

— Que faire?... 

— Ne reveillons personne... Host impossible de traverser le rio en 
cet endroit,., et a moins cju^il n'y ait un gue en amont..* 

— Mais de Taiitre c6tc?*.. demanda Jacques Mclioch, en montrant 
la foret, qui s‘e tend ait vers le nord-ouest* 

— Je n’ai ricn vu..* je nc vois rien,-, repondit Valdez, qui s’etait 
retournc sans sc rclever. Peut-6tre, n'avons-nous 14 quo deux ou 
trois Indiens Bravos,.. 


—* Que seraientdls venus faire, la nuit, sur cette rive Non, pour 
moi... cela n'est que trop certain... notre campement est decouvert... 
Et, tenez, Valdez, voici un de ces hommes qui cssaye do dcsccndre 
jusqu'au rio... 

— En effet... murmiira Valdez.** ct ce n'est point un/Indicn... 
Cela se reconnait rien qu'a la maniere dont il marclie... >j 
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Les premieres lueurs^ apres avoir contourne les lointaines cimes 
de riiorizon, arrivaient en ce moment jusqu'au lit du Torrida. Valdez 
put done etre afTirmatifcn ce qui concernait rhomme aper^u sur la 
berge opposee. 

<c Ce sont Ics Quivas d'Alfaniz.** dit Jacques Hellocli. Eux seuls 
ont intcrct a s'assurer si nous sommes ou non accompagnes de tons 
les marimers des pirogues... 

-— Et ccla eut mieux valu^ rdpondit le patron de la GalliriGtla. 

— Sans doutc, Valdez... mais a moins d’aller a rOrenoque cher- 
chcr du renfort... Non... si nous avons ete rcconnus, il n'est plus 
temps d'envoyer un de nos honimcs au campement.,. Nous serous 
attaques avant d'avoir reQU dcs secours... » 

Valdez saisit vivement le bras de Jacques Ilellocbj qui sc tut aus- 
silot. 

Un peu plus de jour eclairait les rives du Torrida^ tandis quo 
ranfractuosite, au fond de laquellc dormaient Jean^ Gomo, le ser- 
gent Martialj Germain Paterne et le second porleur, s enveloppait 
encore d une profonde obscurite. 

« Jeerois.., ditalors Valdezjjecroisreconnaitre... oui!... mesjeux 
sont bons-., i!s no peuvent me tromper!... Jc roconnais cet homme... 
Cost fEspagnoL.. 

— Jorres! 

■ 

“ Lui-meme. 

— II ne sera pas dit qiie je Taurai laissc echapperj ce mise¬ 
rable!... » 

Jacques Ilellocli venait de saisir sa earabinej placeo pres de lui 
contre uiie roche, et, eVun rapide mouvement, il la mit a son 
dpaule. 

<c Non... non!... fit Valdez,., Ce ne serait quTm de moins, et il y 
cn a peut-etro des centaines sous les arbres... D'aineur.s, il lour est 
impossible de francliir le rio... 

— Ici... non... mais en amont... qui sait?.., ?> 

Cependant Jacques llelloch se rendit a Tavis de Valdez avec d'au- 
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tant plus de raison cjiie le patron cle la Gsillinetta. etait'cle bon con- 
seil, et possedait les remarquables qualites do finesse et de prudence 
des Banivas. 

D'ailleurSj JorreSj — si c^etait lui, — dans son dcsir d'observer de 
plus pres le campementj eut risque d'etre aper(;u lui-meme. Aussi 
venait-il de rentrer sous Ics arbreSj au moment oil le marinicr, poste 
pres du TorritlUj s'avan^ait comme s'il eut aporgu qiielque chose. 

Pendant un quart d'heurOj Jacques Helloch et Valdez demeurerent 
a la meme place, sans faire un mouvement. 

Ni Jorres ni aucun autre ne sc montrerent sur la rive opposee. 
Rien nc passaitala lisiere dc ccs massifs d'arbresj qui commen^jaient 
a se deg^ager de I'ombre. 

Mais aveo Ic jour croissant, TEspagnob— en adincttant que Val¬ 
dez ne se fut pas trompe — allait poiivoir reconnaitre que deux ma- 
riniers seulement accompagnaient Ics passagers des pirogues, et 
constater 1’inferiority de cette petite troupe. 

Or, comment continuer le voyage dans des conditions de securitc 

si insuffisantes?.,. On avait etc dccouvert.*. on ctait cpie... Jorres 

* 

von ait de retrouver Jacques Helloch et ses compagnons en marchc 
vers la Mission de Sant a-Juana,., 11 ne perdraifc plus maintenant Iciirs 
traces... 


Conjonctures dhme extreme gravite, et ce qui etait plus grave cn^ 
core, e’est que TEspagnol avait certainement rejoint la bande des 
Quivas, qui parcourait ces territoircs sous les ordres du forgat Al- 
faniz. 
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« lA... lit... I'dpotuUl Ic jcuac lutlicn... (Page 3jl.) 



LE GUE DE FRASCAES. 


A cinqheiireSj le campemeut ss'eveilla* 
Lo'preaiicr a se lever fat Jean. Tandis qidil 


et venait Ic 
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long do la rive tlu rio, Ic sergent Martial, Germain Paterne et le 
jeunc Inclien dormaient encore, enveloppes de leurs couverturcs, le 
chapeau sur Ics yeux. 

Le marinier de garde au bord de la greve, apres s’etre rapprochc 
de Jacques llelloch et de Valdez, les entretenait de cc qidil avait 
observe pendant sa faction, Dnilleurs, il con firm ait le dire de VaL 
dcz. Lui aufesi a%'ait reconnu Jorres dans riioinme qui rodait sur la 
berge du Torrida. 

Tout d'abord, Jacques llelloch fit a tous les deux la recomman- 
dation dc ne rien dire. Inutile de reveler les dangers de la situation 
aggravee par cette rencontre, II sufTisait qu’elle leur fut connue, et 
e’etait a eux de prendre les mesures qu'cxigeait la securite de leurs 
compagnons, 

Apres reflexions et arguments pour ou centre, il avait etc decide 
que la petite troupe conlinuerait a se dinger vers la Mission de 
Santa-Juana, 

En effet, si Alfaniz occupait les cnviz’ons, si Jacques llelloch cl 
les siens devaient etre attaques, cette attaqiie se produirait aussi 
bien pendant une marclic en avant que pendant un re tour en ar- 
riere, 11 est vraij a revenir vers I’Orenoque, on serait couvert par Ic 
rio Torrida, a moins quhl no fut franchissable en amont* Dans co 
cas, rien n'empficlierait les Quivas de redescendre jusqu'au campe- 
ment du pic Maunoir, et co idetait pas avee le renfort du personnel 
dcs pirogues que Ton parviendrait a repousser leur agression. 

Marcher vers Santa-Juana pre.sentaitj au contraire, quelques a\ am 
tages, D’abord on conserverait la protection du rio Torrida^ tant 
qu'il TIC serait pas gueable, — et il y aurait lieu d'interroger Gomo 
a ce siijet, Ensuite, e'etait se rapprocher du but, e’etait peut-etre 
Tatteindre, et il n'y aurait plus rien a craindre a la Mission de Santa- 
Juana, avec sa population qui comptait plusicurs centaincs de 
Giiaharibos, ces Indiens dont le devouement d’un missionnairc avait 
fait des honimcs, Santa-Juana offrait un refuge assure contre toute 
tentative d'Alfaniz, 
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II fallalt clone, a tout prix, gagner la Mission clans le plus court 
clelai, s'elTorcer de I’altcindrc avant la nuit procliaine eii cloublant 
Ics ctapes, Viiigt-cinqa trenteldlometrcs, cela iie pouvait-il s'enlever 
en vingt hcures? 

Jacques Ilelloch revint au campeiiient, afin de preparer un de¬ 
part immediate 

« Ils dorment encore, monsieur Ilelloch, dit la jeuiie Cllej qui 
s’avanga aussitot yers lui* 

— Et vous etes la premiere levee, mademoiselle Jeanne!,,, re- 
pondit Jacques Ilelloch. Je yais les reveillcr ct nous nous mettrons 
cn route.., 

— Vous n'avez rien remarque de suspect?.,, 

— Non.,, rien,., rien... mais par tons... J’ai calculd qu’en mar- 
chant sans nous arreter, nous pourrionSj si non ce soir du moins 
dans la nuit, arriver a Santa-Jiiana,.. 

— Ah] monsieur Ilelloch, qifil me tarde d’etre rendue a la Mis¬ 
sion! 

— Oli est Gomo?,,. demanda Jacques Hellocli. 

— La... dans ce coin I,,. 11 dort d'un si bon sommeil, le pauvre 
enfant... 

— II faut que jc lui parle,,, J’ai besoin do certains rcnseigiic- 
ments avant do partir... 

— Voulez-vous me laisscr ce soin? » proposa Jeanne de Kermor, 

Et elle ajouta: 

« Vous semblez soucieux^ ce matin, monsieur Ilelloch... Est-ce 
quo quclque mauvaise nouvelle?,.. 

— Xon.je vous assure... mademoiselle Jeanne... non! u 

La jeune fille fut sur le point d'insistcr; mais, comprenant quo 
cette insistence embarrasserait Jacques, elle sc dirigea vers Gomo 
qu'ello reveilla doucement. 

Le sergent Martial, lui, se detira les bras, poussa quclques hums! 
sonores, et so remit sur pied en un instant. 

II y cut plus dc fagons avec Germain Paterne. Roule dans sa cou- 
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verturCj la tete appuyce sur sa boite d’lierboriste en guise d'oreiller, 
il (lormait comme un loirj — animal qui a la reputation d'etre Ic 
plus determine dormeiir dc toute la creation. 

Pendant cc temps, Valdez faisait refermer Ics sacs, apres en avoir 
retire les restes du souper de la veille reserves au premier dejeuner 
du matin* Lorsque le jeune Indien sefut reveille, il vint avoc Jean, 
rcjoiiidrc Jacques Helloch pres iViine roche surlaquelle etait deployee 
la carte du pays. Cette carte indiquait les territoires entre la sierra 
Parima et le massif de Roraima, sillonnes par les zigzags du rio* 

Gomo savait lire et ecrire, et il allait pouvoir donner des rensei- 
gnements assez precis sur la contree* 

« Tu as vu quelqucfois des cartes qui representent une region 
avec ses mers, ses continents, ses montagnes, s'cs fleuves?... lui de^ 
manda Jacques Hellocb* 

— Oui, monsieur... On nous en a montre a Tecole de Santa-Jiiana, 
repondit le jeune Indien. 

— Eh bien, regarde celle-ci et prends lo temps de rdflechir..* Cc 
grand fleuve, qui cst dessine la en demi-cerclej e'est I’Orenoque que 
tu connais... 

— Que je Gonnais et que j*aime ! 

“ Oui I*,* tu es im brave enfant, et tu aime.s ton beau fleuve!... 
Vois-tu a son extremito cettegrosse montagne?.*. C'est la quhl a sa 


source... 

— La sierra Parima, je le sais, monsieur... Voici les raudals que 
j'ai sou vent remontes avec mon pere... 

— Oui... le raudal dc Salvaju. 

“ Et apres, ilyaunpic... 

— C'est le pic dc Lcsseps* 

— Mais no te trompe pas»*. Nous ne sommes pas alles si loin 
avee nos pirogues... 

— Non... pas si loin. 

— Pourquoi toutes ces questions a Gomo, monsieur Helloch?..* 
demanda Jeanne* 
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— Je desire £tre fixe sur lo cours du rio Torrida^ et, peut-Stre 
Goma pourra-t'il me fournir les rcnseignements qui me sent neces- 
saires.** » 

La jeuno fillo jeta un regard plus interrogatcur sur Jacques Hel- 
loch, qui baissa la tete. 

cf Maintenantj Gomo, dit-il, void Tondroit oil nous avons laisse 
nos pirogues.*, voici la foret oil etait la case de ton pore.., void 
rembouchure du rio Torrida... 

— La.,, lav., repondit Ic jeune Indion, cn posant lo doigt sur ia 
carte. 

— La memCj Gomo, et, fais bien attention.,, je vais suivre le 
cours du rio dans la direction de Santa-Jimna, ct tu m'arreteras s'il 
y a erreur. 

Jacques Helloeh promcna son doigt sur la carte, en obliquant vers 
le nord-est, apres avoir contoiirnc la base de la sierra Parima pen¬ 
dant une cinquantaine de kilometres. A cc pointj il fit vino ciroix au 
crayon et dit: 

« La doit Stre la Mis.sion?. .. 

— Oui.,, la.., 

— Et le rio Torrida on descend?.,, 

— Oui... comnie il cst marque. 

— Mais ne descend-il pas de plus haiit?,., 

^^ De plus liaut, certaincment, et quckjucfois nous Tavons re¬ 
monte au dela, 

— Santa-Juana so trouve alors sur la rive gauche... 

— Sur la rive gauche. 

— Il faucira done le traverser, puisque nous somnies sur la rive 
droitc.., 

— 11 le faudra.,. monsieur.,, et ce sera facile, 

— Comment?.,, 

— Il y a,.* au-dessus,., un passage, avec dcs roches ou Ton 
peut mettre lo pied^ quaiid Ics eaux sont basses... un gue qu'on 
appelle le gud de Frascaes. 

























352 


LE SUPERBE ORENOQUE. 


— Tu connais ce gue?... 

~ Oui, monsieur..* et, avant quo Ic soleil soit a midi, nons y se¬ 
rous arrives. » 

Les reponses clu jcunc ludien ctaient tres affirmatives cii ce qui 
conceruait ce passage, puisqu'il avait cu lui-meme Toccasioii de le 
francliir. 

Et ce fut GCtte const at at ion doiit devait, eu sonimcj s’alarmcr 
Jacques IIcllocli. Si le gue dc Frascaes permettait a la petite troupe do 
passer sur la rive gaiiclie du rio Torritla, il permettait aiix Quivas 
de passer sur la rivo ciroitc. Jacques Hellocli et ses compagiions 
ne seraient plus couverts par le rio jusqu’a la liauteur de la Slissioii. 

La situation empirait done do ce fait, NcanmoiiiSj ce n^etait pas 
line raison pour revenir cn arriere, du moment que les chances 
d\inc agression eussent ete aussi grandes. A SaiUa-Juaiia, la petite 
troupe serait en suretc... C’cst a Saiita-Juana qu’il importail d’ar- 
river d’ici vingt-quatre heures. 

« Et tu dis, dcraanda uiic dernierc fois Jacques Ilellochj tu dis 
(jLie nous pouvons attcindre le guc dc Frascaes vers midi,,* 

— Oui, .. si nous partons tout de suite, » 

La distance qiu se par ait !e campement du gue pouvait etre d'unc 
douzaiiic dc kilometres, Oiq comme on avait resolu de hater la marclic 
dans I’espoir d’etre au hut vers minuitj il serait aise de passer ce 
gue avant la premiere halle. 

L'ordredu depart fut donne. Tout ctait pret, d’aillcurs, les sacs sur 
rdpaulc des deux hateliers, les couvertures roulees au dos dcs voya- 
gcurs, la boite du botanisto a la courroie de Germain Paterno, les 
annes en etat. 

« Vous pensez, monsieur Hellocli, quMl est possible d’atteindre 
Santa-Juana en uno dizaine d'hcurc.s?.*. demancla le sergent Martial. 

— Jc Fcsperc, si vous faites bon usage de vos jamhes, qui auront 
Ic temps dc sc re poser ensuite. 

— Ce n'est pas moi qui vous retarderai, monsieur Hellocli, Mais 
sera-t-il capable.,, lui,,. Jean,.* 
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— Votrc neveu, sergeiit Martial, repliqua Germain Paterne. 
Allons done!... II nous bat trait a la course!.,. On volt bien qull a 
ete a une faraeuse ecole!,.. Vous lui avez donne des jambes de sol- 
dat, et il a le pas gyranastique ! » 

Jusqu’alors, parait-il, Gomo iie savait pas quel lien de parente, ' 

_ parente imaginaire, — unissait lo fils du colonel de Kermor au 

sergent Martial, Aussi, regardant ce dernier : 

u Vous etes son oncle?. .. denianda-t-il. 

— Un pen... petit! 

—■ Alors le frere de son pero ?... 

— Son propre frere, et e’est m§me pour cela quo Jean est mon 
neveu... Comprends-tu? » 

Le jcune gargon inclina la>tele en signe qu’il avait compris. 

• Le temps etait couvert. Les nuages couraient bas, pousscs par 
une brise de sud-est, avee menaces serieuses de pluie, Derriere co 
voile grisatre disparaissait le sommet de la sierra Parimaj etj vers lo 
.sud,Iapointe dupic Maunoir n’apparaissait plus qu'atravcrs Teclair- 
cie des arbres. 

Jacques Ilelloch jeta un regard inquiet du cote de riiorizon d'ou 
Ycnait le vent. Apres les premiers rayons au lever du solail, lo cicl 
s etait presque aussitot assombri sous rGnroulement dee vapeurs 
{[Ml montaient on s'epaississant* Qu'il vmt a tomber une de ccs 
violentes averses dont s'inondent si frequemment les savanes me- 
ridionaleSj le clieminement serait retarde, et il deviendrait diflicilc 
d’etre k Santa-Juana dans le dclai fixe. 

La petite troupe partit: en reprenant la sente eiitrc le rio Tor- 
rida et la lisiere de I’inipenetrable foret. L'ordre de la veille fut con¬ 
serve, — le patron Valdez et Jacques Ilelloch en tete. Tons deux 
avaient observe une derniere fois la rive opposce. Elle etait dcsortc* 
Deserts aussi les massifs d’arbres qui sc developpaient vers la 
gauche* Pas un etre vivant, si ce n*estun monde assourdissant d’oi- 
seaux, dont les chants saluaient le lever du solcil avec accompa- 
gnement des aluates liurlcurs. 
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Chacun s’attachait a respoii'd'etre rendu a la Mission des le miliGii 
de la niiit* Cela ne s’obticndraifc qu’aii prix d'une marche forcee, a 
peine interrompue par une ires eourte halte a midi* 11 convenait 
done d'allong^er le pas, et on le faisait sans se plaindre. Sous ce ciel 
voile de brumes, la temperature conservait une inoyenne suppor¬ 
table, heureuse circonstance, car aucun arbre n'abritait la berge* 

Dc temps a autre, Jacques Helloch, devord d'inquietudes, se re- 
tournait on disant : 

(c Est-co que nous iVallons pas trop vite pour vous, mon cher 
Jean?... 

— Non, monsieur Helloch, non, lui ctait-il repondiL Ke vous 
inquiotez ni de moi ni de mon ami GomOj qui parait avoir des jambe.s 
de jcune cerf... 

—^ Monsieur Jean, repliqua Gomo, s'll le fallait, je pourrais 6tre* 
ce soir, d Santa-Juana... 

— Peste... quel courcur tu fais! ?? s'ecria Germain Paterne, qui^ 
lui, n'etait pas doue de telles facultes locomotrices et restait parfois 
cn arriere. 

II est vrai, Jacques Helloch ne le prenait point enpitie. lll'appelaii, 
il Pinterpellait, il lui criait : 

« Voyons... Germain,., tu to ralentis,.. 

Et Fautre dc repondre : 

« Nous no sommes pas a une heure pres! 

— Qu'en sais-tu ? w 

Et comme Germain Paterne ne ie savait pas, il n'avaitqiFa ob6ii% 
et il ob<5issait, 

Un instant, Jacques Hellocli s’etait arretd a cette reflexion que la 
derniere reponse du jeuno Indien vonait de fairc naitre dans son 
esprit : « Ce soir, avait aflirme Gomo, jo pourrais etre a Santa- 
Juana 

Done, en six ou sept heures, Gomo se faisait fort d’avoir atteint la 
Mission de Santa-Juana. N^etait-ce pas la une chance dont il convien- 
drait de profiter?... 



















LE GUE DE FRASCAGS. 


Ji'^cques Hellocli, tout en niarchant, fit connaitre cctte reponse a 
Valdez, 

« Oui... en six ou sept hcures5, dit-il, le Pore Esperanto pourrait 
etre prevenu quo notre petito troupe se dirige vers Sant a-Juana*.. 11 
u'liositerait pas a nous envoyer des renforts*.. II vietidrait lui-memo 
sans doute.,* 

— En elTet, repondit Valdez. Mais, laisser partir Tenfant^ ce serait 
nous priver do notre guide, et je crois quo nous avons bcsoin do 
lui, puisqu'il connait le pays... 

— Vous avGz raisonj Valdez, Gomo nous est neccssairo, et sur- 
tout pour le passage du gue de Frascaes. .. 

— Nous y serous vers midi, et, une fok le gue franclii^ nous 


veiTons... 


—* Oui... nous verrons... Valdez!... Ckst peut-etro a ce gud qu'est 
lo danger. » 

Et qui sait si un danger plus proehahi ne menagait pas Jacques 
llclloch et ses compagnons avant qu’ils y fussent arrives?.-. Apres 
avoir reconnu le campemciit dtabli sur la rive droitc du Torrida, Jorres 


n’avait-il pu remonter la rive gauche du rio avec la hande d'Alfa- 
iiiz?.*. Et, puisque les Quivas avaient une avance de quelques heurcs, 


ctait-il impossible qu'ils eussent deja franchi le gue de Frascaes?.. 


Et maintenant, ne redescendaient-ils pas la rive droitc ou ila devaient 


rencontrer la petite troupe?... Cette hypothese etait vraisemblable. 

Cependant, a ncuf heures, Valdez, qui s'etait eloigue dc quelques 
centaines de pas, put affirmer, lorsqu'il eut rcjoiiit, quo la route 
semblait libre. Quant a I’autre rive,' rien n'y indiquait la presence 
des Quivas. 


Jacques Helloch out alor.-:^ la pensee de faire lialte en cet endroit, 
apres avoir demande a Gomo : 

« A quelle distance sommes-nous du gue?,., 

— A deux’heurcs de marche environ, repondit le jeune Indian, 
qui ne savait guere evaluer les distances que par Ic temps iideessaire 
a les parcourir. 
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— Repo-sons-nous, commanda Jacques Ilellodij et dcjcuiions rapi- 
dement avec ce qui dous rcste deprovisions,.. 11 est inutile d’allumer 
du feu, » 

Ell clTetj e'eut cte risqiier de trahir sa presence — reflexion que 
Jacques Hellocli garda pourlui, 

« Ilatons-nous,.* mes amis... hatons-nous, repota-t-ilj ricn qidun 
quart d'heure de lialte! » 

La jeuiie fille ne le comprenait que trop! Jacques Hellocli etait 
rouge d'inquietudes dont elle ne connaissait pas la cause. Sans 
doute, d'unc fa^on generate, elle savait que les Quivas parcouraient 
ces territoireSj elle savait que Jorres avait disparUj mais elle no pou- 
vait supposer que TEspagnol, en remontant rOrenoque abord dc la 
Gallinettaj ne l^eut fait quo dans Tintention de rejoindre Alfaniz, 
ni qu'il existat des relations d'ancienne date entre cet evade dc 
Cayenne et lui, Plus d’une fois elle fut sur le point de s eerier: 

<i Qu'y a-t“il, monsieur Ilelloch ?... » 

Elle se tut, cependant, den rapporiant a Tintelligence de Jacques 
Hclloch, k son courage, a son devouenientj a son dcsir d'arriver lo 
plus tot possible au but. Le repas fut vite expedie. Germain Paternc 
qui Teut volontiers prolonge, fit contre fortune bon cOGur, ouplutot 
« bon estomac , comme il se plut a Ic dire. 

A neuf heures quinze, les sacs refermes et cliarges, on se remit 
on route dans le meme ordre. 

Si la forefc se dcveloppait sans discontinuite sur la rive droite du 
rio Torridaj la rive gauclve presentait alors un aspect tres different. 
Les arbres no s'y groupaient que par bouquets dpars a la surface 
des llanos, tapisses d'une herbe cpaissCj dont les flancs do la sierra 
etaient cgalernent revetus presque jusqidA la cirne, 

D’autre part, la berge opposee, tres basse, alTleurait presque Ic 
niveau du rio, 11 etait done aise de fouiller du regard une vasto 
ctenclue de savarie que ne masquait plus Tepais rideau d'arbres. 
Apres avoir cu la sierra au nord-est, on Tavait dans le siul depuis la 
voille. 
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Jacques IIclloch et Valdez nc cessaient d'ubserver anxieusement 
Tautre rive, sans ncgligcr toutefois celle qu'ils longeaient en remon¬ 
tant le rio. 

Rien de suspect encore. 

Peut-ctro les Qiiivas attendaient-ils la petite troupe au gue dc 
Frascacs? 

Vers une lieure apres midi, Gomo indiqua a quelques centaines de 
pas un coude du rio, lequel, cn obliquant vers Test^ disparai.ssait 
derriero un gros massif de rocs denudes* 

C'est la, dit-iL 

— La?... repondit Jacques Hclloch, qui fit signe a ses compa- 
gnons de s'urrctcr, 

Et, s’approchant de maniere a reconnaitre le cours du rio Torrida, 

I 

il constata que son lit ctait encoinlirc de pierrea ct de sables, entre 
lesquels ne coulaient plus que de minces filets d*eau aisement fran- 
chissablcs. 

n Voulcz-vous que j'aille en avant examiner Ids abords du gue?... 

m 

proposa Valdez a Jacques Helloch. 

— Faites, Valdez, mais, par prudence, ne vous aventurez pas de 
Fautre cote, et revenez ici des que vous aurez vu si la route est 
Hbre. 

Valdez partit, ct, quelques minutes apres, on le perdit do vue an 
tournant du Torrida. 

Jacques llelloch, Jean, le sergent Martial, Gomo Bt les porteurs 
attendaient en groupc serre pres de la berge* Germain Pateriic 
s’ctait assis. 

Si maitre qu'il fiitde lui mSme, Jacques Helloch ne parvenait pas 
a dissimiller scs apprehensions. 

Gomo demanda alors : 

« Pourquoi no continuons-noiis pas ?.,. 

— Oui, pourquoi,.. ajouta Jean, et pourquoi Valdez a-t-il pris les 
devants?:.. »> 

Jacques Helloch ne repondit rien. 11 se detacha du groupo, et fit 
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quelqucs pas en se rapprocliant du rio, impatient d'observer dc plus 
pres la rive gauche. 

Cinq minutes s'ecoulerentj — do ces minutes qui semblent durer 
aiitaiit que des heures* 

Jeanne avait rejoint Jacques Ilellodn 

« Pourquoi Valdez iie revient-il pas?... lui demanda-t-elle en cber- 
cliant a lire dans ses yeux. 

— 11 no pout tarder... » socententade repondre Jacques Helloch. 

Cinq minutes, puis cinq aiitres minutes se passerent. Pas un mot 
ne fut prononce... 

Valdez devait avoir eu le temps d'aller et de revenir, et il ne pa- 
raissait pas. 

On n'avait entendu aucun cri^ cependantj rion qui fut do nature a 
jeter Talarme. 

Jacques llellocli out assez d'empire sur lui-meme pour patienter 
pendant cinq minutes encore. 

Assurement, il n’y avait pas plus de danger a gagner le gue de Fras- 


caes L[uii Tester a cette place, ou meme arebrousser chemin. Si la petite 
troupe devait dre attaquec, die le serait en amont comme en aval* 

« Marchons, » dit onlin Jacques Helloch. 

Il prit la tdo, et ses conipagnons le suivirent, sans lui poser une 
seule question. 11s remonterent la berge sur un espace de trois cents 
)^as, et arriverent au coude du rio Torrida. C'etait encefc endroit quhl 
fallait descendre au gue de Frascaes. 

A cinq pas en avant, le jeune Indien se laissa glisser et devala 
jusqidaux premieres roche.s mouilleos par le eourant. 

Soudain des cris tumulLueux (5clat6rent sur la rive gauche quo 
Jacques Helloch et ses compagnons allaient atteindre. 


Une centaine do Quivas accouraient de toutes parts, so prccipi- 


taient a travers le gue, brandissant leurs armes, poussant des cris dc 


mort... 

Jacques Helloch n'eut pas le temps de se defendre a coups de fusil. 
Et qdauraient pu sa carabine, ccUcs de Germain Patcrno ot du ser- 
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gent Martial... qu’auraient pii Ics revolvers ties mariniers contrc 
cetto centaine d’hommes, qui occupaient ct fcrmaient le gue do 
Frascacs? .. 

Jacques Hellocli et ses compagnons, aussitot entourds, furent mis 
dans rimpossibilitA clerepousserl’attaque. 

A ce moment meme, Valdez apparut au milieu d'un groupe voei- 
fdrant do Quivas. 

« Valdez!... s’dcria Jacques Helloch. 

— Ccs coquins m’ont pris comme dans un terrier!. .. r^pondit le 
patron de la Gallinetta. 

— Et a qui avons-nous affaire?... domanda Germain Paterne, 

— A la bande des Quivas... repondit Valdez. 

•— Et a son chef!... » fut-il ajoute d’uno voix mcnagante. 

Un homme se tenait debout sur la rive, ayant pres de lui trois indi- 
vidus, qui n’etaient pas de race indienne. 

« Jorrcs !... s’ecria Jacques Ilelloch. 

— Appelcz-moi de mon nom... Alfaniz! 

— Alfaniz ! » repeta le sergent Martial. 

Et son regard commo celui de Jacques Helloch, empreints d’dpou- 
vante, so porterent sur la fille du colonel de Kermor. 

Jorres etait bicn cet Alfaniz^ qui s'etait evade du bagne de Cayenne 
avoc trois forgats^ ses complices, 

Apres avoir remplace a la tete des Quivas leur clief Meta Serrapia, 
tUQ dans uno rciicontro avee la niilice veuezueliennOj TEspagnol 
courait depuis plus d*un an la savanc. 

Cinq mois auparavantj — on ne Ta pas oiiblio, — ccs Quivas 
avaient forme le projet do rctourncr sur les territoircs a Fouest do 
rOrenoque, d'ou ils avaient etc cliasaes par les troupes colom- 
biennes, Mais, avant d'abandonner les regions montagneuses du 
Roraima, leur nouveau chef voulut operer ime reconnaissance do 
ce cote du fleuvc, II so s6para done de la bande, et descendifc les 
llanos jusqu'a San-Fernando do AtabapOj apres avoir passe par le 
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rancho de Carida, oil M. Manuel Assoinption allirmait avcc raison 
I'avoir vu a son passage. Or il attendait d San-Fernando I’occasion 
de revenir aux sources de rOrenoque, lorsque les pirogues Galli- 
netta et Moriche se preparerent k partir pour la Mission de Santa- 
Juana. 

Alfaniz, — imiquement coiinu sous le nom de Jorres, — pretex- 
tant lo desir do se rendre a la Mission, olTrit ses services au patron 
de la GaltineUa qui reformait son equipage, et il fut accepte, comme 
on salt, pour le malheur de ceux qui allaient s’avonturor sur le haut 
cours du fleuve. 

En meme temps qu’Alfaniz aurait la possibilite do rctrouver Ics 

■ 

Quivas, il satisferait enfin la haine qu’il avait vouce au colonel de 
Kermor. 

En effet, il avait appris que ce jeune gar^on, embarque sur la 
Gallinella avcc le sergent Martial, etait a la rochcrclie de son pere, 
dont la deposition devant la cour d’assises de la Loire-Infcrieurc 
avait amene sa condaranation aux travaux forces a perpetuite et son 
envoi au bagne de Cayenne. 

N’etait-ce pas ou jamais I’occasion inesperec do s’emparer de cc 
Jeune gargon, peut-etre meme du colonel, si I’on rcirouvait ses 
traces a la Mission de Santa-Juana, et, dans tous les cas, do .sc 
venger sur le fils a defaut du pere?... 

On salt le reste. Ayant rencontre un do ses complices pendant 
cette nuit qu’il avait passee a terre au sitio de Yaname, Alfaniz 
s’etait cnl'ui des I'arrivee des pirogues au campement du pic Maunoir. 
Pui.s, apres avoir assaissine I’lndien, qui refusait do lui servir do 
guide, il avait remonte le rio Torrida, traverse lo guo do Frascaes, 
et rejoint la bande des Quivas... 

Maintenant, Jacques Hclloch et ses compagnons a sa merci, cc 
miserable comptait s’emparer des pirogues, a Icur mouillago sur 
rOrenoque. 

Le Ills ouplutot lafillc du colonel de Kermor etait en son pouvoir. 
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La Mission de Santa-J nana. 



LA MISSIOX DE SANTA-JUAXA, 


Treize ans avant le debufc de cctto histoirCj la region que Ira^ersait 
rio Torrida iie possedait ni un villag^e, ni un rancho, ni un sUio. 
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C'est a peine si les Indiens le parcouraient, lorsque 3a necessite 
Ics obligeait a faire transhiimer lears troupeaux, A la surface de 
CCS territoires, rien qiie de vastes llanos, fertiles mais inoullives, 
des forets impenetrables, des estcros marecageux, inondes riiivcr 
par le trop plein des coulieres avoisinantes, Kien que des fauves, 
des ophidiens, des singes, des volatiles, — sans oublier les insectes 
et particnliercment les moustiques, — a representer la vie aniniale 
on ces contr6es presqiie inconnues encore. C'etait, a vrai dire, le 
desert, ou ne s^aventuraient jamais ni les nrtarchands ni les cxploi’ 
tants de la Repnblique venezuelienne. 

En s’elevant de cjuelques centaines de kilometres vers le nord et 
le nord-est, on se fut perdu a la surface d\me extraordinaire re¬ 
gion, dont le relief se rattachait peut*etro a cehii des Andes, avant 
que les grands lacs se fussent vides a travers un incoherent re- 
scau d'arteres fluviales dans les profondcurs de TAtlantique. Pays 
tourmente, ou les aretes se confondent, ou les reliefs scmblent 
cn disaccord avec les logiques lois de la nature, ineme dans ses 
caprices hydrograpliiques et orograpbiques, immense airc, gene- 
ratrice incpuisable de cet Orenoque qu'cllc envoie vers le nord, et 
de ce rio Blanco qidelle deverse vers le sud, clominee par Fimposant 
massif du Roraima, dont Ini Thurn et Perkin clevaient, quelqucs 
annees plus tard, fouler la cime inviol6e jusqu'alors. 

Telle etait cette portion lointaine du Venezuela, son inutilit6, son 
abandon, lorsqu'un etranger, un missionnaire, entreprh de la trans¬ 
former. 

Les Indiens, epars sur ce territoire, appartcnaieiit, pour le plus 
grand nombre, a la tribu des Guaharibos. Dliabitude, ils erraient 
sur les llanoSj au sein des forets profondes, dans le nord de la rive 
droite du haut Orenoque* C’etaient de miserables sauvages, que la 
civilisation n'avait pu toucher dc son souffle* A peine avaient-ils 
des paillotes pour se loger, des liaillons d'ecorco pour se couvrir* 
11s vivaient de racines, de bourgeons de palmiers, de fourmis et de 
poux de bois, ne sachant pas meme tirer la cassave dc cc manioc, qui 
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fait le fond de ralimentation da Centre-Amerique* lls semblaient 
ctre au dernier deg^re dc I'cchellc liumaino, petits do taillc, chctifs 
ilo constitution, grelesde formOj avecFestomac gonfle des geoidiages^ 
et, trop souvent, cn effet, pendant rhi%'cr, ils etaient reduits, en 
guise de nourriture, a manger de la terre. Leurs cheveuxun peu rou- 
geatres tombant sur leurs epauleSj leur physionomie ou, cepcndant, 
un observateur eut soupQoniic une certaiiio intelligence restec a Tetat 
rudimentaire, une coloration de lor peau moins foncee que celle des 
autres Indiens, Quivasj Piaroas, Baresj Mariquitaresj Banivas, tout 
les releguait au dernier rang des races les plus inferieures, 

Et ces indigenes passaient cependant pour si redoutables que 
leurs congeiieres osaient a peino s^aventurer sur ces territoires^ et 
on les disait si enclins au pillage et au meurlre, que les marcliands 
dc San-Fernando no s'aventuraient jamais au dcl^ de FOcamo et du 
Mavaca, 

Ainsi s'etait etablie la detestable reputation dont jouissaient en¬ 
core les Guaharibos, il y avait dnq ou six ans, lorsque M. Chaf- 
fanjon, dedaignant les torreurs de ses batelicrs, n’hcsita pas a pour- 
suivre sa navigation jusqu’aux sources du fleuve* Mais, apres les 
avoir enfin rencontres a la liauteur du pic Maunoir, il Bt bonne 
justice de cos accusations inal fondees contre de pauvres Indiens 
i[ioffensifs, 

Et pourtant, acette epoque deja, nombre d'entre eux reunis a la 
voix du missionnaire espagnol, formaient le premier noyau do la 
Mission de Santa-Juana, La religion avait ponetre ces ames, grdcc 
au devouement de Fapotre qui leur consacraitsa vie et lour sacrifiait 
toutes les joies de Fexistence* 


Le Pere Esperanto eut la pensee do prendre corps a corps, ~ on 
dirait mieux, amc a ame, — ces malheuroux Guaharibos. C'est dans 
CO but qu'il vint s’installer au plus profond de ces savanes de la 

m 

sierra Parima, La, il resolut de fonder un village qui^ lo temps ai¬ 
dant, deviendrait une bourgade. Du reste do sa fortune, il ne croyait 
pouvoir fairc un plus gendreux emploi qu'a cx'cer cotte ceuvro de 
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charitcj a Fedifieu sur dc si solides bases^ qu^ello ne menacerait pas 
de .s*ecroul(ir aprcs lui. 

Pour tout personnel, cn arrivant au milieu do ee desert, le Pero 
Esperante n’avait qiFun jcime compagnon, nomine Angelos. Cc 
novice des Missions etrangeres, alprs 3g6 de vingt ans, etait en- 
llarnme comme lui de ce zele apostolique qui accomplit des prodiges 
et des miracles* Tous les deux, — au prix de quelles difTicultes et de 
quels dangers! — sans jamais faiblir, sans jamais reculer, ils avaient 
creCj developpe, organise cette Mission de Santa-Jiiana, ils avaient 
regencrc toulc' unc tribu au double point dc vue moral et physique, 
constituc line population qui, a cette heure, se cliiffrait par un 
millier dhiabitants, en y comprenant ceux des llanos du voisinage. 

C'etait a une cinquantaine de kilometres dans le nord-est des 
sources du fleuve et de Femboucliure du rio Torrida que le mis- 
sionnaire avait choisi remplaccmcnt de la future bourgade. Choix 
heureux, shl en fut, — un sol d’une etonnante fertilite ou crois- 
saiont Ics plus utiles essence.^, arbres et arbrisseaux, enlre autres 
ces marimas dont Fecorce forme une sorle do feutro naturel. 
des bananiers, des platanes, des caficrs ou cafeiers qui se couvrent 
a Tomb re des grands arbres de fleurs ecarlates, des bucareSj des 
caoutchoucs, des cacaoyers, puis des champs de Cannes a sucre et 
dc salseparcille, des plantations de ce tabac d’ou Ton tiro le « cura 
nigra pour la consommation locale et le a cura seca » melange de 
salpetre, pour I'exporlation, les tonkas dont Ics feves sont extreme- 
ment rechcrcbees, les sarrapias dont les gousses servent d'aro- 
mates* Un pen de travail, et ces champs defriches, lahourcs, ense- 
menees, allaient donnor en abondance les racines de manioc, les 
Cannes a sucre, et cet inepuisablo mais, qui produit quatro recoltes 
annuellcs avec pres do qualre cents grains pour le soul grain dont 


Fepi a gernic* 

Si le sol de cette contree poss6dait unc si merveilleuse fertilito 
que devaient accroitre les bonnes mctliodes de culture, c*est quil 
etait viergo encore. lUen n'avait epuiso sa puissance vegetative, Dc 
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nooibreux ruisselcts couraicnt a sa surface, meme en ete, el venaienl 
se jcter dans le rio Torrida, lequel, pendant riiivcr, apportait un 
large tribufc d'caux au lit de rOrcnoque. 

Ce fut sur la rive gauche de ce lio^ ne des flancs du Roramiaj quo 
sc disposcrent les premieres habitations de la Mission, Ce n'etaient 
point do simples paillotes, mais des cases qui valaient les mieux 
construiles des Danivas ou dcs Mariquitarcs* La Urbana, Caicara, 
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San-Fernando de Atabapo, auraicnt pu eiivier cos solides ct con- 
I or tables habitations, 

Le village s'etait dtabli tout pros d'uii cerro detacha de la sierra 
Parima^ dont Ics premieres declivites se pretaient a une installation 
salubre et agreable, 

Au pied d'un talus, sous les oinbrages d'un frais mondial, s’elevait 
l*eglise de Santa-Juanaj de stylo tres simple, dont la pieiTe fut fournio 
par les carrieres de la sierra, A peine suffisait-elle actuellcniciit an 
nombre des fideles qu’attiraient les predications dn Pere Esporante 

w 

ct les ceremonies du culto catliolique, alors que peu a peu la langue 
cspagnole se substituait a ridiomc tics Giiaharibos, Et, traillcurs, 
dcs blancs, d'origine vciiczuelienncj -— une cinqnantaine environ, — 
elaient venns se fixer dans la Mission, bien aecucillis de sou dicf, 

C'etait par TOrenoque que, d'annee en annee, arrivalt lout co 
qu'avait exige la creation de cotte bourgade, et Ton comprendra 
que son renom se fut ctendu jusqu'a San-Fernando, puis jusqu’a 
Ciudad-Bolivar et a Caracas, Et pourquoi le Congres n'aurait-il pas 
encourage une ceuvre si hauLcmcntcivilisatrico, qui devait mettreen 
valeur oes territoires inutilises, relever intellectuellenient des tribus 
dont la degenercseence et la miserc auraient bientot amene I’anean- 
tissement 

Lorsque, du petit clocher, pointant eiitre les arbres, s^echappaient 
les battements de la cloche, qui n'eut admire I'empresseraent do ccs 
indigenes, vetus avcedcccnce ct respirant la bonne sante? Homines, 
femmes, enfaiits, vieillards, s'empressaient aiitour du Pere Espe¬ 
ranto, Et memo, dans la vive expression de leur reconnaissance, ces 
Indieiis se fussent volontiers agenouilles, comme au pied de I’eglisc, 
devant le prcsbyterc clove a la base du cerro, au milieu d'un massif 
de palmicrs morielies. 11s etaient heureux, leurs families prospdraient, 
ils vivaient dans raisance, ils ecliangeaient fructuousement les pro- 
diiits do Icur sol avec les produits manufactures qui vonaient du 
cours inferieur de rOrenoque, ct leur situation ne cessait de 
s'anieliorcr, lour bicn-dtre de s’uccroitrc* Aussi, d'autres llaneros 
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allluaient-ils a la Mission, et d’aulrcs cases s’clevaient-clles. Aussi la 
bourgado R'agrandissait-olle, en mordant sur la forct qui I’entourait 
de son dternolle verdure. Aussi les cultures se clevcloppaient sans 
avoir a craindre quo Ic sol vint a Icur manquer, puisque cos savancs 
de rOrdnoque sont pour ainsi dire sans limites. 

On aurait tort de croirc qucrelablisscment dela Jlission de Santa- 
Juana n’cut pas etc soumise parfois a do dures epreuves. Oui! c’etait 
au prix d’un devouement admirable, d'cTforts pcrseverants, qu'ellc 
s'etait developpee. Mais, quo do graves dangers au debut! II avait 
fallu defendro le village naissant contre des tribus jalouses, poussdcs 
par leurs instincts meurtricrs et pillards. La population s’etait vuo 
contraintc arepousscrdcs attaques qui risquaicnt de detruire I'ceuvrc 
dans roeuf. Pour resister aux bandcs errant a travers la courbe dc 
rOrenoque ou descenthics dcs cordilleres du littoral, Igs plus 
urgcntcs mcsiircs ct les mieiix entcndiics avaicnt eto prises, Le mis- 
sionnaire sc rev^dla alors comme iin homme d’acfcion, ct son cou¬ 
rage egala ses talents d'organisateur. 

Tons les Guaharibos dans la force de I'age furent enrcgimcntes. 
disciplines, inslniils au maniemont dcs armes* Actuellement, une 
compagnie dc cent homines, poiirvus du fusil modcrnc, approvi- 
sionnds de munitions, tirciirs habilcs, —- car ils possedaient la jus- 
tcssG du coup d'ceil de I'lndien, — assurait la securitc do la Mis¬ 
sion ctne laissaii aiicune chance de sueces a une agression qui ne 
pouvait les surprendre. 

Et n'en avait-on pas en la preuve, un an auparavant, lorsqu'Al- 
faniz, ses complices du bagne et son ramassis de Quivas, s’etaient 
jetes sur la bourgade? Bien qu'ils fussent en force nnm^rique egalo, 
lorsquc le Pore Espcrante les combattit a la tote dc ses gucrricrs, 
ils ^prouverent des pertes sensibles, tandis quc lo sang ne coula 
que pen du cote des Guaharibos. 

Ce fut, precis6ment, a la suite de cet echec, que les Quivas son- 
gcrent a abandonner lo pays et a rcgagncr les territoires situes a 
I’oucst de rOrenoquo, 
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Au surplus, la Mission de Santa-Juaiia elaitorganisce, au point dc 
■ 

VUG do la defensive comme de rolfensive. Non pas quo Ic Pore Espe- 
rante eutlapensee de jamais faire aote de coiiquete, puisque le terri- 
toire dont il disposait etait assez vaste pour suffire a ses besoins; mais 
il ne voulait pas que Ton vint Tinsulter, ni quo ces bandes de malfai- 
teui’s dc la pire espece pussent assailHr la bourgade* Aussi, afin dc 
prevenir tout danger, avait-il agi on militaire. Et, de fait, un mission- 
naire est-il autre chose qu’un soldat, et s'il a le devoir de sacrifier sa 
vie, n’a-t-il pas aussi le devoir de defendre Ics fidelcs ranges autour 
dc Uii sous le drapeau du christianisme? 

Il a ete parle plus liaut clcs cultures qui contribuaient si large- 
inent a la prosperite cle la Mission de Santa-Juana. Cependaiit ce 
n'etait pas son unique source de ricliesses. Aux champs de eerealcs 

k 

confinaient d’immcnscs plaincs, ou pdturaieut dcs troupcaux de 
bcoufs, de vaohes, dont Pali mentation etait assurec par los herbages 
de la savane *et la llanera-palma des fourres. Cot elcvage cousti- 
tuait une importanto hraiiche do commercOj et il en est d'aillcur:; 
ainsi dans toutes los provinces de la republiquo vonezuclieiinc. 
PuiSj les Guaharibos avaient une certainc quantite de ces clicvauxj 
dont il Gxistait autrefois tant dc milliers autour dos ranclioSj ct 
nombre d'elitre eux servaient au transport et aux excursions dcs 
GuahariboSj lesquels devinrent promptement d'excellents cavaliers- 
De la, ces frequentes reconnaissances qui pouvaient s'etendre aux 
environs de la bourerade. 

Le Pere Esperanto etait bien tel que Tavaient depeint M, Mirabal, 
le jeune Go mo, et aussi le faux Jorres, Sa physionomie, son altitude, 
ses mouvements, indiquaient rhomnie d'action, d'unc volonlc toujours 
prete a se manifester, le chef qui a I’liabitude du commandement. 
Il possedait cette energie de tons les instants qu’eclaire une vive 
intelligence. Son ocil, ferme et calme, s'impregiiait d‘une expression 
de parfaito bonte, indiqiiee par le sourire pcrmaimnt des levres que 
laissaient entrevoir une barbe blancbie par I'age. Il etait coti- 
rageux et genereux, au nieme degre, — deux qualites qui le plus 
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« Nous ^Lloas arriviJa au guO dc Frascafe&.,. (Pa^c S7-.) 

soQVont n'cn font qu’une, Bieii qu’il cut tlciiasse la soixanlainCj sa 
haute taille, ses epaules larges, sa poitrine developpee, ses membrcs 
rohustes, temoigiiaieiit d'une grande resistance phj siquej a la hau¬ 
teur do sa force intellectuclle et morale. 

Quelle avait c5te Texistence de ce rnissionnairc avant qu'il Teut 
vQude a cet apostolat si rude, personne nc TeCit su dire. 11 gardait 
a cet egard un absolu silence, Mais, a de certaines tristesses dont se 
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voilait parfois sa male figure, on eut compris qu'U portait en lui les 
douleurs cFun inoubliable passe. 

A noter que le Pere Esperante avait 6t6 courageusenient seconde 
(Ians sa tache par son adjoint* Le frerc Angelos kii etalt devoud tie 
corps et crame, ct avait droit de revendiquer une large part dans !c 
succcs de cettc entreprise* 

Aiiprbs d'eux, quelqiies Indiens, clioisis parmi les meillcursj con- 
couraient a Tadministration de la bourgade. II esfc \Tai, on poiivait 
dire quo lo Pore Esperante, a la fois, maire et pretre, baptisant les 
cnfants, celebrant et benissantles manages, assistant les inourants a 
leurderniere heure, concentrait Dului tousles services dela Mission. 

Et nc devait-il pas se sentir paye dc toutcs ses peines, lorsqu’il 
voyait a quel degre de prosperite en etait arrivee son oeuvre ? La 
vltalite ifetait-elle pas assuree a cctte creation, si les successeurs 
du mis.sionnaire continuaient a marcher dans la voie tracde par luj, 
et dont il n'y avait pas a sortir?... 

Depuis I’afctaque des Quivas, ricn n'etait venu troubler les habi¬ 
tants de Santa-Juana, et il ne semblait pas que de nouvelles agres¬ 
sions fussent a la veille de se procluire. 

Or, vers les cinq heures du soir, le 1*^^ novembre, le lendemain du 
jour ou Jacques Helloch et ses compagnoiis etaient tombes entre les 
mains dVVlfaniz, void qifun commencement, sinon de panique, du 
moins quelques symptomes cfinquietude se manifestcrent dans la 
bourgade. 

Un jeune Indien venait d'etre apergUj passant a travers la savaiic 
(111 sud-ouest, accourant a toutes jambes, commo sll cut dte pour- 
suivi. 

Quelques Guaharibos sortirent de Icurs cases, et, des que ce jeune 
fndien les apergut, il cria : 

« Le Peru Esperante... I e Pere Esperante! w 

Un instant apres, le frere Angelos fintroduisait pres du mission- 
naire, 

Cclui^ci reconnut tout d'abord cet enfant, qui avait assidument 
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frequente Vecole de la Mission^ lorsqu'il demeurait avec son pcre a 
Santa-Juana. 

n Toi... Gomo?-.* » dit-iL 

Celui-ci pouvait a peine parler* 

« D'ou vicns-tu 

— Je mosuis echappc.,. Bepuis co matin.*, j’ai oouru... pour arri- 
ver ici,,. .rj 

La respiration manquait au jeune Indien. 

Repose-toi, mon enfant, dit lo missionnaire* Tu ineurs de fa¬ 
tigue*.* Veux-tu manger?.., 

¥ 

- Pas avant que jo no vous aio dit pourquoi Jo suis vemi..* On 
(lemande secoiirs... 

—“ Secours?... 

— Les Qiiivas sont la*bas... k trois henres d'ici.., dans la sierra... 
dll cote tlu lleuve... 

— Les Quivas!... s’ecria le frere Angelos. 

— Et lour chef aussi... ajouta Gomo. 

— Leur chef... repeta le Pero Esperantoj ce forgat evade... cot 
Alfaniz... 

— IMesarejoints,ily aquolquesjours.., et... avant-liiersoir... ilsont 
attaque unc troupe de voyageurs que je guidais vers Santa-Juana... 

— Des voyageurs qui venaient a la Mission?.,. 

ft 

— Oui... Pore... des voyageurs frangais... 

— Des Frangais! >j 

La figure du missionnaire so convrit cFime subite palour, puis 
SOS paupieres so refermerent un instant. 

11 prit alors le jeune Indien par la main, il Tattira pres de kii^ ct 
lo regardant : 

« Bis tout ce que tu sais! n prononga-t41 d’une voix qidune in- 
volontaire dmotion faisait trembler. 

Gomo reprit : 

i< Ilya quatre jourSj dans la case que mon pcre et moi nous liabi- 
lions pres de FOrenoquej un bomme est entre... 11 nous a demantle 
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oil se trouvaietit les Quivas, ct si nous voulions le conduire. . 
C^ctaient ceux-la qui avaicnt dctruit notre village de San-Salvador . 
qui avaient tue ma mere!.,. Mon pfere refusa.., et d'un coup de re¬ 
volver... il fut tue a son tour,.- 


— Tue!.., niunnura le frcro Angelos. 

— Oui... par rhommc,*. Alfaniz... 


" Alfaniz!,,, 


Et d'oii venait-ilj ce miserable?,., demanda le Pere 


Esperanto, 


— Do San-Fcrnando. 


— Et comment avait-il remontc rOrenoque?.,, 

— En qualite de batelier, sous Ic nom dc ... Jorres, . . a bord de Time 
des deux pirogues qui amenaient les voyageiirs... 

—■ Et tu dis quo ces voyageurs sont des Frangais?.,. 

— Oui.,. des Frangais, qui iTont pu naviguer plus loin que le rio 
Torrida.,. Ils ont laisse leurs pirogues a rembouchure, et ITiii d'eux, 
le chef, aecompagne du patron de Tune des falcas, m’a trouve dans la 
foret, pres du corps do mon pere... Ils ont cu piti6... ils m’ont om- 
mcne... ils ont enterre mon pere... Puis ils m'ont olTert de les con- 
duire k Santa-Juana,:, Nous sommes partis.., et, avant-bierj nous 
etions arrives au guc de Frascacs, lorsque les Qurvas nous ont 
attaques et fails prisonniers... 

— Et depiiis?,., demanda le Pere Esperante. 

—‘ Depuis?,.. Les Quivas se sont dirigds du c6t6 de la sierra,,, et 
clest ce matin seulement que j'ai pu nT6chapper,.. » 

Le missionnaire avail ecoute le jeuiie Indien avec une extreme 
attention, L'eclair de scs yeux disait quelle colere Fanimait contre 
ces malfaiteurs, 

« Tu dis bioiij mon enfant^ reprit-il pour ia troisieme lois, quo 

• # 

CCS voyageurs sont des Frangais... 

— Ouij Pere. 

— Tu en comptes?,.* 

— Qiiatrc, 

•— Et ils avaient avec eux,,. 
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— Le patron d’une cles pirogues, un Banivas^ nommo Valdez, et 
deux batcliers qui portaient les bagages... 

■— Et ils venaient 

~ De Bolivar^ tFou iIs etaient partis, il y a deux mois, poor so 
rendre a San-Fernando, afm de remonter le fleuve jusqu'a la sierra 
Parima. » 

Le Pere EsperantCy abime dans ses reflexions, garda le silence 
quelques instants. Puis : 

ct Tu as parle d'lm chef, Gomo?*,* demanda-t-il. Cette petite troupo 
a done un chef?.,. 

— Old, un des voyageurs. 

— Et il se nomme?*.. 

— Jacques Helloch. 

— Il a un compagnon,., 

— Qui s'appclle Germain Paterno,. et s'occupe de chercher des 
plantes dans la savane... 

— Et quels sont les deux autres voyageurs?**, 

— D'abord un jeune homme, qui m?a temoigne bien de ramitic,., 
que j'aime bien... » 

Les traits de Gomo exprimerent la plus vive reconnaissance* 

« Ce jeune hommo, ajouta-t-il, se nomine Jean de Kermor. i> 

A Tenoned de ce nom, le missionnaire se releva, et son attitude 
fut cello d'un homme au dernier degre do la surprise, 

« Jean de Kermor?.., repeta-t-il... C'est son nom?*.. 

— Oui*.. Jean de Kermor. 

— Ce jeune homniey dis-tu, est venu do France avee MM* HeL 
loch et Paterae?,., 

— Nouj Pere, et — e'est ce que m’a raconte mon ami Jean, — 
ils se sont rencontrds en route.,* sur rOrcnoqiie*.. au village de la 
Urbana.,, 

“ Et ils sont arrives a San-Fernando?... 

~ Oui*,. et,.. de la,*, ils ont continue de se diriger ensemble vers 
la Mission, 
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— Et que fait cc jeuiie homme?... ■ 

— II ost a la recherche do son perc... 

— Son pere?... Tu as dit son pereV... 

— - Oui... lo colonel do Kermor. 

“ Le colonel de Kermor! » s'ccrialo missionnaire. 

4 

Et qui Tout observe en ce moment eut vu la surprise qu^il avail 
d*abord montree se doubler d’une emotion extraordinaire* Si dner- 


gique, si maitre de lui qu’il fut d'habitude^ le Peru Esperante^ aban- 
donnant la main du jeune Indien, allait et venait a travers la sallCj 
en proie a un trouble qu'il rie pouvait contenir. 

Enfin, apres un supreme effort de volontCj le ealme se fit cn lui, et, 
reprenant ses questions : 

« Pourquoi, demanda-t-iI a Gomo, pourquoi Jean do Kermor 
vient-il a Santa-JuaiiaV.,. 

— Cost dans Tespoir d’y obtenir do noiiveaiix rensoignemeiits qui 
lui permettraient do retrouver son pen* 

- II ne salt done pas ou il cst?.** 

—-Non! DepLiis quatorze ans, le colonel de Kermor a quitte la 
France pour le Venezuela, et son fils ne sait pas oil il esL.. 

— Son ills*** son fils ! murmura le missionnaire, qui passait sa 
main sur son front comme pour y raviver des souvenirs... 

Enfin, s^adressant a Gonifi : 

« Est-il done parti seul.,. ce jeune liomme.** seul pour un tel 
voyage?*.. 

— Non* 


- Qui raccompagne?..* 

- - Un vieux soldat* 

- Un vi eux soldat . 


— Oui .. lo sergent Martial. 

—' Lc sergent Martial! » repeta le Pere Esperanto* 

Etj eette foiSj si le frero Angelos ne Teut retenu, il fut tombe, 
comme foudroyc, sur le planclier de la chambre* 





















EN ROUTE. 


Porter secours a ces Fran?ai«j prisonniers des Quivas, cela ne 
permettait pas meme uno hesitatioHj apres les rdponscs si precises 
<!u jeunc Indien* 
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Lc missionnaire se fut done mis en route le soir meme, il se serait 
jet6 a travers la savancj s'il eut su cn quelle direction cfTectuer ses 
poursLiites. 

En effetj ou se trouvait actuellement Alfaniz?,,. Pres du gu6 do 
Frascaes?*.. Non ! Au dire dc Gomo, il Taurait qiiitte le lendemain 
de Tattaque. D'ailleurs, son interet lui commandait de s'^loignor de 
Santa-Juan a, de sc perdre au milieu dcs forets voisines de la sierra, 
peut-etre aussi de regagner rOrenoque a remboucliurc du rio Tor- 
rida, afind'enlevcr les pirogues ct les equipages. 

Le Perc Esperanto comprit qu\me reconnaissance de la situation 
s'imposait avant de se mettre en campagne. 

A six heureSj deux Indiens inonterent a cdieyal ct se dirlgerent 
yers le gue de Frascaes, 

Trois heures apres, ccs cavaliers etaient de retour, n’ayant plus 
trouve aucune trace des Quivas, 

Alfaniz et sa bande avaicnt-ils traverse le cours d’eau pour courir 
les forets de Touest, ou descendaient-ils vers la sierra Parima, dc 
manicre & rejoindre par la rive gauclie du rio le campement du pic 
Maunoir?. 

On ne savait, et il fallait savoir, dut lanuit s^ecouler avant lc depart. 

Deux autres Indiens quitterent la Mission, avec ordre d'observer 
la savane du cote des sources cle rOrenoque, car il so pouvait qii’A!- 

faniz cut descendu clirecteiiicnt vers le fleuve* 

* 

A la pointc du joui\ ces deux Indiens rentrerent a Santa'.Iuana, 
apres avoir pousse une pointe de vingt-cinq kilometres, S*ils n'a- 
vaient pas rencontre les Quivas, du moins tcnaiont-ils de quelques 
Indiens Bravos^ rencontres clans la savane, que la bande sc rendait 
vers la sierra Parima, Alfaniz cherchait done a atteindre rOrenoque 
a sa naissance, avec rintention de se rabattre sur le campement du 
pic Mauiioir. 

Ainsi e'etait a la sierra Parima qu'il fallait le surprendre, et, Dieu 
aidant, on debarrasserait enfm le territoire de ce ramassis d’Indiens 
ct do galcriens. 
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Lc soleil venait cle se lever, lorsque le Pere Esperanto quitta la 
Jlission, 

Sa troupe so composait cl'une centaine do Gualiaribos, speciale- 
ment excrces an maniement cles armes modornes, Cos braves gens 
savaiont qii’ils marohaient contre les Quivas, lours ennemis de 
dongue date, ct non soulemcnt pour les disperserj mais pour Ics 
detruirc jusqu'au dernier. 

Uno vingtaine do ces Indiens etaient montes, osoortant un certain 
nombre de charrettes, qui portaient Vapprovisionneraentde quelques 
jours. 

La bourgade etait restee sous Tautorite da frero Angelos, et, par 
des coureurSj celui-ci dovait autant que possible demeurcr en com¬ 
munication avec Texpedition, 

Le Pere Esperante, a cheval, cn tefce de sa troupe, avait re%'atu 
un habillement plus commode queThabit de missionnaire. Un casque 
do toile le coiJTait; des bottes s'ongageaient dans ses etriers; nne 
carabine a deux coups pendait a sa selle; un revolver s'accrocliait a 
sa ceinture. 

II allaitj silcncieux et pensif, cn proie a un incxprimable dbranle- 
meiit moral, dont il ne voulaifc rien laisser paraitre. Les r6v61ations 
faites par le jciiiic Indien se confonikuent dans son esprit, II etait 
conimo im aveugle auquel on aurait rendu la lumiere et qui aurait 
desappris de voir, 

En sortant de Sant a-Juana, la troupe prit a travers la savanc, cn 
obliquant vers le sud-cst, —une plaino a vegetation arborescente, des 
mimosas epineux, descliapparos malingres, despalmicrsnainsdontle 
vent agitait les even tails, Ces Indiens, habitues a la marche, chemi- 
naientd'unpasrapide, etlespidlons ne retardaientgufere les cavaliers. 

Le sol s'inclinait graduellement, et ne remontait qifaux appro- 
ches de la sierra Parima, Ses parties marecagcuscs, — des esteros, 
qui ne devaient sc remplir qu^a la saison pluvieusc, — alors solidi- 
fiecs par la chaleur, offraient une surface resistante, ce qui per- 
mettait do les franchir, sans avoir a les contourncr. 
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La route faisait a peu pros uii anule aigu avec cclle quo Gomo 
avait suivie en giiidant Jacques Hellocli et ses compagnons. C'etait 
la plus courte cntrc la Mission et le massif dc la Parima* A quolques 
cmpreintes {rorigine recentc, on reconnaissait qu'une nombreusc 
troupe ravait parcounic peu de jours auparavant. 

Les Guaharibos s“61oignaient done du rio Torrida, qui coiilaif: vers 
lo sud-est. Lear itineraire rcncon trait divers pc tits affluents de sa 
rive gauche. Desseches alors, ils no presentaient aucun obstacle, II 
y eut seulement a ^viter certains bayous, encore remplis d’une eau 
dormante, 

Apres une halte d'une demi-heure, vers midi, Ic Pere Esperante 
reprit la marcbe, et telle fut la diligence deploy^e^ quo, des cinq 
IieureSj ses Guaharibos stationnaient au pied du massif de la 
Parima, non loin de Pendroit oii s'eleve un des cerros auqiiel 
M. ChafTanjon a donn^S le nom de Ferdinand do Lesseps, 

La furent relcvcs les indices d'un campement, recemment etabli 
en cet endroit. Cendres refroidies, restes de repas, litieres d'herbes 
fouleeSj indiquaient qu*on y avait passe la nuit prccedente. Done 
aucun doute sur ce point que les Quivas d'AlIaniz^ ^—et aussi les pri* 
sonniers — cussent pris direction vers le fleuve. 

Pendant la halte, qui dura une heure et permit aux chevaux de 
pdturer, le Pere Esperanto se promcnait a I'ecarL 

Toute sa pensee s'attachait a ces deux noms que le jeunc Indien 
avait prononccs. 

« Le sergent Martial-., se repetait-il, le sergent.., ici*.. se rendant 
a Santa-Juana... 

Puis, elle se reportait sur Jean de Kermor... sur cct enfant a la 
recherche de son pere!..* Qui ^tait ce jeune garcon?... Le colonel 
n’avait pas de fils!... Non!.,. Gomo s'etait tromp6!... Dans tons les 
cas, il y avait la des Frangais prisonniers des compatriotes a deli- 
vrer des mains des Quivas!... 

On se remit en route, et, vers six hcurcs, la rive droite de POrc- 
noque fut atteinte. 
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La s’epanchaient les premieres eaux dela sierra Parima, atravers ■ 
cetto gorge au fond de latiuelle un hard! explorateur avait arborc 
le pavilion de la Prance, le 18 d6cembre 1880, 

Cetto par tie do la sierra etait herissee de vieux arbres, destines a 
tomber de vieillessOj car la hacho d'un bucheron ne viendrait jamaisj 
sans doutOj les abattre en do si lointaines regions, 

Lc lieu semblait absolument desert. Pas une pirogue^ pas memo 
une curiare n'aurait pu rcmonterjusque-la pendant la saison chaude, 
et c'etait a cinquanfce kilometres en aval que les deux falcas avaient 
du s’arreter, 

Ces cinquante kilometres, si les Gualiaribos etaient animes de la 
meme ardeur quo leur chef, pouvaieiit etre enleves dans la nuit, ot 
la troupe arriverait au campement du pic Maunoir des la poinLe du 
Jour, Quanta s'^garer^ il n*y avait pas lieu de le craindre, puisqu'il 
suflirait de c6Coyer la rivo droUe du fleuve, dont les rios a sec n'of- 
friraient aucun obstacle, 

Lo Pere Esperanto n’eut pas meme a demander a ses Indiens s'ils 
voulaient faire cet elTort. il se leva, il prit les devants. Cavaliers et 
pietons suivirent* 

L'Orenoque, tres encaiss4 a sa naissance, ne mesuraiC alors quo 
quelquea metres de largeur entrc des borgos escarpces, melangees 
d'argile et do roches, Sur cotte premiere partie de son parcours, a 
r^l>oque des grandes pluies, une pirogue aurait cu plusieurs rau^ 
dais a franchir, ot elle n'y eut reussi qu'au prix de retards consi¬ 
derables, 

Lorsque la nuit commenga a tomber vers huit heures, les Guaha*- 
ribos traverserent a gue le Crespo, — ainsi denomme sur la carte du 
voyageur fran^ais en riianneur du president de la rdpuhlique vene- 
zuelienne, 

En declinant sur un fond de ciel tres pur, le soleil avait disparu 
derriere un horizon degage de nuages, Les constellations etmcc- 
lantes allaient palir devant la lune qui se levait en pleine syzygie, 

Favoriscs par cetto clarto qui dura touto la nuit, les Guabarihos 
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purent fournir une longue et rapide etape. Ils ne furcnt memo pas 
genes par Ics marecages lierbeux, que I’obscurite no leur aurait pas 
permis do traverser, sans le risque do s’y embourber jusqu a mi-corps. 

Au-dcssous de la berge, le lit du fleuve pr^sentait un encom- 
brement de roches, qui devait en rcndre la navigation presque im¬ 
possible, m6me au temps des crues do la saison pluvieuse. Trois 
mois plus tot, la Gallinetta, et la Moricko n’eussent pas aisement 
remontd ces « dtroits » indiques sur la carte par les nonis do raudal 
Guereri, raudal Yuvilla, raudal Salvajuo. 11 eut fallu recourir au 
portage, et il est douteux que cette partio du haut Orenoque puisse 
jamais devcnir une voie de communication praticablo, A cette hau¬ 
teur, le cours du fleuve se reduit a quelques filets qui circulaient 
cntre les recifs et mouillaient a peine I'argile blanchStre des berge.s. 
Cepeixdant, depuis le ceiTO Ferdinand de Lessepsj sa profondeur 
s'accroissait graduellement, grace a Tapport des tributaires de 
droite et de gauche- 

Lorsque le jour reparutj vers cinq heures du matin, le Pere Espe- 
rante avait atteint un coude du fleuve, a une douzaine de kilometres 
de Tembouchure du rio Torrida. 

En moins de trois heures, il aurait pris contact avec le patron Par- 
clial et les mariniers restes a la garde des deux falcas. 

Vers le sud-ouest, de Tautre cote de rOrdnoque, pointait le pic 
Maunoir, dont la cime s'eclairait des premiers rayons de I'aube. Sur 
cette rive s'arrondissait un cerro de six a sept cents metres d'alti- 
tude, dependant de ce systemo orograpliique. 

11 ne fut pas un instant question de prendre du repos,— meme une 
heure- Si les Quivas s’etaient diriges le long du fleuve afin de des- 
cendre au campement, s'y trouvaient-ils encore, ou, apres avoir deja 
pille les pirogues, ne s'etaient-ils pas enfonecs a travers la savane?,,. 
Qui sait si Alfaniz ne serait pas alors tent6 de mettre a execution 
ce pro jet de revenir vers les territoires de I'ouest du Venezuela, 
emmenant ses prisonniers avee lui?-*- 

On marcha pendant une heure, et le Pere Esperante ii'eut pas fait 
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« C'cst IuiL„ » criait reafant, (Page 332J 


halte, sans douto, avant cVavoir attcint rembouchure du rio Torrida^ 
si un incident ne se fut produit vers six heures du matin. 

Le jeune liidien precedait la troupe d’une cinqiiantaine de pas sur 
cette rivo qu'il avait maintes fois parcoume avec son pere. ll s*ap- 
pliquait a relover les traces dn passage dcs Quivasj lorsqu'on le vit 
soudain s’arreter, se courber vers Ic sol, ct qu'oii reiitendit pousser 
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En cet endroit, au pied d'un arbre, gisait un homme dans Tim- 
mobilite du sommeil ou de la mort* 

Au cri de Go mo, le Pere Esperanto dirigea son cheYal do ce cotc, 
et, on un temps de galop^ il eut rejoint le jeune Indien. 

« Cost lui..* luicriait renfant. 

“ Lui?... » repondit le Pere Esperante. 

11 sauta a terrOj il s'approcha de riiomme.,. 

« Le sergent*.. le sergent Martial! » s'ecria-t-il. 

Le vieux soldat etait etenclu a cette place^ qui etait tach^e de son 
sang, la poitrine trouee d’une balle, peut-etre mort... 

K Martial..* Martial!.., » repetaU le Pere Esperanto, dont les 
yeux laissaient echapper de grosses larmes, 

Et il soulevait le mallieureux, il approchait sa tMe de lasienne, il 
cherchait quelque souffle sur ses l^vres.*. Puis on renteiidit repetcr 
CCS mots : 

« Il vit... il Yit! » 

En elTet, le sergent Martial venait de respirer faiblement, A ce 
moment, son bras so releva et so rabattit sans force. Puis sos yeux 
s’entr'ouvrirent une seconde^ et son regard se dirigea vers le mis- 
sionnairc.,. 

« Vous.., mon colonel!.,, La-bas.., Alfaniz!*,, }> 

Et il perdit connaissancej apres avoir prononco cette phrase, en- 
trecoupee de mouvements convulsifs, 

Le Pere Esperante se redressa, en proie a un incxpriinable troubloj 
au milieu de tant d’idees confuses et inconciliables. Le sergent Mar¬ 
tial la,., ce jouno gargon qu'il accompagnait a la recherche de son 
pere et qui n^(§tait plus avec lui,.. tous deux en ces lointaines contrees 
du Venezuela.Qui done lui domicrait I’cxplication de tant d'inexpli- 
cables choses, si le mallieureux mourait sams avoir pu parler?. , 
Non!,,,.il ne mourrait pas!.,, Le missionnaire le sauverait encore 
line fois.,* comma il Tavait deja sauve sur le champ de bataillc.,, 
11 le disputerait a la mort.., 

A son ordre, une des charrettes s'approcha, ct le sergent Martial 
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y fut dcpos6 sur une litiero tVherbes. Ni ses yeux ni ses levres ne 

s'ouvrirent. Mais, si faiblement que ce fut, son haleine passait entrc 

■ « 
scs levres deeolordes. 

La marche fut continuee. Le Perc Esperante se tenait pres cle la 
charrette, oii reposait eon vieux compagnon d'annes, qui Tavait re- 
connu apres une si longue absence... son scrgcnt, laisse quatorze ans 
avant dans ce pays de Bretagnej que le colonel de Kermor avait 
abandonne sans esprit de retour!..* Et il le retrouvait la... cn cette 
contr^e perdue.., frapped'une balle.., et peut-6tre par la main de ce 
miserable Alfaniz... 

« Ainsi... pensait-il, Gomo ne s'est pas tromp6j lorsqu^il parlait du 
scrgent Martial... Mais qu*a-t-il voulu dire?... Get enfant.., ce fils a 
la recherche do son pere... tin fils... un fils?,., n 

Et^ s’adressant au jeune Inclien ([ui marcliait pres de lui : 

« Ce soldat n'est pas venu seui, m*as-tu dit?. .. 11 avait avec lui un 
jeune gargon... 

^— Oui... mon ami Joan... 

— Et tons deux se rendaient a la Mission?... 

— Oui... pour recherclior le colonel de Kermor... 

— Et ce jeune gargon est le fils du colonel?... 

— Oui... son fils. )) 

Devant des rcponses si affirmatives, le Pere Esperante sentit son 
occur battre comme s*il allait eclater. Enfiii il n'y avait plus qu'a 
attendre. Peut-etre ce mystere se denouerait-il avant la fm de la 
journdc?... 

Attaquer les Quivas, si on les rencontrait au campement du pic 
Maunoir, — et les quolques mots echappes au sergent Martial don- 
naient fassurance qu'Alfaniz se trouvait la, — lui arraclier ses pri- 
sonniers, tout ne tendit plus qu'a ce but. 

Les Guaharibos prirent le pas cle course, etles charrettes resterent 
en arriere avec une escorte suffisante, 

En verite, toutes les chances de succes n'etaient-elles pas du cote 
de cet ancien colonel^ devenu le missionnaire de Santa-Juana, le 
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chef cle ces courageux Indiens quMl allait jeter sur cctte bande de 
scelerats?... 

Un peu avant liuit heures, le Pere Esperanto s'arreta, et les Gua- 
haribos suspendirent leur marche, apres avoir atteint une asscz 
vaste clairiere, en arricre d’un coudo du fleiivo, 

Vis-4-vis, au dola de rautre rive, se drcssait le pio Maunoir. Le 
long de la berge de droitc, personne. Entre les rives de rOrdnocjuc, 
pas une cmbarcation. 

Au tournant du coude, s’elcvait verticalement une fumec, car il 
lie faisait pas un souffle de vent. 

Un campement ctait done ctabli en cet endroit, a mo ins do cent 
cinquante metres, et, par consequent sur la rive gauebe du rio 
Torrida. 

Ce ne pouvait otre que le campement des Quivas, mais il con- 
venait de s en assurer. 

Quelqucs-iins des Guabaribos ramperent a travers les broiissaillcs, 
ct, trois minutes apres, ils revenaient, affirmant quo ce campement 
etait bien occupe par la bande d’Alfaniz. 

La troupe du Perc Esperanto sc massa au fond do la clairiere. 

Les cliarrettes la rejoignirent, et eelle qui transportait le sergent 

* 

Martial futplacee au centre. 

Apres avoir constate que I’dtat du blesse n'avait pas empire, le co¬ 
lonel de Kermor prit ses dispositions pour envcloppcr Alfaniz ct scs 
compagnons. En dirigeant ses cavaliers de manicrc a traverser obli- 
quement la clairiere, il parviendrait a cerncr les Quivas et il pourrait 
les ddtniire jusqu’au dernier. 

Quelques instants plus tard, eclaterentdes cris terriblcs, aiixquels 
se mMa une decharce de.s armes a feu. 

Les Guabaribos venaient do se precipiter sur Alfaniz avant que 
celui ei eut pu se metlre en dcfen.so. S’ils s’cgalaient cn nombre, 
les Guabaribos otaient mieux armes et mieiix commanclc.s quo les 
Quivas. Les armes dont I’EspagnoI disposait otaient celles qui pro- 
venaient du pillage des pirogues, — quelques revolvers laissds 
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par Jacques Ilelloch, ct cellcs qui avaicnt 6te enlevces aux pri- 
soTiniers. 

La luttc ne pouvait done etre longue, elle ne le fut pas, Du mo¬ 
ment que la bande avait ete surprise, elle etait battue* Aussi, la 
plupart des Quivas abandonnerent-ils la place, apres line faiblo re¬ 
sistance* Les nns se jeterent dans la forct, Ics autres s'enfuirent a 
travels le fleuve presque i sec, afin de gagner la savane opposce, la 
plupart mortellement atteints par les balles, 

En memo temps, Jacques Helloch, Germain Paterne, Valdea, Par- 
cbalj les mariniers des falcas, s'etaient clances sur ceux des Quivas 
qui lea gardaient* 

Gomo avait etc le premier a courir vers eux, criant: 

« Santa-Jiiana**, Santa-Juana ! j> 

Cost done au milieu du campement que se fut bientot concen- 
tree toute raetion. 

La, Alfaniz, les evades do Cayenne et quclques Quivas so defen- 
daient a coups do revolver* II cn rcsulta que plusieurs Guaharibos 
rc^urent des blessures qui heureusement ne devaient pas avoir do 
suites graves. 

G'est alors que Ton vit le Pore Esperanto bondir au milieu du 
groupe entourant VEspagnol. 

Jeanne de Kermor se sentaifc irresisliblement attir^e vers le mis- 
sionnairc** . Elle voulait le rejoindre, mais Jacques Hclloch la retinfc*** 

Alfaniz, abandonne des Quivas, dont on n'enteiidait plus que Ics 
cris lointains, rcsistait encore; deux de scs compagnons de bagne 
venaient d'etre tucs pres de lui* 

Le Pere Esperante se trouva juste en face de I'Espagnol ot, d'un 
gestc, 11 arreta Ics Guaharibos, qui rentouraient deja* 

Alfaniz rcciila vers la rive du rio, tenant tin revolver charge de 
plusieurs cartouches* 

Un calme so fit, au milieu duquel retentit la voix puissante du 
Pcrc Esperante : 

« Alfaniz**. e'est moi!*.* dit-iL 
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A 

— Le mixssionnaire de Santa-Juana! n s'ecria rEspagnol. 

Etj braquant son revolverj il allait faire feu^ lorsque Jacques Hel- 
loch liii saisit la main^ et la balle se pcrdit an loin. 

'« Old.,. Alfaniz... le Pere de la Mission cle Santa-Juana... ct aussi 
le colonel de Kermor].., sj 

Alfaniz, YOyant a quelcjuos pas ce Jean qu'il croyait le fils du co- 
loiielj le visa... 

Avant qu il cut tirdj une detonation eclata, et le miserable tomba, 
frappe par le Pere Esperantc* 

En ce moment, la charrette, qui transportait le sergent Martiaf 
arriva sur Ic lieu de la lutte, 

Jeanne s^etait jetee dans les bras du colonel de Kernior.,. Elle 
I'appelait son pere,*. 

Celui-ci, qui ne pouvait rcconnaitre dans co jcune gargon sa propre 
nile qu'il croyait mortc,.* qu’il n’avait jamais vue... repctait : 

(c Jo n’ai pas de fils*,* » 

Le sergent Martial vcnait do se rcdresser, ct^ Ics bras teiidus vers 
Jeanne, il dit : 

« Non,** mon colonel*., mais vous avicz une fillc... ct la voila! » 
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Ce fat comme uii bapLomo de iarmes, 31 ) 0 .) 
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Dcpuis la disparition du colonel de Kermorj depuis son depart 
pour le Noaveau-Monde^ quatorze ans s'etaieiit ecoulus, et Thistoirc 
de ces quatorzo anii<Ses tiendra en quelques lignes. 
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Co fut en 1872 qu’il apprit, avee le naufrago du Norton^ la nou- 
velle quo sa femme et son enfant avaient p^ri dans ce sinrstre 
maritime. Les conditions oil s’etait produile la catastrophe no lui 
permettaient pas do croire que, de cos deux etres si chers, Tun, 
sa fillc Jeanne, toute petite alors, eut etc sauvee, 11 no la coniiaissait 
meme paSj puisqu’il avait du quitter la Martinique quclques mois 
avant sa naissance* 

Pendant im an encore, le colonel de Kermor rcsta a la tete de son 
regiment. Puis, apres avoir donne sa demission, aucun lien dc fa¬ 
mine no Ic rattachant au moiide, il rcsolut de consacrer le res to de 
sa vie a cette oeuvre si gencreuse dcs Missions etrangeres, 

11 y avait toujours eu en lui, avec ranie d“un soldat, Tame d’un 
apotre. L'officior etait tout prepare a se fondre dans le pretre, le 
pretre militant, qui sc consacre a la conversion, en crautres termes, 
a la civilisation des triLus saiivages* 

Le colonel de Kermor, sans avoir mis personne, — pas meme le 
sergent Martial, —- dans la confidence de ses projets, quitta secrete- 
ment la France en 1875, et se rendit au Venezuela, oil tant de trihus 
indiennes etaient vouees a Tignorance, a la degradation physique ot 
morale. 

Des qu’il eut termine ses etudes eccldsiastiquas dans ce pays, il 
regut rordination, et entra dans la Compagnie des Missions etran- 
geres sous le nom do Pere Esperante, qui devait assurer rincognito 
de sa nouvelle existence. 

Sa demission d'officier clatait de 1873, et son ordination datait 
de 1878, alors qu’il avait quarante-neuf ans, 

Ce fut a Caracas que le Pere Esperanto prit la resolution d’allcr 
vivre sur ces territoires presque inconnus du Venezuela meridional, 
oil les missionnaires se montraient rarement- Nombre do pcuplades 
indigenes n'avaient jamais regu les enseignements civilisateurs du 
cliristianisme, ou, du moins, etaient demeurees a Tetat sauvage. Les 
cherclier jusqu'a ces regions limitrophes de Tempire du Bresil, 
telle fut Toeuvre a laquelle le missionnairc frangais sc sentit appeld, 
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ctj personnc ne soupQonnant ricn de sa vie anterieurey il partit au 
commencement do Tannee 1879* 

Apres avoir remontc lo cours moyen de i'Orenoque, le Pere Espe* 
rantc, cjui parlait respa^nol comme sa laiiguc maternellej arriva a 
San-Fernando, oil il sejourna quclqucs mois. C'est do cotte bourgade 
i[uil adressa une lettre a Tun de ses amis, notaire a Nantes* Cette 
lettre, — la derniere qui dcvait etre signee de son vrai nom et quo 
necessitait le rcglement d'une affaire de famille, — il priait le des- 
tinataire de la tenir secrete, 

11 convient de rappeler id que ladite lettre, trouvee dans les 
papiers de ce notaire, ne fut communiquee ati sergent Martial 
qu'en 1891, alors que Jeanne de Kernior etait deja revenue pres 
dc lui depuis six ans. 

A San-Fernando, grace a ses ressourecs pcrsonnelles, le Pere Es’ 
perantc put se procurer le materiel necessaire a la creation d un 
etablissenient au deli des sources du fleuve, Ce fut aussi dans cettc 
bourgade qu'il s'adjoignit le frere Angelosj deja familiarise avec les 
mceurs indiennes, et qui devait apportcr un concours non moins utile 
que devouo a son oeuvre* 

Le frere Angelos appela rattention du Pere Esperanto sur ces Gua- 
haribos, dont le plus grand nombre errent le long des rives du haul 
Orenoque et dans le voisinage de la sierra Parima. En dvangelisant 
ces Indiens, il y avait a faire acte de charite, car ils ctaient des 
plus mioScrables, acte do civilisation, car ils comptaient parmi les 
plus farouclics des indigenes du Venezuela. Ces Gualiaribos avaient, 
on ne Tignore pas, une reputation de pillards, de massacreurs et 
mcme d'antliropophages, reputation qu'ils no meritaient point. Or, 
ccla n^etait pas pour arreter un hoinnie aussi determine que Tex- 
colonel do Kernior, et il resolut de creer un centre de Mission 
dans le nord du Roraima, en groupant autour dc lui les indigenes de 
la region, 

Le Pere Esperante et le frere Angelos quittcrent San*Fernando 
sur deux pirogues, largement approvisionnees des objets indispen- 
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sables au debut de Iciu* etablissement. Le reste du materiel devait 
leur etre envoyc au fur et k mesure des besoins de la petite colonic. 
Les falcas remonterent le flcuvCj relacliaiit aux principales bour- 
gades et aux ranchos riverains, et elles alteignirent le rio Torrkla, 
sur Ic territoirc des Gualiaribos* 

Apres plus d’une tentative infructueuse, apres bien des deboires, 
bien des dangers, les Indiens furent entrain^s par les promesses 
du Pere Esperante, par sa bonte, par sa generosite, Un village prit 
place sur la carte, auquel le missionnaire donna le iiom do Santa- 
Juana, —Juana, ce nom qui avait ete celui de safille.,. 

Quatorze ans s'ecoulerent* La Mission avait prosperc, on sail dans 
quelles conditions, 11 semblait done que rieii ne relieralt plus le Pere 
Esperante a son douloureux passe, lorsque se produisirent les evc- 
nements sur lesquels repose cette histoire. 

Apres les paroles du sergent Martial, le colonel avait presse 

•i 

Jeanne dans scs bras,et ce fut comme un bapteme de larmes qu'il 
repandit sur le front de son enfant. En quelques mots, la jeune fille 
lui raconta sa vie, son sauvetage a bord du Figo, son existence dans 
la famille Eredia a la Havane, son retour en France, les quelques 
annees vecues dans la maison de Chantenay, la resolution qui fut 
prise des que le sergent Martial et elle eurent connaissance de la 
lettre ccrite de San-Fernando, le depart pour le Venezuela sous le 
nom et I’habitde Jean, le voyage sur rOrenoque, I'attaque du forgat 
Alfaniz et des Quivas au gue de Frascaes, et enfin cette miracu- 
leuse delivrance.,, 

Tous deux revinrent alors vers la charrette, pres du vieux soldat, 
Le sergent Martial se sentait rani me, 11 rayonnaife.,, il pleurail 
aussi, et toujours ces mots qui s'ccliappaient de ses levres : 

« Mon colonel,., men colonel!,,, maintenant que noire Jeanne a 
retrouve son pcrc,,, je puis rnounr. 

— Je te lo defends bien, mon vieux compagnon! 

— Ah! si vous me le d^fendez,.. 

— Nous te soignerons,*, nous te gucrirons,,* 
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— Si vous me soignez... jc tic mourrai pas.*, bien sur!... 

— Mais il te faiit clu calme, .* 

— J'en ai, mon colonel!*.. Tenez... yoila Ic sommeil qui me rc- 
prcncl... et e'est du bon sommeil^ cette fois... 

-— Dors, mon vieil ami, dors!... Nous aliens revenir a Santa- 
Juana... La route ne te causcra aucune fatigue, et tu seras sur pied 
dans cjuelqiics jours. 

Le colonel de Kermor s'etait penclie sur la litierc, il avait pos6 ses 
levres sur le front du sorgent Martial, et « son vieil ami w sMtait 
endormi tout souriant. 

V Mon pfere, s'ecria Jeanne, nous le sauverons.,, 

— Oui... ma Jeanne cherio... avec Taide de Dieu! » repondit Ic 
inissionnaire. 

Dti reste, Germain Paterne ct lui avaient examine la blessure du 
sergont Martial, et il ne leur serablait pas qu'elle dut avoir des suites 
mortclles. 

On sut alors que Tassassin e'etait Alfaniz, qui avait frappe le vieux 
soldat au moment oil celui-ci, dans un acces do furcur, s’etait jeto 
sur lui, 

Le Pero Esperanto dit alors : 

« Aujourd'hui, j'entends que mes braves Indians se reposent et 
aussi VOS compagnons, monsieur Ilelloch, car ils cn ont besoin.,* 
Demain matin, nous reprendrons Ic chemin de la Mission, et Gomo 
nous y guidera par le plus court... 

— C'cst k ce courageux enfant que nous devons iiotre salut.** fit 
observer Jeanne. 

— Je le sais, w repondit le Perc Esperante. 

Et, appelant le jeune Indien : 

(( Yiens, Gomo, ditdl, viensL.. Je t’embrasse pour tons ceux quo 
tu as sauves! w 

Et, apros etre sorti des bras du Pere Esperanto, Gomo passa entre 
ceux dc Jeanne qufil continuait, dans son trouble, d’appeler : mon 
ami Joan!... 
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Comme la jeiine Rile n'avait point abaiidonne les vetements mas- 
culins qu’elle portait depuis Ic commencement c!u voyagej son perc sc 
demandait si ses compagnons savaient qiie « monsieur Jean » etait 
mademoiselle Jeanne de Kermor- 

II n'allait pas tarcler a Tapprcndre. 

Des qu'il cut serre les mains de Jacques Helloch et de Germain 
Pat erne 3 de Par dial et de Valdez, ces deux honnfites patrons dont 
le elevouemontj an cours de octte longue et pcnible navigation, 
n'avaifc jamais faibli, Jeanne prit la parole : 

f( Mon pore, il faut que je vous dise tout ce que je dois a mes deux 
compatriotes envers lesquels il me sera impossible de jamais m'ac- 
quittor.,. 

’— Mademoiselle.*, repondifc Jacques HcUochj dont la voix trem- 
blait, je vous en prie... je n'ai rien fait,.* 

— Laissez-moi parler, monsieur Helloch... 

— Alors parlez de Jacques, mais non de moi, mademoiselle de 
Kermor, s'ecria Germain Paterne en riant, car je ne merite ancune- 
ment.*. 

—■ Je suis votre obligee k tous les deux, mos chers compagnons, 
reprit Jeanne, oui,„ a tons les deux, mon pere!..* Si monsieur IIcl- 
locb m'a sauve la vie... 

— Vous avez sauve la vie de ma fille?,*. » s’ceria le colonel de 
Kermor* 

Et il fallut bien que Jacques Hclloch entendit le recit quo fit 
Jeanne du naufrage cles pirogues en vue de San-Fernando, ct com¬ 
ment, grace h son devouement, die avail echappri a la mort. 

Et la jeune fille ajouta : 

« Je disais, mon pere, que monsieur Helloch m^a sauve la vie, 
mais i! a fait plus encore, cn nous accompagnant. Martial et moi, 
cn s'associant nos rcdierchcs., avec monsieur Germain Pa¬ 
terne.. . 

— Par exemplel r^pliqua ce dernier en protastant. Oroyez bicn„* 
mademoiselle*..nous avionsrinteutiondcremonter jusqu'aux sources 
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de rOrenoqiio... C*etait notre mission... le ministrc de Tlnstruction 
publique... 

— Non, monsieur Germain, non, rcpondit Jeanne cn souriant. 
Vt^us deviez vous arrcter a San-Fernando, et si vous Stes venus jus- 
qu'a Santa-Juana... 

— C'est que c'ctait notre devoir! » declara siinplcment Jacques 
llelloch. 

II va de soi que dcs details plus complets seraient ulterieurement 
donnes au colonel de Kermor, et qii’il connaitrait les divers incidents 
do cet aventureux voyage. Mais, en attendant, malgrc la reserve 
vouhic do Jacques llelloch, cn voyant Jeanne si reconnaissante, Ic 
pere ne comprcnait-il pas deja quels sentiments debordaiont dit 
coBur de sa fille... 

Pendant que Jeanne do Kermor, Jacques llelloch, Germain Pa- 
terne et lui caiisaient do ces choscs, Parclial et Valdez preparaient 
le campement en vue d’y passer le restc de la journee et la nuit sui- 
vantc. Leurs honimcs avaient transportc dans la forct les corps de 
tons CGux qui avaient succombe. 

Quant aux Guaharibos blesses dans la lutte, Germain Paterne 
allait s'occupcr de Icur pansement. 

Puis, apros que les provisions curent etc retirees dcs charrettes, 
afin que chacun cn prit sa part, taiidis que des foyers de bois s'allii- 
maient a difTcrente.s places, Jacques llelloch et Germain Paterne, 
suivis du colonel dc Kermor et do sa fille, so dirigeront vers les 
deux pirogues, £\ sec sur la greve. N'avaient-olles pas cto ddtruites 
par les Quivas! 

II n’en etait rion, car Alfaniz comptait s'en servir pour revenir 
vers les territoires do Toucst, cn remontant le Ventuari. Qu'unc cruc 
du fleuve vint a se produire, et les deux falcas seraient pretes a re- 
descendre son cours, 

« Morci a ces coquins, s'ecria Germain Paterne, qui ont bien 
voulu respecter mes collections!... Me voyez-vous revenant sans 
elles en Europe!... Apres avoir tant photographic en route, ne pas 


DO 
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rapporter un seul Jamais jc ii'anrais ose me repr^senter 

(levant te ministre de rinstruction publique! » 

On conceit cette joie du naturaliste, et aussi la satisfaction cles 
autres passagcrs do la Gallinetta ct de la Moriche, en retrouvant a 
bord leiir materiel de voyage, sans parler cles armes qu'ils ramas- 
serent dans la clairiere, 

A present les pirogues pouvaieiit rester sans ricn craindre pres de 
remboucliure du rio Torrida, sous la garde des equipages. Lorsque 
riicure serait venue de se rembarquer^ — tout au mo ins dans la 

Moriehe, — Jacques Ilelloch et Germain Paterne n'auraicnt qifa 

« 

monter Ji bord. 

m 

En somme, il n’etait pas encore question de d(}part. Le Pere 
Es 2 >erante allait ramener a Santa-Juana sa fille Jeanne, le sergent 
Martial, le jeuiie Gomo et le plus grand nombre de ses Indiens. Et 
comment les deux Fran^ais n'eussent-ils 2 :kas accejitc de passer quel- 
ques jours, ouineme quelques semaincs, a la Mission, dans la maison 
d*un compalriote?... 

IIs accepteront. 

« II Ic faut, lit observer Germain Paterne a Jacques Helloch. Nous 
vois-tii, retourner en Europe sans avoir visite Santa-Juana!... Ja¬ 
mais je n'oserais me presenter devant le ministre de rinstruction 
publique, — ni toi, Jacques.** 

— Ni moi, Germain.,. 

— Parbleu! » 

Pendant cette journce, les repas furent pris en commun sur les re¬ 
serves des pirogues et les ai^provisionnements apportes de la hour- 
gadc. Le scrgciit Martial seul y tnanqua, mais il etait si heureux, si 
heureux d’avoir retrouve son colonel, — meme sous la robe du Pere 
EsperantcK*. Lo bon air de Santa-Juana le retablirait en quelques 
jours!... 11 n cn doutait pas..* 

Il va sans dire que Jacques Helloch et Jeanne avaient du faire au 
colonel de Kermor un recit d6taill(3 du voyage* 11 les ecoutait, il ob- 
servait, il devinait sans peine les sentiments dont le coDur de Jac- 
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ques Helloch etait rempli, et il dcmeurait pensif... En elTct, quels 
noiiveaux devoirs allait lui creer cette situation nouvelle?*,. 

II va sans dire que la jeuiie 011c revetit des ce jour-la les velemcnts 
de son sexc, — vetements soigneuscment renferines dans une valise 
placee sous Ic rouf de la Gcillin&tta^ 

Et Germain Paternc de declarer a son ami: 

« Cliarmante en gargon.,, cliarmante en fille!.*. II cst vrai*** je n'y 
ciitends rien !*.* » 

Le lendemaiiij ajjres avoir pris conge de I^archal et do Valdez, 
Icsquels preferalcnt demeurer a la garde des pirogues, io Pere Es- 
perante, scs holes et les Guaharibos qutteroiit le campement du 
pic Maunoir. Avec les clievaux et les charrettes, le chemiaement 
s'effecluerait sans fatigues a travers les forets et la savane. 

On ne crut pas devoir se diriger par la route antcrieurement suivic 
vers les sources de rOrenoque. Le plus court etait de longer la rive 
droito du rio, ainsi que Tavait fait Jacques Helloch sous la conduito 
du jeune Indien. Et la marche fut si rapide que, des iiiidi, on avail 
atteint le guc do Frascaes. 

Aucune trace des Quivas, disperses mainteiiant, n'avait ete retrou- 
v<5e, et ils n’ctaienl plus a craindrc- 

La, il y eut une courte halte, et, le mouvcinent do la cliarrette 
n^ayant point trop fatigue Ic sergent Martial, on se remit on marche 
vers Santa-Juana. 

La distance entre le gue et la bourgade put ^tre francliie en quel- 
ques heuresj et, dans rapres-midi, la Mission etait atteinte. 

A racGueil dont le Pere Esperanto fut Tohjet, Jacques Helloch et 
scs compagnons comprirenfc eombien il etait aime de ses fidcles 
Indiens, 

Deux chambres furent reservees dans le presbytere a Jeaiinc de 
Kermor et au sergent Martial, deux autres k Jacques Helloch et a 
Germain Paterne dans une case voisinc, dont lelrcre Angelos Icur fit 
les lionnours. 

Le Icndemain, la cloche de Icghse appela toute la bourgade a unc 
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messe d'action de graces. Pendant cette messc dite parlc Pcre Espe¬ 
ranto, quelle impression eprouva la jeunefille, lorsqu'clle vit pour la 
premiere fois son pcre devant TauteL Et quelle eut ete celle du scr- 
gent Martial, s’il avait pu etre present A cct ofllee celebre par son 
colonel!... 

II est inutile do raconter par le menu ces journees qui s’ecoulerent 
a la Mission de Santa-Juana. Que Ton sache, avant tout, que la 
sante du blesse se refit a vue d'ceil. Des la fin de la semaine, il avait 
permission de s’asseoir dans un bon fauteuil de cuirde cerf, al’ombre 
des palmiers, 

Le colonel de Kennor et sa fille avaient eu de longues conversa¬ 
tions sur le passe. Jeanne apprit alors comment, epoux prive de sa 
femme, pere prive de scs enfants, il avait vonlu mettre toute sa vie 
dans cette oeuvre apostolique. Pourrait-il done I’abandonner main- 
tenant, la laissant inachevee?... Non, assurement... Jeanne resterait 
pres de lui... olle lui consacrerait son existence cnticre... 

Et, a ces entretiens siiccedaient ceux du Pere Esperanto et du 
sercrent Martial. 

Le missionnaire remerciait le vieux solclat de ce qu’il avait fait 
pour sa fille... Il le remerciait d'avoir consenti a ce voyage... 
Puis il rinterrog^eait sur le compte de Jacques llellecli... li lui 
demandait s’il ne Ics avait pas observes tous deux..* Jeanne et 
lui... 

« Que vouleZ'VOus, mon colonel, repondait le sergent Martial, 
j'avais pris toutes mes precautions... C'etait Jean*., un jeune gars de 
Bretagne... un neveu que son oncle faisait voyager dans ce pays de 
sauvages... Il a fallu que Jacques Hellocli et notro chere fille se 
soient rencontres en route... J'ai tout fait pour empecher... je n"ai 
pas pu Le diable s'en est m6le.,. 

— Non... Dieu, mon brave compagnonL,, m repondit le Pere 
Esperante. 

Cependant le temps marcliait et les choses n’avan^aient pas. En 
Bommej pourquoi Jacques Hellocli liesitait-il a parler?... Se trom- 
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A TombfC dca paliniers*,. (Pago 3%.) 


pait-il done?.*. Non.., ni sur scs propres sentiments, ni sur ceux 
qu'il avait inspires a Jeanne de Kermor. Mais, par une discretion 
qui rhonoraifc, il gardait le silcnco,,, Cent cte la, lui semblait-il, 
reclamer le pvix des services rcndits.., 

Tres a propos, Germain Paterne brusqua les choseSj etj un jour^ 
il dit a son ami : 

« Quand partons-nous?,.- 
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— Quand tu voudras, Germain. 

— Entcnclu!.., Sculcmcnt, lorsque je le voudrai, tu ne le vou- 
dras pas.... 

— Et pourquoi?... 

Parcc que mademoiselle de Kermor sera marine alors... 

— Mariee!... 

— Oui... car je vais demandcr sa main... 

— Tu vas... s’eeria Jacques. 

— Pas pour moi,,. bieii sur... inais pour toil... » 

Et il fit comme il disait, — sans s’arreter a des objections qu'il 
jugeait inacceptables. 

Jacques Ilelloch et Jeanne de Kermor comparureiit devant le mis- 
sionnaire en presence de Germain Paterae et du sergent Martial. 
Pui.s, sur la demande que lui fit son pere: 

<( Jacquesj dit la jeuno lillo d'une voix profondement 6muo, je suis 
prete a devenir votre femme.-, et ce ne sera pas trop de toutc ma vie 
pour vous prouver ma reconnaissanco,*, 

— Jeanne,., ma chere Jeanne.., repondit Jacques Ilelloch Je voua 
aime,.. oui!.,. je vous aime.,, 

— N'en dis pas davantage, cher am'i, s ccria Germain Paterne, Tu 
ne trouverais pas mieux ! » 

Et le colonel de Kermor attira ses deux enfants qui sTmirent sur 
son coeur. 

Il ful convenu que le mariage scrait celebre dans une quinzaino de 
jours a Santa-Juana, Apres les avoir maries comme chef civil de 
la Mission^ le Pore E-sperante donnerait aux nouveaux epoux la 
benediction nuptlale, qui serait aiissi la benediction paternelle, 
Jacques Ilelloch, libre de sa personae^ ot donfc le colonel de Kermor 
avait autrefois connu la families n’avait aucun consentement a de- 
mander, Sa fortune et celle de JeannOj conliee au sergent Martial, 
suffiraient a lour assurer une large aisance, Quelques semaines apres 
le manage, ils partiraient, ils passeraient par la Ilavane afin d'y 
voir la fa mi He Eredia, Puis ils rctourneraient en Europe, on France, 
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en Bretagne pour terminer leurs affaires. Enfin ils reviendraient a 
Santa-Juana, oil ils retrouveraient le colonel cTe Kermor et son vieux 

soldat. 

Ainsi allerent les clioses, etle 25 novembre, clevant la population 
en feto, ert presence de Germain Paterne et du sergent Martial, te- 
moins des jeunes epoux, le pere eelebra lo mariage civil et reli- 
g-ieux de .sa fille Jeanne de Kermor avec Jacques Ilellocli. 

Touchante cerdmonie, et qu’on ne s’etonne pas de I’emotion pro^ 
fonde qu'elle produisit, qui se manifesla par une joie de]>ordante 
chez ces braves Guaharibos. 

Pres d’un mois s'eeoula, et il vint a Tesprit de Germain Paterne 
qu'il etait peut-etre temps d'aller rendre’eompte de la mission scien- 
tifique dont son compagnon et lui avaierit ete charges par le ministre 
de rinstruction publique. On le voitj c*etaifc toujours son ministre 
qu'il faisait mtervenir* 

« Deja?... repondit Jacques llelloch. 

C'est qu'il n'avait pas compte les Jours.,, II etait trop heureux 
pour se livrer k de tels calculs! 

« OuL,. deja!*,. repliqua Germain Paterne. Son Excellence doit 
croire que nous avons ete dcvorcs par des jaguars venezueliens.,* 
a inoins que co ne soit dans Testoniac des Caraibes que nous ayons 
termine notre carriere scientifiqiie! » 

D'accord avec le Pere Esperante, le depart de la Mission fut fixd 
au 22 ddeembre, 

Ce n'etait pas sans un serrement de cosur que le colonel de Ker¬ 
mor voyait arriver Theure de .se separer dc sa fillCj bien qu’elle dCit 
lui revenir dans quelques mois. II cst vraij ce voyage se ferait en des 
conditions favorableSj et Jacques Helloch nc courrait plus les 
memos dangers quo Jeanne de Kermor. Cette clescente du flciivc 
s'eflTectuerait rapidement jusqu'a Ciudad-Bolivar. Sans doutCj on 
serait priv6 de MM. Miguel, Felipe et Varinas, car ils devaient avoir 
quitte San-Fernando. 

MaiSj en cinq somalneSj les pirogues auraient atteint Caicara, 
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ou Ton prcncirait le paquebot du has Orenoque. Quant au retour 
a Santa-Juana... on pouvait s’en rapporter a Jacques Helloch, il 
s’accomplirait avec toutes les chances do rapidite et de sccurite pos¬ 
sibles. 

K Et puis, mon colonel, fit observer le sergent Martial, notre fillc 
a‘ un bon mari pour la defendre, et ga vaut mieux qu’un vieux bon- 
homme de soldat... une vieille b#te... qui n’a pas m^me etc capable 
do la sauvcr... nides Hots de I'Orenoque... ni de I’amour de ce brave 
Jacques Helloch! » 
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AU REVOIR ! 


Le 25 dccembrc, dans la matinee, les pirogues etaient pretes a rc- 
descendre le cours du fleuve. 
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LE SUPERBE OPtENOQUR. 


A cette cpoque de Farinde, les crucs ii'avaient pas encore releve le 
niveau de I'Orenoque. II avait done fallu trainer la Gallinelta et la 
Moriche a cinq kilometres on aval, a rembouchuro crun petit rio do 
la rive droitc, ou la profondenr de Teau etait suffisantc, A partir de 
cet endroit elles ne couraient plus quo le risque de s^en^ravor pen^ 
dant quclqiiGs lieures, et non celui de demeurer a sec jusqu'au de¬ 
but de la saison pluviouse* 

Lc Pere Esperanto vouliit reconduire scs enfants au nouveau 
campement. Le serg'ent Martial^ entierement rctabli, se joignit a 
lui, en meme temps quo le jeune Indien, devenu enfant adoptif do 
la Mission de Santa-Juana. 


Une cinquantaine de Guaharibos leur firent cscorto, et tous arri- 
verent heurcusement a Femboucliure du rio. 

L'heurc du depart vcnucj Valdez prit son poste dans la Galli- 
nettsij ou Jacques llcllocli et sa femme dovaient s'embarquer. Par- 
dial repritle sien dans la Morichej dont lc rouf abriterait a la fois 
les precieuses collections do Germain Paterne et sa non moins pr<5- 
cieuKc porsonne. 

Comme les deux falcas dovaient naviguer de conservCj et le plus 
souvent bord a bord. Germain Paterne n'en serait pas reduit k sa 
seiile societe, Autant qu'il lo voudrait, il tiendrait compagnie aux 
jeimcs cpoiix. En outre^ — cela va de soi^ — les repas so prondraient 
en cominun a bord de la Ga^ime^^aJ sauf le cas oil Jacques et Jeanne 
llclloch accepteraient une invitation de Germain Paterne a bord de 
la Moriche. 

Le temps etait favorable, e’est-a-dire que le vent soufflait de Pest en 
bonne brise. Les rayons solaires tamiscs par un Icgor voile de nil ages, 
rendaient la temperature tres supportable, 

Le colonel de Kernior et le sergent Jlartial descendirent au pied de 
la berge pour embrasser lours chers enfants, Ni los uns ni les autres 
ne chercherent a sc defendre d’line emotion bien naturellot Jeanne, 
si energique pourtant, pleurait silcncieusement entre les bras do son 
pore,.. 
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« .Te to ramenerai a lui, nia chore Jeanne!.,, dit Jacques IIcllocli. 
Dans quelques mois, nous scrons tons les deux dc retour a Santa- 
Juana.,, 

— Tqus les trois... ajouta Germain Paterne, car j’ai du oublier de 
recoltor quclqucs-uncs de ces plantes rares... qui no poussent que 
sur les torritoires de la Mission... et je prouverai au ministre dc 
rinstruction publique... 

— Adieu... mon bon Martial... adieu, ditlajeunc femme, eri em- 

■ 

brassant lo vieux soldat. 

— Oui... Jeanne.*, et pense a ton bonhomme cronolc.*. qui nc 
t’nubliera jamais L** >i 

Puisj ce fut le tour de Gomo, Icquel eut sa bonne part de ces em- 
brassemeiits*’ 

« Adieu.** mon pere*.* dit Jacques Ilelloch en serraiit la main du 
missionnaire, et au revoir*** au revoir I » 

Jacques Hclloch, sa femme et Germain Paterne embarquerent 
dans la Gallinettsi* 

Les voiles furent hisseesj les amarres largu4€Sj et les deux piro¬ 
gues suivirent lo fil du courant^ au moment oil le Pore Esperanto 

% 

tendait le bras pour leur donner ime derniere benediction. 

Puis Ic sergent Martial, le jeune Inclien et lui, escortes des Gua- 
haribos, reprirent le cliemin dc la Mission* 

11 n'y a pas lieu de raconter etape par etape cette navigation des 
falcas & la descente de I’Orenoquc* Le voyage, grace au couranE;, 
cxigerait trois au quatre fois moins de temps et dix fois moins d’ef- 
forts, il presenterait dix fois moins de dangers que s'il sc fut agi dc 

T a, 

remonter vers les sources du fleuve* L’emploi de respilla ne devinl 
jamais necessaire pour le halage des pirogues, et les palancas suf- 
firent, lorsque la brise tombait ou devenait contraire, 

Les passagers revirent alors comme dans un tableau mouvant 
les Ueux par lesquels ils avaient deja passe, — les mSmes villages, 
les memes ranchos, les memos raudals, les mcmes rapidcs* La cruc 
commengant a se faire sentir, les falcas trouverent assez d'eau pour 
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Gviter un clechargcments et le voyage s'accomplissait sans peine ni 
fatigues, 

Mais quel contrastCj lorsquG la jcunc femme ct son mari se rappe- 
laient les tournieiitSj Ics inquietudes, Ics perils de cette navigation 
quelques semaincs avant! 

Eii -vue du sitio du capitan Bar^, Jeanne se souvint : c'est la 
qu'elle eut succombe a la fievre, si Jacques llclloch n'eut decou- 
vert ce precieux coloradito qui avait empeche le rctour d'un mortcl 
acces*,. 

Puis on reconnut, non loin clu cerro Guaraco, Tendroit oil le trou- 
peau de boeufs avait ete attaque par ces terribles gymnotes elec- 
triques,,. 

Puis, a Danaco, Jacques Helloch presenta sa femme a Manuel 
Assomption, chez lequel, en compagriie de Germain Paterne, ils ac- 
cepterent Phospitalitd d'un jour* Et quelle fut la surprisG des braves 
gens du rancho, lorsqu'ils retrouverent dans cette belle jeune femme 
le neveu Jean qui avait occupe avec son oncle Martial une des cases 
du village mariquitare!,.. 

Enfin, le 4 janvier, la GaEHnetfa et la Moric/ie abandonncrent Ic 
cours de TOrenoque pour eelui de I’Atabapo, et elles vinrent (I'amarrer 

4 

au quai de la bourgade. 

II y avait trois mois, Jacques Helloch et ses conipagnons avaient 
laisse a San-Fernando MM, Miguclj Felipe et Varinas* Les trois cob 
legues s’y trouvaieiit-ils encore?... On avouera que c'etait impro¬ 
bable, Apres avoir traite a fond la question de bOrenoque, du Gua- 
viare et de TAtabapo, ils devaient s'etro remis en route pour Ciudad- 
Bolivar, 

Et, maintenant, lequel des trois fleuves bavait cmportc, e’est ce 
que Germain Paterne etait assez curieux de savoir. Or, coniine les 
falcas exigeraient une reldcbe de quelques jours afin de se ravitailler 
avant de descendre vers Caicara, 0 aurait le temps de satistairo sa 
curiosite, 

Jacques Hcllocb, safamme et Germain Paterne debarqucrent done 
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et prirent logement dans la case que le sergent Martial avait deja 
habitee* 

Lo jour meine, its fircnt visile au goiiverneur, Icquel apprit avec 
satisfaction les evenements dont la Mission de Santa-Juana avait cte 
lo theatre, — ci'une part^ la destruction presque complete delabande 
d’AIfanizj — derautre, I'lieureux resultat du voyage* 

Quant a M, Miguel, a M, Felipe, a M. Varinas, — qu'on ne s'en 
etonne pas! — ils n’avaient point quitte la bourgadCj encore moins 
d’accord sur la question hydrographique des trois fleuves quhls no 
l etaient au depart de Ciudad-Bolivar* 

En elTet, le soir meme, les passagers de la Gullineita et de la 
Moriche parent serrer la main des trois passagers de la Mari- 
2Jare, 

Quel bon accueil iL Miguel et ses collegues firent a leurs anciens 
compagnons de voyage! On imagine aussi leur surprise, lorsquhls 
virent Jean.** leur cher Jean.,, au bras de Jacques Helloch, avec des 
vetements de femme* 

« Nous direz-vous pourquoi ilest ainsi travesiti?.., donianda M* Va- 
rinas* 

— Farce que je Tai epouse... repondit Jacques Helloch, 

— Vous avez epouse Jean de Kermor?,.. s'ecria M. Felipe, dont 
les yeux s'agrandirent demesurement, 

— Non.,, mademoiselle Jeanne de Kermor, 

— Quoi!.*, fit M. Miguel, mademoiselle de Kermor?... 

— Est la socur do Jean! repondit en riant Germain Paterne, 
Hein! comme ils sc ressemblent! » 

Tout s'expliqua, et les complimonts les plus sinccres furent 
adresses aux nouveaux epoux, comme les plus vives felicitations a 
M""® Jacques Helloch, puisqu’elle avail retrouvd son pere, le colonel 
do Kermor, dans le missionnaire de Santa-Juana, 

i< Et rOrenoque demanda Germain Paterne... II ost toujours a 
sa place?..* 

— Toujours, declara M, Miguel. 
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— Ehbien... est-cc lui clout les eaux ont ports nos pirogues jus- 
cju’nux sources cle la sierra Parima?.,. » 


A cette cjuestion, les figures do MM. Variiias et Felipe so rembru- 
nirent. Leursyeuxlancierent des eclairs, precurseursd'orages, tandis 
t]uc M. Miguel liockait la tete. 


Et alors la discussion de reprendre avec une vigueur crue le temps 
n’avait pu diminuer, entrclc partisan de I’Atabapo et le partisan du 
Guaviare, Non!... ils n’etaient point d’acoord, ils no le aeraient ja¬ 
mais, et, plutot quo de odder I'un a I'autre, ils eussent donne raison 

ft 

a M, Miguel et conclu eii faveur do I’Orcnorjue! 

{< Ropondez a cccij monsieur, s'ecria JL Varinas^ et niez, si vous 
Fosez, que le Guaviare n'ait pas ete designe maintos fojs sous 
nom d'Orenoque occidental par dcs geograpiies d’uiie veritable com¬ 
petence... 

— D\me incompetence egale h la votre, monsieur! m s ecria M. Fe¬ 


lipe, 

Et Ton remarquera que, dcs les premiers mots, la discussion s^ele- 
vait a son inaximum d’intensite. Qu’on n'en soit pas etonne, d'ailleurs, 
puisque, ebaque jour, dii lever au coucher du soleil, eettc discussion 
mettait aux prises les deux adversaires. Et si leurs argunientHS 
n’etaient pas uses jusqu’ala corde, e'est que probablement ils etaienl 


inusablcs ! 

Et M. Varinas de repliquer : 

« Prendre sa source dans la sierra Suma-Paz, a Test du haiit 
Magdalena, sur les territoires de la Colomble, cela est autrement 
honorable que de sourdre on ne salt d^oii.t. 

— On ne sait d’ou, monsieur?*., riposta aigrement M. Felipe. 
Vous avez Faplomb d’eniidoyer de pareils tennes, lorsquhl s’agit 
de TAtabapo, qui descend de ces llanos arros^Js par !e rio Negro, ct 
alors que ce grand fleuve etablifc une communication avecle bas>sin 
de TAmazonc! 

— Mais les eaux dc votre Atabapo sont noires et ne parvieniient 
incme pas a se melanger avec celles de rOrenoqtie! 
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~ Mais les eaux de votre Guaviare sont d'un blaiic jaunMre, et 
vous n0 soriez pas capable de les distinguer a queltjues kilometres 
en aval de San-Fernandol 

— Mais le Guaviare, monsieur Varinas, est un fleuve a caimans, 
il en possede des milUers comme I’Orenoque, tandis que I’Alabapo 
cn cst reduit a ties poissons ridicules, qui sont sans valeur, ina- 
lintrrcs et noirs comme lui-meme! 

— Envoycz done dcs iiavires sur votre Atabapo^ monsieur Felipe, 
ct vouB verrcK s'ils iroxit loin, a moins de portages, tandis qiie ceux 
dll Guaviare peuvent le remonter pendant mille kilomMres jusqu’au 
confluent de rAri-Ari... et meme au delii! 

— Portages ou non, monsieur Varinas, il n’en cst pas moins vrai 
que nous sommes le lien hydrographique entre TAmazonie et la R6- 
publique venezuelieniie! 

— Et nous entre le Venezuela et la Colombie \ 

— Allons done!,*- N'avez-vous pas TApurc pour former ce lien 
de navigation?*,, 

— Et vous,,. n'avez'vous pas le Cassiquiare?:., 

— Votre Guaviare n’a seulement pas de tortues,., 

— Votre Atabapo n'a seulement pas de moustiques.,. 

— Enfin le Guaviare se jette dans 1’Atabapo,,, ici mfime.,, do 
Vavis do tout Ic monde.,, 

— Non... e'est TAtabapo qui se jette dans le Guaviare, ainsi que 
tons les gens de bonne foi en conviennent, et Tapport do Guaviare 
n’est pas inferieur a trois mille deux cents metres cubes,., 

— Etj coinmc le Danube, dit alors Germain Paterne, en citant 
le poete des Orientales : 

,,. Il coule 

De l‘Occident k rOrient is 

Un argument dont M, Varina.s ne s'etait pas encore servi, mais 
qu'il insera precieusement dans le dossier du Guaviare. 

Pendant cet eehange do repliques cn favour des deux tributaires, 
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M. Miguel ne cessait cle sourire, laissant tranquillement couler I’Ore- 
noquo sur les deux mille cinq cents kilometres de son parcours, 
enlrc la sierra. Parima et Testuairo cle ses cinquante bras, qui sc 
ramiflenfc a travers Ic littoral de I'Atlantique. 

Cependant les preparatifs avaii^aicnt. Les pirogues, visitees, re- 
pareeSj mises en parfait ctat, reapprovisionnees, seraient pretes iiour 
le 9 janvier. 

Jacques et Jeanne Hclloch ecrivirent alors unc lettre a Icur 
pere, — lettre clans laquelle n’etaient oublies ni le sergent Martial 
ni le jeune Inclien. Cette lettre arriverait a Santa-Juana par les mar- 
chands qui, d’ordinaire, remontent le fteuve au debut de la saison 
pluvieuse. Elle dis’it tout ce quepouvaient dire deux occurs heureux 
et reconnaissants 


La vcille clu depart, les passagers furent convies une dernierc fois 
clicz le gouverneur cle San-Fernando. Durant cette soiree 11 y eut 
su.spension d’armes, et la discussion hydrographique ne se renouvela 
pas, iS’on qu’elle fut epuis^e, mais les discutcurs avaient cles mois et 
dcs annde,s pour la reprendre. 

« Ainsi, monsieur Miguel, deman da la jeune femme, votro Mari- 
pare no va pas accompagner la G3.llinetta. et la AJoriche?... 

— II parait quo non, madame, repondit M. Miguel, tros resigne, 
d’ailleurs, a prolonger son sejour au confluent de I’Atabapo ct dii 
Guaviare. 

— Nous avons encore quelque points importants a etablir,.. de- 
clara M. Varinas. 


— Et des recherches a fairc... ajouta M, Felipe. 

— Alors, au revoir, messieurs,,, dit Jacc^ues Helloch. 

'— Au revoir?... demancla M. MiL^ucl. 

I 

— Oui... repondit Germain Paterne... a San-Fernanclo... lorsquo 
nous repa,sserons... dans six mois... car il n’est pas probable quo 
^interminable question de rOrdnocjue.. » 

Le lendemain, 9 janvier, apres avoir regu les adieux du gouver- 
iicur, de M. Miguel et de ses collegues, les voyageurs s’embarque’ 
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rent, ct, entrain^es par le rapide courant clu Oeuve, — qu’il sc nommat 
Orcnoque, Atabapoou Guaviare, — les deux pirogues eurent bientot 
perdu do vue la bourgade de San-Fernando. 

A une heure de la, la jeuno femme revit I'endroit ou les falcas 
s’ctaienfc echouees sur la rive droite, la place meme ou Jacques Tavait 
sauvcc au peril do sa vie, pendant cette terrible tourmente du cbu- 
basco! 

« Oui... ma Jeanne clierie .. dit Jacques, et c’est la... 

— G’est la, nion Jacques, que te vint la pensee de no point aban- 
donner ton cher Jean... de I’accompagncr au milieu de taut do pc- 

vUh jusqirau tcniie de son voyage*,. 

— Etquinc fat pas content?.., s'ccria Germain Paterne. Ce fut bicn 
!e sergent Martial!,.. Oh! pas content clu tout, Foncle a son noveu! )> 

Pendant les jours suivants, les pirogues, favorisees par la brisc, 
eurent une navigation tres rapide. Elies i'ranchirent sans trop de 
diflicuIteSj puisqu'il nc s’agissait que do les dcsconclre, les rau- 
dals do Mai pure et d’Ature, puis depasserent I'emhouchure du 
Meta et le village do Canben. Les iles giboyeusos du fleuvc four- 

nissaient tout le gibier neeessaire, et la peche ne ecssait d’etre 

»• 

IVuetueuse. 

On arriva devant le rancho do M, Mirabal a la Tigra, La, promesso 
faite, promessc tenuc. Les passagers des falcas furent pendant vingt- 
quatre heures les hotes dc cet excellent homme* Et avec quelle joic 
il les complimentasur Tissue de leur eiitreprise, envisagee au double 
point de vue de la presence du colonel do Kermor a Sant a-Juana et 
de « ce qui s’en etait suivi! » 

A la Urbana les pirogues eurent a se ravitailler pour la derniero 
partie de Icur expedition* 

« Et les tortues?,,* s'ecria Germain Paterne. Jac([ues... tc rap- 
pelles-tu les tortues... les myriades de tortues... llcin!... ctre arrives 
ioi a tortues... 

— C’est dans ce village que nous nous soninics rencontres*,, la 
premiere foiSj monsieur Germain, dit la jeune femme. 
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— Et grdce a ces excellentes betes.** auxquelles nous elevens bien 
quelque reconnaissance... declara Jacques Helloch. 

— Et nous la leur prouverons en les mangeant, car elle est excel- 
lentCj la tortue de rOronoque! » s'ecria Germain Paterne, qui envb 
sageait toiijoiirs Ics choses a un point de vue special. 

Brefj le 25 janvier, les falcas attcignirent Caicara, 

Ce fut en cette bourgade que Jacques Ilelloch, Jeanne^ Germain 
Pat erne so separerent des patrons ct de leurs equipages, non sans 
avoir remercie de tout coeur ces braves gens si d6vouesj et dont ils 
reconnurent genereusement les services. 

De Caicara, le paquebot do PApiire transporta les voyageiirs en 

% 

deux jours a Ciudad-Bolivar, d'oii Ic cliemin de fer les conduisit a 
Caracas. 

Dix jours apres, ils 6taicnt a la llavanoj pres de la famillc Ereclia. 
et vingt-cinq jours plus tard en Europej en FrancCj en Bretagne, a 
Saint-Kazaire, a Nantes. 

Et alors Germain Paterne de dire : 

« Sais-tu bien, Jacques... c*est cinqmille kilometres que nousavons 
fails sur POreiioque!... Est-ce que cela ne Pa point paru im pea 
long?... 

— Pas en redoscendant!... » repondit Jacques Ilellochj qui regar- 
dait Jeanne, licurcuse et souriante. 


FIN Dli LA SECONUE El DEllNlKim PAUTIE. 
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Vll. — Le campernent du pie Maunoir.. . . . 

VIIL — Le jeune Jndien ... . . , . 

IX. “ A travers la sierra. . . 

X. — Le gud de Frascafes... 

XI. — La Mission de Santa-Juana.. .. 

XU. — Eu route. 

XIIL — Deux mois k la Mission.* . . . 

XIV. — Au revoir! .. 


* 
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347 
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337 

401 


5GS2 B. — Paris. Imp. GauUiLer-ViUarai 5i* quat dcs Graiids-Augualiue* 
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Semaine des Enfants 

rdunie, diri^ds par 

Jules Verne -- J. Hetzel 


La CoUectlon cooipiHe die la Sh'ie 
ANNEES 1B64 A 

60 beaux volumes in-8 uiustr^s 

oo 

BrochAs^ . . ^ . ■ * 420 fr, 

Cartonn^s dor^s,.. 600 

Chaque volumes^par^i brocli^. 7 fr- 

— carl, dorfe . (0 fr. 

— rettn^'! ftiagrln. | 2 fr. 
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Nouvelle Serie 

oo 

A^^El■5 1895 it 1S0& 

OQ 

8 volumes broch^s a . * . . . . 

T«L)irfiiiiie tn i fvrl i«b : 

Carlouri'fi loiledor^ avec plafiuc 
speeial^, tranches dorces, * , 

JlulE^ lji'2! chogrin, tranches 
donees. . . , *.. 


7 rr. 


I 8 fr. 

20 fr. 


AEON MEM ENT D’UN AN 


Pabis, 14 Fn. — Deimbtements, 16 Fti. — Union Postale, 17 fr 


Prrficfpales (Euvres paraes 


r 


Les Voyages Extraordinaires, par Jules Verne 
L a Vie de College dans tous les Pays, par Akdue Lal-hie 
L es Voyages involontaires, par I.ucien Bmrt 
L es Romans d'Aventures, par Andre Laurie 
L es Romans de I’Histoire naturelle, par le CANofezE 

Mjlot, VwlleWe-Dufi, S. lilandy, J. Lermonl, Th. Bcnlzon, E. Muller, Dickens, A. Deriuet, A. I3ad.:i 
’fcKcr, tifjfincvrayo, B.VaUier, G^oio, f\ Uouiy. A. Bambiiudj de Noussanne, ilorjrl Malin, etc.*eUN 

Nombreuscs gravures des ineilleurs arilstcs 
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FJ^iINCIPALES CEUVRES 


conLenucs clans le 


et de Rdcrdation 


JULES V'En^iE: Lcs Voyages exlraoi^tlinaires (24 oiivrafresL— JUI.ES VE^^^^E 
et ANDRE LAURIE: L^Epave du GynUiia. — IL-J. STAtlL: La Morale famiH^re, 
La Eamille Gliester, IJisloirc tl’mi Ane et de dctiJc jeiines FilVes, Maraussia, Les 
Quali'e lilies du docteur Marsch^ La premiere cause de ravocat Julielle, Jack et 
Jane, La Pelitc Rosc^ etc., etc. — ANDRE LAURIE; La Vie de colUige dans tons 
ies temps et dans tons les pays (6 oiivragcs), [JHc?Htier de Robinson, De New-York 
h Brest Le Secret du Magc^ Le Rubis du grand Lama. JULES SANDEAU ; 
La Roche aux Mouettes. — STAHL et MULLER: Le Nouveau Robinson suisse. 

— HECTOR MALOT : Roniain KalbHs- — VlOLLET-LE-DUC: Hisloire d'tme 
Maison. — JEAN MAGE : Lcs Serviteurs de rEstomac, La Grammaire de Lili^ 
Les Soir^ses de Tante Rosy, etc. — E. LEGOUVI^: Le Denier de la France^ Le 
Travail et la Doulcur, La Fbe BequiUelte^ Sur la Politesse, Leltre ^ Lili^ Lemons 
de lecture, Une lil^ve de seiiie ans, etc,, etc. — V* DE LAPRADE: Le Livre dTin 
P^;re. — MUl.LER: La Jeunessc dcs Domnies c^^lebres- — LUCIEN RIAHT : 
Aventui'es d'un Jeune Naluralisle, Enlre Er^res el Sceurs, Voyage de deux enfanls 
dans un pare, Les Voyages iiivolontairos. — ALFRED tlAMBAUD: L’Anneau de 
Cesai'i — MAURICE BLOCK: Causeries d'l^cbnomie pratique. — D" CANDE21 l: 
Les Avenlures d'un Grillon, La Gileppe, P^rinetle. — LACOME: La Musique au 
foyer. — S. BLANDY : Le Petit Roi, Les inipilles de POnde PhiltberL —- 
A. DEQUET: Histoire de mon Onde et de ma Tante. — CH. DICKENS: L^Eni- 
branchcmenl de Mugby, Ilisloire de Bebelle. — BENTZON: Gencviifeve Dclmas^ 

— GHNNEVRAYE: Le Th^ali'e de ramille^ La petite Louisette, Marchand dLXllu- 
nicttes, Uii Chateau ou Pon s'amuse. — J, LERMONT : Les jeunes Filles de 
Quinnebassel, LVXlnbe, Kitty et Bo. — RIDER-HAGGARD : Les xMines de Salomon. 

— PERRAULT: Les Lunettes de grand-nianian* Pas presse, Les Exploits de 
Mario. — E. DIENY: La Patrie avant tout. — U. DE NOUSSAN.NE: Jasmin 
Robba. 


Nombreuses series de scenes enfantlnes dcssinbes par FRQiLICIl, FROM ENT, 
DETAILLE, CHAM, GEOFFROV, cLe., etc., avec textes de P.-J. STAflL, UN 
PAP.V, etc. 


Nouvelle serie.—Tonnes 1 a 8, annees 1895 &IS98 

(louvres p7^iiicipa!es pat'iies ; 

JULES VERNE : LTIc 4 hbhcc, l-'ace au drapeauT CEovis Dardentor, Lc Sphinx dea glficea, 
Lc Superbt? Orinoque. — ANUIIE L.ALjRIE : Allafitii^^ I’Ecolter d'ALhen(?s, ■Gerard el 
CoIeUe^ L'OnCle de Chica^ju. — GENNEVRAYE : Lei; Pctilg Rtibinsons de Roc-Eerm6. — 
AIML GIMON ; La Fandllc dc Isi Marjokine, Le X^eux Ramaspeur de piiifre®. 
N’EUKOMM : Les N’oraiands en v\aieri<jueen I’an mille. — P. PERRAULT: Ma soeur Tlier^e. 
_ TH. BENTZON : La Rose blanche, DUPIN DE SATNT-ANDFt 1^ : Double conqu6le, - 
MOU.ANS : P'risoiine I'Engoiirtlic, La Maison Blanche. — HENRI MAFJN : Un CoMfrglcn 
de Paris en 1870. ■— Contes, nouvedcs, scenes enrapilincs divei^eti* 


{Ihislr^ilions par Atalava, BayahOj Benett, BE:ct<:En, Cham* Destei, Geopfrot, L. Frcet.icii, 
1 ’eiqment, Lambert, LALAUtE, Lix, Adriens Marie, Meissomer, De Neuvieee, 
Puilippoteaux, Riou, G. Roux, Tji, Schui.eii,i etc., elc. 


Premiere Ser/e. — 


Tomes / a LX, anr^ees 18S4 5 1894 
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Jules Verne 

VOYAGES EXTRAORDINAIRES 


Avcnluros du copiLaific Hatlcras. 

Voyage au ceeLre dc la "^I’cii Cf 
Cinq Semaineii en batlon^ 
t,QSi EnfanUs clu capiLainc Grant. 

De la Tcfre i la LiincK 
Viugi iTtdIt ttcucs aeuslc4 Merd* 

Aultijur de la LuhCf 
Une Ville HeUante. 

Av'cnlarc^ de Lrej^ el dc Udia 

Anglais. 

Le Tour du moiulc en 80 jourft* 

Le Pays dcs Pourrures. 

I^e Doctcor Os. 

I.e Chancellor. 

L1!c myi^Urieu^. 

Michcl Sirogoff. 

Lcfi Irtdcjii-Noires- 
Elect or Scpvaclac- 
Un Capitainc dc quince ans^ 

Lcfl Cimi cciiU iniiliDns de la Bugam. 
Lcs 'I ributalions d'un Chiooia en l^liiiic. 
La Maition ^ vapeur. 
l.n Jangadn. 

Lc itayoa-\"crt. 


L^tcple dcs l^oblnsuns. 

Ki^ra?>andc-TOu. 

L'Etoile du sud. 

L’Archipel en feu* 

Malhias SandorF. 

Robuf le ComiueranU 
Un Billet de LuLerie. 

Nord contre Sud. 

Le tilliemin de h'ranee. 

Deux ana de Vacentes, 

E^anriiUlc sans Noth. 

Sans dessus (lessons. 

C^ar Cascal>eL 
Mislregs Branican. 

Le Chdlcaii des Carj>aLlics. 

Claudius liomharnac. 

P'tU RpnhommieF 

Mti'irique^ AventurcB de Mailre Anlifer. 
Lite ti h^lice. 

Face au drapeau* 

Clevis Dardcnlpr. 

Le Sphinji des glace*, 
i Le Superbe Os^iioque* 


L 'a-zOYHE de Jules Verne e*l aujourd-hul eonsid(?rid>lc. La collccUon dcs Voyages extra* 
oriiinatres, t\ue rAcad^imie fran^aise a couronnCs, se compose d(ij^ de ti'enlc-quat^ 
volumes (oontennnt 45 ouvrages^ et Eous Ics ane Jules S erne donno au Magasin 
d’Edjicaiion ei de Recreation un roman In^diL 
Ces livre* de voyage, ccs conies d'aventijrcs. ont une originaUte propre, unc clarte cl une 
vivaeiK^ enlrauiantes, C esL Irijs rrancals. 

CLAPLETLEf 


-*--<X30C50CK»OC<^^ 


Decouverte de la Terre 

Lc.s Premiers Explm^aleur*. — ■ Les Grands Navigaleurs du xviit* sitclet 

Lcs Voyageurs du xix^ sil;clo* 


Ces trots ouvrages se rendent aussi rcutUs en an seal voiume. 



BIBIIOTHMUE B’EDBCATIOI ET DE RECREATIOI 

Volumes grand in-8“ jesus ou colombier, illustres 

BtART [Lf) * * * Hi * * * * ^ - - * ■ Don Quichotic fiirJj;?tdffOrt ;30fir la Jeuneisc). 
CLEMENT (CH*). ^ ^ * Michel“Angc, Raptia&U Leonard de Vind. 

EBCKMAN N ' CH A TRI AN .... Romans nalionaiix, ~ Conies et Romans popuTaires.— 

Conl(^ et Homans alsaciensF — [lisloire d'un Paysan. 
GRANDVILLE Lea Animaux pcinU |>ar cux-mendcs. 

LA FONTAINE .. - Fables, i I Eu.str^c* par CuP. Lamsbut. 

LAURIE (A.). Lcs de la'I'errc. 

MALOT (HECTOR) . i ...... y Sans I'amilte. 

MAYNE-REID. ..... ...... Avenlures de Terre el dc »umfci ffidtJeiia^iut 

— ............ AvenL deCliasscBcl dcV'^oyages.l muBit« Jiii Aciiune, 

RAM BAUD (ALFRED) ^ lUl l/Amicau dc Cesar. 

VERNE (J.) HT LAVALLEE- ♦ » • Ccographtc illuslrL^ dc ta France. 






























































ANDRE LAURIE 

La Vie de College dans tous les Temps et dans tous fes Pays 

Tilo le norenLin. 

A 0 Lour d'lio 
Lo Buchelicrr de Seville, 
A-vel mberscni- (Le 


M^moircs; d'lin Con 6 gic[i. (Do 3 L'l^colicr d'Alhtocs. 

Ljiffc de dfpiriBrt^Bi.li f Lfl Vi* dfi College en Angle 

U ne AII nee d c Col It "c a Pa r\a . { le rre. 

Mcmoii^sd^unColt^gicn I'tisse. { Un l^cotier huno^rien. 

t L^OncIc dc Chicago jd^us) 

M rnAr{Cisot>'£= Sarcis.v a eo'^sacfe S ehaeun des llvrea qui conrtpo^oni ceite ^erie line 
tLude sptcialc. 

* H Noire ami llLUelp ecrivail-ili i1 y a quclques ann^a^ a commence une coUcc- 
lion bien carieu&e eL donl le litre gtntriqueeulTil h iiidiquer rjnleret^ Chaque ann^Cj iE paralt un 
volume qui nous IrauE^porle dans un pays dilTorenL It y a qua Ire anSj, nous tLionaen FrancOt 
rannte sulvanlc, on nous a mencs en AnglcLcrre; tan d'aprts^ en Allcmagne, L’ensemble dea 
vuUimcs donl celle serie doiL ec composer formera une tlude assc£ compLtle dcs divers 
aysltmes d^^jcalion stiivis par chaque nation. 

0 Tous eeevoluiTies parlenl de la mtino main; ils sonL dc ?rU Andre Laurie, qui me paraU 
tUe un univergilaire fori au eourant dcs queslions piidagogiqucs, el qui ii'en esl pas moins un 
eonieuragr^ablect; un ecrivam C’^esl cliaque anneo un regal allendu par moi de recevoir 

oL dc degusler son volume. » 

TiiAMCisgue Saucsv. 


LES ROMANS D’AVENTURES 


ANDRE LAURIE 

De New-York ^ Rresl en sept heuresv J Albniis. 

Le Secret du Mage. J Gtiard el Colelie (in-&* JAsus}. 

Lc Rubi$ du Crand Lama. ] 

J. VERNE ET A, LAURIE. - * - L'Epave du Cynllua. 

RIDER- HAGGARD • * * - ^ ► • ■ Dtcouverle dcs Mines du roi Salomon^ 

V PROPOB de VEpave du Cynthia, M. Ulbach ^crLvait tes lignes sulvanlea : 

ft La collaboralion de MM+ Jules Verne el Andre Laurie ne pouvail ttre que reeonde 
La science dc I'uHt Tobservalion de J’auLrc. les qua lilies liUeraires des datix collaboran 
tcurs font dece livre un des plus emouvauts de La colieclion. # 


i’|itii3tk!i et le l^lnletiee 

O tjels souvenirs agrtablcs el charmanls ce Hire general nc rappefEo-l-il pas atix homines 
jeunes d^aujoiird'hnt, il eeux qui enlraient dans la. vie au momenl mfeme oii une rcvoluUon 
^ compltLe s"op6ratL eu leur faveur, dans la lilliralurel 

Q C^est une innovation que Tin trod ucl ton dc la leclnrc dans te^ plaisirs de la jeunesse, Ktie 
dale presque d'hicr : mcUons Lionle ang^ c'csl loiil lc l>out du monde. Pcndnnl cca trenle artntes, 
rtdileur IlcUc! a su publicr TjOQ volumes dc premier orclrc. 

■ff J.c Litre Irouvii par rMileur consiiiue ^ lui seui un programme; EDUCATION cl 
RECREATION, El, er^ efTcL tool csi 1^. Ccs beaux ct bona livrcs iiislruisenl et ils amusenU » 


Volumes in-S^ raisin, iilustres 


BENTZON (TH.) . 
BOISSONNAS (6-5 
CORNEILLE . - . . 
DESNOYERS (LO 
DUBOIS (FELIX). 
DUPIN DE SAINT 
FAUQUEZ (H.l. . 
GRIMARO. . ■ . . . 
HUGO (VICTOR).. 
LAPRADE (V. DE) 


Coiiies blaaes favec wiusiijue inedite di C. GQuuod^ 
£*. Guiraiid^ H* Marccfialy J, Massenet, G. iWadatidt 
E. Reyer^ Rttbinsleitt, Saint-Sa&ns , H. Salojfion, 
.4, Thomas). 

Rcmpl, \^Qtii>eaux blancs fdree de 

/?. Boulanger, Th, DaboH^ V. Jonderesh 
(kuites de tons les pays, — Genevi^sve Del mas. 

Une Pamille pendanL ki guerre ISlO-iaTL 
Chefe-d'oeuvre {kdili^n F. Briineltere). 

Aventures dc Jean-Patil Chopparl. 

La Vie au Conlincnl noir. 

Cc qu'^on dil k la maison. 

Les Adopb^s do Boi:itva1lon. 

^ Le Jardin dTVecli mala lion, 

V ^ . Le Livre des Mtres* 

(de r^eid.franr.) Le Livre d‘an P6re. 


4 



























r 



Volumes in-8® illustres (sutTE) 


LEGOU I'Ac^idfiiiie franriifr). 

MACE (JEAN).. ■ 

NOUSSANNE <H. DE) ■ 

RATISBONNE (LOUIS). 

SANDEAU (J.) Old'Atiil 


ULBACH CL-)* ....... 

VALDES (ANDRE). . * * ■ 


Nos Kailes ei ntw Fil$- — La Loctiirc en fainillle. 
Line lil6ve de seize ons. — Kpis et Ulcucls. 
Histolre d’uno Bouchee de Raiti. 

Jaijmin Robbd.. 

O 1 Com^die enfaiiiline. 
o Madeleine. 

Mademoiselle dc ta SeigUisre. 

La pelite Fk du village. 

Le Parrain de CendriUgn. 

Le RoL des Pampas. 


(EUVRES de P.-J. STAHL 


O Conics ct R^cils de Morale ramdif^re. 

Lcs Uisloires de mon Parraia. 

O RisLoire d'un Anc cL de deux jeuno^ FMles. 
V Marou-^ta. 


11 Lea PaLiiis d'argent fin-Qo 'fes t-?)- 
Cl i.os Qiialre [^eura de notre C^necaL 
Les Contes de I'Oade Jacqocs. 

Lea Quaire Fillcs du Docteor Marseb, 


TAHL a voulu cnscigncr famiHireineni la moralej la meitre en aclion pour lous lea age.?. 
De cbaciia des livrcs dc Sfahl se d^gage une morale presenL^ avec Lotile la seduc¬ 
tion cl cello Toime spiriluelle qui donne a la flclion leii apparenccu^de la 
Peu d'hommes oat plus el mieux Fail pour la jeunesse^ qui lui doiL sa libi^ralioii liLleraice. 

Ch. Canivet. ifLc io/effL) 


Volumes in-S" jesus ou avec illustrations en coiileurs 


BIART (LUCIEN) *. 

DAUDET (ALPHONSE) * * . 


OUPIN DE SAINT-ANORE* 
ERCKMANN-CHATRIAN . . 
LAURIE (ANDRE). 


MALIN CHENRI) * . . . 
NEUKOMM (EDMOND). 
PERRAULT (PIERREI* 
SANDEAU (JULES). - - 

STAHL (P.-J.). 

STAHL JET MULLER. . . 
VIOLLET*LE‘DUC- * * * 


Avenlurcs d'un Jeune Naluralisle (iii-S® 

Las Voyages involontaires (in-8" jCsus). 

Histoirc d'un EnFant (in-^ j^sus). 

Coates ehoisia (^diLion speciale aTusagede la jctinesee} 
lin-S® 

Double Conqudile (in^® j^sns). 

lltsLoIre d'un Paysan (grand in-8* co lorn bier). 

Les Romans d\Aventures t 
Allanlis (Illustrations en. eoutours). 

G^;rard el ColeUe. (Les Cbercheurs d*or de TAFi^ique 
auslrale) {In'S® 

La Vie de CoReg^edans Ions ics temes ei ions Us pays: 
L’licoUer d'Albeoes (illu^^lralions i-n couleucs). 

+ L'Oiicle de Chicago (in-Sa 
f Un CoU^ien de Paris en lS7n (ni-S** jesos). 

Lcr Dompleurs dc la mer (iIluslration^ ca couleurs). 
Ma scKur Th^rtec (Hluetrations ea couleur^s). 

Ln Roche aux Mouetles (in-8^ jesus). 

Les Pa tins d'argent (in-8* j^susi)^. 

Le Nouveau Robinson sui&so (in^S^ jesus)^ 

Hlsioire d'^une Foriere3Ke+ 

HisloJre de FHabilatiun humaific {lUuRlrutioiie cii 
cguleurs), 

Ulsioire d'un ROfet de Ville ct d*une Calti^drale (Sllu?- 
Iratigns en coukursj. 


LES NOUve^UTis POUR 1398 * 1^99 90 NT |NOIQU^E$ PAR UNE f 
Les ouvr.nges prec^dis d'une double palmc a ont 4le eouroimcs par FAcadcjnle 
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Biblioth^que d’Education et de R6cr^ation 


Volumes in-8‘> cavalier, illustres 


ANCEAUX.*^.. ■ - * iitajichcLle Bl Ctipkaine. 

BENTZON (TH*)" Pierre CaRse-Cou. 

— .L:i rjoFC blaticUe. 

BERR DE TURIQUE .La jjoliic Clianteuso, 

Bf ART fL.) *.. Voyage de deux EoTanie daas ufl parc^ 

8USNACH (W.)* * ■ . . ■ ♦ . . . O Pelit Gwse^ 

CAUVAIN ^ *.. Le Grand Vanicu. 

CHAZEL (PROSPER)*» * * ► . * Lc Chalet dcs sa pi ns. 

DEQUET .. , . JilsLoire de enon Onele el de ma Ta<iitO' 

DE Si LVA - * - * * - ^ * * * . * » » Le Livre de Xiauidee. 

DUMAS (ALEXANDRE) ■ > * ^ * JllsLoire d'un Casse-noiFotte. 

E RCKM AN N “CH ATRIA N ^ * . - * Pour les Eafanls. 


GENNEVRAYE. . * « . * * * - . . Un Ch^leau oij Ton muse, 

— , , * - . . * ^ . i * * . . La Pclilc r.ouiscUe. 

— .- ^ ..O Mare bailed d^\llumeLLed. 

— » Les PcHLsj Robinsons de Rec-Ferm& 

GIRON (AIME)* .* . * . t Lc Vieux Ramasseur de pierres 

L EM A I R E-C R ETIN Experienced do la pelite Madeleine. 

LERMONT* - ». . ... Hisioirc de deux Bebes (lutty et Bo). 

— ^ ^ , Un becireux Malheur. 

“ . Les Jetines faUes de QutJinebasseL. 

^ . Siribeddi (lUsloire d^iine fomille d'Blephatils). 

Ln liooni&le petit 1 loniiTie, 

MACE (jean) - I . 1 t * ■ « t . > Tti'^^tre du Petit Cli^iteau- 

— .. . . * HifiLoire de deti.x Marchands* de pommes. 

— ^ Les Servileurs do I’Estomac. 

MALOT (HECTOR^ ■ ... Romain Kalbfig. 

MULLER* .* .. La Jeunesse des Hommes celebrcs. 

NICOLE* **,..,,.**.,,* Conies et L^gendes d-iigyptc, 

PERRAULT (P*).Pas-PresstL 

RECLUS (E•)**»•*■■•<** * tiistoire d'une Monlagnc. 

— Hlsloire d'un RuJaseau* 

S A I N TIN E'^k-i**'****** P^cciota+ 

STAHL (P*-J.)- **..**..#,« Les qualrc Filles du D'‘ Marseh. 

STAHL ET LERMONT* - * * . * La Pciile Rose, ses six Tan les et see sept Cousins. 

5TAHL et DE WAILLY- ... * Vacancea de Hj(|uct et Madeleine* 

—* . ^ * Mary BclU Wllltam cL Lafainc. 

STEVENSON .. * . . . L“lJe au Tr6sor. 

VADtER (B.) **.*,**.#*.* Rose el RofjoUe* 

VlOLLET-LE-DUC - * * * - * * * Hj.sioirc d'une Maison* 

— . * , . , . . lllstoiic d’un Dessinateur. 


LES CONTES DE PERRAULT 

Illustres de 40 grandes compositions de Gustave DORE 

i volume in-4% carlonnage riclie* 
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PETITE BIBLIOTMEOUE BLANCHE 

Volumes grand in-16 colombier, iliustr^s 



ALDRICH {TniducUon BcnUon} 

AUSTIN *.. . , . . 

BEAULIEU (DE). ...... 

BENTZON ..- ^ ^ 

BERTtN {M*)* * . . * ' * * « 


d * ^ 


BIGNON-i * * « * ■ • ■ 

BREH AT (A- DE - - * . - . 
CHATEAU-VEBDUN (M- DE} 
CHERVILLE (M. DE). . . . 

DIENY (F-). 

DUMAS (A.)> 

DUPIN DE SAtNT-AHDRE 
FEUtLLET (O.). ....... 

GENIN (M.). 

GIRON (AIME). ....... 

LA BEDOLLIERE (DE) . . 

LEMAIRE-CRETIN. 

LEMONNIER (C). 


LERMONT fj.) 
LOCK ROY (S-) 
MARSHALLS- 
MAYNE-REID 

I •* 

MOUANS . . . 


t- ^ -0 + 


■fr f ■- 4 % > 


MULLER (E.). . . . . 
MUSSET (P. DE) . . 
NODIER (CHARLES 
OURLI AC (E.) . . . . 
PERRAULT (P.). . . 
SAND (GEORGE) - - 
SPARK*.. . . . * * . 
STAHL (P.-J.) - . • • 


* » 


)* - 


^ # A ft 


■I ft ft 


ft ■ ft 


# I ft 


STAHLetW. HUGHES 
VERNE (JULES) - * * - 


Ud t^colier americain- 
BoufaUc. 

Memo)res <l’un Passereau^ 

Yellc, 

Lfis Douze. — AU Pays des d^fauts. 

Les deox do Mujr- 
U(i sing^ulicr peUt Homme- 
AvcoLtifea de Charlol et dc ses feoeurs- 
Monsieur Roro. 

Hislolro d’uo If op txjtt Chico. 

La Palric avani loui. 

La Bouihic de la comlcssc BerLhc^ 

Pelil Jeon., 

La Vic de Poliehiocllc- 

Un pclit ileros^ — Les Groltes de Plemont. 

La Famijle d* la Marjolaine. 

HisLoirc de la Mere Michel ct de son ehat- 
Lc Livrede Trolty- 

Bebeset Joujoas.'—Hlst. de hua B^teseL d'unc Pauper. 
Les Joujoux parlanLs. 

Mes Freres el moi* 

Les Fees de la FamiUe. 

Lc PeLiL Jack. 

Les Exploits ties jeunea BoArs. 

Les Chasseurs de GirafcB, 

Frisonne I'Fiipoiifdie. 
f l.a Maison Blanche. 

Recils enTanlins. 

Monsieur le VeoL et Madame la Pluie. 

Tresor deg Fevea ct Fleur des Poia. 

Le Prince Coqueluche* 

Les LimcUes dc Grand'Maman.— Les Elxploiis de Mario, 
Le VArilahle Gribouilte. 

Fabliaux cl Paraboles, 

Les Avealurea^ de Tom Pouce* — Le Sultan de Tan^puik. 
^.Lc Cticmifi glissanU 
Contes de Ja Taate Judith« 

Cn Hiverna^e dans les glaces. 


Arc 


? 

< 

c: 

I 

I? 
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BIBLIOTHEQUE DBS JEUNES FRAKCAIS 


< 

< 

< 


Volumes g^rand colombier 

BLOCK {M Entretieiis f€imit(ers xitr radminhiration de notre pays. 

La France* — Lc D4 parte me nt. — La Commune. 

Paris, Organisation munkipaie* — Paris, InslituLions adminlslratives^ — LTmpAU — Le Budget* 

— L'Agrlculture. — Le Commerce. — L'lndustrle. 
u Pelil Manuel d'Cconomie pratique. 

ERCK MAN N*CHATRtAN* Avant 


LECOMTE (MAXIMEl 
MACE J*).*** . * . , 
PO N TIS * 

TRIGANT*GENESTE. 


La Vocation d^Vlberl. 

La France avant Scs Francs 

Petilc Grommaire dela prononcialion. 

Le Budget commuTiaL 
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VA/W 
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ALBUMS STAHL IN-8“ ILLUSTRfiS 


lui jl Taut 
tie el frCle n’a 


lecUires et deg 
pns ^16 Dtiblie. 


I L y a dcs lecleurs qui nc sonl pas hommes encore el 4 m 
ima^cfi pour lours premti^i'os curiositt^g. Ce pub tec Lnnombrob 

Ucs (yHhum? Stahl leur donneni de plquants ou do jolis dessins accompagn^ d’un Lcxle 
naif. La naivete esl colle qu^un ingetiicus espi iL comme Blahl^ peul ofTrir. Etle a ses malices 
el gaiel^ Lendce, Les dcsii^ms onl de la faniaisie dans la v^ril^. Be^ayernents hou- 
reux, rii^a argentinst oe soul la lea eHclS que praUuisent ces alljums carcssants, 11 y a beau- 
coup dc gros ItvjTcs el de Lravaux ambilieux qui n*oal pas la mSme uUUle, 

(jusTAVt Ffi^b^eiiK;, (Ifniependafice Bsig^e*] 


i Ijcs Sept ans de M*'* Ltli. 
Lcstrois Chiens aIc M"* Lili, 
Maman en vovage, 
l^fi Vocation de Juju]eft. 

La Mere Bontctnps. 

Papa CO voyage. 

Unc grandejourn^e^is VIii® Ldi 

DETAILLE ■ - , - 
FROMENT-..- 


FRCE Lf CH 

MlU LUi aux Charnp5-£iYs6e3. 
M'l* LiU a Palis. 

Jujule^ le Qiaftseuc. 

Les pciits llei'gerg. 

La Journce dc VL Jujulcs, 
L'A perdu dc Mb* Babel. 
Alphabet de \lJi* yii. 


La Jotirnee de MU* Lili. 
Arithm^tique de Lilu 
Cerf-Agilc. 

Voyage de MH* LtlE autour 
du monde. 

Voyage i« dtcou vcrles Je 5I^=* Li 11, 
La ll^volLc punic. 


GEOFFROY * 
GRISET. . , . 
HUMBERT ■ . 
LALAU2E* * * 

LAMBERT. . . 
MEAULLE ■ * 
PtRODON. . ^ 
SCHULER (.T-)- 


P I 4- 


■f i i 


+ # A 


^ , Lea bonnes Idi^esde Mademoiselle Elose. 

. . Michel el Suzon. — PeLitcft Tragi^dieft enfantines. 

^ ^ Nouvdlcs pci I tes Tragedies enfaiilines. 

. ^ Le petit Acrobate. 

. * Scenes famili^res. — Nouvcllcs Scenes famtli6rcs, 
4. ^ l.ia Ctiasse au volanL 
^ . l^rOvei'bes en action. 

. . La Deeouverte de Londres. 

. . Le Koi dcs Pingouinn. 

- . Le Hester dn petit i'rere. 

* . Suzanne cL Suzetle. 

. * Chiens cL Chats. 

* . Petits Bobinsons tie PontainebEeau. 

« . JltsLoirc do Bob oine. 

. * Le premier Livre dca poiEts Enfanu. 



ALBUMS STAHL c„ COULEURS, IN-4« 

L* FRCE LI CH t Cbaasons & Hondes de I’Enrance {Cfiaqti^ chanson Jbtni^ uti nlbttm}. 


Sur le Pont d'Avignon. 

La Tour, prends garde. 

La Marmoltc en vie. 

La Boulung&re a de& ecus. 
La Mere Michel, 


' Girnflc-Girona* 
n^tait line Bcrgere. 
M* (le La l^alis'se. 

Au Clair de la Lune. 
1 1 Cadet-lloussei. 


) 


Le bon Roi Dagobert. 
Compare Gtiilleri. 
iMalbroughs'en va-ben guerre, 
r^ous n'irons plus au bois. 


BECKER. . » 
CASELLA.- 
FROMENT. 

GEOFFROY 
KURNER. * 
DE LUCHT 


MATTHIS. 
MERY. . . 
TINANT . . 


TROJELLI. 


L. FRCE LI CH 

Pommicr dc Robert. — Le? Er^res de LilL 
. . Une dr6le d'Ecole. 

... Left Ch.Tgrtas d& Dick. — Un Dejeuner sur Thcrbe, 

. . . ^ Tambour cl Troropette, 

^ * Lc Plat myst^rieux. 

. . » » Don QuichoLie. — Gulliver. — l-'Ane gria. 

.... Une Maifeon inhabitable. 

. « , » L'Homme A Ea PlLiLe.—Les 3 monlureft de John Cabriole., 
I ^ . La Logon d'EquiUitjo T.— La Pfiche aa Tigre. 

, * . , Ilobingon Crusoe. 

, . * . .Mfitamorphoscs du Papillon, 

.... .\uloiir d'tiji Cerisier. 

Du haul en bas. — Dn Voyage dans la ncige, 

, . . Ld Bcvanciic dc Cas^rinJrc. — Lcs POcheurs ennemis^ 

. * . . Le Berger ramoncur. 

.... Un Colin-Mai]lari,l aceidcniij. 

. ^ . Un premier Jour de vacance-s. 

. * * . t Dramas cn 3 acLcs, 

1 . Alphabet musical de Mh* Lili. 



LES NOUVEALtTfeS POUR 1893-1899 SO NT iNDlQU^ES PAR UNEt 
Left ouvrages precid^ d'une double palme ^ out (^16 couronnes par TAcadi^mic 




Ciitalogiie A. J, 


•B 


KjosJ. — L.-liiipx r. — MoLteroz 
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